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JUIT B30, .ttt et e e ettt e e et e e et e e e ebeeeebeeeeabeeeaabeeeaabee e saeeeneeeeneeeenreeenareeeanreeas 326
Korrespondenz — Wirtschaftssachen — Morgengebet — Gestriges Gesprach mit dem Kurfirsten von Bayern
— Aufwartung am Kai serhof — Gesprach mit Eggenberg — Kriegsnachrichten und andere Neuigkeiten —
Beschenkung mit einem Hirsch durch den Kurfursten von Bayern — Abendspazierfahrt mit Axt, Dr. Muller
und dem Hofjunker Hans Kaspar von Roder — Liste der zwolf wirklichen kaiserlichen Kdmmerer.

JUIT L8300, ettt e e et e e e et e e e ebe e e e baeeeabeeeeabeeeaabeeeaabee e nbeeeneeeeneeeenreeennreeeaareeas 329
Vergebliche Anmeldung beim Herzog von Sachsen-Lauenburg — Graf von Pappenheim, Starhemberg
und Hauswirt Paul Sperrle als Mittagsgaste — Gespréch mit Tilly — Freilassung des Kutschers Jorcko
und Inhaftierung zweier anderer Bediensteter — Verschiebung der Behandlung der anhaltischen
Angelegenheiten im Reichshofrat auf morgen — Gesprach mit dem Nurnberger Kaufmann und furstlichen
Handel shevollméchtigten Hans Gering — Kriegsnachrichten und andere Neuigkeiten — Mitteilung von Low.

JUIT L8300ttt e bbbttt R R R R bR e nenn e nenre s 332

Entsendung von Gering zu frankischen Adligen — Beauftragung eines fur stlichen Wachsportréts —
Erkrankung des Sallknechts Friedrich Georg Holst — Vergebliche Anmel dung beim Herzog von Schleswig-
Holstein — Kaiser auf der Jagd — Bericht durch Low Uber den Stand der Nienburger Klostersache —

XX



Einladung durch den Grafen von Pappenheim zum Kopfrennen — Léw als Mittagsgast — Titel von Brilart —
Nachrichten.

28. JUIT 1B30.....ceeee ettt ete et e e et e e ett e e e e te e e e ebeeeebeeeaabeeeaareaeasbeeeaateeenaeeeabeeeareeesbeeeareeanns 333
Entsendung von Dr. Miller zu Dr. Melander und Fiirstenberg — Anmeldung von Doria — Dessen Titel
— Korrespondenz — Kriegsnachrichten und andere Neuigkeiten — Vergebliche Anmeldung bei den
kur séchsi schen Gesandten — Freilassung der inhaftierten Bediensteten — Begonnener Verzcht auf Alkohol
von kurzer Dauer — Erlass einer Almosenordnung durch den Regensburger Rat — Besuch durch Doria am
Nachmittag.

29, JUIT 1830 ceeee ettt ettt ete et e e et e e e ett e e e e beeeeebeeeebeeaaabeeeaabeeeaabeeeaabeeaseeesbeeeareeeareeeareeann 339
Fpazierfahrt am Vormittag — Anmeldung des Kurfirsten von Trier — Besuch bei den kurséchsischen
Gesandten — Kriegsnachrichten und andere Neuigkeiten — Schlechter Sand fir die Nienburger Klostersache
— Kurzbesuch durch den Kurfiirsten von Trier am Nachmittag — Riickkehr des Kaisers von der Jagd —
Ratschlag von Dr. Miller gegen die drohende Restitution der anhaltischen Stifter Gernrode und Nienburg.

B0, JUIT L8B30ttt ettt e ettt e et e e e be e e et e e e e beeeaabeeeaareeeaabeeebaeeeareeebeeeebeeeebeeeanreeeaareens 343
Korrespondenz — Bekanntschaft mit dem ligistischen Obristen Adam Philipp von Cronberg — Gespréach mit
dem kaiserlichen Kémmerer Graf Berthold von Waldstein — Kriegsnachrichten und andere Neuigkeiten
— Anfrage bel Furstenberg nach einem Bescheid in den anhaltischen Angelegenheiten — Abschrift der
savoyischen Pensionsanspriiche fuir Doria — Hilfsgesuche an Meggau und Trauttmansdor ff — Erneute
Beschenkung mit Wild durch den Kurfirsten von Bayern — Nachtliches Gewitter.

31 R G PSS 345
Abfertigung des Boten nach Bernburg — Andacht des Kaisers zum Fest des Heiligen Laurentius — Besuch
durch den pfél zi sch-sul zbur gischen Abgesandten Michael Maier — Fechtiibung mit dem Rel sehofmei ster
Heinrich Julius von Wieter sheim — Geschenk fir Firstenberg — Fahrt zum Kaiserhof mit Maier —
Alkoholkonsum nach drei Tagen Abstinenz — Kriegsnachrichten — Gespréch mit Graf Georg Friedrich
von Hohenlohe im kaiserlichen Vorzimmer — Aufwartung beim Kaiser wahrend der Vesper — Heftiger
Religionsdisput mit dem Grafen von Nassau-Hadamar — Anmeldung bei den kurbrandenburgischen
Gesandten.

O 1 o 1 B G X010 PR 347
Dreimalige Aufwartung bei Kaiser Ferdinand I1. — Gespréch mit dem kaiserlichen Obristen Graf Wolfgang
von Mansfeld — Besuch bei den kurbrandenburgischen Gesandten Sgismund von Gétze, Johann Georg
von Ribbeck, Curt Bertram von Pfuel und Adam Néssler — Kriegsnachrichten und andere Neuigkeiten
— Anmeldung beim franzésischen Gesandten Charles Brilart de Léon — Bericht durch den Niirnberger
Kaufmann und firstlichen Handel shevollméchtigten Hans Gering — Zwei vergebliche Anmeldungsversuche
durch die kurséchsischen Gesandten Nikolaus Gebhard von Miltitz, Dr. Gabriel Tuntzel, Johann von
Blansdorf und Johann Zeidler.

02 N 1 o 1S B G X0 SR 349
Bekanntschaft mit dem franzosischen Adligen Nicolas de Fontaines — Besuch bei Brilart —
Kriegsnachrichten und andere Neuigkeiten — Besuche durch den kurbayerischen Obersthofmeister und
Oberstkdmmerer Furst Johann von Hohenzollern-Sigmaringen, den Quedlinburger Stiftshauptmann Levin
Ludwig Hahn und einen Obristleutnant Trotha.

0 1 o 1S B G X0 PR 354
Vergeblicher Bestechungsversuch beim Reichshofratspréasidenten Graf Wratislaus |. von Firstenberg —
Geldangel egenheiten — Kriegsnachrichten und andere Neuigkeiten — Besuch durch Miltitz, Dr. Tuntzel,
Blansdorf und Zeidler — Spazierfahrt am Abend — Erkrankung und Behandlung eines Pferdes — Ausstehende
Bearbeitung der fiirstlichen Gesuche am Kaiser hof.
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07 1 o 1S B G X0 PR 357
Besuch durch den Reichserbmarschall Graf Maximilian von Pappenheim — Kriegsnachrichten und andere
Neuigkeiten — Ausfahrt — Vorgebliche Kriegsmotive des Konigs Gustav |1. Adolf von Schweden — Abfertigung
von Gering — Besuch durch Gotze, Ribbeck, Pfuel und Nossler — Gespréach mit dem Nurnberger Kaufmann
Georg Ayrmann — Kaiserlicher Kammermusiker Johann Nauwach als Abendgast — Abendliche Spazierfahrt.

L0 ST 1 0 1S B G X0 PR 360
Vormittags keine Aufwartung beim Kaiser wegen Maria Himmelfahrt — Portréatsitzung fir den Utrechter
Maler Hendrick Bloemaert — Ayrmann als Mittagsgast — Kunststiicke eines armlosen Schweizersin der
furstlichen Unterkunft — Namen der kursachsischen Gesandten auf dem Kurfirstentag — Teilnahme an der
kaiserlichen Vesper im Regensburger Dom — Audienz des pépstlichen Nuntius Giovanni Battista Maria
Pallotto beim Kaiser — Kriegsnachrichten und andere Neuigkeiten — Spazierfahrt — Verzehr einer ganzen
Melone — Lauter Religionsdisput mit dem kaiserlichen Kémmerer Comte Charles-Albert de Buquoy —
Ablehnung einer Einladung durch Kurfirst Maximilian I. von Bayern — Namen der kurbrandenburgischen
Gesandten auf dem Kurfirstentag.

06. AUGUSLE 1B830.....ccueeiueirieieeieesieet ettt r s sb bt e s b e b e s e e se e e sb e e n e e be e s b e e neseeenneen e 364

Erneute Einladung durch den Kurfirsten von Bayern — Rangkonflikt mit Herzog Franz Julius von Sachsen-
Lauenburg — Korrespondenz — Festessen beim Kurfiirsten von Bayern.

O 1 o 1S B G X0 PR 366
Gesprach mit dem Maler Christoph Rieck — Teilnahme an der kaiserlichen Jagd bei Geidling.

L0 1 o 1S B G X0 PR 367
Traum — Gute Deutschkenntnisse der Kaiserin Eleonora — Begrtiung durch den brandenburgisch-
bayreuthischen Kanzler Urban Kaspar von Feilitzsch — Gesprach mit Bischof Johann Christoph von
Eichstatt — Hahn und Trotha als Mittagsgaste — Besuch eines kaiserlichen Turniers.

00 1 o 1 B G X0 PR 369
Schreiender Rabe vor dem furstlichen Fenster am Morgen — Zweite Portréatsitzung — Kriegsnachrichten
— Léw und Ayrmann als Mittagsgaste — Besuch durch Christian von Rantzau und einen Schulenburg —
Fechtliibung mit dem Reisehofmeister Heinrich Julius von Wieter sheim — Einkaufe.

O 0T 11 G XSSP 370
Gesprache mit dem danischen Gesandten Heinrich von Rantzau und dem schwedischen Obristen Graf
Philipp Reinhard |. zu Solms-Hohensolms — Mitteilung des kaiserlichen Ober sthofmarschalls Graf Georg
Ludwig von Schwar zenberg — Gering und der Wirt als Essensgéste — Verbot von Diskussionen Uber Religion
und antikaiserliche Nachrichten durch den Regensburger Rat — Besuch bei Rantzau — Vertrdstung wegen der
furstlichen Gesuche an den Kaiserhof — EinunddreiBigster Geburtstag — Geldangel egenheiten.

O T 11 G XSSP 374
Ausfahrt zum Scheibenschief3en — Kriegsnachrichten und andere Neuigkeiten — Besuch durch Feilitzsch
— Hilfsgesuch an den Mainzer Dompropst Johann Reinhard von Metternich — Verzcht auf den geplanten
Besuch beim kaiserlich-ligistischen Generalleutnant Graf Johann von Tilly — Abendausflug nach Prifening —
Korrespondenz — Kriegsnachrichten.

12, AUQUSE 1630......cc ettt et b e e e r e n e h e e r e n e re s 376

Gestriger Bescheid Uber ver schiedene flr stliche Gesuche — Traum — Erste Vorbereitungen auf die Heimreise
— Kriegsnachrichten — Anmeldung und Besuch durch Brdlart — Abschickung von Bestechungsgeschenken an
mehrere kaiserliche Amtstrager — Korrespondenz.
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

AUGUSLE 1630, .eeeeeiieeeieee ettt e see e stee st e st e et e e e saeeateeeaseeessseeeasseeeasseeensseessaeesnseeesnsneesnneeeanes 381
Bekanntschaft mit dem ligistischen Obristen Otto Friedrich von Schénburg — Erhalt des von Bloemaert
gemalten furstlichen Portréats — Besuch durch die frankischen Reichsritter Johann Georg von Rotenhan
und Joachim Pongradt Stiebar — Korrespondenz — Fahrt zum Kaiserhof mit dem pfél zi sch-sul zbachischen
Gesandten Michael Maier — Kriegsnachrichten — Annahme des Geschenks durch den Grafen von
Pappenheim — Rotenhan und Stiebar als Essensgaste — Entschuldigung durch Rantzau fiir bisher nicht
erfolgten Besuch.

AUGUSLE 1630, .eeeeiieeeeieee et e stee s st e st s st e e e st e e e see e e seeeaseeessseeeasseeeasseeensseessaeesrsaeesnseeesnneeennes 383
Aufwartung am Kaiserhof zum Bartholomustag — Anmeldung beim Fur sten von Hohenzollern-Sgmaringen
— Korrespondenz — Kriegsnachrichten und andere Neuigkeiten — Gesprache — Verkauf von sechs
Kutschpferden — Rechtfertigung des Kaspar Schoppe — Abschiedsaudienz beim Kaiser.

AUGUSE 1630, .eeeeiiieeeieee ettt e see e st e s tes e st e e et e e e sa e e e seeeasaeessseeeasseeeasseeesseessaeesnseeesnseeesnneeennes 385
Besuche beim kaiserlichen Geheimratsprasidenten First Johann Ulrich von Eggenberg und beim Firsten
von Hohenzollern-Sigmaringen — Abschied von zahlreichen Adligen am Kai ser hof — Schulenburg und
Christian von Rantzau als Mittagsgéaste — Audienzen bei Kénig Ferdinand I11. von Bohmen und Ungarn
sowie der Kaiserin — Anmeldung beim spanischen Botschafter Carlo | Doria — Mitteilung des Fursten von
Hohenzollern-Sgmaringen.

AUGUSLE 1630, .eeeeeiieeiieee ettt e stee st e s te e et e e et eeasae e e seeeaseeessseeeasseeeasseeesseesseeesrsaeennsneesnseeennns 387
Korrespondenz — Vorgebliche Griinde fur den Kriegseintritt des Konigs von Schweden — Abschiedsbesuch
bei Doria— Korrigierte Anmeldung bei Brilart — Essensgaste — Anmeldung durch Heinrich von Rantzau
— Anfertigung eines zweiten furstlichen Portréts durch Bloemaert — Streit zwischen Wietersheim, dem
Hofjunker Hans Kaspar von Roder und dem Stallmeister Johann von Axt — Abschiedsbesuch bei den
kursachsischen und kurbrandenburgischen Gesandten durch den anhaltisch-dessauischen Kanzler Dr.
Gottfried Muller — Kriegsnachrichten.

AUGUSE 1630, .eeeeeieeeeieee ettt see e stee e st e e st eesseeeaseeeasaeeaseeessseeessseeeanseeesseessaeesnsaeennseeesnseeennns 391
Korrespondenz — Besuche durch Trotha, Rotenhan und den friiheren kaiserlichen Wachtmeisterleutnant
Baltasar Cigogne — Kriegsnachrichten — Abschiedsbesuch bel Brilart — Abschied von Rotenhan, Stiebar,
dem pfélzisch-simmernschen Agenten Paraeus, dem hessisch-kasselischen Reichshofratsagenten Johann
Friedrich Breithaupt und von Feilitzsch — Besuche durch Low und Rantzau — Geschenke an Low, Paraeus,
Breithaupt und den friheren Amberger Sadtarzt Dr. Johann Georg Agricola — Beauftragung von Low
mit der Verabschiedung von den Kurfirsten Anselm Kasimir von Mainz, Ferdinand von Kéln und Philipp
Christoph von Trier.

AUGUSE 130.....ccueiieeetiete sttt r e h e b e ae e s b e e sb e e e e e b n e nan e n e n e 399

Reise nach Amberg — Unterwegs Begegnung mit dem anhaltisch-bernburgischen Kanzeischreiber Peter
Agricola und dem Lakaien Balthasar — Korrespondenz — Kriegsnachrichten.

AUGUSLE 1630, .eeeeeiieeeieee ettt eee s st e st e st e et e e e sa e e e seeeaseeessseeeasseeeasseeesseessaeesrsaeesnsneesnseeennes 400
Weiterfahrt nach Sulzbach — Begrifiung und Bewirtung durch Pfal zgraf August von Pfalz-Sulzbach und
dessen Gemahlin Hedwig — Kriegsnachrichten — Korrespondenz — Probleme mit drei Pferden.

AUGUSE 130.....ccueiieeeiiete ettt r e bt b s e b e e s r e e e b e b e n e nan e ne e 401

Amberger Vorzeichen — Weiterrei se nach Bayreuth — Bewirtung durch die Junker und Réte des abwesenden
Markgrafen Christian von Brandenburg-Bayreuth — Besuch durch den alten markgr&flichen Tanzmeister Du
Puits.

AUGUSE 1O30.....ccueiiteetiere sttt r e b b e s e s b e e s b e e e e e b e n e nen e neen e 401
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22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

Weiterfahrt nach Kirchenlamitz — Begrifung und Bewirtung durch den jagenden Markgrafen von
Brandenburg-Bayreuth — Kriegsnachrichten.

AUGUSLE 1630, .eeeeeiieeeieee ettt e see e stee st e st e et e e e saeeateeeaseeessseeeasseeeasseeensseessaeesnseeesnsneesnneeeanes 402
Anhorung der Predigt — Weiterreise nach Hof — Bewirtung durch den brandenbur gisch-bayreuthischen
Landeshauptmann Heinrich I1. Reul3 zu Burgk — Gleicher Vorname aller ménnlichen Angehdrigen der
Familie Reul3 — Beschreibung der Landeshauptmannschaft Hof.

AUGUSLE 1630, .eeeeiieeeeieee et e stee s st e st s st e e e st e e e see e e seeeaseeessseeeasseeeasseeensseessaeesrsaeesnseeesnneeennes 403
Weiterfahrt nach Gera — Unterwegs Zurucklassung von Axt mit zwei Pferden in Braunsdorf — Verlorene Titel
der Familie Reul3 — Grassierende Seuche.

AUGUSLE 1630, eeeeiieeeeieee ettt etee e st e st e et e e et eeaseeeasseeeeseeessseeeasseeeasseeesseeeseeesnsaeesnseeesnneeennns 404
Weiterreise nach Altenburg — Beschenkung dreier adliger Aufwarter und Begleiter — Kriegsnachrichten —
Begrufung durch Herzog Johann Philipp von Sachsen-Altenburg.

AUGUSLE 1630, .eeeeeiieeeieee ettt eee s st e st e st e et e e e sa e e e seeeaseeessseeeasseeeasseeesseessaeesrsaeesnsneesnseeennes 406
Bekanntschaft mit den Herzdgen Johann Wilhelm und Friedrich WilhelmI1. von Sachsen-Altenburg —
Weiterfahrt nach Leipzig — Grassierende Pest — Ankunft von Agricola aus Regensburg — Korrespondenz —
Kriegsnachrichten — Leipziger Kaufmann und anhaltischer Handel sheauftragter Johann Ritz als Essensgast.

AUGUSE 1630, .eeeeeieeeeieee ettt see e stee e st e e st eesseeeaseeeasaeeaseeessseeessseeeanseeesseessaeesnsaeennseeesnseeennns 407
Geldangel egenheiten — Weiterrei se nach Kéthen — Begrtidung durch First Ludwig — Ankunft von Gemahlin
Eleonora Sophia und Schwester Anna Sophia — Kriegsfolgen.

AUGUSE 1630, ueeeeeiieeeiiee et stee e stee e st e st e e e st e e e sae e e seeeaseeessseeeasseeeasseeesseessaeesnsaeesnsaeesnneeennes 408
Beratung mit den Fursten August, Ludwig und Johann Kasimir — Weiterfahrt mit Bruder Ernst und Furst
August nach Bernburg — Einguartierungen — Unterwegs Begegnung mit der Kompanie des kaiserlichen
Rittmeisters Fonterelle — Korrespondenz.

AUGUSLE 1630, eeeeiieieeitiee ettt stee e st e st e et e et e e e sae e e seeeaseeessseeeasseeeasseeesseessaeesrsaeennsneesnneeennes 409
Korrespondenz — Kriegsfolgen — Einquartierungen — Eigenméchtiges Handeln des Regierungsprésidenten
Heinrich von Borstel — Ankunft des kaiserlichen Obristen Heinrich Holk in Bernburg — Gespréch mit dem
ehemaligen anhaltischen Hauptmann Dietrich von dem Werder — Unver schamtes Verhalten von Borstel
gegenuber First Johann Kasimir.

AUGUSLE 1630, .eeeeeiieeeieee ettt e see e stee st e st e et e e e saeeateeeaseeessseeeasseeeasseeensseessaeesnseeesnsneesnneeeanes 410
Hausbrand in der Bernburger Neustadt — Anhdrung der Predigt — Beratung mit den Firsten August und
Ludwig — Holk als zweimaliger Essensgast — Kriegsfolgen.

AUGUSE 1630, .eeeeeieeeeieee ettt see e stee e st e e st eesseeeaseeeasaeeaseeessseeessseeeanseeesseessaeesnsaeennseeesnseeennns 411
Kontributionsver handlungen mit Holk — Ubergabe eines Ballenstedter Guts an die Gemahlin — Vorschlage
zur Vollstreckung des véterlichen Testaments gegentiber den Firsten August und Ludwig — Abreise der
beiden Onkel und von Holk — Kaiserliche Truppenbewegungen.

AUGUSE 1630, ueeeeeiieeeiiee et stee e stee e st e st e e e st e e e sae e e seeeaseeessseeeasseeeasseeesseessaeesnsaeesnsaeesnneeennes 413

Besuch durch den Superintendenten Konrad Reinhardt — Kontributionsforderungen durch Holk — Abreise
von Bruder Ernst — Beratung mit dem Ballenstedter Amtmann Johann Har schleben — Kriegsfolgen —
Gespréach mit Bruder Ernst — Hasenjagd durch Bruder Friedrich — Grof3e Anzahl von Fischen an der
Saaleoberflache als schlechtes Vor zei chen — Jiingste Beobachtung zahlreicher Dohlen und Krahen Uber
dem Schloss — Erfolglose Entsendung von Borstel und des Hofmel sters Hans Ruef3 zum kaiserlichen
Obristleutnant Franz Ulfeldt.
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OL. SEPtEMBDEr 1630......c.ceeiiieitiecieecie e ee et te et e e st e e e te e be e e ase e seeeabeeebeeenreenseeeareenaeeanreenree s 417
Kirchgang und Bettag — Vergebliche Einladung des kaiserlichen Obristleutnants Franz Ulfeldt — Entsendung
des Hofmel sters Hans Ruef? zum kai serlichen Generalwachtmeister Johann von Viermund — Unruhe unter
den einquartierten kaiserlichen Kompanien — Verstérkung derselben — Aderlass der Gemahlin Eleonora
Sophia — Fahrt nach Pl6tzkau — Beratung mit First August — Riickkehr von Ruef — Korrespondenz.

02. SEPLEMDEr 1630......c.eceiieeitieeie ettt e e st e e s te e be e e b e e beeeabeeeaeeenreenreeeareenreeanreenree s 418
Alarm bei den kaiserlichen Soldaten — Gesprach mit dem Regierungsprasidenten Heinrich von Borstel
— Kriegsfolgen — Nachricht der Abtissin Dorothea Sophia von Quedlinburg an die Gemahlin von einem
stummen Mé&dchen, das in Wasserleben flr einige Prophezeiungen plétzich sprechen konnte — Wundersame
Aktionen eines schlesischen Bauern.

03. SEPLEMDEr 1630......c.eeeiiieitiecieecee e ee et e et e e ete e b e e et e e teeeabe e beeenreenreeeareenbeeanreenree s 420
Entlassung der meisten Ballenstedter Bediensteten — Kriegsnachrichten — Besprechung mit Borstel —
Beschenkung des Kammer pagen Barthold von Litzow mit zwei guten Pferden — Erkrankung des friheren
Pagen Hans Ludwig Rohr — Korrespondenz — Abholung von Schwester Louise Amalia durch den anhaltisch-
kéthnischen Stallmeister Johann Christoph von Baur — Ernennung des Sgmund Konrad Deuerlin zum
Kommissar — Beschwerden der Bernburger Biirger schaft gegentiber Ulfeldt.

O o 1= 0] 7= G100 SRR 423
Abrechnung der Regensburger Reisekosten — Kriegsfolgen — Korrespondenz — Unabgesprochene zusétzliche
Einquartierungen durch First Johann Kasimir — Bericht von Ruef3 Uber sein Gespréach mit Ulfeldt — Ankunft
des Gernroder Pfarrers Andreas Winf3.

ST o] = 0] 07 G 1 O PSR 425
Kaiserlicher Befehl zur Absetzung des firstlichen Gernrdder Amtmanns Daniel Muller — Anhorung der
Predigt — Einquartierung einer neuen Kompanie — Pikettspiel mit Bruder Friedrich —Wirtschaftssachen —
Erscheinung — Kriegsnachrichten.

06. SEPLEMDEr 1630........cee i eitieeiee ettt e e e st e e e te e b e e e s e e te e e beenbeeenreenreeeareenbeeanreenreean 427
Administratives — Kriegsnachrichten — Rat des Fursten August zum Umgang mit den geistlichen Gitern —
Kriegsfolgen — Ankunft von Furst Johann Kasimir — Korrespondenz.

07. SEPLEMDEr 1630......c.eeeiieeitieiie ettt e e st e e e te s beesas e e seeeabeesbeeanseenseeeareenbeeanreenree s 429
Mitteilung von Ulfeldt — Ankunft von First Ludwig — Kriegsnachrichten und andere Neuigkeiten —
Verhandlungen Uber Erstattung der angefallenen Reisekosten nach Regensburg — Weitere Beratungen
mit den Fursten August, Ludwig und Johann Kasimir — Kriegsfolgen — Abreise der drei Firsten — Gesuch
des Sadtvogts Johann Fuhrmeister nach Gericht Uber einen Dieb — T6tung eines Soldaten durch Ulfeldt
— Gesprach mit dem anhalti sch-dessauischen Hofmar schall Christoph von Krosigk — Ertrinken eines
furstlichen Kutschpferdesin der Saale.

08. SEPLEMDEr 1630........ceeiiieitiecieeciee et e et e e te e b e e et e e re e e b e e ae e e reenreeeareenreeanreenree s 431
Kirchgang — Kontributionsabrechnung mit First August — Kriegsnachrichten — Hasenjagd mit Bruder
Friedrich — Lehensgesuch durch die Krosigk auf Alsleben — Bericht des Dr. Joachim Christoph Benckendorf
von seiner Reise nach Konstantinopel — Korrespondenz — Unruhe unter den kaiserlichen Soldaten.

09. SEPLEMDEr 1630........eeeiiieitiecie e e e e st e e e ae e b e e et e e re e e be e ae e e reenreeeareeareeanreenree s 433
Administratives — Kriegsfolgen — Abreise von First August — Korrespondenz — Hinrichtung eines
kaiserlichen Soldaten wegen Brudermords.

10. SEPLEMDET 1630...... e eueeeeeiieiieet ettt et b b r e e 435
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Erneute Ankunft von First August zu Beratungen — Verstérkung der kaiserlichen Garnison — Besichtigung
eines Schutzwalls — Korrespondenz — Kriegsfolgen.

IS S o) = 1] o< S XS OSSR 436
Beratungen — Besuch durch den kaiserlichen Kornett Bodo von Hodenberg — Entwaffnung der Bernburger
Burgerschaft — Mitteilungen von Ulfeldt — Kriegsfolgen.

12, SEPLEMDET 1630...... e cueeeeieeieiteet ettt e r e r e e eaes 437

Zweimaliger Kirchgang — Kriegsnachrichten und andere Neuigkeiten — Gesprach mit dem Hofprediger
Daniel Sachse — Korrespondenz.

13, SEPLEMDET 1630.......ecueeeeeeterieet ettt n e enes 440

Traum — Ankunft von First August — Anzahl und Behandlung kaiserlicher Kriegsgefangener in Bernburg
— Korrespondenz — Gespréch mit Borstel Uber Geldangel egenheiten — Eintreffen der Firsten Ludwig und
Johann Kasimir — Begnadigung eines zum Tod ver urteilten Diebes.

S S o] = 1] o< S XS OSSR 442
Beratungen — Jagderfolge von Bruder Friedrich.

15, SEPLEMDET 1630.......ecueeeeeiieieeet et r e n e e 443

S6rung der Beratungen durch kaiserliche Reiter — Entsendung von Ruef3 zum Obristleutnant Ferdinand
Ludwig von Spaur — Abschickung eines Boten nach Regensburg — Besichtigung der verwiisteten Weinberge —
Kriegsfolgen.

16. SEPLEMDEr L630.......cccieeiiie ittt s e et e s e e be e sae e e b e e aaae e be e et e e beeenre e reeeareenns 443
Brand in der Waldauer Vorstadt — Abfertigung von Miller nach Gernrode — Bericht des Bernburger
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Einleitung zum Jahrgang 1630
|. Trotz der weiterhin ungebrochenen militarischen Uberlegenheit des Kaisers zeigte das
Fundament seiner Vormachtstellung in Mitteleuropa 1630 erste, fr jedermann sichtbare Risse: Um
die politische Riickendeckung der Katholischen Liga nicht zu verlieren und den protestantischen
Reichsstéanden nach seinem umstrittenen Restitutionsedikt (1629) keine zusétzlichen Provokationen
zuzumuten, musste Ferdinand 11. in Regensburg bis zum Oktober einige zentrale Forderungen
der Kurfirsten erfillen. Dazu gehorten vor allem die Entlassung Wallensteins, eine betréchtliche
Verkleinerung der kaiserlichen Armee und die Beendigung des reichsrechtlich problematischen
Erbfolgekrieges um die norditalienischen Herzogtimer Mantua und Montferrat. Auch die
Vollstreckung des durch die kurséchsischen und kurbrandenburgischen Gesandten heftig
bekampften Edikts sollte bis zu einem fur den Februar 1631 in Frankfurt am Main geplanten
Kompositionstag wenigstens ausgesetzt werden. Ganz im Gegensatz zu diesen schwerwiegenden
Zugesténdnissen und der gescheiterten Konigswahl von Ferdinand I11. betrachtete man die im Juli
erfolgte Landung eines 13.000 Mann starken schwedischen Heeres auf Usedom in der Wiener
Hofburg noch als keine grol3ere Gefahr.

[. Fur Christian 1. brachte das Jahr 1630 eine entscheidende Z&sur in seinem Leben. Denn
infolge des Todes seines gleichnamigen Vaters am 17. April trat er die Landesherrschaft Gber
das Bernburger Teilflrstentum an und Ubersiedelte aus dem ihm verhassten Ballenstedt in die
Hauptresidenz. Nach der Bestattung von Christian I. (20. 5.) und der im Tagebuch detailliert
beschriebenen Erbhuldigung durch den landséssigen Adel und die Birgerschaft von Bernburg
(26. 5.) reiste der neue Regent Uber Weimar (11.-13. 6.), Rudolstadt (13.—14. 6.), Coburg (16.
6.) und Nurnberg (18.—19. 6.) nach Regensburg (22. 6.). In erster Linie diente diese Mission
dazu, den Kaiser zum Verzicht auf die Restitution der aufgel 6sten anhaltischen Kléster Gernrode
und Nienburg (Saale) zu bewegen sowie um die Auszahlung der ihm bel seiner Ernennung zum
kaiserlichen Ehrenk&mmerer im Dezember 1629 zugesagten ,, Pension® zu bitten. Neben diesen
—am Ende vergeblichen — Bemihungen notierte der Anhaltiner wieder mehrere interessante
Gesprache, die er am Rande des Anfang Juli erdffneten Kurfurstentages zum Beispiel mit

dem spanischen Sonderbotschafter Carlo | Doria® und dem bohmischen Oberstkanzler Graf
Wilhelm Slawata fuhrte, der ihm die vier |ebensgefahrlichen Situationen wéahrend seines Prager
Fenstersturzes (1618) schilderte.” Auferdem liefd der First durch den gerade in der Donaustadt
weilenden niederléndischen Maler Hendrick Bloemaert zwel heute nicht mehr existierende

Portréts von sich anfertigen.® Im Bernburger Landesteil erwarteten ihn nach seiner Riickkehr

(27. 8.) zahlreiche administrative Aufgaben. Einen Schwerpunkt bildete dabei die Aushandiung

der Kontributionen zur Finanzierung der kaiserlich-ligistischen Truppen. Um wenigstens eine
Milderung der hohen Kriegslasten fur Anhalt zu erreichen, suchte Christian I1. Mitte Dezember

in Halberstadt sogar den personlichen Kontakt zum Grafen Johann T’ Serclaes von Tilly. Der
nunmehrige Generalleutnant Uber die Soldaten des Kaisers und der Katholischen Liga hielt die
vorgetragenen Argumente der anhaltischen Flrsten zwar fur ,, sehr verniinftig, vndt wol angezogen®,

1 Vgl. Tagebucheintrége vom 19. und 28. Juli sowie 16. August.
2 Vgl. Tagebucheintrag vom 11. Juli.
3 Vdgl. Tagebucheintrdge vom 5., 9., 13. und 16. August.
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er habe aber ,,vor seine armee zu sorgen“ und konne deshalb keine Riicksicht auf die jlingsten
Regensburger Vorgaben des kurfiirstlichen Kollegiums nehmen.*

[11. Was der Anhaltiner angesichts jenes enttauschenden , Verhandlungsergebnisses' mit Tilly
empfand, verschweigt das Diarium. Demgegentiber bieten andere, haufig in einer Fremdsprache
verfasste Eintrage fur das 17. Jahrhundert ungewdhnlich offene Gefiihlsbekundungen.® So ist
unter dem 18. Januar zu lesen, dass er seinen asthmakranken Vater nach einem Abschied nicht
wiederzusehen furchtete und in der Kutsche ,,contre mon naturel” von einer grof3en Traurigkeit zu
bitterlich vergossenen Tranen Uberwéltigt wurde, ,,comme si i’ etois un petit enfant”. Christian 11.
erklarte sich diese starke Bewegtheit mit ,,|la conformité de nostre sang, de nos humeurs heroiques,
delagenerosité & jndicibles vertus’, dieihn mit dem bewunderten Vater verbinde. Alle Konflikte,
welche ihre gegenseitige Liebe in der Vergangenheit zeitwei se erschiittert hdtten, erschienen ihm
nun als bedauerliche Missversténdnisse, die er zutiefst bereute, daman ,,n’a sceu qu'aymer et
admirer un si grand Prince". Besonders interessant ist Gberdies die Verwunderung des Firsten
darlber, dass er trotz der vielen erlittenen Widerwértigkeiten in den letzten zehn Jahren ,,a cause
de laforce de mon coeur” nie zu weinen vermochte und jetzt plétzlich erneut so ,, tendrement” von
seinen ,, sentimens humains® berdihrt werde.

I'V. Nachdem Christian |. tatséchlich gestorben war, betrauerte sein Sohn ,, dif3 zugeschickte grofie
leydt” hingegen auf eine recht formalisierte, d. h. den Erwartungen der Zeitgenossen an einen
zukinftigen Regenten konforme Weise. Vor allem rihmte er die Weisheit, den Grol3mut, die
Frommigkeit, Milde, Gelehrsamkeit, Besonnenheit, moralische Integritét und herausragende
politische Bedeutung des Vaters, den ,, nicht allein seine kinder, vndt das vatterlandt, sondern

auch das ganze Rom[ische] Reich vermiRen wiirden.® Der Regierungsprasident Heinrich von
Borstel, der fur die Leichenpredigt bereits wenige Tage darauf den Lebenslauf des einstigen

Architekten der Protestantischen Union entwarf’, dréngte Christian 11. indes dazu, dass man ,, die
personalia’ mit besonderer Umsicht gestalten miisse, ,,damitt man gleichwol den sachen, nicht

zu viel, oder zu wenig thete, vndt die zuhorer bevorab, die Kayserischen, nicht offendirte*.’ Das

am 21. Mai verlesene véterliche Testament bestimmte die Onkel August von Anhalt-Plotzkau

und Ludwig von Anhalt-Kdthen zu ,, Executorn® und verbot jede weitere Landesteilung. Das
Bernburger Teilflrstentum sollte unter der , direction” des dtesten Sohnes,, vndt nur einer
Regierung, regierett”, die jungeren Brider Ernst und Friedrich anfangs mit einer jahrlichen
Geldleistung und langfristig mit den Amtern Ballenstedt und Pl6tzkau abgefunden werden. Nach
mehrtégigen, nicht immer leichten Verhandlungen einigte sich der Thronerbe im Herbst mit

seinen sieben unverheirateten Geschwistern auf die Hohe ihrer Unterhaltsanspriiche.” Auf dem
Gebiet der Reichspolitik misshilligte er gleich zu Beginn seines Regierungsantritts die abwartende
Neutralitét der Flrsten August und Ludwig, die jede voreilige Positionierung in den bevorstehenden
Auseinandersetzungen zwischen dem Kaiser und Kurfirst Johann Georg |. von Sachsen bzw. Kénig
Gustav I1. Adolf von Schweden vermeiden wollten. Christian I1. stellte sich dagegen sofort auf

die Seite Ferdinands 1., dem er auf Grund seiner Begnadigung (1622) und der Ernennung zum

4 Vdl. Tegebucheintrag vom 18. Dezember.

5 Siehe hierzu den noch nicht veréffentlichten Einfuhrungstext zur Geschichte der Emotionen.
6 Tagebucheintrag vom 17. April.

7 Vgl. Tagebucheintrag vom 28. April.

8 Tagebucheintrag vom 23. April.

9 Vgl. Tagebucheintrage vom 27. und 30. September sowie 1. Oktober.
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kaiserlichen Kammerherrn (1629) zu immerwahrender Loyalitéat verpflichtet sei. Abgesehen davon
gab esfur ihn kein anderes Mittel zur Rettung der geféhrdeten Kirchengtter, als sich direkt an den
Kaiser zu wenden. Dass ihm die beiden Onkel zumindest implizit eine Konversion in Regensburg
zutrauten, wies der jlngste regierende Anhaltiner mit sptirbarer Empérung zurtick, indem er
betonte, kein Kind mehr zu sein und an jedem beliebigen Ort nach seinem Gutdiinken das religiose

Bekenntnis wechseln zu kénnen.”® Méglicherweise provozierte auch sein Eindruck, von den um
uber zwei Jahrzehnte dlteren ,, Herrenvettern” nicht ganz auf Augenhdhe behandelt zu werden, diese
auffallig barsche Reaktion. Schliefdich bereitete ihm die Landesherrschaft schon Ende Oktober
Uberwiegend Verdruss, weil , les aff[ai]res sont tellement pleines de difficultéz”, wie es sein Vater

laut dem Urtell aller niemals erlebt habe. '

V. Eine von diesen Angelegenheiten voller Schwierigkeiten bildete ohne Zweifel die Verteidigung
des nach dem Passauer Vertrag (1552) sdkularisierten Kirchenbesitzes gegen die mit dessen
Einziehung beauftragten kaiserlichen Kommissare. Bereitsim April vermerkte Christian I1. in
seinem Tagebuch: , L'aff[ai]re des Abbayes, est de tresgrande consequence, & jmportance, p[ou]r
les Princes, p[ou]r lanoblesse],] p[ou]r tout |e pays.” Allein das ehemalige Benediktinerstift
Nienburg (Saale) im Teilfurstentum Anhalt-K6then verfiige Uber jahrliche Einkiinfte von etwa
9.000 Talern, sodass ,,eine ganze landesruin® mit leeren furstlichen , Taffeln” drohe, falls die
Kléster Nienburg, Gernrode, Grof3alsleben, Colbigk, Coswig (Anhalt) und Mehringen wirklich

konfisziert wiirden.”” Zwei Monate spéter griffen , die Papisten* dann ebenso nach Ballenstedt
und Pl6tzkau, ja behaupteten ,,ohne schew [ ...], der Pal3awische vertrag gehe vns nicht[s] an”“,

daer fur Calvinisten nicht gelte.® Zwar konnte First Ludwig die Konfiskation Nienburgs durch
die Kommissare Dr. Hans Ulrich Hammerle und Johann David Pecker mit Hilfe eines Mandats
von Kaiser Ferdinand |. aus dem Jahr 1562 vorlaufig stoppen.** Doch auf die Dauer war die
Exekution des Restitutionsedikts auch mit Durchhaltebefehlen an die firstlichen Amtmanner von

Gernrode und Grofalsleben nicht zu verhindern.” In Regensburg sprach Christian I1. deswegen

— neben dem Kaiser — verschiedene Besucher des kurfirstlichen Kollegialtages an. Wahrend

der Regierungsprasident des Geheilmen Rates, First Johann Ulrich von Eggenberg, um ,, die
gemiihter* nicht zu irritieren, , beym edict stricte verbleiben* wollte™®, pladierten die Kurfursten
Ferdinand von Koln und Philipp Christoph von Trier immerhin daftr, die strittigen Félle bis zu
einer kaiserlichen Entscheidung erst einmal ,,in suspenso® zu lassen.”” Der fir die Restitution der
geistlichen Guter zwischen Rhein und Elbe verantwortliche Bischof Franz Wilhelm von Osnabriick
réaumte sogar formale Fehler seiner Unterbevollméchtigten ein, beharrte aber weiterhin auf der
Vorlage schriftlicher Beweise fiir die anhaltische Rechtsauffassung.’® Fast parallel dazu war
allerdings ebenso ,, vnser antagonist® Dr. Hammerle in Regensburg eingetroffen und agierte mit
seinen Dokumenten vor dem Reichshofrat erfolgreich gegen den Anspruch der Anhaltiner auf das

10 Vgl. Tagebucheintrag vom 25. Mai.

11 Tagebucheintrag vom 26. Oktober.

12 Tagebucheintrag vom 23. April.

13 Tagebucheintrag vom 24. Juni.

14 Vgl. Tagebucheintrag vom 1. Juni.

15 Vgl. Tagebucheintrag vom 22. Juli.

16 Tagebucheintrag vom 15. August.

17 Tagebucheintrdge vom 23., und 29. Juli.

18 Vgl. Tagebucheintrdge vom 25. Juni und 18. Juli.
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einstige Kloster Nienburg.” Vor diesem Hintergrund konsultierte Christian 11. auch die anwesenden
kurséchsischen und kurbrandenburgischen Gesandten, die ihm dringend davon abrieten, die
ungeklarten Kirchenguterfragen ,,beym gesambten Churf[Urstlichen] collegio® anzubringen, ,, damitt
man sich kein praguditz in der allgemeinen sache" — also der Riicknahme des Edikts selbst —,, durch
einen <platten,> abschlag zuzoge* . Vielmehr miisse man mit einem absichtlichen Aufschieben der
Dinge Zeit gewinnen, bis sich das Kriegsgliick ,, par les victoires du Roy de Swede, ou autrem[en]t*

zugunsten der Protestanten entwickelt habe* Trotz aller Anstrengungen empfingen die Fiirsten von
Anhalt vom kaiserlichen Hof am 9. November einen ,, bése[n] bescheidt, wegen Njemburg”, wozu
ihnen der Kurflrst von Sachsen ,, gar leydmuihtig” kondolierte und schrieb, ,, es seye eine allgemeine

Evangelische sache* .

V1. Diese Solidaritétsbekundung darf freilich nicht dartiber hinwegtauschen, dass die theologischen
Differenzen insbesondere mit der lutherischen Orthodoxie in ihrer séchsischen Variante keineswegs
vergessen waren. Als der Kurfirst fir den 25. bis 27. Juni in Sachsen ein ,, Jubelfest” zum 100.
Jahrestag der Confessio Augustana ankiindigte, lennte Christian 1. dergleichen fiir Anhalt ab.”®

Die Begrundung dafir stammt hingegen von Prasident Bérstel. Nach seiner Meinung ,, hetten

wir mehr vrsach zu trawren”, denn ,,die ChurSaxischen giengen immer auf die piaffe [d. h.
Hoffartigkeit] vndt eliferlichen schein, wie dann das schmiicken der kirchen, mitt Meyen vndt
gral3, die procefdionen, das vielfaltige starckere | elitten, die anbefohlene musica vocalis vndt
jnstrumentalis, das prangen vndt Jubiliren sehr deutlich demonstrierten. Stattdessen beftrwortete
er, aus diesem Anlass — eventuell in Abstimmung mit Kurbrandenburg — fur ,,nur einen tag® einen
aul3erordentlichen Bettag auszurufen, um Gott ,,vor die erhaltene reine lehr” zu danken, sich zur
Augsburger Konfession samt ,,derselben erklarung® durch die reformierten Reichsfirsten von
Naumburg (1561)** zu bekennen und den Allméchtigen ,, vmb ferrnere erhaltung seines Gottlichen

wortts* zu bitten.®

VII. In einer Epoche voller Unsicherheit hofften viele Zeitgenossen, durch diverse Vorzeichen
oder menschliche Medien ihre Zukunft zu ergriinden. Dieser Befund gilt selbst fir einen
hochgebildeten Fursten wie Christian 1., der am 25. Januar gegen 21 Uhr ,,im Nachtrock” eine
knappe Viertelstunde lang am hellen Sternenhimmel ,,viel well3e stralen beobachtete, ,, welche
baldt groRer baldt kleiner* bisweilen , gleichsam in einem zirckel* (iber das Firmament schossen.”
Drel Tage spater kam er nach langerem Nachdenken zu dem Schluss, dass die aus einem dunklen
Kreis hinabsturzenden Strahlen jene Stiicke bedeuteten, die hauptsachlich in ndrdliche und

westliche Richtung aus dem K orper des armen Deutschland herausgerissen wiirden.”” Daneben

19 Vgl. Tagebucheintrdge vom 23. (Zitat) und 27. Juli.

20 Tagebucheintrag vom 29. Juli (fir Kursachsen).

21 Tagebucheintrag vom 16. Juli (fir Kurbrandenburg).

22 Tagebucheintrag vom 30. November.

23 Tagebucheintrag vom 29. Mai.

24 Gemeint ist hiermit wahrscheinlich eine auf dem Naumburger Flrstentag zwischen den Gnesiolutheranern auf der
einen und den Philippisten bzw. Reformierten auf der anderen Seite beschlossene Kompromissformel zur kontroversen
Abendmahlsfrage (Art. 10 der ,,Confessio Augustana'); siehe dazu Gustav Kawerau: Art. Naumburger Furstentag, in:
Realencyklopéadie fur protestantische Theologie und Kirche 13 (1903), S. 661-669.

25 Tagebucheintrag vom 31. Mai.

26 Tagebucheintrag vom 25. Januar.

27 Tagebucheintrag vom 28. Januar.
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erreichten ihn wiederholt damals im Reich zirkulierende Nachrichten tber Prophezeiungen.

So konnte ein 17 bis 18 Jahre altes stummes Madchen drei Tage sprechen, nachdem ihm ,ein
klein Mannlein [...] mitt hellglenzenden flligeln® erschienen sei, welches ,, die lelitte zur bul3e
vndt Gottes wortt“ ermahnte und im Herzogtum Braunschwelg fir Ende September ,, eine solche
Schlacht” voraussagte, dass man ,,in Menschenbluht [...] bif3 halb an die knie“ gehen und ,,der
kleineste hauffe den grof3en vberwinden* wirde. Anschlief3end solle ,, eine grof3e pest einreif3en”,
deren wenige von Gott auserwahlte Uberlebende ,, aber eine gute fréliche zeitt“ mit giinstigen

Warenpreisen erwarte.”® In der Oberpfalz habe dementgegen ein des Lesens und Schreibens
unkundiger Schneider pl6tzlich ,, gar schon, vber die Apocalypsim commentirt” und prophezeit,
dass der Konig von Schweden bis 1631 sdmtliche Feinde besiegen und die Polen aus seinen Landen
vertreiben werde. Daraufhin empfahl der Bernburger Hofprediger Daniel Sachse seinem Herrn,
derlei Offenbarungen nicht immer zu glauben, sie jedoch ebenso wenig vollig zu missachten.

Fur ihn war ,,la verité des Propheties* an zwei Merkmalen klar erkennbar: Entweder folge jede
wahre Prophezeiung dem Text der Bibel oder sie trete tatséchlich ein, solange es sich bei solchen
Ereignissen um keine falschen Berichte ,, ou imaginationsillusoires’ handele.® Ob der Anhaltiner
diese fur einen Geistlichen nicht Uberraschenden Ansichten teilte, hat er in seinem Diarium leider
nicht aufgezeichnet.

28 Tagebucheintrag vom 2. September.
29 Tagebucheintrag vom 10. Oktober.
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Tagebucheintrage



01. Januar 1630

01. Januar 1630

[[17r1]
Anno jncarnationis nostreesal utiferae 1630 stilo veterj, quod fadix & faustum sit. * [Freitag,] den 1.

Januarij ? .

Gestern abendt seindt von Wien®, Meiner freundlichen herzlieb(st)en gemahlin®, schreiben, zuriick®
gekommen.

Zeitung °® das der Konig in Hispanien’, einen iungen erben® des konigreichs’ bekommen, dariiber
groflRe frewde in Spannien endtstanden. So soll auch in Schweden™ gleichfalR ein koniglicher erbe™
vorhanden sgjn, wiewol von des Konigs in Schweden™ todt starck geredet wirdit.

Die stadt hanaw™ ist vom Witzlebischen Regiment blocquiret. Die Stadischen™ streiffen bif3 vor
Francfort am Mayn™ hinan.

[[17v]]

Gestern abendt hat sich ein Obrist leutnant mitt 20 pferden zu Reinstedt™® einquartirett, die leitte
geschétzet ™', seinen nahmen nicht von sich sagen wollen, vndt darzu noch einen wagen, jhnen
abzunehmen gedrawett. Jch habe der meynigen welche™ hingeschickt alle vnordnung abzuwenden.

Nota™: zu Bernburg® wirdt eine hufe hoher nicht, als vmb 30 { Thaler} verpachtett, wann aber
eine hufe vmb ein getreydig pacht auf3gethan wirdt, wirdt wol davon 3 {Wispel}[,] iawol 4
{Wispel} getraydich, wann die hufe landes vollstendig, vndt wol gelegen gegeben, darumb befier
ist, den Pacht auff getraydig zu richten.

1 Ubersetzung: "Im Jahr unserer erl6sungbringenden Fleischwerdung 1630 im alten Stil [nach dem alten Julianischen
Kaender], das gliicklich und gesegnet sai.”

2 Ubersetzung: "des Januars'

3 Wien.

4 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Firstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Holstein-Sonderburg (1603-1675).
5 Die Silben "zu" und "riick" sind im Original voneinander getrennt geschrieben.

6 Zeitung: Nachricht.

7 Philipp IV., Kdnig von Spanien (1605-1665).

8 Baltasar Carlos, Infant von Spanien und Portugal (1629-1646).

9 Spanien, Konigreich.

10 Schweden, Koénigreich.

11 Christina, Kénigin von Schweden (1626-1689).

12 Gustav Il. Adolf, Konig von Schweden (1594-1632).

13 Hanau.

14 Niederlande, Vereinigte (Republik der Sieben Vereinigten Provinzen).

15 Frankfurt (Main).

16 Reinstedt.

17 schétzen: mit auRRerordentlicher Geldzahlung (Ranzion) belegen, besteuern.

18 Roder, Hans Kaspar von (ca. 1610-1632); Roder, Hans Wolf Ernst von (ca. 1590-1632).
19 Ubersetzung: "Beachte"

20 Bernburg.



02. Januar 1630

Das viehe wirdt jm firstlich Bernburgischen antheil® durchgehends verpachtet 7 kiihe vor 1

Tonne™ butter vndt 2 Tonnen kése, im fiirstlich Cothnischem antheil® aber, wirdt nur vor eine
kuhe 4 { Thaler} pacht gegeben, das kalb aber bleibet allezeitt den eigenthumbs herren. Die
beschwehrung betreffende, so stehet es dahin, wie man sich mitt den Pachtmann vergleichen kan,
ins gemein [[18r]] vndt da nichts verglichen wirdt, ist der eigenthumbsherr, die beschwerung zu
tragen schuldig.

Predigt angehorett, auf das heilige fest, des Newen Jahres. et cetera
Caspar Ritter®* ist von Wien® ankommen, Jch habe ihn lalRen zum newen Jahr beystecken®.
Antwortt von SanderRleben® , von der firstin®, vndt von Zaunschleiffern®.

Diesen abendt, jst der Junge Roder® , wiederkommen von Reinstedt® , dahin ich ihn, mitt dem alten
Roder® , vndt einem raysigem knechtte®, hingeschickt hatte, Es sejndt ejn** 16 pferde, von des
Obristen Einhausen *, seinem Regiment gewesen, haben auff 20 pferde quartier genommen, vndt
sich gar wol gehalten. Des Obristen hofmeister, ein Marschalckh *, von geschlecht, jst bey ihnen
gewesen. Vber acht tage, soll der capitain leiitenampt® , mitt ein 30 pferden, hernacher kommen.

Jay escrit amasoeur Anne Sofie®, tout plein de choses, concertantes le dueil & la pompe funebre,
al'enterrement de feu mon enfant™ de bienheureuse memoire. *

02. Januar 1630

[[18v]]
v den 2. Januarij ** ;

21 Anhalt-Bernburg, Furstentum.

22 Tonne: Hohlmal3.

23 Anhalt-K 6then, Furstentum.

24 Ritter, Kaspar.

25 Wien.

26 beistecken: (heimlich) geben.

27 Sandersleben.

28 Anhalt-Dessau, Dorothes, Flrstin von, geb. Pfalzgréfin von Pfalz-Simmern (1581-1631).
29 Zaunschleiffer, Johann (gest. 1630).

30 Rdéder, Hans Kaspar von (ca. 1610-1632).

31 Reinstedt.

32 Roder, Hans Wolf Ernst von (ca. 1590-1632).

33 Knecht: Landsknecht, Soldat.

34 ein: ungefahr.

35 Oeynhausen, Bernhard Moritz von (1602-1632).

36 Marschall, N. N. von.

37 Capitéan-Leutnant: Kommandeur der Leibkompanie eines Generals oder Obristen.

38 Anhalt-Bernburg, Anna Sophia, Furstin von (1604-1640).

39 Anhalt-Bernburg, Joachim Ernst, Furst von (1629-1629).

40 Ubersetzung: "Ich habe an meine Schwester Anna Sophia ganz offen tiber Dinge geschrieben, die Trauer und das
L eichengeprange zur Bestattung meines verstorbenen Kindes von recht glticklichem Angedenken betreffend."
41 Ubersetzung: "des Januars'



02. Januar 1630

Mitt lean® conversirt. J dit que d'un porc gras, on peut faire 30 saucisses de toutes fagons ® 15
bradtwiirste & lerest ** leber:[,] Schlack[-], Magenwiirste ® etceteral.]

Jech habe ihm auch befohlen, den pawren zu heimb* die gebiihrliche dienstfuhren gegen lichtme3
oder der fasten, wieder auffzuerlegen, damitt ich mein gespann von heimb wieder herundter zu mir
nehmen kondte, dieweil doch Jean durch Gottes gnade, den heimischen acker <dif3 iahr von fasten
an bi3 wieder dahin>, mitt ihnen in so guten standt gebracht hatt, dal3 man numehr mitt zween
pferden einen pflugk wol fuhren kan, vndt nicht mehr 4 pferde wegen des ackers vnartt, darzu
bedarff.

Man soll 1%2{ Wispel} erbsen in die brach auf die faste gebe gott zu heimb sden, vndt 1%2 { Wispel}
alhier®, dal3 will ich gebe gott dieses Jahr also gehalten haben.

Jay conversé avec Ladislaus® pour lefaire Secretaire & Burgvogtamptsverwalter, en absence
[[19r]] du maitre d'hostel® icy™. >

Mitt dem alten Roder>®, conversirt, welcher mir 20 hammel, gebrachtt, welche <die> er einem
schéffer bey Radischleben™ abgenommen, <welcher> der auf verbottener trifft, der gemeine zum

abbruch, gehn ein® 400 seiner eigenen schaffe, gehiitet, vndt geweydett. Jch habe Sie ihm, vmb
seiner halstarrigkeitt vndt muhtwillens willen abnehmen lalZen.

Schreiben von Bayern®, das er auffm begrabniid nicht erscheinen kan, dieweil seiner schwester®

hochzeitt mitt einem von hackeborn®, vmb eben dieselbige zeitt, als meine r <s> seh sohnleins™®
begrabni, angestellet ist.

Schreiben, von Leiptzig®, dai Lytsaw® bif3 dahin wol vberkommen, Gott geleytte ihn ferrner auf
seiner rayse hin vndt wieder zu riigk, mitt gliicklicher wiircklicher expedition®.

42 Schmidt, Hans (1).

43 Ubersetzung: "Er sagt, dass man von einem fetten Schwein 30 Wiirste aller Arten machen kann"
44 Ubersetzung: "und der Rest"

45 Magenwurst: Wurst in eéinem Schweinemagen.

46 Hoym.

47 Marié Lichtmess bzw. Reinigung (Purificatio Mariae) oder Darstellung des Herrn: Gedenktag an die symbolische
Reinigung von Maria nach der Geburt Jesu bzw. zur Darstellung des Kindesim Tempel (2. Februar).
48 Ballenstedt.

49 Ladidlaus, Sigismund.

50 Ruef3 von Hopfenbach, Hans (gest. nach 1636).

51 Ballenstedt.

52 Ubersetzung: "Ich habe mich mit Ladislaus unterhalten, um ihn hier in Abwesenheit des Hofmeisters zum Sekretar
und Burgvogtamtsverwalter zu machen."

53 Roder, Hans Wolf Ernst von (ca. 1590-1632).

54 Radis eben.

55 ein: ungefahr.

56 Trautenburg, Curt von der (gest. 1639).

57 Hackeborn (1), N. N. von, geb. Trautenburg (Beyern).

58 Hackeborn (2), N. N. von.

59 Anhalt-Bernburg, Joachim Ernst, First von (1629-1629).

60 Leipzig.

61 Lutzow, Barthold von (gest. 1633).



03. Januar 1630

Meine |elitte haben 2 hasen gehetzt, vndt gefangen.

03. Januar 1630

[[19v]]
o den 3. Januarij ® .

herr Gerhardt von Questemberg® , Romischer Kayserlicher Mayestat® raht, vndt
kriegscommissarius, ist-anhero-kommen hat einen Tragoner mitt einem schreiben, gestriges abendf3

anhero® geschicktt, welcher diesen Morgen frilhe baldt nach Mitternacht ankommen, Er will aufn
Montag gebe gott zu mir kommen, da es mir nicht vngelegen, vndt sich etzlicher sachen halben mitt
mir vndterreden. Jch habe ihm geantwortett ihn gar gerne zu sehen. etcetera Denn auf den Montag

gebe gott will der General®” von halberstadt® aufbrechen, nach AscherRleben® raysen, vndt bey
Heimb™, voriiber ziehen, dald also Ballenstedt, ihme nicht weitt wirdt au® dem wege seyn. <Gott
gebe gluicklichen succeR™ zu vnsern tractaten’ .>

Diese Nacht ist Thomal3™ mitt dem Ambtschreib[er] “ aufgebrochen naher Braunschweig™, ein”
20 {Wispel} 20 {Schefel} gersten, alda zu verkauffen. Gott gebe ihnen gliick darzu. Es mache[n]

[[20r]] 20 { Wispel} 20 { Schefel} hiesiges Quedlinburger " mafes an Braunschweiger *° mal3 20
wispel ™.

Jch habe helitte abermal's, auff dem saal, predigt angehorett.

Jay dormy |'apres disnée, n'ayant peu dormir la nuit. ®

Der KayRerliche ® commissarius ® Questemberg®, hat mir abermals geschrieben, vndt berichtett,
dal3 des Generals® rayse biR aufn dinstag, abermals verschoben worden seye, konne al Rdann erst

62 Expedition: Beftrderung, Besorgung.

63 Ubersetzung: "des Januars'

64 Questenberg, Gerhard von (1586-1646).

65 Ferdinand 11., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1578-1637).
66 Ballenstedt.

67 Waldstein, Albrecht Wenzel Eusebius von (1583-1634).

68 Halberstadit.

69 Aschersleben.

70 Hoym.

71 Succef3: Erfolg, glicklicher Ausgang.

72 Tractat: Verhandlung.

73 Benckendorf, Thomas (gest. vor 1665).

74 Jahrs, Sebastian.

75 Braunschweig.

76 ein: ungefahr.

77 Quedlinburg.

78 Braunschweig.

79 Wispel: Raum- und Getreidemal3.

80 Ubersetzung: "Ich habe am Nachmittag geschlafen, weil ich die Nacht nicht habe schlafen kénnen."
81 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzoge von Osterreich).
82 Uber setzung: "Kommissar"



04. Januar 1630

zu mir kommen. Jch habe ihm wieder (durchn Secretarium®) geantwortett, daf ich seiner gewértig
sein wollte. perge ®

heiitte habe ichs erst erfahren, daf3 der gute fromme hanfR von hoff®” sehliger, ist heiitte begraben
worden, nach deme er zu hatzgeroda™[!] <am donnerstage>, todes verfahren ® . Er ist wol mein
ein alter getrewer diener vnsers hauses™, vndt sonderlich meiner gewesen. Schade ists, vmb die

schénen gewaltigen arcana chymica® so mitt ihme gestorben seindt. Es wirdt mich mein lebetag,
gerewen, dal3 ich ihn nicht newlich, habe besuchen lal3en, vndt ihm etwa mehr guts gethan, als
geschehen.

04. Januar 1630

[[20v]]
» den 4. Januarij % .

Jns Forwergk spatzirett.
Conversirt, mitt dem alten Fitzenhagen®, vndt mitt Eichen®™.

An hervattern®™ geschrieben wegen der Reinstedter *° ihrer vielfaltigen® einquartirungen damitt
ihnen an der itzigen, funfffachen contribution mochte etwas nachgel al’en werden.

Abermals schreiben vom herren Questemberg®, das seine rayse ist riickgangig worden, bif3 aufn
Mittwochn. Er bittet gar hoch vmb verzeyhung dieweil er nicht suj juris * ist, vndt imputirt'®, dem
hern genera **, ale die schuldt. Jch habe ihm hoflich, wieder geantwortett. perge

83 Questenberg, Gerhard von (1586-1646).

84 Waldstein, Albrecht Wenzel Eusebius von (1583-1634).
85 Ladislaus, Sigismund.

86 Ubersetzung: "usw."

87 Hoff, Hans von (gest. 1629).

88 Harzgerode.

89 Todes verfahren: sterben.

90 Anhalt, Haus (Flrsten von Anhalt).

91 Ubersetzung: "alchemistischen Geheimnisse"

92 Ubersetzung: "des Januars'

93 Vitzenhagen, Thilo von (gest. 1632).

94 Eichen, Uriel von (gest. vor 1650).

95 Anhalt-Bernburg, Christian |., Furst von (1568-1630).
96 Reinstedt.

97 vidféltig: vielfach, vielmalig, oft, wiederholt.

98 Questenberg, Gerhard von (1586-1646).

99 Ubersetzung: "sein eigener Herr"

100 imputiren: zurechnen, zur Last legen.

101 Waldstein, Albrecht Wenzel Eusebius von (1583-1634).
102 Ubersetzung: "usw."



05. Januar 1630

Jeh hatte den alten Roder'® nach hatzgeroda® [!] geschickit, wegen des hansen von hoffs'®
sehligen arcana'® die er mir in seinem leben gegd[n]net zu erlangen. Esist aber auf 4 wochen
differirt’®” worden.

[[21r]]
Schreiben von schwester Anne Sofien'®.

05. Januar 1630

¢ den 5. Januarij ' .

Jech habe Meiner Schwester™ wieder geantwortett. JJem ™ : an den Postmeister™ nach Leiptzig™
geschrieben.

Jeh habe Ladislaum™ zum erstenmal recht, in eines Secretarij ™ stelle gebrauchtt.

Condolentzschreiben, vndt Newen Jahrs gratul ation von herrvetter Fiirst Ludwigen™®. Jnme wieder
geantwortett.

Mejne lelitte, haben auld meinem befehlich, 3 hasen gehezt, vndt gefangen, im gehége, et cetera[.]
Jay tance Christian Papmeyer *'[.] Jl dit, qu'on peut bien faire, 100 saucisses d'un porc, si on les
fait courtes, maisainsy il lesafait faire longues, etcetera sexcusant au reste, avec vehemence de
toutes impositions, & calomnies, **®

Schreiben von herzog Joachim ernst von Hollstein™®, meinem Schwager entpfangen.

06. Januar 1630

103 Roder, Hans Wolf Ernst von (ca. 1590-1632).

104 Harzgerode.

105 Hoff, Hans von (gest. 1629).

106 Uber setzung: " Geheimnisse"

107 differiren: verschieben.

108 Anhalt-Bernburg, Anna Sophia, Firstin von (1604-1640).

109 Uber setzung: "des Januars'

110 Anhalt-Bernburg, Anna Sophia, Firstin von (1604-1640).

111 Ubersetzung: "Ebenso"

112 Sieber, Johann (1588-1651).

113 Leipzig.

114 Ladidlaus, Sigismund.

115 Ubersetzung: " Sekretars'

116 Anhalt-K6then, Ludwig, First von (1579-1650).

117 Papenmeyer, Christian.

118 Ubersetzung: "Ich habe Christian Papenmeyer gescholten. Er sagt, dass man von einem Schwein gut 100 Wiirste
machen kann, wenn man sie kurz macht, aber so hat er sie lang machen lassen, wobei er sich im Ubrigen mit [der]
Heftigkeit der ganzen Auflagen und Verleumdungen entschuldigt.”

119 Schleswig-Holstein-Sonderburg-Plon, Joachim Ernst, Herzog von (1595-1671).



06. Januar 1630

[[21v]]
s den 6. Januarij **° .

Novus congressus in nomine Dej, cum uxore™

22 Nil facit incassum, Natura Deusque. *

Jech habe predigen laRRen, in festo 3 Regum '*°.

. Spero illam concepisse, Divina favente clementia.

Jch habe heiitte schreiben von Magdeburg™®, bekommen.

Mitt verlangen, des von Questembergs™’ , KayRerlichen ™ commissarij ' erwartett, er ist aber
nicht ankommen,

Es haben 40 Mann fuRvolcks™, zu Riedern***, quartier genommen. Sie wollen, Morgen gebe gott,
nach hatzgeroda™[!] zu, marchiren. Jch habe auf den Mann 2 { Pfund} brodits, 1 { Pfund} fleisch,
vndt 1 maR™* Bier, verordnen lalken.

Diesen abendt habe ich auf das entpfangene Questembergische schreiben, wieder geantwortett.
<Er hat mir 2 puncten, von wegen des herrn Generals™ Liebden <welche an itzo zu Halberstadt

135

[a]m podagra™® kranck liegen,> anzudeiitten gehabtt, 1. wegen der pension™, dal? Seine
Liebden an Jhre Mayestat™® geschrieben, damitt ich dieselbe anderRwohero mochte erlangen. 2.
Que Monsieur le General me vouloit donner une levée de quel ques compagnies de cavallerie &
d'Jnfanterie aussy tost, que les gens, sortiront des quartiers, en campagne: Dieumercy. ™ >

120 Uber setzung: "des Januars'

121 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Firstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
122 Ubersetzung: "Neue Zusammenkunft mit der Ehefrau in Gottes Namen. Ich hoffe, dass sie durch die giinstige
gottliche Gnade schwanger geworden ist."

123 Ubersetzung: "Die Natur und Gott machen nichts vergeblich."

124 Zitat nach Palingenio Stellato: Zodiacus vitae, 8, 219, S. 295f.

125 Uber setzung: "zum Fest der 3 Konige [Gedenktag fir das Sichtbarwerden der Gottlichkeit Jesu aufgrund der
Anbetung durch die Heiligen Drei K6nige aus dem Morgenland]"

126 Magdeburg.

127 Questenberg, Gerhard von (1586-1646).

128 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzoge von Osterreich).

129 Ubersetzung: "Kommissars'

130 FuRvolk: sémtliche Soldaten zu Ful (Infanterie) innerhalb eines Heeres.

131 Rieder.

132 Harzgerode.

133 Mal3: Raummal3, Hohlmal3.

134 Waldstein, Albrecht Wenzel Eusebius von (1583-1634).

135 Halberstadt.

136 Ubersetzung: "FuRgicht"

137 Pension: Gnaden- oder Ruhegehalt.

138 Ferdinand 1., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1578-1637).

139 Ubersetzung: "Dass mir der Herr General eine Aushebung einiger Kompanien der Kavallerie und der Infanterie
bewilligen wolle, sobald als die Truppen aus den Quartieren zum Feldzug ausriicken werden: Gott sei Dank."



07. Januar 1630

<[Marginalie:] Nota Bene **

<[Marginalie:] Nota Bene

> < Mafemme aeu ce soir apres ma depesche arrivee des

1> terribles pointes en son caaur, et grand mal des dents. ** >

07. Januar 1630

[[22r]]
a den 7. Januarij ** .

Jech habe Vriel von Eiche', vndt Secretarium Ladislaum™ **°, zu commissarien verordnett, in
der Bilawinn’ ihrer sache, wegen verpachtung ihrer &cker, mitt dem verwalter zu Opperoda™® zu
tractiren'® .

Gestern abendt, ist noch ein schreiben von herrn von Questemberg™, an mich kommen, dai3
ihn seine lose lelitte so vnglticklich gemachtt, vndt des wegs verfehlet hetten, also das er auf

AscherRleben™ kommen, an stadt das er hette sollen auff Ballenstedt™ gefiihret werden.

[[22v]]

Nota Bene[:] Fata aliquando possunt praeviderj, non evitarj. ™ Jo mj prefiguraj stamatting],]

(al che mj diede cagioneil dolor dj cuore straordinario della mia consorte™ , dopo quel instante
<momento> *** ch'io havessi ricevuto lalettera del Questemberg *°) ch'essendo, oltre moltj altrj
cattivj augurij, ch'io mj ricordo de'migj misfattj e d'haver indegnamente perg glj donj straordinarij
ch'Jddio m'haveva dato, che frale altre cose sempre quest'anno trentesimo dellamia eta, e del™’
corrente m'ha tanto sturbato la quiete dopo diecj annj in qua, et m'ha fatto credere cose grandj della
mia persona qualj pare <pure> succiedono ad altrj, e che quest'anno jo saregf FORTUNATISSIMO,
che questa fortunatissima fortunamiasarala MORT[E,] [[23r]] & ch'io ho fallito dimaginarmj a
me molte cose che auvengono ad altrj. Bisogna ben discerner glj spiritj. Jddio mj diafelice vita, e
felice fine di quellaal tempo suo, siaquando si voglia, se non si pud combatter il destino. L'é pur
ancora una gran cosa che non solamente un mezzo anno in qua, ma particolarmente otto giorn;j in

140 Uber setzung: "Beachte wohl"

141 Uber setzung: "Beachte wohl"

142 Ubersetzung: "Meine Frau hat heute Abend nach meiner eingetroffenen Depesche schreckliche Stiche in ihrem
Herzen und grofes Zahnweh bekommen."

143 Uber setzung: "des Januars'

144 Eichen, Uriel von (gest. vor 1650).

145 Ladidlaus, Sigismund.

146 Ubersetzung: "den Sekretéar Ladislaus’

147 Bila, Mariavon, geb. Krosigk (ca. 1580-nach 1633).

148 Opperode.

149 tractiren: (ver)handeln.

150 Questenberg, Gerhard von (1586-1646).

151 Aschersleben.

152 Ballenstedt.

153 Ubersetzung: "Beachte wohl: Die Schicksale kénnen manchmal vorausgesehen, aber nicht abgewendet werden.”
154 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Firstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
155 Gestrichenesim Original verwischt.

156 Questenberg, Gerhard von (1586-1646).

157 Streichung von "del" wieder aufgehoben.



07. Januar 1630

qua, lamia consorte™ piange cosi spesso, e desidera sommamente la morte che ha semper in bocca
senza cagion apparente, dice sempre: O Dio mio, sio fosg morto, o sio fosg morto, piacesse aDio,
ch’jo morissi, e sempre cosi. Quando jo ladomando perche d ella dice cosi, €llanon mj vuel sadire
perche? <Et |e vengono spesso spetial mente |a notte spaventj inusitatj,> **° Frustra declinatur via,
quaincedere, est necesse. '*

[[23v]]
Jeh habe Vitzenhagen'® nach halberstadt™®, vndt Griiningen'® geschickit.

heiitte Morgen, als wir aufstunden sagte Meine <[Marginalie:] Nota Bene ** > freundliche

herzlieb(st)e gemahlin'® zu mir, das Sie hette eine solche trefliche innerliche angst, vndt gantz
keine ruhe in ihrem gemihte. Sie wollte das Sie darvon wehre, vndt wiiste nicht wie ihr geschehe.

Et Nota Bene *®[:] cependant elle n'en scait rien encores, de ce, que le General™ aenvie de me
commettre .

Meine gemahlin, als Sie vor dem abendef3en, auld meiner stube, in Meine kammer gegangen, da hat
sieim tunckelen, ein lang weil3 ding oder gespenst, bey der stiegenthir, welche nach ihrem gemach

zugehet, gesehen, seu re ipsa, seu jmaginatione ™.

ThomalR"” ist wiederkommen, hat zu Braunschweig '™ vor einen { Wispel} gersten, zu 27[,] zu

26Y% <27v> 1" 27% { Reichsthaler} bekommen, Gott seye es gedancktt. Jch hatte 20 { Wispel} 20
{Schefel} hingeschickt, welche 20 { Wispel} alda mache[n.]

158 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Firstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Holstein-Sonderburg (1603-1675).
159 Ubersetzung: "Ich stellte mir heute Morgen vor (wozu mir der auRRerordentliche Herzschmerz meiner Gemahlin
nach jenem Augenbliek Augenblick Ursache gab, alsich den Brief von Questenberg erhalten hatte), als daneben

viele andere schlechte Vorzeichen existierten, dassich mich an meine Missetaten und daran erinnere, unverdient die
aulRerordentlichen Gaben verloren zu haben, die Gott mir gegeben hatte, dass er mir in diesem dreiBigsten Jahr meines
Alters und von der Gewohnheit unter anderen Dingen seit zehn Jahren die Ruhe immer sehr gestort hat und mich grofie
Dinge Uber meine Person glauben gemacht hat, welche anderen ebenso wiederfahren, und dass ich dieses Jahr SEHR
GROSSES GLUCK haben wiirde, dass dieses mein gliicklichstes Gliick der TOD sein wird und dassich mich geirrt
habe, mir viele Dinge einzubilden, die anderen passieren. Man muss die Geister gut unterscheiden. Gott gebe mir [ein]
gluckliches Leben und [ein] gluickliches Ende von jenem zu seiner Zeit, es sei, wann er wolle, wenn man gegen das
Schicksal nicht kdmpfen kann. Daist auch noch eine grofe Sache, dass meine Gemahlin nicht nur seit einem halben
Jahr, sondern besonders seit acht Tagen so oft weint und in héchstem Maf3e den Tod wiinscht, den sie ohne scheinbaren
Grund immer im Mund hat, sagt immer: Oh mein Gott, wenn ich tot wére, oh wenn ich tot wére, hétte es Gott gefallen,
dassich gestorben wére, und immer so [weiter]. Wenn ich sie frage, warum sie so spricht, witt kann sie mir nicht sagen
warum? Und ihr kommen besonders die Nacht oft ungewohnliche Schrecken,"

160 Uber setzung: "V ergeblich wird vom Weg abgebogen, auf welchem zu gehen notwendig ist.”

161 Vitzenhagen, Thilo von (gest. 1632).

162 Halberstadt.

163 Groningen.

164 Uber setzung: "Beachte wohl"

165 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Firstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Holstein-Sonderburg (1603-1675).
166 Uber setzung: "Und beachte wohl"

167 Waldstein, Albrecht Wenzel Eusebius von (1583-1634).

168 Ubersetzung: "doch sie weil3 noch nichts dartiber, was der General an mir zu begehen begehrt"

169 Ubersetzung: "sei es durch die Sache selbst, sei es durch Einbildung”

170 Benckendorf, Thomas (gest. vor 1665).

171 Braunschweig.
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08. Januar 1630

08. Januar 1630

[[24r]]
¢ den 8. Januarij 1" .

Eiche'™ hat sich sehr wol gehalten, vndt gar capax ' erzeigett, in der s commissionssache, dieich

ihm vndt dem Ladislao'™®, von wegen der Bilawinn'”, mitt ihrem pachtmann, anbefohlen. Il afort
bien estudié, en droict, & aleu beaucoup pour un jeune gentilhomme. Dieu me le conserve, pour

meilleurs services encores. '
Bayern'” hat sich eingestellett.
Jeh bin hinauR nach Opperoda™® spatziren geritten.

Newe Jahrs schrejben, vom herzog Johann Christian, von der Lignitz*®*, Jtem ***: schreiben vom

herrn von Dona'®, vndt la Faye™ bekommen, auch vom herzog von Mecklenburg™®, Jtem **°:

dai’ der gute SchlammerRdorf™® ist zu Culmbach™, in arrest genommen worden, dieweil man jhm
imputirt*®, dald er newe werbungen angestellet gehabtt, auch den herzog von Bayern™, vmb seiner
guihter willen zu viel sollicitirett™*.

[[24v]]
Jch habe an herzog Joachim ernst
M ecklenburgischen *** auch lignitzischen

192 yndt fraulein eleonora von hollstein®®, vndt die

'* Newen Jahresgratulirungen, wieder beantwortett.

172 Gestrichenesim Original verwischt.

173 Ubersetzung: "des Januars'

174 Eichen, Uriel von (gest. vor 1650).

175 Ubersetzung: "fahig"

176 Ladislaus, Sigismund.

177 Bila, Mariavon, geb. Krosigk (ca. 1580-nach 1633).

178 Ubersetzung: "Er hat sehr gut im Recht studiert und hat fiir einen jungen Edelmann viel gelesen. Gott erhalte ihn
mir fur noch bessere Dienste."

179 Trautenburg, Curt von der (gest. 1639).

180 Opperode.

181 Schlesien-Brieg, Johann Christian, Herzog von (1591-1639).

182 Uber setzung: "ebenso”

183 Dohna, Christoph, Burggraf von (1583-1637).

184 Faye, Abraham de la (gest. 1636).

185 Mecklenburg-Guistrow, Johann Albrecht I1., Herzog von (1590-1636).
186 Uber setzung: "ebenso”

187 Schlammersdorff, Balthasar Jakob von (gest. 1635/37).

188 Kulmbach.

189 imputiren: zurechnen, zur Last legen.

190 Bayern, Maximilian I., Herzog bzw. Kurfirst von (1573-1651).

191 sollicitiren: fordern, anfordern, erfordern.

192 Schleswig-Holstein-Sonderburg-Plon, Joachim Ernst, Herzog von (1595-1671).
193 Schleswig-Holstein-Sonderburg, Eleonora, Herzogin von (1590-1669).
194 Mecklenburg-Guistrow, Johann Albrecht I1., Herzog von (1590-1636).
195 Schlesien-Brieg, Johann Christian, Herzog von (1591-1639).
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09. Januar 1630

Jay parlé rudement avec |e baillif'®, a cause du tort, que me me font |es Radeschlebiens'’, parlans
pour leur pastedr <berger,> & contredisans effrontément a leur propre supplication. ™

Vitzenhagen' est revenu de Halberstadt *® & de Groningen ** m'ayant apporté, fort maigre
resolution, a cause de I'jndisposition du General®®. Mais Curdtapel de Griesheim** m'a bien
respondu. ***

Curt von Beyern *® m'aprié ce soir, de consentir a son mariage, avec nostre Damoysel 1€’ , vers
le printemps, Dieu aydant. I'ay loue sa constance, son affection, & safidelité, & luy ay promisde

me resoudre demain®’, lors que j'en aurois parlé avec mafemme™, desirant de luy gratifier &
complaire de tout mon affection & bienvueillance. *®

09. Januar 1630

[[25]]
» den 9" Januarij *° .

Jech habe diese Nacht, Vitzenhagen™, vndt den Jungen Roder®?, nach Gerpstedt®™®, geschjckt,

ezlich sahmkorn abzuholen, Deo juvante **,

Das recept vorn stein angefangen zu gebrauchen, welches von Kayser Rudolpho®™® herkommen,

vndt den stein, durch Gottes gnade zermalmen soll, Jch habe esizt newlich zu Wien™® gekaufft

196 Harschleben, Johann (1) (gest. 1642).

197 Radisleben.

198 Ubersetzung: "Ich habe mit dem Amtmann wegen des Schadens schroff gesprochen, den mir mir die Radislebener
zufuigen, indem sie fir ihren Hirten Schéfer sprechen und schamlosihrer eigenen Bitte widersprechen.”

199 Vitzenhagen, Thilo von (gest. 1632).

200 Halberstadt.

201 Groningen.

202 Waldstein, Albrecht Wenzel Eusebius von (1583-1634).

203 Griesheim, Curt Apel von (1593-1631).

204 Ubersetzung: "Vitzenhagen ist von Halberstadt und von Gréningen zuriickgekommen, wobei er mir wegen der
Unpésslichkeit des General s einen sehr schlechten Beschluss mitgebracht hat. Aber Curt Apel von Griesheim hat mir
gut geantwortet."

205 Trautenburg, Curt von der (gest. 1639).

206 Trautenburg, Sophiavon der, geb. von Ahlefeld (gest. vor 1676).

207 Die Silben "de" und "main" sind im Origina voneinander getrennt geschrieben.

208 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Frstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
209 Ubersetzung: "Curt von Beyern hat mich heute Abend gebeten, seiner Hochzeit mit unserer Jungfer gegen das
Frihjahr zuzustimmen, wenn Gott hilft. Ich habe seine Bestandigkeit, seine Zuneigung und seine Treue gelobt und
habe ihm versprochen, mich morgen zu entschlief3en, wenn ich dartiber mit meiner Frau gesprochen hétte, wobei ich
wiinschte, ihm Gunst zu zeigen und mit meiner ganzen Zuneigung und Gutwilligkeit zu willfahren."

210 Ubersetzung: "des Januars'

211 Vitzenhagen, Thilo von (gest. 1632).

212 Roder, Hans Kaspar von (ca. 1610-1632).

213 Gerbstedt.

214 Ubersetzung: "mit Gottes Hilfe"

215 Rudolf 1., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1552-1612).
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09. Januar 1630

dal3ebige pulfer. Gott gebe mir gedeyen darzu, wiewol ich Gott lob vndt danck, noch nie keine
schmerzen biRRhero am stein gefiihlet, so besorge™’ ich doch es machte der allzu vielfatige #° #°
sandt, welcher sich in meiner vrin sehen lefRett, ein prodromus **°, oder vorbotte def3elben sein. So
pfleget auch der calculus ' vom vatter®, per generationem > zu erben.

225

Jay consolé Curdt de Bayern®, avec asseurance de nostre bonne affection. *° etcetera

[[25v]]
heiitte hat herr Schafgotsch®®® aul der Schlesie”’ , mir die groRe cortesia®® erwiesen vndt mir

Meinen grofRen grawen hengst, den ich zu Kemnitz*®® hatte mii3en stehen laRen, wiedergeschickit,
auch mir gar frelindtlich darneben ein gliicksehliges newes Jahr, gewiintschett, vndt an mich

geschrieben. < |'ay respondu par tout. % >

L Jtem %2 von herrn Lében®®, von

Schreiben von Pfalzgraf hanf3 Friderich von hilpoltnstain
Wien®*, Jem #*: von Meiner gemahlin®® 2 schreiben, < Jtem **":> ven von herrn ReliRen”™® eines,
von herzog Joachim Ernst * vndt fraulein Eleonore, von hollstejn®®, Jedem eines, von Adolf
Borstel ** eines, aulk Franckreich®?, von hans Rizen®®, vom postmeister Johann Sieber®, vom la

Faye™ , welche mir <fast> alle seindt zuriick®*® geschickt worden von Wien, vndt Leiptzigk® .

216 Wien.

217 besorgen: befurchten, firchten.

218 vielfdltig: vielfach, vielmalig, oft, wiederholt.

219 Die Worter "allzu" und "vielfaltige" sind im Original zusammengeschrieben.
220 Ubersetzung: "Vorbote"

221 Ubersetzung: "Stein”

222 Anhalt-Bernburg, Christian I., Flrst von (1568-1630).

223 Ubersetzung: "durch die Zeugung"

224 Trautenburg, Curt von der (gest. 1639).

225 Ubersetzung: "Ich habe Curt von Bayern mit Zusicherung unserer guten Zuneigung getrostet.”
226 Schaffgotsch, Hans Ulrich von (1595-1635).

227 Schlesien, Herzogtum.

228 Ubersetzung: "Hoflichkeit"

229 Altkemnitz (Stara Kamienica).

230 Ubersetzung: "Ich habe auf alles geantwortet."

231 Pfalz-Hilpoltstein, Johann Friedrich, Pfalzgraf von (1587-1644).

232 Ubersetzung: "ebenso”

233 L6w, Johann d. A. (1575-nach 1647).

234 Wien.

235 Ubersetzung: "ebenso”

236 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Flrstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
237 Ubersetzung: "ebenso”

238 Ruef3 von Hopfenbach, Hans (gest. nach 1636).

239 Schleswig-Hol stein-Sonderburg-Plon, Joachim Ernst, Herzog von (1595-1671).
240 Schleswig-Holstein-Sonderburg, Eleonora, Herzogin von (1590-1669).

241 Borstel, Adolf von (1591-1656).

242 Frankreich, Konigreich.

243 Ritz, Johann (1579-1633).

244 Sieber, Johann (1588-1651).

245 Faye, Abraham de la (gest. 1636).

246 Die Silben "zu" und "riick" sind im Original voneinander getrennt geschrieben.
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10. Januar 1630

Jay sceu aujourd'huy que la nourrice de feu mon fils Joachim Ernst*®, dernier defunct, est a parler
humainement la seule cause de lamort d'iceluy a cause de son laict corrompu & trop chaud, quj a

cause I'epilepsie al'enfant. **

10. Januar 1630

[[26r]]
o den 10. Januar

Jay consideré ce mattin gue mes songes ne sont pas tousjours a mespriser, veu que mes dents de
devant tombéz (non reellement mais en songe) au vojage vers Vienne®™®, ont signifié mon enfant

, & ladent a costé ma cousine®™ germaine lafemme du Duc Frantz Julius de Saxe Lawenburg >
née Duchesse de Wirtemberg defuncte, comme ie fis aussy dernierement le dit voyage. Dieu nous

vueille garder benignement par sa grace, d'autres malheurs. **

251

Mes gens™ sont revenus hier au soir, fort tard, de Gerpstedt™®, avec *’ 113 { Schefel} gersten

hochstedtisch®™® maR, auf 5 wagen. Sie hetten 120 { Scheffel} laden sollen. Esist aber aul? mangel
der sécke verblieben.

Gestern haben 2 Crabaten™, dem Caplan®® vndt Menzen®™ 2 hammel genommen vndterm
Kegenstain®® vndt 1 schaf zu nichte geworfen.

247 Leipzig.

248 Anhalt-Bernburg, Joachim Ernst, Flrst von (1629-1629).

249 Ubersetzung: "Ich habe heute erfahren, dass die Amme meines seligen, zuletzt verstorbenen Sohnes Joachim Ernst,
um freundlich zu sprechen, wegen ihrer verdorbenen und zu warmen Milch, die die Epilepsie bei dem Kind verursacht
hat, der einzige Grund des Todes degienigen ist."

250 Wien.

251 Anhalt-Bernburg, Joachim Ernst, Flrst von (1629-1629).

252 Sachsen-Lauenburg, Agnes, Herzogin von, geb. Herzogin von Wirttemberg (1592-1629).

253 Sachsen-Lauenburg, Franz Julius (1), Herzog von (1584-1634).

254 Ubersetzung: "lch habe heute Morgen dariiber nachgedacht, dass meine Traume nicht immer zu missachten sind,
dameine auf der Reise nach Wien vorn ausgefallenen Zghne (nicht wirklich, sondern im Traum) mein Kind und der
Zahn auf der Seite meine leibliche Cousine, die verstorbene Frau des Herzogs Franz Julius von Sachsen-Lauenburg,
geborene Herzogin von Wiirttemberg, bedeutet haben, alsich auch neulich die genannte Reise machte. Gott wolle uns
durch seine Gnade glitig vor weiteren Ungllicken behiten."

255 Roder, Hans Kaspar von (ca. 1610-1632); Vitzenhagen, Thilo von (gest. 1632).

256 Gerbstedt.

257 Ubersetzung: "Meine Leute sind gestern sehr spét am Abend aus Gerbstedt wiedergekommen mit"

258 Hettstedt.

259 Krabate: Kroate (Sammelbegriff fir einenin der Regel aus Slidost- oder Osteuropa stammenden Angehdrigen der
leichten Reiterei).

260 Jahn, Christoph (ca. 1581-1649).

261 Mentz, Johann.

262 Gegensteine.
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11. Januar 1630

Nota *®: Jungfer Sofia® ist todtkranck(,] jette du sang par labouche, & est devenu soudainement
malade hier, tost apres que Curt von Beyern ** I'avoit demandée pour espouse de nous. Dieu la
guerisse. *®

[[26v]]
Sie haben helitte von Bernburg®™’, 4 kale pferde, mitt einer kutsche hergeschickt, die fiirstliche
leiche, vnsers kindes™® abzuholen, vndt einen raysigen knechtt®®, sie zu convoyiren™ . Veyla

11. Januar 1630

» den 11. lanuarij ** .

Diese Nacht vmb eylf vhr, habe ich meines sdhnleins®™ sehliger, leiche vndt sarck lalken durch

zwey vom adel vndt andere zween vornehme diener, aul dem gewolbe des Albertj Vrs® tragen,
vndt auf die kutsche sezen, auch hernachmal (3, mitt 4 raysigen, < darundter 2 vom adel,> vnat
zween zu fuld begleittet, nach Bernburg® in der nacht, filhren laRRen, alda soll die leiche aufm

schlof? beygesezt, vndt vber Morgen wils Gott, zur erde, bestattet werden.

Caspar~™ Mulicketirer ist helitte mein lackay worden. Seine lackayen besoldung, soll von
Weyhenachten, bif3-auff an, angehen.

276

Monsieur Reil%*” m'aconté *”®, wie wenig tage zuvor ehe ich das lezte mahl, beym general®”

gewesen, [[27r]] ezliche herren, auf dem saal (vor Meinem gemach in der commi*) mitteinander
gespielet auf der Taffel daich pflege mahlzeitt zu halten, wenn der general®" nicht iRett. Nun

263 Ubersetzung: "Beachte"

264 Trautenburg, Sophiavon der, geb. von Ahlefeld (gest. vor 1676).
265 Trautenburg, Curt von der (gest. 1639).

266 Ubersetzung: "gibt Blut aus dem Mund von sich und ist gestern, bald nachdem Curt von Beyern sie als Gemahlin
von uns erbeten hatte, pl6tzlich krank geworden. Gott heile sie.”

267 Bernburg.

268 Anhalt-Bernburg, Joachim Ernst, Flrst von (1629-1629).

269 Knecht: Landsknecht, Soldat.

270 convoyiren: begleiten, geleiten.

271 Ubersetzung: "Beachte die Zuneigung eines Vaters oder Schwiegervaters, die er seinen Kindern selbst nach ihrem
Tod bezeugt, wobei er sie so wenig schétzt.”

272 Ubersetzung: "des Januars'

273 Anhalt-Bernburg, Joachim Ernst, Furst von (1629-1629).

274 Brandenburg, Albrecht (der Bér), Markgraf von (ca. 1100-1170).
275 Bernburg.

276 Kopper, Kaspar.

277 Rueld von Hopfenbach, Hans (gest. nach 1636).

278 Ubersetzung: "Herr Ruef? hat mir erzahit"

279 Waldstein, Albrecht Wenzel Eusebius von (1583-1634).

280 Commif3: Proviantausgabe bzw. -lager.

281 Waldstein, Albrecht Wenzel Eusebius von (1583-1634).
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11. Januar 1630

sey ein lutrischer herr von hermstein® darundter gewesen, der habe viel geldt verspielett,

ezliche 100 Thaler, Als er nun noch ezliche wenig Thaler im Rest gehabtt, so habe er siein

einen winckel weggeschmiRen, vndt gesagt Gett *** Teiiffel da hastu dein theil. (Gott behiite

vni3 gnediglich, vor einem solchen gast, vndt losen vogel) Als nun die iungen vndt diener so
aufgewartett hinzugelauffen, vndt das geldt ihrem gebrauch nach, samlen oder auflesen wollen,
da seye ganz nichts vorhanden gewesen. Darauf habe er seinen diener hingeschickt, vndt noch
einen bedittel voll 200 { Thaler} holen lalen. Da habe er wiederumb, grewlich verspielt, also das er
sich abermals driiber erzirnett, von Tisch aufgestanden, vndt den belittel mitt sambt dem [[27V]]
vbrigem gelde, zum fenster in den hoff hinein geworfen, vndt gesagt: Teliffel, hastu das vbrige
<vorige> geholt, so magstu izt auch den belittel mitt sampt dem gelde weg- <hin> nehmen. Als nun
die iungen vndt diener hinundter gelauffen, vndt das geldt auflesen wollen, ist weder belittel noch
goldt vorhanden gewesen. V ndterdef3en aber ist ein schwartzer Mann auffs steinerne gesimbs vors
fenster gestanden, vndt hat das ganze fenster gleich einem sturmwinde erschiittert, auch dreymal
darwieder geschlagen, wie mitt einer spif3ruhten, auch zu iederm streich mitt grober stimme

Hola geruffen, also das den spielern vndt andern zusehern (darundter auch der hanawische®™
abgesandte®™ , welcher es haiiptmann Knochen™ referirt hatt, gewesen) meistentheilR ist angst vndt
bange worden. Sie haben zwar im saal den schwarzen Mann nicht sehen kénnen, aber die diener

im hoff [[28r]] des hauses, haben ihn gar bescheidentlich gesehen. Der von hermstain®®’ aber hat
nichts darnach gefragett, sondern immer weitter fort gespielt, noch mehr frisch goldt holen lal3en,
vndt zu letzt, ezliche viel hundertt Thaler gewonnen. Das heist: Man soll den Telffel nicht r <z>
uruffen, oder ihn an die wandt mahlen. Er kombt doch wol vngebehten. Die Papisten haben sich gar
lustig dariiber gemacht, vndt gesagt: Man sihe wol das die lutrischen einen gar guten verstandt®®
mitt dem Telfel hetten, dieweil er sich so hurtig bey ihnen wiiste einzustellen <wann Sie ihm nur
zurieffen,> dieses hat dem hanawischen®® abgesandten®®, den groRResten verdruld vervrsachett, vndt
das grof3este argerntil3 gegeben.

Sonsten soll dentag <die Nacht> zuvor ehe der herr general®* hat aufbrechen wollen von

halberstadt®, in der Nacht vor der commi¥* eine |eiche stehen sein gesehen worden, mitt vielem
winseln vndt wehe [[28v]] klagen, welches man darbey gehdrt, aber anders nichts gesehen asdie

leiche, dartiber Jhre Liebden ** sollen dermalRen erschrocken sein, das sie sehr kranck worden, vndt

282 Herberstein (8), N. N. von.

283 Im Original verwischt.

284 Hanau, Grafschaft.

285 Person nicht ermittelt.

286 Knoch(e), Kaspar Ernst von (1582-1641).

287 Herberstein (8), N. N. von.

288 Verstand: Einverstandnis, Einvernehmen.

289 Hanau, Grafschaft.

290 Person nicht ermittelt.

291 Waldstein, Albrecht Wenzel Eusebius von (1583-1634).
292 Halberstadt.

293 Commif3: Proviantausgabe bzw. -lager.

294 Waldstein, Albrecht Wenzel Eusebius von (1583-1634).

16



12. Januar 1630

das podagra®® gar hart bekommen, welches sie an ihrem fortzuge verhindert. Diese zeitung®™ hat
der Doctor *” von Quedlinburg **® gebrachtt.

Alhier aber auf dem hause Ballenstedt **, habe ichs helitte erst erfahren, das vorgestriges

Sonnabends, als Jungfraw Sofiavon Alefeldt®™® so kranck worden, densel bigen abendt, zwischen

8 vndt 9 vhren, ein starcker méachtiger fall in der kirchen seye von ezlichen Meinen lelitten gehort
worden, quod nihil bonj denotat ***.

302 303

Schreiben von Furst Augusto™ condolendo, et gratulando * zum Neuen Jahr.

12. Januar 1630

[[29r]]
s den 12. Januarij ** .

Jch kA bin mitt Meiner freundlichen herzlieb(st)en gemahlin®®, hiniber nach Bernburg®, aufs
lei chbegangniil? vnsers Sehligen in Gott ruhenden lieben kindes™” , gefahren.

haben Meinen Gnadigen herzieben herrnvatter® | in zimlichen guten zustandt gefunden,

beynebens den schwestern®® vndt Bruder Fritzen®”.

312
a

Zeitung ™ das sie vor Mantua®™ schlsge bekommen.

13. Januar 1630
s den 13. Januarij **° |

295 Ubersetzung: "FuRgicht"

296 Zeitung: Nachricht.

297 Auflésung unsicher.

298 Quedlinburg.

299 Ballenstedit.

300 Trautenburg, Sophia von der, geb. von Ahlefeld (gest. vor 1676).

301 Ubersetzung: "was nichts Gutes anzeigt"

302 Anhalt-Pl6tzkau, August, First von (1575-1653).

303 Ubersetzung: "mit Kondolieren und Begliickwiinschung"

304 Ubersetzung: "des Januars'

305 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Frstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
306 Bernburg.

307 Anhalt-Bernburg, Joachim Ernst, Flrst von (1629-1629).

308 Anhalt-Bernburg, Christian I., Flrst von (1568-1630).

309 Anhalt-Bernburg, Anna Sophia, Firstin von (1604-1640); Anhalt-Bernburg, Dorothea Bathilde, Firstin von
(1617-1656); Anhalt-Bernburg, Louise Amalia, Furstin von (1606-1635); Anhalt-Bernburg, Sibylla Elisabeth, Furstin
von (1602-1648); Anhalt-Dessau, Sophia Margaretha, Furstin von, geb. Firstin von Anhalt-Bernburg (1615-1673).
310 Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, Flrst von (1613-1670).

311 Zeitung: Nachricht.

312 Mantua (Mantova).

313 Ubersetzung: "des Januars'
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14. Januar 1630

heiitte ist mein Sehliges sohnlein Fa weylandt Fiirst Jochem Ernst®™*, in sein runekammerlein

gebrachtt, mitt einer leichbegangnll3, dahin begleittet, mitt einer leichtpredigt gesegnett, vndt
Christlich zur erden bestattet worden.

Mein gnediger herzlieber herrvatter®™, hat mir helfen selber den conduct zieren, vndt bruder Friz*'®

ist auch mitt [[29v]] gegangen, wiewol es aufgethaweter boser weg gewesen, vndt herrvatter® das
asthma biRweilen fuhlet, dennoch seindt Jhre Gnaden zu ful’ gegangen. Nach Meiner freundlichen

herzieb(st)en gemahlin®®, seindt an furstlichen weibespersonen zu zierung des conducts gefol gett,

funffe™ meiner frewlein Schwestern. Gott gebe dem verblichenen leichnam®™® eine sehlige ruhe,
vndt vni3 alen, an iehnem grof3en tage, eine frdliche aufferstehung, durch Christum Jesum, Amen.

Schreiben von Fiirst Augusto®™* .

14. Januar 1630
% den 14. Januarij ** .

Gar viel mitt Meinem gnedigen herzlieben herrenvatter®

Wien®*, vndt wegen des <herrn > generals™ .

, conversirt, wegen meiner rayse nach

Son Altesse simmagine d'estre en desfiance, de I'Empereur® . %

328 329
e .

Mesprise |'affaire d'Ascani

Croyt que le Général eschangera Mecklenburg *° pour Transylvanie®[.] **

[[30r]]

314 Anhalt-Bernburg, Joachim Ernst, Flrst von (1629-1629).

315 Anhalt-Bernburg, Christian I., First von (1568-1630).

316 Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, Flrst von (1613-1670).

317 Anhalt-Bernburg, Christian I., Flrst von (1568-1630).

318 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Frstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
319 Anhalt-Bernburg, Anna Sophia, Firstin von (1604-1640); Anhalt-Bernburg, Dorothea Bathilde, Firstin von
(1617-1656); Anhalt-Bernburg, Louise Amalia, Furstin von (1606-1635); Anhalt-Bernburg, Sibylla Elisabeth, Furstin
von (1602-1648); Anhalt-Dessau, Sophia Margaretha, Furstin von, geb. Firstin von Anhalt-Bernburg (1615-1673).
320 Anhalt-Bernburg, Joachim Ernst, Flrst von (1629-1629).

321 Anhalt-Pl6tzkau, August, Furst von (1575-1653).

322 Ubersetzung: "des Januars'

323 Anhalt-Bernburg, Christian I., First von (1568-1630).

324 Wien.

325 Waldstein, Albrecht Wenzel Eusebius von (1583-1634).

326 Ferdinand I1., Kaiser (Heiliges Rémisches Reich) (1578-1637).

327 Ubersetzung: "lhre Hoheit glaubt, im Misstrauen des Kaisers zu sein.”

328 Askanien (Aschersleben), Grafschaft.

329 Ubersetzung: "Schatzt die Angelegenheit von Askanien gering.”

330 Mecklenburg, Herzogtum.

331 Siebenbirgen, Furstentum.

332 Ubersetzung: "Glaubt, dass der General Mecklenburg gegen Siebenbiirgen tauschen wird."
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15. Januar 1630

Simmagine, que le Cardinal Glésel®® m'ait voulu tromper, en pensant de m'allecher, par |es appasts

de la conformité en la Religion. Pour lequel effect, le ministre Sax** afait un tresbeau discours en
nostre presence, concluant, qu'ou le Cardinal aura une opinion particuliere, <differente d'avec la

religion Romaine,> ou bien, il I'aurafait frauduleusement|[.] *°

< Hier Son Altesse *** aveu au soir ouvrir sachambre & y avoir une lumiere, puis tout cela,
disparu. * >

Son Altesse est fort contraire, al'affaire de Hanaw **, lequel conte sest oppose aux Jmperialistes™
, ne voulant recevoir aucune garnison. **

Son Altesse ne croit point, que les nopces, de Vienne*!, se feront, que je scay bien Sestre desja
dilayées souvent. Mais pour moy, ie croy, qu'elles se feront. **

Que Son Altesse me veut transporter une debte Bohemienne ** 60000 { florins} dont ie doibs
donner, au Prince d'Eggenberg®* 20000 & le reste rapporter a Son Altesse, pour lequel reste, elle
veut traitter avec moy. **°

La debte des Estats*® elle veut reprendre a soy, c'est adire, m'en laisser bien peu, ou rien du tout. Et
moy, ie seray bien ayse, de retirer I'espingle du jeu. **

15. Januar 1630

333 Khlesl, Melchior (1552-1630).

334 Sachse, Daniel (1596-1669).

335 Ubersetzung: "Glaubt, dass der Kardinal Khlesl mich hat tauschen wollen, indem er gedachte, mich durch die
K6der der Ubereinstimmung in der Religion an sich zu ziehen. Wegen welcher Auswirkung der Pfarrer Sachse

eine sehr schone Rede in unserer Gegenwart gehalten hat, wobei er schlussfolgerte, dass der Kardinal entweder
eine besondere, von der rémischen [katholischen] Religion verschiedene Meinung haben wird oder er das wohl auf
betriigerische Weise getan haben wird."

336 Anhalt-Bernburg, Christian I., Flrst von (1568-1630).

337 Ubersetzung: "Gestern hat ihre Hoheit am Abend ihr Zimmer 6ffnen und dort ein Licht, danach das alles
verschwinden gesehen.”

338 Hanau, Grafschaft.

339 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzége von Osterreich).

340 Ubersetzung: "lhre Hoheit ist sehr gegen die Sache von Hanau, welche Geschichte gegen die Kaiserlichen ist, daes
keine Garnison bekommen will."

341 Wien.

342 Ubersetzung: "Ihre Hoheit glaubt nicht, dass die Hochzeit in Wien stattfinden wird, von der ich wohl weiR, dass sie
schon oft verschoben wurde. Aber fir mich glaube ich, dass sie stattfinden wird."

343 Bohmen, Direktorium: Provisorische Sténderegierung des Konigrei ches Bohmen wahrend des Aufstandes der
protestantischen Sténde (1618-1620).

344 Eggenberg, Johann Ulrich, First von (1568-1634).

345 Ubersetzung: "Dass Ihre Hoheit mir eine béhmische Schuld von 60000 Gulden abtreten will, von der ich 20000
dem Flrsten von Eggenberg geben und den Rest Ihrer Hoheit zuriickbringen soll, wegen welches Restes sie mit mir
verhandeln will."

346 Anhalt, Landstande.

347 Ubersetzung: "Die Schuld der Stande will sie wieder an sich nehmen, das heif3t mir davon recht wenig oder gar
nichts lassen. Und ich, ich werde sehr erfreut sein, mich geschickt aus der Angelegenheit zurtickzuziehen."
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15. Januar 1630

[[30v]]
¢ den 15. Januarij **® .

Schreiben, von Curt von Beyern ** daR er zu halberstadt®, beym Grafen von harrach®™", nichts
auiigerichtett.

<[Marginalie:] Nota Bene ** > heiitte Morgen vmb 5 vhr, asich noch mitt Meiner freundlichen

herZieb(st)en gemahlin®™® im bette gelegen, ist vor Meiner gemahlin stubenthiir ein gespenst
kommen, vndt hat mitt grober rauher stimme einmal geruffen, Jungfer, darnach zweymal Aenchen
Aenchen, dariiber die Jungfraw®* vndt da? megdlein®™ grewlich erschrocken sein, wie auch die
Stammerinn®° da doch niemandt vor der Thiir gewesen.

Melchior Loys™ ist von Leiptzig™® wiederkommen, mitt bericht, das er noch nie so eine schlechte
Mef3e gesehen, als diese gewesen. etcetera

Jtem **°; das auff Jnvocavit®® die ChurSaxische®* vndt hollsteinische *** hochzeitt werden soll.

Jtem **: das die blocquirung, vor hanaw®*, baldt solle aufgehoben werden.

Nota Bene **[:] Son Altesse **® entr'autres contoit a table qu'elle n‘avoit voulu accepter I'office de

Conseiller privé aVienne® , quand mesmes I'Empereur®® le luy auroit offert, se mocquant du feu
Duc de Brunswyck®® a cause de sa subjection al'Empereur Rudolfe®”. 3"

[[31r]]

348 Ubersetzung: "des Januars'

349 Trautenburg, Curt von der (gest. 1639).

350 Halberstadt.

351 Harrach, Otto Friedrich, Graf von (1610-1648).

352 Ubersetzung: "Beachte wohl"

353 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Frstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
354 Trautenburg, Sophiavon der, geb. von Ahlefeld (gest. vor 1676).

355 Schumann, Anna, geb. Junckhanf3 (gest. nach 1657).

356 Stammer, Anna (von), geb. Veltheim (gest. nach 1636).

357 Loyf3, Melchior (1576-nach 1648).

358 Leipzig.

359 Ubersetzung: "Ebenso"

360 Invocavit: Name des ersten Fastensonntags.

361 Schleswig-Holstein-Gottorf, Maria Elisabeth, Herzogin von, geb. Herzogin von Sachsen (1610-1684).

362 Schleswig-Holstein-Gottorf, Friedrich 111., Herzog von (1597-1659).

363 Ubersetzung: "Ebenso"

364 Hanau.

365 Ubersetzung: "Beachte wohl"

366 Anhalt-Bernburg, Christian I., First von (1568-1630).

367 Wien.

368 Ferdinand I1., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1578-1637).

369 Braunschweig-Wolfenbdittel, Heinrich Julius, Herzog von (1564-1613).

370 Rudolf 1., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1552-1612).

371 Ubersetzung: "lhre Hoheit erzahite unter anderem bei Tisch, dass sie das Amt eines Geheimen Rates in Wien nicht
habe annehmen wollen, wenn es der Kaiser ihm selbst angeboten hétte, wobei er sich Uber den verstorbenen Herzog von
Braunschweig wegen seiner Unterwirfigkeit gegeniiber dem Kaiser Rudolf lustig machte."
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16. Januar 1630

Entre autres, vers le soir, Son Altesse ¥ me conseilla, <sur mes demandes:;> ¥ Jch sollte ein

vertrawliches schreiben an herrvattern stellen, Jnrer Gnaden meine rayse nach Wien* <in
sohnlichem vertrauwen> zu erkennen geben, vndt andeiitten, wie mir der von Eggenberg® zu

verstehen gegeben, dasich Jhrer Mayestét®® einen angenehmen dienst vndt gefallen dran thun
wiurde ich es auch Jhrer Mayestat beym abschiedt zugesagt, vndt darumb desto eher von Wien
hinweg geellett[.] Bahte derowegen Jhre Gnaden wolltens nicht allein gut finden, sondern mir auch
alen vorschub vndt beférderung darzu thun, vndt offerirte mich hingegen, Jhrer Gnaden, dero

herrn briidern®”, vndt vettern®®, auch landen®” vndt leiitten zum besten, mich gerne gebrauchen

zu laRRen, worinnen ich ihnen <bey dieser occasion> dienen kondte, vndt Sie mich capable *°
erachten wirden, da sie das vertrawen zu mir hetten. Alleine bahte ich Sie allerseits, Sie <die

|6bliche herrschaft, so wol als die ganze landtschaft®™ mdéchten> moéehten-mir-doch-beynebens der
lébtiehen mir doch mitt einer geldthiilfe vndt ajuto dj costa** an-solehem-ortt <durch Son Altesse

3 vermittelung> beyspringen®™, dieweil herrvatter die gelegenheitt an solchen ortten, wol wilste,
damitt ich desto bef3er fortkommen kondte. Wollte hoffen, bey vorfallenden gelegenheitten solches

reichlich wieder zuverschulden®: .

16. Januar 1630

[[31v]]
» den 16. Januar

: P

Allerley gnedige conversation, von Meinem Gnedigen herzlieben herrnvatter®™ gehabtt. Auch

sonsten freiindtlich mitt Meinen schwestern®*[,] bruder®®, etcetera auch Erlach®®, K nesebecken®*
, conversirtt.

372 Anhalt-Bernburg, Christian I., First von (1568-1630).

373 Ubersetzung: "Unter anderem riet mir Ihre Hoheit gegen den Abend auf meine Bitten:"

374 Wien.

375 Eggenberg, Johann Ulrich, First von (1568-1634).

376 Ferdinand I1., Kaiser (Heiliges Rémisches Reich) (1578-1637).

377 Anhalt-K 6then, Ludwig, Furst von (1579-1650); Anhalt-Pldtzkau, August, First von (1575-1653).

378 Anhalt-Dessau, Georg Aribert, First von (1606-1643); Anhalt-Dessau, Johann Kasimir, First von (1596-1660);
Anhalt-Zerbst, Johann VI., Furst von (1621-1667).

379 Anhalt, Flrstentum.

380 Ubersetzung: "fahig"

381 Anhalt, Landstéande.

382 Ubersetzung: "Beihilfe"

383 Ubersetzung: "lhrer Hoheit"

384 beispringen: zu Hilfe eilen, helfend beistehen, helfen, zur Hand gehen.

385 verschulden: verdienen.

386 Ubersetzung: "lhre Hoheit hat eine Erscheinung gehabt, dass esihr am Abend schien, dass sich die Tir ihres
Zimmers 6ffnete und dass es dort ein Licht gegeben hétte"

387 Anhalt-Bernburg, Christian I., First von (1568-1630).
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17. Januar 1630

17. Januar 1630

o den 17%" Januarij > .

Predigt im saal angehorett, welche gar schon gewesen von Magister Saxen®. herrvatter®™* hats
selber auch mitt angehort.

Melchior Loys™ ist von Leiptzig*® wiederkommen.

Son Altesse m'ayant esmeu par ses courtoysies & benignite paternelle, je luy ay descouvert la
pension Jmperiale® obtenue de 3 mille { Dalers} & elle pensoit que le General®® [[32r]] m'avoit
envoyé pour estre son Lieutenant (Stadthalter) en Transylvanie**, <ce qu'elle’® eut veu fort mal
volontiers.> “*

Jhre Gnaden seindt mitt dem asthma treflich geplaget worden.

<Mitt Furst Augusto™ habe ich zu Grane®® in RoRmanns™ hause vndterredung gepflogen.>

18. Januar 1630
> den 18. Januarij ** .

Apres avoir prins congé Son Altesse “® (laquelle a eue derechef ceste nuict des vives attacques
de I'asthma) fort benignement, i‘ay trouvé mon coeur extraordinairement touchée d'une tristesse
& regret jndicible quj m'aesmeu depuis aux larmes extraordinaires contre mon naturel. Car il

388 Anhalt-Bernburg, Anna Sophia, Firstin von (1604-1640); Anhalt-Bernburg, Dorothea Bathilde, Firstin von
(1617-1656); Anhalt-Bernburg, Louise Amalia, Furstin von (1606-1635); Anhalt-Bernburg, Sibylla Elisabeth, Furstin
von (1602-1648); Anhalt-Dessau, Sophia Margaretha, Furstin von, geb. Firstin von Anhalt-Bernburg (1615-1673).
389 Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, Flrst von (1613-1670).

390 Erlach, Burkhard (1) von (1566-1640).

391 Knesebeck, Hempo (1) von dem (1595-1656).

392 Ubersetzung: "des Januars'

393 Sachse, Daniel (1596-1669).

394 Anhalt-Bernburg, Christian I., First von (1568-1630).

395 Loyf3, Melchior (1576-nach 1648).

396 Leipzig.

397 Ferdinand I1., Kaiser (Heiliges Rémisches Reich) (1578-1637).

398 Waldstein, Albrecht Wenzel Eusebius von (1583-1634).

399 Siebenbirgen, Furstentum.

400 Anhalt-Bernburg, Christian I., Furst von (1568-1630).

401 Ubersetzung: "Damich Ihre Hoheit durch ihre Hoflichkeiten und véterliche Gitte gertihrt hat, habe ich ihr das
erhaltene kaiserliche Gnadengehalt von 3000 Talern entdeckt und sie dachte, dass mich der General geschickt habe, um
sein Stellvertreter (Statthalter) in Siebenbiirgen zu sein, was sie sehr ungern gesehen hétte."

402 Anhalt-Pl6tzkau, August, Flrst von (1575-1653).

403 Grona.

404 Rofl3mann, N. N. (gest. 1631).

405 Ubersetzung: "des Januars'

406 Anhalt-Bernburg, Christian I., Furst von (1568-1630).
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18. Januar 1630

me semble, gue je ne reverray plus, Son Altesse Mon Seigneur & Treshonnoré Pere, & i'ay fort
considere son visage. Mon coeur a esté tellement [[32v]] ammolly, & si tendrement touche au vif,
comme si i'estois un petit enfant. C'est la conformité de nostre sang, de nos humeurs heroiques,
delagenerosité & jndicibles vertus tant prisées de Son Altesse *”’ quei‘ay considerées, outre

le grand desplaisir quei‘ay eu de la contemplation de quelques mesentendus, quj par cy devant,
ont esbranslé, en quelque fagon, nostre amour reciproque, quj estoit autrement, & est derechef
tresgrand, ayant en execration de ma part, le mauvais genie, ou bien les personnes quj ont cause
tels <telles rancunes, souspirs & > mesentendus levéz maintenant avec I'ayde de Dieu. On n'a
sceu qu'aymer et admirer un si grand Prince, grand en scavoir([,] [[33r]] en vertu, en prudence,

& eloquence, grand en toutes <les> perfections humajnes. Je ne pense plus de le revoir helas!

soit que Son Altesse *® soyt bien tost appellée alavie eternelle, soit que je meurre bien tost moy
mesme, par force ou par maladie. *® Fata praeviderj possunt, non evitarj. “° Son Altesse m'a
extraordinairement honnoree, & caressee, tous ces jours passez, m'a trop honorée, en me donnant
tous les repas, la preseance, est allé en personne accompagner a pied la procession de mon enfant**
, al'enterrement vaingquant sa propre santé, & afait ce qu'elle a peu pour me contenter. Dieu |'en
benie, en lavie eternelle, <par lésus Christ Amen.> **

[[33v]]
Mitt Bruder Frizen™ nach Ballenstedt** gefahren, < & <c'est> en ce carosse que i'ay chaudement

larmoyeé. “° > < Nota Bene *°[:] Il y adix ans, que ie nay sceu pleurer a cause de laforce de
mon coeur, & la quantité de mes afflicions m'accablantes tout a coup I'une sur |'autre, maintenant
ie recommence en ceste annee 1630 derechef, am'ammollir & estre tendrement touché de mes

407 Anhalt-Bernburg, Christian I., Furst von (1568-1630).

408 Anhalt-Bernburg, Christian I., First von (1568-1630).

409 Ubersetzung: "Nachdem ich von Ihrer Hoheit (welche heute Nacht erneut starke Asthmaanfalle gehabt hat) sehr
freundlich Abschied genommen hatte, habe ich mein Herz von einer Traurigkeit und unbeschreiblichem Bedauern
aulRerordentlich bertihrt gefunden, die mich gegen mein Naturell nachher zu auf3ergewdéhnlichen Trénen gertihrt hat.
Denn es scheint mir, dassich Ihre Hoheit, meinen Herrn und sehr geehrten Vater nicht mehr wiedersehen werde,

und ich habe sein Gesicht stark betrachtet. Mein Herz ist dermaf3en weich gemacht und so liebevoll zutiefst bertihrt
worden, als ob ich ein kleines Kind sei. Esist die Ubereinstimmung unseres Blutes, unserer heldenhaften Naturelle, der
Hochherzigkeit und von Ihrer Hoheit so geschétzten unbeschreiblichen Tugenden, die ich aufer der grof3en Betriibnis
betrachtet habe, die ich von der Betrachtung einiger Missverstandnisse bekommen habe, die friiher unsere gegenseitige
Liebe auf irgendeine Weise erschiittert haben, die ansonsten [sehr grof3] war und erneut sehr grof3ist, wobei ich
meinerseits den schlechten Geist und wohl die Personen verfluche, die solche jetzt mit der Hilfe Gottes aufgehobenen
Rachegel Uste, Seufzer und Missversténdnisse verursacht haben. Man hat einen so grof3en Firsten, grofd an Wissen, an
Tugend, an Klugheit und Wortgewandtheit, grof3 in allen menschlichen Gaben, nur lieben und bewundern kénnen. Ich
glaube, ihn nicht mehr wiederzusehen, ach!, entweder dass |hre Hoheit bald zum ewigen L eben gerufen werde oder
dassich selbst durch Gewalt oder durch Krankheit bald sterbe.”

410 Ubersetzung: "Die Schicksale kénnen vorhergesehen, aber nicht abgewendet werden."

411 Anhalt-Bernburg, Joachim Ernst, Furst von (1629-1629).

412 Ubersetzung: "lhre Hoheit hat mich alle diese vergangenen Tage auRRerordentlich geehrt und liebkost, hat mich
zu sehr geehrt, indem sie mir alle Mahlzeiten den Vorzug gab, personlich gegangen ist, den Zug meines Kindes zur
Beerdigung zu Fuf3 zu begleiten, wobei sie ihre eigene Gesundheit tiberwand und getan hat, was sie gekonnt hat, um
mich zufrieden zu stellen. Gott segne sie dafuir im ewigen Leben durch Jesus Christus, Amen."

413 Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, First von (1613-1670).

414 Ballenstedt.

415 Ubersetzung: "und esist in dieser Kutsche, dassich von Herzen bitterlich geweint habe."

416 Ubersetzung: "Beachte wohl"
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19. Januar 1630

sentimens humains, dont ie m'esbahis moy mesme, Je me prefigure un grand changement gque, Dieu
envoyera ge <a> ma personne. Sa volonté soit faite. ** >

Meine gemahlin™® ist mitt schwester Louysa™ nach Defzaw*®, gefahren.

heiitte auf den abendt, habe ich eine fuhre nach Braunschweig™ mitt 25 { Wispel} gersten,
abgeschickt. Gott geleytte sie. Es seindt noch vber die 25 { Wispel} noch 1v2{Wispel} darbey,
welche newlich, nicht seindt verfuhrt worden.

19. Januar 1630

o den 19%" Januarij % .

Jech habe an Meinen lieben frommen herrenvatter*® geschrieben, wie es Jnre Gnaden gut

gefunden haben, mitt diesen wortten, vndter andern: daf3 <dieweil> mir von dem Firsten von

Eggenberg ** zu Wien™ ist angedelittet worden, das Jhre Romische Kayserliche Mayestat*® vnser
alergnadigister herr, es gar gerne sehen, auch derselben wol [[34r]] gefallen wirde, wann ich mich

auf bevorstehender koniglichen™' [!] hochzeitt, zur aufwartung daselbst einstellen thete, vndt aber
dieselbige konigliche hochzeitt oder beylager™® vmb Ostern, wils Gott, gewiR vorgehen sollte,

Also habe ich nicht vndterlalzen kénnen, Euer Gnaden *“*° dalRelbige zu communiciren vndt meiner
schuldigkeitt nach, derselben anheimb zu stellen, ob sie mitt dero gesambten herrenbriidern™ vndt
vettern™" , etwa einer vndterredung pflegen, vndt sambtlichen Eueren Gnaden Gnaden vndt Liebden
Liebden allerseits, wie auch landen™? vndt leiitten zum besten, mir etwas bey hochstgedachter

Jhrer Kayserlichen Mayestat™ in dero nahmen, zu verrichten, gnedig aufftragen, vndt anbefehlen
wollten, damitt diese gute occasion (da man offte bey dergleichen frewdenfesten mehr gnade als

417 Ubersetzung: "Seit zehn Jahren, die ich wegen der Kraft meines Herzens und der Menge meiner mich plétzlich,
die eine auf die andere belastenden Betriibnisse nicht habe weinen kdnnen, nun beginneich in diesem Jahr 1630 erneut,
weich zu werden und von meinen menschlichen Geflihlen zértlich bertihrt zu werden, tber die ich selbst sehr erstaunt
bin, ich stelle mir eine grof3e Verénderung vor, die Gott von meiner Person schicken wird. Sein Wille mége geschehen.”
418 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Firstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Holstein-Sonderburg (1603-1675).
419 Anhalt-Bernburg, Louise Amalia, Firstin von (1606-1635).

420 Dessau (Dessau-Rof3lau).

421 Braunschweig.

422 Ubersetzung: "des Januars'

423 Anhalt-Bernburg, Christian I., Furst von (1568-1630).

424 Eggenberg, Johann Ulrich, First von (1568-1634).

425 Wien.

426 Ferdinand I1., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1578-1637).

427 Ferdinand I11., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1608-1657).

428 Beilager: Beischlaf (als Vollzugsakt der Ehe), Hochzeit, Feierlichkeit anl&sslich der Vermahlung.

429 Anhalt-Bernburg, Christian I., Furst von (1568-1630).

430 Anhalt-K éthen, Ludwig, Furst von (1579-1650); Anhalt-Plotzkau, August, Furst von (1575-1653).

431 Anhalt-Dessau, Georg Aribert, Furst von (1606-1643); Anhalt-Dessau, Johann Kasimir, Furst von (1596-1660);
Anhalt-Zerbst, Johann V1., First von (1621-1667).

432 Anhalt, Furstentum.

433 Ferdinand 11., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1578-1637).
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19. Januar 1630

sonsten, erlangen vndt erhalten kan) in acht genommen, [[34v]] vndt dem vatterlandt** wiircklich
gedienett werden moge, welches mir dann eine herzliche frewde sein sollte. Jch wiiste auch
nicht, wie ich mich dieser rayse halben endtschuldigen kondte, sintemahl obgedachter First von

Eggenberg ** auRdriicklich, gegen mir erwehnett, es erforderts die schuldige danckbarkeitt, das

ich diese gute occasion nicht versaiimete, dieweil mich Jhre Mayestat™ an itzo so gar baldt hetten
expedirt, vndt ziehen lalen, auch mich mitt dem gildenem kammerschltf3el gewlrdiget hetten, zu
deme so haben mir Jhre Kayserliche Mayestat selbsten, eben darumb so baldt erlatibett, diewell
Sie sich darauff verlal3en (inmal3en ichs derselben versprochen) das ich gegen offterwehntes
frewdenfest, mich wiederumb ein [[35r]] stellen wiirde. Diese meine wolgemeinte jntention wollen

Euer Gnaden *’ im besten vermercken, derselben vndt dero herrnbriidern “® vndt vetter*®

auch einer gesambten getrewen landtschaft*® anheimb stellende, wal3 Sie mir etwan destwegen
committiren vndt im vbrigen thun wollten. Allezeitt werde ich dahin trachten, dasich an Meinem

fleiR, schuldiger Trewe, vndt sorgfaltt*" nichts erwinden** laflRe, damitt ich zu gliicklicher
verrichtung gelangen mdge. etcetera

Jech habe auch, an schwester Sybillen*® vndt an Franciscus ** geschrieben, Jtem *°: an den
postmeister**® zu Leiptzigk*’.

habe auch Meinem Gnedigen herzlieben herrenvatter, das schreiben, des Grafen Moritzen von
NaRaw™® zugeschickit, da<rinnen> er mir, die 2 mille “° { Gulden} offerirt, die er entpfangen.

[[35v]]
Der general™ hat vor ein par tagen, zu halberstadt™", den KayRerlichen ** commissarium **
Metzger®*, grewlich torquiren™ laRRen, dieweil er etwas geredet wieder den Kayser*®, welches

434 Heiliges Romisches Reich (deutscher Nation).

435 Eggenberg, Johann Ulrich, First von (1568-1634).

436 Ferdinand I1., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1578-1637).
437 Anhalt-Bernburg, Christian I., Furst von (1568-1630).

438 Anhalt-Kdthen, Ludwig, Furst von (1579-1650); Anhalt-Plotzkau, August, First von (1575-1653).
439 Anhalt-Dessau, Georg Aribert, Furst von (1606-1643); Anhalt-Dessau, Johann Kasimir, Furst von (1596-1660);
Anhalt-Zerbst, Johann V1., First von (1621-1667).

440 Anhalt, Landsténde.

441 Sorgfalt: Bemuhung, Fursorge.

442 erwinden: fehlen, ermangeln.

443 Anhalt-Bernburg, Sibylla Elisabeth, Flrstin von (1602-1648).
444 Gericke, Franz (gest. 1642).

445 Ubersetzung: "ebenso”

446 Sieber, Johann (1588-1651).

447 Leipzig.

448 Nassau-Siegen, Johann Moritz, Graf bzw. First von (1604-1679).
449 Ubersetzung: "tausend”

450 Waldstein, Albrecht Wenzel Eusebius von (1583-1634).

451 Halberstadit.

452 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzoge von Osterreich).

453 Ubersetzung: "Kommissar"

454 Metzgerat, Johann von (gest. 1630).

455 torquiren: foltern.

456 Ferdinand 11., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1578-1637).
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20. Januar 1630

er aber nicht soll haben wollen gestéandig sein. Ein par stunden <lang> soll er grausamlich, sein
gepeiniget worden.

Es seindt allerley sachen, vorgelauffen, in ampts™’ sachen, wegen des Baltzer Wageners *°, vndt
des Richters™, von Reinstedt *°, auch des Richters™ von Radischleben™.

Jay tance |e jeune Stammer*®, pour avoir chassé dedans mon gehige, ce quijl nie, & m'a supplié, de
ne le croire pas, protestant, d'estre mon Treshumble serviteur, avec force compliments. “**

<Schreiben vom general vndt dem graffen von harrach™ , durch ThomalRen*® >

20. Januar 1630

[[36r]]
s den 20 Januarij " .

heiitte haben mir die Crabahten'® alte meine kiichenschaffe genemmen: drey schaffe auk der herde
genommen. Jch habe ihnen nachsetzen lalken, aber vergebens. Esist nicht ferrne von Riedern®®
geschehen.

-a2-den-21% Januarij-*°- "* Nachmittags, bin ich mitt Meinem bruder Fiirst Friederichen*?,
hinauf3 hetzen geritten, vndt haben nur, einen hasen gefangen.

Roédern Seniorem ** #”® vndt Thomalien*” habe ich zu commissarien verordnett in Wageners'®
seiner sache.

457 Ballenstedt(-Hoym), Amt.

458 Wagner, Balthasar.

459 Roth, Hans.

460 Reinstedt.

461 Person nicht ermittelt.

462 Radisleben.

463 Stammer, Hermann Christian (von) (1603-1636).

464 Ubersetzung: "Ich habe den jungen Stammer dafiir gescholten, in meinem Gehege gejagt zu haben, was er
leugnet und mich untertanig gebeten hat, es nicht zu glauben, wobei er mit vielen Ehrerbietungen beteuerte, mein sehr
demtiger Diener zu sein."

465 Harrach, Otto Friedrich, Graf von (1610-1648).

466 Benckendorf, Thomas (gest. vor 1665).

467 Ubersetzung: "des Januars'

468 Krabate: Kroate (Sammelbegriff flr einen in der Regel aus Siidost- oder Osteuropa stammenden Angehdrigen der
leichten Reiterei).

469 Rieder.

470 Ubersetzung: "des Januars'

471 Im Original verwischt.

472 Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, Furst von (1613-1670).

473 Ubersetzung: "den Alteren”

473 Roder, Hans Wolf Ernst von (ca. 1590-1632).

475 Benckendorf, Thomas (gest. vor 1665).

476 Wagner, Balthasar.
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21. Januar 1630

Jungfer Sofien, von Alefeldt*”, besuchtt, mitt deren es sich anfangt zu beRRern. Dieumercy. *® Wie
inngleichen, es sich mitt Wentzel*”® dem koch, auch anfanget zu beern. Gott seye es gedanckt.

Le coeur m'est encores fort greve & plein de tristesse & melancolie, a cause du depart d'avec
Monseigneur*® . Dieu vueille divertir tous malheurs. **

21. Januar 1630

[[36v]]
% den 21. Januarij ** :

Predigt angehorett.

Schreiben vom herren Schafgotsch™, vndt seiner gemahlin®*, auch von Leiptzig*™®, durch eigenen

botten, entpfangen. Jtem “°: vom Pfaltzgraf Augusto™ .
<hern> Schafgotsch wieder geantwortett, vndt Seiner gemahlin.

f488 f489

<Daniel von > Rindorf ist herkommen, vndt hat seinen Bruder Abraham Rindorf™ , mir zum

edelknaben, mittgebrachtt. Gott gebe mir glick darzu.

heiitte ist der herr General™® auffgebrochen von halberstadt™", vndt wirdt zu Egeln®?, sein

Nachtquartier halten. Dieu benie ses bons desseigns avec moy, & pour la paix de I'Empire™® **
&ceteral.]

22. Januar 1630
[[371]]

477 Trautenburg, Sophiavon der, geb. von Ahlefeld (gest. vor 1676).

478 Ubersetzung: "Gott sei Dank."

479 Czerny, Wenzel.

480 Anhalt-Bernburg, Christian I., Furst von (1568-1630).

481 Ubersetzung: "Das Herz ist mir noch sehr beschwert und voller Traurigkeit und Melancholie wegen des Abschieds
von meinem Herrn. Gott wolle alle Ubel abwenden.”

482 Ubersetzung: "des Januars'

483 Schaffgotsch, Hans Ulrich von (1595-1635).

484 Schaffgotsch, Barbara Agnes von, geb. Herzogin von Schlesien-Liegnitz-Brieg-Wohlau (1593-1631).
485 Leipzig.

486 Ubersetzung: "Ebenso”

487 Pfalz-Sulzbach, August, Pfalzgraf von (1582-1632).

488 Rindtorf, Daniel von (ca. 1600-1679).

489 Rindtorf, Abraham von (ca. 1610-nach 1672).

490 Waldstein, Albrecht Wenzel Eusebius von (1583-1634).

491 Halberstadit.

492 Egeln.

493 Heiliges Romisches Reich (deutscher Nation).

494 Ubersetzung: "Gott segne seine guten Plane mit mir und fir den Reichsfrieden”
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23. Januar 1630

o den 22. Januarij * .

Bin hinaul hetzen geritten, mitt Meinem Bruder Fiirst Friederich™®, vndt haben zwey hasen

gefangen, deren einer albereitt gerammelt gehabt, in def3en leibe wir mitt grof3er verwunderung ein
iunges haidgen, in itziger winterszeitt gefunden.

Esist zwar an itzo, vndt diesen winter vber, nie keine rechte bestandige kalte gewesen, sondern nur
vngesundes felichtes wetter mehrentheil 3.

Meine freundliche herzieb(st)e gemahlin®’ , ist von DelRaw*®, €ohten, vndt Warmbstorff*®,
wiederkommen, vndt hat schwester Louysa™ , mittgebrachtt. <et cetera > Gott behiite Sie nur
vor den kindsblattern®™* welche Jhre Liebden noch nie nicht gehabt, vndt dennoch hat Sie zu
Warmbstorff die Fiirstin®® von Plézka™ angesprochen, deren hauf3, voll pocken angesteckt ist.

[[37v]]

Schrejben von Son Altesse * ** | von First August *®, vom hern <[Marginalie:] Nota Bene
von Dona™®, etcetera <von Schwester Sibylla Elisabeth *® elle juge que le malheur, ou mauvais
augure, amoy s sensible, me concernera *'°[.]>

507 >

An Son Altesse ™ wieder geschrieben.

23. Januar 1630
» den 23. Januarij ** .

513 514

Schreiben von Leipzig™ durch den Schlangenfanger, vndt von Wien
Low™™, da? das kénigliche ** beylager **', noch vngewiR.

, et cetera von Johann

495 Ubersetzung: "des Januars'

496 Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, Furst von (1613-1670).

497 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Firstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Holstein-Sonderburg (1603-1675).
498 Dessau (Dessau-Rof3 au).

499 Warmsdorf.

500 Anhalt-Bernburg, Louise Amalia, Firstin von (1606-1635).

501 Kindsblattern: Windpocken.

502 Anhalt-Plétzkau, Sibylla, Firstin von, geb. Gréfin zu Solms-Laubach (1590-1659).
503 Plotzkau.

504 Anhalt-Bernburg, Christian I., First von (1568-1630).

505 Ubersetzung: "lhrer Hoheit"

506 Anhalt-Plotzkau, August, First von (1575-1653).

507 Ubersetzung: "Beachte wohl"

508 Dohna, Christoph, Burggraf von (1583-1637).

509 Anhalt-Bernburg, Sibylla Elisabeth, Furstin von (1602-1648).

510 Ubersetzung: "sie urteilt, dass das Ungliick oder fiir mich so spiirbare schlechte Vorzeichen mich betreffen wird"
511 Ubersetzung: "lhre Hoheit"

512 Ubersetzung: "des Januars'

513 Leipzig.

514 Wien.

515 L6w, Johann d. A. (1575-nach 1647).
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23. Januar 1630

Schwester Louyse™® d <v> ndt bruder Fritz>*®, seindt wieder verraysett, nach Bernburg®®.

Jech habe die laydige zeitung®™* erfahren, dal? meinen so guten bekandten, Gebhardt Friederichen

von Krosigk®, vor wenig tagen, der schlag geriihret habe, vndt er daran gestorben seye. Esist mir
herzlich laydt, dann er mir allerley gute dienste, gethan hatt.

I'ay casse le juge®® de Reinstedt®™, par le vieux Roder®® & Thomal®*® mes commissaires, [[38r]]
pour avoir puny mes sujets en argent sans mon sceu. J sappeloit han3 Rohte®’, & le nouveau que
528 529

je prends sappelle Baltzer wagener™™.

530

Schreiben vom Postmeister™ zu Leipzig™.

Avis de Lytsaw®?, qu'il est arrivé aVienne®®, jeudy apres le nouvel an. Dieu luy donne bonheur, &
qu'il me rapporte bonheur. ***

535

Schreiben von herzog Joachim ernst ** und fraulein eleonora ** au’ Hollstein®’ .

Ladislaus™®, vndt der Ambtschreiber®™®, seindt von Braunschweig™ wiederkommen, sagen, der
{Wispel} gersten <weizen> gelte 38 { Thaler} alda, vndt der gerste, 27 auch 28 etceteral.]

L e maitre d'hostel®*, & Thomal®***, se sont querellé ensemble, pour I'amour du gargon du maitre
d'hostel, quj ne vouloit ouvrir la porte a Thomas, & la paix du chasteau se fust quasj rompiie. >*

516 Ferdinand I11., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1608-1657).

517 Beilager: Beischlaf (als Vollzugsakt der Ehe), Hochzeit, Felerlichkeit anl&sslich der Vermahlung.

518 Anhalt-Bernburg, Louise Amalia, Flrstin von (1606-1635).

519 Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, Flrst von (1613-1670).

520 Bernburg.

521 Zeitung: Nachricht.

522 Krosigk, Gebhard Friedrich von (1579-1630).

523 Roth, Hans.

524 Reinstedt.

525 Roder, Hans Wolf Ernst von (ca. 1590-1632).

526 Benckendorf, Thomas (gest. vor 1665).

527 Roth, Hans.

528 Wagner, Balthasar.

529 Ubersetzung: "lch habe den Richter von Reinstedt entlassen durch den alten Roder und Thomas, meine
Kommissare, weil er meine Untertanen ohne mein Wissen mit Geld bestraft hatte. Er nannte sich Hans Roth und der
neue, den ich annehme, heif}t Balthasar Wagner."

530 Sieber, Johann (1588-1651).

531 Leipzig.

532 Lutzow, Barthold von (gest. 1633).

533 Wien.

534 Ubersetzung: "Nachricht von Liitzow, dass er am Donnerstag nach dem neuen Jahr in Wien angekommen ist. Gott
gebe ihm Gliick und dass er mir Gluck zurtickbringt.”

535 Schleswig-Hol stein-Sonderburg-Plon, Joachim Ernst, Herzog von (1595-1671).

536 Schleswig-Holstein-Sonderburg, Eleonora, Herzogin von (1590-1669).

537 Holstein, Herzogtum.

538 Ladidlaus, Sigismund.

539 Jahrs, Sebastian.

540 Braunschweig.

541 Ruef3d von Hopfenbach, Hans (gest. nach 1636).
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24. Januar 1630

24. Januar 1630

[[38v]]
<[Marginalie:] Ballenstedt.> o den 24. Januarij >* .

Jn die kirche, vndt predigt angehort.

Dieweil sich der alte Richter von Reinstedt>*, hanl? Roth™’, heiitte vndt gestern, vor Meinen

abgeordneten commissarien>® verlohren, vndt verstohlen, auch vermeint, Sie wiirden ihm nichts
thun kénnen, wenn er schen <nur> hieher k&hme, hat sich auch viel endtschuldigen wollen,

derowegen habe ich ihn, zum willkommen, einsetzen, vndt beystecken™ laRen.

Bastian™, hat mir das geldt gebrachtt, vor die zu Braunschweig ** verkauffte gersten, avec
nouvelles, que les villes < Hamburg > & Liibeck®™ 6000[,] Bremen™*, Hanover™, Hildesheim >
[,] Brunswick aussy 6000> font de levées de 12 mille hommes, & veulent defendre leurs libertéz >’
. Jtem > que les Imperiaistes™ ont esté fort desfaits devant Mantoue™®, ayants perdu force gens,
& qu'un Prince d'/Anhalt **" ait esté prins prisonnier d'eux. [[39r]] Dieu garde mon frere Ernst™?, &
mon cousin Aribert®® | <avec tous bons hommes.> ***

Jch bin hinauf3 ins Forwergk spatziren gegehn[!].

542 Benckendorf, Thomas (gest. vor 1665).

543 Ubersetzung: "Der Hofmeister und Thomas haben sich um des Jungen des Hofmeisters willen miteinander
gestritten, der Thomas nicht das Tor 6ffnen wollte, und der Burgfriede wurde beinahe gebrochen."

545 Ubersetzung: "des Januars'

546 Reinstedt.

547 Roth, Hans.

548 Benckendorf, Thomas (gest. vor 1665); Roder, Hans Wolf Ernst von (ca. 1590-1632).

549 beistecken: kurzzeitig inhaftieren.

550 Jahrs, Sebastian.

551 Braunschweig.

552 Hamburg.

553 L iibeck.

554 Bremen.

555 Hannover.

556 Hildesheim.

557 Ubersetzung: "mit Nachrichten, dass die Stadte, Hamburg und L iibeck 6000, Bremen, Hannover, Hildesheim,
Braunschweig auch 6000, Aushebungen von 12000 Mann machen und ihre Freiheiten verteidigen wollen”

558 Ubersetzung: "Ebenso”

559 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzége von Osterreich).

560 Mantua (Mantova).

561 Anhalt, Haus (Firsten von Anhalt).

562 Anhalt-Bernburg, Ernst, First von (1608-1632).

563 Anhalt-Dessau, Georg Aribert, Furst von (1606-1643).

564 Ubersetzung: "dass die Kaiserlichen vor Mantua stark geschlagen worden sind, wobei sie viele Leute verloren
haben, und dass von ihnen [d. h. unter ihnen] ein Furst von Anhalt gefangen genommen worden sei. Gott beschiitze
meinen Bruder Ernst und meinen Cousin Aribert mit allen guten Mannern."
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25. Januar 1630

hanR Ernst Borstel®®, vndt Caspar Pfaw®® seindt herkommen.

heiitte haben Roder™’, vndt ThomalR*®, al R meine abgeordnete commissarij **, den newen Richter

zu Reinstedt®”, in prassentz der gemeine alda angenommen nemlich Baltzer wagenern®™ , vndt sich
alles gutes angeloben lal3en. et cetera

Zu heimb®” ist gestern ein Crabahte®” < Marcus Kehrens’™ > Matz Franekens Frawven™ zu nahe
kommen, welcher den Crabahten mitt einer keile vorn kopf geschlagen, dal3 er driber beym bader
vor todt liegen muf. Dieses dorfte noch wol weittlaiiftige héndel vervrsachen.

25. Januar 1630

[[39v]]
> den 25. Januarij °”° .

Jay tanee parlé aLadislaus®”, pour son office de Secretaire, & de > hauRvogt, interimsweyse™” .
Jech habe den Amptschreiber®® nach hichstedt™" geschickt, sshmgerste einzukaiiffen.

Casparus™ hat mitt mir geredt: J me conseille de prolonger si ie puis la place monstre pour trois
mois **: 1. Je puistirer tous les avantages de la contribution, quj est 3000 { Dalers} par mois sur
une compagnie d'Jnfanterie & 2 mille sur la cavallerie compagnie & * 1500 vor den Obristen stab,
jusqu'al'arrivée des soldats **. 2. Je donne un tant a chasque capitaine & soldat, & tire amoy les
places vuides passevolants. Plusieurs ont gaigné 100 mille { Dalers} aleur place monstre. ** tauf >

565 Borstel, Hans Ernst von (ca. 1585/90-1654).

566 Pfau, Kaspar (1596-1658).

567 Roder, Hans Wolf Ernst von (ca. 1590-1632).

568 Benckendorf, Thomas (gest. vor 1665).

569 Ubersetzung: "Kommissare"

570 Reinstedt.

571 Wagner, Balthasar.

572 Hoym.

573 Krabate: Kroate (Sammelbegriff fir einen in der Regel aus Slidost- oder Osteuropa stammenden Angehdrigen der
leichten Reiterei).

574 Kehren, Marcus.

575 Kehren, N. N..

576 Ubersetzung: "des Januars'

577 Ladislaus, Sigismund.

578 Ubersetzung: "lch habe mit L adislaus geschelten gesprochen wegen seines Amtes als Sekretér und als'
579 interimsweise: vorléufig, Ubergangsweise.

580 Jahrs, Sebastian.

581 Hettstedt.

582 Pfau, Kaspar (1596-1658).

583 Ubersetzung: "Er rét mir, den Musterungsplatz um drei Monate zu verlangern, wenn ich kann'

584 Ubersetzung: "Ich kann all die Vorteile aus der Kontribution ziehen, die 3000 Taler pro Monat auf eine Kompanie
der Infanterie und 2 tausend auf die Kavalleriekompanie ist und"

585 Ubersetzung: "bis zur Ankunft der Soldaten"
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25. Januar 1630

[[40r]]

Der von WieterRheimb®® ist von Opperoda™

ZU mir kommen.

590

Jech habe allerley, mitt ihm conversirt, vndt hernachmal 3 ihn, wie auch Borsteln®, vndt Casparus™
, dimittirtt™. <et cetera > Nota Bene **[:] WieterRheimb acreu, qu'jl estoit en madisgrace, & il a
voulu venir al'enterrement, ce qui I'afasche de n'y avoir este cité. J sest offert, de me servir nuict
& jour, & aespeusétam'a prié d'espouser sa querelle qu'il aavecques Niemann®™, a cause de son
bien, g Opperode, que Walmerode®® avoulu confisquer. **

Jay beaucoup discouru du mesnage & d'autres choses avec Hans Wolf Ernst Roder *7 et j'ay

occasion de le cherir, & d'aymer saloyauté & fidelité, Dieu me le garde longues années. **

[[40v]]

heiitte diesen abendt vmb 9 vhr, eben asich mich zu bette legen wollen, ist hofmeister RetiRe™

, Zu meiner stube zukommen, vndt hat angeklopft, fragende ob ich wollte ein wunderzeichen am
himmel sehen. Jch bin darauf im Nachtrock hinauf3 gegangen, vndt habe viel weil3e stralen, da doch
der himmel schon helle vndt voller sterne gewesen, an hin vndt wieder gleichsam in einem zirckel
am himmel schief3ende gesehen, welche baldt grofer baldt kleiner worden, vndt hat geschienen

als wenn dif? hauR Ballenstedt®® im rauch aufgienge, oder im Rauch stiinde. Mag etwa eine kleine
vierthel stunde gewehret haben. hernacher hat sichs verzogen, vndt ist ein windt darauf endtstanden.
Gott bewahr vns vor vngliick.

Jch habe helitte auch das gedruckte exemplar gelesen, des Kayserlichen Manifestj oder
wolgegrindeten deduction derer vrsachen, worumb die beyden hertzoge von Mecklenburg, ihrer

furstenthiimber vndt landen, endtsetzet, Vndt priviret worden®" .

586 Ubersetzung: "lch gebe jedem Hauptmann und Soldat €in so viel [d. h. die gleiche Geldsumme] und ziehe die
leeren blinden [d. h. nur in den Listen gefuihrten] Pl&tze an mich. Einige haben an ihrem Musterungsplatz 100 tausend
Taler verdient.”

587 Im Original verwischt.

588 Wietersheim, Heinrich Julius (Wolf) von (1584-1645).

589 Opperode.

590 Borstel, Hans Ernst von (ca. 1585/90-1654).

591 Pfau, Kaspar (1596-1658).

592 dimittiren: entlassen, (formlich) verabschieden, beurlauben, entsenden.

593 Ubersetzung: "Beachte wohl"

594 Niemannn, Heinrich (gest. 1634).

595 Walmerode, Reinhard von (gest. 1637).

596 Ubersetzung: "Wietersheim hat geglaubt, dass er in meiner Ungnade sei, und er hat zur Beerdigung kommen
wollen, was ihn verstimmt hat, nicht dorthin gefordert worden zu sein. Er hat sich angeboten, mir Nacht und Tag zu
dienen, und hat-vertreten-den hat mich gebeten, fir seinen Streit einzutreten, den er mit Niemann wegen seines Gutes
Opperode hat, das Walmerode hat beschlagnahmen wollen."

597 Roder, Hans Wolf Ernst von (ca. 1590-1632).

598 Ubersetzung: "Ich habe mit Hans Wolf Ernst Roder viel tiber den Haushalt und Uiber andere Sachen geredet, und
ich habe Anlass, ihn in Ehren zu halten und seine Loyalitét und Treue zu lieben, Gott behite ihn mir lange Jahre.”
599 Ruef3 von Hopfenbach, Hans (gest. nach 1636).

600 Ballenstedt.

601 Ferdinand I1. : Kayserliches Manifestum, Oder Wohlgegriindte Deduction, der Vrsachen/ Warumben beede
Gebrudere/ Hertzog Adolph Friderich vnd Hannf3 Albrecht von Meckhelburg/ Ihrer Firstenthumben vnnd Landen/
privirt vnnd entsetzt worden, Wien 1630.
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26. Januar 1630

26. Januar 1630

[[41r]]
s den 26. Januarij ** . 1

605

Jech habe ThomaRen®™ nach GoRlar®™ geschicktt, weizen alda zu versagen® . Gott gebe zu gliick.

Der Ambtschreiber® ist von héchstedt®™ wiederkommen, mitt etzlichen scheffeln gersten.

Jech habe den Richter®® von Reinstedt®®, |03 gelallen, dieweil so grofie vorbitte vor ihn geschehen,
vndt er numehr bi3 in den dritten tag geseRen, auch von seinem officio ', vndt Richterampt ist
removirt®™™ we vndt an seine stadt Baltzer Wagener®? eingesetzt worden.

Den gefangenen iungen von Radischleben®™®, welcher numehr, biRin den 8 <™ tag gesefien,

dieweil er Roders™ tochter®®, in der kirche, mitt castanien geworffen, habe ich auch wieder, auf
flehentliche vorbitt seines aten vatters, auff freyen fuld gestellett.

Jean™® hat mir alerley relation®’, von der hauRhaltung, zu Heimb®*® gethan, auch das die gersten
mei stentheil 3 al da <aul3>gedroschen wehre. Es wehren 4 par drescher aldar, iedes par kondte

wochentlich, id est *° in 6 tagen, (denn am Sontage ists feyertag) zwelf schock gar leichtlich
aulidreschen.

[[41v]]

Jech habe die obere scheiine®™ besehen, daist der weizen fast alle auRgedroschen. Jtzt dreschen
sie daselbst an dem zehendgersten, daran sie noch wol 14 tage zu dreschen haben alle tage zwey

schock® , vndt an der gerste, von der Bundesbreitte®®, werden noch, 1 Sechzig® vndt ezliche
schock vbrig sein.

602 Ubersetzung: "des Januars'

603 Benckendorf, Thomas (gest. vor 1665).

604 Godlar.

605 versagen: zusagen, versprechen.

606 Jahrs, Sebastian.

607 Hettstedt.

608 Roth, Hans.

609 Reinstedt.

610 Ubersetzung: "Dienst"

611 removiren: entfernen, absetzen, beseitigen.
612 Wagner, Balthasar.

613 Radisleben.

614 Roder, Hans Wolf Ernst von (ca. 1590-1632).
615 Roder (2), N. N. von.

616 Schmidt, Hans (1).

617 Relation: Bericht.

618 Hoym.

619 Ubersetzung: "das heilt"

620 Die Worter "obere" und "scheline" sind im Original zusammengeschrieben.
621 Schock: Bund bzw. Haufen (z. B. von Garben, Stroh oder Holz).
622 Breite: Feld.
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27. Januar 1630

Paulus Ludowig®, Meines gnedigen herzlieben herrenvatters’®, itziger geheimer Secretarius *°,

hat zu seiner hochzeitt mitt Pella®’, eingeladen, auf den 2. Februar(.]

27. Januar 1630

s den 27. Januarij % .
Jch habe helitte meine Newe biichf3en lof3gescholien.

Dieweil den hiesigen Ambts** vndterthanen, die vorstreckung des sashmgetraydigs ist abgeschlagen

worden zu Bernburg®, auld vorgewandter vnmiiglichkeitt, vndt Sie aber, (wo sie nicht von
haufR vndt hof lauffen sollen, bevorab dieweil Sie mitt vielfaltiger®™ contribution dermal3en von

Bernburg auf tribulirt®* werden, <auch vom hagel viel erlitten,>) damitt anderst nicht fort kommen
konnen, [[42r]] Sondern meine pachte vndt dienste abgehen wirden, af3 haben Sie zu Meiner fast
vnmuglichkeitt, vndt armuht, Jhre zuflucht gesuchtt: Gott gebe mir, dald ich ihnen helfen kdnne:

Ballenstedt®® begehrt:

20 wispel® gersten,

10 wispel hafern.
heimb® begehrt:

20 wispel gersten,

15 wispel hafer,
Padeborn®™ begehrt:

20 wispel Gersten,

10 wispel hafer,
Reinstedt®™ begehrt:

26 wispel gersten,

20 wispel haffern,
Rieder®™® begehrt:

36 wispel gersten,

623 Sechziger: Stiickmal3.

624 Ludwig, Paul (1603-1684).

625 Anhalt-Bernburg, Christian I., First von (1568-1630).
626 Ubersetzung: "Sekretar”

627 Ludwig, Bella (1580/81-1665).

628 Ubersetzung: "des Januars'

629 Ballenstedt(-Hoym), Amt.

630 Bernburg.

631 vielfdltig: vielfach, vielmalig, oft, wiederholt.
632 tribuliren: plagen, quélen.

633 Ballenstedt.

634 Wispel: Raum- und Getreidemals.

635 Hoym.

636 Badeborn.

637 Reinstedt.

638 Rieder.



27. Januar 1630

36 wispel hafern.
< Summa ®® > 122 {Wispel} gersten.  Radeschleben™®, < Summa®* > 91
begehrt nichts. {Wispel} hafer.

[[42v]]
Mia consorte* havoglia di avanzar loro qualche cosa, <forse lameta.> **°

Jay entendu aujourd'huy du baillif®*, que lafouque® *® vel quasj ', a presenté un { Reichsthaler}

alafilte <servante> de Hans Schmidt®® a Quedlinburg ®° pour coucher avec luy, maiselle Sen
estoit courrue en voye, & il adonné le membre viril enlamain asafille®™ de Hans Schmidt un
enfant de 10 ans, lamere™" ** entendant cela commence al'jnjurier, ale chasser delamayson, & a
luy offrir des coups de baston. Celam'apprend, ane me fier, par trop aux estrangers. **

655 56

Der Junge Roder®™ | hat meinem hofmeister®™ geklagt, wie er g vorgestern, wehre zu hatzgeroda’®
['], vom Amptmann®’, vndt haiiptmann®®, vbel tractirt® worden, der Ambtmann hette jhn
mjtt schlagen tractirtt®®, da er sich zwar rechtschaffen vmb gewehret, dieweil er so wenig, als

andere vom adel, volck®" jn sein adelich hauR, zu hatzgeroda[!], einquartiren lafden wollen, der
haliptmann aber, hette jhn [[43r]] nicht allein, vnverhorter dinge verarrestiren lal3en, sondern hette

ihn®® auch an solche ortt gewiesen, da man die schelme®™ vndt diebe durch die hescher pflegt

639 Ubersetzung: "Summe"

640 Radisleben.

641 Ubersetzung: " Summe"

642 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Flrstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
643 Ubersetzung: "Meine Gemahlin hat [den] Wunsch, ihnen irgendeine Sache zu beférdern [d.h. fiir sie Firsprache zu
halten], vielleicht die Halfte [des bendtigten Saatguts]."

644 Harschleben, Johann (1) (gest. 1642).

645 Lafouque, N. N..

646 Ubersetzung: "Ich habe heute vom Amtmann gehort, dass L afouque [das Wasserhuhn?]"

647 Ubersetzung: "oder dhnlich"

648 Schmidt, Hans (1).

649 Quedlinburg.

650 Schmidt (4), N. N. (geb. ca. 1620).

651 Schmidt, Anna.

652 Irrtum Christians I1.: Es kann sich hierbei nur um die Stiefmutter handeln, die leibliche Mutter des M&dchens muss
bereits vor 1628 gestorben sein.

653 Ubersetzung: "der Foehter Dienerin von Hans Schmidt in Quedlinburg einen Reichstaler angeboten hat, um mit
ihr zu schlafen, aber sie sei dartiber auf die Stral3e gelaufen und er hat sein mannliches Glied in die Hand von Hans
Schmidts Tochter gegeben, einem Kind von zehn Jahren, als die Mutter das horte, begann sie, ihn zu beschimpfen, ihn
aus dem Haus zu jagen und ihm Stockschlge anzubieten. Dies lehrt mich, Fremden nicht allzu sehr zu vertrauen.”
654 Roder, Hans Kaspar von (ca. 1610-1632).

655 Ruef3d von Hopfenbach, Hans (gest. nach 1636).

656 Harzgerode.

657 Schmidt, Martin (gest. nach 1656).

658 Knoch(e), Kaspar Ernst von (1582-1641).

659 tractiren: behandeln.

660 tractiren: misshandeln.

661 Volk: Truppen.

662 Rdder, Hans Kaspar von (ca. 1610-1632).

663 Schelm: ehrloser Mensch, Betriiger, Bdsewicht.
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28. Januar 1630

hinzuweisen, welches aber Rdder nicht thun wollen, sondern geschworen, wann ihn ein hascher

angriffe, so wollte er ihm ein Mefer in die rippen stolzen, ob ihm schon, der haiiptmann® den
degen selber genommen. Gestern Morgen hette ihn der haliptmann, seinen degen wiedergegeben,

vndt ihn hieher® ziehen lal3en, Als er aber hieher geritten, hetten thn wol ein®® 20 personen, mitt
steinen, vndt knttteln, auf jhn geworffen, dal3 er ihnen kaum, entrunnen, ohne zweiffel, auf des

Amptmanns®’ <zu hatzgeroda®[!]> antrieb. et cetera Wann es mir recht wirdt geklagt werden, so
mul3 ichs gebihrlichen anden, vndt anzubringen (wo es néhtig,) wjRen.

Jay lambiqué mon cerveau, avec tout plein de vieilles rancunes. *®

Schreiben vom 16. / 26. lanuarij *° von Loben®™ zu Wien®?, mitt langweiliger vertrostung,
wegen meiner [[43v]] Sachen. Er®” schickt mir auch des Conte dj Montauto® briefe wieder,

deme ich etwa <ihm> nur hatte Vostra Signoria ®” <vndt Molto Jlustre ®® > gegeben, welches

ihn verdroflen, dann er vorgewendet, der brief gehdrete th nicht an ihn, vndt hatte ihn meinem
agenten®”’ wiedergeschickt, nach dem er ihn, doch fein, erbrochen, vndt gelesen. Vom Marchese
Ajazzo®® aber, habeich eine antwortt wiederbekommen, deme ich ebenmeflig Molto Jlustre *”
vndt Vostra Signoria *® hatte zugeschrieben, <wiewol derselbige auch, gar hiflich aber, eines
anderen Tittels, begehrt.>

28. Januar 1630
3 den 28. Jenners.

%L Ceste nuict hier au soir, pensant en moy mesme, a ce, que pourroit signifier le signe celeste
de Lundy, i'eus une jnfluence, que [[44V]] i'avois regarde Lundy au soir sans entendre & avois
mal fait de ne prendre bien exacte esgard de quel coste se seroit tourné la plus grande masse des
rayons, & de quel costé lamoindre. En somme ce que ie n‘'entendois alors me seroit maintenant

664 Knoch(e), Kaspar Ernst von (1582-1641).

665 Ballenstedt.

666 ein: ungefahr.

667 Schmidt, Martin (gest. nach 1656).

668 Harzgerode, Amt.

669 Ubersetzung: "lch habe mein Gehirn gestrichen voll mit alten Feindschaften destilliert.”

670 Ubersetzung: "des Januars'

671 L6w, Johann d. A. (1575-nach 1647).

672 Wien.

673 L6w, Johann d. A. (1575-nach 1647).

674 Barbolani di Montauto, Montauto, Marchese (ca. 1590-1664).

675 Ubersetzung: "Euer Gnaden"

676 Ubersetzung: "Hochedel geborener"

677 Agent: (diplomatischer) Geschéftstréger.

678 Ajazza, Lorenzo (ca. 1590-1634).

679 Ubersetzung: "Hochedel geborener"

680 Ubersetzung: "Euer Gnaden"

681 Der folgende, im Original mit einem Asteriskus gekennzeichnete Nachtrag befindet sich auf den Seiten 44r-v und
muss hier im Interesse einer korrekten graphischen Darstellung ohne die in den Editionsrichtlinien vorgeschriebenen
spitzen Klammern wiedergegeben werden.
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28. Januar 1630

facile aentendre, car ce rond < obscur > signifioit le corps de I'Allemaigne®?, les rayons blancs
a0 rouges sortans & se langans ainsy signifioyent les pieces ésquelles seroit deschiree & divisee
la pauvre Allemaigne, ou les plus grandes pieces escheoyent, quj y eust prins si exactement de
bien prés garde, lales plus grandes parties en seroyent arrachees, & me <[Marginalie:] Nota Bene
%3 > semble que c'estojt vers I'Occident, <& Septentrion.> Dieu divertisse tous malheurs, & nous
conserve benignement par sa grace. **

Predigt angehorett, da eben der herr Sutorius®® von Paulj®® bekehrung geredet, vndt erwehnet, das

am vergangenem Montag, die Paulj bekehrung ®*, auch ein wunderbahres licht am himmel gesehen
worden. Das seindt die Strahlen, wie oben gemeldett. Er sagt mir aber, es hette vmb 8 vhr [[44r]]
abends angefangen (welches meine | elitte nicht observirt) vndt wehren auf3 einer vnversehenen

schwartzen wolcken, ezliche rohte fewerstralen, gegeneinander gegangen, vndt ein dicker®®
rauch. hernachmal 3, so wehren die Stralen endtlich weil3 worden, bil3 sie sich verzogen. Endtlich

Er befahret® es dorfte kriegsemporung vndt fewerschaden bedelitten, wo Gott nicht gnediglich
verhtet.

Jech habe an Johann Lowen™ wieder geschrieben.

691

Der Junge Roder® hat mir schriftlich geklagt, was ihm vor schimpf, zu harzgeroda ®* begegnett.
Jch habs an herrvattern ®° gelangen laRRen.

20 Crabahten®™* vndt delitzsche Reitter seindt mir helitte zu heimb®® eingefallen.
[[45r]]

682 Heiliges Romisches Reich (deutscher Nation).

683 Ubersetzung: "Beachte wohl"

684 Ubersetzung: "Alsich heute Nacht [und] gestern am Abend bei mir selbst dariiber nachdachte, was das

Himmel szeichen vom Montag bedeuten kénnte, hatte ich eine Eingebung, was ich Montag am Abend beobachtet hatte,
ohne [es] zu verstehen, und [ich] schlecht daran getan hatte, nicht recht genau zu beachten, von welcher Seite sich die
groRRere Menge der Strahlen gedndert habe und von welcher Seite die kleinere. Allesin alem wiirde mir das, wasich
damals nicht verstand, jetzt leicht zu verstehen sein, denn dieser dunkle Kreis bedeutete den Korper von Deutschland,
die herauskommenden und sich hinabstirzenden weif3en oder roten Strahlen bedeuteten so die Stiicke, in welche das
arme Deutschland zerrissen und geteilt wirde, wo die groften Stiicke fallen, wer dort sehr nahe so genau Acht gegeben
hatte, dahin wiirden die gréf3ten Teile davon abgerissen, und mir scheint, dass dies gegen den Westen und Norden war.
Gott lenke alle Ubel ab und erhalte uns giitig durch seine Gnade.”

685 Sutorius, Leonhard (1576-1642).

686 Paulus, Heiliger.

687 Tag Pauli Bekehrung: Gedenktag an die Bekehrung des Apostels Paulus (25. Januar).

688 dick: dicht.

689 befahren: (be)flrchten.

690 L6w, Johann d. A. (1575-nach 1647).

691 Rdder, Hans Kaspar von (ca. 1610-1632).

692 Harzgerode.

693 Anhalt-Bernburg, Christian I., First von (1568-1630).

694 Krabate: Kroate (Sammelbegriff fur einen in der Regel aus Slidost- oder Osteuropa stammenden Angehdrigen der
leichten Reiterei).

695 Hoym.
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29. Januar 1630

Jech habe dem Ambtschreiber®™® abermal <[Marginaie:] Nota Bene ®’[:] Jch will wegen des
verhagelten getraydichs den sshmgersten verandern,> 200 { Reichsthaler} gegeben, vber die vorigen

100 { Thaler} zu erkauffung Newer 500 hochstedtischen®® scheffel gersten, darvon er Morgen 100
{ Schefel} anhero®™ fiihren wirdt, vndt noch die vbrigen 50 { Schefel} von den alten 500 { Schefeln}

welche vorlengst bezahlet seindt, vndt mitt dieser Summa ™ nichts zu thun haben. Auf iedern
wagen, will er an itzo, 25 héchstedtische { Schefel} laden, daer vor diesem nur 20 { Schefel}
drauf geladen. Vndt diese Newe 500 { Schefel} darauf er abereitt die obgedachten 300 { Thaler}
entpfangen, werden jeder mitt 27 { guten Groschen} bezahlet, daich vor die aten 500 iedern nur

mitt 25 { guten Groschen} bezahlet, vndt 3 { Pfennige} Meflegeldt™ von ieglichem { Schefel} bey
Gerhardt Buben’” von Gerbstedt’ .

<[Marginalie:] Nota Bene " > Gestern friihe vmb 4 vhr, hat man ahier bey dem Mond einen
rohten fewrigen wagen gesehen, mitt angespanneten rof3en.

f 705

Schreiben von Peter von Sebottendorf ™ wegen eines edelmanns.

29. Januar 1630

[[45v]]
¢ den 29. Januarij "® . et cetera

An herrvattern geschrieben.

hinauf3 hetzen geritten, <nichts gefangen.>

Den Ambtschreiber™® , mitt gestrigen 200 { Thaler}, nach Gerbstedt’ geschicktt, sampt 7 wagen
150 { Schefel} hochstedtisches *° maf? abzuholen 50 nemlich von dem alten Rest der alten 500

{ Schefel} davon die helfte Meiner freundlichen herzlieb(st)en gemahlin™ zukémpt, vndt 100
{ Schefel} vor mich, auf den Newen Rest, die alten 500 { Schefel} hat man iedern mitt 25 { guten

Groschen} vndt 3 { Pfennigen} MeRRegeldt™ bezahlet, die Newen, aber, wirdt man, mitt 27 { guten

696 Jahrs, Sebastian.

697 Ubersetzung: "Beachte wohl"

698 Hettstedt.

699 Ballenstedt.

700 Ubersetzung: " Summe"

701 Mel3geld: Gebuhr fir das Messen von Waren.

702 Bube, Gerhard.

703 Gerbstedt.

704 Ubersetzung: "Beachte wohl"

705 Sebottendorf, Peter von (gest. 1632).

706 Ubersetzung: "des Januars'

707 Anhalt-Bernburg, Christian I., First von (1568-1630).
708 Jahrs, Sebastian.

709 Gerbstedt.

710 Hettstedt.

711 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Frstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
712 Mef3geld: Gebihr fir das Messen von Waren.
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30. Januar 1630

Groschen} darinnen das Mef3egeldt mitt eingedinget ™ ist, bezahlen. Gott gebe gliick zu den
frichten der erden.

Madame ™ Louyse Amelie™, hat an Sehwester Meine freundliche herzlieb(st)e gemahlin
geschrieben, wegen auRstaffirung einer Jungfrawen, dal? Fiirst Ludwig™® einer <adelichen>

braut zu hoff gibt zwey seidine récke, vndt den trawring, die Firstin™’ gibt ihr die huedt [[46r]]
schnur vndt 30 { Thaler} vor spizen vndt Tuch, diesesist die bif3her gehaltene ordnung zu

Cohten™®, neben dem hochzeittgeschencke, obs aber zu Pltzkaw™ auch also gehalten werde,
daran zweifelt Sie” . hingegen hat mir newlich zu Bernburg’®, Sibille Elisabeth™ gesagt, ich

dorfte’ nur 100 { Gulden} zun régken der brautt geben, vndt etwa ejn’** 60 oder 80 { Thaler} zum
hochzeittgeschencke, vndt die hochzeitt frey halten, das wehre ales.

Jech habe an Graf Moritzen von NafRaw?, vndt an herrn Christoph von Dona’®® geschrieben. < per
727 M agdeburg728 >

<(I'ay Fait fouetter 2 garcons alacuisine. °)>

30. Januar 1630

» den 30. Januarij " .

Thomal™® jst spahte wiederkommen gestern abendt, zu GoRlar™ gilt der wejtze, 36 in 37
{Thaler}[,] der gerste, zu Braunschweig™, 28 { Thaler}[,] die erbRen 35 { Thaler}

Antworttschreiben vom <in> hauptmanns Knochen™, vndt Roders™ sache von Meinem gnedigen
herrenvatter™® entpfangen, dal man haiiptmann Knochen auch driiber héren miie. et cetera

713 eindingen: in einen Vertrag einschlief3en.

714 Ubersetzung: "Frau"

715 Anhalt-Bernburg, Louise Amalia, Flrstin von (1606-1635).

716 Anhalt-K 6then, Ludwig, Furst von (1579-1650).

717 Anhalt-Kdthen, Sophia, Furstin von, geb. Gréfin zur Lippe (1599-1654).
718 Kothen.

719 Plotzkau.

720 Anhalt-Bernburg, Louise Amalia, Flrstin von (1606-1635).

721 Bernburg.

722 Anhalt-Bernburg, Sibylla Elisabeth, Furstin von (1602-1648).
723 durfen: missen.

724 ein: ungefahr.

725 Nassau-Siegen, Johann Moritz, Graf bzw. First von (1604-1679).
726 Dohna, Christoph, Burggraf von (1583-1637).

727 Ubersetzung: "iiber"

728 Magdeburg.

729 Ubersetzung: "Ich habe 2 Jungen in der Kiiche auspeitschen lassen.”
730 Ubersetzung: "des Januars'

731 Benckendorf, Thomas (gest. vor 1665).

732 Godlar.

733 Braunschweig.

734 Knoch(e), Kaspar Ernst von (1582-1641).
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31. Januar 1630

[[46v]]
Meine pagen”™’, haben einen hasen, gehezt, vndt gefangen, diReit des alten Schlofes.

Schreiben von Fiirst Augusto™® , vndt Wilhelm Proecken™, durch den edelknaben, Caspar

hundertmarcken™® auRd PretiRen’ , welcher mir recommendirt wirdt, zu einem pagen, oder ihn an
ein gutes ortt vndterzubringen, da er etwas sehen, vndt lernen moége, auf raysen vndt dergleichen.

Der Oberste Pegker™ hat seinen RegimentschultheiR “® nach heimb™ geschickt, des
geschlagenen Crabahten’ halber, erkundigung einzuziehen, mitt commination™ sich zu rachen
wo der Thater™ nicht geliffert werde, gleichsam als ob er landesfiirst wehre, vndt jurisdiction
ahier™ hette.

749

Bayern™ ist herkommen.

31. Januar 1630

[[47r]]
o den 31. Januarij;) Sexagesimae™ .

Jn die kirche.
Den von WieterBhaimb <Henrich Julius> ™", vndt Bayern™* zu gaste gehabtt.

Der verwalter von Opperoda™ hat ihn seinen Junckern, vndt mich seinen landesfiirsten belogen

vndt betrogen, in deme er 3 wagen, in den pald naher Braunschweig ™ mitteinzuriicken, im nahmen
seines Junckern begehrt, da doch sein Juncker nichts darvon gewust. Jch habe befohlen man solle

ihn vmb 60 { Thaler} straffen, vor ieden, 20 verlogenen™ wagen 20 { Thaler} Jl sest excusg, de

735 Rdder, Hans Kaspar von (ca. 1610-1632).

736 Anhalt-Bernburg, Christian I., First von (1568-1630).

737 Rindtorf, Abraham von (ca. 1610-nach 1672); Vitzenhagen, Adolf Thilo von (ca. 1616-1640).
738 Anhalt-Pl6tzkau, August, Furst von (1575-1653).

739 Proeck, Wilhelm von (1585-1654).

740 Hundertmark, Kaspar von.

741 Preul3en, Herzogtum.

742 Pecker von der Ehr, Johann David (gest. 1659).

743 Breitzke, Johann Friedrich.

744 Hoym.

745 Krabate: Kroate (Sammelbegriff fir einenin der Regel aus Slidost- oder Osteuropa stammenden Angehdrigen der
leichten Reiterei).

746 commination: Drohung.

747 Kehren, Marcus.

748 Anhalt, Firstentum.

749 Trautenburg, Curt von der (gest. 1639).

750 Ubersetzung: "des Januars, des sechzigsten [Tages vor Ostern]"
751 Wietersheim, Heinrich Julius (Wolf) von (1584-1645).

752 Trautenburg, Curt von der (gest. 1639).

753 Opperode.

754 Braunschweig.

755 verlugen: durch Ligen falsch darstellen.



31. Januar 1630

n'avoir transgredié le respect de son maistre, nj commis aulcune felonnie, pource que son maitre luy
avoit permis d'user de son nom & de ses droicts, en luy laissant aferme, son bien iusqu'a Pasques,

& qu'il me payeroit bien I'amende, mais qu'il Sattiendroit a son maistre puis apres. ™

[[47v]]

Zantir™’ ist kommen als Vicelegatus * von Marggraf Christianen™, an stadt Wuttenawvm[.] hat
ein schreiben, vndt zwey hipsche pocal zu gevatterpraesenten mittgebrachitt.

<Schreiben von Magdeburg ™ aul hollstein, Numero " 7[,] 8[,] 9[,] 10.>

756 Ubersetzung: "Er hat sich entschuldigt, weder den Respekt vor seinem Herrn tberschritten noch irgendeinen
Treuebruch begangen zu haben, weil sein Herr ihm erlaubt habe, seinen Namen und seine Rechte zu gebrauchen, as er
ihm sein Gut bis Ostern zur Pacht Uberlief3, und dass er mir die Geldstrafe wohl zahlen wiirde, aber dass er sich dann
danach an seinen Herrn halten wirde."

757 Zanthier, Christoph Albrecht von (1602-1667).

758 Ubersetzung: "stellvertretender Abgesandter”

759 Brandenburg-Bayreuth, Christian, Markgraf von (1581-1655).

760 Wuthenau, Hans Heinrich von (1583-1630).

761 Magdeburg.

762 Holstein, Herzogtum.

763 Ubersetzung: "Nummer"
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01. Februar 1630

01. Februar 1630

[[47v]]
» den 1. Februarij * .

Jech habe Meiner freundlichen herzlieb(st)en gemahlin® erlaiibett nach Quedlinburg ® zu ziehen.
Dem hofmeister * nach hartzgeroda®. Zantirn®, nach Sanderf3eben’ .

Nach Bernburg ® geschrieben.
Klaglibellen® angenommen, sive supplicationes *°.

Nachmittags hinauR spatziren geritten, nach Padeborn™, damir der Richter® angezeigett, es sollten
65 haiiser alda sein, es wehren aber 36 davon eingefallen, verlalien, wiiste vndt dde. perge ™ <

Jtem **: vmb der contribution willen, misten Sie ihre dcker den Quedlinburgern [[48r]] verkaliffen,
damitt das geldt parat da wehre, vndt misten vor einen Morgen rocken, nur 4 { Thaler} nehmen, da
siedoch wol 10 {Thaler} in der erndte drauf3 |6sen kondten. Wirden auch von den Soldaten sehr
geplagett, zu geschweigen des hagel schadens, den sie vergangenen Sommer gelitten.>

Schreiben von Leipzig ™ vndt Marggraf Christian®.

[[48r]]

Ladislaus™ ist heiitte so schrifft: als miindtlich zum Secretario ** bestellet worden, Gott gebe vni3
glick zusammen.

Diesen abendt habe ich 18 { Wispel} gersten[,] <3> < {Wispel} weitzen,> vndt 1% { Wispel}
erblRen, nach Wolfenbiittel ** vndt Braunschweig”, nach GoRlar”* aber 15 wispel® weitzen

1 Ubersetzung: "des Februars'

2 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Flrstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Holstein-Sonderburg (1603-1675).
3 Quedlinburg.

4 Ruef3 von Hopfenbach, Hans (gest. nach 1636).

5 Harzgerode.

6 Zanthier, Christoph Albrecht von (1602-1667).

7 Sandersleben.

8 Bernburg.

9 Klaglibell: schriftliches Klagevorbringen, in dem die fur die Klageerhebung wesentlichen Tatsachen genannt sind.
10 Ubersetzung: "oder Bittschriften"

11 Badeborn.

12 Trebert, Hans (ca. 1561-1639).

13 Ubersetzung: "usw."

14 Ubersetzung: "Ebenso"

15 Leipzig.

16 Brandenburg-Bayreuth, Christian, Markgraf von (1581-1655).
17 Ladidlaus, Sigismund.

18 Ubersetzung: "Sekretar"

19 Wolfenbiittel.

20 Braunschweig.

21 Godar.

22 Wispel: Raum- und Getreidemal3.
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02. Februar 1630

geschickt. Gott gebe ihnen gut gliick. Sie fahren mitteinander biRR auf Stotterlingenburgk®, <6>
< {Meilen} > aldatheilen sie Sich, vndt fahren, Thomal®** mitt Christian® knecht vndt Bl&se™
MufRcketirer gen Gofllar, 2 { Meilen} Der Amptschreiber Bastian” aber, mitt Ladislao, vndt
Casper® Mufcketirern, gen Braunschweig 5 { Meilen}

02. Februar 1630

[[48v]]
s den 2. Februarij * .

Christof*®* Malern habe ich wieder gen <nach> Bernburg® vrlaub gegeben. Gott seye mitt ihm, vndt
segene den guten alten trewen diener.

hofmeister ReiR®, ist von hatzgeroda™[!] wiederkommen, mitt bericht, das der iunge Roder™, sich
gantz rasende, hette newlich angestellett, da er hette gehort, das ein Fendrich, in seiner Mutter®
haus logiren sollen, deme er doch nicht hette dorfen® ef3en, vndt trincken geben, so hette er den
degen, auf den Amptschreiber®” auRgezogen, ihn vor einen schelmen® , vndt dieb geschméhet,
auch gesagt, er wehre nicht befRer, al's sein hailptmann®, hette ihn verfolget, bR jn sein hauR,
welches, da es verriegelt gewesen, hette er die fenster durchstoRen, vndt sein kindt®, an einen
finger verwundett. Wehre auch hernacher, die gallen auff vndt ab gerennett™ , [[49r]] vndt hette

baldt einen Biirgemeister[!]* erstochen. Driiber hette ihn® der haiiptmann Knoche™ , nur auf eine
Nacht in arrest nehmen lal3en, damitt er kein grofder vnglick anrichtete, dieweil er so voll, vndt

vnsinnig gewesen. Dieser arrest, wehre ihm in seiner Mutter® hause wiederfahren, dieweil er auffs

23 Stétterlingenburg, Kloster.

24 Benckendorf, Thomas (gest. vor 1665).

25 GoRdige, Christian.

26 N. N., Blasius.

27 Jahrs, Sebastian.

28 Kopper, Kaspar.

29 Ubersetzung: "des Februars'

30 Rieck(e), Christoph (ca. 1573-1640).

31 Bernburg.

32 Ruel3d von Hopfenbach, Hans (gest. nach 1636).
33 Harzgerode.

34 Réder, Hans Kaspar von (ca. 1610-1632).

35 Roder, Mariavon, geb. Rothschiitz (gest. nach 1633).
36 durfen: missen.

37 Schmidt, Martin (gest. nach 1656).

38 Schelm: ehrloser Mensch, Betriiger, Bosewicht.
39 Knoch(e), Kaspar Ernst von (1582-1641).

40 Schmidt (5), N. N..

41 rennen: stark/heftig reiten.

42 Person nicht ermittelt.

43 Rdder, Hans Kaspar von (ca. 1610-1632).

44 Knoch(e), Kaspar Ernst von (1582-1641).

45 Roder, Mariavon, geb. Rothschiitz (gest. nach 1633).



03. Februar 1630

rahthauf3 nicht gehen wollen, daihme dann auch, beym hatiptmann, nur angedelittet worden, er
mochte sich solcher losen héndel nur endtschlagen, er wiste wol, mitt wal3 vor eine m <r> <m>

seheih <guten manier <tittel> > | er seines arrests, wehre von den Kayserischen® wehre erlallen
worden; etcetera hette ihn des Morgens, wieder |of3gel al3en.

Spatziren, bin ich gegangen, ins Forwergk, habe meine iunge fohlen, besichtigett, vndt mitt
etzlichen supplicanten, vergleich getroffen.

Esist mir gestern eine stuhte zu Radischleben *” vmbgefallen, vndt gestorben.
Meine herZlieb(st)e gemahlin®, ist Nachmittags, von Quedljnburg * wiederkommen.

[[49v]]
Meine pagen™ haben helitte abermal einen hasen in die kiiche gebrachtt, den Sie gehetzt.

Esist helitte gar schon warm wetter, wie im frihling, vndt ist albereitt, etzljche tage hero aso
gewesen, auch dieser wintter ist vbergewdhnlich warm, destwegen ihrer viel sich vor einer pest

befahren™ . Gott behiite vni3 vor ferrneren landtplagen vndt straffen.

Schreiben von Loben®, von Wien> vom 3. Februar dald meine anforderung™ wiederumb sollen
zum general® angebracht werden pour mon assignation, dont je n'effectueray rien, ie le scay bien *°

Jtem °": schreiben vom la Faye®, entpfangen, wegen seiner verrichtung am Brandenburger > hoffe
zu Bareytt® .

03. Februar 1630

[[50r]]
s den 3. Februarij ® .

46 Ogterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzoge von Osterreich).

47 Radisleben.

48 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Furstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Holstein-Sonderburg (1603-1675).
49 Quedlinburg.

50 Lutzow, Barthold von (gest. 1633); Rindtorf, Abraham von (ca. 1610-nach 1672); Vitzenhagen, Adolf Thilo von (ca
1616-1640).

51 befahren: (be)firchten.

52 L6w, Johann d. A. (1575-nach 1647).

53 Wien.

54 Anforderung: Anspruch, Einspruch, Geldforderung.

55 Waldstein, Albrecht Wenzel Eusebius von (1583-1634).

56 Ubersetzung: "wegen meiner Zahlungsanweisung, mit der ich nichts bewerkstelligen werde, ich weil3 es wohl"
57 Ubersetzung: "Ebenso”

58 Faye, Abraham de la (gest. 1636).

59 Brandenburg-Bayreuth, Markgraf schaft.

60 Bayreuth.

61 Ubersetzung: "des Februars'



04. Februar 1630

hanR Caspar Roder® ist auf den 11" hujus ® nach Bernburg® citirt worden.
Jech habe den Amptmann®, nach Gerbstedt® , geschicktt, richtigkeitt im kornhandel zu treffen.
Non est praggnans uxor® mea. ®

Schreiben vom Francisco®, vndt dem hofprediger °, avec divertissements, de lareligion Romaine
71

Es hat gewaltig, helitte geregnett, vndt gestirmett.

Brieffe vndt geldt, von Bernburg durch einen entzelen™ Stalliungen, welcher |eichtlich, hette
konnen gepliindert werden. La fortune, a esté favorable amafemme. ™

hani3 Caspar Roder, hat sich gegen herrvattern “ endtschuldigett wegen meiner rayse dal er auf die
citation nicht er [[50v]] scheinen kondte.

04. Februar 1630
2 den 4. Februar

Vriel von Eiche™ hat sich auch seiner <leibes>schwachheit halber, die ihme gahling™ zugestoRen,

endtschul digett, daid er schwehrlich wiirde mittraysen kénnen. Kémbt also eine remora” vber die
andere in vnsere rayse, mitt ein.

Predigt angehorett, auf helittigem behttag.
Jech habe den Amptmann von Gernroda®, Daniel Miillern™ zu mir kommen laf3en.

Mein Amptmann®, jst von Gerbstedt® , wiederkommen.

62 Roder, Hans Kaspar von (ca. 1610-1632).

63 Ubersetzung: "dieses [Monats]"

64 Bernburg.

65 Harschleben, Johann (1) (gest. 1642).

66 Gerbstedt.

67 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Firstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Holstein-Sonderburg (1603-1675).
68 Ubersetzung: "Meine Gemahlin ist nicht schwanger."

69 Gericke, Franz (gest. 1642).

70 Sachse, Daniel (1596-1669).

71 Ubersetzung: "mit Ergétzungen tber die rémische [katholische] Religion”
72 enzeln: einzeln.

73 Ubersetzung: "Das Gliick ist meiner Frau giinstig gewesen."

74 Anhalt-Bernburg, Christian |., Furst von (1568-1630).

75 Eichen, Uriel von (gest. vor 1650).

76 gahling: plotzlich, unversehens.

77 Ubersetzung: "V erzogerung"

78 Gernrode, Amt.

79 Mller, Daniel (1).

80 Harschleben, Johann (1) (gest. 1642).

81 Gerbstedt.
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05. Februar 1630

Jech habe auR’ der Schlesie® einen botten bekommen, mitt schreiben von herzog Johann Christian®
, vndt seinem Sohn, hertzog Jorgen von der Lignitz**, auch von Sebottendorfen® wegen des von
Axts® et cetera durch eigenen botten.

[[51r]]
Nota Bene ®'[:] Daniel Miller ® m'aconté que I'on avoit esperance, d'une mine d'or, en|' E <A>
bbaye de Gernrode®, quj donnoit richement d'un quintau ou { Centner} goldertz, 13 lot d'or. ®

Schreiben vom Marschalck®™ daf Mein gnediger herzlieber herrvatter®, dem perlesticker®

durchauR nicht erlaiiben will, zu hof alda™ zu ef¥en, wegen der thewren zeitt, vndt einziehung™
dero hofs.

05. Februar 1630

¢ den 5. Februarij * .

Nach Bernburg® , an Son Altesse ® *[,] an schwester Sibylla Elisabeth *®[,] an Bruder Frizen™",
geschrieben.

Nach €e Plotzkaw'®, an Fiirst August *® vndt First Ludwig ** auf ihre freundliche gjnladung™,
Morgen gebe gott dahin zu kommen, wegen der Wienerischen' rayse deliberation'® .

82 Schlesien, Herzogtum.

83 Schlesien-Brieg, Johann Christian, Herzog von (1591-1639).

84 Schlesien-Brieg-Liegnitz, Georg I11., Herzog von (1611-1664).

85 Sebottendorf, Peter von (gest. 1632).

86 Axt, Johann von (gest. 1634).

87 Ubersetzung: "Beachte wohl"

88 Mlller, Daniel (1).

89 Gernrode, Stift.

90 Ubersetzung: "Daniel Miller hat mir erzahlt, dass man dain der Abtei Gernrode Hoffnung auf eine Goldmine habe,
die sehr gut von einem Zentner oder Zentner Golderz 13 Lot Gold gebe."
91 Erlach, Burkhard (1) von (1566-1640).

92 Anhalt-Bernburg, Christian |., First von (1568-1630).

93 Person nicht ermittelt.

94 Bernburg.

95 Hier: Verkleinerung.

96 Ubersetzung: "des Februars'

97 Bernburg.

98 Anhalt-Bernburg, Christian |., Furst von (1568-1630).

99 Ubersetzung: "lhre Hoheit"

100 Anhalt-Bernburg, Sibylla Elisabeth, Furstin von (1602-1648).

101 Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, Furst von (1613-1670).
102 Pl6tzkau.

103 Anhalt-Pidtzkau, August, Furst von (1575-1653).

104 Anhalt-K éthen, Ludwig, First von (1579-1650).

105 Die Silben "gjn" und "ladung" sind im Original voneinander getrennt geschrieben.
106 Wien.

107 Deliberation: Beratschlagung, Erwagung, Uberlegung.
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06. Februar 1630

Nachm Brigk'®, an herzog Johann Christian'®, an hertzog Jorgen™'®, vndt an Peter von
Sebottendorff™* .

An den Obristen Pegker'™* geschrieben, auf den 10. / 20. Februarij ™ datirt, wegen meines
verraysens. perge "

06. Februar 1630

[[51v]]
» den 6. Februar

heiitte bin ich nach Plozkaw™ gefahren, mitt hofmeister ReliRen™®, alda mich herrvetter Fiirst
August ™" gar freiindtlich, angenommen.

Gegen abendt ist herrvetter First A Ludwig™® auch ankommen.
heiitte ist nichts anders von negociis ™ vorkommen, als gute conversationen. perge '

Nota Bene *'[:] herrvetter Fiirst August gerahten, in geldtsachen, vndt anforderungen'® sich

vorzusehen, das man die haliptsummen nicht trennen lal3e, sonsten begebe man sich seines rechtens.

Zeitung *** dal der hertzog von Pommern™* mitt todt abgegangen, vndt Schweden™ viel volck™?®
in Dennemarck™’ einquartirett.

07. Februar 1630
o den 7. Februar

108 Brieg (Brzeg).

109 Schlesien-Brieg, Johann Christian, Herzog von (1591-1639).
110 Schlesien-Brieg-Liegnitz, Georg I11., Herzog von (1611-1664).
111 Sebottendorf, Peter von (gest. 1632).

112 Pecker von der Ehr, Johann David (gest. 1659).

113 Ubersetzung: "des Februars'

114 Ubersetzung: "usw."

115 Pl6tzkau.

116 Ruef3 von Hopfenbach, Hans (gest. nach 1636).

117 Anhalt-Plidtzkau, August, Furst von (1575-1653).

118 Anhalt-K 6then, Ludwig, First von (1579-1650).

119 Ubersetzung: "den Verhandlungen”

120 Ubersetzung: "usw."

121 Ubersetzung: "Beachte wohl"

122 Anforderung: Anspruch, Einspruch, Geldforderung.

123 Zeitung: Nachricht.

124 Pommern, Bogislaw X1V ., Herzog von (1580-1637).

125 Schweden, Konigreich.

126 Volk: Truppen.

127 Danemark, Konigreich.
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07. Februar 1630

heiitte haben mir beyde herrnvettern'® , ven <vor> sich, vndt im nahmen Meines gnedigen
herzlieben herrenvatters™ , gedancket vor die offerta™ diesen landen™, zu dienen, auf der
Wienerischen' rayse, dieweil Sie aber mitt contributionen[,] [[52r]] Sammelpl&tzen, vndt
viefatigen'™ durchziigen, so hoch beschwehret wehren, auch keine Mittel nicht hetten, vndt solche
f<jrstliche > abschickung viel kosten wiirde, das konigliche *** beylager ** noch vngewiR3, vndt auf
dergleichen festiviteten nicht wol seria™® sich tractiren™ lief3en, zu dem auch, wenig sachen, an
izo beym KayRerlichen hof vorzunehmen, die nicht fiiglicher durch Agenten*® kondten angebracht
werden, vmb aller dieser vmbstande willen, kondten sie™ sich vor diRmal zu nichts verstehen,

hetten es auch, der landtschaft'* nicht endtdecken wollen, denn man doch von ihnen, keine andere
andtwortt, wirde erlangett haben. Bahten ich wollte es nicht vbel aufnehmen, etcetera[.]

hernacher gedachten sie, discurrendo ***, meiner rayse nach Wien'*, eswiirde dem Kayser *** sehr

nachdencklich sein vorkommen, daf? ich ihme keinen gru? von herrvattern™* gebrachtt, wiirde auch
argwohn vervrsachen, al's separirten wir vnR3, in consiliis '* [[52v]] welches bey vnserm hause'*
nicht herkommen. Man sollte communicato consilio **’, bey solchen wichtigen anschlagen, Jns
gesampt gehen, wie es bey vnserm hause, herkommen. Dem herrvatter**® den schuldigen respect, so
lang al's er noch |ebet, |eisten. Sie**® meinten es gut mitt mir, vndt beRer al's keine andere leiitte. Die
Papisten wehren sehr arg vndt falsch, Cardinal Glésel™ sonderlich. Sie hoften noch immer, mich

zu bekehren, die Pabstler. Sonsten expiscirten™" die herren vettern, von meiner Wienerischen™
rayse, was sie kdndten, vndt vermeindten ich wirde durch meine anschlége mich in grofe schulden

vertieffen, vnsern landen™ vndt lelitten, zu schaden, vndt nachtheil. Jch leinete™ es alles mitt

128 Anhalt-K éthen, Ludwig, First von (1579-1650); Anhalt-Plotzkau, August, First von (1575-1653).
129 Anhalt-Bernburg, Christian |., Furst von (1568-1630).

130 Uber setzung: "Angebot"

131 Anhalt, Furstentum.

132 Wien.

133 vidféltig: vielfach, vielmalig, oft, wiederholt.

134 Ferdinand 111., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1608-1657).

135 Beilager: Beischlaf (als Vollzugsakt der Ehe), Hochzeit, Feierlichkeit anlasslich der Vermahlung.
136 Ubersetzung: "ernste Angelegenheiten”

137 tractiren: (ver)handeln.

138 Agent: (diplomatischer) Geschéftstrager.

139 Anhalt-K 6then, Ludwig, First von (1579-1650); Anhalt-Plotzkau, August, First von (1575-1653).
140 Anhalt, Landstande.

141 beim Mitteilungen machen

142 Wien.

143 Ferdinand 11., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1578-1637).

144 Anhalt-Bernburg, Christian |., Furst von (1568-1630).

145 Uber setzung: "in den Beschliissen”

146 Anhalt, Haus (Fursten von Anhalt).

147 Ubersetzung: "mit einem gemeinschaftlich beratenen Beschluss'

148 Anhalt-Bernburg, Christian |., Furst von (1568-1630).

149 Anhalt-K 6éthen, Ludwig, First von (1579-1650); Anhalt-Plotzkau, August, First von (1575-1653).
150 Khledl, Melchior (1552-1630).

151 expisciren: ausforschen.

152 Wien.

153



07. Februar 1630

glimpf™ ab. hette nicht turpi ocio ™ marcesciren™ wollen, es flége einem keine gebratene taube
in maul, Jch [[53r]] hette numehr lang genueg <alhier zu Ballenstedt ***, an diesem elenden

verdorbenen ortt>, stille gesel}en, vndt hette nicht zu leben, wehre ganz verdorben perge ™*° miiste
meinen vndt der meinigen vndterhalt suchen, wollte herrvattern™® nicht gerne beschwehrlich sein,

vndt vberlastig ***, vndt hette n e <i> e lust schulden zu machen gehabtt, wollte es auch ob Gott
will, nun nicht ang anfangen. Die Religion betreffend so wiste ich wol, was ich glaiiben sollte, vndt

wollte im vbrigen mich nicht gern lento ign j <e> *** consumiren ** laRRen, verhofte man wiirde
mir meine fortun, die ich ohne eines andern praguditz suchete, nicht misgénnen. Quilibet faber suse

fortunae ™ '® Jch wehre noch in meinen besten Jahren, wollte nicht gerne, gantz verschimmeln.

Nota'®: First August **’ riehte jch sollte mich bey Graf Friz von Solms'® erkundigen, was er vor

eine bestallung beym Kayser'® hette, damitt man sich auch nicht gar zu sehr binden liesse, vndt
sich seiner Freyheitten, nicht gantz begebe.

[[53v]]

Sie'™ vermeinten auch, das geldt wehre baldt verzehrt so ich vom Kayser'™ bekommen machte,
vndt es wehre meine vocation vmb meiner heyrath willen still zu sitzen. Jch vermeinte, es wehre
meine vocation, mich, vndt meine hauf3genof3en zu versorgen, wo ich nicht arger sein wollte, als
ein heyde, vndt die dona ' welche mir Gott gegeben, nicht zu deprimiren*, <auch die> Mein

herrvatter,-hat-abch-an-mich-geschrieben: freyheitt, welche mir der Kayser, in gegenwartt so vieler
Chur: vndt Fursten, gegeben, mir nicht nehmen zulal2en.

171

Son Altesse ** ** hat auch an mich geschrieben, alles wol aufzunehmen, insonderheitt die

hochnohtwenidige erinnerung. etcetera Jch habe derselben, auch curialia®™ sagen, vndt dancken
lal3en.

154 ableinen: ablehnen, zurlickweisen.

155 Glimpf: M&Rigung, Nachsicht, Wohlwollen.

156 Ubersetzung: "in schandlichem MiiRiggang”

157 marcesciren: welk werden, erschlaffen.

158 Ballenstedt.

159 Ubersetzung: "usw."

160 Anhalt-Bernburg, Christian |., First von (1568-1630).

161 Uberl&stig: l&stig, beschwerlich, zur Last fallen.

162 Ubersetzung: "in langsamer Flamme"

163 consumiren: verzehren.

164 Ubersetzung: "Jeder ist seines Gliickes Schmied."

165 Zitat nach Ps-Sall. rep. 1,1,2 ed. Eisenhut/Lindauer 32006, S. 318f..
166 Ubersetzung: "Beachte"

167 Anhalt-Pl6tzkau, August, Furst von (1575-1653).

168 Solms-Rodelheim, Friedrich, Graf zu (1574-1635).

169 Ferdinand 11., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1578-1637).
170 Anhalt-K 6then, Ludwig, First von (1579-1650); Anhalt-Plotzkau, August, First von (1575-1653).
171 Ferdinand 11., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1578-1637).
172 Uber setzung: " Gaben"

173 deprimiren: niederdriicken, unterdriicken.

174 Anhalt-Bernburg, Christian |., Furst von (1568-1630).

175 Ubersetzung: "lhre Hoheit"

176 Ubersetzung: "Hoflichkeiten"
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08. Februar 1630

77

Nach deme wir zu Plétzka™”, predigt angehorett, vndt hernacher malzeitt gehalten, haben wir
fretindtlichen abschiedt, voneinander genommen, vndt seindt v ein jeder nach haul3 gezogen. Jch

nach Ballenstedt'”, aldaich Thomalzen*” von GoRlar'®, vndt Sebastian'®" von Braunschweig **
wie [[54r]] derkommende, gefunden.

08. Februar 1630

> den 8. Februarij ** .
Antwortt von Curt Appel von Grieheym™ , das horn'® schwehrlich sich einstellen kan.

heiitte habe ichs erfahren, dald Blase™ MulRcketirer so trew gewesen, das da er sich im hinfahren
nach Braunschweig'®’, allernechst vndterm Kegenstein'® nahe hierbey, das gantze gesicht <
grewlich > mitt Pulfer verbrennett, er dennoch mitt bif3 nach Braunschweig vndt wieder zurtic
hieher'®, die convoy™* gar fleiRig verrichtett, da er doch wol mitt gutem fug wieder hieher
zuriick™ lauffen, vndt dieser < auRgestandenen > k&l dte vndterwegens, entfliehen mogen.

k189

h193

Schreiben, vom herren Schafgotsch'®, avec ses bons offres, & safemme™, amafemme™ **. Jch

habe an Sje wjeder geschrieben.

Meine freundliche herzieb(st)e gemahlin, hat helitte vndt gestern, heftiges grol3es haiiptweh gehabt.
Gott helfe Jhrer Liebden wieder zu recht, durch lesu Christo Amen.

09. Februar 1630
[[54v]]

177 Pl6tzkau.

178 Ballenstedt.

179 Benckendorf, Thomas (gest. vor 1665).

180 Godar.

181 Jahrs, Sebastian.

182 Braunschweig.

183 Uber setzung: "des Februars'

184 Griesheim, Curt Apel von (1593-1631).

185 Horn, Otto von (gest. vor 1631).

186 N. N., Blasius.

187 Braunschweig.

188 Gegensteine.

189 Die Silben "zu" und "riick" sind im Original voneinander getrennt geschrieben.

190 Ballenstedt.

191 Convoy: Begleitung, Begleitschutz.

192 Die Silben "zu" und "riick" sind im Original voneinander getrennt geschrieben.

193 Schaffgotsch, Hans Ulrich von (1595-1635).

194 Schaffgotsch, Barbara Agnes von, geb. Herzogin von Schlesien-Liegnitz-Brieg-Wohlau (1593-1631).
195 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Firstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Holstein-Sonderburg (1603-1675).
196 Ubersetzung: "mit seinen guten Angeboten, und seine Frau an meine Frau®
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09. Februar 1630

o den 9" Februarij **" .

E Esist gestern, vndt helitte, recht wjntter wetter worden, <hat geschneyet, etcetera[.]>

Christian Julius de Heimb™® regoit de son fermier, de son moulin <aheimb™® > par an, 106
{Reichsthaler} apayer moitié a Pasques, moitie ala Saint Michel. Et ce ferme dure 6 ans, lestrois
dernieres années a chacun, il doibt luy payer outre les 106 { Reichsthaler} un porc gras, ou au lieu
diceluy, dix { Reichsthaler} Jl doibt conserver le moulin en son estre, le bois, le fer, les pierres, &
ce quj en depend, le fosse, les roues du moulin, les canaulx etcetera estre fidele a son maistre, en
moud<iss>ant son bléd, & ce qujl faut, pour brasser, ou engraisser les pourceaux, de chasque maltz,

il auraun *® Stiibichen®" bier, vndt wasim laufft bleibett. Sil estoit cause d'un dommage du feu, il
le payeroit |e dan, autrement non. 2%

[[55r]]
Esist den vndterthanen alhier im Amptt™, angezeigett worden, es kondte die ihnen aufferlegte
funfache contribution bey weittem noch nicht aul3reichen, zur helfte der vndterhaltung des

eingel &gerten volcks™ . Sollten derowegen mehr proviandt schaffen, korn, oder geldt. Also werden

die armen leiitte ausgemergel dt da doch, ein®® 150 ledige™ hoffe in diesem Ampt Ballenstedt,
vndt bey ein 70 vnbestel dte hufen landes, 6de vndt wiist darinnen liegen. Viel vndterthanen betteln

gehen, viel miiRen verkauffen® ihre &cker, vndt das liebe getraydich im felde, viet den Morgen
winterkorn vmb 4[,] vmb 32 {Thaler} dasie doch wol 10 { Thaler} werden daraus gewinnen

kénnen, wenn sie zeitt darzu hetten, es einzuerndten, vndt nicht so schleiinig contribuiren®® miisten.
Gott erbarme sich, vber die Armen vndterthanen, vndt seye jhr nohthelfer.

[[55v]]

Madame ma compaigne™ aeu un g grand mal de teste, qu'il nous afallu derechef differer nostre
voyage. Dieu lagarde d'ulterieur malheur, & inconvenient. #° <Jhre Liebden hat sich zu bette legen
miiRen.> < Nota Bene *'[:] am Sonnabendt hats albereit angefangen,>

203

197 Uber setzung: "des Februars'

198 Hoym, Christian Julius von (1586-1656).

199 Hoym.

200 Ubersetzung: "Christian Julius von Hoym bekommt von seinem Pachter seiner Miihle in Hoym jahrlich 106
Reichstaler, halb an Ostern, halb an Sankt Michael [Gedenktag fur den Erzengel Michael (29. September)] zu bezahlen.
Und diese Pacht dauert 6 Jahre, die drei letzten Jahre muss er ihm in jedem auf3er den 106 Reichstalern ein fettes
Schwein oder an statt desjenigen zehn Reichstaler bezahlen. Er muss die Mihle in ihrem Zustand erhalten, das Holz,
das Eisen, die Steine und was davon abhéngt, den Graben, die Muhlréder, die Kanéle usw., [er muss] seinem Herrn treu
sein, wenn er sein Getreide mahlt und was nétig ist, um zu brauen oder die Schweine zu mésten, von jedem Malz wird
er bekommen ein”

201 Stibich: Hohlmal3, Tonne, Packfass.

202 Ubersetzung: "Wenn er an einem Feuerschaden schuld sei, wiirde er ihm den Schaden bezahlen, sonst nicht."

203 Ballenstedt(-Hoym), Amt.

204 Volk: Truppen.

205 ein: ungefahr.

206 ledig: leer, leerstehend.

207 "viel ver kauffen mifRen” im Original korrigiert in "viel mufen verkauffen”.

208 contribuiren: Steuern oder andere Zwangsabgaben entrichten.

209 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Frstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
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10. Februar 1630

An fraulein Sibylla Elisabeth ** geschrieben.

Lytsaw®® ist diesen abendt <wieder> herkommen, von Wien®™, in 10 tagen, mitt kayRerlicher®®

resolution, dal3 man nochmals, sollte an den general™® schreiben, vndt da es ie nicht helfen wollte,

das man selite wolte auf andere Mittel gedencken, darzu ich mir selber, sollte rahten helfen. perge
217

10. Februar 1630

s den 10*" Februarij 2 .

219

Schreiben von Furst Augusto™, vndt wieder geantwortett.

<Jo>hanR Christian von Bilaw®®, des K6nigs in Schweden” hofiuncker, vndt der postmeister®?,

von Magdeburgk **, sejndt zu mir kommen,

[[56r]]
Es haben heiitte die Crabahten” vielen meinen vndterthanen grofen schaden gethan, mitt
abnehmung der pferde, des viehes, vndt korns auch anderer minutien™.

| 226

Jay escrit aMonsieur le Général®®[,] aL6ében®, au Conte Lorenzo Ajazza®®

Es hat sich mitt Meiner freundlichen herzlieb(st)en gemahlin®® noch nicht gebeRert, sintemahl
Jhrer Liebden kein ef3en schmecken will. Sie hat ein grewlich witen vndt toben im halipt, auch

schweimelt® <ihr> wann sie vber sich®* stehen oder gehen soll, vndt ligt ihr in den gliedmalien,

210 Ubersetzung: "Madame, meine Ehefrau, hat einen so starken K opfschmerz bekommen, dass wir unsere Reise
erneut haben aufschieben missen. Gott behiite sie vor weiterem Unglick und Ungemach.”

211 Ubersetzung: "Beachte wohl"

212 Anhalt-Bernburg, Sibylla Elisabeth, Furstin von (1602-1648).

213 L utzow, Barthold von (gest. 1633).

214 Wien.

215 Ferdinand I1., Kaiser (Heiliges Rémisches Reich) (1578-1637).

216 Waldstein, Albrecht Wenzel Eusebius von (1583-1634).

217 Ubersetzung: "usw."

218 Ubersetzung: "des Februars'

219 Anhalt-Pl6tzkau, August, First von (1575-1653).

220 Bila, Hans Christian von (1607-1637).

221 Gustav I1. Adolf, Kénig von Schweden (1594-1632).

222 Déhring, Andreas (d. A.).

223 Magdeburg.

224 Krabate: Kroate (Sammelbegriff fir einen in der Regel aus Slidost- oder Osteuropa stammenden Angehdrigen der
leichten Reiterei).

225 Minutien: Kleinigkeiten.

226 Waldstein, Albrecht Wenzel Eusebius von (1583-1634).

227 L6w, Johann d. A. (1575-nach 1647).

228 Ajazza, Lorenzo (ca. 1590-1634).

229 Ubersetzung: "Ich habe an den Herrn General, an L6w, an den Grafen Lorenzo Ajazza geschrieben.”

230 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Frstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
231 schweimeln: Schwindel haben, schwindelig sein bzw. werden, benommen sein.
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10. Februar 1630

alsobf3 <so schweer,> vndt thut ihr der riicken sehr wehe. Baldt empfindet Sie hitze, baldt kélte. Es

scheinett dal ihrer Liebden ein fieber in der haut stecke, wann wir nur den Doctor Engel hardt®®,

nach dem ich geschicktt, bekommen kdndten, vndt zufdrderst, Gott helfen wollte, welcher der beste
Artzt ist.

Schreiben von Bruder FrizZ* vndt Lében von Wien™ .

[[56v]]

Nota Bene **[:] Ce soir ma chere Compaigne™’ atousjours parlé de lamort, qu'elle y estoit fort
resolué, & n'en avoit nulle horreur, disant qu'aussy bien un Chrestien ne ladoibt point craindre.
Que c'estoit nostre vraye patrie, le ciel, que ceste vie, n'‘estoit qu'un pelerinage, que nous devions
aspirer anostre vraye demeure. <& repos tranquille,> (O voix incomparable! o voix heroique &
magnanime au de ladu sexe].]) Elle dit aussy que mon pleurer extraordinaire me departant la
derniere fois, de Son Altesse *® de Bernburg ** auroit peut estre denoté elle mesme mafemme.
Que les deux cheutes consecutives, ouyes en ceste mayson de Ballenstedt®®, avant lamort [[57r]]
de nostre fils, Joachim Ernest™, & la beauté de cest enfant apres sa mort, en designeroit encores
une, & comme elle’* se prefigure ou simmagine, la sienne propre, a quoy €lle est tout resol ué,
disant, n‘avoir nul contentement <plus> au monde, & le souhaittant pour I'amour de moy, afin
gque je n‘aye plus afaire tant de despence nj tant de debtes, ce quj me creve le coeur. Elle dit aussy
qu'elle desire d'avoir pour texte en son presche funebre ces mots, en Allemand **: Beatj mortuj,
quj in <[Marginalie:] Nota Bene ** > Domino moriuntur etcetera ** **® toute ceste sentence. Jay
veu peu de jours avant samaladie, souppant avec elle, une chose blanche comme un ombre, passant
devant mes yeux, alamuraille vis avis de moy. Jay aussy [[57v]] environ le mesme temps, I'ouy

232 Hier: aufrecht.

233 Engelhardt, Matthias d. A..

234 Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, Flrst von (1613-1670).

235 Wien.

236 Ubersetzung: "Beachte wohl"

237 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Furstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Holstein-Sonderburg (1603-1675).
238 Anhalt-Bernburg, Christian I., First von (1568-1630).

239 Bernburg.

240 Ballenstedt.

241 Anhalt-Bernburg, Joachim Ernst, Flrst von (1629-1629).

242 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Frstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
243 Ubersetzung: "Heute Abend hat meine liebe Ehefrau immer vom Tod gesprochen, dass sie dazu fest entschlossen
sei und davor keinen Schrecken habe, wobei sie sagte, dass ein Christ ihn wohl auch nicht flirchten muss. Dass unsere
wahre Heimat der Himmel, dass dieses L eben nur eine Pilgerfahrt sei, dass wir nach unserer wahren Bleibe und
friedlicher Ruhe streben sollten. (Oh unvergleichliche Stimme! oh heldenhafte und gro3miitige Stimme Uber das
Geschlecht hinaus.) Sie sagte auch, dass mein auf3ergewdhnliches Weinen, alsich das letzte Mal von Ihrer Hoheit aus
Bernburg schied, vidlleicht sie selbst, meine Frau, angedeutet hétte. Dass die zwei aufeinanderfolgenden, in diesem
Ballenstedter Haus vor dem Tod unseres Sohnes Joachim Ernst gehdrten Stiirze und die Schonheit dieses Kindes nach
seinem Tod auf noch einen davon hindeuten wirden, und wie sie sich ihren eigenen vorstellt oder sich einbildet, zu
dem sie vdllig entschlossen ist, da sie sagte, an der Welt keine Zufriedenheit mehr zu haben und ihn aus Liebe zu mir zu
winschen, damit ich nicht mehr so viele Ausgaben noch so viele Schulden zu machen hétte, was mir das Herz bricht.
Sie sagte auch, dass sie begehrt, als Text inihrer Leichenpredigt diese Worte auf Deutsch zu haben"

244 Ubersetzung: "Beachte wohl"

244 Apc 14,13

246 Ubersetzung: "Selig sind die Toten, die in dem Herrn sterben usw.”
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11. Februar 1630

descendre en bas des degréz de sa chambre ala mienne, en plain jour, & commei'y vins, il n'y
avoit personne. I'esceris cecy non gue j'aye ferme croyance en telles choses, mais parce que ie ne
mesprise pas aussy tousjours tels presages, que Dieu vueille tourner asagloire, & ne m'accabler de

ses chastiements. 2

Jech habe an frewlein Eleonoren von Hollstein®®, geschrieben, Meiner herzieb(st)en gemahlin®®
zustandt.

Den postmeister von Magdeburg®™ Andrel? Dohring™ wieder abgefertigett,

>3 zum herrn

255

Lytsaw®™? wieder abgefertigett, weil er Morgendes tages, gebe gott nach Gitschin
general®™ geschickt werden soll. Dieu luy donne bonne Fortune, & amoy aussy|.]

11. Februar 1630

[[58r]]
% den 11" Februarij > .

Lytsaw®’ ist fort im nahmen Gottes. C'est <[Marginaie:] Nota Bene *® > un hazard inevitable.

Maisje crains, que je ne feray rien, avec cest envoy, <[Marginalie:] Nota Bene ® > que de
dependre I'argent en vain. Toutesfois Dieu peut selon sa Sainte volonté tourner le mal en bien. *°

Jech habe gestern gar scharf an den Obristen Pegker®® geschrieben von wegen der Crabahtischen 2%
streiffereyen.

247 Ubersetzung: "diesen ganzen Sinnspruch. Ich habe ein paar Tage vor ihrer Krankheit, alsich mit ihr zu Abend a3,
ein welil3es, vor meinen Augen wie ein Schatten an der Mauer gegentiber von mir vorbeigehendes Ding gesehen. Ich
habe es etwa zur gleichen Zeit am hellichten Tag auch die Stufen von ihrem Zimmer zu dem meinen hinuntergehen
gehort, und asich dort hinkam, war dort niemand. Ich schreibe dieses hier nicht, weil ich festen Glauben an solche
Dinge hétte, sondern weil ich solche Vorzeichen auch nicht immer missachte, die Gott zu seinem Ruhm wenden und
mich nicht mit seinen Strafen quélen wolle."

248 Schleswig-Holstein-Sonderburg, Eleonora, Herzogin von (1590-1669).

249 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Flrstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
250 Magdeburg.

251 D6hring, Andreas (d. A.).

252 L itzow, Barthold von (gest. 1633).

253 Jitschin (Jicin).

254 Waldstein, Albrecht Wenzel Eusebius von (1583-1634).

255 Ubersetzung: "Gott gebe ihm gutes Gliick und mir auch.”

256 Ubersetzung: "des Februars'

257 Litzow, Barthold von (gest. 1633).

258 Ubersetzung: "Beachte wohl"

259 Ubersetzung: "Beachte wohl"

260 Ubersetzung: "Dasist ein unvermeidlich ungewisser Ausgang. Aber ich fiirchte, dass ich mit dieser Entsendung
nichts ausrichten werde, a's vergeblich Geld auszugeben. Gott kann jedoch nach seinem heiligen Willen das Schlechte
in Gutes wenden."

261 Pecker von der Ehr, Johann David (gest. 1659).

262 krabatisch: kroatisch.



11. Februar 1630

Meine winde”® haben gestern zwey fiichse gefangen nahe hierbey.

<[Marginalie:] Nota Bene ®* > Es hat diese Nacht in meiner stube einen starcken schlag gethan,
gleich als ob es mitt einem holtze wieder eine thiir schltige.

Meine freundliche herzieb(st)e gemahlin®®, hat vber ihr heftiges haiiptwehe noch darzu das

stechen auf der lincken seytte bekommen. Jch besorge®™, es seye eine Pleuresis hypocondriaca *” .
Gott wende alles vnheyl gnediglich abe[!].

Jay converse avec Jean”®, du mesnage, de Hgjmb®®: 2™

[[58v]]

Doctor Engelhardt® ist herkommen, meine freundliche herZlieb(st)e gemahlin®? zu curiren, in
Gottes nahmen. Er helts vor eine febrim Epidemicam, non absque malignitate >, vndt es seye sich
vor der haiiptkranckheitt** vndt pocken (welche an itzo zimlich regiren) vorzusehen. Will naeh

© nach helittiger <linder> eréfnung alvj °, Morgen wils Gott, Meiner herzlieb(st)en gemahlin
bezoardica®”® appliciren, damitt Jhre Liebden schwitzen mdgen, vndt durch die poros, malignitatem
" expelliren”” . Gott gebe, sejnen segen, darzu.

Jn des Monsieur ?° du Moulins®® seinen biichern gelesen, bevorab in dem™", daRR wieder den

Cardinal du Perron®, ist geschrieben, vndt auch I'accomplissement des Propheties ** , welches gar
sehr schon zu lesen ist.

263 Wind: Windhund (grof3er schlanker Jagdhund).

264 Ubersetzung: "Beachte wohl"

265 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Frstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
266 besorgen: befrchten, furchten.

267 Ubersetzung: "Rippenfellentziindung [d. h. Entziindung in der Gegend unter den Rippen (regio hypochondriaca),
speziell der Milz, die damals auch als bevorzugter Sitz von Gemiitskrankheiten galt]”

268 Schmidt, Hans (1).

269 Hoym.

270 Ubersetzung: "Ich habe mich mit Hans tiber den Hoymer Haushalt unterhalten.”

271 Engelhardt, Matthias d. A..

272 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Furstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Holstein-Sonderburg (1603-1675).
273 Ubersetzung: "epidemisches Fieber nicht ohne Bosartigkeit"

274 Hauptkrankheit: eine Krankheit, die das Gehirn angreift oder Kopfschmerzen verursacht (wie Migréne); bisweilen
auch Bezeichnung fur Fleckfieber ("ungarische Krankheit").

275 Ubersetzung: "des Bauches'

276 Ubersetzung: "bezoardische Mittel [Arzneien, von denen man erwartete, dass sie Gift und giftartige Stoffe durch
die Haut entfernen]"

277 Ubersetzung: "Poren die bosartige Fliissigkeit"

278 expelliren: austreiben, vertreiben.

279 Ubersetzung: "Herrn"

280 Du Moulin, Pierre (1568-1658).

281 Pierre Du Moulin: Novveavté Dv Papisme, Opposee A L'Antigvité Dv Vray Christianisme. Contre Le Livre De
Monsievr Le Cardinal Dv Perron; Intitvié Repligve A La Response du Serenissime Roy Jagves |. Roy de la Grand'
Bretagne, Sedan 1627.

282 Davy du Perron, Jacques (1556-1618).

283 Pierre Du Moulin: De I'accomplissement des Propheties, Ou troisieme livre de la Defense delafoy Catholique,
contenue au livre de[...] Roy Jaques|. Roy de lagrand' Bretagne. Contre les allegations|...] de R. Bellarmin, et F. N.
Coeffeteau, Genf 1612.
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12. Februar 1630

12. Februar 1630

[[59r]]
¢ den 12. Februarij ** .

Es hat sich mitt Meiner freundlichen herZieb(st)en gemahlin *®* salva venia <per sudorem> **

angefangen zu beRRern, vndt der Doctor Engelhardt®™’ ist wieder alhier™® gewesen. Die grofRe hize
hat Jhrer Liebden etwas nachgelal3en, aber das hatiptwehe nichtt. Gott helfe ferrner zur bef3erung
mitt gnaden.

<Jch habe Fiirst August ** wiederumb geantwortett.>

13. Februar 1630
» den 13. Februarij ** .

Der hofmeister ReliRe™", ist helitte mitt credentzschreiben®, vndt genugsamer instruction, als
ein gevollmachtigster abgesandter von mir, in Meiner herzlieb(st)en gemahlin ** anforderungs™
sache, nach Weymar ** abgefertiget worden. Gott gebe ihm, gliicklichen succef3**®. Jch habe

ihm eine kutsche mitt 6 " 4 pferden, einen Secretarium Ladislaum®® ** | einen pagen Rindorff>®
, zugeordnett. So hat er auch seinen diener [[59v]] mitt sich, vadt <sambtt> den kutscher, vndt

beylaiiffer®™® . Jeluy ay deputé, 30 { Dalers} pour ce voyage. **

Jech habe heiitte im forwergk (bey diesem frost, schnee vndt nachwintter) ein®® 26 goldtamer oder

grinschlinge®™ geschofen, vber diese, seindt noch von andern meinen bedienten, 20 in die kiiche
geliffert worden.

284 Ubersetzung: "des Februars'

285 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Frstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
286 Ubersetzung: "mit Verlaub durch SchweiR3"

287 Engelhardt, Matthias d. A..

288 Ballenstedt.

289 Anhalt-Pl6tzkau, August, Furst von (1575-1653).

290 Ubersetzung: "des Februars'

291 Ruef’d von Hopfenbach, Hans (gest. nach 1636).

292 Credenzschreiben: schriftliche Beglaubigung, Vollmacht, auch blof3e Empfehlung.

293 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Frstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
294 Anforderung: Anspruch, Einspruch, Geldforderung.

295 Weimar.

296 Succef3: Erfolg, glicklicher Ausgang.

297 Im Original verwischt.

298 Ladidlaus, Sigismund.

299 Ubersetzung: "Sekretér Ladislaus'

300 Rindtorf, Abraham von (ca. 1610-nach 1672).

301 Beiléaufer: Lakai, Gehilfe, unterwirfiger Helfer.

302 Ubersetzung: "Ich habe ihm 30 Taler fiir diese Reise zugewiesen."

303 ein: ungefahr.
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14. Februar 1630

305

Der Alte Vitzenhagen® ist herkommen, interimshofmeister ** zu sein.

Der Oberste Pegker®’, hat an stadt einer antwortt, wegen der Crabatischen®® insolentzen etzlich
geldt vor ihren schaden den pawren zu erstatten hergeschickit.

Schreiben von schwester Sybille®, durch eigenen botten, sich zu erkundigen, wie es Meiner
gemahlin®® gehett. et cetera

Meine freundliche herzieb(st)e gemahlinist in vorigem stande geblieben, ohne allein, dafi
Jhre Liebden seindt mitt einer grofen hitze, vndt bangigkeitt des herzens, vor dem abendefen,
sehr beschwehret worden, <auch aso dasihr vor hitze die zunge dick worden. Es hat sich aber
hernacher, mitt einem schlaff gebessert. et cetera >

14. Februar 1630

[[60r]]
o den 14. Februarij *** .

Jay oublié d'escrire hier, qu'amafemme®* **, contrarie ** tout ce qu'elle void a Ballenstedt®”, &

se plaint fort de ce lieu, souhaittant avanthier, daf3 que tout allast sans dessus dessous, afin que nous
fussions € contraints de partir de ce meschant lieu. Je confesse, que cela, a esté fort souvent, une
de mes impaciences, mais de Madame je ne |'ay pas ouy, que ceste fois, ce mot sansdessusdessous

<bundt vber>, ce quj me prefigure quelque changement singulier[.] **°
Nach dem wir gestern abendt, Gott mitteinander angeruffen, vndt fleildig gebehtett, so hat Meine

freundliche herzlieb(st)e gemahlin, diese Nachtt, (Gott lob vndt danck) sehr <zimlich> wol
geschlafen, <vndt es hat Sich etwas, mitt Jhrer Liebden gebeliertt.>

Nota *"’: Jzt werden die |eiitte pl6zlich kranck an Febribus epidemicis & malignis*®, als die
AeptiRinn von Quedlinburg **°[,] die Prébstinn *°, Augustus von heimb®* qui a eu mesme le haut
mal %, vndt Krosigk®® zu Erxleben® welcher gestorben.

304 Grunschling: Grunfink (Goldammer).

305 Vitzenhagen, Thilo von (gest. 1632).

306 Interimshofmeister: voriibergehend amtierender Hof meister.

307 Pecker von der Ehr, Johann David (gest. 1659).

308 krabatisch: kroatisch.

309 Anhalt-Bernburg, Sibylla Elisabeth, Furstin von (1602-1648).

310 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Frstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
311 Ubersetzung: "des Februars'

312 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Frstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
313 Ubersetzung: "lch habe gestern vergessen zu schreiben, dass meiner Frau”

314 Ubersetzung: "zuwider"

315 Ballenstedt.

316 Ubersetzung: "alles, was sie in Ballenstedt sieht, und sie beklagt sich sehr (iber diesen Ort, indem sie vorgestern
wuinschte, dass alles drunter und driiber ginge, damit wir gezwungen wirden, von diesem bdsen Ort wegzugehen. Ich
bekenne, dass das sehr oft eine meiner Unduldsamkeiten gewesen ist, aber von Madame habe ich das nur dieses Mal
gehort, dieses Wort "drunter und driber", was mich irgendeine sonderbare V erénderung ahnen I asst."

317 Ubersetzung: "Beachte"
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14. Februar 1630

[[60v]]
Des Winsij** predigt gehorett, von des herren Christi®*® versuchungen.

Es hat helitte einen treflichen schnee gelegt.

Jch habe mitt herrn Andrea Winsio conversirt nachmittags, da er dann vndter andern gedachtt,
wann der <[Marginalie:] Nota Bene *’ > pabst®™® in puncto justificationis **°, vndt purgatorij **,
wollte richtig mitt vnR sein, <[Marginalie:] Nota Bene *** > (wie Closel®** vorgegeben,) so kondte

man ihm <[Marginalie:] Nota Bene ** > ezlicher mafen eine superioritet®*, als einem Obersten
Bischoff wol vergénnen, gleich wie dem hohenpriester im alten Testamentt, dann dadurch wirde

die vni<[Marginalie:] Nota Bene ** >tet der kirchen befordert, vndt viel <[Marginalie:] Nota Bene
%8 > Christenblut erspahret werden. Er sagte auch der pabst lieRe an itzo, nicht mehr so starck

in der inquisition brennen, damitt die constantia martyrum **’ nicht andere |elitte, welche es mitt
ansahen, zur erkendtniid der [[61r]] warheitt brachte. Jtem ***: wann Sie schon sagten, daR? sie durch

das verdienst Christj**, alein gerecht vndt sehlig wiirden, so verstiinden Sie mitt hierundter, dafd
das verdienst Christj, ihr eigen verdienst vollkommen machtte, vndt darumb kondten der heyden
guten wercke, Sie nicht sehlig machen, sintemahl das verdienst Christi, von ihnen nicht erkandt
wehrde. <wehre> worden, denn Christus hette vnl3 verdienett, damitt wir verdienen kondten. Aber

das lauttet gar vnformlich. Sonsten aber, wenn das purgatorium ** fiele, so fielen die Mef3en, die
Sehlmefien, die indulgentzen, die beiehten < invocatio Sanctorum *** > etcetera vndt das beste
theil, der Pabstischen einkommen, drumb miiste man darvor halten, Glésel*? hette ein absonderlich
gewilRen. Die jnvocatio<nem> Sanctorum stricte ** genommen, glaiibten an itzo, die Papisten

318 Ubersetzung: "den epidemischen und bésartigen Fiebern"

319 Sachsen-Weimar, Dorothea Sophia, Herzogin von (1587-1645).
320 Braunschweig-L tineburg-Harburg, Anna Margaretha, Herzogin von (1567-1643).
321 Hoym, August von (ca. 1580/85-1633).

322 Ubersetzung: "der selbst die schwere Not [Epilepsie] gehabt hat"
323 Krosigk, Gebhard Friedrich von (1579-1630).

324 Hohenerxleben.

325 Winf3, Andreas (gest. 1638).

326 Jesus Christus.

327 Ubersetzung: "Beachte wohl"

328 Urban V1., Papst (1568-1644).

329 Ubersetzung: "hinsichtlich der Rechtfertigung”

330 Ubersetzung: "des Fegefeuers'

331 Ubersetzung: "Beachte wohl"

332 Khlesl, Melchior (1552-1630).

333 Ubersetzung: "Beachte wohl"

334 Superioritet: hohere Stellung, Vorrang, Obergewalt, Oberherrschaft.
335 Ubersetzung: "Beachte wohl"

336 Ubersetzung: "Beachte wohl"

337 Ubersetzung: " Standhaftigkeit der Martyrer"

338 Ubersetzung: "Ebenso"

339 Jesus Christus.

340 Ubersetzung: "Fegefeuer"

341 Ubersetzung: "Anrufung der Heiligen"

342 Khlesl, Melchior (1552-1630).

343 Ubersetzung: "Anrufung der Heiligen genau”
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15. Februar 1630

nichtt. Il dit aussy: Dieu nous garde de la Domination des Messieurs les Estats®* . [[61v]] Plustost
(ditil) seroit adesirer le Roy de Swede™, quj connoist le respect des Princes de I'Empire®®, en cas
que nous ne devions retenir nostre eeh chef I'Empereur™’[.] **®

15. Februar 1630
» den 15. Februar

Es hat sich mitt Meiner freundlichen herzlieb(st)en gemahlin®®, so weitt, zur beflerung, angelalten,
das Jhrer Liebden das gar heftige haiiptwehe in etwas, vergangen, wiewol sie vnruhig schlafen,
vndt etzliche néchte vber, viel fantastische gedancken, gehabtt, vom marchiren, mitt Kayserischem

kriegsvolck vndt dergleichen. Sie hat auch mitt verlaiib das walgern®™® vndt brechen bekommen.
Conatus *" ist zwar da, sed vix <vis> expellendj ** ist gar gering, nur etwas schleimb kémbt von
Jhrer Liebden[.] Jch kan mir aber dennoch keine imprasgnationem *° einbilden, dieweil Sie noch
vor 8 tagen ihre menstrua®* gehabtt, vndt ich seydthero mich von ihr separirt gehabitt. [[62r]]

Sie™ hat gantz keinen appetit, zum ef}en, welches mir suspect vorkompt. Gott wolle es ferrner, zur
bef3erung, schicken.

Meine lelitte haben helitte einen hasen gehetzt vndt gefangen,
Jech habe Doctor Engelhardt®™ abermals lalRen abholen.

Antwortt vom Obersten Pegker®™ bekommen, dal ich so viel fische von Frosa™ vndt
Nachterstedt®™® dorfte abholen lalken, alsich begehrte, zu meiner hofhaltung.

Nota Bene **[:] Doctor Engelhardt sagt, es seye keine kranckheitt heftiger, vndt die einen
Menschen leichtlicher aumatten konne, als die haiiptkranckheitt®™* . Sie nehme einem Menschen,

344 Niederlande, General staaten.

345 Gustav |1. Adolf, Kénig von Schweden (1594-1632).

346 Heiliges Romisches Reich (deutscher Nation).

347 Ferdinand I1., Kaiser (Heiliges Rémisches Reich) (1578-1637).

348 Ubersetzung: "Er sagt auch: Gott bewahre uns vor der Vorherrschaft der Herren [General-] Staaten. Eher (sagt

er) wére der Konig von Schweden zu wiinschen, der den Respekt der Reichsfirsten genief3t, im Fall dass wir unseren
Oberherrn, den Kaiser, nicht behalten dirften.”

349 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Frstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
350 walgern: Ekel oder Ubelkeit empfinden, Neigung zum Erbrechen verspiiren.

351 Ubersetzung: "Das Bemiihen"

352 Ubersetzung: "aber kaum die Kraft des Auswerfens'

353 Ubersetzung: " Schwangerung"

354 Ubersetzung: "Monatsblutung"

355 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Flrstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
356 Engelhardt, Matthias d. A..

357 Pecker von der Ehr, Johann David (gest. 1659).

358 Frose.

359 Nachterstedt.

360 Ubersetzung: "Beachte wohl"

361 Hauptkrankheit: eine Krankheit, die das Gehirn angreift oder Kopfschmerzen verursacht (wie Migréne); bisweilen
auch Bezeichnung fur Fleckfieber ("ungarische Krankheit").
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16. Februar 1630

362

mehr kraffte in zween tagen, all3 ein ander fieber in 14 tagen. Er befahret™, Meine gemahlin habe

ein stiick darvon, vndt will morgen gebe gott wieder herkommen, dann er bey der AebtiRBinn®®,
ihrer schwachheitt halben, auch sein muf3.

Jech habe ThomalRen®* gegen abendt nacher Magdeburg ** geschicktt, Pomerantzen, zitronen, vndt
granatépfel, vor meine gemahl abzuholen.

16. Februar 1630

[[62v]]
o den 16%" Februarij **

Jech habe 25 griinschling®™ oder goldtamer zur kiiche geschoRen.

Caspar®® MuRketirer ist von Zerbst®® wiederkommen, mitt 2 faRen®™ Zerbst[isch]en biers, so er
vor mich einkauffen miien, iedes hat gekostett 7 { Thaler} Summa®** 14 { Thaler} vor beyde fali.

372

Der Junge Stammer®” ist herkommen, hat mir ein schreiben, von Bruder Ernsten®”, mittgebrachit.

Doctor Engelhardt® ist wieder herkommen, vndt es ist heiitte bey Meiner freundlichen

herzlieb(st)en gemahlin®”, die lose Mattigkeitt, gar grof3 gewesen. Gott stércke Sie. Japprehends
grandement la mort de ma chere compaigne, par quelques indices, <que Dieu & moy scavons,> &

aussy de ce, que comme je luy lisois au commence<[Marginaie:] Nota Bene Nota Bene *° >ment
de samaladie I'histoire de Hercinia®’ <[Marginalie:] Nota Bene *® > dediée nouvellement par

Opitius®®, au Baron Schafgotsch®”, elle I'eut a contrecoeur di [[63r]] sant: Pourquoy me liséz vous
telles choses prophanes, plustost lisez moy des choses spirituelles, car ie ne croy pas queie me

releveray de celict. Elle®" vouloit par force voyager vers sa soeur, la Duchesse de Wirtemberg

362 befahren: (be)flrchten.

363 Sachsen-Weimar, Dorothea Sophia, Herzogin von (1587-1645).

364 Benckendorf, Thomas (gest. vor 1665).

365 Magdeburg.

366 Ubersetzung: "des Februars'

367 Grunschling: Grunfink (Goldammer).

368 Kopper, Kaspar.

369 Zerbst.

370 Fal3: Hohlmal3.

371 Ubersetzung: "Summe"

372 Stammer, Hermann Christian (von) (1603-1636).

373 Anhalt-Bernburg, Ernst, First von (1608-1632).

374 Engelhardt, Matthias d. A..

375 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Frstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
376 Ubersetzung: "Beachte wohl, beachte wohl"

377 Martin Opitz: Hercinie, in: Gesammelte Werke. Kritische Ausgabe, hg. von George Schulz-Behrend, Stuttgart
1990, S. 508-578.

378 Ubersetzung: "Beachte wohl"

379 Opitz von Boberfeld, Martin (1597-1639).

380 Schaffgotsch, Hans Ulrich von (1595-1635).

381 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Frstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
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16. Februar 1630

%2 & jenel'en pouvois divertir, par nulles raysons du monde, jusques a ce que Dieu I'en divertit,
par son indisposition. Ceste trop zel ée jntention de voyager, ne me playsoit point. Elle aparléla
chere Dame, depuis mon voyage de Silesie®®, tousjours de lamort, la souhaittant <sans cesse,>
avec grand desir, & resolution, & pour son propre salut, mesprisant la vanité terrienne, & pour ma
commodite comme elle dit souventesfois, la bonne ame, qu'elle desire pour cela samort, afin que je
peusse vivre mieux amon ayse, & sanstant de difficulte, au lieu que je ne trouve plus grand ayse

terrien qu'en la compagnie d'une telle heroique femme, & laquelle m'ayme de tout son coeur. *
[[63v]] Pleust aDieu, que je la peusse accommoder suivant ses merites, & rares qualitez, dignes
d'une grande Reyne. Maisil a pleu autrement a Dieu, & je confesse, que ie m'estonne, comment

ceste chere femme™®, a peu souffrir, tant des persecutions, & adversitéz consecutives avec moy,

& quelguesfois les a supportees avec plus de magnanimité que moy, me consolant au lieu que je
ladevois consoler. Je confesse, qu'au terme de ces cing annees, que nous avons eu |'un l'autre,
I'amour a esté tousjours excessivement grand, (quoy que le diable y eust volontiers entreseme

de ladiscorde) mais nous n'‘avons pas eu 5 heures de vraye recreation exterieure comme ont les
autres hommes. Car tout cela m'a [[64r]] tousjours esté accompagné d'adversitéz & tentations
extraordinaires comme pour me dire: Souvien toy de ce que tu <[Marginalie:] Nota Bene ** > m'as
si fermement stipulé a Geneve™ 1'an 1608 que tu ne te marierois point devant le 30™ an de ton

aage[!]. Et maintenant il faut que toy, & ta pauvre femme™ en patissent, & qu'un malheur, t'arrive
sur I'autre. O Dieu,! ou est tamisericorde, bonté & grace jnfinie? Je la verray encores en laterre des
vivants, & te loueray sempiternellement Amen. O magnanimité de femme, 6 grandeur de courage,
0 constance genereuse, 6 ame heroique, quj surpasses tous hommes, de vouloir mourir pour moy, J
n'y a plus zelé amour au monde, nj ame si bien née que celle-cy. Dieu comble de ses benedictions,

tes vertus angeliques, & te couronne de gloire jmmortelle. *° et cetera

382 Wirttemberg-Weiltingen, Anna Sabina, Herzogin von, geb. Herzogin von Schleswig-Holstein-Sonderburg
(1593-1659).

383 Schlesien, Herzogtum.

384 Ubersetzung: "Ich fiirchte sehr den Tod meiner lieben Ehefrau durch einige Anzeichen, die Gott und ich kennen,
und auch dadurch, dass sie, alsich ihr zu Beginn ihrer Krankheit die Geschichte der vor kurzem durch Opitz dem
Freiherrn Schafgotsch gewidmeten Hercinie vorlas, das ungern hatte, indem sie sagte: Warum lest |hr mir solche
weltlichen Sachen vor, lest mir lieber geistliche Sachen vor, denn ich glaube nicht, dassich mich aus diesem Bett
wieder erheben werde. Sie wollte mit Nachdruck zu ihrer Schwester, der Herzogin von Wrttemberg, reisen und ich
konnte sie durch keine Griinde der Welt davon abbringen, bis dass Gott sie durch ihre Unpésslichkeit davon abwendete.
Diese viel zu eifrige Absicht zu reisen gefiel mir gar nicht. Sie hat, die teure Dame, seit meiner Reise nach Schlesien
immer vom Tod gesprochen, den sie unaufhérlich mit grofem Verlangen und [grof3er] Entschlossenheit und fur ihr
eigenes Heil wiinschte, wobei sie die irdische Nichtigkeit verachtete, und fir meinen Wohlstand, wie sie oftmals sagte,
die gute Seele, dass sie deswegen ihren Tod wiinscht, damit ich in meinem Wohlstand und ohne so viel M ihe besser
leben konne, wahrend ich keine grof3ere irdische Freude finde als in der Gesellschaft einer solch heldenhaften Frau, und
welche mich von ganzem Herzen liebt."

385 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Frstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
386 Ubersetzung: "Beachte wohl"

387 Genf (Geneve).

388 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Frstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
389 Ubersetzung: "Gefalle es Gott, dass ich ihr gemaf ihren Verdiensten und seltenen, einer groRen Konigin wiirdigen
Qualitéten niitzlich sein kdnne. Aber es hat Gott anders gefallen, und ich gestehe, dassich erstaunt bin, wie diese teure
Frau so viele Verfolgungen und aufeinanderfolgende N6te mit mir hat erdulden kénnen und sie manchmal mit mehr
Grolimut alsich ertragen hat, wobei sie mich trostete, wahrend ich sie trosten sollte. Ich bekenne, dassin der Zeit
dieser funf Jahre, die wir einander gehabt haben, die Liebe immer &ulfert grof3 gewesen ist (obwohl der Teufel dort gern
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17. Februar 1630

[[64v]]

Ce soir le Medecin, Docteur Engelhardt®® m'a franchement confesse, qu'il estimoit la maladie de
mafemme®" estre la migraine maligne **, die hailptkranckheitt **. Elle a esté tresmal ade ceste
apres disnee jusgu'au soir, & tresfatiguee & foible. <ayant une petite fagon de phrenesie, delirium,>
Dieu lavueillefortifier, >

17. Februar 1630

s den 17%" Februarij **°

Meine freundliche herZlieb(st)e gemahlin®*, hat einen interrumpirten®” schlaf geschlaffen. Der
Doctor Engelhardt®*® bleibt in seiner meynung, es seye eine febris epidemica lenta®*, vndt die

hailptkranckheitt*® . Dieweil Meine gemahlin nichts el3en, noch recht wol schiafen kan, <auch
noch grof3e hitze empfindett,> so wirdt Sie sehr aul3gemattett, Gesteriges abends ist fast ein kleines
delirium, mitt darbey gewesen.

Jech habe nur 6 grinschlinge™ auf dem vorwercke schieen konnen.

[[65r1]
Meine | eiitte haben heiltte, 4 hasen gehetzt vndt gefangen, an der Quedlinburgischen ** grantze
vndt im gehege. perge *°

Zwietracht dazwischengesét hétte), aber wir haben keine 5 Stunden richtige Erholung gehabt, wie sie andere Menschen
haben. Denn all diesist mir stets von Widrigkeiten und auf3erordentlichen Versuchungen begleitet gewesen, wie um mir
zu sagen: Erinnere Dich an das, was Du mir in Genf im Jahr 1608 so fest zugesagt hast, dass Du Dich nicht vor dem 30.
Jahr deines Alters verméahlen wiirdest. Und jetzt miissen Du und Deine arme Frau daran leiden, dass ein Ungliick Dir
auf das andere passiert. Oh Gott! wo ist Deine Barmherigkeit, Gite und unendliche Gnade? Ich werde sie noch auf der
Erde der Lebenden erleben, und ich werde dich immer und ewig preisen, Amen. Oh Grol3mut der Frau, oh Grof3e des
Mutes, oh groftherzige Bestandigkeit, oh hel denhafte Seele, die alle Menschen Ubertrifft, fir mich sterben zu wollen.
Es gibt keine eifrigere Liebe auf der Welt noch eine so wohlgeborene Seele, als diese hier. Gott Uberhdufe mit seinen
Segnungen Deine engel haften Tugenden und krone Dich mit unsterblichem Ruhm.”

390 Engelhardt, Matthias d. A..

391 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Frstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
392 Ubersetzung: "Heute Abend hat mir der Arzt, Doktor Engelhardt, offen gestanden, dass er schétze, die Krankheit
meiner Frau sei der bosartige Kopfschmerz"

393 Hauptkrankheit: eine Krankheit, die das Gehirn angreift oder Kopfschmerzen verursacht (wie Migréne); bisweilen
auch Bezeichnung fur Fleckfieber ("ungarische Krankheit").

394 Ubersetzung: "Sieist heute Nachmittag bis zum Abend sehr krank gewesen und sehr miide und schwach, wobei sie
eine kleine Art von Unsinnigkeit, Delirium, bekam. Gott wolle sie stérken.”

395 Ubersetzung: "des Februars'

396 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Flrstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
397 interrumpiren: unterbrechen.

398 Engelhardt, Matthias d. A..

399 Ubersetzung: "lange anhaltendes epidemisches Fieber"

400 Hauptkrankheit: eine Krankheit, die das Gehirn angreift oder Kopfschmerzen verursacht (wie Migrane); bisweilen
auch Bezeichnung fur Fleckfieber ("ungarische Krankheit").

401 Grinschling: Grinfink (Goldammer).

402 Quedlinburg, Stift.

403 Ubersetzung: "usw."
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18. Februar 1630

Thomal3™ ist von Magdeburg *® wiederkommen, hat P <2> Granatédpfel vndt 26 zitronen,
mittgebrachtt, auch ein citranglo “®, ist eine siiRe zitrone, hat aber, jn gantz Magdeburg, mitt miihe,
nur <die> zweene granaten® bekommen kénnen, jedern, vor ein ¥2{ Thaler} die zitronen aber,
kémbt iede ohngefehr v 24 { gute Groschen} Ein aymer*® Rejnischen wein, gilt an itzo aldar,: 20
{Thaler}[.]

< Mafemme™ disoit, qu'elle avoit vescu hier, comme un pauvre Lazare™® **, & aujourd'huy

qu'elle vivoit en Imperatrice, ayant mange, du cjtron doux, une rareté extraordinaire en ce pays™[.]
413
>

18. Februar 1630

2 den 18%" Februarij “ .
Predigt angehorett.

Den alten Stammer*®, den Jungen Stammer*®, hanB Christian Bilaw™’, Doctor Engelhardt*®, den
Diaconum™® *° | etcetera zu gaste gehabtt. perge **

Meine freundliche herzieb(st)e gemahlin®?, hat helitte abermal, zimliche groRRe hitze gehabtt. Elle
demandoit en haste de |a biere blanche d'Angleterre®, pour faire venir de Magdeburg™ ou de
Hamburg™®, ou de Hamburg de la biere blanche. *°

[[65v]]

404 Benckendorf, Thomas (gest. vor 1665).

405 Magdeburg.

406 Ubersetzung: "siiRRe Zitrone"

407 Granat: Granatapfel.

408 Eimer: Hohlmaf3 fur Flussigkeiten.

409 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Firstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Holstein-Sonderburg (1603-1675).
410 Lazarus.

411 Vgl. Lc 16.

412 Anhalt, Furstentum.

413 Ubersetzung: "Meine Frau sagte, dass sie gestern wie ein armer Lazarus gelebt habe, und heute, dass sie als
Kaiserin lebe, nachdem sie eine siif3e Zitrone, eine aul¥erordentliche Seltenheit in diesem Land, gegessen hatte.”

414 Ubersetzung: "des Februars'

415 Stammer, Adrian Arndt (von) (ca. 1563/64-1636).

416 Stammer, Hermann Christian (von) (1603-1636).

417 Bila, Hans Christian von (1607-1637).

418 Engelhardt, Matthiasd. A..

419 Jahn, Christoph (ca. 1581-1649).

420 Ubersetzung: "Diakon”

421 Ubersetzung: "usw."

422 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Firstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Holstein-Sonderburg (1603-1675).
423 England, Konigreich.

424 Magdeburg.

425 Hamburg.

426 Ubersetzung: "Sie verlangte schnell nach dem WeiRbier aus England, um aus Magdeburg oder Hamburg oder aus
Hamburg von dem Weil3bier kommen zu lassen.”
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18. Februar 1630

Nota Bene *“'[:] Le vieux Stammer*®, siest declaré touchant mes desirs **°, es sollte destwegen
kein bedencken damitt haben, me voulant gratifier, pourveu, qu'il peust demeurer a Rammel burgk*®

, & queje luy puisse obtenir son payement de Leiptzigk®", par I'Empereur*?, a quoy ie me suis

volontairement offert, quand i'irois aux nopces royalles™ ***.

Bilaw®*® me contoit, que le Roy de Swede™®, estoit fort devot, & faysoit tousjours prier Dieu, soir

& mattin en son armée, mesmes aux combats & escarmouches, a genoux, & rendre actions de
graces apres les victoires fort devotement. **’

Qu'il ne jure point, nj ayme les jureurs. Qu'jl ne boit point. Qu'il est fort amiable, & attrgjant mais
ne samuse point aux follies, nj fadayses des bouffons. Qu'il [[66r]] paye bien ses soldats, donnant a
chasgue Reitre, par mois, onze Dalers, & reste de 9 <7> {Daers} & achasque fantassin 7 { Dalers}
Qu'il*® oyt les plaintes des pauvres, & chastie rudement les soldats, quand ils font des exorbitances.
Qu'il abien estudie & lit fort diligemment. Qu'il entend tous les exercices des soldats, ayant esté

en sentinelle a Amsterdam **° inconnu & soldat §mple quelques mois, ainsy inconnu. Qu'il

recoit les exiléz du Palatinat*®, & de Silesie**, de quelle religion, qu'ils soyent, & donne mesme
entretenement aux ministres reforméz, mais ne leur permet pas, de prescher, sinon al'armee, auprés
des Colonédls, de leur religion. Qu'il ne permet nulle saleté, dedans son camp. Qu'il fait travailler,
aux fortifications du camp, & aux tranchees, ses propres soldats Swedois, pour neant, mais les
Allemands pour salaire & met luy mesme lamain a[[66v]] I'cauvre. Qu'il** ayde afossoyer, a
porter des pierres, & cetera faitt atteler ses chevaux, devant les pieces d'artillerie, mange ce qu'il
trouve, & donne par tout bon exemple aux autres. J a une fois vescu quelques jours, sans pain &
sans sel. “® Ce Bilaw™*, a40 {Dalers} d e <u> Roy, par mois, comme son gentilhomme de cour,

427 Ubersetzung: "Beachte wohl"

428 Stammer, Adrian Arndt (von) (ca. 1563/64-1636).

429 Ubersetzung: "Der alte Stammmer hat sich meine Wiinsche betreffend erklart"

430 Rammelburg.

431 Leipzig.

432 Ferdinand I1., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1578-1637).

433 Ferdinand I11., Kaiser (Heiliges Rémisches Reich) (1608-1657).

434 Ubersetzung: "daer mir gefallig sein wolle, vorausgesetzt dass er in Rammelburg bleiben kénne und dassich ihm
seine Leipziger Bezahlung durch den Kaiser verschaffen kdnne, wozu ich mich freiwillig angeboten habe, wenn ich zur
koniglichen Hochzeit fahren wirde"

435 Bila, Hans Christian von (1607-1637).

436 Gustav I1. Adolf, Kénig von Schweden (1594-1632).

437 Ubersetzung: "Bila erzahite mir, dass der Konig von Schweden sehr fromm sei und immer abends und morgens
in seiner Armee, sogar in den Kémpfen und Gefechten auf Knien zu Gott beten und nach den Siegen sehr fromm
Danksagungen abgeben lasse."

438 Gustav I1. Adolf, Kénig von Schweden (1594-1632).

439 Amsterdam.

440 Pfalz, Kurfurstentum.

441 Schlesien, Herzogtum.

442 Gustav I1. Adolf, Kénig von Schweden (1594-1632).

443 Ubersetzung: "Dass er weder flucht noch die Fluchenden mag. Dass er nicht trinkt. Dass er sehr freundlich und
attraktiv ist, sich aber weder an den Torheiten noch Albernheiten der Narren vergniigt. Dass er seine Soldaten gut
bezahlt, indem er jedem Reiter im Monat 11 Taler gibt - und 9 7 Taler Ubrig hat - und jedem Infanteristen 7 Taler.
Dass er die Klagen der Armen anhort und die Soldaten hart bestraft, wenn sie Ausschreitungen begehen. Dass er wohl
studiert hat und sehr fleiRig liest. Dass er sich auf alle Ubungen der Soldaten versteht, da er einige Monate unbekannt



19. Februar 1630

afin d'entretenir 2 chevaux, & bouche en cour. Le Roy luy donne outre cela par an 200 Dalers, de
lacommisse. Et |e dit Roy est tousjours accompagné de 32 gentilshommes & leurs valets font 64,
lesquel's ne bougent de de sa personne, quand il est en campagne. Jis sont armez al'espreuve. Le
Roy luy mesme met lamain al'espee & meine les trouppes au combat, estant fort vaillant, pour
sa personne. Aussy sa soldatesque I'ayme bien fort le Roy. [[67r]] <[Margindlie] Ballenstedt .>

J**® est fort gros, & alaveué courte, point d'autre faute. Est autrement fort laborieux, fort doux,
attrajant, traittable, & supporte fort facilement lamer. *’

19. Februar 1630

o den 19%" Februarij “ .

Es hat gestern abendt alhier**® auf dem hause in der darre, da man das maltz dorret, gebrandt, Es
ist aber Gott lob, kein sonderlicher schade geschehen, dann vnser gesindlein, es baldt inne worden,
vndt mitt schnee vndt mist, leschen helfen.

Meine gemahlin®™®

vndt hat sich grewlich zerlacht

hat helitte zwar, Gott lob, kein haliptwehe aber grof3e mattigkeit entpfunden,
1 in dem Jhrer Liebden alles |acherlich vorkommen.

Elle a acheteé 18 w:** gersten, de Binaw™?, pour en ayder aux povres sujets de Padeborn™,
auxquels elle adjoustera encor 2 w:**° du [[67v]] sien. **®

zur Wache und ebenso unbekannt einfacher Soldat in Amsterdam gewesen ist. Dass er die aus der Pfalz und aus
Schlesien Ausgewanderten aufnimmt, von welcher Religion sie [auch] seien, und selbst den reformierten Geistlichen
Unterhalt gewahrt, ihnen aber nicht zu predigen erlaubt, ausgenommen in der Armee bei den Obersten von ihrer
Religion. Dass er in seinem Feldlager keine Unflétigkeit zulasst. Dass er in den Befestigungen und in den Graben seine
eigenen schwedischen Soldaten fir Nichts, die Deutschen aber gegen Lohn arbeiten Iasst und selbst die Hand ans Werk
legt. Dass er hilft, Graben anzulegen, Steine zu tragen usw., seine Pferde vor die Artilleriegeschiitze spannen 18sst,

isst, was er findet, und den anderen Uberall ein gutes Beispiel gibt. Einmal hat er einige Tage ohne Brot und ohne Salz
gelebt.”

444 Bila, Hans Christian von (1607-1637).

446 Gustav I1. Adolf, Kénig von Schweden (1594-1632).

447 Ubersetzung: "Dieser Bila bekommt im Monat 40 Taler vom Kénig wie sein Hofjunker, um zwei Pferde und

[den] Mund am Hof zu unterhalten. Auf3erdem gibt ihm der Konig jahrlich 200 Taler aus dem Kommiss. Und der
besagte Konig wird immer von 32 Junkern und ihren Dienern begleitet, machen 64, welche nicht von von seiner Person
weichen, wenn er im Felde ist. Sie sind bewdahrt bewaffnet. Der Konig legt selbst die Hand an den Degen und fuhrt

die Truppen in den Kampf, wobei er flir seine Person sehr tapfer ist. Auch seine Soldateska liebt ihn sehr, den Konig.
Er ist sehr dick und ist kurzsichtig, [hat] keinen weiteren Fehler. Ist ansonsten sehr arbeitsam, sehr milde, attraktiv,
umganglich und vertrégt sehr leicht das Meer."

448 Ubersetzung: "des Februars'

449 Ballenstedt.

450 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Firstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Holstein-Sonderburg (1603-1675).
451 zerlachen: sich fast zu Tode lachen.

452

453 Bunau, Heinrich (1) von (ca. 1590-1660).

454 Badeborn.

455

456 Ubersetzung: "Sie hat 18 Wispel Gerste von Biinau gekauft, denen sie noch 2 Wispel von dem ihrigen hinzufiigen
wird, um damit den armen Badeborner Untertanen zu helfen."

65



20. Februar 1630

Schreiben von Fiirst Augusto *’[,] von schwester Sibylla Elisabeth “°[,] von Loben™® zu Wien™®.

20. Februar 1630
» den 20. Februarij " .

helitte ist der 14% tag, Meiner gemahlin® schwachheitt, ein dies criticus *°.
Jch habe die gestrigen brieffe beantwortett.

Den Newen Richter zu Reinstedt®™ Baltzer Wagener*®, durch den amptmann®®, in beysein des

von Vitzenhagen™’, in eydt, vndt pflicht, annehmen lal3en. Gott gebe dal’ er sich wol verhalte vndt
seinem Amptte ein genligen thue.

Ob es zwar heiitte <ein> dies criticus *®, mitt Meiner freundlichen herzieb(st)en gemahlin ist, vndt
man sehen sollte wo die kranckheitt hinaul schlagen mochte, so ist doch die crisis *® durch die

anhaltende diarrhceam *°, wel che durch das Zerbsterbiertrincken vndt gerstenwalier, vervrsacht
worden [[68r]] verhindert worden. Der magen ist geschwécht durch das erkaltende trincken, vndt
behelt nichts bey sich, dannenhero endtstehet die grofde mattigkeitt vndt vngedult, welche Meine

gemahlin**, den todt zu wiintschen vervrsaght: <angereizt.> Der Medicus ** Doctor Engelhardt*”
hat wollen wegziehen, vndt gesagt er wehre alhier*™ nichts niitze, bis da? Meine gemahlin sich

resolviren*” mitt eRen vndt trincken, ihme zu folgen. Sie hat heiitte in der Nacht 142 maf3'"
Zerbst[isch]en bier auf3getruncken. Das gehor ist Jhrer Liebden auch gar sehr vergangen, fluchs von

anfang an, von anbeginn der kranckheitt. Dieu I'amende. *” Sie hat sich sonst endtschloRRen dem
medico *“® zu folgen.

457 Anhalt-Pl6tzkau, August, Flrst von (1575-1653).

458 Anhalt-Bernburg, Sibylla Elisabeth, Flrstin von (1602-1648).
459 L6w, Johann d. A. (1575-nach 1647).

460 Wien.

461 Ubersetzung: "des Februars'

462 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Firstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Holstein-Sonderburg (1603-1675).
463 Ubersetzung: "kritischer Tag"

464 Reinstedt.

465 Wagner, Balthasar.

466 Harschleben, Johann (1) (gest. 1642).

467 Vitzenhagen, Thilo von (gest. 1632).

468 Ubersetzung: "kritischer Tag"

469 Ubersetzung: "entscheidende Wendung"

470 Ubersetzung: "Durchfall"

471 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Firstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Holstein-Sonderburg (1603-1675).
472 Ubersetzung: "Arzt"

473 Engelhardt, Matthiasd. A..

474 Ballenstedt.

475 resolviren: entschlief3en, beschlief3en.

476 Mal3: Raummal3, Hohlmal3.

477 Ubersetzung: "Gott bessere es.”

478 Ubersetzung: "Arzt"
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20. Februar 1630

Jeh bin nach heimb*” gefahren, habe alda die gute alte Anne™ in extremis ** gefunden. Gott wolle
ihr, die grof3en schmerzen lindern.

[[68v]]
Der hofmeister ReiiRe* ist von Weymar** wiederkommen, hat mir ein recreditif*** von herzog

Albrechten®™ | herzog Ernsten®®, vndt herzog Bernhardten™’, wieder mittgebrachtt welche sich
dann sehr freundlich erbotten, vndt sehnlich gebetten mitt ihnen zu frieden zu sein, damitt Sie mir

1500 { Thaler} erst vf Michaelis™®, 1500 { Thaler} auf Ostern 1631 <vndt> 1500 { Thaler} wieder
auf Michaelis, anno “* 1631, vndt dann 1500 wieder auf Ostern 1632[,] hernachmal R vollends auff

Michaelis, 1632[,] die vbrigen 2 mille ** sambt iedesmals verfallenen zinsen, erlegen dorften™"
Sie hetten kaum ihre Taffel zu halten. Jhre diener wehren in langer zeitt, nicht besoldet worden. Da
ich geldt hette, sollte ich esihnen leyhen, Sie wollten mir ein ampt davor einthun, oder Sie wollten

mitt meinen creditoribus “** tractiren*®:.
[[69r]]

Jean™* dit: que *® 25 { Schefel} hichstedtisches *° mal3, vont sur *” 1% { Wispel} hiesiges
Quedlinburger *“® maR, & non 24 { Schefel} comme nous croyions **°.

Veut faire un puits, dans la place du chasteau de Heimb®® . Jy ay encores, un cheval vermiculaire.
Veut semer de l'avoyne*™ , in die brach en * 15 morgen, un { Wispel} du sien, avec ma
permission, afin d'en gaigner les fraix du bastiment du puits, & me donner le surplusdu gain. Les
meusniers de Heimb, desirent de ammener leur farjneicy, et cependant, I'on Sen sert des estrangers

479 Hoym.

480 Plates, Anna (1555-1630).

481 Ubersetzung: "in den letzten Ziigen"

482 Ruef3 von Hopfenbach, Hans (gest. hach 1636).

483 Weimar.

484 Recreditiv: Abberufungsschreiben (Aufhebung des Beglaubigungsschreibens).
485 Sachsen-Eisenach, Albrecht, Herzog von (1599-1644).

486 Sachsen-Gotha-Altenburg, Ernst I. (der Fromme), Herzog von (1601-1675).
487 Sachsen-Weimar, Bernhard, Herzog von (1604-1639).

488 Michadlistag: Gedenktag fir den Erzengel Michael (29. September).

489 Ubersetzung: "im Jahr"

490 Ubersetzung: "tausend”

491 durfen: muissen.

492 Ubersetzung: "Glaubigern”

493 tractiren: (ver)handeln.

494 Schmidt, Hans (1).

495 Ubersetzung: "Hans sagt, dass’

496 Hettstedt.

497 Ubersetzung: "gehen auf"

498 Quedlinburg.

499 Ubersetzung: "und nicht 24 Scheffel, wie wir glaubten”

500 Hoym.

501 Ubersetzung: "Will auf dem Hoymer Schlossplatz einen Brunnen machen. Ich habe dort noch ein wurmkrankes
Pferd. Will Hafer ausséen”

502 Ubersetzung: "auf"
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21. Februar 1630

de Meisdorff>®, lesquels on ne peut chastier, quand ils desrobbent. Je prendray un autre jardinier.
504

< heiitte °® Morgen vber 14 tage soll <man> die rechnung ablegen,>

Mafemme™® n'est pas contente de la resolution Weymarienne™” . °®

Nota Bene *®[:] der geist zu Weymar®® soll noch das frawenzimmer sehr plagen, auch biRweilen
Mannspersonen. <vndt zettel mit caractern®™ aulwerfen.>

21. Februar 1630

[[69v]]
o den 21. Februarij °* .

Lavieille Anne™ aagée de 75 ans, me contoit hier de n'avoir mange ni chair ni pain en 8 semaines,
& perdu grande quantité d'eau par I'ouverture de ses jambes avec gra grandes douleurs, ne vivant

que du boire].] Elle adonné 45 Dal:*** aun barbier de Quedlinburg *™ pour la guerir, il aprins
l'argent, & ne luy a sceu nj voulu paraventure ayder. **°

Wir haben predigt angehort.

Nachmittags, habe ich ein schreiben, von heimb™’, bekommen, das Gott der Allméchtige, habe
helitte friihe, vmb %4 auf 4 vhr, die alte Anne Platef3, aus diesem Jammerthal abgefodert[!], vndt

ad von ihren schmertzen erledigett™ . Er seye dafiir gepreisett. Sie hat ihren sehnlichen wuntsch
erlangett, vndt ist numehr [[70r]] bey Gott. Sie’™ ist eine alte dienerin vnsers hauses™ gewesen.

503 Meisdorf.

504 Ubersetzung: "ein Wispel des seinigen mit meiner Erlaubnis, um damit die K osten des Brunnenbaus zu verdienen
und mir den Uberschuss des Gewinns zu geben. Die Miiller aus Hoym begehren, ihr Mehl hierher zu bringen, und
dennoch bedient man sich dabei Fremder aus Meisdorf, welche man nicht bestrafen kann, wenn sie stehlen. Ich werde
einen anderen Gértner nehmen."

505 Im Original verwischt.

506 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Frstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
507 Sachsen-Weimar, Herzogtum.

508 Ubersetzung: "Meine Frau ist nicht zufrieden mit dem Weimarischen Beschluss."

509 Ubersetzung: "Beachte wohl"

510 Weimar.

511 Character: Zauberzeichen, Schriftzeichen, Buchstabe.

512 Ubersetzung: "des Februars'

513 Plates, Anna (1555-1630).

514

515 Quedlinburg.

516 Ubersetzung: "Die alte Anne, 75 Jahre alt, erzéhlte mir gestern, in acht Wochen weder Fleisch noch Brot gegessen
und durch die Offnung ihrer Beine mit groRen Schmerzen eine grofke Menge an Wasser verloren zu haben, dasie

nur vom Trinken lebe. Sie hat einem Barbier aus Quedlinburg 45 Taler gegeben, um sie zu heilen. Er hat das Geld
genommen und hat ihr vielleicht weder helfen kénnen noch wollen."

517 Hoym.

518 erledigen: befreien, freilassen.

519 Plates, Anna (1555-1630).
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22. Februar 1630

Jst noch zu Meiner freundtichen- gnadigen herzlieb(st)en fraw Mutter® als Jare Gnaden nur drey
iahr alt gewesen gekommen, vndt hat Jhre Gnaden vndt vnl3 alle, sonderlich mich in vnserer iugendt
trewlich vndt flei3ig gewartett, vndt mich sonderlich allezeitt sehr lieb gehabt vndt wol gepflegett.
Jst sehr Gottesforchtig, fromb vndt eines Tugendtsahmen erbarn wandels allezeit gewesen, darumb
ihr auch viel stadtliche heyrathen, ihrem stan stande nach, oftmals vorgestof3en sein. Sie hat aber

dieselbigen iedesmal's constantissime °* abgeschlagen, vndt ist im stande ihrer Jungfrawschafft
geblieben. Hier estant devant elle, le coeur me disoit, que je ne lareverrois plus, & apres avoir prins

bon congeé d'elle, je m'agenouillay devant elle & dis que [[70v]] iela®® servirois de mes prieres,
s ie nelapouvois servir d'autre chose, priant Dieu devotement tout haut, pour I'allegement de ses

douleurs & souffrances, & pour le changement a bonne fin, de son mal. ***

Jay resiouy Hans Wolf Ernst Roder °® & le ministre®® de Radeschleben® , & levieux Thylo de
Vitzenhagen **® differemment. °*

Mitt meiner freundlichen herzieb(st)en gemahlin®’, hat sichs heiitte zimlich angelalen. Jhre
Liebden haben numehr keine sonderliche hitze mehr. Das we gehtr will noch nicht recht thun.

Das hailptwehe ist MittelmaRig. Die mattigkeitt continuirt™" noch. Gott schicke es zu einer
gewtintschten bef3erung.

Der Doctor Engelhardt®? ist wieder hintiber nach Quedlinburg **[ ]

Schreiben von Bernburg®™* & responce **.

22. Februar 1630
[[71r]]

520 Anhalt, Haus (Firsten von Anhalt).

521 Anhalt-Bernburg, Anna, Furstin von, geb. Gréfin von Bentheim, Steinfurt und Tecklenburg (1579-1624).

522 Ubersetzung: "sehr standhaft"

523 Plates, Anna (1555-1630).

524 Ubersetzung: "Alsich gestern vor ihr stand, sagte mir das Herz, dassich sie nicht mehr wiedersehen wiirde, und
nachdem ich guten Abschied von ihr genommen hatte, kniete ich vor ihr nieder und sagte, dassich ihr mit meinen
Gebeten niitzlich sein wirde, wenn ich ihr [schon] nicht mit etwas anderem dienen konne, indem ich ganz laut um die
Linderung ihrer Schmerzen und Leiden und fiir die Wendung ihres Ubels zum guten Ende andéchtig zu Gott bete.”
525 Roder, Hans Wolf Ernst von (ca. 1590-1632).

526 Beckmann, Philipp (ca. 1592-1666).

527 Radisleben.

528 Vitzenhagen, Thilo von (gest. 1632).

529 Ubersetzung: "Ich habe Hans Wolf Ernst Roder, den Geistlichen von Radisleben und dem alten Thilo von
Vitzenhagen auf verschiedene Weise eine Freude gemacht."

530 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Frstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
531 continuiren: (an)dauern.

532 Engelhardt, Matthias d. A..

533 Quedlinburg.

534 Bernburg.

535 Ubersetzung: "und Antwort"
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23. Februar 1630

> den 22. Februarij ** .

Diese Nacht, hat Meine herZieb(st)e gemahlin®®’, gar vbel geruhett. Die Diarrhcea>* continuirt>®
auch noch immerfort gar starck bey Jhrer Liebden, vndt macht Sie sehr schwach vndt matt. Gott
gebe stércke vndt linderung.

Die fravMuhme™ von Sanderfleben>*, hat an mich geschrieben, vndt mir perlenwaller>?
geschickt, davon soll Meine herzieb(st)e gemahlin iedesmahl einen leffel voll einnehmen, zur
stérckung in ihrer grof3en Mattigkeitt.

Jech bin nach Padeborn®™® auf Meiner gemahlin gut geritten, alda wirdt man 13 { Wispel} gerste, 7
{Wispel} hafer, 9 {Schefel} linsen, 2 { Schefel} erbl3en auf3seen, itztkiinftige Mittfasten. Es seindt
vergangenen herbst 2 { Wispel} weitzen, vndt 2 { Wispel} rogken aul3geseet worden, vndt es hat auf

diesen [[71v]] gutern, bey ein®* 16 hufen landes. Man hat eingeerndtet an gersten ein 26 wispel>®
, an hafer 30 wispel vnangesehen des hagelwetterl3 vergangenen Sommer(3. Das winterkorn, stehet
daselbst an itzo gar schon, Gott seye es gedancktt. Auch die pferde, werden itzt bef3er gewartett,

alsvor diesem. Auch das andere kleine vndt grof3e viehe, das gartengewachl3e, jst ales, in bel}erm

auffnehmen, sintemahl der itzige verwalter alda, der schulmeister™® von Padeborn™’, als auch

der itzige hommester>®, Jochem™” trewe |elitte seindt. Gott gebe ferrner gliick, vndt segen, zur
haufhaltung.

Der Amptmann®™® von Falckenstein®™", hat ein scharf schreiben an Meinen Ambtmann®* abgehen
lal3en, wegen der M Uhlen, vndt grof3e drewwortt aul3gestol3en. Jch habe [[72r]] befohlen, man sollte

das schreiben, nach Bernburg ** schicken, sich daselbst, rahts zu erholen.

23. Februar 1630
o den 23. Februarij ** .

536 Ubersetzung: "des Februars'

537 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Frstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
538 Ubersetzung: "Durchfall"

539 continuiren: (an)dauern.

540 Anhalt-Dessau, Dorothea, Firstin von, geb. Pfalzgréfin von Pfalz-Simmern (1581-1631).
541 Sandersleben.

542 Perlenwasser: Perlenarznei.

543 Badeborn.

544 ein: ungefahr.

545 Wispel: Raum- und Getreidemals.

546 Person nicht ermittelt.

547 Badeborn.

548 Homester: Hofmeister (vom Besitzer eingesetzter Verwalter eines Landgutes).

549 N. N., Joachim (2).

550 Person nicht ermittelt.

551 Falkenstein, Amt.

552 Harschleben, Johann (1) (gest. 1642).

553 Bernburg.

554 Ubersetzung: "des Februars'
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23. Februar 1630

Allerley justitzien sachen, vorgenommen, mitt Meiner hofpursche.

Jch habe die leichtpredigten Jochem Ernsts™ sehliger driicken lalRen™®, dieselben werden folgender

mal3en, aul’gethell ett:

der gebundenen 2 exemplar Meinem gnéadigen herzieben hern
vattern™’ . 3 exemplar den frewlein™®. 1 exemplar
bruder Fritzen™®.

der ungebundenen 30 dem hofprediger Magister Saxen®®. 2 dem
praesidenten™ vndt seiner frawen>?[.] 2 dem
Marschalck®® vnd seiner haufraw®*. 1 dem von
Einsiedel®. 2 den beyden Schwartzenbergen®®
. 1 Melchior Louysen™’. 1 dem Ambtmann
Milagio®®[.] 1 Paul Ludwigen®™ Secretario
>°[.] 1 dem Obereinnehmer Brumbey*"*[.] 1
Christof Riegken®”, hofmahlern. <1 Siegmundt®”
kammerdiener[.]> <1 kiichenschreiber®™[.]> <1
dem Cantzelisten®” > [[72v]] 1 Francisco™®. 5 so
noch hin vndt wieder au3zutheilen, vndter die
pursche.

Summa®”’ 55 57 Rest mir < Nota

Bene®"® > Summa®” 100

555 Anhalt-Bernburg, Joachim Ernst, Flrst von (1629-1629).

556 Keine gedruckten Exemplare ermittelt.

557 Anhalt-Bernburg, Christian I., First von (1568-1630).

558 Anhalt-Bernburg, Anna Sophia, Firstin von (1604-1640); Anhalt-Bernburg, Dorothea Bathilde, Firstin von
(1617-1656); Anhalt-Bernburg, Louise Amalia, Furstin von (1606-1635); Anhalt-Bernburg, Sibylla Elisabeth, Furstin
von (1602-1648); Anhalt-Dessau, Sophia Margaretha, Furstin von, geb. Firstin von Anhalt-Bernburg (1615-1673).
559 Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, Flrst von (1613-1670).

560 Sachse, Daniel (1596-1669).

561 Borstel, Heinrich (1) von (1581-1647).

562 Borstel, Susanna von, geb. von Rhemen (gest. nach 1663).

563 Erlach, Burkhard (1) von (1566-1640).

564 Erlach, Ursulavon, geb. Hatzfeldt (1579-1641).

565 Einsiedel, Georg Haubold von (1587-1642).

566 Schwartzenberger, Georg Friedrich (1591-1640); Schwartzenberger, Johann Ludwig (gest. 1630).

567 Loyf3, Melchior (1576-nach 1648).

568 Milag(ius), Martin (1598-1657).

569 Ludwig, Paul (1603-1684).

570 Ubersetzung: "dem Sekretar"

571 Brumbey, Christian (gest. nach 1641).

572 Rieck(e), Christoph (ca. 1573-1640).

573 N. N., Sigmund.

574 Papenmeyer, Christian.

575 Agricola, Peter (gest. 1648).

576 Gericke, Franz (gest. 1642).

577 Ubersetzung: "Summe"

578 Ubersetzung: "Beachte wohl"
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23. Februar 1630

Von den 43 exemplaren habe ich 13 vor Mich vndt Meine freundliche herZlieb(st)e gemahlin®®

behalten, auch den frelinden®®* zu vertheilen. Die vbrigen 20 in die hofhaltung vndt amptt
Ballenstedt™, alR:

2 dem hofmeister ReliRen®®. 2 dem aten 1 dem Ambtmann™®, 1 Ladislao™*[.] 1
Stammer®® . 1 der Stammerinn®™® . 1 Bayern®®.  ThomaRRen™®, 1 Christian Papmeyer **°[] 1
1 dem alten Roder™’ . 1 Vitzenhagen®™. 1 dem  Ambtschreibern®™’ . 1 dem pfarrer™[.] 1 dem
Jungen Roder™[.] 1 der Bilawinn™®, 1 Eichen™. Caplan™.

2 den Jungfern®®,

Summa *®° 20

[[73r]]

Es befRert sich so etwas mitt Meiner freundlichen herzieb(st)en gemahlin®", Gott seye es gedanckit,
aber noch gar schlecht. Der Doctor Engelhardt ®, hat Jnrer Liebden terram sigillatam ** eingeben,
die Diarrhosam ** zu stopfen.

Jeh bin helitte vormittag in den schafstall vndter andern spatzirt, alhier zu Ballenstedt® vndt habe
34 lammer, gefunden, die die schafe gelammet haben.

Je me suis exerce atirer de la petite pistole. °®

579 Ubersetzung: " Summe"

580 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Frstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
581 Freund: Verwandter.

582 Ballenstedt(-Hoym), Amt.

583 Ruefd von Hopfenbach, Hans (gest. nach 1636).

584 Stammer, Adrian Arndt (von) (ca. 1563/64-1636).

585 Stammer, Anna (von), geb. Veltheim (gest. nach 1636).

586 Trautenburg, Curt von der (gest. 1639).

593 Harschleben, Johann (1) (gest. 1642).

594 Ladidlaus, Sigismund.

595 Benckendorf, Thomas (gest. vor 1665).

596 Papenmeyer, Christian.

587 Roder, Hans Wolf Ernst von (ca. 1590-1632).

588 Vitzenhagen, Thilo von (gest. 1632).

597 Jahrs, Sebastian.

598 Sutorius, Leonhard (1576-1642).

599 Jahn, Christoph (ca. 1581-1649).

589 Rdder, Hans Kaspar von (ca. 1610-1632).

590 Bila, Mariavon, geb. Krosigk (ca. 1580-nach 1633).

591 Eichen, Uriel von (gest. vor 1650).

592 Asseburg, Sophia Dorothea von der, geb. Liitzow (ca. 1615-1641); Trautenburg, Sophiavon der, geb. von Ahlefeld
(gest. vor 1676).

600 Ubersetzung: " Summe"

601 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Flrstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
602 Engelhardt, Matthias d. A..

603 Ubersetzung: "Siegelerde [tonartige, feine Heilerde]"

604 Ubersetzung: "Durchfall"

605 Ballenstedt.

606 Ubersetzung: "lch habe mich geiibt, mit der kleinen Pistole zu schieflen."
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24. Februar 1630

An herrvattern®” , vndt an schwester Sybille Elisabeth®® geschrieben. Jtem °°: an Meine schwester,
die herzogin von Mecklenburgk®®, durch Jungfer Sofia Dorothea, von Lytsaw®, geschrieben ihren
botten, geschrieben.

Esist helitte ein fewer in der kleinen kiiche endtstanden, aber bald gel6schtt worden. <Gott seye es
gedancktt. et cetera >

24. Februar 1630

[[73v]]
s den 24. Februarij * .

Nach Bernburg ® durch den Amptmann®* geschrieben, an schwester Sybillen®™ .
Mitt dem kleinen pistol geschofZen.

616
e

Morgen wirdt die alte Anne®™ begraben, drey von Bernburger hofe, vndt drey von hiesiger®™
hofstadt, sollen Sie zu grabe tragen, auch etliche den conduct zieren helfen.

Meine freundliche herzieb(st)e gemahlin®®, ist heiltte, zimlich schlecht, wieder auff gewesen, hat
grof3e mattigkeitt gehabtt. Gott befere es.

619

Jch habe vollends, meine acta™" revidirtt. et cetera

helitte ist Meine freundliche herzieb(st)e gemahlin 27 iahr altt, Gott erhalte Jhre Liebden ferrner
lange zeitt, in gutem wolstande.

Vitzenhagen® ist wieder herkommen, wie auch Eichen®®, mir Morgen gebe gott mitt auff den

dienst zu wartten.

25. Februar 1630
[[74r]]

607 Anhalt-Bernburg, Christian I., First von (1568-1630).

608 Anhalt-Bernburg, Sibylla Elisabeth, Furstin von (1602-1648).

609 Ubersetzung: "Ebenso"

610 Mecklenburg-Gustrow, Eleonora Maria, Herzogin von, geb. Firstin von Anhalt-Bernburg (1600-1657).
611 Asseburg, Sophia Dorothea von der, geb. Litzow (ca. 1615-1641).

612 Ubersetzung: "des Februars'

613 Bernburg.

614 Harschleben, Johann (1) (gest. 1642).

615 Anhalt-Bernburg, Sibylla Elisabeth, Furstin von (1602-1648).

616 Plates, Anna (1555-1630).

617 Ballenstedit.

618 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Flrstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
619 Ubersetzung: "Akten"

620 Vitzenhagen, Thilo von (gest. 1632).

621 Eichen, Uriel von (gest. vor 1650).
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26. Februar 1630

Predigt gehorett.

% den 25. Februarij * .

Vnniitze schreiben vom la Faye®®, vndt Rudelstadt®*, pour I'amour du ®® feror ®® bekommen.

{Meilen}
Jeh bin hiniiber nach Rammelburg®™’ gefahren, in 2

meynung den alten Stammer, Adrian Arendt®®
ada anzutreffen, sintemahl er auch meiner alda

erwartten wollen, so hat ihn aber herrvatter®®
, vneracht seiner endtschuldigung cito, cito,

citissime *° nacher Bernburg®', erfordert
vnauldbleiblich, also dafd ich nur den iungen
Stammer®?, vndt KiRleben®*, alda gefunden. Jch
bin sehr wol tractirt® worden, so wol mitt ef¥en

vndt trincken, alR |&gerstedte vndt losament®®.

26. Februar 1630
[[74V]]

{Meilen)
Von Rammelburgk®’ vf Walhausen®®, alda 1<2>

mich der alte Ludwig von der AReburgk®®, mitt
frewden entpfangen, vndt in seinem schonen

622 Ubersetzung: "des Februars'

623 Faye, Abraham de la (gest. 1636).

624 Rudol stadt.

625 Ubersetzung: "um den Willen des’

626 Ubersetzung: "ich werde berichtet"

627 Rammelburg.

628 Stammer, Adrian Arndt (von) (ca. 1563/64-1636).
629 Anhalt-Bernburg, Christian I., First von (1568-1630).
630 Ubersetzung: "schnell, schnell, auf das Schnellste”
631 Bernburg.

632 Stammer, Hermann Christian (von) (1603-1636).
633 KifJeben, Heinrich Julius von (gest. nach 1641).
634 tractiren: bewirten.

635 Losament: Unterkunft, Wohnraum.

636 Ubersetzung: "des Februars'

637 Rammelburg.

638 Wallhausen.

639 Asseburg, Ludwig d. A. von der (1546-1633).
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26. Februar 1630

wolerbawetem hause, wol losirett®® . Sein sohn
Berndt®", war auch bey ihme.

Er ist ein 84jahriger Mann, noch zimlich wol auff, vndt hat seine sinnen noch gar vollkommen,
auRer des gesichts™, welchesihm etwas abgehet.

Er ist mir im eliBerstem vorhofe, entgegen gegangen, vndt noch allenthalben, im hause, im garten,
vndt sonsten mitt mir heriimber gegangen, wiewol ihn seiner diener einer flihren mif3en.

Das hauR hat 20 stuben vndt 30 kammern, darundter gar schéne losa[[75r]] menter **° seindt,

Jst auch eine hiipsche kleine viereckichte kirche, darinnen. Vndt in allen ecken des hauses auch

an der kirchen streichwehren®, das haul im fall der noht zu defendiren®® . Die Riistkammer hat
er®™® mich auch sehen laRRen, darinnen stehet vndter andern <waffen Vndt Sachen> ein kupferner
sargk, den er jhme®’ hat machen laRRen, dann er sagt, es konne ein leib so baldt nicht faulen,
<[Marginalie:] Nota Bene *® > oder verwesen, wann er in kupfer gelegt werde, alRR in ander
Metall[.] Denselben kupfernen sargk wirdt er dann, in einem hdltzernem einfalen lal3en. Der
walRergraben vmbs haul3 herumb ist ein®® 3 Ruten™ breitt, die Ruhte zu 8 ellen gerechnett. Bey
dem hause liegen ein 25 hufen landes, vndt nicht ferrne darvon soll ein forwergk liegen, darzu noch
ein 17 hufen gehdrig seyen. Jch bin auch [[75v]] in seinem stall, vndt gérten gewesen, da gar feine
kleine lusthdul¥lein, vndt eine hiipsche linde innen ist.

Er®" gedachte vndter andern discurfRen, er hette 82 kinder vndt kindeskinder, welche ihn vatter
hei3en misten.

%2 > et gemmarum ** wehren blof,

656 S

Jem: Radix omnium metallorum, <[Marginalie:] Nota Bene
<[Marginalie:] Nota Bene ®* > die weilen silices ®, oder der <[Marginalie:] Nota Bene
silex ®7, darauf Lapis Philosophorum ®? gemacht wiirde, (zu welchem sein sohn Berndt®® ein

640 losiren: jemanden unterbringen, mit Unterkunft versehen.

641 Asseburg, Bernhard von der (1593-1657).

642 Gesicht: Sehkraft, Sehvermdgen.

643 Losament: Unterkunft, Wohnraum.

644 Streichwehr: Festungshauwerk (oder Bastion), von dem die umliegende Gegend zur Abwehr feindlicher Angriffe
mit Geschiitzen beschossen (“'bestrichen™) werden kann.

645 defendiren: verteidigen.

646 Asseburg, Ludwig d. A. von der (1546-1633).

647 Hier: sich.

648 Ubersetzung: "Beachte wohl"

649 ein: ungefahr.

650 Rute: Langenmal3.

651 Asseburg, Ludwig d. A. von der (1546-1633).

652 Ubersetzung: "Beachte wohl"

653 Ubersetzung: "Ebenso: Die Wurzel aller Metalle und Edelsteing”
654 Ubersetzung: "Beachte wohl"

655 Ubersetzung: "Kieselsteine”

656 Ubersetzung: "Beachte wohl"

657 Ubersetzung: "Stein”

658 Ubersetzung: "Stein der Weisen [al chimistische Substanz, die unedle Metalle vor allem in Gold und Silber
verwandeln soll]"

659 Asseburg, Bernhard von der (1593-1657).
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27. Februar 1630

grewlicher alchymistha®® grofe lust hat,) diese kunst hette ihm, dem alten Ludowig 500 { Thaler}
gekostett, so er dem iehnigen gegeben der sie ihme gelernett. Er lernete mir auch eine kunst vors

p a<o> dagravor herrrvattern®

wacholdern, ein Morgen etzliche, niichtern einnehmen.

. Jtem %?: vorn stein, dal? man sollte gebrandten [[76r]] wein von

Er®® sagte auch, ich sollte an ihn gedencken. Bey desitz itzigen Kaysers™ regierung, wiirden noch

die Spannier® aul den Niderlanden®® getrieben werden.

Er hat mir einen klepper geschenckt, vndt einen stecken, darinnen ein stecher ist, seiner darbey zu

gedencken.
27. Februar 1630
{Meilen}
Von Wallhausen®®” nachm frithestiick gen 4

Ballenstedt®® . V ndterwegens auf Lienungen®,
Wipper®™®, Pansfelde®™ , Meistorff®”® zugezogen,
meistentheil R harzwal dt®”® . Meine freundliche
herzlieb(st)e gemahlin®* in paldlichem zustandt
gefunden, <Gott lob.>

» den 27. Februar

Schreiben von, schwester Sibylla Elisabeth °*[,] von Lében®”, vndt vom Postverwalter®”’ zu

Leipzigk®®.

28. Februar 1630

660 Ubersetzung: "Alchemist"

661 Anhalt-Bernburg, Christian I., First von (1568-1630).
662 Ubersetzung: "Ebenso"

663 Asseburg, Ludwig d. A. von der (1546-1633).

664 Ferdinand I1., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1578-1637).
665 Spanien, Konigreich.

666 Niederlande (beide Teile).

667 Wallhausen.

668 Ballenstedt.

669 Grofidleinungen.

670 Wippra.

671 Pansfelde.

672 Meisdorf.

673 Harz.

674 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Frstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).

675 Anhalt-Bernburg, Sibylla Elisabeth, Furstin von (1602-1648).
676 L6w, Johann d. A. (1575-nach 1647).

677 Sieber, Johann (1588-1651).

678 Leipzig.
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28. Februar 1630

[[76v]]
o den 28. Februarij .

Eichen®® abgefertigett, mitt 7 Rosenobeln.
Nach Bernburg ®" geschrieben, an Melchior Loys®®, wegen des versezten kleinodts etceteral ]

ThomalRen®™ zugestellet 21 { Thaler} 22 { gute Groschen}

Wegen des Milllers, ist von Bernburgk resolution kommen, man solle keine newerung einfihren,
oder eine zwangmiihle® darauf® machen.

%% & Eichen, qui se vouloyent battre ensemble. *°

Jay accordé Vitzenhagen
Jn deslaFaye® sache, nach Rudelstadt®® geschrieben, welches eine schlimme sache ist.

yelen-29: <Jch habe den schneyder®™ vndt Perlehefter® lalken in die eysen schlagen, weil sie den
Burgfrieden gebrochen.> **

679 Ubersetzung: "des Februars'

680 Eichen, Uriel von (gest. vor 1650).

681 Bernburg.

682 Loyf3, Melchior (1576-nach 1648).

683 Benckendorf, Thomas (gest. vor 1665).

684 Zwangmuhle: Mahimuhle, auf der bestimmte Personen ihr Getreide mahlen lassen muissen.
685 Vitzenhagen, Thilo von (gest. 1632).

686 Ubersetzung: "Ich habe Vitzenhagen und Eichen verglichen, die sich miteinander schlagen wollten.”
687 Faye, Abraham de la (gest. 1636).

688 Rudol stadt.

689 N. N., Francois.

690 Person nicht ermittelt.

691 Gestrichenesim Original verwischt.
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01. Méarz 1630

01. Marz 1630

[[76v]]
» den 1. Martij *

helitte haben meine |e(itte mitt dem seewerck einen anfang gemacht. Gott gebe gliick v heyl vndt
segen [[77r]] darzu. Die ErbRRen, seindt auf der Bundesbreitte’, auRgesiet worden.

Den Ambtschreiber® vollends nach Gerpstedt® geschickt, die vbrigen scheffel noch abzuholen.

Den Doctor Engelhardt® mitt 25 { Thalern} abgefertigett, dieweil er geschworner Medicus ®
zu Kohten' ist, vndt es sich Gott seye lob[,] ehr vndt danck gesagt, mitt Meiner freundlichen
herzieb(st)en gemahlin® anhebt zu belern.

Schreiben von hilpoltnstain®, das man mich gern alda sehen will.

Sie haben heiitte, 30 { Schefel} erbRen, auf 40 Morgen, an der Bundesbreitte, alhier'® gesest,
diewell doch die gantze breitte, braach liegen muf3.

Le medecin m'a apprins, que le Sawerbrunn chasse la copie de fiel, & | a<e> chaleur du foye
mais nuit aux poulmoniques. Il me le conseille [[77v]] & amafemme™ ie <aussy,> a cause de la
melancolie, s elle n'est enceincte & si elle n'alatoux. *

”13 t14

m'a dit, que I'acte Venerien ab trop exerce gaste lamemoire & I'entendement ~, spiritus
animales ™, car quand on I'abuse, la nourriture du cerveau sen va, au lieu qu'en son droict usage
celaest sain au cerveau, ataau foye & aux reins, <en dés>chassant la superfluite. Et quand les
esprits animaux s'en sont alez du cerveau, les esprits vitaux du coeur leur sont obligéz de trop

1 Ubersetzung: "des Méarz"

2 Breite: Feld.

3 Jahrs, Sebastian.

4 Gerbstedt.

5 Engelhardt, Matthiasd. A..

6 Ubersetzung: "Arzt"

7 Kéthen.

8 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Furstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Holstein-Sonderburg (1603-1675).
9 Hilpoltstein.

10 Ballenstedt.

11 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Firstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Holstein-Sonderburg (1603-1675).
12 Ubersetzung: "Der Arzt hat mich gelehrt, dass der Sauerbrunnen den Uberfluss an Galle und die Hitze der Galle
vertreibt, aber den Lungenschwindstichtigen schadet. Er rét mir dazu und auch meiner Frau wegen der Melancholie,
wenn sie nicht schwanger ist und wenn sie keinen Husten hat."

13 Engelhardt, Matthias d. A..

14 Ubersetzung: "Er hat mir gesagt, dass der zu sehr ausgeiibte Geschlechtsakt das Gedachtnis und den Verstand
verdirbt"

15 Ubersetzung: "die Lebensgeister”
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01. Méarz 1630

donner du leur, & ainsy en fin les esprits vitaux, & les esprits naturels en souffrent aussy, outre ce
que c'est une bestise ou bestialité de vivre ainsy brutalement & un grand peché contre Dieu. *°

[[78r1]

J*Y dit que la meilleure recepte contre la convoytise charnelle est, de vivre sobrement & de ne
manger ni oeufs, ni laict, ou lacticine, nj espisses, nj de boire gueres du vin, nj boire & manger ce
quj donne trop de nourriture, & trop de sang, ou trep <engendre> trop de vents *® verursacht (flatus
%) comme des chastaignes, <& ¢h fruicts semblables.>

Qu'il faut quelquesfois jeusner. **

Qui'il faut hay er <r> la conversation des femmes & filles, d'autant plus les attouchements, & les
imaginations, de semblables choses. *

Que pourtant il ne se faut rendre Eunuque, mais combattre la chair, & vivre chastement, soit en
mariage, soit hors du marige. *

Pour apprendre a bien escrire, il faut prendre une belle escriture inprimee la tremper dans I'hujle la
seicher, & puis mettre du papier dessus, I'escriture paroistra atravers. Faitestirer les mesmes lignes

transparentes par un enfant & il apprendra [[78v]] facilement a escrire. *

Es hat sich Gott lob helitte am 20" tage, mitt Meiner freundlichen herzieb(st)en gemahlin® zur
bef3erung angelalien, das gehdr ist wiederkommen allgemach, so hat auch die hitze, hatiptwehe
vndt diarrhoea® nachgelalden, der appetit zum ef3en hat sich wieder gefunden, restiret”” noch die
Mattigkeitt, welche sich durch Gottes gnade vndt krafft auch verliehren wirdt, darumb hat auch
der gute fleiBige Mann Doctor Matthias Engelhardt® seinen abschiedt begehrt, vndt ist darvon

16 Ubersetzung: "denn wenn man ihn Gbertreibt, vergeht die Nahrung des Gehirns, wohingegen sein rechter Gebrauch
davon fir das Gehirn, fiir die Galle und fiir die Nieren gesund ist, da er dadurch den Uberfluss vertreibt. Und wenn
dadurch die L ebensgeister vom Gehirn weggegangen sind, sind die L ebensgeister des Herzens gezwungen, ihnen von
dem ihren zu viel zu geben, und so leiden schliefdlich dadurch auch die Lebensgeister und die natirlichen Geister,
dartber hinaus ist das eine Dummheit oder viehische Tat, so unverniinftig zu leben, und eine grof3e Siinde gegentiber
Gott."

17 Engelhardt, Matthias d. A..

18 Ubersetzung: "Er sagte, dass das beste Rezept gegen die fleischliche Begierde ist, méRig zu leben und weder Eier
noch Milch oder Milchspeisen noch Gewdlirze zu essen, kaum Wein zu trinken und nichts zu trinken und zu essen, was
zu viel Nahrung und zu viel Blut gibt oder zu-viel zu viel Winde "

19 Ubersetzung: "Blahungen”

20 Ubersetzung: "wie Esskastanien und dhnliche Friichte."

21 Ubersetzung: "Dass man manchmal fasten muss."

22 Ubersetzung: "Dass man den [vertraulichen] Umgang mit Frauen und Mé&dchen, umso mehr die unsittlichen
Bertihrungen und die Einbildungen dhnlicher Sachen vermeiden muss.”

23 Ubersetzung: "Dass man sich trotzdem nicht zum Eunuchen machen, aber das Fleisch bekampfen und ziichtig leben
muss, sei esin der Ehe, sei es auRerhalb der Ehe.”

24 Ubersetzung: "Um gut schreiben zu lernen, muss man eine schone gedruckte Schrift nehmen, siein Ol eintauchen,
sie trocknen und dann Papier dariiber legen, die Schrift wird durchscheinen. Lasst dieselben durchscheinenden Linien
durch ein Kind nachziehen und es wird leicht schreiben lernen.”

25 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Firstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Holstein-Sonderburg (1603-1675).
26 Ubersetzung: "Durchfall"

27 restiren: Ubrig sein, Ubrig bleiben.

28 Engelhardt, Matthiasd. A..
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02. Mérz 1630

gezogen, dieweil numehr alles aulfer gefahr sein soll, wiewol er bekennet, dal3 es eine febris
maligna® vndt gefahrliche hauptkranckheitt® gewesen.

Diese kranckheitt soll an izo hin vndt wieder gar gemein, auch zimlich gefahrlich sein.

Nota Bene *[:] Doctor Engelhardt helt den 20" vndt nicht den 21. pro die critico *.

02. Marz 1630

[[79r]]
s den 2. Martij * .

hinaul3 spatziren geritten.
Schreiben von Melchior Loys® vndt schwester Sibylla Elisabeth *°[ ]

Mesfiance en Rue3 *® pourquoy?* 1. J excuse tousjours mes officials du baillage® en leurs
larronneries, & hayt mes plus fideles serviteurs comme 1. Roder *[,] 2. Thomas “[,] 3. lean *

& 4. Christoph * Maler[.] ® 2. J est tousjours du costé des manouvriers, surtout des tailleurs,
excusant leur iniquité, afin quils luy travaillent peut estre pour neant, & contrefait le simple, quand
je m'appercoy de quelque iniustice afin que je croye qu'il I'aye fait par ignorance, laou je scay le
contraire, & son astuce usée avec lestailleurs en sesinterests particuliers. ** 3. 11 fait lamesme avec
les marchands de Quedlinburg ** excusant leur iniquité. * etcetera [[79v]] 4. J* m'aconté, pour

asseuré qu'un boeuf avoit eu (il y a4® semaines ou environ) 15 {livres} de suif, & i'ay sceu quiil

29 Ubersetzung: "bosartiges Fieber"

30 Hauptkrankheit: eine Krankheit, die das Gehirn angreift oder Kopfschmerzen verursacht (wie Migréne); bisweilen
auch Bezeichnung fur Fleckfieber ("ungarische Krankheit").

31 Ubersetzung: "Beachte wohl"

32 Ubersetzung: "fiir den entscheidenden Tag"

33 Ubersetzung: "des Méarz"

34 Loyf3, Melchior (1576-nach 1648).

35 Anhalt-Bernburg, Sibylla Elisabeth, Furstin von (1602-1648).

36 Ruef3 von Hopfenbach, Hans (gest. nach 1636).

37 Ubersetzung: "Misstrauen in Ruef3, warum?"

38 Ballenstedt(-Hoym), Amt.

39 Roder, Hans Wolf Ernst von (ca. 1590-1632).

40 Benckendorf, Thomas (gest. vor 1665).

41 Schmidt, Hans (1).

42 Rieck(e), Christoph (ca. 1573-1640).

43 Ubersetzung: "Er entschuldigt immer meine Amtsbediensteten in ihren Diebereien und hasst meine treuesten Diener
wie 1. Réder, 2. Thomas, 3. Hans und 4. Christoph [den] Maler."

44 Ubersetzung: "Er ist immer aufseiten der Handwerker, besonders der Schneider, indem er ihre Bosheit entschuldigt,
damit sieihm vielleicht fir nichts arbeiten und spielt den Einfaltigen, wenn ich irgendeine Unbilligkeit entdecke, damit
ich glaube, dass er es aus Unwissenheit getan habe, dawo ich das Gegenteil kenne und seine mit den Schneidernin
seinen besonderen I nteressen gebrauchte List."

45 Quedlinburg.

46 Ubersetzung: "Er macht dasselbe mit den Kaufleuten aus Quedlinburg, indem er ihre Unbilligkeit entschul digt.”

47 Ruef’d von Hopfenbach, Hans (gest. nach 1636).
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03. Mérz 1630

en avoit eu 30 {livres}, au moins 'en faysant rougir de honte. ® 5. Jamaisie n'entends rien de luy
des amendes pecuniaires, s Roder * ou lean ® ne meledisent. " 6. Son propre chien I'amordu, en
samain droite griefuement, apres que i'avois eu, quelque desfiance de luy. ** 7. Il mavoulu fairea
croir quil n'estoit point obligé de me rendre conte de |'argent despenceé au petit voyage de Weymar*
, jusqu'a 30 Dalers. > et cetera 8. 1l avestu de nouveau soy & son garcon fort splendidement sons
doute, par la promotion du coustourier de Ballenstedt™, & des marchands a Quedlinburg **[.] Dieu
nous garde de tort, & dinfidelité. > [[80r]] 9. Il est fort pauvre, & n'arien sine si non ce queje luy
donne, & ce qu'il aemprunté du baillif*® & d'autres. Cependant, il shabillefort bien, & use dela

pompe en § peu de temps desia. * 10. Il Singere aux messagers, & a scavoir tous mes segrets, ce
gue je ne peux pas supporter, car ie ne veux pas qu'un se mesle aux affaires d'autruy, & lesquelles

ne luy sont pas enchargeées. ®

03. Méarz 1630

s den 3. Martij ** .
Schreiben, von Peter von Sebottendorff®.
Jch bin spatziren gegangen, dje haufzhaltung zu besehen.

Es wirdt numehr, weitter nicht geseet, gntemahl d jm Newen Mond, dal3elbe nicht gut ist, sondern
viel belier, jm alten Monden, zu seen.

Eswerden in allem 27 kélber abgewehnett <zu Ballenstedt® vndt zu heimb® 12 diRiahr.>

48 Ubersetzung: "Er hat mir als sicher berechnet, dass ein Rind (vor vier Wochen oder so ungefahr) 15 Pfund Talg
gehabt habe, und ich habe erfahren, dass es davon 30 Pfund bekommen habe, sodass es ihn davon wenigstens vor
Scham erréten lief3."

49 Roder, Hans Wolf Ernst von (ca. 1590-1632).

50 Schmidt, Hans (1).

51 Ubersetzung: "Nie hore ich etwas von ihm Uber die Geldstrafen, wenn Roder oder Hans es mir nicht sagen.”

52 Ubersetzung: "Sein eigener Hund hat ihn in seine rechte Hand gefahrlich gebissen, nachdem ich gewissen Argwohn
gegen ihn gehabt hatte."

53 Weimar.

54 Ubersetzung: "Er hat mich glauben machen wollen, dass er nicht verpflichtet sei, mir tiber das auf der kleinen
Weimar-Rei se ausgegebene Geld bis zu 30 Talern Rechnung zu legen.”

55 Ballenstedt.

56 Quedlinburg.

57 Ubersetzung: "Er hat sich und seinen Jungen ohne Zweifel durch die Forderung des Schneiders von Ballenstedt und
der Kaufleute in Quedlinburg erneut sehr prachtvoll eingekleidet. Gott behite uns vor Fehlern und Untreue.”

58 Harschleben, Johann (1) (gest. 1642).

59 Ubersetzung: "Er ist sehr arm und hat nichts, ohne was ich ihm gebe und was er vom Amtmann und von anderen
leiht. Dennoch kleidet er sich sehr gut und macht bereitsin so kurzer Zeit Gebrauch vom Pomp."

60 Ubersetzung: "Und um alle meine Geheimnisse zu erfahren, mischt er sich bei den Boten ein, was ich nicht dulden
kann, denn ich will nicht, dass einer sich in die Geschéfte des anderen und welche ihm nicht befohlen sind, einmischt.”
61 Ubersetzung: "des Méarz"

62 Sebottendorf, Peter von (gest. 1632).

63 Ballenstedt.

64 Hoym.
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03. Mérz 1630

Ein fuder® hew gilt 3 {Thaler}

[[80v]]
Zeitung ® das sich der friede in Jtalien® <[Marginalie:] Nota Bene ® > gantz zerschlagen, vndt der
Mantuanische ® krieg alda, mitt gewaltt angehe.

<[Marginalie:] Nota Bene ™ > Jem ™ : da3 der Tiirck” in Vngern™ biR an Newhaiisel ™ streiffe.

<[Marginalie:] Nota Bene ” > Jtem ": dal3 der Santone”” ", der Carmeliter ” Miinch -<welehen
der-Schtag> %, wegen <zu Wien® ;> gestorben.

<[Marginalie:] Nota Bene ® > Jtem *: dai3 die Venediger®, den Kayser®, mitt hiilf des Tircken,
wollen bekriegen.

Jtem % daf3 die konigliche brautt® , herauRRer auR Spannia® komme, vndt solle die hochzeitt 14
tage nach Ostern werden.

Jtem *: das der Churfurstliche tag zu Regenspurg *, solle vor sich gehen.

Jtem **: dal? hin vndt wieder viel groRRe wunderzeichen am himmel gesehen werden, AIR zur

Ligniz®* soll den 4. Februar stylo novo * ein hauf® am himmel gegen Morgen vndt halben Mittag
zusehen gewesen [[81r]] sein, auld welchem grol3e fewerstrahlen geschof3en, welche darnach durch

65 Fuder: Raum- und Hohimal3.

66 Zeitung: Nachricht.

67 Italien.

68 Ubersetzung: "Beachte wohl"

69 Mantua (Mantova), Herzogtum.

70 Ubersetzung: "Beachte wohl"

71 Ubersetzung: "Ebenso”

72 Osmanisches Reich.

73 Ungarn, Konigreich.

74 Neuhéusel (Nové Zamky).

75 Ubersetzung: "Beachte wohl"

76 Ubersetzung: "Ebenso”

77 Domenico di Giesu Maria (1559-1630).

78 Ubersetzung: "groRe Heilige"

79 Karmeliten, unbeschuht (Ordo Fratrum Carmelitarum Discal ceatorum).
80 Im Original verwischt.

81 Wien.

82 Ubersetzung: "Beachte wohl"

83 Ubersetzung: "Ebenso”

84 Venedig, Republik (Republicade Venessia).

85 Ferdinand I1., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1578-1637).

86 Ubersetzung: "Ebenso”

87 Maria Anna, Kaiserin (Heiliges Romisches Reich), geb. Infantin von Spanien (1606-1646).
88 Spanien, Konigreich.

89 Ubersetzung: "Ebenso”

90 Regensburg.

91 Ubersetzung: "Ebenso”

92 Liegnitz (Legnica).

93 Ubersetzung: "im neuen Stil [nach dem neuen Gregorianischen Kalender]"
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03. Mérz 1630

andere weil3e spizige strahlen, sambt dem hause verzehrt worden. Jtem **: ein Adler am himmel
darneben ein scharmiizirend * kriegsheer bey einer stunde lang gestanden. Jtem *°: bey L tibeck®
<[Marginalie:] Nota Bene * > habe sich das firmament des himmels aufgethan, vndt eine solche
klarheitt, sich erzeigett, dal? davon, ezliche intuenten® kranck worden, wie auch von andern
dingen welche sich erzeigett haben. Man hat auch 4 Troppen volcks'® welche mitt Pistohlen vndt
MufRckeeten, starck aufeinander, fewer gegeben, gesehen. Dergleichen, ist am Weserstrom™" vndt
im stift Miinden'® auch gesehen worden. Jngleichen hat man zu Liebenaw'® an der Weser viel
fahnen™ volck herauRer ziehen gesehen, die bedeiittung ist Gott bekandit.

105

<[Marginalie:] Nota Bene '® > Jtem '®: das die blocquirung vor hanaw™ , ist aufgehaben'®

worden.

< Jem '®: das der Schwede™™® sich starck riiste.>

[[81v]]
Jech habe an Peter von Sebottendorff'**, wieder geschrieben.

Zween Stuhtenfohlen, nach heimb™?, mitt lean'*® geschickit.

<[Marginalie:] Nota Bene "* > Vom Santone™ ™ oder genandten heiligen Mann, davon auf
vorigem bogen geschrieben stehett, dal’ er zu Wien™' gestorben, er auch das letzte mal, alsich

zu Wien war, auf der Kayserlichen burgk losirt™® gewesen, vndt ich ihn nicht kénnen zu sehen
bekommen, wei (3 nicht auld wal? vrsachen, da schreiben Sie, dal3 er in ezlichen Jahren, kein brodt
oder fleisch, in seinen Mundt genommen, sondern nur von wurzeln gelebett, vndt ein sehr heyliges

94 Ubersetzung: "Ebenso”

95 scharmutziren: fechten.

96 Ubersetzung: "Ebenso”

97 L Uibeck.

98 Ubersetzung: "Beachte wohl"

99 Intuent: Zuschauer.

100 Volk: Truppen.

101 Weser, Fluss.

102 Minden, Hochstift.

103 Liebenau.

104 Fahne: kleinste Gliederungseinheit einer Armee (Kompanie).
105 Uber setzung: "Beachte wohl"

106 Uber setzung: "Ebenso"

107 Hanau.

108 Hier: aufgehoben.

109 Uber setzung: "Ebenso"

110 Schweden, Konigreich.

111 Sebottendorf, Peter von (gest. 1632).
112 Hoym.

113 Schmidt, Hans (1).

114 Uber setzung: "Beachte wohl"

115 Domenico di Giesu Maria (1559-1630).
116 Ubersetzung: "groRen Heiligen"

117 Wien.

118 losiren: Quartier haben, wohnen.
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03. Mérz 1630

strenges | eben gefiihret habe, auch wann er gebehtet gleichsam endtzuckt, vndt in Ecstag ™
gewesen, auch offt in solcher eyfrigen andacht in den Iften geschwebett habe. Er ist ein Carmeliter

2% Miinch gewesen. Jn der Schlacht [[82r]] vor Prag™*, hat er'® sich auch bey dem herzog von
Bayern'®® befunden, vndt ihn gewaltig zum schlagen animirt. Soll auch ihrer vielen Soldaten

geweyhete zettelchen[,] Téfelchen vndt agnus Dej ', wie sie es heiflen gegeben haben, die da gut
vorn schufy,] hawen vndt stechen gewesen sein. Als er auch ein kreliz vber die Soldaten gemacht,
vndt ihnen die benediction, mitt einem kleinen silbern kre{itz gegeben, da soll das fewer aul3 dem

kreiitz gesprungen sein. Vndt alR das treffen'® angegangen soll er die anmarchirenden kriegsl eiitte
also angesprochen haben: Jte, pugnate, Deus dabit vobis, Victoriam, et regnum coelorum. **° Der

Graf von Sultz®’ (so Pabstisch ist) hat damal's gesagt, Es miiste ein Sehr heiliger Mann, oder ein
grewlicher zaliberer sein.

[[82v]]

Vor Montauban™® aber anno **° 1621 hat esihm** nicht gliicken wollen, sintemahl er den Kénig
in Franckreich™ ebenmefiig, zu aulrottung vndt Niederlage der ketzer angefrischett'* vndt

die Papisten weydlich stiirmen lal3en. Sie sgjndt aber, mjtt verlust, des hertzogs von Mayne'*

, vndt ein** 200 vornehmer herren, vndt cavaglierj ***, auch viertausendt gemeiner Soldaten,
vndterschiedlich abgeschlagen worden. haben auch mitt schimpf vndt spott darvor abziehen mifen.

Graf Johann von NalRaw™*, soll durch seine scheinheiligkeitt vndt austeritatem vitae™’ , s sonderlich
aber durch sein schweben in der lufft, wann er gebehtett, sein bewogen worden, wie er ihn damalf3

zu Rom™® gesehen, zur Pabstischen religion zu tretten. Sic Mundus vult decipi. **° ** Der Kayser*
vndt die Kayserinn'*, beklagen ihn gar sehr. et cetera

119 Ubersetzung: "Verziickung"

120 Karmeliten, unbeschuht (Ordo Fratrum Carmelitarum Discal ceatorum).
121 Prag (Praha).

122 Domenico di Giesu Maria (1559-1630).

123 Bayern, Maximilian I., Herzog bzw. Kurfirst von (1573-1651).

124 Uber setzung: "das Lamm Gottes'

125 Treffen: Schlacht.

126 Ubersetzung: "Geht, kampft, Gott wird euch den Sieg und das Himmelreich schenken.”
127 Sulz, Alwig, Graf von (1586-1632).

128 Montauban.

129 Ubersetzung: "im Jahr"

130 Domenico di Giesu Maria (1559-1630).

131 Ludwig XII1I., Kénig von Frankreich (1601-1643).

132 anfrischen: aufmuntern, anreizen.

133 Lorraine, Henri (1) de (1578-1621).

134 ein: ungefahr.

135 Ubersetzung: "Edelleute”

136 Nassau-Siegen, Johann VII1., Graf von (1583-1638).

137 Ubersetzung: " Strenge des L ebens’

138 Rom (Roma).

139 Ubersetzung: "So will die Welt betrogen werden."

140 Zitat nach Franck: Paradoxa, Nr. 238, S. 357.

141 Ferdinand I1., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1578-1637).

142 Eleonora, Kaiserin (Heiliges Romisches Reich), geb. Gonzaga (1598-1655).



04. Méarz 1630

[[83r]]
Jch bin Nachmjttags, wieder hinaul3 gegangen der hauf3haltung besichtigung halber, auch mich, des
Izigen schonen wetters, zu gebrauchen.

> den 4. Martij ™.
Man hat gestern zu Quedeljnburgk'*, re<[Marginalie:] Nota Bene *** >formiren *** wollen, wie

dann der Obrist Pegker*’ mitt etzlichen Mdnchen alda gewesen. Esist aber noch endtlichen

abgewendet worden, durch bitten der AeptiRBinn'*®, biR auf des Churfiirsten von Sachsen*, seine
resolution.

04. Marz 1630

2 den 4" Martij ™ .

Vn Santone ™", oder auch Santorello **, pflegen die welschen solche heiligen gleiRner zu nennen,
auch wol: Vn Santo ***, ein heiliger Mann.

Wir haben helitte predigt gehorett, <am Behttage[.]>

Mes chevaux ont mange de la paille aujourd'huy, ce quj ne m'est encores, arrive de mavie, d'autant
que le foin ne valoit [[83v]] rien. Mais I'on leur en fournira d'autre. **

Nota Bene °[:] die venezianischen™ vndterthanen, vndt gemeinen |eiitte, dieweil Sie dem itzigen

Kayser **" niemals wegen der Nachtbarschafft, holdt gewesen, (bevorab, da er nur noch Ertzhertzog
war, vndt wegen der viicocken™® zu Zeng™® viel héandel mitt ihnen hatte) haben sie ihn pflegen,
vmb Seiner kleinen statur willen, Ferdinandetto ** zu heiRRen, an izo ist einer Newlich auR Jtalien
191 kommen, der sagt, Sie hetten von dem Kayser in der Venediger gebieht discurrendo ** geredet,

143 Ubersetzung: "des Méarz"

144 Quedlinburg, Stift.

145 Uber setzung: "Beachte wohl"

146 Hier: die Gegenreformation durchfihren.

147 Pecker von der Ehr, Johann David (gest. 1659).

148 Sachsen-Weimar, Dorothea Sophia, Herzogin von (1587-1645).

149 Sachsen, Johann Georg |., Kurfirst von (1585-1656).

150 Uber setzung: "des Méarz"

151 Ubersetzung: "Ein groRer Heiliger"

152 Ubersetzung: "kleiner Heiliger"

153 Ubersetzung: "ein Heiliger"

154 Uber setzung: "Meine Pferde haben heute Stroh gefressen, was mir in meinem Leben noch nicht passiert ist, zumal
das Heu nichts kostete. Aber man wird ihnen davon weiteres beschaffen.”
155 Uber setzung: "Beachte wohl"

156 Venedig, Republik (Republicade Venessia).

157 Ferdinand 11., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1578-1637).

158 Uskoken: Freischérler aus zumeist kroatischen, aber auch serbischen Flichtlingen, die aus osmanisch besetzten
Gebieten Kroatiens, Bosniens und der Herzegowina stammten.

159 Senj (Segna).

160 Uber setzung: " Ferdinandchen”

161 Italien.
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insonderheitt von seinen vielfaltigen ** siegreichen victorien™ vndt iziger groRen macht, vndt
hetten gesagt: Mo cape, I'é stato <altre volte> un Ferdinandetto, addesso <el ghe> sefatto un

Ferdinandon.

Jch habe helitte mitt Meinen handtwercksl elitten ein verdingtes gemacht, wal3 sie ighrlich von
zweyen geschirren [[84r]] im forwergk sambt dem Ambtsklepper nehmen sollen, ein gewil3es,
nemlich von diesen 9 pferden, vhadt <wagen vndt> geschirren, der schmidt soll nehmen Jahrlich
50 {Thaler}[,] der Sattler, von den 8 Wagenpferden vndt geschirren 23 { Thaler}[,] vor den

amptsklepper 1 { Thaler} Summa'® thut: 24 { Thaler}

Jech habe 4 aymer™® <6 stiibichen™ > Klingenberger wein gekaufft, den aymer zu 10-{Fhater}-
9% {Thaer} vndt 6 aymer <5 stiibichen> Franckenwein, den aymer, zu 8 { Thaler} zimliche gute

weine, <von Melchior Schmidt*®® .>

Jech habe den verhagelten vndterthanen zu Ballenstedt ™ vndt Padeborn™™, die vergangenen

Martinj*”® 1629 schuldigen pachte, bi? auf Michaelis™ 1630 gebe gott gestundett, iedoch dal?
sie mir af3dann, die auf kiinftig Martinj felligen pachte 1630 auch zugleich auf Michaelis, mitt

erlegen sollen. hieran bin ich vngern kommen, die Ambt'" sintraden*” weder zu schmalern, noch
zu confundiren™. Es hat mich aber der armen |eiitte elendt hierzu bewogen. [[84v]] Man rechnet
aufs wenigste, jahrlich ¥ {Schefel}- < wispel™” > brodtkorn zu vndterhaltung, einer person.

05. Méarz 1630

¢ den 5™ Martij **® .

Eswill bey Meiner herzlieb(st)en gemahlin'”, die Mattigkeitt noch nicht allerdings nachlalken, vndt
Jhre Liebden seindt sehr mitt dem husten geplagt. Gott wolle es zur bef3erung schicken.

162 Uber setzung: "beim Gespréch”

163 vidféltig: vielfach, vielmalig, oft, wiederholt.

164 Victorie: Sieg.

165 Ubersetzung: "Begreife nun, friiher ist er ein Ferdinandchen gewesen, jetzt ist daraus ein Herr Ferdinand
geworden."

166 Ubersetzung: "Summe"

167 Eimer: Hohlmal’ flr Flissigkeiten.

168 Stubich: Hohlmalf3, Tonne, Packfass.

169 Schmidt, Melchior.

170 Ballenstedt.

171 Badeborn.

172 Martinstag (Tag Martini): Gedenktag fur den Heiligen Martin von Tours (11. November).

173 Michaelistag: Gedenktag fur den Erzengel Michael (29. September).

174 Ballenstedt(-Hoym), Amt.

175 Intraden: Einkinfte.

176 confundiren: verwirren.

177 Wispel: Raum- und Getreidemals.

178 Ubersetzung: "des Méarz"

179 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Firstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
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05. Mérz 1630

Jch bin in dem schonen wetter hinaul3 spatziren gegangen.

Der Ambtmann'® ist von Quedlinburg ™ wiederkommen, mitt bericht, der Oberste Pegker'® seye
mitt seinen Miinchen von <[Marginalie:] Nota Bene ' > Quedlinburgk wieder abgezogen, dieweil
die AeptiRBinn™* in der giihte nichts einwilligen wollen, vor gewalt'® gebehten, vndt sich auff den
Churfiirsten von Saxen'™, beruffen.

[[85r]]

Nota Bene ' [:] Sie haben sich auch verlautten lalken, Sie horeten Ballenstedt™ vndt Gernroda'®
wehren auch eingezogene kloster. Sie wistens aber noch nicht eigentlich wald esvor eine

beschaffenheitt damitt hette. Nota Bene Cape tibi hoc: Nota Bene[.] **

191

Der Ambtmann*®* hat mir auch von Quedlinburg™® vertréstung gebrachtt, dald ich erst auf
Pfingsten, sollte 600 { Thaler} bekommen, gelehnt auf ein Jahr lang, mehr hat er nicht auf3richten
konnen.

Esregiert an itzo zu Quedlingburgk, vndt in selbiger gegendt, eine gewaltige kranckheitt, dal3 die

leiitte wiitend im halipte werden, vndt giftige hitzige fieber, bekommen. Gott behiite vni3 alhier™
vndt allenthalben, vor vngliick vndt ferrneren straffen.

Lettre de *** Magdeburg **[,] von fraulein eleonora ™ vndt einen frischen lax wieget 10 { Pfund}
iedes zu 8 { gute Groschen} von Magdeburgk. <9%2{ Pfund} nach hiesigem gewicht.>

[[85v]]

Zeitung ™" das die Nurrnbergische Post gepl iindert worden zwischen Leipzig'® vndt Nirnberg'*®

, <[Marginalie:] Nota Bene *® > vndt viel meines bruders First Ernsts® schreiben darundter
gewesen, vndt wegkommen.

180 Harschleben, Johann (1) (gest. 1642).

181 Quedlinburg.

182 Pecker von der Ehr, Johann David (gest. 1659).

183 Uber setzung: "Beachte wohl"

184 Sachsen-Weimar, Dorothea Sophia, Herzogin von (1587-1645).
185 Gewalt: VVollmacht.

186 Sachsen, Johann Georg |., Kurfirst von (1585-1656).

187 Ubersetzung: "Beachte wohl"

188 Ballenstedt, Kloster.

189 Gernrode, Stift.

190 Uber setzung: "Beachte wohl, merke dir das. Beachte wohl."
191 Harschleben, Johann (1) (gest. 1642).

192 Quedlinburg.

193 Ballenstedt.

194 Ubersetzung: "Brief aus’

195 Magdeburg.

196 Schleswig-Holstein-Sonderburg, Eleonora, Herzogin von (1590-1669).
197 Zeitung: Nachricht.

198 Leipzig.

199 Nirnberg.

200 Ubersetzung: "Beachte wohl"

201 Anhalt-Bernburg, Ernst, First von (1608-1632).
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Der von WieterRheimb® ist hie® gewesen.

06. Marz 1630

» den 6. Martij ** .

ThomalRen™® selbander, nach Magdeburg®™, geschicktt, mitt schreiben an fraulein eleonora *’
vnat des LaFaye™ halben, wie auch anderer sachen wegen.

Jeh bin hinauR spaziren nach Padeborn® geritten.

Nachmittags, fiinff Grinschling®™, oder goldtamer, an der hecke gescholRen.

211 212

Lytsaw®™" ist von Gitschin®® wiederkommen, <[Marginalie:] Nota Bene ** > hat 10 tage alda
gewartett, aber weg auf meine so wol, als die vber<[Marginalie:] Nota Bene ?* >schickten,
Kayserlichen™ schreiben, gantz <[Marginalie:] Nota Bene ?° > keine antwortt entpfangen, dann

der General®’ gesagt, es bedorffe keiner antwortt. Soll gar schieferich™® seyn, [[86r]] dieweil es
darauf stehett, das er vom Generalat, solle abgesetzt werden.

Der hauRvogt zu Sanderlleben®®, Johann Zaunschleiffer®, ein sehr guter hauRhalter, welcher
der fraw Muhme® ada gute dienste gethan, vndt darbenebens wol studiert, seine sprachen wol
gekondt, als latein: Spannisch, Jtalinisch, Franzosisch, etcetera[,] ein guter politicus ** vndt
hofmann gewesen, der FrawMuhme Raht, vndt haul3vogt, auch hof meisteramptsverwalter, ist
gestern mitt todt abgegangen. Jch habe auch einen guten diener, an ihm verlohren. Er hat auch

bey den durchziigen, vndt einlagerungen, viel gutes prasstiret®®, so wol von wegen der frembden

202 Wietersheim, Heinrich Julius (Wolf) von (1584-1645).

203 Ballenstedit.

204 Ubersetzung: "des Marz"

205 Benckendorf, Thomas (gest. vor 1665).

206 Magdeburg.

207 Schleswig-Holstein-Sonderburg, Eleonora, Herzogin von (1590-1669).
208 Faye, Abraham de la (gest. 1636).

209 Badeborn.

210 Grunschling: Grunfink (Goldammer).

211 Litzow, Barthold von (gest. 1633).

212 Jitschin (Jicin).

213 Ubersetzung: "Beachte woh!"

214 Ubersetzung: "Beachte wohl"

215 Ferdinand I1., Kaiser (Heiliges Rémisches Reich) (1578-1637).
216 Ubersetzung: "Beachte wohl"

217 Waldstein, Albrecht Wenzel Eusebius von (1583-1634).

218 schieferig: mirrisch.

219 Sandersleben.

220 Zaunschleiffer, Johann (gest. 1630).

221 Anhalt-Dessau, Dorothea, Firstin von, geb. Pfalzgréfin von Pfalz-Simmern (1581-1631).
222 Ubersetzung: "Politiker"

223 préstiren: darreichen, leisten.
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sprachen welche er fertig gekondt, als wegen seiner annehmlichen conversation, damitt er viel
leditte, im zaum halten kdnnen. Ein gut wortt findet gute stehte, dieselbe gebe ihm Gott im himmel.

07. Marz 1630

[[86v]]
o den 7% Martij 2* .

Predigt angehorett.

Jech habe den von WieterBheimb® , den iungen Stammer®®, den iungen Bilaw®’ *®| den von
Eichen®, zu gaste gehabtt. Mein hofmeister®™, sampt den beyden Rédern®™", dem Caplan®?, vndt
dem Amptmann®® waren auch bey der mahlzeitt.

08. Marz 1630

> den 8. Martij ** .

An den Fiirsten von Eggenberg ** geschrieben auf heitte datirt, damitt ich doch andere anweysung
bekommen méchte, wegen der KayRerlichen pension”™®, Jtem *: an Loben™®.

Jtem #*: an Sebottendorf * geschrieben, auf dato *** wegen des von Axt*? auf das er gegen den 1.

May, stylo vetero *® mitt dem Ringro®**, vndt seinem pferdt zu Eger®® sich einstellen sollte.

224 Ubersetzung: "des Marz"

225 Wietersheim, Heinrich Julius (Wolf) von (1584-1645).
226 Stammer, Hermann Christian (von) (1603-1636).

227 Bila, Hans Christian von (1607-1637).

228 ldentifizierung unsicher.

229 Eichen, Uriel von (gest. vor 1650).

230 Ruef3 von Hopfenbach, Hans (gest. nach 1636).

231 Rdder, Hans Kaspar von (ca. 1610-1632); Roder, Hans Wolf Ernst von (ca. 1590-1632).
232 Jahn, Christoph (ca. 1581-1649).

233 Harschleben, Johann (1) (gest. 1642).

234 Ubersetzung: "des Marz"

235 Eggenberg, Johann Ulrich, First von (1568-1634).
236 Pension: Gnaden- oder Ruhegehalt.

237 Ubersetzung: "ebenso”

238 L6w, Johann d. A. (1575-nach 1647).

239 Ubersetzung: "Ebenso"

240 Sebottendorf, Peter von (gest. 1632).

241 Ubersetzung: "heute"

242 Axt, Johann von (gest. 1634).

243 Ubersetzung: "im alten Stil [nach dem alten Julianischen Kalender]"
244 Ringrof3: Turnierpferd.

245 Eger (Cheb).
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09. Mérz 1630

Jay derechef dormy avec Madame®® ma [[87r]] Treschere compaigne®’, Dieumercy, elle
commencant a se remettre & fortifier en convalescence par la grace diceluy. **

Jch habe heute Morgen 7 goldtamer geschol3en:

helitte haben meine beambtten, im nahmen Gottes, die gerste aul3zuseen angefangen. Gott gebe
darzu seinen segen, vndt gedeyen.

Der Ambtmann®®, hat mirs geklagt, das ihm Peter Agricola®™, der Canzeleyschreiber <zu
Bernburg ®* >, einen losen poRen, reifdt, in deme er ihm 30 { Wispel} gersten vndt 20 { Wispel}

hafer, Bernburger maf3 zugesagt, damitt die armen vndterthanen, zu Reinstedt®™* vndt zu heimb™?
, mitt Sahmkorn versehen wirden, inmal3en man sich auf allen theilen darauf verlal3en, So seindt
dennoch die leichtfertigen gesellen, zu Bernburg drauf hingegangen, vndt haben wieder ales

versprechen, dieses zugesagte getraydicht, vmb 28 { Thaler} den { Wispel} gerste, zu halberstadt **
, verkaufft.

[[87v]]
Schreiben von schwester Sybilla Elisabeth ** vndt Bruder Friedrich ** wegen des sawerbrunnens.

Nachmittags, habe ich, 10 goldtamer, vndt 3 sperlinge geschol3en.

09. Marz 1630

o den 9. Martij ® .«
Jch bin hinaul spatziren geritten, habe zugesehen wie sie drauf3en geseet haben.

Esist ein grewlicher windt entstanden, in welchem ein fuder™ kohlen so sie herauff gefiihret, sich

endtziindet, vndt mir fast mein forwergk angesteckt hette, wann man es nicht zeitlich®® wehre
gewahr worden, vndt geleschet hette.

Jech habe wieder an schwester Sybille®® nach Bernburg *** geschrieben.

246 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Frstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
247 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Frstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
248 Ubersetzung: "Ich habe wiederum mit Madame, meiner sehr teuren Ehefrau, geschlafen, da sie Gott sei Dank
beginnt sich zu erholen und sich durch die Gnade desjenigen in der Genesung zu stérken."

249 Harschleben, Johann (1) (gest. 1642).

250 Agricola, Peter (gest. 1648).

251 Bernburg.

252 Reinstedt.

253 Hoym.

254 Halberstadt.

255 Anhalt-Bernburg, Sibylla Elisabeth, Furstin von (1602-1648).

256 Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, Flrst von (1613-1670).

257 Ubersetzung: "des Marz"

258 Fuder: Raum- und Hohlmaf3,

259 zeitlich: rechtzeitig.

260 Anhalt-Bernburg, Sibylla Elisabeth, Furstin von (1602-1648).

261 Bernburg.
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10. Mérz 1630

10. Marz 1630

s den 10. Martij % .

Nach gestrigem schonem sommerwetter, hat <ist> helitte ganz winterwetter, vndt alles vberschneyet
gewesen.

Jch habe ein par tauben, vndt 4 kleine vogel geschol3en.

[[88r]]
Schreiben von Pfaltzgraf Ludwig Philips™ bekommen, fragt mich vmb raht, wie er an den
Kayser®™ schreiben solle.

Jch habe ihm wieder geantwortett, vndt auch an die Churfirstliche Pfaltzgrafin® zu Berlin®®
geschrieben.

<[Marginalie]] = > heiitte Morgen habe ich es erfahren, das gestern abendt einer zu Riedern™ ist
mitt einem brodtmef3er erstochen worden.

Der Teichgraber hat sich offerirt, mir meinen groRen Teich auRzufiihren, will von der ruhte®® in die
vierung 4 { gute Groschen} haben, der von WieterBheimb™ hats ihme auch gegeben. Den zaun zu
machen, vndt die pféle einzuschlagen damitt der Teich nicht <am Tamm einreil3¢],] durchbreche
vndt gar> vber den Tamm vberlaufe, dawill er von iederm pfahl 3 { Pfennige} haben einzuschlagen.
Die alten Teiche oder wiesen aber aul3zufiihren, dieweil viel bawme vndt starcke wurtzeln darauf
stehen, dawiH <fodert[!]> er von der Ruhte 6 { gute Groschen} auf3zufUhren.

Die Rennbahne dar betreffend davon fodert[!] der zimmermann 15 { Thaler} vndt 12 bdume zun
selilen vndt schrancken. [[88v]] Dier e <i> ngselilen, stehen 10 schritt von einander. Die bahne

soll 100 schritt lang sein, nemlich 60 bif3 an die Selilen, vndt 30 von den selilen, bif3 zur parade, die
vbrigen 10 schritt, endtweder zu einer kurtzen <langen> parada®® oder ein pferdt noch in der volta

2 7y tummeln®?.

Jm garten gewesen.

Jm forwergk, da hat mir der vogt®” bekennet, ein* drey wochen her, hette <[Marginalie:] Nota
Bene *” > man die gerste von der Bundesbreitte’® gedroschen, Sie wollte aber die proba®’’ nicht

262 Ubersetzung: "des Marz"

263 Pfalz-Simmern, Ludwig Philipp, Pfalzgraf von (1602-1655).
264 Ferdinand I1., Kaiser (Heiliges Rémisches Reich) (1578-1637).
265 Pfalz, Louise Juliana, Kurfirstin von der, geb. Gréfin von Nassau-Dillenburg (1576-1644).
266 Berlin.

267 Rieder.

268 Rute: Langenmal3.

269 Wietersheim, Heinrich Julius (Wolf) von (1584-1645).

270 Ubersetzung: "Parade”

271 Ubersetzung: "Volte"

272 tummeln: (ein Pferd) in bestimmten Gangarten zur Ubung reiten.
273 N. N., Peter (3).

274 ein: ungefahr.
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11. Mérz 1630

halten, wie vorm Jahr, nemlich 8 { Schefel} sondern Sie gebe nur 6% biRR 7 { Schefel} den schock®®,
wehre 3 wochen her gedroschen worden, vndt wehre noch davon bif3 auf Ostern zu dreschen.

Der haber, gebe nur 6 { Schefel} Quedelinburgisch?”™ mal3, zur proba®®*. Es seye auch noch rogken
[[89r]] bild auf Ostern, zu dreschen, vorhanden.

11. Marz 1630

2 den 11" Martij ** .

Jeh bin hintiber nach Plotzka®™® gefahren, herrnvettern Fiirst Augustum®®® zu besuchen, vndt wegen
bevorstehender rayse abschiedt zu nehmen, aldamir dann, ales liebes vndt guts wiederfahren.

Schwester Anne Sofie®®, war auch alda.

12. Marz 1630

¢ den 12" Martij * .

Von Pl6tzka™® nach Cohten®, alda mich gleichsfalR, herrvetter Fiirst Ludwig®™® sehr gern gesehen.
Jech habe schwester Louyse Ameley® alda gefunden.

13. Marz 1630
» den 13. Martij *° .
Nach Bernburg®™" , alda herrvatter® am podagra®® bettlagrig. Gott belere es.

275 Ubersetzung: "Beachte wohl"

276 Breite: Flache, auf der z. B. Getreide zum Trocknen ausgebreitet ist.
277 Ubersetzung: "Probe"

278 Schock: Bund bzw. Haufen (z. B. von Garben, Stroh oder Holz).
279 Quedlinburg.

280 Ubersetzung: "Probe"

281 Ubersetzung: "des Marz"

282 Plotzkau.

283 Anhalt-Plotzkau, August, First von (1575-1653).

284 Anhalt-Bernburg, Anna Sophia, Furstin von (1604-1640).

285 Ubersetzung: "des Marz"

286 Plotzkau.

287 Kéthen.

288 Anhalt-Kéthen, Ludwig, First von (1579-1650).

289 Anhalt-Bernburg, Louise Amalia, Flrstin von (1606-1635).

290 Ubersetzung: "des Marz"

291 Bernburg.

292 Anhalt-Bernburg, Christian I., Flrst von (1568-1630).

293 Ubersetzung: "FuRgicht"
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14. Mérz 1630

Nachmittags, mitt schwester Anne Sofien® wieder hiniiber nach Ballenstedt™ .

14. Marz 1630

[[89v]]
o den 14. Martij ** . x

Predigt angehorett.

Den alten Stammer®’, den Jungen Stammer®®, vndt Bilaw®® ** zu gaste gehabtt. Auch dem aten
Stammer beynebens dem hofmeister ** commission®* aufgetragen, sich in Knochens™ vndt
Roders™ sachen zu jnterponiren®, vndt sie beyzulegen.

Jch habe ThomalRen®® mitt dem alten Roder in commission verschickt nach heimb®’, die
rechnungen abzuhéren, so in 5 iahren, nicht abgelegt worden.

15. Marz 1630

> den 15. Martij ** .

Es seindt 90 Crabahten®”® vndterm Rittmeister Lorentz BlalRkowitz*®® anhero®™ kommen, haben ein
Mittagsquartier begehrt.

heiitte habe ich die erbschafft, vndt <[Marginalie:] Nota Bene *** > edlen schatz von hanf3 harschern
sehligern <[Marginalie:] Nota Bene ** > vom hoff*** genandt, dem trewen diener, bekommen, so

294 Anhalt-Bernburg, Anna Sophia, Furstin von (1604-1640).
295 Ballenstedt.

296 Ubersetzung: "des Marz"

297 Stammer, Adrian Arndt (von) (ca. 1563/64-1636).
298 Stammer, Hermann Christian (von) (1603-1636).
299 Bila, Hans Christian von (1607-1637).

300 Identifizierung unsicher.

301 Ruef3 von Hopfenbach, Hans (gest. nach 1636).
302 Commission: Auftrag, Bevollméchtigung.

303 Knoch(e), Kaspar Ernst von (1582-1641).

304 Roder, Hans Kaspar von (ca. 1610-1632).

305 interponiren: vermitteln.

306 Benckendorf, Thomas (gest. vor 1665).

307 Hoym.

308 Ubersetzung: "des Marz"

309 Krabate: Kroate (Sammelbegriff fir einen in der Regel aus Slidost- oder Osteuropa stammenden Angehdrigen der
leichten Reiterei).

310 Blaskowitz, Lorenz von.

311 Ballenstedt.

312 Ubersetzung: "Beachte wohl"

313 Ubersetzung: "Beachte wohl"

313 Hoff, Hans von (gest. 1629).
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16. Mérz 1630

er mir vertestirt®™® gehabtt. Esist ein weil? kastlein, mitt allerley geschriebenen stadtlichen kiinsten.
[[90r]] Gott gebe mir gliick darzu, vndt guten verstandt, auch gliicklichen fortgang.

Jech habe dem Rittmeister®™ einen trunck wein geschickt, ein par flaschen voll, vndt einen guten
trunck Zerbst[isch]en biers, vndt einen { Wispel} hafer vor die Reiitter, auch ihn sonst tractiren®’
lalen, dieweil er zu Mittage alhier®®, nur abstandt halten will. Sie haben sich gar wol gehalten.
Die Crabahtischen®® Reiitter, haben auch genueg zu ef¥en vndt zu trincken, an bier, brodt, vndt
herjngen, itzt in jhrer fasten, bekommen.

Jeh bin mit Meiner freundlichen gemahlin®®, hinauR gefahren, nach Opperoda™ hin, in diesem

schonen wetter, welches ihrer Liebden erste auf¥fahrt nach ihrer kranckheitt ist. Gott wolle es
derselben gesegenen, vndt wolbekommen lal3en.

22

habe meinen fuchs®™ getummeltt®* . perge **

16. Méarz 1630

[[90v]]
s den 16%™ Martij % .

Lytsaw**®, nach Bernburg®™’ geschicktt, mitt schreiben, nach Deflaw®*®, Cohten®® vndt Bernburg][.]

Jch habe helitte 4 Relittern, quartier geben mufen, es wahren delitzsche.

hauptmann Knoche™ hat sich gar wol erklért, mir zu vndterthenigen diensten, vndt ehren, ale

miRverstande gegen Rodern®' | fallen zu laRRen, ia da er ihn auch schon sollte zur vngebiihr
angetastet haben, wann er nur erkennen wiirde, dal3 esihme leydt gewesen, vndt wollte es dem
trunck zuschreiben. Sonsten hette er ihn nicht in die Malefitzstuben®™? weisen lal3en, besondern auf
die rahtstuben, zu verhiitung grof3eres vngliicks, <Mordts, todtschlags vndt aufstandes> da er doch

315 vertestiren: vertestamentieren.

316 Blaskowitz, Lorenz von.

317 tractiren: bewirten.

318 Ballenstedt.

319 krabatisch: kroatisch.

320 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Furstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
321 Opperode.

322 Fuchs: Pferd mit braunlichem, rétlichem oder gelblichem Fell, das dem eines Rotfuchses dhnelt.
323 tummeln: (ein Pferd) in bestimmten Gangarten zur Ubung reiten.

324 Ubersetzung: "usw."

325 Ubersetzung: "des Marz"

326 Lutzow, Barthold von (gest. 1633).

327 Bernburg.

328 Dessau (Dessau-RofYau).

329 K éthen.

330 Knoch(e), Kaspar Ernst von (1582-1641).

331 Rdder, Hans Kaspar von (ca. 1610-1632).

332 Malefizstube: Gerichtsstube fur schwere Verbrechen, die der Hochgerichtsbarkeit unterliegen.
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16. Mérz 1630

nicht hingegangen, sondern in sein hauf3, vndt von dannen, noch in die schencke, zum sauffen. Jm
vbrigen hette er mitt Rodern nichts zu thun Sondern mitt dem Ambtschreiber®™ zu hatzgeroda®™*[!].

[[91r]]

Schreiben von hanfR Ernst Borstel®*®, daf3 er wegen befahrender®™® commission®™’, jm stifft
halberstadt®™® , vndt wegen aufgetragener Schulenburgischen®™ vormundtschafft, mir nicht wol
werde aufwarten konnen, auf der wienerischen* rayse, endtschuldiget sich vndterthenig, vndt
schlagt den von WieterBheimb®! vor, zum hofmeister. perge **

Thomal?*® ist von Que heimb®* wiederkommen, vndt hat seine commission, wegen der gemeine **

, funfidhriger Rechnung, wol abgelegt.
Mafemme*® aesté derechef fort malade hier au soir, par les medecines du Docteur®’, quj luy ont
cause purgations & vomissements mais aujourd'huy €lle est derechef sortie en carosse. **®

Vne vache sestant estouffée aujourd'huy dans la mestairie, I'on ajuge qu'il lafalloit neantmoins
consumer & manger, car elle n'estoit morte de maladie. **°

[[91v]]

Jech habe heitte zum ersten mahl die straffe des Spannischen Mantels™ an dem botticher, welcher
ihn nicht machen wollen, auf 2 stunden lang probirt, ihme gehorsam zu lernen.

Diesen abendt, ein schreiben von Curdt von Bayern®™", bekommen, en termes fort indiscrets, a
cause de ses nopces ** .

17. Méarz 1630

333 Schmidt, Martin (gest. nach 1656).

334 Harzgerode.

335 Borstel, Hans Ernst von (ca. 1585/90-1654).

336 befahren: (be)flrchten.

337 Commission: Auftrag, Bevollméchtigung.

338 Halberstadt, Hochstift.

339 Schulenburg, Familie.

340 Wien.

341 Wietersheim, Heinrich Julius (Wolf) von (1584-1645).

342 Ubersetzung: "usw."

343 Benckendorf, Thomas (gest. vor 1665).

344 Hoym.

345 Gemeine: (Kirchen)Gemeinde, Gesamtheit der Einwohner eines Ortes.

346 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Frstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
347 Engelhardt, Matthias d. A..

348 Ubersetzung: "Meine Frau ist gestern Abend durch die Arzneien des Doktors, die ihr Abfiihrungen und Erbrechen
verursacht haben, abermals sehr krank gewesen, heute ist sie aber erneut in der Kutsche ausgefahren.”

349 Ubersetzung: "Nachdem heute eine Kuh auf dem Vorwerk erstickt war, hat man dort geglaubt, dass man sie
trotzdem verzehren und essen diirfe, denn sie sei nicht an einer Krankheit gestorben.”

350 Spanischer Mantel: tonnenartiger Umhang (Schandmantel) aus Holz, der zum Vollzug einer Ehrenstrafe getragen
werden musste.

351 Trautenburg, Curt von der (gest. 1639).

352 Ubersetzung: "in sehr unbesonnenen Worten wegen seiner Hochzeit"
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17. Mérz 1630

s den 179" Martij *= .

Baltzer®™ lagkayen, im vertrawen, nach Eger®™, geschicktt, die losamenter®™®, im sawerbrunn®’

zu bestellen, vor Meine freundliche herZlieb(st)e gemahlin®®, vndt Jhrer Liebden comitat®™®,
vnbekandter weyse.

An Obrist Pegker®® geschrieben & I'ay prié de m'emprunter 2 mille { Dalers} pour un demy an, <en
vain.> >

Meinen fuchs®™® getummelt®*.

Eine lerche zum ersten mahl geschol3en.

[[92r]]
Brieffe von Leipzig® von Hans Ritz ** den 14. datirt. Jtem **: von Melchior Loys™, vom 1
huius *®.

6den.

Zeitung ** daR der Tiirckenkrieg in Vngern®® angehen dorfte, sintemahl der Tircke®™ biRRin das

Windische landt® (iedoch mitt schaden Vndt verlust seines Barbarischen volcks™) gestreift, vndt
abgetrieben worden:

Jtem *: das der Firrstin in 7benbiirgen®” zweymal, mitt gifft soll vergeben®® worden sein.
Bethlen Gabor®” habe vnserm Kayser®™ ein hauptroRR mitt dem schonesten geschmuck alles

353 Ubersetzung: "des Marz"

354 N. N., Balthasar (2).

355 Eger (Cheb).

356 Losament: Unterkunft, Wohnraum.

357 Egerischer Sauerbrunnen.

358 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Frstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
359 Comitat: Begleitung, Gefolge, Geleit.

360 Pecker von der Ehr, Johann David (gest. 1659).

361 Ubersetzung: "und habe ihn gebeten, mir 2 tausend Taler fiir ein halbes Jahr zu leihen, vergebens.”
362 Fuchs: Pferd mit braunlichem, rétlichem oder gelblichem Fell, das dem eines Rotfuchses dhnelt.
363 tummeln: (ein Pferd) in bestimmten Gangarten zur Ubung reiten.

364 Leipzig.

365 Ritz, Johann (1579-1633).

366 Ubersetzung: "Ebenso"

367 Loyf3, Melchior (1576-nach 1648).

368 Ubersetzung: "dieses [Monats]"

369 Zeitung: Nachricht.

370 Ungarn, Konigreich.

371 Osmanisches Reich.

372 Windische Mark (Slovenska krajina).

373 Volk: Truppen.

374 Ubersetzung: "Ebenso"

375 Sachsen-Lauenburg, Katharina, Herzogin von, geb. Markgréfin von Brandenburg (1602-1649).
376 vergeben: vergiften.

377 Bethlen, Gabriel (1580-1629).

378 Ferdinand I1., Kaiser (Heiliges Rémisches Reich) (1578-1637).
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17. Mérz 1630

mitt edelgesteinen, vndt perlen gestickt, vermachtt, darzu auch in specie **° 40000 ducaten. Dem
Konigin Vngarn® ingleichem ein stadtlich hauptroB, haiiptgestel|**, zaum, sattel, hinder[-]**

vndt vorderzeiig®®, alles mitt goldt, silber, vndt edelgesteinen versetzt, darzu auch in specie **
gleichsfal 3 40000 ducaten. Dem Suldan Tiirckischen Kayser®™ auch eben ein solches haliptrof, also
stadtlich geschmiickt, neben 40000 ducaten, [[92v]] der Fiirstin®®, seiner gemahlin, in specie *’
100000 ducaten, 100000 { Reichsthaler} vndt 100000 giilden, Jem **: 3 ansehliche herrschaften®®

, auf ihr lebenlang, das geldt der gemahlin, soll zu Venedig®™ deponirt worden seyn. Executor
Testamentj >, ist der Tiirckische Kayser®?, vndt soll der Ragozj**® die lehen zu Constantinopel®,
albereitt vber Siebenbiirgen®® entpfangen haben.

Der Cardinal Richelieu®™®, marchirt mitt 30 mille*" Mann zu fu, vndt 4 mille *® pferden gen
Cassal®® im Montferrat*®, von wegen des Ko6nigs in Franckreich®, vndt gedachter Konig, soll

mitt 6000 vom adel nach Metz** hin raysen, deme eine starcke armée ** durch Champaigne™™
folgen soll.

Savoya™ hat sich mit Spannien*® verglichen, vndt in die 2 stadte Astj™’, vndt Vercellj “®, dem
Konig in Spannien™® vbergeben, [[93r]] auch 2 Regiment Spannier*, in die festung Avigliano™
einzunehmen bewilligett.

379 Ubersetzung: "im Einzelnen”

380 Ferdinand I11., Kaiser (Heiliges Rémisches Reich) (1608-1657).
381 Hauptgestell: Riemenwerk, das den Kopf eines Pferdes umgibt.
382 Hinterzeug: hinterer Riemen am Sattel, der um den Schweif verlauft.
383 Vorderzeug: Uber die Brust fihrender Teil des Pferdegeschirrs.
384 Ubersetzung: "im Einzelnen"

385 Murad V., Sultan (Osmanisches Reich) (1612-1640).

386 Sachsen-Lauenburg, Katharina, Herzogin von, geb. Markgréfin von Brandenburg (1602-1649).
387 Ubersetzung: "im Einzelnen”

388 Ubersetzung: "ebenso”

389 Fogaras (Fagaras); Munkécs (M ukatschewo); Tokaj.

390 Venedig (Venezia).

391 Ubersetzung: "Der Testamentsvollstrecker"

392 Murad V., Sultan (Osmanisches Reich) (1612-1640).

393 Rakoczi, Georg |. (1593-1648).

394 Konstantinopel (Istanbul).

395 Siebenbirgen, Furstentum.

396 Du Plessis de Richelieu, Armand-Jean (1585-1642).

397 Ubersetzung: "tausend"

398 Ubersetzung: "tausend"

399 Casale Monferrato.

400 Montferrat, Herzogtum.

401 Ludwig XII1., Kénig von Frankreich (1601-1643).

402 Metz.

403 Ubersetzung: "Armee"

404 Champagne.

405 Savoyen, Herzogtum.

406 Spanien, Konigreich.

407 Asti.

408 Vercelli.
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18. Mérz 1630

412

Jn Pommern™ sterben viel lelitte hungers, Gott erbarm sich ihrer.

Schweden**® wirbt noch starck, wiewol es scheinett, das er zum frieden inclinire™.
Vernambuco™ in Westinien*® soll von den Stadischen®’ nicht eingenommen worden seyn.

Zehen Fridlandische™® Regimenter, sollen in Vngern*® marchiren.

Als die Kayserischen" Solingen™ eingenommen, haben sie 17000 klingen, vndt eine vnglaiibliche

anzahl Mef3er darinnen bekommen.

Es soll eine Newe confoederation zwischen, Franckreich®™?, Engellandt*®, Schweden®™*, Staden,

Venedig*®, < Tattern™ > Tiircken® vndt MoRkowiter *?, gegen das haul? Oesterreich geschlofen
sein. Den verlauf gibt die zeitt mitt mehrerem. Gott behtte vnl3 vor vnchristen, vndt Barbarischen

volckern™ . perge *°

[[93v]]
Jech habe heiitte dem Sutorio™" einen wispel™* allerley getraydichts vorgestreckt.

18. Marz 1630

2 den 18%™ Martij “* .

409 Philipp V., Kénig von Spanien (1605-1665).

410 Spanien, Konigreich.

411 Avigliana.

412 Pommern, Herzogtum.

413 Gustav I1. Adolf, Kénig von Schweden (1594-1632).

414 incliniren: zu etwas neigen.

415 Pernambuco (Nova L usitania), Kapitanat (Capitania de Pernambuco ou Nova L usitania).
416 Westindien.

417 Niederlande, Vereinigte (Republik der Sieben Vereinigten Provinzen).
418 Waldstein, Albrecht Wenzel Eusebius von (1583-1634).

419 Ungarn, Konigreich.

420 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzoge von Osterreich).
421 Solingen.

422 Frankreich, Konigreich.

423 England, Konigreich.

424 Schweden, Konigreich.

425 Venedig, Republik (Republica de Venessia).

426 Krim, Khanat.

427 Osmanisches Reich.

428 Moskauer Reich.

429 Volk: Truppen.

430 Ubersetzung: "usw."

431 Sutorius, Leonhard (1576-1642).

432 Wispel: Raum- und Getreidemal3.

433 Ubersetzung: "des Méarz"
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19. Mérz 1630

Responce du Colonel Pecker™, qu'il doibt armer a ses despens 5 mille hommes, aquoy il n'a pas
asséz d'argent, pour fournir. **° Jtem **: -Que*"- dald der vngrische landttag™ zu Presburg*”®
den 8. Aprill stylo novo *° noch vor sich gehe, vndt den 5< " > Junij:, stylo novo **: seye der

Churfurstliche tag zu Regenspurg *“# gewi3 auRgeschrieben, dahin, Jhre Kayserliche Mayestat*?,
persohnlichen erscheinen wirden.

Jeh lalRe heiitte zeiig zu den libereyen™, von Quedlinburg “* abholen.
Predigt gehorett, helitte Morgen.

19. Marz 1630

[[94r]]
¢ den 19. Martij **®, <oder mertz> .

hinaul nach Padeborn®’, gefahren, aldaim Teich, zu fischen.

Jech habe den Teich zu Padeborn gefischet, haben 17 { Schock} karpen*® gefangen, darundter 2 <3>
{Schock} vndt 12 grof3e karpen][.]

Schreiben von Bernburg “°[,] P <von First Ludwig *° > [,] von schwester Sibylla Elisabeth **
[.] Melchior Loy *?[,] bruder Frizen®™®, vndt von vetter Casimirn®™*, sampt einem prassent eines
beschal hengsts, aul Pohlen®™® | welchen mir vetter Casimir verehret™®.

434 Pecker von der Ehr, Johann David (gest. 1659).

435 Ubersetzung: "Antwort vom Obristen Pecker, dass er auf seine Kosten 5000 Mann bewaffnen soll, wozu er nicht
genug Geld hat, um [si€] auszustatten.”

436 Ubersetzung: "Ebenso”

437 Ubersetzung: "dai3"

438 Ungarn, Stande.

439 Prefdburg (Bratislava).

440 Ubersetzung: "im neuen Stil [nach dem neuen Gregorianischen Kalender]"
441 Ubersetzung: "des Juni im neuen Stil [nach dem neuen Gregorianischen Kalender]"
442 Regenshurg.

443 Ferdinand 11., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1578-1637).

444 Liberei: Livrée, Kleidung fir Bedienstete.

445 Quedlinburg.

446 Ubersetzung: "des Marz"

447 Badeborn.

448 Karpen: Karpfen.

449 Bernburg.

450 Anhalt-K éthen, Ludwig, First von (1579-1650).

451 Anhalt-Bernburg, Sibylla Elisabeth, Flrstin von (1602-1648).

452 LoyR, Melchior (1576-nach 1648).

453 Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, Furst von (1613-1670).

454 Anhalt-Dessau, Johann Kasimir, First von (1596-1660).

455 Polen, Konigreich.

456 verehren: schenken.
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20. Mérz 1630

I'ay donné a Hans Wolf Ernst Réder **” 12 carpes, au juge™® 3 carpes, au maitre d'escole™ 3
pource qu'ils ont fidellement aydeé ala pescherie. *®

20. Mé&rz 1630
» den 20. Martij *®* .
Schreiben, von der alten Churfiirstin Pfal zgrafin®®, vndt von Pfalzgraf Ludwigen®®.
An den Marschalck Erlach*® geschrieben.

Schwester Anne Sofie™ ist wieder nach Bernburg **°[ ]

[[94v]]
Jch habe einen goldtamer, einen fincken, vndt eine lerche geschof3en.

Jo ho inteso hoggi, che'l gran paggio dj Sua Altezza *’ <[Margindie:] Neta-Bene **® *° > Staffel*”
, hacommesso il vizio dellacarne, co'l paggio Bilaw** aBernburg®?, il primo & fuggito vialunedy
passato, |'altro sara cacciato via. <tuttj dua Lutheranj.> O horrore! **

Schreiben von Plozka*™ , das die sachen in Jtalien*”, gar vbel stehen vndter den Kayserischen®[ ]

Der Junge Roder*”’ , ist von Bernburg wiederkommen, mitt schreiben von herrvattern, (welches der

praesident*® gestellet,) a3 wenn er noch gar gro3 virecht hette, vndt herrvatters Ambtmann®”®, zur

457 Roder, Hans Wolf Ernst von (ca. 1590-1632).

458 Trebert, Hans (ca. 1561-1639).

459 Person nicht ermittelt.

460 Ubersetzung: "Ich habe Hans Wolf Ernst Roder 12 Karpfen, dem Richter 3 Karpfen, dem Schulmeister 3 [Karpfen]
gegeben, weil sie getreulich bel der Fischerei geholfen haben."

461 Ubersetzung: "des Méarz"

462 Pfalz, Louise Juliana, Kurfurstin von der, geb. Gréfin von Nassau-Dillenburg (1576-1644).

463 Pfalz-Simmern, Ludwig Philipp, Pfalzgraf von (1602-1655).

464 Erlach, Burkhard (1) von (1566-1640).

465 Anhalt-Bernburg, Anna Sophia, Firstin von (1604-1640).

466 Bernburg.

467 Anhalt-Bernburg, Christian I., Furst von (1568-1630).

468 Ubersetzung: "Beachte wohl"

469 Im Original verwischt.

470 N. N., Christoph (1).

471 Bila (1), N. N. von (geb. ca. 1621/22).

472 Bernburg.

473 Ubersetzung: "Ich habe heute gehort, dass der grofRe Edelknabe von Ihrer Hoheit, Christoph, die Siinde des
Fleisches mit dem Edelknaben Bilain Bernburg begangen hat, der erste ist am vergangenen Montag weg geflohen, der
andere wird fortgejagt werden. Alle beide [sind] Lutheraner. Oh Graus!"

474 Plétzkau.

475 Itaien.

476 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzoge von Osterreich).

477 Roder, Hans Kaspar von (ca. 1610-1632).

478 Borstel, Heinrich (1) von (1581-1647).

479 Knoch(e), Kaspar Ernst von (1582-1641).
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21. Méarz 1630

vngebiihr tractirt™ hette <dieweil er abbitten miiRen>. Mir zu ehren, hette mani3 ihme verziehen.

Sonsten wollte man ihn wol anderst bestrafft haben.

Zeitung ** dal? der Obrist Pegker*® weg werde von halberstadt*®, vndt Saint Julian®*, an seine
stelle kommen.
[[95]]

Jtem *®: daRR der Konig in Schweden™® Wimar*’ vberrumpeln wollen, seye aber abgeschlagen
worden.

Jtem *®: dal? innerhalb 3 wochen, viel frembdes volck™ soll ankommen, in diesen gegendten.

490

Bayern™ ist herkommen.

<he(itte habe ich selber sechs { Schefel} der newerkauften schonen erbf3en, gesehen auf3seen.>

21. Méarz 1630

1 o den 21. Martij. <Dominica Palmarum > **

492

heitte wehren mir baldt alle meine karpen®? abgestanden™®, 180 durch verwarlosung®* des

M{llers, der das waller abflief3en lal3en.
Mein répchen, hat den wurmb*® bekommen.
Nulla calamitas sola. **® *" Sed qujlibet faber suse FORTUNZE. *® **

Jech habe mitt Bayern™, durch den hofmejster ** reden laRen, damit er mir keine tergiversationes
%02 wegen seiner hochzeitt, mehr mache, <vndt er hat sich der schuldigen gebiihr erinnertt.>

480 tractiren: behandeln.

481 Zeitung: Nachricht.

482 Pecker von der Ehr, Johann David (gest. 1659).

483 Halberstadit.

484 Guyard de Saint-Julien, Henri, Graf (1590-1642).

485 Ubersetzung: "Ebenso”

486 Gustav I1. Adolf, Kénig von Schweden (1594-1632).

487 Wismar.

488 Ubersetzung: "Ebenso”

489 Volk: Truppen.

490 Trautenburg, Curt von der (gest. 1639).

491 Ubersetzung: "des Mé&rz. Palmsonntag"

492 Karpen: Karpfen.

493 abstehen: verenden, eingehen, sterben.

494 V erwahrlosung: Nachlssigkeit, Unachtsamkeit.

495 Wurm: Krankheit, die von Wirmern verursacht oder diesen zugeschrieben wird.
496 Ubersetzung: "Kein Ungliick kommt allein."

497 Zitat aus Eur. Tro. 596 ed. Biehl 1970, S. 35.

498 Ubersetzung: "Doch jeder ist seines GLUCKES Schmied."
499 Zitat nach Ps.-Sall. rep. 1,1,2 ed. Eisenhut/Lindauer 32006, S. 318f..
500 Trautenburg, Curt von der (gest. 1639).
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22. Mérz 1630

[[95v]]

Schreiben vom Marschalck, Erlach™.
Christof** Mahler ist mitt der kutsche von Bernburg > heriiber kommen.
Jech habe zugesehen, wie die Padeborner™ ihren Teich gefischt haben.

< Lytsaw™’ wiederkommen von Bernburg mitt Christoph Malern[.]>

22. Marz 1630

» den 22. Martij * .
Thomal?® nach Magdeburg™ geschickt.

Gestern abendt haben sie mir von Padeborn™" 32 stiick karpen® geschickt das { Pfund} vmb 18
{ Pfennige}

Je me suis reconcilié avec le bon Curt von Beyern **® a cause du mesentendu de ses nopces.

Zu Bernburg™ werden 500 pferde zur verwahrung des pal3es, einquartirett, vnangesehen der
vielfatigen™ contributionen.
Schreiben, von hiibner™ , gar in guten terminis >*®, wegen des Egerischen sawerbrunnens >*.

[[96r]]
Jeh bin mitt Meiner herzieb(st)en gemahlin®®, nach heimb®* spaziren gefahren.

501 Ruefd von Hopfenbach, Hans (gest. nach 1636).
502 Ubersetzung: "Ausfliichte"

503 Erlach, Burkhard (1) von (1566-1640).

504 Rieck(€), Christoph (ca. 1573-1640).

505 Bernburg.

506 Badeborn.

507 Lutzow, Barthold von (gest. 1633).

508 Ubersetzung: "des Marz"

509 Benckendorf, Thomas (gest. vor 1665).

510 Magdeburg.

511 Badeborn.

512 Karpen: Karpfen.

513 Trautenburg, Curt von der (gest. 1639).

514 Ubersetzung: "lch habe mich mit dem guten Curt von Beyern wegen des Missverstandnisses iiber seine Hochzeit
ausgesohnt.”

515 Bernburg.

516 vielfédltig: vielfach, vielmalig, oft, wiederholt.
517 Hibner, Tobias (2) (1578-1636).

518 Ubersetzung: "Worten"

519 Egerischer Sauerbrunnen.

520 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Frstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
521 Hoym.
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23. Mérz 1630

23. Marz 1630
s den 23. Martij %2 .

Escrit a Pltzkaw®® |, et Cohten®™ ., 5

Meine rechnungen vbersehen.
Schreiben von Abraham de la Faye °*°[ ]

Notification von herrvetter First Augusto **" daf3 ihn Gott vorgestern den 21<sten:> Morgends vmb

1 vhr, durch gnedige endtbindung seiner gemahlin®®, mitt einem iungen Tochterlein®® gesegnett,
davor, Gott dem Allméchtigen, billich zu dancken.

Jch habe Abraham de la Faye geantwortett.

24. Marz 1630
s den 24. Martij > .
Jch bin hinauld spatziren geritten.

Thomal¥®" hat mir ein schreiben von <herrn von dohna ** > Magdeburg ** benebens victualien
mittgebracht.

First Augusto™ geantwortett vndt gratulirt.

[[96Vv]]
Diesen abendt 4 goldtamer geschol3en. et cetera

25. Marz 1630

2 den 25. Martij **. GrinDonnerstag.

522 Ubersetzung: "des Marz"

523 Pl6tzkau.

524 K 6then.

525 Ubersetzung: "Nach Plotzkau und K 6then geschrieben."
526 Faye, Abraham de la (gest. 1636).

527 Anhalt-Pl6tzkau, August, First von (1575-1653).

528 Anhalt-Plotzkau, Sibylla, Firstin von, geb. Gréfin zu Solms-Laubach (1590-1659).
529 Anhalt-Pl6tzkau, Elisabeth, Furstin von (1630-1692).
530 Ubersetzung: "des Marz"

531 Benckendorf, Thomas (gest. vor 1665).

532 Dohna, Christoph, Burggraf von (1583-1637).

533 Magdeburg.

534 Anhalt-Pl6tzkau, August, Furst von (1575-1653).

535 Ubersetzung: "des Marz"
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26. Mérz 1630

Jndiekirche.

537 538 >

< Tre sapienze > sangrientes **' . tout ensemble alafois

Nota Bene **[:] Vne grande & extraordinaire tristesse, & tendreur de coeur laguelle masaisy, <

iusgu'aux chaudes larmes,> en ceste semaine Sainte, sur le sujet de nostre conversion, & sur le sujet
du depart de Liitzow > & sur le sujet des persecutions de I'Eglise. >*

Hier au soir ie me suis expectore envers I'escrivain du baillage™ touchant mes soupgons &-it contre

luy, & il m'adonné satisfaction en rendant conte de ses actions, a mon s assez suffisant <mais non

parfait> contentement. Dieu vueille, que la verité, ne nous soit offusgquee, ni estainte entierement.
543

Ein>* drey tage her, habe ich drey stuhten zu heimb™® lal3en beroRen™, 2 <als die fruchtbahre
wilde™, vndt Maz SimonRen™® | abgekaufte> mitt dem braunen Polacken, den ich von DeRaw>*
bekommen, 1 <als Roders™ erkaufte> mitt dem grawen hengst, Gott gebe mir mehr gliick darzu,
als vorm Jahre mitt dem schonen fuchs™", von deme nichts gefallen.

[[97r]]

Schreiben von Plotzka™ vndt Bernburgk™:.

26. Marz 1630
¢ den 26. Martij ***. Charfreytag.

536 Ubersetzung: "Drei Weisheiten"

537 Ubersetzung: "blutige"

538 Ubersetzung: "alle zusammen auf einmal”

539 Ubersetzung: "Beachte wohl"

540 L itzow, Barthold von (gest. 1633).

541 Ubersetzung: "Eine groRe und auRerordentliche Traurigkeit und Mirbheit des Herzens, welche mich in dieser
Karwoche bis hin zu heif3en Trénen befallen hat, Uber die Sache unserer Bekehrung und Uber die Sache der Abreise von
Litzow und Uber die Sache der Verfolgungen der Kirche."

542 Jahrs, Sebastian.

543 Ubersetzung: "Heute habe ich mich am Abend gegeniiber dem Amtsschreiber ausgesprochen, was meine
Verdéchtigungen und-er gegen ihn betrifft, und er hat mir Genugtuung gegeben, indem er zu meiner ziemlich
hinreichenden, aber nicht vollkommenen Zufriedenheit Uber seine Taten berichtete. Gott wolle, dass die Wahrheit uns
weder empdren noch vdllig ausgel dscht werde."

544 ein: ungefahr.

545 Hoym.

546 berossen: (eine Stute) decken.

547 Wilde: wilde Stute (d. h. aus einer wilden Stuterel kommende oder halbwild gefangene Stute), Mutterstute.
548 Simon, Matthias.

549 Dessau (Dessau-Rofdau).

550 Rdder, Hans Wolf Ernst von (ca. 1590-1632).

551 Fuchs: Pferd mit braunlichem, rétlichem oder gelblichem Fell, das dem eines Rotfuchses dhnelt.

552 Plétzkau.

553 Bernburg.

554 Ubersetzung: "des Marz"
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26. Mérz 1630

< Andreas Winsius™ hat vni3 gepredigett.>
Schreiben, von Loben™®, vndt herren Schafgotschen™ entpfangen.

Jrnen Jhme L oben selber wieder geantwortett auf morgen datirt, vndt Meine gemahlin®™®, hat der
Schaftogtschin®™ wieder geantwortett.

An izo seindt die lachRe zu Magdeburgk®™® sehr wolfail, sintemahl Thomal? Benckendorf *** vor
einen lachs, vorgestern, vors pfundt, nur 4 { gute Groschen} bezahlen dorfen®.

Jch bin ins badt gegangen.

habe mich angefangen, zu bevorstehender communion, zu pragpariren.

Meine freundliche herzieb(st)e gemahlin, jst hjniiber nach Quedlinburg ** gefahren, alda auch ihre
Ostern gebe gott zu halten. Gott gebe vnl3 allerseits gliicksehlige Ostern, vndt ein gesegnetes Jahr.

<[Marginalie:] Nota Bene ** > Esist heitte, gar ein tunckeler, nebelichter, baldt regenhaftiger,
trawriger tag gewesen. Rien de serain, nulle fortune, nulle joye. O destin malencontreux, o destin

inevitable! 5®

[[97v]]

<[Marginalie:] Nota Bene > > helitte hat ein vornehmer Mann judicirtt man sollte nur achtung
drauf geben, ob nicht ein®®’ 9 oder 10 Jahr hero, alle iahr vmb diese zeitt, von einfall des Tircken™
, vndt vom Tiirckenkrieg, die zeitungen®™ von Wien>® seyen auf3gesprenget worden, nur damitt

man die firsten im Reich>™* sicher machte, damitt sie Sich nicht moviren>" sollten, vndt dencken,
der Turcke wirde es wol aufdrichten, warumb sie sich eben moviren, vndt vndanck auf sich laden
sollten. So kéhme al3dann auch die wi contribution desto williger herfir, af3 die man zu dem
vermeinten Tirckenzuge anwenden miste, vndt dennoch hernach zu dempfung der Reichsfirsten,

566

555 Winl3, Andreas (gest. 1638).

556 L6w, Johann d. A. (1575-nach 1647).

557 Schaffgotsch, Hans Ulrich von (1595-1635).

558 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Frstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
559 Schaffgotsch, Barbara Agnes von, geb. Herzogin von Schlesien-Liegnitz-Brieg-Wohlau (1593-1631).

560 Magdeburg.

561 Benckendorf, Thomas (gest. vor 1665).

562 durfen: missen.

563 Quedlinburg.

564 Ubersetzung: "Beachte wohl"

565 Ubersetzung: "Kein Abendtau, kein Gliick, keine Freude. Oh ungliickliches Schicksal, oh unausweichliches
Geschick!"

566 Ubersetzung: "Beachte wohl"

567 ein: ungefahr.

568 Osmanisches Reich.

569 Zeitung: Nachricht.

570 Wien.

571 Heiliges Rémisches Reich (deutscher Nation).

572 moviren: bewegen, sich regen.
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27. Méarz 1630

vndt Reichsstadte, auch anderer Stende, selber dal’ volck®? gebrauchte. hielte also solche zeitung
vor eine fabel vndt getichtte.

27. Méarz 1630

[[98r]]
» den 27. Martij > .

Latendreur de coeur me dure encores tousjours, par |a volonté de Dieu. °®

577

Jech habe gar bewegliche schreiben, vom Pfaltzgraf Ludwig Philips™® vndt seiner frawMutter™”
heiitte frilhe entpfangen, darinnen sie mich bitten, die restitution seiner lande®”®, am KayRerlichen
hoff, bester mafRen zu recommendiren. perge °”

Esist helitte wiederumb gar triibe vndt trawrig wetter gewesen, & dans mateste aussy pleine
d'afflictions .

Jch habe an Meine freundliche her Zlieb(st)e gemahlin®®* geschrieben.

Jn die vorbereitungspredigt, zur stadtkirchen gefahren, ou i'ay ressenty mes violentes passions
susmentionnees fort vehementes bien que je les aye sceu dissimuler, par force en I'Eglise, & il faut
tousjours combattre soy mesme, moyennant I'ayde Divine, & assistance du Toutpuissant, ne se

rendre, aux tenta<[Marginalie:] Nota Bene ** >tions. Peut estre, sera ce, laderniere fois quei'iray

icy®® ala Sainte Cene. ®* Nota Bene>® [[98v]] Dieu vueille, que je soye en cela, faux prophete.
586

Jech habe dem goldtschmidt heetfeldt®’, vielerley abkaiiffen lafken, gegen bevorstehende hochzeitt
vndt ringrennen>® .

573 Volk: Truppen.

574 Ubersetzung: "des Marz"

575 Ubersetzung: "Die Miirbheit des Herzens besteht mir noch immer fort durch den Willen Gottes."

576 Pfalz-Simmern, Ludwig Philipp, Pfalzgraf von (1602-1655).

577 Pfalz, Louise Juliana, Kurfirstin von der, geb. Gréfin von Nassau-Dillenburg (1576-1644).

578 Pfalz-Simmern, Furstentum.

579 Ubersetzung: "usw."

580 Ubersetzung: "und in meinem Kopf auch viel Betriibnis’

581 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Flrstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
582 Ubersetzung: "Beachte wohl"

583 Ballenstedt.

584 Ubersetzung: "wo ich meine oben genannten heftigen, sehr umgestiimen L eidenschaften gespiirt habe, obwohl ich
siein der Kirche zwangsweise zu verbergen gewusst habe, und man muss sich mittels der géttlichen Hilfe und [des)]
Beistandes des Allméchtigen immer selbst bek&mpfen, sich nicht den Versuchungen ergeben. Vielleicht wird dies das
letzte Mal sein, dassich hier zum Heiligen Abendmahl gehen werde."

585 Ubersetzung: "Beachte wohl"

586 Ubersetzung: "Gott wolle, dass ich damit ein falscher Prophet sei."

587 Heidfeld, Johann.

588 Ringrennen: Wettkampf, bei dem der Reiter in vollem Galopp mit der Lanze oder dem Wurfpfeil einen Ring
beriihren musste.
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28. Mérz 1630

Antwortt von Quedlinburg **® auf mein schreiben, von Meiner freundlichen herzlieb(st)en
gemahlin®®.

28. Marz 1630

o den 28%°" Martij **. Ostern.

Schreiben von Wien>? entpfangen, vom 17. / 27. Martij **, von Loében™* , <dal? es mitt Gernroda®™

, in schlechten terminis™, vndt aufbruch Jhrer Mayestat™’ nach Regenspurg ** den 21. May.>

Jn die stadtkirchen, zur predigt, vndt communion. Gott gebe das diese nicht meine letzte zu

Ballenstedt ** seye. Es wahren 90 communicanten 40 Mannspersonen, vndt 50 weibspersonen.
Gott lal3e es vns dlen, zu vnserer seelen sehligkeitt gedeyen, durch lesum Christum Amen.

<[Marginalie:] Nota Bene ®® > Esist heiitte gar ein Nebelichter, triiber, finsterer, schlackhaftiger

Ostertag gewe [[99r]] sen, & moy aussy en mes tristesses non bien connues a moy mesmes, bien
gue voilées d'un autre voile impertinent, encores que la iouyssance de la Sainte Cene m'ait consolee

& resiouye non sons rayson ** .

603 604

Jay escrit aMadame™?, vers Quedlinburg®®.
Nachmittags, wieder in die kirche zur predigt gefahren.
Nach Berlin®®, an die alte Churfiirstinn®®, vndt an Pfaltzgraf Ludwig®’ wieder geschrieben. Jem

%% an Loben™®, zusambt den Pfaltzgréfischen briefen an Jhre KayRerliche Mayestat®™ , vndt an den
Fiirsten von Eggenbergk®* .

589 Quedlinburg.

590 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Flrstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
591 Ubersetzung: "des Marz"

592 Wien.

593 Ubersetzung: "des Marz"

594 L6w, Johann d. A. (1575-nach 1647).

595 Gernrode, Stift.

596 in aten/vorigen/guten/passlichen/weit(laufig)en/ziemlichen Terminis: in altem/unverandertem/gutem/
annehmbaren/ungewissen Zustand.

597 Ferdinand I1., Kaiser (Heiliges Rémisches Reich) (1578-1637).

598 Regensburg.

599 Ballenstedt.

600 Ubersetzung: "Beachte wohl"

601 Ubersetzung: "und auch ich [war es] in meinen mir selbst nicht recht bekannten, obgleich von einem anderen
ungereimten Vorwand verhllten Betriibnissen, obschon mich der Genuss des Heiligen Abendmahls getrostet und nicht
ohne Grund erfreut hatte."

602 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Flrstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
603 Quedlinburg.

604 Ubersetzung: "lch habe an Madame nach Quedlinburg geschrieben.”

605 Berlin.

606 Pfalz, Louise Juliana, Kurfirstin von der, geb. Gréfin von Nassau-Dillenburg (1576-1644).

607 Pfalz-Simmern, Ludwig Philipp, Pfalzgraf von (1602-1655).

608 Ubersetzung: "Ebenso"
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29. Mérz 1630

613

Jtem ®2: an den Obristen Begker®, wegen der Fridléandischen®™ assignation®™®.

29. Marz 1630

» den 29. Martij **°. Ostermontag.

617 618

Antwortt von Weymar™", absonderlich von herzog Wilhelm™™®, sehr in frelindtvetterlichen
vertrawlichen hoflichen terminis ®°, vndt dann auch von den hern gebriidern, Albrecht®, Ernst®™,
vndt Bernhardt® ins gesambt. Die resolution soll innerhalb drey wochen, nachkommen.

[[99v]]

herr Winsius®®

hat helitte Morgen, in meiner schlof3kirchen gepredigett.

624

Esist wiederumb gar trawriges regenwetter, vndt dicker™" nebell gewesen.

Je ne puis encores perdre |'amere souvenance de matrop passionnee affliction, augmentée par
I'abandon & la perte d'un de mes plus fidelles, vaillants, & affectionnez serviteurs, quj est tout
entierement dressé a mon humeur, & prest de despendre sa vie, pour mon service, cependant ne

peut poursuivre mon service, rappellé asafortune & alaguerre, par son Pere®, C'est Barthold
L iitzow *° mon page de chambre, |e plus brave garcon, que i'ay jamais eu. Dieu le benie & luy
donne un million de bonheur & de bonne fortune, dont ie ne le veux empescher, nj arrester. *’

[[100r]]

609 L6w, Johann d. A. (1575-nach 1647).

610 Ferdinand I1., Kaiser (Heiliges Rémisches Reich) (1578-1637).

611 Eggenberg, Johann Ulrich, First von (1568-1634).

612 Ubersetzung: "Ebenso"

613 Pecker von der Ehr, Johann David (gest. 1659).

614 Waldstein, Albrecht Wenzel Eusebius von (1583-1634).

615 Assignation: (schriftliche) Anweisung, Zahlungsanweisung.

616 Ubersetzung: "des Marz"

617 Weimar.

618 Sachsen-Weimar, Wilhelm 1V ., Herzog von (1598-1662).

619 Ubersetzung: "Worten"

620 Sachsen-Eisenach, Albrecht, Herzog von (1599-1644).

621 Sachsen-Gotha-Altenburg, Ernst . (der Fromme), Herzog von (1601-1675).

622 Sachsen-Weimar, Bernhard, Herzog von (1604-1639).

623 Winl3, Andreas (gest. 1638).

624 dick: dicht.

625 Lutzow (4), N. N. von.

626 L utzow, Barthold von (gest. 1633).

627 Ubersetzung: "Ich kann die bittere Erinnerung an meine gar zu heftige Betriibnis noch nicht verlieren, die durch
die Preisgabe und den Verlust von einem meiner treuesten, tapfersten und zugeneigtesten Diener vergrof3ert wird, der
ganz auf meinen Charakter ausgerichtet und bereit ist, sein Leben fir meinen Dienst zu verzehren, [der] jedoch meinen
Diengt, durch seinen Vater zu seinem Besitz und zum Krieg zuriickgerufen, nicht fortsetzen kann. Esist Barthold

L itzow, mein Kammerpage, der rechtschaffenste Junge, den ich jemals gehabt habe. Gott segne ihn und schenke ihm
millionenfaches Gliick und gutes Schicksal, an dem ich ihn weder hindern noch zurtickhalten will."
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29. Mérz 1630

le crains aussy fort que nostre religion reformée sera exterminée de lapaix de I'Empire®®, en

ceste Diete, collegiale. Vn maheur, & une affliction talonne I'autre. 1e suis affligé pour men <le>
public & pour mon particulier. Pour le publicg, quand tout est contre I'Eglise de Dieu, pour mon
particulier, tres passionnément lors que je voy, que quelquesuns de mes serviteurs me sont infideles
& me trompent, & que les plusfidelles, & mieux affectionnez sen vont, ce quj me perce le coeur.
O Dieu donne moy de fidelles serviteurs, & fay moy lagrace que j'ose chastier leslarrons, & neles

laisser ainsy passer honorablement devant moy, (fomentéz a Bernburg™) ce quj me perce aussy le
coeur, qu'il les faut encores honorer. *°

[[100v]]
Baltzer®™ lackay ist von Eger®™ wiederkommen, alda alles thewer, dieweil der hertzog von

Fridlandt®® im CarlRbadt®™ ist, Adam Eberhardt®® gastgeber zur giildenen Sonnen in Eger, will
nehmen vor 5 adeliche personen, dann vor 8 diener, alle tag 2 mahlzeitten, sambt dem bier vber den

malzeitten, dann neben dem 4 zimmern vndt betten, wirdt die wochen begehrt, auch vor licht vndt
zimmer zu heitzen, so es von nohten, in allem 58 { Reichsthaler} Jtem *°: von einem pferdt vor das

Rauchfutter®®’ als hew vndt Strew die wochen 16 groschen.

Specification, Doctoris Matthag Maccasij*® * 0 1. Vier losamenter®™' mit sambt

den kammern, federgewandt®?[,] zinn vndt holtz alles in gesambtt, zusammen, davor die wochen
16 { Thaler} [[101r]] Flaisch, Rindt[-] vndt kalbfleisch das pfundt 4 krelizer. Fisch, die hecht das

{Pfund} 13 {Kreuzer} die Speisefisch vmb 6 { Kreuzer} Bier, die kandel®® pro 2 { Kreuzer} Wein
die kandel pro: 20 { Kreuzer} Am RolRmarckt gelegen der wirtt, herr Gallus K ohudt®. perge *°
Nicht lenger aufzuhalten denn 12 tag, alldieweil Jhre fiirstliche gnaden herr von Wallenstein *°

628 Heiliges Romisches Reich (deutscher Nation).

629 Bernburg.

630 Ubersetzung: "Ich befiirchte auch sehr, dass unsere reformierte Religion auf diesem Kurfiirstentag von dem
Reichsfrieden verbannt werden wird. Ein Ungliick und ein Kummer ist dem anderen auf den Fersen. Ich bin betriibt
wegen meiner der 6ffentlichen und wegen meiner privaten Sache. Wegen der 6ffentlichen Sache, wenn alles gegen die
Kirche Gottesist, wegen meiner privaten Sache sehr leidenschaftlich, wenn ich sehe, dass einige meiner Diener mir
untreu sind und mich betriigen, und die treuesten und bestens zugenei gten weggehen, was mir das Herz durchsticht.
Oh Gott, gib mir treue Diener und gewéhre mir die Gnade, dassich die Diebe zu ziichtigen wage und sie (in Bernburg
gehegt) nicht vor mir so ehrenhaft gelten lasse, was mir auch das Herz durchbohrt, dass man sie noch ehren muss.”
631 N. N., Balthasar (2).

632 Eger (Cheb).

633 Waldstein, Albrecht Wenzel Eusebius von (1583-1634).

634 Karlsbad (Karlovy Vary).

635 Eberhardt, Adam (gest. 1631).

636 Ubersetzung: "Ebenso"

637 Rauchfutter: Rauhfutter (Heu, Gras und Stroh).

638 Macasius, Paul (1585-1644).

639 Offensichtliche Verwechslung des Vornamens durch Christian 11.

640 Ubersetzung: "des Doktors Matth&us Maccasius'

641 Losament: Unterkunft, Wohnraum.

642 Federgewand: Bett.

643 Kandel: Hohlmal’ fur Flussigkeiten.

644 Kohut, Gallus.

645 Ubersetzung: "usw."

646 Waldstein, Albrecht Wenzel Eusebius von (1583-1634).
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30. Mérz 1630

izundt im CarlRbadt®™ ligt, vndt losamenter®™® bestellen lefit. Doctor Matthaeus Maccasius™
650

I'ay converse avec Winsius™ |e ministre. *

k653

Schreiben von Arnspoeck®™?, von herzog Joachim ernst von hollstein®* .

Mafemme™® n'est pas revenue, comme nous croyions, ains est demeurée a Quedlinburg™,
aujourd'huy. *’

30. Marz 1630

[[101v]]
o den 30" Martij *° .

Esist helitte wunderbarlich wetter gewesen, in dem es geschneyet.

Gegen abendt, ist meine freundliche herzieb(st)e gemahlin *°, von Quedlinburg *° gliicklich
wiederkommen.

Antwortt vom herrn obersten Pegker®.

31. Marz 1630

s den 31. Martij ** .

I'ay usé de mes adversitéz infortunées pour les vaincre, assez vertueusement. *

Jch habe die einladungsschreiben, zur hochzeitt, aul¥fertigen lal3en, an die flrstlichen personen, in
meinem Nahmen, vndt Bayern®® hat auch dabey geschrieben, an die adelichen aber hat er allgjn

647 Karlsbad (Karlovy Vary).

648 Losament: Unterkunft, Wohnraum.

649 Macasius, Paul (1585-1644).

650 Offensichtliche Verwechslung des Vornamens durch Christian 11.

651 Winf3, Andreas (gest. 1638).

652 Ubersetzung: "lch habe mich mit Winsius, dem Pfarrer, unterhalten.”

653 Ahrenshok.

654 Schleswig-Hol stein-Sonderburg-Plon, Joachim Ernst, Herzog von (1595-1671).

655 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Flrstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
656 Quedlinburg.

657 Ubersetzung: "Meine Frau ist nicht zuriickgekommen, wie wir glaubten, sondern ist heute in Quedlinburg
geblieben."

658 Ubersetzung: "des Marz"

659 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Frstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
660 Quedlinburg.

661 Pecker von der Ehr, Johann David (gest. 1659).

662 Ubersetzung: "des Marz"

663 Ubersetzung: "Ich habe meine ungliicklichen Widrigkeiten genutzt, um sie recht tugendhaft zu besiegen.”

664 Trautenburg, Curt von der (gest. 1639).
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31. Mérz 1630

geschrieben vndt nicht ich, auRgenommen an Adrian Arendt Stammer®® , deme ichs zwar auch
zugeschrieben.

Die landiunckern, habe ich auch zur aufwartung beschrejben®® lalzen, vndt vndterschrieben.

[[102r]]
Schreiben von hanRR Rizen®™ dal? er mir die 624 { Thaler} nicht <langer> stunden will, oder kan, al3
biR vfn Ostermarcktt. O ingratitudine! **®

Schreiben von Bruder Ernst® auR Jtalien®™ vom 1./ 11. Martij ®™. Jst intercipirt® vndt offen
gewesen.

heiitte ist meine Rennbahne, fertig worden, alhier zu Ballenstedt® . Gott gebe zu gliick. Sie Es

hat der zimmermann, davor bekommen, 15 { Thaler} macherlohn, die schrancken, vndt selilen,
auRzuhawen, vndt einzuschlagen. Dem Teichgréber der sie gleich gemacht hatt, habeich 1 { Thaler}
geben lalken. Es haben sonst ein®* zehen herrendienster®™ darneben gearbeitett. perge °”

678
S

<Antworttschreiben von der probstinn®’ wegen Bayerns®™® hochzeitt.>

665 Stammer, Adrian Arndt (von) (ca. 1563/64-1636).

666 beschreiben: schriftlich ein- oder vorladen.

667 Ritz, Johann (1579-1633).

668 Ubersetzung: "Oh Undankbarkeit!"

669 Anhalt-Bernburg, Ernst, First von (1608-1632).

670 Italien.

671 Ubersetzung: "des Marz"

672 intercipiren: abfangen.

673 Ballenstedt.

674 ein: ungefahr.

675 Herrendienster: zu Frondiensten verpflichteter Untertan.
676 Ubersetzung: "usw."

677 Braunschweig-L tneburg-Harburg, Anna Margaretha, Herzogin von (1567-1643).
678 Trautenburg, Curt von der (gest. 1639).
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01. April 1630

01. April 1630
[[202r]]
a den 1. Aprilis® . 1
Jn die predigt zur kirchen.

Fritz> mein raysiger knecht ist sehr kranck worden, es scheinett an der haiiptkranckheitt®, welche

Meine freundliche herzieb(st)e gemahlin®, Jtem °: die Jungfraw Alefeldin®, Jtem : Wentzel® der
koch auch gehabtt, vndt diese schwachheitt hier herumb regiert, Dieu nous pardonne nos pechez &

nous garde de mortalite. °

[[102v]]
Jech habe an Bruder Ernst™®, wieder geschrieben.

<[Marginalie:] Nota Bene ™" > Zeitung ** daf? der Schwede™ die Jnsel Riigen™, vberrumpelt vndt
eingenommen, auch die Kayserischen™ draufd vertrieben habe.

<[Marginalie:] Nota Bene ™ > Jem *': dal? der hollandische® Admiral Pater', abermals die
Spannische® silberflotta®™ erobertt.

<[Marginalie:] Nota Bene* > Jtem *: dald der Persianer®, den Tiircken® geschlagen.

1 Ubersetzung: "des Aprils'

2N. N., Friedrich (2).

3 Hauptkrankheit: eine Krankheit, die das Gehirn angreift oder Kopfschmerzen verursacht (wie Migrane); bisweilen
auch Bezeichnung fur Fleckfieber ("ungarische Krankheit").

4 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Firstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Holstein-Sonderburg (1603-1675).
5 Ubersetzung: "ebenso”

6 Trautenburg, Sophiavon der, geb. von Ahlefeld (gest. vor 1676).

7 Ubersetzung: "ebenso”

8 Czerny, Wenzdl.

9 Ubersetzung: " Gott vergebe uns unsere Siinden und bewahre uns vor dem Sterben.”
10 Anhalt-Bernburg, Ernst, Furst von (1608-1632).

11 Ubersetzung: "Beachte woh!"

12 Zeitung: Nachricht.

13 Schweden, Koénigreich.

14 Rugen, Insel.

15 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzoge von Osterreich).

16 Ubersetzung: "Beachte wohl"

17 Ubersetzung: "Ebenso"

18 Niederlande, Vereinigte (Republik der Sieben Vereinigten Provinzen).

19 Pater, Adriaan Janszoon (gest. 1631).

20 Spanien, Konigreich.

21 Ubersetzung: "flotte"

22 Ubersetzung: "Beachte woh!"

23 Ubersetzung: "Ebenso”

24 Persien (Iran).

25 Osmanisches Reich.
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02. April 1630

<[Marginalie:] Nota Bene *® > Jtem *': das ein vertrag zwischen den Kayserischen vndt dem
Schweden vor seye.

Antwortt von fraulein eleonora von hollstein® vndt visitation® Meiner gemahlin®, durch eigenen
botten.

Thomalzen® abgefertigett, naher Magdeburgk® , mir noch ezliche victualien zu erkaiiffen.
Antwortt von der AeptiRinn von Quedlinburg * auf die jnvitation™.

< |'ay apperceu que mon coeur ne m'a pas esté greve sans cause aux Pasques passées, pour Lytsaw®
veu qu'il aesté Lundy en grand danger de savie a Quedlinburg *[.] ¥ >

02. April 1630

[[103r]]
o den 2. Aprilis® .
<Ein grawsamer Sturmwindt diese Nachtt. et cetera >

Jech habe Lytsawen® vndt Wolf* Schiizen hezen lalken. <Sie haben einen hasen nur fangen
kdnnen.>

Bin spatziren geritten.

habe es erfahren, daid Friz** der knechtt, keine Natiirliche haiiptkranckheitt™ hatt, sondern er ist am

Ostermontag, zu Quedlinburg *® im Rahtskeller, beynebens Lytsawen, mitt schl&gen also tractirt™
worden, mitt kannen auf die kdpfe etceteral.] Sie beyde haben sich zehen personen erwehren
mufen, welche ihnen mitt injurien vrsach gegeben, haben sich auch gewaltig gewehret, vndt seindt

26 Ubersetzung: "Beachte wohl"

27 Ubersetzung: "Ebenso”

28 Schleswig-Holstein-Sonderburg, Eleonora, Herzogin von (1590-1669).

29 Visitation: Besuch.

30 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Firstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Holstein-Sonderburg (1603-1675).
31 Benckendorf, Thomas (gest. vor 1665).

32 Magdeburg.

33 Sachsen-Weimar, Dorothea Sophia, Herzogin von (1587-1645).

34 Invitation: Einladung.

35 Lutzow, Barthold von (gest. 1633).

36 Quedlinburg.

37 Ubersetzung: "Ich habe bemerkt, dass mein Herz am vergangenen Ostern nicht ohne Grund beschwert gewesen ist,
weil Lutzow erlebt [hat], dass er am Montag in Quedlinburg in grofier Lebensgefahr gewesen ist.”

38 Ubersetzung: "des Aprils'

39 Lutzow, Barthold von (gest. 1633).

40 Reisi(c)ke, Wolf (gest. 1640).

41 N. N., Friedrich (1).

42 Hauptkrankheit: eine Krankheit, die das Gehirn angreift oder Kopfschmerzen verursacht (wie Migréne); bisweilen
auch Bezeichnung fur Fleckfieber ("ungarische Krankheit").

43 Quedlinburg.

44 tractiren: misshandeln.
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03. April 1630

in leibg[-] vndt lebensgefahr gewesen. Gott lob vndt danck der sie behtitet hatt. Cependant mon
coeur estoit Si angoisse aux Pasques passées, non sans cause.

Antwortt von Leipzigk®.

Jech habe helitte zween von Meiner gemahlin® stuhten, in freyem felde, mitt dem polacken, belegen,
vndt beschélen lal3en. Gott gebe zu gliick.

[[103v]]
Jeh habe heiitte zum erstenmahl auf meiner Newen Rennbahne zum ring gerannt™.

Meine freundliche herzlieb(st)e gemahlin® ist he <ii> ntte diese nacht, vom ap, oder Nachtmarre
straordinariamente *® halb schlaffende, halb wachende, gedruckt worden, & sen est horriblement,
effrayée ™.

Antwortt von Bernburg®, Plotzkaw® , vndt Cohten> , wegen Bayerns™ hochzeitt.

03. April 1630
» den 3. Aprilis® .

< Non tentabis amplius, Dominum Deum tuum.> * >

Lucta, & transitio, per medios hostes, ad culmina coelj, novo & inusitato more, ad fallendos
adversarios, quj fugam credebant, sed res plane difficillima. *

Jech habe abermals nach Cohten® , vndt nach Plézkaw® geschrieben.

I'ay donné deux beaux habits, I'un verd au jeune Roder®, & I'autre incarnat a Lytsaw® , <pour
comparoistre, en mon honneur.> *

45 Ubersetzung: "Dennoch war mein Herz am vergangenen Ostern nicht ohne Grund so angsterfiillt."

46 Leipzig.

47 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Furstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Holstein-Sonderburg (1603-1675).
48 zum Ring rennen: Turnierritt, um mit der Lanze oder dem Wurfpfeil einen Ring zu berthren.

49 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Furstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Holstein-Sonderburg (1603-1675).
50 Ubersetzung: "auRergewoshnlich”

51 Ubersetzung: "und hat sich davor entsetzlich gefiirchtet"

52 Bernburg.

53 Pl6tzkau.

54 K 6then.

55 Trautenburg, Curt von der (gest. 1639).

56 Ubersetzung: "des Aprils'

57 Dt 6,16

58 Ubersetzung: "Du sollst den Herrn, deinen Gott, nicht langer versuchen.”

59 Ubersetzung: "Ringen und Ubergang durch das Zentrum der Feinde zu den hichsten Punkten des Himmels, auf neue
und ungewdhnliche Weise gegen die betriigenden Widersacher, die an die Flucht glaubten, aber die Sache ist durchaus
hochst mihsam."

60 Kothen.

61 Plotzkau.

62 Roder, Hans Kaspar von (ca. 1610-1632).
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04. April 1630

Antwortt von Bernburgk®.

[[104r]]
I'ay veu nostre nouvelle espouse™ en parade, estre extremement belle, & bien parée. *

Diesen abendt, habe ich sechs goldtamer, oder grinschlinge®, geschofen.

04. April 1630
o den 4. Aprilis® . Quasimodogenitj™ .

Jech habe helitte die trawer, vmb mein sehliges kindt™ abgelegett, vndt predigt gehorett. et cetera
per ge 72

Graf hanR Jorgen von ManRfeldt™, auf bevorstehendes adeliche hochzeitt fest, al's einen gast,
eingeladen, dieweil ich auch, mitt ihm kundtschafft zu machen, begehre, vndt er gar ein wackerer
herr, von Tugendtlichen qualiteten, sein solle.

Jech habe mich zum ringrennen™ abermals versuchtt, in bosem regenwetter, sintemal es die gantze
woche hero, gewaltig geregnett.

29 personen, 19 pferdt, bringt Furst Ludwig”™ 16 personen[,] 16 <2> pferdt, bringt Fiirst
Augustus™ inmafRen Sie an mich geschrieben.

05. April 1630

[[104v]]
» den 5. Aprilis™ .1 1

63 Lutzow, Barthold von (gest. 1633).

64 Ubersetzung: "Ich habe zwei schéne Kleidungsstiicke hergegeben, das eine griine an den jungen Roder, das andere
hellrote an L (itzow, um in meiner Ehre zu erscheinen.”

65 Bernburg.

66 Trautenburg, Sophiavon der, geb. von Ahlefeld (gest. vor 1676).

67 Ubersetzung: "Ich habe unsere neue Ehefrau beim Zurschaustellen gesehen, die duRerst schén und wohl geschmiickt
ist."

68 Grinschling: Grinfink (Goldammer).

69 Ubersetzung: "des Aprils'

70 Quasimodogeniti: erster Sonntag nach Ostern (weif3er Sonntag).

71 Anhalt-Bernburg, Joachim Ernst, Furst von (1629-1629).

72 Ubersetzung: "usw."

73 Mansfeld-Eisleben, Johann Georg, Graf von (1593-1647).

74 Ringrennen: Wettkampf, bei dem der Reiter in vollem Galopp mit der Lanze oder dem Wurfpfeil einen Ring
beriihren musste.

75 Anhalt-K 6then, Ludwig, Furst von (1579-1650).

76 Anhalt-Pl6tzkau, August, First von (1575-1653).

77 Ubersetzung: "des Aprils'
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06. April 1630

heiitte Morgen, habe ich die gestrigen schreiben entpfangen, von Cohten’ vndt Plotzkaw™..

Thomal?* ist gestern abendt, mitt etzlichen victualien, von Magdeburg® wiederkommen, hat bose
zeitung® mittgebrachtt, (welche jch doch nicht glaiibe,) dal’ ein kammerdiener soll seinen eigenen
herren, den General®, erstochen, vndt entleibet haben.

Le pocal que je donneray aux nopces de Curt von Beyern ® pese 5 {Mark} 2 lot: conté a 19 { gute
Groschen} lelot, ou bien 12 { Dalers} 12 <6> { gute Groschen} le marck®, comme on le vend a
Quedlinburg ® il coustera 64 { Thaler} 22 { gute Groschen}

Antwortt von Graf hans georgen, von Manfeldt®, daR er sich gern, bey mir, ginstellen will.

Mejne lelitte haben 5 hasen gehezt, aber keinen fangen kdnnen, in freyem felde, [[105r]] Sie meinen
die winde® seyen verzailbertt.

Curt von Bayern®, der Braiitigam, ist heiitte alhier™ ankommen.

< Jay aydé aaccommoder la belle teste de I'espouse™. * >

06. April 1630
o den 6™ Aprilis® .

heiitte ist Curdt von Bayern®™ hochzeitt: vndt ehrentag, mitt Jungfraw Sofiavon Alefeldt*®, Gott
gebe zu glick, vndt segen.

78 Kéthen.

79 Plotzkau.

80 Benckendorf, Thomas (gest. vor 1665).

81 Magdeburg.

82 Zeitung: Nachricht.

83 Waldstein, Albrecht Wenzel Eusebius von (1583-1634).

84 Trautenburg, Curt von der (gest. 1639).

85 Mark: Gewichtseinheit fir Gold und Silber.

86 Quedlinburg.

87 Ubersetzung: "Der Pokal, den ich zur Hochzeit des Curt von Beyern geben werde, wiegt 5 Mark, 2 Lot, gerechnet zu
19 guten Groschen das Lot oder 12 Taler, 16 gute Groschen die Mark, wie man es in Quedlinburg verkauft, wird er 64
Taler, 22 gute Groschen kosten.”

88 Mansfeld-Eisleben, Johann Georg, Graf von (1593-1647).

89 Wind: Windhund (grofier schlanker Jagdhund).

90 Trautenburg, Curt von der (gest. 1639).

91 Ballenstedt.

92 Trautenburg, Sophiavon der, geb. von Ahlefeld (gest. vor 1676).

93 Ubersetzung: "Ich habe geholfen, den schonen Kopf der Ehefrau [d. h. der Braut] zurechtzumachen.”
94 Ubersetzung: "des Aprils'

95 Trautenburg, Curt von der (gest. 1639).

96 Trautenburg, Sophiavon der, geb. von Ahlefeld (gest. vor 1676).
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06. April 1630

<[Marginalie:] Nota Bene® > Gestern ist der KayRerliche® commissarius*® Metzger'®, zu
halberstadt'™ geviertheilt worden, hat immer geruffen, er sterbe vnschuldig.

Jech habe den alten Stammer'®, vndt Eichen™, zu commissarien verordnett, die ehestiftung zu
machen, zwischen Bayern vndt Jungfer Sofien.

Es hat sich an der confirmation'® des Thumbcapittels zu halberstadt'® gestoken dieweil er Bayern
der lezte seines Stammes'® vndt nahmens, vndt vndter dem Stifft'” geselRen ist. So hat [[105v]]
es sich auch daran gestofen, dal3 noch niemands von des breiittigams'® freiinden'®, bey der
tractation™'? ist, <seine> die Mutter™ auch keinen kriegischen vormiinden'? anhero™® geschickt
hatt. Die Braut™ v <b> ringet dem breiittigam zu, 2 mille *® { Thaler} Meine freundliche
herZieb(st)e gemahlin™® verehret™ ihr, vber dalelbe 400 { Thaler} vndt ich einen groRRen pocal .

hanR Ernst Borstel ™8, KiRleben™, der alte Stammer'®, Eichen™, etcetera haben sich doch noch
vormittags eingestellt.

Nachmittags jst Bidersehe” kommen.

Jch habe mitt dem breittigam, convergrt.

Fiirst Augustus® vndt Fiirst Ludwig'*, seindt vber verhoffen, aufken geblieben, wegen <der
einquartirten 8 compagnien des Obersten Pegkers'® .>

97 Ubersetzung: "Beachte wohl"

98 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzoge von Osterreich).

99 Uber setzung: "Kommissar"

100 Metzgerat, Johann von (gest. 1630).

101 Halberstadt.

102 Stammer, Adrian Arndt (von) (ca. 1563/64-1636).

103 Eichen, Uriel von (gest. vor 1650).

104 Confirmation: Bestétigung.

105 Halberstadt, Domkapitel.

106 Trautenburg, Familie.

107 Halberstadt, Hochstift.

108 Trautenburg, Curt von der (gest. 1639).

109 Freund: Verwandter.

110 Tractation: Bewirtung, Verpflegung.

111 Trautenburg, Katharinavon der, geb. Bérstel (gest. nach 1630).
112 kriegischer Vormund: ein einer unverheirateten Frau oder Witwe fir Rechtsgeschéfte zugewiesener gesetzlicher
Vertreter.

113 Ballenstedt.

114 Trautenburg, Sophia von der, geb. von Ahlefeld (gest. vor 1676).
115 Uber setzung: "tausend"

116 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Firstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
117 verehren: schenken.

118 Borstel, Hans Ernst von (ca. 1585/90-1654).

119 Kifleben, Heinrich Julius von (gest. nach 1641).

120 Stammer, Adrian Arndt (von) (ca. 1563/64-1636).

121 Eichen, Uriel von (gest. vor 1650).

122 Biedersee, Matthias von (1601-1675).

123 Anhalt-Pidtzkau, August, Furst von (1575-1653).

117



06. April 1630

Jeh bin herrvatters'® abgesandter, Bruder Friz*" First Ludwigs, Graf hanR Jorg, von Manf¥eldt'?®
Flrst Augustj seiner.

[[106r]]

Il'y aeu force destourbier, & trouble en mon mesnage, a cause, que ehes ceux la qu'on attendoit ne
sont pas arrivéz. %

Die heyrahtsstiftung, ist dahin geschloRen, das der breiitigamb™°, will einTausendt { Thaler} zum

heyrathgut, annehmen, die-a V ndt wiederlegen, die andern tausendt, soll die braut™" behalten,
vndt selber zu genief3en haben. Die ersten tausendt, werden mjtt 12 aufs hundert, wjederleget, vndt

verzinset, auf des braiitigams, todesfall. Die weiblichen gerechtjgkejten'*, verbleiben der brautt

auch, vorbehalten, nach des braiitigams, absterben. < Jtem **: ihr vndterhalt,> Die Morgengabe®*
, soll eine guldine kette, von 120 { Goldtgulden} sein, so der braiitigam, <ihr,> der brautt, geben

wirdt. Der consens, vndt confirmation** vom Stifft hal berstadt™® , wi <vndt> def3en dombcapittel **’
, wirdt auch einzubringen sein.

[[106V]]
Diesen abendt ist die Braut™® vndt Braiitigam'™ getrawet worden: Jch vndt Bruder Fritz'* haben

die braut gefiihret, Graf hanR Jorge von Manifeldt', vndt Stammer** den braiitigam. Man hat
geblasen im auffiihren in den saal. Darnach psalmen musicirt. Darnach gepredigett. Darnach die
freyer zusammen gefiihrt, darnach-wieder-musicirtt. <vndt trawen lal3en.> Darnach-die braut-in-thr

143

Postea*: aufs brauttbette, confect, Vndt siiRen wein. hernach in die gemécher cum trombettis .
Stammer war Quedlinburgischer **° gesanditer.

124 Anhalt-Kéthen, Ludwig, Flrst von (1579-1650).

125 Pecker von der Ehr, Johann David (gest. 1659).

126 Anhalt-Bernburg, Christian |., Furst von (1568-1630).

127 Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, First von (1613-1670).
128 Mansfeld-Eisleben, Johann Georg, Graf von (1593-1647).

129 Ubersetzung: "Es hat viel Verwirrung und Aufregung in meinem Haushalt gegeben, weil digjenigen, die man da
erwartete, nicht angekommen sind.”

130 Trautenburg, Curt von der (gest. 1639).

131 Trautenburg, Sophiavon der, geb. von Ahlefeld (gest. vor 1676).
132 Gerechtigkeit: obrigkeitliche Rechte, Jurisdiktion.

133 Ubersetzung: "Ebenso"

134 Morgengabe: Gabe des Mannes an die neue Ehefrau am Morgen nach der Hochzeit zum Zeichen, dasssie als
Jungfrau in die Ehe gegangen s&i.

135 Confirmation: Bestétigung.

136 Halberstadt, Hochstift.

137 Halberstadt, Domkapitel.

138 Trautenburg, Sophiavon der, geb. von Ahlefeld (gest. vor 1676).
139 Trautenburg, Curt von der (gest. 1639).

140 Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, Furst von (1613-1670).
141 Mansfeld-Eisleben, Johann Georg, Graf von (1593-1647).

142 Stammer, Adrian Arndt (von) (ca. 1563/64-1636).

143 Zeile im Original verwischt.

144 Ubersetzung: "Nachher"

118



07. April 1630

Nach der abendtmal zeitt, haben wir weydlich, getantztt, vndt mitt dem kehrab*’, den tag
beschlof3en.

07. April 1630
[[107r]]
5 den 7" Aprijljs*® .
heiitte M vormittag, habe jch mich, im ringrennen™®, gevbet, vndt zimlich, getroffen.

Vmb eilff vhr, hat man in den geméachern, gefriihestiicktt. Vmb 1 ist die brauttpredigt gehalten
worden, da man einen fehler begangen, wegen aul3 al3ung des segens. Darnach seindt die praesent
vberantwortett worden.

Darnach ein ringrennen, alda Graf hanf3 Jorge von ManfRfeldt™™, das beste gewonnen. Den andern
gewinst der iunge graf hanfR Albrecht von Manf¥feldt™" . Den dritten, mein hofmeister ReliRe™”.
Den vierdten, der iunge Roder™ . Den fiinften, der alte Roder™ . Den Jungfern kranz, hat auch Graf
hani3 Jorge gewonnen. Jch habe gar kein gliick gehabtt perge ™ <da es etwas gegolten.>

[[107v]]
Nach dem abendtpanckeet, haben wir weydlich wieder getantzt, bif3 vmb drey des Morgends.

08. April 1630
2 den 8. April:
Zu-Mi Nachmittage, hat man gespielt vmblauffen, panckeet, vndt dergleichen aufm saal.

Gegen abendt eine wirttschafft™° angestellet, da der hofmeister ReiiRe™ herr gewesen, € ich
hofmeister[,] der graf™® corporal, Meine gemahlin®®, hofiungfraw, bruder Fritz'®®, kammeriuncker,

145 Uber setzung: "mit Trompeten"

146 Sachsen-Weimar, Dorothea Sophia, Herzogin von (1587-1645).

147 Kehrab: Kehraus (langer und geschwinder Tanz zum Schluss).

148 Ubersetzung: "des Aprils'

149 Ringrennen: Wettkampf, bei dem der Reiter in vollem Galopp mit der Lanze oder dem Wurfpfeil einen Ring
beriihren musste.

150 Mansfeld-Eisleben, Johann Georg, Graf von (1593-1647).

151 Mansfeld-Hinterort, Johann Albrecht, Graf von (1615-1634).

152 Ruef3 von Hopfenbach, Hans (gest. nach 1636).

153 Roder, Hans Kaspar von (ca. 1610-1632).

154 Roder, Hans Wolf Ernst von (ca. 1590-1632).

155 Ubersetzung: "usw."

156 Wirtschaft: adlige Maskerade, die eine dorfliche oder stédtische Gast- bzw. Hauswirtschaft imitieren soll.
157 Ruef3 von Hopfenbach, Hans (gest. nach 1636).

158 Mansfeld-Eisleben, Johann Georg, Graf von (1593-1647).

159 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Firstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Holstein-Sonderburg (1603-1675).
160 Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, Flrst von (1613-1670).
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09. April 1630

vndt so fortan, die schwestern'®, Jungfern, vndt vom adel ordentlich auRgetheilt. Maz Bidersehe'®
war Narr, ein aubundt von einem guten agirer'® . Der braiitigam'® war koch etceteral,]
Einsiedel'® haulRknechtt[.]

<Der Graf hat mir ein gezogen rohr'® gegeben, so der beriihmbte max Wangler'® zu Prag'®

gemachtt. Man kan auf 20[,] 30[,] 80[,] 100[,] 150 schritt scharf mitt schief3en, mitt dem kleinen
visier, mitt dem 6bersten gesicht'® auf 2[00,] 300, iawol 500 hors d'une forteresse *°[.]>

(Getanzt, bif3 an den Morgen)

[[108r]]
Bidersehe'™ hat ein pferdt von mir bekommen.

09. April 1630
¢ den 9. Aprill.

Nach dem man gestern abendt abschiedt genommen, dabey dann graf hanf3 Jorge von Manffeldt'™
, Seiner weyse nach, vber alle malen hoflich vndt diensthaftig gewesen, seindt helitte die

schwestern'” vndt bruder*™ nach Bernburg *™*[,] der grafe aber mitt seinem comitat'”®, nach
Manf¥feldt"” gefahren.

Wir haben helitte au3geschlafen.

10. April 1630

161 Anhalt-Bernburg, Anna Sophia, Furstin von (1604-1640); Anhalt-Bernburg, Dorothea Bathilde, Firstin von
(1617-1656); Anhalt-Bernburg, Louise Amalia, Furstin von (1606-1635); Anhalt-Bernburg, Sibylla Elisabeth, Furstin
von (1602-1648); Anhalt-Dessau, Sophia Margaretha, Furstin von, geb. Firstin von Anhalt-Bernburg (1615-1673).
162 Biedersee, Matthias von (1601-1675).

163 Agirer: Schauspieler.

164 Trautenburg, Curt von der (gest. 1639).

165 Einsiedel, Georg Haubold von (1587-1642).

166 Rohr: Handfeuerwaffe.

167 Wenger, Maximilian.

168 Prag (Praha).

169 Gesicht: eingekerbtes Metallstiick am Gewehr, wodurch man beim Zielen das Korn sieht.

170 Ubersetzung: "auRerhalb einer Festung"

171 Biedersee, Matthias von (1601-1675).

172 Mansfeld-Eisleben, Johann Georg, Graf von (1593-1647).

173 Anhalt-Bernburg, Anna Sophia, Furstin von (1604-1640); Anhalt-Bernburg, Dorothea Bathilde, Firstin von
(1617-1656); Anhalt-Bernburg, Louise Amalia, Furstin von (1606-1635); Anhalt-Bernburg, Sibylla Elisabeth, Furstin
von (1602-1648); Anhalt-Dessau, Sophia Margaretha, Furstin von, geb. Firstin von Anhalt-Bernburg (1615-1673).
174 Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, Furst von (1613-1670).

175 Bernburg.

176 Comitat: Begleitung, Gefolge, Geleit.

177 Mansfeld.

120



11. April 1630

» den 10. Aprill.
Le baillif*® m'aemprunte, 1000 Dalers* bifd auf Michaeljs'™®, aRdann wiederzugeben.

Nachmittags, habe ich mich im ringrennen'®", vndt nach der scheibe zu schiefien, exercirt **, in
gegenwartt, Meiner freundlichen herzlieb(st)en gemahljn'®.

Schreiben, von bruder Ernst™®, entpfangen, aul? Jtalien'®.

le suis tourmente de griefues afflictions, et contrarietez. 11 semble que Dieu me vueille tenir bien
fort sous la discipline jusques [[108v]] au desespoir. **

11. April 1630
o den 11" Aprill.

187 188
5]

Nota Bene '[:] ce mattin le pourtrait du Prince d'Orang
190 191

General™®, au poile de mafemme

, st tombe en terre auprés de celuy, du

hanR Christian von Bilaw™*, mein pate, hat seinen abschiedt genommen. Will wieder in
Schweden'*® verraysen. Derselbe, wie auch der brelittigam Bayern'*, haben mitt vni Taffel
gehalten, alR auch der Pfarrer Sutorius'®, etceteral ]

196

Jch habe ihm Bilaw einen ring verehrt

197

, vndt Bayern ein pferdt, den Aleburger.

An herzog Joachim ernst **’ vndt fraulein eleonora von hollstein™® geschrieben, auf den 9. huius **

alsvorgestern datirt.

178 Harschleben, Johann (1) (gest. 1642).

179 Ubersetzung: "Der Amtmann hat mir 1000 Taler geliehen”

180 Michaelistag: Gedenktag fur den Erzengel Michael (29. September).

181 Ringrennen: Wettkampf, bei dem der Reiter in vollem Galopp mit der Lanze oder dem Wurfpfeil einen Ring
beriihren musste.

182 exerciren: Uben.

183 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Firstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Holstein-Sonderburg (1603-1675).
184 Anhalt-Bernburg, Ernst, Furst von (1608-1632).

185 Italien.

186 Ubersetzung: "Ich werde von schweren Heimsuchungen und Widerwérti gkeiten gequélt. Es scheint, dass Gott mich
wohl kréftig bis zur Verzweiflung unter seiner Zucht halten will."

187 Ubersetzung: "Beachte wohl"

188 Oranien, Friedrich Heinrich, First von (1584-1647).

189 Waldstein, Albrecht Wenzel Eusebius von (1583-1634).

190 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Firstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Holstein-Sonderburg (1603-1675).
191 Ubersetzung: "heute Morgen ist in der Stube meiner Frau das Portrét des Fiirsten von Oranien neben demjenigen
des Generals zu Boden gefallen”

192 Bila, Hans Christian von (1607-1637).

193 Schweden, Konigreich.

194 Trautenburg, Curt von der (gest. 1639).

195 Sutorius, Leonhard (1576-1642).

196 verehren: schenken.

197 Schleswig-Holstein-Sonderburg-Plon, Joachim Ernst, Herzog von (1595-1671).
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12. April 1630

Diesen abendt spatziren gegangen, in einem lieblichen schonen wetter, als es etzliche tage hero,
gewesen.

12. April 1630

[[109r]]
Y den 12. Aprill:

Jay beaucoup songé du Conte d'Onniata®™ Ambassadeur d'Espaigne®, comme il m'auroit

rencontré en voyage, & se seroit plaint, de I'insolence & vices des Anhaltins™”, a cause de leur
luxure[,] intemperance & autres pechéz descriéz en I'Espaigne mesmes, <& que Lytsaw®® auroit
demande a boire 4 mesures, pour homme, ou ses pages ne beuvoyent qu'une.> **

Der gute braiittigam, Curdt von Bayern®, hat gar einen beweglichen, trewhertzigen abschiedt von
mir genommen, vndt ist nacher hauf, gen Odeleben®® verrayset. Gott gebe ihm viel gliick, heyl
vndt segen, zu seinem angetrettenen ehestandt, vndt hauRhaltung. Die brautt®” ist noch alhier®®

verblieben, dieweil sie Meiner freundlichen herzieb(st)en gemahlin®® zeiig, noch vndterhanden
hatt, vndt dal3elbe vberliffern muf3.

Jo sono andato a spasso, correndo a piedj, il che non ho fatto, in 12 annj, per esperimentar [[109v]]
l'agilita 2°

Nachmittags seindt wir hinaul spaziren gefahren, Meine herzlieb(st)e gemahlin®™, vndt ich nach
Padeborn®?, vndt Radischleben™®.

13. April 1630

198 Schleswig-Holstein-Sonderburg, Eleonora, Herzogin von (1590-1669).

199 Ubersetzung: "dieses [Monats]"

200 Véez de Guevaray Tassis, ifiigo d. A. (1572-1644).

201 Spanien, Konigreich.

202 Anhalt, Haus (Firsten von Anhalt).

203 Lutzow, Barthold von (gest. 1633).

204 Ubersetzung: "Ich habe viel vom Grafen von Ofiate, Botschafter von Spanien, getraumt, wie er mir auf Reisen
begegnet sei und sich Uber die Unverfrorenheit und Laster der Anhaltiner, wegen ihrer Wollust, UnmaRigkeit und
anderer selbst in Spanien verrufener Siinden beklagt habe, und dass L itzow nach 4 Mal3 zu trinken verlangt habe, weil
ein Mann oder seine Edelknaben nur eine tranken.”

205 Trautenburg, Curt von der (gest. 1639).

206 Ottleben.

207 Trautenburg, Sophia von der, geb. von Ahlefeld (gest. vor 1676).

208 Ballenstedt.

209 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Frstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
210 Ubersetzung: "Ich bin spazieren gegangen, wobei ich zu FuB lief, was ich in 12 Jahren nicht getan habe, um die
Beweglichkeit zu erproben.”

211 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Furstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Holstein-Sonderburg (1603-1675).
212 Badeborn.

213 Radisleben.
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14. April 1630

o den 13. Aprill.
Meine freundliche herzlieb(st)e gemahlin®*, ist nach Sanderleben *° gefahren.
I'ay donné au vieux Roder”™ le petit morel.

Jeh habe die heimische™® Commission”™ durch Rodern vndt Thomal?™ continuiren® lalen.

Drey vogel habe ich gegen abendt, geschol3en, einen sperling, vndt zwey fincken.

Den grofRen Teich, habe ich abgelal3en, damitt ich ihn auf3fihren, reinigen, vndt den Tamm erhdhen
lalRen kdnne.

Der schafmeister® hat gesagt, es wiirden vber 900 schafe, nicht sein, denen man die wolle gegen

Walpurgis **, wiirde abnehmen kénnen, die wiirden etwa, 100 schwehre, oder 200 leichte [[110r]]
Steene™*, geben.

Jech habe meine winde” meistentheil R abgeschafft, dieweil sie nicht mehr lauffen kénnen, es auch
an itzo aul3er der zeitt ist.

Der Ambtschreiber® ist mitt schlechter verrichtung von Magdeburg”’ wiederkommen, sintemal

der gerste alda abgeschlagen #®, vndt nur 21[,] 22 { Thaler} gelten wollen.

14. April 1630
s den 14. Aprill.

Lucta & victoriamej ipsius nobilissima Deo dante, quj dedit velle & perficere. *° < Nota Bene[:]
Fuggendo non si combatte, ma mescolandosi nella zuffa. 2 >

214 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Furstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Holstein-Sonderburg (1603-1675).
215 Sandersleben.

216 Roder, Hans Wolf Ernst von (ca. 1590-1632).

217 Ubersetzung: "Ich habe dem alten Roder das kleine schwarze [Pferd] geschenkt.”

218 Hoym.

219 Commission: Auftrag, Bevollméchtigung.

220 Benckendorf, Thomas (gest. vor 1665).

221 continuiren: fortfahren, fortsetzen.

222 Schafmeister: Oberhirte, Vorsteher einer grof3en Schéferei.

223 Walpurgistag: Gedenktag fur die Heilige Walburga (1. Mai).

224 Stein: Gewichtseinheit fir Flachs, Talg und Wolle.

225 Wind: Windhund (grof3er schlanker Jagdhund).

226 Jahrs, Sebastian.

227 Magdeburg.

228 abschlagen: (rasch) verbilligen.

229 Ubersetzung: "Ringen und vortrefflichster Sieg meiner selbst, wenn Gott es schenkt, der es zu wollen und zustande
zu bringen bestimmt hat."

230 Ubersetzung: "Beachte wohl: Man kampft nicht, wenn man davonlauft, sondern wenn man sich in das Gemenge
mischt.”
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14. April 1630

Gefischt im groRRen Teich, 20 { Schock} setzkarpen " erstlich gefangen welcheich in den
obernteich setzen lal3en, darnach 10 { Schock} in den Teich nach Padeborn®? geschickt, darnach 17
grolRe karpen”®, 1 { Schock} 25 carauschen, 2 { Schock} 25 parsch dem kiichenschreiber®* [[110v]]
vber diR noch 5 { Schock} 25 karpen® vormittags gefangen[,] Jtem #*: 5 schock 35 Bar3in den
helder®’, wie auch 2 { Schock} carauschen, dem Miiller zu verwahren.

Nach der mahlzeitt bin ich hinkommen zum andern mal, da hat mein Lytsaw® fangen lalzen 17

schock setzkarpen®™ , 24 grofe karpen®®, ce quj auroit esté desrobbé ou ammoindry de la moitié par

une demie douzaine de paysans larrons, n'‘eust esté lavigilance & fidelle dexterité, de mon dit page
241

Alsich darbey gewesen nachmittags, hat man 12 { Schock} gefangen, auch setzkarpen, welche

man nach Padeborn®? abermalsin den Teich geschickit. Jtem **: so haben wir gefangen, diesen
Nachmittag 8 schock parsch, 2 { Schock} ka[[111r]] rauschen, Noch 40 parschen[,] 71 karauschen,

welche parsch vndt karauschen alle, dem Miller zugezehlt, vndt in die helder® vertheilet worden.
< Jem **: ein®® 10 mal®** speisefische.>

Noch 5 { Schock} vndt 19 <sez>karpen*® gefangen, welche ich beynebens den andern gefangenen
setzkarpen, in beyde vbrige Teiche alhier*, so wol a's gen Padeborn®™, vertheilen lalRen.

On nous eust derechef desavantage, n'eust esté ma presence, & celle du jeune Réder™ , comme

aussy de Lytsaw **, & celle de Wentzel™® le cuisinier, tres vigilants, fidelles & diligents. ***

231 Setzkarpen: junger Karpfen, der zum Auswachsen in den Fischteich gesetzt wird.

232 Badeborn.

233 Karpen: Karpfen.

234 Papenmeyer, Christian.

235 Karpen: Karpfen.

236 Ubersetzung: "ebenso”

237 Hélter: Behdltnis fur die Fischzucht.

238 Lutzow, Barthold von (gest. 1633).

239 Setzkarpen: junger Karpfen, der zum Auswachsen in den Fischteich gesetzt wird.

240 Karpen: Karpfen.

241 Ubersetzung: "was durch ein halbes Dutzend Landdiebe gestohlen oder um die Halfte verringert worden wére,
waére nicht die Wachsamkeit und treue Geschicklichkeit meines genannten Edelknaben gewesen”

242 Badeborn.

243 Ubersetzung: "Ebenso"

244 Hélter: Behaltnis fur die Fischzucht.

245 Ubersetzung: "Ebenso”

246 ein: ungefahr.

247 Mal3: Raummal3, Hohimaf3.

248 Setzkarpen: junger Karpfen, der zum Auswachsen in den Fischteich gesetzt wird.

249 Ballenstedt.

250 Badeborn.

251 Rdder, Hans Kaspar von (ca. 1610-1632).

252 L itzow, Barthold von (gest. 1633).

253 Czerny, Wenzel.

254 Ubersetzung: "Man hétte uns erneut geschadet, wéren nicht meine Anwesenheit und digjenige des jungen Roder
wie auch von Litzow und digjenige des Kochs Wenzel, [die all€] sehr wachsam, treu und eifrig [waren], gewesen."
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14. April 1630

257 258

Des postmeisters™ von Magdeburg™ sein Sohn
an herrn Christof von Dona™®, angehalten.

ist anhero kommen, hat vmb eine vorschrift

Schreiben von Peter von Sebottendorf *° entpfangen, wegen Axtens™.

[[111v]]

Zeitung ** dalR Don Federigo de Toledo™, habe mitt seiner Spannischen®® Schifarmada®™
bey den Jnseln Terzera®™, vndt Michael®, die hollender®®, Frantzosen®, vndt Engellender®
angegriffen so 140 <groRer> schiffe, vndt 15 mille > Mann auf den<[Marginalie:] Nota Bene
22 >selbigen gehabtt, habe sie gantz, <[Marginalie:] Nota Bene ** > aufs haiipt geschlagen, vndt
reiche beltte bekommen. Der feinde sollen 9600 geblieben, 2500 gefangen, 1700 engellander
aber freygelalRen, vndt nach hause, ihrem Konige™ zum praesent geschickt worden sein. Die
Jndianische™ flotta®® ist 19 millionen reich, davon 13 Jhrer Mayestét auR hiRspanien®”’, die
andern 6 aber, particularpersonen””® gehérig. Dieses alles, ist von Neapolj*”, nach Wien™®,
geschrieben worden.

[[112r]]

Der vngrische landttag™, vndt KayRerliche collegialtag ®** zu Regenspurg®™, soll auch noch vor
sich gehen.

255 Dohring, Andreas (d. A.).

256 Magdeburg.

257 Dohring, Andreasd. J..

258 Vorschrift: schriftliche Empfehlung.

259 Dohna, Christoph, Burggraf von (1583-1637).

260 Sebottendorf, Peter von (gest. 1632).

261 Axt, Johann von (gest. 1634).

262 Zeitung: Nachricht.

263 Alvarez de Toledo y Mendoza, Fadrique (1580-1634).
264 Spanien, Konigreich.

265 Schiffarmada: Kriegsflotte.

266 Terceira, Insel.

267 S&o Migudl, Insdl.

268 Niederlande, Vereinigte (Republik der Sieben Vereinigten Provinzen).
269 Frankreich, Konigreich.

270 England, Konigreich.

271 Ubersetzung: "tausend"

272 Ubersetzung: "Beachte woh!"

273 Ubersetzung: "Beachte wohl"

274 Karl 1., Kénig von England, Schottland und Irland (1600-1649).
275 Westindien.

276 Ubersetzung: "Flotte"

277 Philipp 1V., Kénig von Spanien (1605-1665).

278 Particularperson: einzelne Person.

279 Neapel (Napoli).

280 Wien.

281 Ungarn, Stande.

282 Collegialtag: Versammlung eines Reichstagskollegiums.
283 Regensburg.
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14. April 1630

Jm Niderlandt®", riisten sich, so wol die Spannischen®, al's die Stadischen® starck zu felde, vndt
will graf henrich von Bergk®™, sich numehr, zu ruhe begeben, hat sich verheyrathet, vndt ein iung
frewlein von 18 iahren genommen, so eine gréfin von hohenzollern® ist.

Die Tiircken®® haben vor Napolj*®, drey Christliche galleren erobertt, welche von dannen nach

Genua™*, mitt soldaten abfahren wollen, haben <also> 800 Christen, zu sclaven gemacht, vndt
seindt mitt ihnen darvon nach Biserta™ gefahren, vingeschewet der Sicilianischen® galleren
welche ihnen zwar begegnett, aber Sie nicht angreiffen dorffen.

[[112v]]

Der hertzog von Savoya®™, hat sich gehljngen®® vmbgewendet, vndt ist wiederumb vnvorsehens
gut Spannisch®® worden, welches etlichen Frantzosen®™” vbel bekommen.

Der GroRhertzog von Florentz”*®, macht grofRe kriegsriistung zu waler vndt zu lande, Man weil3

aber nicht, ob er sich auf die Frantzdsische, oder Spannische seytte, lencken werde.

Der Cardinal Richelieu”™ soll mitt einem lager von 30 mille *® Mann zu ful, vndt 4 mille**
pferden, neben 25 stiigken geschiitz, vmb Cassale® her, im Montferrath ** sich befinden.

Mitt Schweden® wirdt friede tractirt®®, den erfolg def3elben gibt die zeitt.
Esist ein Stadischer®® gesandter 7 tage [[113r]] zu Giitschin®’ beym General®® gewesen.

284 Niederlande (beide Teile).

285 Spanien, Konigreich.

286 Niederlande, Vereinigte (Republik der Sieben Vereinigten Provinzen).
287 Bergh, Hendrik, Graf van den (1573-1638).

288 Irrtum Christians I1: Der Graf hatte am 29. Dezember 1629 die 29j&hrige Hieronyma Katharina von Spaur und
Flavon geheiratet. Hingegen hatte seine Tochter aus erster Ehe, die 17jéhrige Maria Elisabeth, am 19. Mérz 1630 den
Fursten Eitel Friedrich von Hohenzollern-Hechingen geehelicht.

289 Osmanisches Reich.

290 Neapel (Napoali).

291 Genua (Genova).

292 Bizerta (Binzart).

293 Sizilien, Konigreich.

294 Savoia, Carlo Emanuele |, Ducadi (1562-1630).

295 gahling: plotzlich, unversehens.

296 Spanien, Konigreich.

297 Frankreich, Konigreich.

298 Medici, Ferdinando 11 de' (1610-1670).

299 Du Plessis de Richelieu, Armand-Jean (1585-1642).

300 Ubersetzung: "tausend"

301 Ubersetzung: "tausend"

302 Casale Monferrato.

303 Montferrat, Herzogtum.

304 Schweden, Konigreich.

305 tractiren: (ver)handeln.

306 Niederlande, Vereinigte (Republik der Sieben Vereinigten Provinzen).
307 Jitschin (Jicin).

308 Waldstein, Albrecht Wenzel Eusebius von (1583-1634).

126



14. April 1630

herzog Franz Carll von Sachsen®, will 2 Regiment, vor Franckreich®® werben.

Man vermeint die Staden®™ werden Linghen®*

Coevorden®? <zu,> fiihren laRen.

belagern, dieweil sie haben ihr geschiitz, auf

le me suis exerce aujourd'huy atirer de l'arbaleste, ce que je n'ay fait en 12 ans, & plus, aussy
bien, que la course de la bague aux dernieres nopces. L es exercices ne se continuent pas tant, lors
gu'on joue abon escient, c'est adire lors qu'on fait laguerre, & puis, les divertissements de tant

de voyages, outre |a dissipation des cours d'Allemaigne®* ammoindris extraordinairement depuis
laguerre, de gentils [[113v]] cavalliers, font oublier tous exercices, tesmoing Dresen®[!], une
des plus belles cours d'Allemaigne™®, 1a ou maintenant ¢'a esté apres | es Pasques frai schement
passees aux nopces du Duc de Holstein®, comme une chose du tout nouvelle & inusitée la course
de lateste, ce que le Conte Jean George de Mansfeldt®® disoit estre |la premiere course de la

teste (kopfrennen) de qu'il scavoit sestre faite a Dresen[!], la ol i'ay courru aHeidelberg®™ & a
Stuckgardt®® il y aplus de 15 ou 16 ans avec tant de cavalliers, au mesme exercice. ***

Schreiben von herrvattern®? , ich solle ihm, ein braw bier vorstrecken, vors Beckerische volck®*

, éine compagny, welche [[114r]] nach Frose® vndt Nachterstedt® gelegt wirdt, von den 5
Peckerischen compagnien die daim firstenthumb®® einquartirt werden.

309 Sachsen-Lauenburg, Franz Karl, Herzog von (1594-1660).

310 Frankreich, Konigreich.

311 Niederlande, Vereinigte (Republik der Sieben Vereinigten Provinzen).

312 Lingen.

313 Coevorden.

314 Heiliges Romisches Reich (deutscher Nation).

315 Dresden.

316 Heiliges Romisches Reich (deutscher Nation).

317 Schleswig-Holstein-Gottorf, Friedrich 111., Herzog von (1597-1659).

318 Mansfeld-Eisleben, Johann Georg, Graf von (1593-1647).

319 Heidelberg.

320 Stuttgart.

321 Ubersetzung: "Ich habe mich heute im Armbrustschiefen gelibt, wasich in 12 Jahren und mehr ebenso wie

das Ringrennen [Wettkampf, bei dem der Reiter in vollem Galopp mit der Lanze oder dem Wurfpfeil einen Ring
beriihren musste] bei den letzten Hochzeiten nicht getan habe. Die Waffeniibungen werden nicht so sehr fortgefuhrt,
wenn man zu Recht spielt, das heil3t wenn man Krieg fiihrt, und dann lenken die Vergniigungen so vieler Reisen
jenseits der Zerstreuung der seit dem Krieg an edlen Reitern auf3erordentlich verkleinerten Hofe von Deutschland
von allen Exerzitien ab, zum Zeugen Dresden, einer der schdnsten Hofe von Deutschland, wo jetzt nach den unléngst
vergangenen Ostern bei der Hochzeit des Herzogs von Holstein das Kopfrennen [Wettkampf, bei dem der Reiter in
vollem Galopp mit der Lanze oder dem Wurfpfeil einen holzernen Tirken- oder Mohrenkopf treffen musste] wie eine
ganz neue und ungebrauchliche Sache gewesen ist, was der Graf Johann Georg von Mansfeld sagte, es sei das erste
Kopfrennen, von dem er wisse, dass es in Dresden durchgefiihrt wurde, wahrend ich in Heidelberg und in Stuttgart vor
mehr als 15 oder 16 Jahren mit so vielen Edelleuten zur selben Waffentibung gerannt bin."

322 Anhalt-Bernburg, Christian I., Flrst von (1568-1630).

323 Volk: Truppen.

324 Frose.

325 Nachterstedt.

326 Anhalt, Furstentum.
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15. April 1630

Jch habe Meinem Gnedigen herzlieben herrenvatter *** wiederumb sohnlich vndt willfahrig
geantwortett, wiewol es mir schweer wirdt, solch vorlehen®® zu thun, sintemahl dieses ampt®™ des
gerstens gar sehr endtbl 6l3et, die kornpéchte bleiben aufen difd iahr[,] der hagel hat geschadet, die
ordinarij ** hofhaltung, vndt extraordinarij *** zuschl&ge haben viel weggenommen. Jch lal3e nicht
mehr bier brawen als ich néhtig bedarff, bitte vmb schlelinige restitution, des gerstens, hopfens,
vndt alles def3en, wald darzu gehérig ist, zu gjnem braw. et cetera

329

15. April 1630

[[114v]]
2 den 15. Aprill.

Ben combattuto, un'atravolta. >

Schreiben, von Meiner freundlichen herzlieb(st)en gemahlin®®, vndt Jhrer Liebden, wieder
geantwortett.

Des postmeisters™ sohn, Andrel? Dohring™, ist fort, nach hollandt®™®, mitt
recommendationschreiben, an herrn Christoff von Dona™’ .

Jay tiré del'arbaleste, **
Predigt gehorett.

39

Schreiben von schwester Louysa™, von Bernburgk®®.

Thomal?*" wiederkommen, da er zu hgmb*?, mitt Rodern®* seine commission®* verrichtett, vnat
zu Burgemeistern[!] gemachtt, hans Gottschalck** vndt han3 Behtmann®®, die alten als Jochem

327 Anhalt-Bernburg, Christian I., Flrst von (1568-1630).

328 Verlehen: leihweise Hingabe, Vorschuss.

329 Ballenstedt(-Hoym), Amt.

330 Ubersetzung: "gewdhnliche'

331 Ubersetzung: "aulRerordentliche”

332 Ubersetzung: "Ein weiteres Mal gut gekampft.”

333 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Frstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
334 Déhring, Andreas (d. A.).

335 Dohring, Andreasd. J..

336 Holland, Provinz (Grafschaft).

337 Dohna, Christoph, Burggraf von (1583-1637).

338 Ubersetzung: "Ich habe mit der Armbrust geschossen.”
339 Anhalt-Bernburg, Louise Amalia, Firstin von (1606-1635).
340 Bernburg.

341 Benckendorf, Thomas (gest. vor 1665).

342 Hoym.

343 Roder, Hans Wolf Ernst von (ca. 1590-1632).

344 Commission: Auftrag, Bevollméchtigung.

345 Gottschalck, Hans (gest. 1638).

346 Behtmann, Hans (gest. 1634).
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Stiege®” vndt Barthel Krull**® abgesetzt, dieweil es ohne das breiichlich vndt kein bestendiger
dienst nicht ist. Der 18 { Wispel} kalck [[115r]] halben, hat sich endtlich die gemeine®® zu
frieden gegeben, vndt Sie ihnen remittirt™ ob zwar kaum 1 { Wispel} kalck zurbriicke kommen

war. Die 30 { Thaler} aber bohtenlohn, dawollen sie ihnen 10 paliren®™" lalken, wo ferrn sie 20
belegen kdnnen, darzu sich selbigesmals Burgemeisten[!] anerbohten, 340 { Thaler} sollen die

birgemeister®*[!] die die rechnungen 5 Jahr her gefiihrt haben, der gemeine wieder gut machen,
welches geldt im vorrath verblieben, vndt zwischen hier vndt weyhenachten in 2 termjnen als vf

Michaelis™ vndt v Weyhenachten soll zusammen gebracht werden. Von den guardij®* geldern,

vndt was auf Merode®™ vndt andere einquartirungen contribuirt®>® worden, da sollen sie innerhalb
8 tagen der gemeine davon rechnung ablegen, es belalift sich hoch, hat alle wochen 100 { Thaler}
gekostet, vndt 4 wochen gewehret.

[[115v]]

Der Richter®” ist bey seinem dienst, verblieben, vndt gelalRen worden. Das hirtenkorn soll er der
gemeine®™® wieder erstatten, thut 1 { Wispel} 16 { Schefel} in dem er des hirtens sein salarium **° an
korn, alleiahr vor sich behalten, durch bewilligung der beampten.

Jch habe 6 goldtamer, vndt fjncken geschof3en.

Martin worbef3*® <Borgis,> Méartin Pape™, diese drey von Riedern®®,

L orenz Schietendiifel*®,

wollen mir einieder 1 {Wispel} gersten bezahlen, wal er zu Braunschweig ** gilt, ich solle sie nur
mitt der fuhre verschonen, wann <dieweil> Sie ihre saamfelder, noch nicht bestallt haben.

Sonsten habeich, jn alem, wollen 23 { Wispel} gersten, nacher Braunschweig, an itzo abfiihren
lalRen, giengen also 3 { Wispel} < Quedlinburger ** maR > zuriicke®®, diesen abendt fahren sie
fortt, vndt Lytsaw™’ hilfft sie mitt Friederichen®® convoyiren®®, Gott gebe zu gliick.

347 Steye, Joachim (1593/94-1643).

348 Krull, Bartholomé&us (1580/81-1656).

349 Gemeine: (Kirchen)Gemeinde, Gesamtheit der Einwohner eines Ortes.
350 remittiren: nachlassen, vermindern.

351 passiren: gelten lassen.

352 Krull, Bartholoméaus (1580/81-1656); Steye, Joachim (1593/94-1643).
353 Michaglistag: Gedenktag fur den Erzengel Michael (29. September).
354 Guardia: Schutzwache, Wache, Garde.

355 Mérode-Waroux, Jean, Comte de (ca. 1589-1633).

356 contribuiren: beitragen, beisteuern, einen Anteil leisten.

357 Vollmann, Johann (1583-1639).

358 Gemeine: (Kirchen)Gemeinde, Gesamtheit der Einwohner eines Ortes.
359 Ubersetzung: "Besoldung"

360 Borgif3, Martin.

361 Pape, Martin.

362 Schiitenteuffel, Lorenz (gest. 1628).

363 Rieder.

364 Braunschweig.

365 Quedlinburg.

366 Die Wortbestandteile "zu" und "riicke" sind im Original voneinander getrennt geschrieben.
367 Lutzow, Barthold von (gest. 1633).
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16. April 1630

16. April 1630

[[116r]]
o den 16%" Aprill.

Todo es vencido, por grazia de Dios. *°

Jech habe zwey schwal ben geschofRen. <zum erstenmal, car auparavant, n'en ay jamaistiré >* >

7 junge tauben, aul’ dem Taubenschlag, aulinehmen lal3en.
Meine freundliche herzlieb(st)e gemahlin®?, ist von SanderRleben **, gliicklich wiederkommen.

375

< Nota Bene *"* cesmarquesensuivantes® >1 r r r 1 1 1 1 1 31

17. April 1630
131 ndenl7. Aprill: s 1 3

Jech habe helitte Morgen zum ring gerennet®™®.

<[Marginalie:] Nota Bene *’ > Nach dem eRRen, schreiben vom prassi<[Marginalie:] Nota Bene *'®

>denten *"®, bekommen, dal3 Gott seye <[Marginaie:;] Nota Bene * > es geklagt, der grolmiihtige
furst® <[Marginalie:] Nota Bene ** > Mein gnediger hochgeehrter herrvatter, <[Marginalie]
Nota Bene ** > heiitte Morgen plétzlich mitt tode abge<[Marginalie:] Nota Bene *** >gangen,
Gott verleyhe Jhrer Gnaden eine [[116v]] sehlige auferstehung, an iehnem grof3en tage. Esist

wol ein first vndt groRer gefallen, in Jsragl, iaim ganzen Romischen Reiche®™ . Jhre Gnaden
%8 wirdt nicht allein seine kinder®’, vndt das vatterlandt®®, sondern auch das ganze Romische

368 N. N., Friedrich (1).

369 convoyiren: begleiten, geleiten.

370 Ubersetzung: "Alles wird durch die Gnade Gottes besiegt."

371 Ubersetzung: "denn vorher habe [ich] niemals davon geschoRen"

372 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Frstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
373 Sandersleben.

374 Ubersetzung: "Beachte wohl"

375 Ubersetzung: "diese darauf folgenden Zeichen"

376 zum Ring rennen: Turnierritt, um mit der Lanze oder dem Wurfpfeil einen Ring zu beriihren.
377 Ubersetzung: "Beachte wohl"

378 Ubersetzung: "Beachte wohl"

378 Borstel, Heinrich (1) von (1581-1647).

380 Ubersetzung: "Beachte wohl"

381 Anhalt-Bernburg, Christian I., First von (1568-1630).

382 Ubersetzung: "Beachte wohl"

383 Ubersetzung: "Beachte wohl"

384 Ubersetzung: "Beachte wohl"

385 Heiliges Romisches Reich (deutscher Nation).

386 Anhalt-Bernburg, Christian I., First von (1568-1630).
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Reich vermif3en. <Sie seindt zwar geschwinde, aber gar sanfte, jn Gott entschlafen, vndt heroisch
gestorben.> <Erat> Princeps sapientissimus, magnanimus, pius, <mansuetus|,]> eruditus, pater
patriag heros fortissimus, < moderatissimus in utraque fortuna, et SEMPER IDEM **; minime vitiis

deditus,> facile Princeps Principum Germaniag & totius Imperij Roman;. ** Gott wolle vni3 durch
seinen heiligen geist kréaftiglich trésten, vndt dif3 zugeschickte grofie leydt anderwerts, wiederumb
erfrewlich ersetzen, durch Jesum Christum, [[117r]] Amen.

Jhre Gnaden ** sagten mirs vor 2 iahren, abereitt, Sie wiistens wol, sie wiirden vber zwey iahr,
oder ein par iahr nicht leben, vndt wirden geschwinde abgehen wie alle hero<[Marginalie:] Nota

Bene ** >iceenaturae® zu thun pflegten. Sie wollten mirs nur zur nachrichtung sagen, nicht mich
zu betrtben.

Jech habe es noch helitte, Jnrer KayRerlichen Mayestat™ | avisirt, vndt mich in dero schutz, ergeben,
auch Christoph ** Maler, lean®®, vndt Rédern®”, nach Lejptzig®™®, geschicktt, in importantissimis

¥ Gott gebe ihnen iagliick[,] heyl vndt fortgang, wiewol mir das herz vber ihnen an itzo gar
schwehr ist, vndt es sehr vnsicher sein soll, auf Leiptzig zu raysen.

[[117v]]
Es hat helitte auch geregnett, pour tesmoigner le duell de la sayson, sur-t mesme<s> sur le trespas,

d'un si grand Prince*® “*.

Nota Bene “*[:] Dieu scait comme ma fortune a esté petite quel que temps en ¢a, Or est il que

ceste année j'estois prest a perdre tout credit, estant endebte de plus, de 12 mille Dalers, outre mes
despences ordinaires de ma cour, & n'ayant cejourd’huy, pour tout argent, que 24 Dalers. I'estois

387 Anhalt-Bernburg, Anna Sophia, Firstin von (1604-1640); Anhalt-Bernburg, Christian 1., First von (1599-1656);
Anhalt-Bernburg, Dorothea Bathilde, Furstin von (1617-1656); Anhalt-Bernburg, Ernst, First von (1608-1632); Anhalt-
Bernburg, Louise Amalia, Furstin von (1606-1635); Anhalt-Bernburg, Sibylla Elisabeth, Furstin von (1602-1648);
Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, First von (1613-1670); Anhalt-Dessau, Sophia Margaretha, Firstin von, geb.
Furstin von Anhalt-Bernburg (1615-1673); Mecklenburg-Gustrow, Eleonora Maria, Herzogin von, geb. Flrstin von
Anhalt-Bernburg (1600-1657).

388 Anhalt, Furstentum.

389 Zitat aus Cic. Tusc. 3,31 ed. Gigon 71998, S. 198f..

390 Ubersetzung: "Er war €in sehr weiser, grolRmiitiger, frommer, milder, gelehrter Fiirst, ein Vater des Vaterlandes,
ein sehr tapferer, in Gliick und Ungliick besonnener und IMMER DERSEL BE sehr wenig den Lastern ergebene Held,
unbestritten ein Fuhrer der Firsten Deutschlands und des ganzen Rémischen Reiches.”

391 Anhalt-Bernburg, Christian I., First von (1568-1630).

392 Ubersetzung: "Beachte wohl"

393 Ubersetzung: "heroischen Naturen”

394 Ferdinand I1., Kaiser (Heiliges Rémisches Reich) (1578-1637).

395 Rieck(e), Christoph (ca. 1573-1640).

396 Schmidt, Hans (1).

397 Roder, Hans Wolf Ernst von (ca. 1590-1632).

398 Leipzig.

399 Ubersetzung: "in sehr wichtigen Angelegenheiten”

400 Anhalt-Bernburg, Christian I., Furst von (1568-1630).

401 Ubersetzung: "um selbst die Trauer der Jahreszeit (iber das Hinscheiden eines so groRRen Fiirsten auszudriicken"
402 Ubersetzung: "Beachte wohl"
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18. April 1630

fort proche du desespoir, si Dieu ne m'en eust releve, & m'en relevera encores, par sa grace, bonte,
& Toutepuissance,

Voylace que c'est, de demeurer constant & fidelle, & d'esperer contre toute esperance. ***

18. April 1630

[[118r]]
o den 18%™ Aprill.

Jch bin hiniiber nach Bernburg® gefahren mitt Meiner freundlichen herZlieb(st)en gemahlin®®,
vndt habe alesin vollem leydt, vndt trawren gefunden. Gott troste vnl3 mitt gedultt.

habe mitt dem praesidenten™’, vndt Marschalck*® von allerley anstallten geredet.

Die sehlige leiche Meines herrnvatters Gnaden “® besehen, welche gar sehr schon aufRsiehett, <vndt
stehet noch in Jhrer Gnaden sehliger gemach.>

Alleine im gemach, mitt ezlichen schwestern*, vndt bruder Fritzen™ , mich speisen lafzen.

An die herzogin von Mecklenburg ** geschrieben, vndt vielerley notificationes *, abgehen lalen,
an die meisten Chur: vndt Fiirsten des Reichs™.

415

Die herrenvettern™ her gebehten, <auf Morgen.>

Alle schléfer zu gewdlben, schrencken vndt geheimen schriften, versiegeln lalZen.
Die abkiindigungen™® auf allen canzeln bestellet.

Gar schwehre negocia*’ gefunden.

403 Ubersetzung: "Gott weil3, wie klein mein Gliick seit einiger Zeit gewesen ist, nun war ich aber dieses Jahr darauf
gefasst, jeden Kredit zu verlieren, daich jenseits meiner gewohnlichen Ausgaben meines Hofes mit mehr als 12 tausend
Talern verschuldet bin und heute fir jedes Silber nur 24 Taler bekomme. Ich wére sehr nahe zu verzweifeln, wenn
Gott mich nicht davon wieder aufgerichtet hétte und mich durch seine Gnade, Giite und Allmacht davon noch wieder
aufrichten wird."

404 Ubersetzung: "Genau dasist es, um bestandig und treu zu bleiben und gegen jede Hoffnung zu hoffen."

405 Bernburg.

406 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Firstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Holstein-Sonderburg (1603-1675).
407 Borstel, Heinrich (1) von (1581-1647).

408 Erlach, Burkhard (1) von (1566-1640).

409 Anhalt-Bernburg, Christian I., Furst von (1568-1630).

410 In Betracht kommen dafiir die Furstinnen Sibylla Elisabeth, Anna Sophia, Louise Amalia, Sophia Margaretha und
Dorothea Bathilde.

411 Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, Furst von (1613-1670).

412 Mecklenburg-Gustrow, Eleonora Maria, Herzogin von, geb. Firstin von Anhalt-Bernburg (1600-1657).

413 Ubersetzung: "Benachrichtigungen”

414 Heiliges Romisches Reich (deutscher Nation).

415 Anhalt-K 6then, Ludwig, Furst von (1579-1650); Anhalt-Plotzkau, August, First von (1575-1653).

416 Abkundigung: Bekanntgabe von einer erhohten Stelle aus.

417 Ubersetzung: "Geschéfte"
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[[118v]]

Praesident *® m'a conseillé *°: 1. Die notificationschreiben an die meisten fiirsten des Reich
vndt anverwandten, wegen des todtlichen hintritts abgehen zu lalen, Jtem “*: an die KayRerliche
Mayestat*[,] an die Kron Franckreich®™, an die meisten Chur[-] vndt firsten, an Cardinal
Glosel™ etcetera[.] 2. Mitt den herrenvettern® mich zu berahten, in allerley sachen, nach dem
ich mich zu ihrem favor “° vndt beystandt recommendirt, vndt die izigen schwiirigen zeitten

vorgeschiitzet, auch Meines bruders™ absentz, welcher numehr majorennis ** ist, etcetera
zu rahten: 1. wann der leichconduct am bequehmsten anzustellen, welchen tag? Jhrer Gnaden

herrvatter™ sehliger, seindt der dltiste im hause™ gewesen, der vndt das haiipt der ganzen familiae
®dero ihre ehr billich zu génnen. 2. Weil herrvatter sehliger testatus *** gestorben, wie es mitt
apertur*® des Testaments zu halten, vor oder nach der |eichbegangnii3, wann am fiiglichsten? 3.
Wie doch dieser [[119r]] todtliche fall, KayRerlicher Mayestét*™ [,] auch dem herrn General *°

zu notificiren mitt guter manier, vndt rechten zeitt, hette einen grof3en respect auf herrvatter*®
sehligen getragen, welcher respect diesen landen®™’ mercklichen zu statten kommen, wie gleichwol
derselbe auf itzige herrschaft™® fortzupflanzen. Nota Bene “*[:] wiewol die lehen an itzo nicht

zu muhten*®, so muf doch der respect in der notification darauf gesehen werden, Jem *“*: zu
deliberiren*?, wie die lehen zu suchen, vndt zu entpfahen, vndt ob die lehenbriefe zu verandern,
observantz “* der lehenbrieffe? 4. Weil Bruder Ernst***, aufer landes, wie man mitt der inventur

418 420
S

418 Borstel, Heinrich (1) von (1581-1647).

419 Ubersetzung: "hat mir geraten"

420 Heiliges Romisches Reich (deutscher Nation).

421 Ubersetzung: "ebenso”

422 Ferdinand I1., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1578-1637).

423 Frankreich, Konigreich.

424 Khlesl, Méelchior (1552-1630).

425 Anhalt-K 6then, Ludwig, Furst von (1579-1650); Anhalt-Plotzkau, August, Furst von (1575-1653).
426 Ubersetzung: "Gungt”

427 Anhalt-Bernburg, Ernst, Flrst von (1608-1632).

428 Ubersetzung: "volljahrig"

429 Anhalt-Bernburg, Christian I., Furst von (1568-1630).

430 Anhalt, Haus (Fursten von Anhalt).

431 Ubersetzung: "Familie"

432 Ubersetzung: "unleugbar"

433 Apertur: Eroéffnung.

434 Ferdinand 11., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1578-1637).

435 Waldstein, Albrecht Wenzel Eusebius von (1583-1634).

436 Anhalt-Bernburg, Christian I., Furst von (1568-1630).

437 Anhalt, Furstentum.

438 Anhalt-Bernburg, Christian I1., Furst von (1599-1656); Anhalt-Dessau, Johann Kasimir, First von (1596-1660);
Anhalt-K 6then, Ludwig, Furst von (1579-1650); Anhalt-Plotzkau, August, First von (1575-1653).
439 Ubersetzung: "Beachte wohl"

440 muten: formlich um die Zuteilung oder Erneuerung eines Lehens ersuchen.

441 Ubersetzung: "ebenso”

442 deliberiren: Uberlegen, beratschlagen.

443 Observanz: Befolgung.

444 Anhalt-Bernburg, Ernst, Flrst von (1608-1632).
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vndt einnehmung der erbhuldigung zu verfahren, weil er majorennis ** 21 iahr alt ist? Nota Bene
#8711 In der notification an Bruder Ernst defen etwas zu gedencken. 5. Jn genere **’ die publica **
deslandes™ betreffend m <ermangelte> es mir an <genugsamer> jnformation, Jch will gern mitt
einrahten™ helfen vndt das iehnige thun, wal? der gesambten lande wolfahrt, vndt nuz erfordert.
[[119v]] 3. Gernroda™" vndt AlRleben®™ betreffend so bleibt es mir zwar erblich, iedoch dasich

davon dem &tisten® in der familia™ 4 mille *® {Thaler} herauRer gebe, welches geldt anizo die
ampter nicht kdnnen auf3tragen, will geschweigen, dal3 sie sollten vberschuld geben, er réht mir, ich

soll sie quittiren. Weil herrvatter™ Ostern noch hat vberlebett, kan man die pension®™’ ad onera
Jmperij*® deportanda®®, noch auf Jahr vndt tag stunden, vndt mitt First Ludwig *° (dieweil Fiirst
August darinnen jnteressirt*") drauf reden. 4. So sagt er mir herrvater sehliger hette Gott lob keine
schulden gemachtt, hette sein antheil*® vmb 36 mille *® { Thaler} verbef3ert, wiewol hernachmal R
4 mille*® {Thaler} davon wieder privatschulden gemacht, also daf3 doch noch die verbel}erung auf

32 mille*® {Thaler} sich belieffe. Es hetten Jnre Gnaden noch kurz vor ihrem ende, eine gildene
kette [[120r]] verkaufft, damitt sie ia keine schulden machen wollten. Es wehre zwar an izo gar kein

geldt in der cassa*®, vndterdefen, sollte man ein stadtlich begrabniii halten, die Leipziger*™ Mefe

credit halten, pragoaratoria®® zu meiner rayse an KayRerlichen hof machen. etcetera Die briider*®
abfinden, diener[,] gesinde etcetera etcetera etceteral.]

Gott mag helfen, vndt wolle segenen.

19. April 1630

445 Ubersetzung: "volljahrig"

446 Ubersetzung: "Beachte wohl"

447 Ubersetzung: "Im Allgemeinen"

448 Ubersetzung: "offentlichen Angelegenheiten”

449 Anhalt-Bernburg, Furstentum.

450 einraten: einen Rat geben, anraten.

451 Gernrode, Amt.

452 Alsleben, Amt.

453 Anhalt-Pl6tzkau, August, Flrst von (1575-1653).

454 Anhalt, Haus (Fursten von Anhalt).

455 Ubersetzung: "Familie 4 tausend”

456 Anhalt-Bernburg, Christian I., Furst von (1568-1630).
457 Pension: Gnaden- oder Ruhegehalt.

458 Heiliges Romisches Reich (deutscher Nation).

459 Ubersetzung: "die zu Lasten des Reichs abzufiihrende"
460 Anhalt-K éthen, Ludwig, First von (1579-1650).

461 interessirt: teilhaftig, beteiligt.

462 Anhalt-Bernburg, Furstentum.

463 Ubersetzung: "tausend”

464 Ubersetzung: "tausend”

465 Ubersetzung: "tausend”

466 Ubersetzung: "Kasse"

467 Leipzig.

468 Ubersetzung: "V orbereitungen”

469 Anhalt-Bernburg, Ernst, Flrst von (1608-1632); Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, First von (1613-1670).
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Y den 19. Aprill.

Man hat helitte fleiRig deliberirt*® vndt raht gehalten, nach dem die herrenvettern, First Augustus**

vndt First Ludwig*? anhero**® gekommen, vndt mir das leydt, (condolenter “**) geklagt. Sie beyde
herrenvettern wahren im Raht (Furst August prassidirte als der numehr das Seniorat, in vnserm

hause, vndt familie*” hatt)[,] Jem *”°: ich, Jtem *": henrich Werder*”®, der prassident Borstel*”,
<vndt> Stahlmann™.

Dieweil periculum in mora***, so wurden erstljch, vnangesehen der trawer, publica*® tractirt™

, vndt vorgenommen, alf3 anfangs [[120v]] 1. Wegen der Beckerischen Regiments capitain “**
['], welche begehren, man solle ihnen den proviant nachschicken, dieweil Sie ordinantz ** zum

aufbruch erlangett. Jst ihnen aber abgeschlagen worden. 2. Des schantzen™ bawes halben da
sollen alle tage 30 personen 8 wagen viel holz materialien, etcetera[.] Bestehet auf handlung,

vndt moderation™’ . 3. Vetter Casimirn™® mitt gersten beyzuspringen ** vors volck™®. 4. Jn
Zerbst[isch]en™" abrechnung, mitt der stadt, finden sich discrepantzen®®, et cetera vndt daR sie
herrvatters™ sehligen ordinanz vberschritten. Wirdt ihnen verwiesen moderate *** . etcetera 5.
Radmiller*® zu Jerichaw®, hat vorgeben, es wehren 10 mille *” Mann im marchiren. Bestehet auf
erkundigung bey Graf Philipp von Mansfeldt™®, vndt Commissar Fitzthumb*®.

470 deliberiren: Uberlegen, beratschlagen.

471 Anhalt-Pl6tzkau, August, Flrst von (1575-1653).

472 Anhalt-K 6then, Ludwig, Furst von (1579-1650).

473 Bernburg.

474 Ubersetzung: "kondolierend"

475 Anhalt, Haus (Fursten von Anhalt).

476 Ubersetzung: "ebenso”

477 Ubersetzung: "ebenso”

478 Werder, Heinrich von dem (1578-1636).

479 Borstel, Heinrich (1) von (1581-1647).

480 Stalmann, Johannes (1577-1635(?)).

481 Ubersetzung: "Gefahr im Verzug"

482 Ubersetzung: "offentlichen Angelegenheiten”

483 tractiren: behandeln.

484 Ubersetzung: "Hauptmann"

485 Ordinanz: Befehl, Anordnung.

486 Dessauer Elbschanze.

487 Moderation: Minderung, (méfligende) Abanderung.
488 Anhalt-Dessau, Johann Kasimir, First von (1596-1660).
489 beispringen: zu Hilfe eilen, helfend beistehen, helfen, zur Hand gehen.
490 Volk: Truppen.

491 Zerbst.

492 Discrepanz: Meinungsverschiedenheit, Misshelligkeit.
493 Anhalt-Bernburg, Christian I., Furst von (1568-1630).
494 Ubersetzung: "besonnen”

495 Rathmuller von der Rathmuhl, Stephan (gest. 1652).
496 Jerichow.

497 Ubersetzung: "tausend”

498 Mansfeld-Vorderort, Philipp, Graf von (1589-1657).
499 Vitzthum von Eckstedt, Dam (1595-1638).
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501

Nota *®: diese sachen seindt weittlaiiftig, vndt mitt vielen vmbstanden, deliberirt™", vndt ventilirt

worden.

[[121r]]

Meine puncta®* betreffend so hat man concludirt™: 1. der zeitt der sepultur™ halben, binich
beruhet auf den 19. May einzukommen, den 20. sollte das |eichbegangnif3 gehalten werden.

Personen so einzuladen, wehren alle vom fiirstlichen hause Anhatt™, zu Plozka™® , Cohten™’

, DeRRaw™® | Sandersleben™ , KoRwigk™®, Rudelstadt ***, Steinfurtt®, Barbische grafen®,
Bentheimb®*: Bestellung des |eichconducts, wehre omnino **°, mitt fiirst hanR Jorgens™® exempel
zu conformiren®’ . 2. Wegen apertur™® des Testaments, so sollte man warten, bif3 auf den 303"

oder gar biRR zu Bruder Ernsts > as majorennis *° ankunft, aber in ale wege, bif3 nach dem
begrabni3. Er sollte kommen, oder einen gevollmachtigten abschicken, oder es miste nach den

vollbrachten exequien, in der herrenvettern®® gegenwartt, eréfnet werden. Die Erbhuldigung

betreffend kondte ich zwar, dieselbe wol einziehen, tanquam negociorum gestor °#, anizoin
turbulenten zeitten, iedoch stlinde es bef3er, Meines bruders flrst Ernsts ankunft zu erwarten, as

der Numehr, majorennis ®* vndt in das 21. iahr gienge. [[121v]] 3. Notification an Kayser®** vndt
General®® miiste auf den schlag gemacht werden, wie bey herrvetter first hanl? Jorgen®® sehliger
absterben, Ob jnvestitura®’ zu renoviren oder nicht, wehre ein punctus iuris °*, weil herrvatter®

500 Ubersetzung: "Beachte"

501 deliberiren: Uberlegen, beratschlagen.

502 Ubersetzung: "Punkte"

503 concludiren: beschlief3en.

504 Sepultur: Begrébnis, Beerdigung, Bestattung.

505 Anhalt, Haus (Firsten von Anhalt).

506 Plotzkau.

507 K éthen.

508 Dessau (Dessau-Rofdau).

509 Sandersleben.

510 Coswig (Anhalt).

511 Rudolstadt.

512 Steinfurt.

513 Barby und Muhlingen, Albrecht Friedrich, Graf von (1597-1641); Barby und Mhlingen, Jost Giinther, Graf von
(1598-1651).

514 Bentheim, Familie (Grafen von Bentheim).

515 Ubersetzung: "vollig"

516 Anhalt-Dessau, Johann Georg |., First von (1567-1618).

517 conformiren: beistimmen, Ubereinstimmen, sich fugen.

518 Apertur: Eroffnung.

519 Anhalt-Bernburg, Ernst, First von (1608-1632).

520 Ubersetzung: "volljahrig"

521 Anhalt-K6then, Ludwig, Furst von (1579-1650); Anhalt-Pldtzkau, August, First von (1575-1653).
522 Ubersetzung: "wie ein Geschéftstrager”

523 Ubersetzung: "volljahrig"

524 Ferdinand I1., Kaiser (Heiliges Rémisches Reich) (1578-1637).
525 Waldstein, Albrecht Wenzel Eusebius von (1583-1634).

526 Anhalt-Dessau, Johann Georg |., First von (1567-1618).

527 Ubersetzung: "Wegen der Belehnung”

528 Ubersetzung: "Rechtsfrage”

136



19. April 1630

sehliger dieselbein aller nahmen entpfangen. Bruder Ernst ®*° zu schreiben. Assensus > des

Testaments, wehre durch tractaten® <in> Bruder Ernsts praesentz, leichter zu erhalten. Theilung
der redituum >, wiirde in suspenso *** stehen, vndt auf tractaten, abschaffung der diener, anstalt
der Regierung, publica, et privata®® schwehr zusammen stehen.

536

An den general, Dietrich Werdern®® abezuschicken, den pristinum favorem *** sich zu conserviren.

Es seindt alle depeschen auRgefertiget worden, AlR Werders memorial®™® vndt creditif>*, nachm
General ins Carlsbadt>, Caspar Pfawens™ memorial vndt creditif, nachm general commissario **#;
Saint Julian®®, [[122r]] obersten hazfeldt>*, vndt Obersten Gramb™, etceteral.]

Mein vetter, first Johann Casimir™®, jst auch her kommen, mir das leydt zu klagen, nach dem die
an herrenvettern™’ verreyset seindt.

Jech habe helitte vormittags die leiche®® in den sargk legen, vndt zuschlagen lalken, dieweil die
materia >, angefangen aulRzulaufen, ob zwar der cadaver noch gar schon gewesen.

Jeh halte mich inne, in meinem losament™, als klager™", vndt komme so wenig als muglich aulR.
Sollte billich also vor der begrébnif? bleiben, wiewol ich helitte zu Mittage, in dem nebengemach
gegelien mitt den herrenvettern, den abendt aber gefastet.

Nota ***: Esliegen an izo 11 compagnien fuvolck™® im lande™, 5 zu Zerbst™®, 1 in der
schantze™, 2 zu Ragun™’ vndt Jelniz>®, 2 zu Gernroda™® vndt GroRen Alsleben™, 1 zu
Nienburgk™' . etcetera

529 Anhalt-Bernburg, Christian I., First von (1568-1630).

530 Anhalt-Bernburg, Ernst, First von (1608-1632).

531 Ubersetzung: "Zustimmung"

532 Tractat: Verhandlung.

533 Ubersetzung: "Einkiinfte"

534 Ubersetzung: "in der Schwebe"

535 Ubersetzung: "6ffentliche und familiare Angelegenheiten”

536 Werder, Dietrich von dem (1584-1657).

537 Ubersetzung: "friihere Gunst"

538 Memorial: Denkschrift und Information tber noch zu erledigende Aufgaben, Bittschrift.
539 Creditiv: Beglaubigungsschreiben.

540 Karlsbad (Karlovy Vary).

541 Pfau, Kaspar (1596-1658).

542 Ubersetzung: " K ommissar"

543 Guyard de Saint-Julien, Henri, Graf (1590-1642).

544 Hatzfeldt, Melchior, Graf von (1593-1658).

545 Gram, Kaspar von (gest. 1633).

546 Anhalt-Dessau, Johann Kasimir, First von (1596-1660).

547 Anhalt-K 6then, Ludwig, Furst von (1579-1650); Anhalt-Pldtzkau, August, First von (1575-1653).
548 Anhalt-Bernburg, Christian I., First von (1568-1630).

549 Ubersetzung: " Stoff"

550 Losament: Unterkunft, Wohnraum.

551 Klé&ger: Trauernder.

552 Ubersetzung: "Beachte"

553 Fulvolk: sémtliche Soldaten zu Fufl (Infanterie) innerhalb eines Heeres.
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20. April 1630

[[122v]]
s den 20. Aprill.

heilitte friihe ist vetter Casimir® weggezogen, ich hatte gestern albereitt in meinem losament™?,

dieweil ich nicht auRgehe, vndt klager®™ bin, abschiedt von ihm genommen. Er hat sich zu aller
guten assistenz erbotten.

An herren von Dona™® , auch Adolf Borsteln®® geschrieben, Jem >’ : blancqueten, an den Konig
in Franckreich™®, vndt hertzog von Savoya™, <auch an die kaufleiitte zu Amsterdamb®”, vndt
hamburg®™ .>

573
S

Der Superintendens °"*, Magister Reinhardus™ hat mich besuchtt, vndt mir das leydt geklagt.

Marschalck®™ vndt hofmeister®™ haben sich zusammen gesetzt, vndt wegen der Trawerkleider
vorschlége gethan.

Werders’™ arcana commissio *’.

L etzter recess herrvatters’™ sehliger: vom 13. Aprill, welchen so wol Seine Gnaden als die beyden
herrenvettern Fiirst August °”® vndt Fiirst Ludwig **[,] auch vetter Casimir vndterschrieben.

554 Anhalt, Furstentum.

555 Zerbst.

556 Dessauer Elbschanze.

557 Raguhn.

558 Jefnitz.

559 Gernrode.

560 Grof3al sleben.

561 Nienburg (Saale).

562 Anhalt-Dessau, Johann Kasimir, First von (1596-1660).
563 Losament: Unterkunft, Wohnraum.

564 Klé&ger: Trauernder.

565 Dohna, Christoph, Burggraf von (1583-1637).
566 Borstel, Adolf von (1591-1656).

567 Ubersetzung: "ebenso”

568 Ludwig XIl1., Kénig von Frankreich (1601-1643).
569 Savoia, Carlo Emanuele |, Ducadi (1562-1630).
570 Amsterdam.

571 Hamburg.

572 Ubersetzung: " Superintendent"

573 Reinhardt, Konrad (1567-1638).

574 Erlach, Burkhard (1) von (1566-1640).

575 Ruefd von Hopfenbach, Hans (gest. nach 1636).
576 Werder, Dietrich von dem (1584-1657).

577 Ubersetzung: "geheimer Auftrag"

578 Anhalt-Bernburg, Christian I., First von (1568-1630).
579 Anhalt-Pl6tzkau, August, First von (1575-1653).
580 Anhalt-K 6then, Ludwig, Furst von (1579-1650).
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[[123r]]
Beruhet auf 9 puncten: Darzu die einquartirung 1 <d> er 5 Peckerischen compagnien, deren man

sich nicht endtbrechen™" kénnen, anlald gegeben: 1. das bif zu verhofter abfiihrung derselben, zwey
zu Ragun®™ vndt JelRnitz>*, zwey zu Gernroda®* vndt GrofRen Alsleben®®, eine in Nienburg®®
gelegt werden, damitt die hailptstadte™” ihre nahrung behalten, die commercia®® im lande

%9 'vndt der agkerbaw nicht gehindertt, auch die compagnie in der Schantz™ erhalten werde,

vndt beyden durchziigen, man desto baal?** auR den Stadten, den proviant anschaffen lalRen

konnen, vetter Casimirn™ soll der Malzscheffel ** vndt Tafelthaler™ welcher Jhrer Liebden
sonst von iedem brawen, in den st&dten Ragun, vndt Jef3nitz gegeben wirdt, von iedem braw

des commiRbiers™ ebenmefRig gegeben werden, wann ihr solches durch izige einlégerung in
itztgedachten beyden stédten, Ragun, vndt Jef3nitz, sollte abgehen, auch do an dero vorwerck,

Miihlen, geleitte, vndt dergleichen intraden™® dero derter, ein erweiRlich abgang durch diese
einlagerung zustehen sollte, dal3elbe Jhre Liebden, nach erkandtntifl3, aus dem gemeinen werck zu

ersetzen. [[123v]] Jm fall auch, das die Marrazanische knechte®’, vber kurz oder lang abgefiihret,
vndt diRR volck®® lenger im lande®® verbleiben sollte, das alRdann, eine von denen zu Jef3nitz*®
vndt Ragun®" liegenden compagnien ab: vndt naher Zerbst®® gefiihret werden solle. 2. Die
ordinanz®® auf iedere compagnie wann gut Regiment gehalten, soll eine compagnie mitt 350
plazen™, fur officirer vndt knechte vergniiget, vndt an stadt des fleisches, taglich auf einen platz
9 { Pfennige} wiein die schanze®® gereichet werden. 3. Solcher vndterhalt, ist von dem getreydig
zu nehmen, welches von dem von Schonfeldt®® <V ndt andern,> erberget <erhandelt> ist, zu bier

581 entbrechen: sich [6sen, sich befreien.

582 Raguhn.

583 Jefnitz.

584 Gernrode.

585 Grof3al sleben.

586 Nienburg (Saale).

587 Bernburg; Dessau (Dessau-Rofdlau); Kéthen; Zerbst.

588 Ubersetzung: "Handel sgeschafte”

589 Anhalt, Flrstentum.

590 Dessauer Elbschanze.

591 bal3: besser.

592 Anhalt-Dessau, Johann Kasimir, First von (1596-1660).
593 Malzscheffel: Abgabe auf das zur Muhle gebrachte Braumal z.
594 Tafeltaler: an den Landesherrn zu entrichtende Brausteuer.
595 Commif3bier: Bier zur Verpflegung der Soldaten.

596 Intraden: EinkUnfte.

597 Knecht: Landsknecht, Soldat.

598 Volk: Truppen.

599 Anhalt, Flrstentum.

600 Jefnitz.

601 Raguhn.

602 Zerbst.

603 Ordinanz: Befehl, Anordnung.

604 Platz: Verpflegungseinheit fir Militérpersonal (z. B. aus 2 Pfund Brot, 1¥2 Pfund Fleisch und 2 Mal3 Bier).
605 Dessauer Elbschanze.

606 Schonfeld, Hans von (1585-1650).
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vndt brodt, fur die zu Jef3niz vndt Ragun liegende compagnien, darnach, das wirdt-geschaft-an <
fleischgel dt® wirdt> genommen, vndt servicen®®, von der contribution der ambter Deffaw®™,
Worlitz*?, Ragun®™, vndt Jelnitz** so ferrn es auf beyde compagnien zureichen thut. [[124r]]
herrvatter sehliger, will so viel getreydig aufbringen, das esin dero amptern, gelegenen beyden
compagnien, wol zureichen soll, auf 6 wochen lang, dieselben, mitt bier vndt Brodt zu versehen.
Das fleischgel dt®® vndt servicen®™ aber soll wichentlich au? der cassa®™ gereicht werden.
Sollte es aber lenger al's 6 wochen wehren mitt einlagerung des volcks™® hette man sich ferrner

zu vergleichen. Betreffend die compagnie zu Nienburg®’ wirdt First Ludwig **® das getreydig,
zu bier, vndt brodt, gar leichtlich erlangen kdnnen, was aber an fleischgeldt vndt servicen selber

compagnie wochentlich zu geben, ist die contribution der dmpter Nienburg™® vndt Warmbstorf

%20 darzu deputiret® , Jedoch so wirdt man diffal 3 mitt der contributionscassa *?, Monatlich
richtige abrechnung halten, vndt do minder oder mehr auf3gegeben, soll der iehnige, so etwasim

Rest verbleibett, dem andern theil baare abstattung thun, wie dann insonderheitt, ambts*® vnolt
stadt Cohten®®, contribution, nebst deme was im fiirstlichen [[124v]] Bernburgischen antheil®®
zum vberschuf? verbleibett, zu der contribution in der Schantze® deputirt verbleiben muR. Auch

seindt die bey dem Amptt®®’ vndt Stadt Sandersleben®®, auRstehende Stewerresta®®, so sich
auf 1300 { Thaler} 9 { gute Groschen} 1%2{Pfennig} belauffen, aul3 bewegenden vrsachen, zu

dieser landesnoht deputirt®™, vndt hat sich First Johann Casimir®®" darzu erbotten, solche durch
schlelinige executionsmittel, so viel miiglichen eintreiben, vndt zur contribution cassa ®* liefern

607 Fleischgeld: Geldabldse fur die einem Soldaten zustehende Fleischmenge.
608 Servis: einem einquartierten Soldaten neben der Schlafstétte zustehende Menge an Feuerholz, Licht, Salz und Essig
(manchmal auch in Geld abgegolten).

609 Dessau, Amt.

610 Worlitz, Amt.

611 Raguhn, Amt.

612 Jel3nitz, Amt.

613 Fleischgeld: Geldabldse fur die einem Soldaten zustehende Fleischmenge.
614 Servis: einem einquartierten Soldaten neben der Schlafstétte zustehende Menge an Feuerholz, Licht, Salz und Essig
(manchmal auch in Geld abgegolten).

615 Ubersetzung: "Kasse"

616 Volk: Truppen.

617 Nienburg (Saale).

618 Anhalt-Kéthen, Ludwig, First von (1579-1650).

619 Nienburg (Saale), Amt.

620 Warmsdorf, Amt.

621 deputiren: zuweisen.

622 Ubersetzung: "kasse"

623 Kéthen, Amt.

624 K 6then.

625 Anhalt-Bernburg, Firstentum.

626 Dessauer Elbschanze.

627 Sandersleben, Amt.

628 Sandersleben.

629 Ubersetzung: "riickstande"

630 deputiren: zuweisen.

631 Anhalt-Dessau, Johann Kasimir, First von (1596-1660).

632 Ubersetzung: "Kasse"
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zu lalken. 4. Betreffend den vndterhal dt der Marrazanischen knechte®™ , weil dieselbigen numehr
fast die zahl der 1500 Mann erreicht haben, so ist ein anschlag, zu ihrem vndterhalt verfertiget,

vndt muR die stadt Zerbst®* in ihrer itzigen trangsaal, nicht gelalRen werden. Jhre abrechnung zu
vrgiren. Jhnen getreydig vorzustrecken. CommiRbier®™ von ihnen anzunehmen. [[125r]] 5. Die
contribution in die schanz® belaiift sich wochentlich auf 455 { Thaler} 18 { gute Groschen} Darzu

ist Ambts®®” vndt Stadt Bernburg®™®, vndt Cohten®®, contribution deputirt®®, First Ludwig®"
will mitt ernst darob halten, damitt dieselbe Monatlich, nach muglichkeitt, einkommen mége. 6.

Durchziige betreffend weil die haiiptstadte *** diReit der EIbe®*, allerdings vnbelegt verblieben,
aRist mitt denselben dahin zu handeln, (wann alle das volck®* noch im lande®® sein sollte, vndt
alRdann durchziige dennoch geschehen,) das das bier vndt brodt, von denselben verschoRRen®®
werden méchte. Was aber den hafer anlangett, damitt ist der Bernburgische * vndt Cothnische
antheil®® zimlich versehen, Es will auch vetter Johann Casimir®*® von den Sanderslebener *°
vndt Frecklebener ®* restirenden®™? Stewren 1000 { Thaler} an hafer verwenden, damitt die

stadt DeRRaw, vndit der Zerbst[isch]en antheil®®, damitt nach Notturfft versehen werden kénne.
[[125v]] 7. Damit der gemachte anschlag desto baal?®™ erreicht werde, auch alle abkiirtzungen

vndt darauf? besorglicher® disputat verhiitet werden moge, Alsist verglichen, dasins kiinftige bey
den durchziigen, auf 100 Mann zu fu3 2 { Thaler} 2 { Groschen}[,] auf 100 Pferde aber 4 { Thaler}

4 { gute Groschen} [,] der commun da solche trouppen liegen, an stadt der servicen®™® passirt®™”’,
vndt gut gethan, die vbrige befreyung aber allerdings cassirt vndt aufgehaben **® werden sollen.

633 Knecht: Landsknecht, Soldat.

634 Zerbst.

635 Commif3bier: Bier zur Verpflegung der Soldaten.

636 Dessauer Elbschanze.

637 Bernburg, Amt; Kéthen, Amt.

638 Bernburg.

639 K 6then.

640 deputiren: zuweisen.

641 Anhalt-Kéthen, Ludwig, First von (1579-1650).

642 Bernburg; Dessau (Dessau-Rofdau); Kothen.

643 Elbe (Labe), Fluss.

644 Volk: Truppen.

645 Anhalt, Firstentum.

646 verschieflen: vorschieflen, vorstrecken.

647 Anhalt-Bernburg, Furstentum.

648 Anhalt-K 6then, Flrstentum.

649 Anhalt-Dessau, Johann Kasimir, First von (1596-1660).
650 Sandersleben, Amt.

651 Freckleben, Amt.

652 restiren: schulden, schuldig sein.

653 Anhalt-Zerbst, Furstentum.

654 bal3: besser.

655 besorglich: zu Besorgnis Anlass gebend, heikel, zu beflirchten.
656 Servis: einem einquartierten Soldaten neben der Schlafstétte zustehende Menge an Feuerholz, Licht, Salz und Essig
(manchmal auch in Geld abgegolten).

657 passiren: gelten lassen.

658 Hier: aufgehoben.
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8. Abschickung an Obersten Pegker®™®, sollte etwas volck®® wegkommen, miiste die veranderung
der quartier vorgenommen werden, vndt ein theil dem andern, gebiihrlich beyspringen®*. 9.

Wegen der retardaten® so am 8. Martij ** ilingsthin angegeben nemlich der 5668 { Thaler} 3
{ gute Groschen} 10 { Pfennige} davon mehr nicht, als 499 { Thaler} einkommen, wie [[126r]]
dann auch den auf3gel al3enen vndterschiedenen befehlchen, auch der bey itingsten convent

vbergebenen memorialien®™ zu wieder, ezliche stadte vndt Aembter, weder ihre een contribution,

noch abrechnung biR dato °* eingebracht, vndt aber an izo in der gleichen grolRen landesnoht
der gleichen richtigkeitt zu befordern néhtig, So seindt befehliche an die beampten, dal3 sie

Monatlich die contribution richtig abfiihren sollen, ergangen, Johann Ludwig Schwarzenberger®®
Rechnungsraht, soll destwegen schriftliche erinnerung thun, vndt nicht eher bezahlen bil3 man ihm

rechnung leiste etcetera auch handtbiehtung®™ zu gewarten haben, etcetera[.] Die 1958 { Thaler}
1 { guter Groschen} 11%{ Pfennige} so man ihm in seiner lezten abrechnung den 4™ Martij

%8 schuldig verblieben, soll man ihm richtig machen, vndt wo die contribution nicht zureichen
wollte, eher etwas von den Stewerretardaten®® darzu zu legen. [[126v]] Der Rechnungsraht®™

vndt obereinnehmer®* sollen richtige Register vber das zur contribution erborgte getreydig halten,
vndt dahin sehen, damitt solches nicht allein, durch die contribution es <s rechnung> gehen ,

gehen, sondern auch die schein vndt obligationes ®* so aulRzustellen darauf gerichtet werden
madgen. Vhrkundtlich ist dieser recefd von hochgedachten Jhren firstlichen gnaden eigenhéndig

vndterschrieben, vndt mitt firgedriickten daumsecreten®” bekréftigett. Actum ®* Bernburg®™ den
13% Aprilis, Anno *”® 1630.
Loco Sigilli " Christian fiirst zu Anhaltt®”. Loco Sigilli ®”° Ludwig furst zu Anhal tt®®
Loco Sigilli ®" Augustus furst zu Anhal tt®®. Loco Sigilli ® Johann Casimir fiirst zu
Anhaltt ®* etcetera

659 Pecker von der Ehr, Johann David (gest. 1659).

660 Volk: Truppen.

661 beispringen: zu Hilfe eilen, helfend beistehen, helfen, zur Hand gehen.
662 Retardat: ausstehende (Rest-)Schuld, Zahlungsriickstand.
663 Ubersetzung: "des Marz"

664 Memorial: Denkschrift und Information tber noch zu erledigende Aufgaben, Bittschrift.
665 Ubersetzung: "zum heutigen Tag"

666 Schwartzenberger, Johann Ludwig (gest. 1630).

667 Handbietung: Unterstiitzung, Hilfeleistung.

668 Ubersetzung: "des Marz"

669 Retardat: ausstehende (Rest-)Schuld, Zahlungsriickstand.
670 Schwartzenberger, Johann Ludwig (gest. 1630).

671 Seidelmann, Friedrich Nikolaus.

672 Ubersetzung: " Schuldverschreibungen”

673 Daumsecret: mit dem Daumenring hergestelltes Siegel.
674 Ubersetzung: "Geschehen"

675 Bernburg.

676 Ubersetzung: "des Aprilsim Jahr"

677 Ubersetzung: "Anstatt des Siegels'

678 Anhalt-Bernburg, Christian I., First von (1568-1630).
679 Ubersetzung: "Anstatt des Siegels'

680 Anhalt-Kdthen, Ludwig, Furst von (1579-1650).
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Nota Bene **[:] Diesen rece? habe ich nicht reine abgeschrieben sondern extractsweyse.

[[1271]]
Es seindt heiitte auf den abendt 6 braune pferde Dietrich Werdern®® zugeschickt worden, der soll
abgesandter nachm Carlsbadt®®’ sein, zum hern general®®.

Esist heiitte ein schreiben von Wien® | ankommen, an die gesambte herrschaft geschrieben, id
est ®°: an Meinen gnedigen herzlieben herrenvattern®" sehligen[,] an First August *?[,] an Fiirst
Ludwig **[,] an Fiirst Johann Casimirn®”. Jch habe es auf? sonderbahrem respect, nicht erbrechen
wollen, sondern an herrenvettern, Fiirst Augustum geschicktt, welches der Marschalck®®, dem
praesidenten®®, hat sagen lalRen. Noch dennoch, hat ers erbrochen, vor allen fiirsten.

On veut oster ses biensa WieterRheimb *, contre le commandement & le pardon si accomply
de SaMajeste™ mesmes en escrit. I'intercederay, pour luy envers le Prince d'Eggenberg™, car

I'Empereur luy aabsoluément pardonng, a cause qu'il aservy le feu Duc Christian de Brunswyck’
701

[[127v]]

Zeitung " das Jhre Kayserliche Mayestéat™ abermals am fieber kranck sein, Gott helfe derselben
mildiglich zur bef3erung.

Jtem ™*: der collegialtag™, vndt vngrische landttag™® seye wieder verschoben.

681 Ubersetzung: "Anstatt des Siegels'

682 Anhalt-Pl6tzkau, August, Furst von (1575-1653).

683 Ubersetzung: "Anstatt des Siegels'

684 Anhalt-Dessau, Johann Kasimir, First von (1596-1660).

685 Ubersetzung: "Beachte wohl"

686 Werder, Dietrich von dem (1584-1657).

687 Karlsbad (Karlovy Vary).

688 Waldstein, Albrecht Wenzel Eusebius von (1583-1634).

689 Wien.

690 Ubersetzung: "das heilt"

691 Anhalt-Bernburg, Christian I., First von (1568-1630).

692 Anhalt-Pl6tzkau, August, Furst von (1575-1653).

693 Anhalt-K 6then, Ludwig, Furst von (1579-1650).

694 Anhalt-Dessau, Johann Kasimir, First von (1596-1660).

695 Erlach, Burkhard (1) von (1566-1640).

696 Borstel, Heinrich (1) von (1581-1647).

697 Wietersheim, Heinrich Julius (Wolf) von (1584-1645).

698 Ferdinand I1., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1578-1637).

699 Eggenberg, Johann Ulrich, First von (1568-1634).

700 Braunschweig-Wolfenbittel, Christian (d. J.), Herzog von (1599-1626).

701 Ubersetzung: "Man will dem Wietersheim seine Giiter wegnehmen, gegen den Befehl und die gar vollstandige,
von lhrer Majestét selbst deswegen schriftlich verfasste Begnadigung. Ich werde mich gegeniiber dem Firsten von
Eggenberg fur ihn einsetzen, denn der Kaiser hat ihm vdllig verziehen in [der] Sache, dass er dem verstorbenen Herzog
Christian von Braunschweig gedient hat."

702 Zeitung: Nachricht.

703 Ferdinand I1., Kaiser (Heiliges Rémisches Reich) (1578-1637).

704 Ubersetzung: "Ebenso”
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Die propositiones " aufm Churfiirstentage sollen nachfolgende sein: 1. Wie ein bestendiger
friedeim Reich™® zu machen? 2. Wie frembde nationen vndt garnisonen von des Reichs bodem[!]
zu bringen. 3. Wie dieim Reich liegende KayRerliche "® vndt ligistische™ soldatesca zu
contentiren™ ? 4. Von einer contribution zu einem kriege, wieder die aullandischen feinde,
insonderheitt, wieder den Tiirckischen Kayser™?, vndt die Staden in hollandt™, oder sonsten
kriegsmitteln, darbey aber die Churfiirsten™* sonderlich verschonet werden sollen. 5. Von einer

composition™ zwischen den Catolischen vndt protestirenden Reichsstanden, die geistlichen giihter
betreffende.

[[128r]]

Der praesident Heinrich Borstel ™° ist diesen abendt, bey mir gewesen, mitt berichtt, dal? 4 capitain
717 von den Beckerischen alhier™® sein, die wollen Morgen gebe gott aufbrechen, iedoch dal? man
ihnen den proviant nachschicke. Man hat es ihnen abgeschlagen, aber auf iedere compagnie 100
{Thaler} zu schencken verheif3en, wann Sie wiirden fortziehen. Es seindt der compagnien 5 die vni3

gestern so schwehre deliberation™ gemachtt, vndt verhoffentlich, so schleiinig aufbrechen werden.

Dietrich Werdern'®, werden 100 { Thaler} auf die rayse mittgegeben, nachm Carlsbadt™, dahin er
zeiichtt, mitt 6 kutschenpferden, vndt 1 raysigen, kan von Leiptzig® auR, in 4 tagen hinkommen.
Jech gebe ihm, einen edelknaben < Lytsawen " > mitt, & des secretes commissions . perge "

Vor 8 { Wispel} < Braunschweiger ° maf3 > 28 { Thaler} vor 16 < { Wispel} > hat er 27 { Thaler}

bekommen, id est *': 224 vndt 432[,] Summa "*® 656, 415 { Thaler} mittgebrachtt, Barthold
Lytsaw, <das vbrige, jst noch nachzuschicken, all3 241 { Thaler} >

705 Collegialtag: Versammlung eines Reichstagskollegiums.

706 Ungarn, Stande.

707 Ubersetzung: "V orschlage”

708 Heiliges Romisches Reich (deutscher Nation).

709 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzége von Osterreich).

710 Katholische Liga.

711 contentiren: zufrieden stellen.

712 Murad 1V, Sultan (Osmanisches Reich) (1612-1640).

713 Niederlande, General staaten.

714 Bayern, Ferdinand (2), Herzog von (1577-1650); Bayern, Maximilian |., Herzog bzw. Kurfirst von (1573-1651);
Brandenburg, Georg Wilhelm, Kurfirst von (1595-1640); Sachsen, Johann Georg |., Kurfrst von (1585-1656); Sotern,
Philipp Christoph von (1567-1652); Wambolt von Umstadt, Anselm Kasimir (1583-1647).
715 Composition: (friedliche) Beilegung eines Konflikts.

716 Borstel, Heinrich (1) von (1581-1647).

717 Ubersetzung: "Hauptleute"

718 Bernburg.

719 Deliberation: Beratschlagung, Erwagung, Uberlegung.

720 Werder, Dietrich von dem (1584-1657).

721 Karlsbad (Karlovy Vary).

722 Leipzig.

723 Lutzow, Barthold von (gest. 1633).

724 Ubersetzung: "und geheime Auftrage”

725 Ubersetzung: "usw."

726 Braunschweig.

727 Ubersetzung: "das heilt"
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<Meine haiiptroR, seindt heiitte von Ballenstedt’® , herkommen.>

21. April 1630

[[128v]]
s den 21. Aprill.

Baltzer™ ist von Eger™" wiederkommen, hat gantz nichts auRgerichtett, auch wegen gedrangniil?
der losamenter " die besprochenen, nicht behalten kénnen, also das es scheinet das es fatal

seye gewesen dal3 ich mitt Meiner freundlichen herzlieb(st)en gemahlin’®, nicht habe in den
sawerbrunnen™ ziehen sollen, dann das erste mal wardt Meine gemahlin todtkranck, das ander mal
ist Mein gnediger herzZieber herrvatter’ sehliger gestorben, da doch beyde mal die rayse dahin
gewiR angesezt war. Homo proponit, Deus disponit. *° ™/

Der hofprediger Magister Sax™® hat vni3 im Saal gepredigett.

hat mich hernachmal 3 auch privatim ™ consolirt “°, vndt vndter andern gesagt, wie herrvatter
Sehliger daslezte mal am behttage in seiner predigt gewesen, [[129r]] da hette er den text tractirt
: <[Marginalie;] Nota Bene " > verlalRet eiich nicht auf die Firsten, dann sie seindt Menschen™
etcetera iedoch also, das man sie vor causas instrumentales *, vndt organa Dej ™, zu vnserer
zeitlichen wolfahrt, nicht aber, vor causas principales ", halten sollte.

741

Eine condolentz antwortt, von herrvetter Fiirst Ludwig™’ von Cohten™, entpfangen. Schreiben
von herren Schafgotsch™®, vndt von Johann Léwen'™®, entpfangen, auch von Christoph ™ Maler,
dimportance ™.

728 Ubersetzung: " Summe"

729 Ballenstedt.

730N. N., Balthasar (2).

731 Eger (Cheb).

732 Losament: Unterkunft, Wohnraum.

733 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Frstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
734 Egerischer Sauerbrunnen.

735 Anhalt-Bernburg, Christian I., First von (1568-1630).
736 Ubersetzung: "Der Mensch denkt, Gott lenkt."

737 Zitat nach Thomas von Kempen: De imitatione Christi, S. 82f.
738 Sachse, Daniel (1596-1669).

739 Ubersetzung: "personlich”

740 consoliren: trosten.

741 tractiren: behandeln.

742 Ubersetzung: "Beachte woh!"

743 Ps 146,3

744 Ubersetzung: "instrumentelle Urheber"

745 Ubersetzung: "Werkzeuge Gottes'

746 Ubersetzung: "Haupturheber"

747 Anhalt-Kéthen, Ludwig, Frst von (1579-1650).

748 K 6then.

749 Schaffgotsch, Hans Ulrich von (1595-1635).
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Le President™, & le Mareschal ™, ont desire, de meilleur drap, que les autres, assavoir de 3
{Dalers} 18 {gute Groschen} ce qu'aura aussy Reiie™. ™

Jay eu le haliptschlUi3el, & ay dit, qu'il entrast, quand il voudroit, en mon logis, commeil afait, du
vivant, de feu Monseigneur, mon Pere™’ . ™

[[129v]]
Jech habe ein™ 33 notificationschreiben vollzogen, ohne die vorigen.

Melchior LoyRen™ nach Leiptzig™, geschickt, in wichtigen angelegenen sachen.

Schreiben von der herzoginn von Mecklenburg " von L iibeck ™

entpfangen.
22. April 1630
a2 den 22. Aprill.

An herrn Christoph von Dona™, vndt an graf hans Moritz von Nassau *® geschrieben, a cause des
deniers™® auf <[Marginalie:] Nota Bene” > den 16%®" huius ™, mitt fleiR datirt.

An die hertzogin von Mecklenburg " geschrieben.
Mitt dem Marschalck Erlach™ conversirt.

Jtem "™ mitt Madame’”, auch mitt schwester Sybille Elisabeth’”.

750 L6w, Johann d. A. (1575-nach 1647).

751 Rieck(e), Christoph (ca. 1573-1640).

752 Ubersetzung: "von Wichtigkeit"

753 Borstel, Heinrich (1) von (1581-1647).

754 Erlach, Burkhard (1) von (1566-1640).

755 Ruef3d von Hopfenbach, Hans (gest. nach 1636).

756 Ubersetzung: "Der Prasident und der Marschall haben besseres Tuch begehrt als die anderen, namlich zu 3 Talern,
18 guten Groschen, was auch Ruefd bekommen wird."

757 Anhalt-Bernburg, Christian I., First von (1568-1630).

758 Ubersetzung: "Ich habe den Hauptschliissel bekommen und habe gesagt, dass er [d. h. Borstel oder Erlach], wenn
er wolle, in meine Unterkunft hereinkommen [dirfe], wie er es zu Lebzeiten meines verstorbenen Herrn Vaters getan
hat."

759 ein: ungefahr.

760 Loyf3, Melchior (1576-nach 1648).

761 Leipzig.

762 Mecklenburg-Gustrow, Eleonora Maria, Herzogin von, geb. Firstin von Anhalt-Bernburg (1600-1657).

763 L ibeck.

764 Dohna, Christoph, Burggraf von (1583-1637).

765 Nassau-Siegen, Johann Moritz, Graf bzw. First von (1604-1679).

766 Ubersetzung: "wegen der Schulden”

767 Ubersetzung: "Beachte wohl"

768 Ubersetzung: "dieses [Monats]"

769 Mecklenburg-Gustrow, Eleonora Maria, Herzogin von, geb. Firstin von Anhalt-Bernburg (1600-1657).

770 Erlach, Burkhard (1) von (1566-1640).

771 Ubersetzung: "Ebenso"
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Lafemme’™ du Président Heinrich Borstel 7 est malade jusqu'ala mort, Sestant si fort effrayée,

(enceinte qu'elle est,) de lamort de feu Monseigneur’™, car i'ay sceu qu'elle a quelque sinistre
opinion de moy, comme si ie voulois du mal, & estois ennemy de son mary, ce que ie ne suis point,

sil se comporte envers moy, commeil se convient. ””’

23. April 1630

[[130r]]
< ¢ den 23. April >

Jeh habe heiitte noch, ein’” 8 notificationsschreiben < vndterzeichnett > verfertigett , vndt auch die
einladungsschreiben verfertigen lalen, vndt vollnzogen.

Die notificationes " gehen fast durchs ganze Romische Reich™, dieinvitationes ™" aber <zum

leichbegangniiR,> nur restricte ", auf die Anhaltische™ fretindtschafft™®, al3 Plotzkaw™,
Cohten™, DeRaw™’, Rudelstadt’®®, SanderRleben™, KoRwigk™, vndt auf die grafen von Barby™*,
als nachbarn vndt nahe anverwandte, <wie ingleichem Bentheim™*[.]>

793

Der prassident™ ist bey mir gewesen: L'enterrement "* vaaspese > communj "°.

772 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Frstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
773 Anhalt-Bernburg, Sibylla Elisabeth, Furstin von (1602-1648).

774 Borstel, Susanna von, geb. von Rhemen (gest. nach 1663).

775 Borstel, Heinrich (1) von (1581-1647).

776 Anhalt-Bernburg, Christian I., First von (1568-1630).

777 Ubersetzung: "Die Frau des Prasidenten Heinrich Borstel ist bis zum Tode krank, da sie sich so sehr erschrocken
hat (schwanger wie sieist) tber den Tod des verstorbenen Herrn, denn ich habe erfahren, dass sie irgendeine
erschreckende Meinung Uber mich hat, als ob ich schlechtes wolle und ihrem Ehemann verfeindet sei, wasich
Uberhaupt nicht bin, wenn er sich mir gegentiber verhélt, wie es sich geziemt."

778 ein: ungefahr.

779 Ubersetzung: "Benachrichtigungen”

780 Heiliges Romisches Reich (deutscher Nation).

781 Ubersetzung: "Einladungen"

782 Ubersetzung: "sparsam”

783 Anhalt, Haus (Firsten von Anhalt).

784 Freundschaft: V erwandtschaft.

785 Plotzkau.

786 K othen.

787 Dessau (Dessau-Rofdlau).

788 Rudol stadt.

789 Sandersleben.

790 Coswig (Anhalt).

791 Barby und Muhlingen, Albrecht Friedrich, Graf von (1597-1641); Barby und Mhlingen, Jost Giinther, Graf von
(1598-1651).

792 Bentheim, Familie (Grafen von Bentheim).

793 Borstel, Heinrich (1) von (1581-1647).

794 Ubersetzung: "Das Begrabnis'

795 Ubersetzung: "geht auf Kosten”

796 Ubersetzung: "gemeinsame”
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A Ratisbonne™ ou Vienne™® ": 1. Faut recevoir lefief. *° 2. Traitter de I'affaire de Gernrode™
, & des Abbayes. ®” 3. De l'affaire dAscanie®® . ®* 4. Pour eviter I'enlogement vers I'hyver. ® 5.
Mes affaires particulieres, de la pension. ®°

Nota Bene ®'[:] L'affaire des Abbayes, est de tresgrande consequence, & jmportance, pour les

Princes, pour lanoblesse[,] pour tout le pays™®. ** etcetera

[[130v]]

<[Marginalie:] Bernburg,> Gernrode™ n'‘aque 4 mille{Dalers} de revenu (hors de guerre, et
quand il est conjoinct a GrolRen Alsleben®™?) mais ses forests **2, die Gernrodischen®™ forst[!],
sont tellement annexes, & conjoincts au baillage de Harzguerode *°, que les meilleures pieces
delaforest Hercynie®™ en seroyent arrachées lors qu'on le confisqueroit. Plotzkaw® est fief de
Gernroda ®®, Item #: |e village de Padeborn®™®, Monsieur Erlach®™" ala pluspart de ses champs,

en fief dela, les champsicy aBernburg ®, die meisten lasicker®, desquels depend le service ®
, die dienste der vndterthanen, die wirden mir alle aul3fallen, dieweil sie Gernrodische lehen sein,

der AeptiRinn hof ahier zu Bernburg darzu, ein®® 20 biR 22 hufen landes, gehdren. Man hette nicht

811
€

797 Regensburg.

798 Wien.

799 Ubersetzung: "Nach Regensburg oder Wien"

800 Ubersetzung: "Nétig zu sein, das Lehen zu empfangen.”

801 Gernrode, Stift.

802 Ubersetzung: "Die Sache von Gernrode und der Abteien anzusprechen.”

803 Askanien (Aschersleben), Grafschaft.

804 Ubersetzung: "Von der Sache Askanien."

805 Ubersetzung: "Um die Einquartierung gegen den Winter zu vermeiden."

806 Ubersetzung: "Meine personlichen Angelegenheiten des Gnadengehalts.”

807 Ubersetzung: "Beachte wohl"

808 Anhalt, Flrstentum.

809 Ubersetzung: "Die Sache der Abteien ist von grofter Auswirkung und Wichtigkeit fir die Firsten, fur den Adel, fur
das ganze Land."

811 Gernrode, Stift.

812 Grofasleben, Amt.

813 Ubersetzung: "Gernrode hat nur 4 tausend Taler an Einkommen (auerhalb des Krieges und wenn es mit
Grof3alsleben verbunden ist), aber seine Forsten”

814 Gernrode.

815 Harzgerode, Amt.

816 Harz.

817 Plotzkau.

818 Ubersetzung: "sind so dem Amt Harzgerode verbunden und zugehtrig, dass die besseren Stiicke des Herkynischen
Waldes [d. h. des Harzes] davon herausgerissen wirden, wenn man es einziehen wirde. Pl6tzkau ist [ein] Lehen von
Gernrode”

819 Ubersetzung: "ebenso”

820 Badeborn.

821 Erlach, Burkhard (1) von (1566-1640).

822 Ubersetzung: "das Dorf Badeborn, Herr Erlach hat die meisten seiner Felder als Lehen von da, die Felder hier in
Bernburg"

823 Lal3acker: nicht erblich Uberlassener Acker.

824 Ubersetzung: "von welchen der Dienst abhangt”

825 ein: ungefahr.
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gar gut recht darzu, denn es wehre Gernroda ein ganz absonderlicher standt des Reichs™ [[131r]]
gewesen, aulRer vnserm territorio®™ ®° gelegen, hette auch absonderliche vota®?, in Reichs- vndt
kray3** tagen gehabtt, Noch dennoch hette mans gleichsam mitt gewalt eingezogen vndt das stifft®*
nicht besezt. Ob man schon die Erbschutzvogtey drilber zu pragendiren 2, so hiel}e doch nicht
schiitzen, einen auffrefien. Man hette zwar etzliche gerechtigkeiten®™ dran vorzuwenden, aber

sie wiirden schwehrlich den stich halten, sonderlich bey itziger eyfrigen reformation *** Jhrer
Kayserlichen Mayestat® [.] Man muste sehen, ob die instantz der grafschaft Ascanien *°, die
andern sachen zuriick®™’ halten méchte, vndt miiste sich mehr auf das blofRe gliick, vndt gnade
Gottes, alR auf die justitiam causse®® verlalzen.

Nienburg®™® wehre auch per fas & nefas *° eingezogen, denn ob schon Fiirst Wolfgang®*, vor

dem PalRawischen vertrage®* noch, denselben Apt*® vertrieben vndt gefangen gesezt [[131v]]

so wehre er doch darnach durch vorbitt <V ndt opposition > seiner papjstischen andern vettern®

, zu DeRRaw®® residirend, wiederumb eingesetzt worden. Es lebten auch noch wol |eiitte, welche
des lezten Apts**, toditfalles sich erinnerten. Nun hette er seine jurisdiction behalten, lehenbrjef
ertheilet, regalien gehabt etcetera wehre derowegen auch iniusto titulo ', dalRelbige stifft arripirt®®

worden, vndt hette bey ein®® 9 mille®° {Thaler} einkommens. Die meisten vom adel, hetten lehen
darvon. Es wirde auch eine ganze landesruin sein, vndt wir vnsere Taffeln nicht halten kdnnen,

826 Heiliges Romisches Reich (deutscher Nation).

827 Anhalt, Furstentum.

828 Ubersetzung: "Gebiet"

829 Ubersetzung: " Stimmen"

830 Obersichsischer Reichskreis.

831 Gernrode, Stift.

832 prétendiren: fordern, in Anspruch nehmen, Anspruch erheben.

833 Gerechtigkeit: obrigkeitliche Rechte, Jurisdiktion.

834 Hier: Vollstreckung des Restitutionsedikts von 1629.

835 Ferdinand I1., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1578-1637).

836 Askanien (Aschersleben), Grafschaft.

837 Die Silben "zu" und "riick" sind im Original voneinander getrennt geschrieben.
838 Ubersetzung: "Rechtmafigkeit der Sache"

839 Nienburg (Saale), Stift.

840 Ubersetzung: "durch Recht und Unrecht"

841 Anhalt-K 6then, Wolfgang, First von (1492-1566).

842 Der Passauer Vertrag vom 2. August 1552 (Edition I), in: Der Passauer Vertrag (1552). Einleitung und Edition, hg.
von Volker Henning Drecoll, Berlin 2000, S. 95-134.

843 Nienhausen, Bernhard von.

844 Anhalt-Dessau, Joachim, Flrst von (1509-1561); Anhalt-Pl6tzkau, Georg 1., First von (1507-1553); Anhalt-
Zerbst, Johann 1V ., First von (1504-1551).

845 Dessau (Dessau-Rofdlau).

846 Nienhausen, Bernhard von.

847 Ubersetzung: "mit unrechtmé&Rigem Rechtsanspruch”

848 arripiren: sich etwas auf unrechtméllige Weise aneignen.

849 ein: ungefahr.

850 Ubersetzung: "tausend"
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23. April 1630

wann wir die kloster, Nienburg®" , Gernrode™, < GroRRen Alsleben®™® > Kelwig®™, KoRwig™,

Mohrungen®®, etcetera etcetera miisten verlieren.
[[132r]]
herrvatter®™’ sehliger, wehre eine anima perfectissima ®*® gewesen, als man vndter 100 mille

%9 Menschen, nicht finden wiirde, sie hetten ein vnvergleichliches judicium @, vndt eine sehr
stadtliche memoria ®* gehabt, alte <das> man doch selten, beysammen, fiinde. hette konnen alle
consilia®? vndt deliberationes **, noch bey itzigem dero hohen ater, wol behalten, sich darauf
wol resolviren®, vndt von punct zu punct, alles reassumiren®® | mitt manniglichs verwunderung.
Sie wehren in Scientiamilitarj *°, so wol alsin prudentia civilj & Philosophia moralj *7,
hochstriihmlich erfahren gewesen, vndt hetten es alen andern firsten darinnen <weitt> zuvor
gethan. Man kondte Jhre<r> Gnaden sehliger ohne einige adulation **® wol nachsagen, daiR sie alle
virtutes ®°, iaculmen Virtutis ® erreicht haben, in dem Sie semper sibj similis®™*, vndt semper
idem ®”% " so wol in gliick, als vngliick verblieben, [[132v]] auch die gilldene mediocritet® in

allem wol zu halten gewust, dem dergleichen constantia animj ®°, fast bey keinem Menschen,
wurde zu finden sein.

Man miste die personalia ®®, also machen, damitt man gleichwol den sachen, nicht zu viel, oder zu

wenig thete, vndt die zuhorer bevorab, die Kayserischen®”’, nicht offendirte®®. Er®™ stellete mirs
anheimb, was ich wiirde wollen aufsetzen laf3en, so wollte ers formiren.

851 Nienburg (Saale), Stift.

852 Gernrode, Stift.

853 Grof3a sleben.

854 Colbigk, Stift.

855 Coswig (Anhalt), Stift.

856 Mehringen, Stift.

857 Anhalt-Bernburg, Christian I., First von (1568-1630).

858 Ubersetzung: "hochstvollkommener Geist"

859 Ubersetzung: "tausend"

860 Ubersetzung: "Urteilskraft"

861 Ubersetzung: "Gedéachtnis”

862 Ubersetzung: "Beschliisse"

863 Ubersetzung: "Beratungen”

864 resolviren: entschlief3en, beschlief3en.

865 reassumiren: wiederaufnehmen, erneuern.

866 Ubersetzung: "in der militarischen Wissenschaft"

867 Ubersetzung: "in der Staatsklugheit und der Moral philosophie”
868 Adulation: Schmeichelei.

869 Ubersetzung: "Tugenden”

870 Ubersetzung: "den Gipfel der Tugend"

871 Ubersetzung: "sich immer dhnlich”

872 Ubersetzung: "immer derselbe"

873 Zitat aus Cic. Tusc. 3,31 ed. Gigon 71998, S. 198f..

874 Mediocritet: Mathalten, Mittelweg.

875 Ubersetzung: "Festigkeit in Grundsitzen”

876 Ubersetzung: "L ebensumstande [als Teil der Leichenpredigt]"
877 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzoge von Osterreich).
878 offendiren: beleidigen, krénken.
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24, April 1630

Il me dit aussy, que Son Altesse ** n'avoit par an, que 14 mille ou 15000 { Dalers} de revenu, sur
quoy il se pouvoit abbandonner, car encores <qu'il auroit,> de 27 mille a 28 mille Dalers, par an, s
est ce, qu'il en falloit raccourcir la despence, de 4000 pour les choses communes, & publiques, puis
apres, la conservation des edifices, des baillages, etcetera mon entretenement d'aors, 4 mille mes

freres™, mes [[133r]] soeurs™, leur entretien, les gages de tant de serviteurs, tant des estrangers,
gu'il faloit mourrir aleur arrivee, avec leurs chevaux, & choses semblables, ainsy quil ne luy
restoit, que 17 mitte- 14 mille pour savie, & detoute la cour, lesquels deniers, se despencoyent fort

aysement, & cependant feu Son Altesse ®* m'auroit fait nulle debte, la ol les autres freres™ | en
faysoyent, tous les ans. *°

Mitt Gernrode®™®, vndt AlRleben®’, hette ich der gewehre halben, mitt den herrenvettern ®® zu
reden, im fall Fiirst August wollte, ich sollteihm praecise *° ighrlich die 4 mille ®*° { Thaler}

heraufer geben, auch Gernrode, vndt GrofRen Alsleben®™ | behalten, so miisten sie mirs auch
gewehren, dasichs behielte.

Bey dem Ambt Bernburg®™?, sollen 60 hufen landes liegen, bey iederm Forwergk 30 zum
Gernrédischen hoff, gehéren 22 hufen.

Das Ambt Bernburg soll wegen des Mi3wach(3es, dif3 Jahr nur 5000 { Thaler} tragen, da eswol eher
8 mille **® getragen.

24. April 1630

879 Borstel, Heinrich (1) von (1581-1647).

880 Anhalt-Bernburg, Christian I., Flrst von (1568-1630).

881 Anhalt-Bernburg, Ernst, Furst von (1608-1632); Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, First von (1613-1670).
882 Anhalt-Bernburg, Anna Sophia, Furstin von (1604-1640); Anhalt-Bernburg, Dorothea Bathilde, Flrstin von
(1617-1656); Anhalt-Bernburg, Louise Amalia, Furstin von (1606-1635); Anhalt-Bernburg, Sibylla Elisabeth, Furstin
von (1602-1648); Anhalt-Dessau, Sophia Margaretha, Furstin von, geb. Firstin von Anhalt-Bernburg (1615-1673).
883 Anhalt-Bernburg, Christian I., Flrst von (1568-1630).

884 Anhalt-Dessau, Johann Georg |., First von (1567-1618); Anhalt-K 6then, Ludwig, Furst von (1579-1650); Anhalt-
Pl6tzkau, August, First von (1575-1653); Anhalt-Zerbst, Rudolf, First von (1576-1621).

885 Ubersetzung: "Er sagte mir auch, dass Ihre Hoheit pro Jahr nur 14 tausend oder 15000 Taler an Einkommen hatte,
worauf er sich verlassen konnte, denn obgleich er pro Jahr 27 tausend bis 28 tausend Taler hétte, so ist es dies, dass
man davon die Ausgabe von 4000 [Taern] fur die gemeinsamen und &ffentlichen Sachen, darauf dann die Erhaltung
der Gebiude, der Amter usw., meinen damaligen Unterhalt, 4 tausend [Taler fiir] meiner Briider, meiner Schwestern
ihren Unterhalt, die Besoldungen so vieler Bediensteter, so viele Fremde, die man bei ihrer Ankunft mit ihren Pferden
bekdstigen miisse, und dhnliche Sachen abziehen miisse, sodass ihm fiir sein Leben und den ganzen Hof nur 37-tausend
14 tausend [Taler] blieben, welche Mittel sich sehr leicht ausgdben, und dennoch habe I hre verstorbene Hoheit da keine
Schulden gemacht, wo die anderen Brider al die Jahre welche machten."

886 Gernrode, Amt.

887 Alsleben, Amt.

888 Anhalt-K 6then, Ludwig, Furst von (1579-1650); Anhalt-Plotzkau, August, First von (1575-1653).

889 Ubersetzung: "schlechthin”

890 Ubersetzung: "tausend"

891 Grof3asleben, Amt.

892 Bernburg, Amt.

893 Ubersetzung: "tausend"
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24, April 1630

[[133Vv]]
» den 24. Aprill.

Antwortt von beyden grafen von Barby, alR Albrecht Frjderichen®™, vndt Jost Giinthern®™ en d <t>

pfangen, condolendo *°.

Js me donnent, de la Dilection, Liebden ce que jamais aucun conte, ne m'a donne, mais i‘entends,
que c'est le style des Contes de Barby®’, depuis le temps de feu Monseigneur nostre Pere grand™®
, auquel fut ainsy escrit par son beaufrere le Conte de Barby®®, car ils donnent aussy, le mesme

tiltre afeu Monseigneur mon Pere®®, de bienheureuse memoire, ce quj me fasche un peu, & je
I'admonnesteray a son temps, quand le dueil sera un peu passe, pour les instruire mieux, sous main,

par Paul Ludowig™ le Secretaire].] **

Avis*® vom praesidenten Heinrich Borstel °** das ezliche knechte®® [[134r]] vom
Lichtenstainischen Regiment, vndter dem Capitan leiitenambt®™® Pappenscheller®, sich in die
dorfer GroRRen™, vndt klein AlRleben®® , wie auch Frosa™ vndt Nachterstedt ***, einquartiret,

welche al bereitt eigenthetige einlégerung, ohne vorhergehende vnsere ordinanz® vndt notification
zuverhitung eingangs billich forderlichst zu anden vndt abzuschaffen, destwegen ich an hern

Obristen Pegker® geschrieben, damitt ihr aufbruch befordert werde.

Eine condolenz antwortt von vetter Johann Casimirn®*.

894 Barby und Muhlingen, Albrecht Friedrich, Graf von (1597-1641).

895 Barby und Muhlingen, Jost Gunther, Graf von (1598-1651).

896 Ubersetzung: "mit Kondolieren"

897 Barby, Familie (Grafen von Barby und Muhlingen).

898 Anhalt, Joachim Ernst, First von (1536-1586).

899 Barby und Muhlingen, Wolfgang, Graf von (1502-1565).

900 Anhalt-Bernburg, Christian I., First von (1568-1630).

901 Ludwig, Paul (1603-1684).

902 Ubersetzung: "Sie geben mir [die Anrede] Liebden, was mir noch kein einziger Graf gegeben hat, aber ich hore,
dass das der Stil der Grafen von Barby ist seit der Zeit unseres verstorbenen Herrn Grol3vaters, welchem so durch
seinen Schwager, den Grafen von Barby, geschrieben wurde, denn sie gaben denselben Titel auch meinem verstorbenen
Herrn Vater recht glicklichen Angedenkens, was mich ein wenig &rgert und ich werde sie zu ihrer Zeit ermahnen,
wenn die Trauer ein wenig vergangen sein wird, um sie durch Paul Ludwig, den Sekretér, unter der Hand besser zu
unterrichten."

903 Ubersetzung: "Nachricht"

904 Bdorstel, Heinrich (1) von (1581-1647).

905 Knecht: Landsknecht, Soldat.

906 Capitan-L eutnant: Kommandeur der Leibkompanie eines Generals oder Obristen.

907 Pappenscheller, N. N..

908 Grof3a sleben.

909 Kleinalsleben.

910 Frose.

911 Nachterstedt.

912 Ordinanz: Befehl, Anordnung.

913 Pecker von der Ehr, Johann David (gest. 1659).

914 Anhalt-Dessau, Johann Kasimir, First von (1596-1660).
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25. April 1630

Ganz verworrene sachen, diesen abendt bekommen, von wegen der wittibe™ zu KoRwigk®®, von

wegen des briickenbawes an der Del3awer Elbschantze™’, Jtem **°: von wegen des Marrazanischen
Regiments, die da gar viel begehren, vndt sich mitt keiner ordinanz, recht wollen begntigen lal3en,

dartiber man nicht vnbillich, sich an Jhre Liebden den herren Genera®® halten thut.

25. April 1630

[[134v]]
@ den 25. Aprill.

Antwortt von der AeptiRinn® vndt probstinn®™ von Quedlinburg *? durch ThomalRen® .
Schreiben von Adolf Borstel *** auR Franckreich®™ bekommen.
Predigt angehorett.

Allerley mitt dem praesidenten Heinrich Borstel *° conversjrt, bevorab auch wegen der schanze™”
s on n'y pourroit entretenir 1 compagnie du nostre *2.

Diesen abendt wiederumb schreiben von DeRaw®® , vndt negocia ** wegen eines consenses,
welchen wir Firrst Augusto™" mittzutheilen, vber 50 { Wispel} gersten grolRes malles, welche den

vndterthanen im Zerbster antheil**, vmb ihrer armuth willen, zum sahmkorn vorgestreckt werden,
<von herrvettern.>

26. April 1630
Y den 26. Aprill.

915 Anhalt-Zerbst, Magdalena, Furstin von, geb. Gréfin von Oldenburg (1585-1657).
916 Coswig (Anhalt).

917 Dessauer Elbschanze.

918 Ubersetzung: "ebenso”

919 Waldstein, Albrecht Wenzel Eusebius von (1583-1634).

920 Sachsen-Weimar, Dorothea Sophia, Herzogin von (1587-1645).

921 Braunschweig-L tineburg-Harburg, Anna Margaretha, Herzogin von (1567-1643).
922 Quedlinburg.

923 Benckendorf, Thomas (gest. vor 1665).

924 Borstel, Adolf von (1591-1656).

925 Frankreich, Konigreich.

926 Borstel, Heinrich (1) von (1581-1647).

927 Dessauer Elbschanze.

928 Ubersetzung: "ob man dort nicht 1 Kompanie von den unsrigen unterhalten konnte”
929 Dessau (Dessau-Rofdlau).

930 Ubersetzung: "Geschéfte"

931 Anhalt-Pl6tzkau, August, Furst von (1575-1653).

932 Anhalt-Zerbst, Furstentum.
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26. April 1630

Negocia ***, wegen des Marrazanischen Regiments.

Gelesen. Conversirt. Jn garten spazirt darein ich vnvermerckt in diesem guten wetter, spaziren
gehen kan.

[[135r]]

Esist eine fuhre, nach Leipzig™, zu Melchior LoyRen™ bestellet worden, dieweil er heraufer soll.
Gott gebe nur, das es gliicklich abgehen moge, & qu'il ne soit pillé, nj saccage **°. Er wirdt auch
geldt, mitt sich, herauRer fiihren, < pour moy *’ >

Verzeichnif? def3en, wal3 die Marrazanischen officirer, so wol vor ihre compagnien, al3 vif die
Statten®® pragendiren™ dorfen zu Zerbst®: <wochentlich.>

Erstlich vif eine compagnie

Dem haliptmann 50 platz**
Dem |elitenampt 20

Dem Fendrich 15
Feldtwaibel 8

Fiihrer®, Forrier, Feldtschreiber, Feldtscherer, 30
vndt zwey gemeine webelI** iedem 5 platz, thut
Sechs corporaln, vndt einen Capitain d'armes **, 28
iederm 4 platz, thut

Vier spiellelithen, vndt 24 gefreyeten, iederm 2 56
platz, thut

Die effective ** gemeinen knechtt®®, iederm 1
platz.

Zu vndterhaltung der pferde, bey ieder compagnia
%7 10

[[135V]]
Auff die Staatten®*®,

933 Ubersetzung: "Geschéfte"

934 Leipzig.

935 Loyf3, Melchior (1576-nach 1648).

936 Ubersetzung: "und dass er weder ausgeraubt noch geplindert werde"

937 Ubersetzung: "fir mich"

938 Statt: Ort, Stelle.

939 prétendiren: fordern, in Anspruch nehmen, Anspruch erheben.

940 Zerbst.

941 Platz: Verpflegungseinheit fir Militérpersonal (z. B. aus 2 Pfund Brot, 1¥2 Pfund Fleisch und 2 Mal3 Bier).
942 Fihrer: (zweithdchter) Unteroffiziersrang bei der Infanterie, welcher die Aufsicht Uber die Kompaniefahne
aulBerhalb der Kampfhandlungen hat und auch Firsorge fir die Kranken trégt.

943 gemeiner Webel: selbstgewahliter Interessenvertreter der Soldaten gegentiber den Offizieren.

944 Ubersetzung: "Waffenhauptmann"”

945 Ubersetzung: "wirklich [vorhandenen]"

946 Knecht: Landsknecht, Soldat.

947 Ubersetzung: "Kompanie"

948 Statt: Ort, Stelle.
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27. April 1630

Dem herren Obersten®” 150 platz™,
Dem hern obrist lelitenampt 40
Dem obrist wachtmeister 30
Regiment Schulthei 3™ 30
Quartiermeister®™? 30
Caplan 20
Secretarij *° 20
Staabhalter®™ 9
Gerichtswaibel1®® S
Gerichtsschreiber 5
Zwey gerichtsgeschwornen iederm 2 thut 4
Wagmeister®™® 3
Dem Profold mitt sambt seinen le(itten 50

Vndt zu vndterhaltung der pferdt, bey den
Statten. vff 30 pferdit.

Nota*’: Sonst bekdmbt einer, (gemeiner Soldat) taglich, 9 { Pfennige} zu fleischgeldt™, 2 { Pfund}
brodt, vndt 2 malR*™ bier, auch etwas, vor servicegeldt *°, <3 { gute Groschen} die woche.>

<Antwortt, von Sanderflleben®™", <wegen erscheinung zur begrabniiR.> >

27. April 1630

[[136r]]
oden27. Aprill. 1 1 3

Sciagurato oltre misura senza ragione. **

Escrit a Heinrich Borstel ** Prassident que j'avois 15 mille { Dalers} de debte particuliere quiil
falloit 1a pluspart rendre en un an & le reste en deux ans, Sil me conseilloit de renoncer le capital

949 Marazzani, Francesco de.

950 Platz: Verpflegungseinheit fir Militérpersonal (z. B. aus 2 Pfund Brot, 1¥2 Pfund Fleisch und 2 Mal3 Bier).

951 Regimentsschultheil3: Militérrichter.

952 Quartiermeister: fur die Beschaffung von Verpflegung und Unterkunft zustdndiger Stabsoffizier.

953 Ubersetzung: "Sekretére"

954 Stabhalter: Person, die zum Zeichen der richterlichen Wirde oder der befehlshabenden Gewalt unter mehrern den
Stab tragt bzw. hélt.

955 Gerichtsweibel: Gerichtsdiener.

956 Wagenmeister: Aufseher Uber die Trosswagen eines Heeres.

957 Ubersetzung: "Beachte"

958 Fleischgeld: Geldabldse fur die einem Soldaten zustehende Fleischmenge.

959 Mal3: Raummal3, Hohimaf3.

960 Servisgeld: Geldabldse fur das einem Soldaten zustehende Quartier; Zuzahlung zum Sold bzw. Abgabe der zur
Einquartierung Verpflichteten.

961 Sandersleben.

962 Ubersetzung: "Uberaus ungliickselig ohne Grund."

963 Borstel, Heinrich (1) von (1581-1647).
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27. April 1630

des 12 mille { Dalers} I'argent du mariage de Madame™ pour payer la pluspart. Qu'il me falloit
4 mille{Dalers} peur <de> lalandtschaft™, pour le voyage de Ratisbonne®™ car du mien je ne
escaurois faire. Je luy ay confié tout cela, & comme feu Son Altesse * avoit dit avoir autant par an,

qu'il pouvoit laisser sil vouloit a chacun de ses fils®® autant qu'avoit un Duc de Holstein *®° °° 12
mille { Dalers} <par an.>*"*
car o 8000 de Bernburg °° o
8000 de Hazgerode™[!1] °°
6000 de Ballenstedt™ "
4000 de gernrode® & GroR
AlgebenQBO 981 .
6000 desjnterests en la** landtschaft.
4000 ne scay plus d'ou *°?
Summa 36000 {Thaler}
[[136V]]
Der Praesident®™ ist bey mir gewesen, hat allerley mitt mir conversirt, vndt schreiben von

herrvettern First Augusto™, vndt dem Obersten Pegker®™, <in guten terminis ** > mittgebrachitt.

964 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Frstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
965 Anhalt, Landsténde.

966 Regensburg.

967 Anhalt-Bernburg, Christian I., First von (1568-1630).

968 Anhalt-Bernburg, Christian I1., First von (1599-1656); Anhalt-Bernburg, Ernst, First von (1608-1632); Anhalt-
Bernburg-Harzgerode, Friedrich, First von (1613-1670).

969 Schleswig-Holstein, Haus (Herzoge von Schleswig-Holstein).

970 Auflésung unsicher.

971 Ubersetzung: "An Prasident Heinrich Borstel geschrieben, dassich 15 tausend Taler der besonderen Schuld
bek&me, dass man das meistein einem Jahr und den Rest in zwei Jahren zurtickzahlen miisse, ob er mir rate, das Kapital
von 12 tausend Talern Heiratsgeld von Madame aufzukiindigen, um das meiste zu bezahlen. Dassich 4 tausend Taler
von der Landschaft flr meine Regensburg-Reise brauche, denn von dem meinen kénne ich sie nicht zustande bringen.
Ich habe ihm all das anvertraut und wie lhre verstorbene Hoheit gesagt habe, so viel pro Jahr zu bekommen, dass er,
wenn er wolle, jedem seiner S6hne ebenso viel 1assen kdnne, wie ein Herzog von Holstein 12 tausend Taler pro Jahr
bekomme."

972 Ubersetzung: "denn"

973 Bernburg, Amt.

974 Ubersetzung: "aus Bernburg"

975 Harzgerode, Amt.

976 Ubersetzung: "aus Harzgerode"

977 Ballenstedt(-Hoym), Amt.

978 Ubersetzung: "aus Ballenstedt"

979 Gernrode, Amt.

980 Grof3alsleben, Amt.

981 Ubersetzung: "aus Gernrode und GroRalsleben”

982 Ubersetzung: "aus den Zinsen in der"

983 Ubersetzung: "weil nicht mehr woher"

984 Ubersetzung: " Summe"

985 Borstel, Heinrich (1) von (1581-1647).

986 Anhalt-Plotzkau, August, First von (1575-1653).
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Mes ** Paga debitj °°, en un an la pluspart, le reste en deux ans ***:

dedit ° 624 { Reichsthaler}
dedit % 1060 { Reichsthaler}

dedit ® 636 { Reichsthaler}

dedit 1 5 25 <30> { Reichsthaler}
dedit 13 103 <56> 0 { Reichsthaler}
dedit 1% 400 { Reichsthaler}

dedit 1% 4000 { Reichsthaler}

dedit 1t 1200 { Reichsthaler}

dedit 1% 620 { Reichsthaler}

987 Pecker von der Ehr, Johann David (gest. 1659).

988 Ubersetzung: "Worten"

989 Ubersetzung: "Meine"

990 Ubersetzung: "Schulden bezahlt"

991 Ubersetzung: "in einem Jahr die meisten, den Rest in zwei Jahren"
992 Ubersetzung: "Er hat gegeben”

993 Ubersetzung: "fiir ein Juwel auf Ostern 1630"

994 Ubersetzung: "Er hat gegeben”

995 Stammer, Adrian Arndt (von) (ca. 1563/64-1636).

996 Ubersetzung: "dem alten Adrian Arndt Stammer auf Ostern 1630"
997 Ubersetzung: "Er hat gegeben”

998 Hoym, Christian Julius von (1586-1656).

pour un joyaux, <a Pasgues
1630> *°,

au vieux Adrian Arndt
995 ,

Stammer™: <a Pasques 1630>

996

alaSaint lean 1630 a Christian
lulius de Hoym *%® [ ]
au baillif harschleben™", ala

Sainte Marguerithe, 1630 "%,
au mesme ala Saint Michdl,

1630 104
alaheetfeldin'®®, aNoel 1630

1007

1001

aMadame'™ capital, au nouvel
an, 1631 °,

aux TI’ ot e1012 1013

agebhard friedrich von Krosigk

1015 1016[ ]

999 Ubersetzung: "auf den [Tag] Sankt Johannis [24. Juni] an Christian Julius von Hoym"

1000 Ubersetzung: "Er hat gegeben”
1001 Harschleben, Johann (1) (gest. 1642).

1002 Ubersetzung: "dem Amtmann Harschleben auf die Sankt Margaretha [13. Juli] 1630"

1003 Ubersetzung: "Er hat gegeben”

1004 Ubersetzung: "demselben auf den Sankt Michael [29. September] 1630"

1005 Ubersetzung: "Er hat gegeben”

1006 Heidfeld, Magdalena, geb. Schulze (ca. 1560-1642).
1007 Ubersetzung: "an die Heidfeldin auf Weihnachten 1630"
1008 Ubersetzung: "Er hat gegeben”

1009 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Furstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).

1010 Ubersetzung: "der Madame K apital auf das neue Jahr 1631"
1011 Ubersetzung: "Er hat gegeben”

1012 Trotha, Familie.

1013 Ubersetzung: "an die Trotha"

1014 Ubersetzung: "Er hat gegeben”
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27. April 1630

dedit 7 118 3000 a Schafgotsch ' <entre
lesquelstes-600-de Bernburg-a
PaSE|I 165 3 633 S 1020

dedit 1% 240 { Reichsthaler} jnterests a Madame <aux
estrenes 1631> des susdits 4
mille %

13340
dedit 1% 636 empruntéz d e <u> Senat de

Bernburg ** <a Pasques se doit
rendre, 1631> %%,

dedit 19 2000 dote de Madame /[ ]
Summa **® 15976
[[137r]]

<[Marginalie:] Bernburg.> Vorige Summa™®® 15976 { Thaler} von den einkiinften abgezogen, wie
sie itzt angeschlagen werden wollen nemlich 18 mille ' { Thaler} dieses antheil? '®*, verbleibet

im rest kaum 2000 { Thaler} zu erhaltung, meines hofstadts, Meiner Briider'® vndt schwestern'®*,
etceteral.] Gott mag helfen.

Conversirt mitt dem Marschalck'®, von allerley hauRhaltungssachen, vndt auRtheilung der

losamenter'®® gegen die |eichbegangnii3.

1015 Krosigk, Gebhard Friedrich von (1579-1630).

1016 Ubersetzung: "dem Gebhard Friedrich von Krosigk”

1017 Ubersetzung: "Er hat gegeben”

1018 Im Original verwischt.

1019 Schaffgotsch, Hans Ulrich von (1595-1635).

1020 Ubersetzung: "dem Schaffgotsch unter welehen-die-600-aus Bernburg-auf Ostern-1631. "

1021 Ubersetzung: "Er hat gegeben”

1022 Ubersetzung: "Zinsen an Madame von den oben genannten 4 tausend auf das Neujahr 1631"

1023 Ubersetzung: "Er hat gegeben”

1024 Bernburg, Rat der Talstadt (Alt- und Neustadt).

1025 Ubersetzung: "geliehen vom Bernburger Rat auf Ostern, muss zuriickzahlen 1631"

1026 Ubersetzung: "Er hat gegeben”

1027 Ubersetzung: "Mitgift von Madame"

1028 Ubersetzung: "Summe"

1030 Ubersetzung: "Summe"

1031 Ubersetzung: "tausend"

1032 Anhalt-Bernburg, Furstentum.

1033 Anhalt-Bernburg, Ernst, First von (1608-1632); Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, First von (1613-1670).
1034 Anhalt-Bernburg, Anna Sophia, Firstin von (1604-1640); Anhalt-Bernburg, Dorothea Bathilde, Firstin von
(1617-1656); Anhalt-Bernburg, Louise Amalia, Frstin von (1606-1635); Anhalt-Bernburg, Sibylla Elisabeth, Furstin
von (1602-1648); Anhalt-Dessau, Sophia Margaretha, Furstin von, geb. Firstin von Anhalt-Bernburg (1615-1673).
1035 Erlach, Burkhard (1) von (1566-1640).

1036 Losament: Unterkunft, Wohnraum.
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28. April 1630

Sie haben heiitte einen schénen groRRen Stoer alhier in der Sale'®’ gefangen, welches der ander ist,

seidthero herrvatter™® sehliger hat alhier hof gehalten. Gott gebe, dal? es vl gliick bedeiitte. Er ist
4 ellen lang.

1039

Jn den garten gegangen, mitt Meiner freundlichen herzlieb(st)en gemahlin =™, spatziren.

Fiirst Ludwig™®, will aufs begrabniil kommen, mitt 35 personen, vndt 24 pferden.

28. April 1630

[[137V]]
s den 28. Aprill.

Predigt gehorett, des Magister Saxen™*.

Presence des- Ambassadeurs des-Prinees-pour-recer-"** - <Nachmittags abermals verworrene
sachen> '*® zu tractiren™* gehabt wegen des <der stadt> Zerbst'™® er-antheils <wegen vetter,

lohann Casimirs'®® > wegen invitation'®’ des grafen von Fiirstembergs'®®, etcetera wegen
Morgender zusammenkunfft, zu Céhten'®®. et cetera

Nota Bene '®°[:] Warnung, ich solle mitt Meinen 12 mille ™®* { Thalern} dotis '®* <mich>

wol vorsehen, dann wann sie nicht in feudum *** verwandelt werden, kan mans hernachmal 3
disputiren, ob mans zu wiederlegen befugt seye? Ergo *®*: soll ich sie nicht, auRerhalb landes'®®,
verdominiren'®®, <ohne consens, bruder ernsts '®'[.]>

1059 1060

Heinrich Borstel ' hat sich heiitte, bey mir insinuirt’®®, car il aconseillé a Son Altesse
de faire le testament ', [[138r]] 1. pour eviter les soubsdivisions, dommageables a ceste

1037 Sadle, Fluss.

1038 Anhalt-Bernburg, Christian I., First von (1568-1630).
1039 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Flrstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
1040 Anhalt-K 6then, Ludwig, Furst von (1579-1650).

1041 Sachse, Daniel (1596-1669).

1042 Ubersetzung: "Anwesenheit der Abgesandten der Fiirsten, um"
1043 Gestrichene Passage ist im Original verwischt.

1044 tractiren: behandeln.

1045 Zerbst.

1046 Anhalt-Dessau, Johann Kasimir, First von (1596-1660).
1047 Invitation: Einladung.

1048 Firstenberg, Wratislaus 1., Graf von (1584-1631).

1049 K éthen.

1050 Ubersetzung: "Beachte wohl"

1051 Ubersetzung: "tausend"

1052 Ubersetzung: "der Mitgift"

1053 Ubersetzung: "in ein Lehen"

1054 Ubersetzung: "Also"

1055 Anhalt, Furstentum.

1056 verdominiren: verschwenden, vertun, durchbringen.
1057 Anhalt-Bernburg, Ernst, First von (1608-1632).

1058 Borstel, Heinrich (1) von (1581-1647).
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28. April 1630

Principauté'® °®, 2. acause, de tant de confusions, quj me ruineroyent, en matiere de despences,
<d'argent.> '®* 3. Pour maintenir un seul regime, & gouvernement, en ceste portion'*® . *® 4,
Quand quel qu'un des autres Princes™®™ mourroit sans heritiers, qu'il ne faudroit puis apres, tant
disputer, pour les soubsdivisions *®, & cetera & cetera & ceteral ]

Es hat helitte gedonnert, vndt geregnet, <Gott seye gedanckt vor den bescheerten regen.>

1070 1071

Er'® sagte, ich miiste vim patrimonij *°°, vndt die onera ', welche darauf 14gen, wol betrachten,
afR die vndterhaltung Meiner schwestern *** vndt Briider'®”, die Regierung, Meine hofstadt, die
AembterschliRe™™ , Pensiones ', besoldung: vndt bestallungen, wiederkaiifliche ' zinsen,
meine eigene schulden, die izige kriegsbeschwehrungen, vielleicht privatio ' der Stiffter. etcetera

Dabey es mir wiirde schwehr werden mich [[138v]] hinzubringen. Er'”® hette die gantze Nacht,
nicht davor schlafen kénnen, wie er gehort dal3ich so viel schulden haben sollte. Jch miste nur mitt

bruder Ernsten'®” handeln <vndt ihme gute wortt geben,> damitt er mitt <einer> kleinen abfindung

zufrieden wehre, bif3 bruder fritz'*° majorennis ®* wiirde, aRdann, wiirde eine kleine theilung
vorgehen.

Bruder Ernst hette Meinem gnedigen herzlieben herrenvatter'®, in 3 iahren, vber 500 { Thaler}
nicht gekostett. Jm vbrigen hette er sich kérglich vndt genaw' beholfen, auch fast durchgebettelt

1059 insinuiren: andeuten, durchblicken lassen, (heimlich) hinterbringen.

1060 Anhalt-Bernburg, Christian I., Flrst von (1568-1630).

1061 Ubersetzung: "denn er hat Ihrer Hoheit geraten, das Testament zu machen”

1062 Anhalt, Furstentum.

1063 Ubersetzung: "um die schidlichen Unterteilungen in diesem Firstentum zu vermeiden”

1064 Ubersetzung: "wegen der so vielen Verwirrungen, die mich beziiglich der Gel dausgaben ruinieren wiirden.”
1065 Anhalt-Bernburg, Furstentum.

1066 Ubersetzung: "Um eine einzige Ordnung und Regierung in diesem Anteil aufrechtzuerhalten.”

1067 Anhalt, Haus (Firsten von Anhalt).

1068 Ubersetzung: "Wenn irgendeiner der anderen Fiirsten ohne Erben sterben wiirde, dass man dann darauf wegen der
Unterteilungen nicht soviel streiten miisste”

1069 Borstel, Heinrich (1) von (1581-1647).

1070 Ubersetzung: "die Kraft des véterlichen Erbteils'

1071 Ubersetzung: "L asten"

1072 Anhalt-Bernburg, Anna Sophia, Furstin von (1604-1640); Anhalt-Bernburg, Dorothea Bathilde, Flrstin von
(1617-1656); Anhalt-Bernburg, Louise Amalia, Furstin von (1606-1635); Anhalt-Bernburg, Sibylla Elisabeth, Furstin
von (1602-1648); Anhalt-Dessau, Sophia Margaretha, Furstin von, geb. Firstin von Anhalt-Bernburg (1615-1673).
1073 Anhalt-Bernburg, Ernst, First von (1608-1632); Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, Furst von (1613-1670).
1074 Amterschlief3: Kostenvoranschlag fur die Amter.

1075 Ubersetzung: "Gnaden- und Ruhegehalter”

1076 wiederkauflich: durch Riickzahlung abldsbar.

1077 Ubersetzung: "die Beraubung"

1078 Borstel, Heinrich (1) von (1581-1647).

1079 Anhalt-Bernburg, Ernst, First von (1608-1632).

1080 Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, Furst von (1613-1670).

1081 Ubersetzung: "volljahrig"

1082 Anhalt-Bernburg, Christian I., First von (1568-1630).

1083 genau: sehr sparsam.
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29. April 1630

hin vndt wieder, wo er seinen forthel'®* zu verschonung seines herrenvatters ersehen kénnen. Er
wiirde sich wol accommodiren'® | hette <gar> ein gut gemiihte.

[[139r]]
Nota Bene '®°[:] Man sagt gar starck <darvon>, der general '®’ gehe damitt vmb, wie er das landt

zu Meckelnburg'® wolle quittiren'®®, vndt gegen der Launiz'® auRtauschen, damitt er nicht
immerfort, krieg haben miste.

Der prassident ' hat die personalia '® aufgesetzt, damitt man in der leichtpredigt, Meines
sehligen herrnvatters'®?, gedencken soll mitt gebiihrlicher enrngedachtniiR, <vndt ehrerbiehtung.>
Prassident hat 12 iahr, diesen antheil'®* allein regiert.

29. April 1630
2 den 29. Aprill.

1097 ’ Ihrer

Antwortt von Fiirst Augusto'®®, vndt Firrst Ludwig'®, wegen beschreibung
landtiunckern.

1098 1099

Meine wagen seindt diesen abendt von Leipzig wiederkommen [[139v]] mitt wenig convoy
haben Melchior LoyR"®, ThomaRR"™ , vndt Christoph "% Maler zuriick"* gelalen.

heiitte habe ichs erfahren, das gestern, <[Marginalie:] Nota Bene '™ > das donnerwetter, in dem

kloster Kelwigk™® eingeschlagen, vndt 8 haiiser, angesteckt vndt verbrennet hatt. <[Marginalie]
Nota Bene "® > Dieses Kelwigk ist eines von den klstern die wir férchten, daid sie sollen

1084 Hier: Vorteil.

1085 accommodiren: sich anpassen, sich fugen, sich (gtlich) vergleichen.
1086 Ubersetzung: "Beachte wohl"

1087 Waldstein, Albrecht Wenzel Eusebius von (1583-1634).

1088 Mecklenburg, Herzogtum.

1089 quittiren: aufgeben.

1090 Lausitz.

1091 Borstel, Heinrich (1) von (1581-1647).

1092 Ubersetzung: "L ebensumsténde [als Teil der Leichenpredigt]”
1093 Anhalt-Bernburg, Christian I., First von (1568-1630).

1094 Anhalt-Bernburg, Furstentum.

1095 Anhalt-Plétzkau, August, First von (1575-1653).

1096 Anhalt-K 6then, Ludwig, Furst von (1579-1650).

1097 Beschreibung: schriftliche Ein- oder Vorladung.

1098 Leipzig.

1099 Convoy: Begleitung, Begleitschutz.

1100 Loyf, Melchior (1576-nach 1648).

1101 Benckendorf, Thomas (gest. vor 1665).

1102 Rieck(e), Christoph (ca. 1573-1640).

1103 Die Silben "zu" und "riick" sind im Original voneinander getrennt geschrieben.
1104 Uber setzung: "Beachte wohl"

1105 Colbigk, Stift.

1106 Ubersetzung: "Beachte wohl"
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30. April 1630

1107 1108

eingezogen werden, vndt gehdret herrnvettern First Ludowigen—" zue. Anizo reformirt™" man
<[Marginalie:] Nota Bene "'* > mitt gewalt, in den stiftern, Magdeburg™®, vndt hal berstadt™*

, auf pabstisch Catohlisch. Gott behiite vnser firstenthumb™?, vor bésen enderungen, in
Religionssachen. perge "'

30. April 1630

[[140r]]
¢ den 30. Aprill.

1115

Nach Magdeburg "™ geschickt, mitt schreiben an Postmeister ™*° <mitt 3 sigillen.>

Nach Zerbst'™® eine fuhre au’ dem amptt Ballenstedt™"", geschickt, die noch restirende **® 6 fal3"
lagerbier abzuholen, damitt sie nicht von den Marrazanischen, etwa, geplindert werden.

Der Obrist Marrazan™®, hat zu Zerbst, die pacientz"*** verlohren, will mitt gewalt quartier nehmen.
1122

Man muf3 jhm, etwal3 gratificiren—.

r31123

Jch bin auf den Thurn[!], (Ellenspjegel genandt,) gestiegen, zu sehen, ob Melchior Loy , mitt
Thomalzen*** ankahme, deren auRenbleiben, dieweil sie gestern gewi’ ankommen sollen, mich gar
sorgfaltig™® machet, ob sie etwa mochten gepl iindert worden sein.

Es hat helitte, gestern, vndt vorgestern, durch Gottes segen, in dieser grof3en dirre, aufs durstige
landt geregnett.

[[140v]]

1107 Anhalt-K 6then, Ludwig, Furst von (1579-1650).

1108 Hier: gegenreformatorische Malnahmen gemal? dem Restitutionsedikt durchfihren.
1109 Ubersetzung: "Beachte wohl"

1110 Magdeburg, Erzstift.

1111 Halberstadt, Hochstift.

1112 Anhalt, Flrstentum.

1113 Ubersetzung: "usw."

1114 Magdeburg.

1115 Déhring, Andreas (d. A.).

1116 Zerbst.

1117 Ballenstedt(-Hoym), Amt.

1118 restiren: Ubrig sein, tbrig bleiben.

1119 Fal3: Hohlmali.

1120 Marazzani, Francesco de.

1121 Pacienz: Geduld.

1122 gratificiren: sich gefélig erweisen, einem Wunsch entsprechen.
1123 LoyfR, Melchior (1576-nach 1648).

1124 Benckendorf, Thomas (gest. vor 1665).

1125 sorgféltig: besorgt sein, sich Sorgen machen.
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30. April 1630

I'ay promis a Francisque™*® le Precepteur de mon frere™*’

ans, en service, & tousjours bien veu de feu Son Altesse
d'autres services. "%

, SOn avancement, puis qu'il aeste dix
1128 soit en affaires du mesnage, soit en

Estant ce mattin, au jardin, avec ma Treschere Compaigne™, en une hutte ou maysonnette du

jardin, un oyseau passa par le mitan d'icelle, <entre mafemme, & moy,> sans avoir peur de nous. le
ne scay, Si cela se soit fait, sans quelque bon, ou quelque sinistre augure. ™

Melchior Loys™ vndt Thomal3"* seindt doch endtlich noch diesen abendt spahte ankommen,
mitt Christoph ™** Maler m'ont apporté contentement de Schafgotsch™* | & cetera durch Martin
Dreler™’.

1126 Gericke, Franz (gest. 1642).

1127 Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, Furst von (1613-1670).

1128 Anhalt-Bernburg, Christian I., First von (1568-1630).

1129 Ubersetzung: "Ich habe Franciscus, dem Hauslehrer meines Bruders, seine Beférderung versprochen, weil er zehn
Jahreim Dienst und bei lhrer verstorbenen Hoheit, sei esin Angelegenheiten des Haushalts, sei esin anderen Diensten,
immer gut angesehen gewesen ist.”

1130 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Firstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Holstein-Sonderburg (1603-1675).
1131 Ubersetzung: "Alsich heute Morgen im Garten mit meiner sehr lieben Ehefrau in einer Hitte oder [einem]
Gartenhauschen war, flog ein Vogel durch deren Mitte zwischen meiner Frau und mir hindurch, ohne Angst vor uns zu
haben. Ich weil3 nicht, ob das ohne irgendein gutes oder bdses V orzeichen geschehen sei."

1132 LoyfR, Melchior (1576-nach 1648).

1133 Benckendorf, Thomas (gest. vor 1665).

1134 Rieck(e), Christoph (ca. 1573-1640).

1135 Schaffgotsch, Hans Ulrich von (1595-1635).

1136 Ubersetzung: "haben mir Befriedigung von Schaffgotsch gebracht”

1137 Drefder, Martin.
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01. Mai 1630

01. Mai 1630

[[141r]]
» den 1" May.

Zeitung ' dal? die gewaltige stadt, vndt festung Fernambuco?, erobert worden von <[Marginalie:]
Nota Bene ® > der WestJndischen compagnia’. Esist die vornehmste stadt, vndt Meerhafen in
Brasilia® ®, vndt esligt eine hollandische’ flotta® von 60 segeln darbey.

Antworttschreiben vom Radzivil®.
Jtem °: vom la Faye™.

Jn die Schlesie™ an herren Schafgotschen®, ein danckschreiben gethan, (car il m'a presté a ceste

foire pascale de Lipsie” 3200 { Reichsthalers} sansinterests, arendre lamoitié I'année quj vient,
& l'autre moitié en deux ans, c'est adire 1600 alafoire de Leipzig, de Pasques, 1631 & les autres
1600 alafoire de Pasques 1632. Or il m'avoit promis 4 mille Daler de Silesie, quj font 3200

{Reichsthaler} [)]

[[141v]]

Schreiben von Bruder Ernst *°[.] <Bruder Ernst schreibt mir, der geschwinde abfall des herzogs
von Savoya' , seye also bewandt gewesen. Als der Cardinal de Richelieu™® mitt gewalt in ihn
gedrungen, er sollte sich rotunde ** Franzosisch® erklaren, vndt er tergiversirt”, dieweil er Vicarius

1 Zeitung: Nachricht.

2 Olinda.

3 Ubersetzung: "Beachte wohl"

4 Niederléndische Westindien-Kompanie (V ereenigde Nederlandsche West-1ndische Compagni€): Im Jahr 1621
gegriindete niederlandi sche Handel skompanie fir Westafrika und Amerika.

5 Brasilien.

6 Ubersetzung: "in Brasilien"

7 Niederlande, Vereinigte (Republik der Sieben Vereinigten Provinzen).

8 Ubersetzung: "Flotte"

9 Radziwill, Krzysztof, Furst (1585-1640).

10 Ubersetzung: "Ebenso"

11 Faye, Abraham de la (gest. 1636).

12 Schlesien, Herzogtum.

13 Schaffgotsch, Hans Ulrich von (1595-1635).

14 Leipzig.

15 Ubersetzung: "denn er hat mir zu dieser Leipziger Ostermesse 3200 Reichstaler ohne Zinsen geliehen, die Hélfte
zuriickzugeben im Jahr, das kommt, und die andere Hélfte in zwei Jahren, das heif3t 1600 zur L eipziger Ostermesse
1631 und die anderen 1600 zur Ostermesse 1632. Nun hat er mir 4000 Taler aus Schlesien versprochen, die 3200
Reichstaler machen."

16 Anhalt-Bernburg, Ernst, Furst von (1608-1632).

17 Savoia, Carlo Emanuele |, Ducadi (1562-1630).

18 Du Plessis de Richelieu, Armand-Jean (1585-1642).

19 Ubersetzung: "rund [heraus]"

20 Frankreich, Konigreich.

21 tergiversiren: zogern, sich weigern, Ausfliichte suchen.
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01. Mai 1630

Imperij? #, vndt auch in etwas vom Reich dependirte®, AR hat der Cardinal 300 aventurierj  h

nach Turin® [[142r]] geschickt, vndter dem schein der freiindtschafft den herzog® beym kopf zu
nehmen, welches, als es der hertzog auRgekundtschafft, hat er sie selber gefangen nehmen lal3en,

sich auch alRbaldt Spannisch®® erklart. Als nun dariiber Richelieu® bestiirtzet worden, vndt auld
grimm zu pltndern, vndt zu brennen angefangen, hat ihm der herzog von Savoya zuentbiehten

lalRen, er sollte das brennen einstellen, wo nicht so wollte er die 300 franzosen™ , welche von
vornehmen geschlechtern seindt, vber die Mawer hinaul3 ale aufhencken lal3en, dartiber hat der
Cardinal, das brennen, vndt sengen, einstellen mif3en, vndt der herzog von Savoya st nicht ohne
vrsach alienirt worden.>

Schreiben von First Augusto®™ will auf die begrabniiz kommen, mitt 25 personen, 11 raysigen[,] 14
kutschenpferden.

Schreiben vom Prassidenten * dal? haiiptmann Richters®, compagnie soll aufbrechen, Sie ligt noch
zu Gernroda® . Er soll die restirende®™ krancke<n> knechte® auch mitt sich nehmen, so in den
andern quartiren liegen. Es soll alesin Pommern® riicken, sans doute, pour eviter l'invasion de
Swede® ¥,

Jech habe gar ein schones condolentzschreiben, von dem von Knesebeckh® entpfangen.

[[142r]]
Zeitung ** auR Jtalien®, das die Kayserischen™ den venedigern® 400 Mann abgeschlagen, vndt
viel vornehme officirer gefangen.

02. Mai 1630

22 Heiliges Romisches Reich (deutscher Nation).

23 Ubersetzung: "Reichsvikar"

24 dependiren: abhangen, abhangig sein.

25 Ubersetzung: "Aventurierer [junge Adlige in fremden Kriegsdiensten]
26 Turin (Torino).

27 Savoia, Carlo Emanuele |, Ducadi (1562-1630).

28 Spanien, Konigreich.

29 Du Plessis de Richelieu, Armand-Jean (1585-1642).
30 Frankreich, Konigreich.

31 Anhalt-Pl6tzkau, August, First von (1575-1653).

32 Borstel, Heinrich (1) von (1581-1647).

33 Richter (1), N. N..

34 Gernrode.

35 restiren: Ubrig sein, Ubrig bleiben.

36 Knecht: Landsknecht, Soldat.

37 Pommern, Herzogtum.

38 Schweden, Konigreich.

39 Ubersetzung: "ohne Zweifel, um die Invasion von Schweden zu verhindern”
40 Knesebeck, Hempo (1) von dem (1595-1656).

41 Zeitung: Nachricht.

42 Italien.

43 Ogterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzoge von Osterreich).
44 Venedig, Republik (Republicade Venessia).
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02. Mai 1630

[[142v]]
<[Marginalie:] Bernburg.> o den 2. May. :

I'ay donné ce mattin a madame ma Compaigne™ le bien de Padeborn® franc, gu touchant les 3
arpents de terre, pachtécker, quei'y ay. *

< Caspar Pfaw™, jst wiederkommen.>
Predigt gehorett.

Mitt dem praesidenten Heinrich Borstel * conversirt: Saint Julian™ , will zwar, das volck™, au?
dem lande™ nehmen, gegen Schweden™ , will aber haben, man soll ihm die proviant nachschicken,
biRRin Pommern™ hinein.

Heinrich Borstel soffre de parler aux estats du pays™, pour en obtenir 4 mille { Dalers} sil se peut.
57

Das Barby® Euer Liebden schreibt kombt daher, dieweil die grafschafft Miilingen™, damitt wir
vom Kayser® immediate ®* beliehen, ihnen, von vnsern vorfahren® ist conferirt® worden, also
dal3 es ein afterlehen™ ist. Dieweil es aber einesmahls, (wie zu geschehen pflegt,) discrepantzen®
gegeben, vndt die grafen von Barby®, das |ehen nicht recognosciren [[143r]] wollen von vnsern
vorfahren® , sondern vom Kayser® immediate ® a3 hat man sich zu groRherrvatters © zeitten

46 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Furstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Holstein-Sonderburg (1603-1675).
47 Badeborn.

48 Ubersetzung: "Ich habe heute Morgen Madame, meiner Ehefrau, das Freigut Badeborn gegeben, was die 3 Morgen
Pachtécker betrifft, dieich dort habe."

49 Pfau, Kaspar (1596-1658).

50 Borstel, Heinrich (1) von (1581-1647).

51 Guyard de Saint-Julien, Henri, Graf (1590-1642).

52 Volk: Truppen.

53 Anhalt, Furstentum.

54 Schweden, Konigreich.

55 Pommern, Herzogtum.

56 Anhalt, Landstande.

57 Ubersetzung: "Heinrich Borstel erbietet sich, mit den Landstéanden zu sprechen, um dabei die 4000 Taler zu
bekommen, wenn es moglich ist."

58 Barby und Muhlingen, Albrecht Friedrich, Graf von (1597-1641).

59 Muhlingen, Graf schaft.

60 Konrad 11., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (ca. 990-1039).

61 Ubersetzung: "unmittelbar"

62 Anhalt, Haus (Flrsten von Anhalt).

63 conferiren: (ein Amt oder eine Lehen) Ubertragen.

64 Afterlehen: weiterverliehenes Lehen, Unterlehen.

65 Discrepanz: Meinungsverschiedenheit, Misshelligkeit.

66 Barby, Familie (Grafen von Barby und Mhlingen).

67 Anhalt, Haus (Flrsten von Anhalt).

68 Friedrich I11., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1415-1493).

69 Ubersetzung: "unmittelbar"

70 Anhalt, Joachim Ernst, Flrst von (1536-1586).
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02. Mai 1630

vergljchen, also das es <das haus Barby™ > mitt gewiRen pactis ", dennoch die graf schaft

Miilingen”, vom fiirstlichen hause Anhalt, zu lehen erkennen miien, vndt zu erhaltung mehrerer
vertrewlichkeitt, sollten die grafen von Barby, macht haben, an die firsten von Anhaltt, Euer
Liebden zu schreiben, welches schriftlich verglichen, verabschiedet, auch lange zeitt, also gehalten

worden, wehre. < Mais ie ne me veux pas attacher atels preitidices personels. ™ >

Regalia Jmperij”™ ™ wehrer[!] vielerley, insonderheitt aber, 1. das Jus collectand] 7, stewren

anzulegen, 2. Jus cudendj monetae®[,] 3. Erbhuldigung, 4. Schéze suchen, 5. Bergwercke, vndt
dergleichen mehr, <6. zolle],]> <7. Folgen™, perge® >, so vom Kayser verliehen wirdt. etcetera

Bey fiirstlichen begrabniiRen vndt solenniteten wiirde mehr auf die observanz® vndt herkommen
der haliser, a3 auf andere Obersten vndt dergleichen gesehen, welche bil3weilen vber die schnur

renneten, vndt modum % excedirten®.

[[143v]]
Er® verhofte, ein®® 1200 { Thaler} auR hiesigen Bernburger *[,] Gernroder & vndt GroRAIRlebener
¥ schéfereyen zu l6sen, dieses Jahr. Alhier wehren 3 schifereyen mitt dem Gernroder hoff, auf

iederer verhofte er 300 schwehre steen® wolle zu bekommen, vndt iedern steen zu 3 { Thaler}
zu Gernroda <grof3en alf3deben> 60 steen, zu Gernroda 50 steen, alles schwehre steen. < J me

disoit aussy, que Monsieur mon Oncle le Prince Louys™, ne dependoit en tout, par semaine,
<[Marginalie:] Nota Bene ** > que 100 Dalers, pour sa cave, & cuisine. % >

Escrit au baillif* de Ballenstedt*, en matiere d'argent, et d'autres choses. ** perge *

71 Barby, Familie (Grafen von Barby und Mhlingen).

72 Ubersetzung: "Vertragen"

73 Muhlingen, Graf schaft.

74 Ubersetzung: "Aber ich will mich nicht an solche personlichen Nachteile binden."
75 Heiliges Romisches Reich (deutscher Nation).

76 Ubersetzung: "Die Regalien des Reiches'

77 Ubersetzung: "Recht, Abgaben zu erheben”

78 Ubersetzung: "das Recht, Miinzen zu prégen”

79 Folge: Heeresfolge, Landfolge.

80 Ubersetzung: "usw."

81 Observanz: durch Ubung (oder Ausiibung mit Billigung der zur Rechtsetzung befugten Personen) zum Recht
gewordenes Herkommen.

82 Ubersetzung: "das Mal3"'

83 excediren: Uber etwas hinausgehen.

84 Borstel, Heinrich (1) von (1581-1647).

85 ein: ungefahr.

86 Bernburg.

87 Gernrode.

88 Grofalsleben.

89 Stein: Gewichtseinheit fur Flachs, Talg und Wolle.

90 Anhalt-K6then, Ludwig, Furst von (1579-1650).

91 Ubersetzung: "Beachte wohl"

92 Ubersetzung: "Er sagte mir auch, das mein Herr Onkel, der First Ludwig, im Ganzen pro Woche nur 100 Taler fir
seinen Keller und [seine] Kiiche verzehre."

93 Harschleben, Johann (1) (gest. 1642).
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03. Mai 1630

< Nota *'[:]> Zumuthung der Marrazanischen, auf 10 compagnien ihnen die proviandt
nachzuschicken, biR in Pommern® hinein, dieweil sie zum aufbruch, ordinanz® bekommen.

03. Mai 1630

[[144r]]
» den 3. May.

Der prassident Heinrich Borstel ' ist heiitte Morgen, bey mir gewesen, mitt bericht, daR der
Metternich ** zu halle'® angelangt, fleiRig nach den Anhaltischen' stiftern gefraget, vndt sich
sehr <[Marginalie:] Nota Bene '* > vber Meines herrnvatters'® sehligen todt gefrewet.

106 107
me

Jay paye les autres, 500 { Dalers} aMada , vndt also die valligen 1000 richtig gemachtt.

Schreiben vom graf Arnoldt Jobsten'® , vmb recommendation an Kayserlichen hof, wegen der
einlagerung. Jch habe ihm willfahret.

Jay fait achepter du bois, pour le mesnage. '®

04. Mai 1630
o den 4. May.

Jeh bin mitt Meiner freundlichen herZlieb(st)en gemahlin™®, nach Ballenstedt *** in der stille,
gefahren, vndt frihe aufgewesen.

En chemin nous eussions quas] eu danger auprés d'Aschersleben'™, nos chevaux <fuyans & > ayans
peur d'un drappeau de la compagnie du Capitaine Richter'®, laguelle nous rencontra.] ***

94 Ballenstedt(-Hoym), Amt.

95 Ubersetzung: "An den Amtmann von Ballenstedt im Geldwesen und anderen Sachen geschrieben."

96 Ubersetzung: "usw."

97 Ubersetzung: "Beachte"

98 Pommern, Herzogtum.

99 Ordinanz: Befehl, Anordnung.

100 Borstel, Heinrich (1) von (1581-1647).

101 Metternich, Johann Reinhard von (1604-1637).

102 Halle (Saale).

103 Anhalt, Furstentum.

104 Uber setzung: "Beachte wohl"

105 Anhalt-Bernburg, Christian |., First von (1568-1630).

106 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Firstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Holstein-Sonderburg (1603-1675).
107 Ubersetzung: "Ich habe die anderen 500 Taler an Madame gezahlt"

108 Bentheim und Steinfurt, Arnold Jobst, Graf von (1580-1643).

109 Ubersetzung: "Ich habe fiir den Haushalt Holz kaufen lassen.”

110 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Firstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
111 Ballenstedt.

112 Aschersleben.

113 Richter (1), N. N..
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05. Mai 1630

05. Mai 1630

[[144v]]
s den 5. May.

Escrit au prince d'Eggenberg ™ aux pretensions de WieterBheimb™®, **’

Avis ™ bekommen, daR Metternich™™® an Jhre Mayestat'® geschrieben, die belehnung vnsers
furstlichen hauses™ zu suspendiren' biR der handel mitt den geistlichen giihtern richtig.

Andreas Winsius” pfarrer von Gernroda™

, <ist> bey mir gewesen|[.]
Axt"® auR der Schlesie”®® ist zu Bernburg **’ ankommen.

hauptmann Knoche®® zu mir kommen.

06. Mai 1630
2 den 6. May. himmelfahrstag.
henrich Julius, von WieterRheimb™ ist bey mir gewesen.
Je luy ay confié beaucoup, & le voyage de Ratisbonne™®* . ***
K=,

Briefe vom praesidenten *** vndt von Bernburg

<[Marginalie:] Nota Bene ** > Jesuiter™ sollen das stift Gernroda™ auRgebehten haben.

114 Ubersetzung: "Auf dem Weg hétten wir bei Aschersleben fast Gefahr gehabt, als uns die Pferde wegliefen und
Angst bekamen vor einem Fahnlein aus der Kompanie des Hauptmanns Richter, welche uns begegnete.”
115 Eggenberg, Johann Ulrich, First von (1568-1634).

116 Wietersheim, Heinrich Julius (Wolf) von (1584-1645).

117 Ubersetzung: "An den Fiirsten von Eggenberg zu den Anspriichen von Wietersheim geschrieben.”
118 Ubersetzung: "Nachricht"

119 Metternich, Johann Reinhard von (1604-1637).

120 Ferdinand 11., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1578-1637).

121 Anhalt, Haus (Flrsten von Anhalt).

122 suspendiren: eine bestimmte Zeit aussetzen, auf léngere Zeit verschieben, aufschieben, hinauszdgern.
123 Winl3, Andreas (gest. 1638).

124 Gernrode.

125 Axt, Johann von (gest. 1634).

126 Schlesien, Herzogtum.

127 Bernburg.

128 Knoch(e), Kaspar Ernst von (1582-1641).

129 Wietersheim, Heinrich Julius (Wolf) von (1584-1645).

130 Regensburg.

131 Ubersetzung: "Ich habe ihm viel und die Reise nach Regensburg anvertraut."

132 Borstel, Heinrich (1) von (1581-1647).

133 Bernburg.

134 Uber setzung: "Beachte wohl"
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07. Mai 1630

07. Mai 1630

[[145r]]
¢ den 7. May.
Meine gemahlin™’, jst hiniiber, nach Padeborn™®.

Jech habe gar ein frelindtliches antworttschreiben vom herzog Johann Philips von Saxen Altenburg™

entpfangen. Jtem **°: vom herzog Radzivil*** ***, <von Leiptzig**® >

08. Mai 1630
» den 8. May.

Wollgelder, den Steen'** zu 3 {Taler} zu Quedlinburg ** verkauft, vndt ehn 600 { Taler} vor mich
bekommen, <an 200 steenen.>

heiitte haben wir zu Ballenstedt'*®, eine doppelte gelbe Tulibane abgebrochen, dergleichen
zwillingsweise ich noch nie keine, (meines wil3ens) gesehen.

Dietrich Werder*’ hat mir durch Lytsaw™® geschrieben, daid er vom general™® <aum Carlsbadt
0 > wiederkommen, mais qu'il aeu negative pour mon particulier, disant que quand ie luy
envoyerois 2 mille lettres de I'Empereur™ qu'il n'en feroit rien, & quand mesmesil auroit de
I'argent, comme il n'en avoit point, {'employeroit bien mieux .

[[145V]]

135 Jesuiten (Societas Jesu).

136 Gernrode, Stift.

137 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Firstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Holstein-Sonderburg (1603-1675).
138 Badeborn.

139 Sachsen-Altenburg, Johann Philipp, Herzog von (1597-1639).

140 Uber setzung: "Ebenso"

141 Radziwill, Krzysztof, Flrst (1585-1640).

142 Irrtum Christians |1: Radziwill war lediglich ein First.

143 Leipzig.

144 Stein: Gewichtseinheit fur Flachs, Talg und Wolle.

145 Quedlinburg.

146 Ballenstedt.

147 Werder, Dietrich von dem (1584-1657).

148 Litzow, Barthold von (gest. 1633).

149 Waldstein, Albrecht Wenzel Eusebius von (1583-1634).

150 Karlsbad (Karlovy Vary).

151 Ferdinand 11., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1578-1637).

152 Uber setzung: "aber dass er eine Ablehnung bekommen hat, was mich betrifft, wobei er sagte, dass wenn ich ihm
2 tausend Briefe vom Kaiser schicken wirde, dass er nichts daf ir tun wirde, und selbst wenn er Geld bekame, alser
keins davon habe, wiirde [er] es wohl besser verwenden"
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09. Mai 1630

Schreiben von herzog Johann Christian von der Ligniz™®, durch Axten™, sambt einem hiipschen

pferde. Jem ™ : von Peter von Sebottendorf *** welcher mir Axten recommendirt, zu einem
kammerJunker oder Stallmeister.

09. Mai 1630

157

@ den 9. May. < Exaudj™" .>

Predigt angehorett.
Der praesident Heinrich Borstel **® hat vor Vndt nach der mahlzeitt bey mir zu tractiren'™ gehabit.

Nota Bene *[:] die Marrazanischen sollen zwar aufbrechen, wollen aber, man soll ihnen den
halben vndterhalt der ordinanz™®*, auR befehlich des Generals'® nachschicken, wie auch die
Peckerischen, ce quj seralaruine de ceste Principauté'® , coustera par semaine, 2 mille Dalers *®.

167

Axt™® hat mir das lignizische'® pferdt prassentirtt™” .

Gar ein sehr frefindtlich condolentz<[Marginalie:] Nota Bene **® >schreiben, durch eigenen bohten,

<daich doch keinen eigenen botten, mitt der notification hingeschickt hatte,> vom Chur [[146r]]
firsten von Saxen'® entpfangen. Jtem *°: von Marggraf Christian von Bareytt'™, <durch die post.>

10. Mai 1630
> den 10" May.

172

Der prassident ™ abermals bey mir gewesen. Traitté de plusieurs choses. '

153 Schlesien-Brieg, Johann Christian, Herzog von (1591-1639).
154 Axt, Johann von (gest. 1634).

155 Uber setzung: "Ebenso"

156 Sebottendorf, Peter von (gest. 1632).

157 Exaudi: sechster Sonntag nach Ostern.

158 Borstel, Heinrich (1) von (1581-1647).

159 tractiren: (ver)handeln.

160 Uber setzung: "Beachte wohl"

161 Ordinanz: Befehl, Anordnung.

162 Waldstein, Albrecht Wenzel Eusebius von (1583-1634).

163 Anhalt, Furstentum.

164 Ubersetzung: "was der Ruin dieses Firstentums sein wird, wird pro Woche 2 tausend Taler kosten"
165 Axt, Johann von (gest. 1634).

166 Schlesien-Brieg, Johann Christian, Herzog von (1591-1639).
167 préasentiren: schenken, als Geschenk geben.

168 Uber setzung: "Beachte wohl"

169 Sachsen, Johann Georg |., Kurfirst von (1585-1656).

170 Uber setzung: "Ebenso"

171 Brandenburg-Bayreuth, Christian, Markgraf von (1581-1655).
172 Borstel, Heinrich (1) von (1581-1647).

173 Ubersetzung: "Mehrere Sachen behandelt.”

171



11. Mai 1630

Zeitung ™ das Fernambuco™ in Brasilien'” von der WestJndischen Compagny™”’ gewiRR
eingenommen, vndt der zuckerhandel 30 Tonnen goldes werth, den Staden'”® zu: vndt den
Portugesen™ abgehen soll.

Jtem ' dal? Chur Saxen™ den Kayser'® beschickt, wegen der reformation, vndt will
Categorische antwortt wilen.

Jtem **: das der Konig in Dennemarck '* wieder die hamburger'® einen krieg angefangen, dieweil
sieihm den angelegten zoll bey der Gliickstadt™® verwehren wollen. Jeder[!] schiff von 150
lasten™, soll 1000 { Reichsthaler} zoll geben, welches vnertraglich ist.

[[146V]]
Der General*® will 6 armeén halten, 1. an den Franzosischen™ granzen, wieder Franckreich. 2.
Die ander zum Jtalianischen'* kriege. 3. Die dritte, von 60000 Mann wieder Schweden', <4.> die

vierdte wieder die hollander™®. 5. die 5 wiedern Tircken'® . 6. Die 6 wieder die malecontenten
im Reich'®.

11. Mai 1630

1ten.

s den 11" May.

174 Zeitung: Nachricht.

175 Pernambuco (Nova Lusiténia), Kapitanat (Capitania de Pernambuco ou Nova L usiténia).
176 Brasilien.

177 Niederlandische Westindien-Kompanie (V ereenigde Nederlandsche West-1ndische Compagnie): Im Jahr 1621
gegrindete niederléndische Handel skompanie fur Westafrika und Amerika.

178 Niederlande, Vereinigte (Republik der Sieben Vereinigten Provinzen).

179 Portugal, Konigreich.

180 Uber setzung: "Ebenso"

181 Sachsen, Johann Georg |., Kurfirst von (1585-1656).

182 Ferdinand I1., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1578-1637).

183 Hier: Gegenreformation.

184 Uber setzung: "Ebenso"

185 Christian 1V, Konig von Dadnemark und Norwegen (1577-1648).

186 Hamburg.

187 Gliickstadt.

188 Last: Mal3- und Gewichtseinheit (sowohl unbestimmt, z. B. als Fassungsvermdgen eines Wagens oder Schiffes, als
auch gewichtsméafiig festgelegt).

189 Waldstein, Albrecht Wenzel Eusebius von (1583-1634).

190 Frankreich, Konigreich.

191 Italien.

192 Schweden, Konigreich.

193 Niederlande, Vereinigte (Republik der Sieben Vereinigten Provinzen).

194 Osmanisches Reich.

195 Heiliges Romisches Reich (deutscher Nation).
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12. Mai 1630

Condolentz antworttschreiben, von Arnspdeck'® entpfangen, von Mejnem schwagern, herzog
Joachimernst **" vndt fraulein eleonora von hollstein™®.

Schwester Anne Sofie™*, hat die rayse in den Sawerbrunnen®®, nach Eger®* resolviret **, Gott
gebe gllck darzu.

Jech habe destwegen, an herrvettern Fiirst Ludwig *® geschrieben.

12. Mai 1630

[[147r]]
s den 12" May.

Der prassident ** hat nachmittags mich vndt meine gemahlin®® angesprochen, vndt viel conversirt.
Vormittags haben wir predigt gehorett.

Gegen abendt, haben die Crabahten”®, pferde vor <[Marginalie:] Nota Bene®’ > Bernburg®®,
aul’gespannet, welchesin langer zeitt nicht geschehen.

Die Marrazanischen seindt zwar aufgebrochen, w haben aber 2 compagnien zuriick®® gelalen,

alhier im firstenthumb®°. Wollen 1500 { Thaler} wochentlich aufs Regiment haben, Man tractirt™"
mitt ihnen, auf 200 { Thaler} wochentlich auf den Obristen stab, vndt auf iede compagnie bif3 auf

des generals™ ferrnere ordinantz*®, der nachschickung halber.

13. Mai 1630
2 den 13 May.

196 Ahrenshok.

197 Schleswig-Holstein-Sonderburg-Plon, Joachim Ernst, Herzog von (1595-1671).

198 Schleswig-Holstein-Sonderburg, Eleonora, Herzogin von (1590-1669).

199 Anhalt-Bernburg, Anna Sophia, Firstin von (1604-1640).

200 Egerischer Sauerbrunnen.

201 Eger (Cheb).

202 resolviren: entschlief3en, beschlief3en.

203 Anhalt-Kéthen, Ludwig, First von (1579-1650).

204 Borstel, Heinrich (1) von (1581-1647).

205 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Frstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
206 Krabate: Kroate (Sammelbegriff fir einen in der Regel aus Slidost- oder Osteuropa stammenden Angehdrigen der
leichten Reiterei).

207 Ubersetzung: "Beachte wohl"

208 Bernburg.

209 Die Silben "zu" und "riick" sind im QOriginal voneinander getrennt geschrieben.

210 Anhalt-Bernburg, Furstentum.

211 tractiren: (ver)handeln.

212 Waldstein, Albrecht Wenzel Eusebius von (1583-1634).

213 Ordinanz: Befehl, Anordnung.
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14. Mai 1630

Le president ** me dit hier, que 11 6 <5> gentilshommes estoyent en la principauté™, nos

feudataires, sans conter les jeunes gentilshommes. **°

Conversirt mitt den schwestern®’, mitt bruder fritz?*®, mitt dem Marschalckh®®, wie braiichlich.

14. Mai 1630

[[147V]]
<[Marginalie:] Bernburg > ¢ den 14%" May:

222

Negocia. * haliptmann Pf Klug? hat von Glisten”® auf3, an mich geschrieben, das er keine

ordinantz®®*, aufzubrechen hette.
Es hat gestern eif3gefroren.

helitte haben meine lelitte 4 hasen, gehetzt, vndt gefangen. Newlich am dinstage, fiengen sie
3 hasen, welches die erste haz war, seidthero ich meinem Gnedigen herzlieben herrenvatter™

succedirt’® .

Vriel von Eichen *" m'aescrit & avise ?®: <zu> GiinterRberga®™ hats 800 stiick Schafvieh,

inclusive * des Schafmeister?* 4*" theil. Darundter 400 fast, Melckvieh. Von iedem Melckvieh
gibt der schafmeister pacht ighrlichen 4 { gute Groschen} vndt von iedem hundert, 2 schock kése,

die wolle bleibt dem fiirstlichen Amptt®.

Barenroda®™ hat 450 schaffe, inclusive * des Schaffers 4™ theil, vndt alles obigen gemeR.

214 Borstel, Heinrich (1) von (1581-1647).

215 Anhalt, Firstentum.

216 Ubersetzung: "Der Prasident sagte mir gestern, dass 115 Edelleute im Fiirstentum unsere Lehnsméanner seien, ohne
die jungen Edelleute zu zéhlen."

217 Anhalt-Bernburg, Anna Sophia, Furstin von (1604-1640); Anhalt-Bernburg, Dorothea Bathilde, Flrstin von
(1617-1656); Anhalt-Bernburg, Louise Amalia, Furstin von (1606-1635); Anhalt-Bernburg, Sibylla Elisabeth, Furstin
von (1602-1648); Anhalt-Dessau, Sophia Margaretha, Furstin von, geb. Firstin von Anhalt-Bernburg (1615-1673).
218 Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, Flrst von (1613-1670).

219 Erlach, Burkhard (1) von (1566-1640).

221 Ubersetzung: "[Amts-]Geschéfte."

222 Kluge, N. N..

223 Gusten.

224 Ordinanz: Befehl, Anordnung.

225 Anhalt-Bernburg, Christian I., Flrst von (1568-1630).

226 succediren: folgen, nachfolgen.

227 Eichen, Uriel von (gest. vor 1650).

228 Ubersetzung: "Uriel von Eichen hat mir geschrieben und mitgeteilt"

229 Guntersberge.

230 Ubersetzung: "einschlieflich”

231 Schafmeister: Oberhirte, Vorsteher einer grof3en Schéferei.

232 Guntersberge, Amt.

233 Bérenrode.

234 Ubersetzung: "einschliefllich”
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15. Mai 1630

[[148r]]

Nota Bene **[:] diese schaferey, ist der zu GiinterRBberga *® gleich gewesen, ist aber von den
Soldaten vf etlich hundert, geschwécht worden.

hatzgeroda®™'[!], seindt ohngefehr 600 stiicke Schafvieh (doch eher mehr, alR weniger)[.]
Schila®®, seindt ohngefehr, aufs wenigste 350 stiick schafvieh.

235

239

Nota Bene “*[:] Bey dieser keinem, seindt die |l&mmer gezehlet.

Caspar Ernst Knoch ** hat an mich geschrieben, wegen der 500 { Thaler} anticipation auf die
holzrechnung. < Nota Bene **[:] 2169 etliche sechzig { Thaler} werden auf Jacobj***, von den

gewercken zu EiRfleben*® (exclusive * der andern holtzungen, so sich ohngefehr auf 500 { Thaler}
belaufen) wegen selbiger auf3gezahlet, haben nie kein bedencken getragen 500 { Thaler} voraul3 zu

zahlen, wiirden mirs auch wol thun,> < Je luy ay respondu. **° >

15. Mai 1630
» den 15. May:

Tresmauvais songe ce matin des injures souffertes de I'Electeur de Saxen**, <[Marginalie:] Nota
Bene*’ > atable, par paroles calomnieuses, lesquelles pensant de revanger apres le repas, je
m'esveillay. **®

[[148V]]

Fort converse avec le Maréchal®®[.] *° Er sagt vndter andern, er riehte: 1. Jch sollte meinen
hofstadt von vbrigen lelitten, (als die sich einer auf den andern verlief3en, vndt keiner nichts rechtes

thete) reformiren, vndt dem gesinde, auf den Cothnischen®™" schlag™, kostgeldt geben. 2. J me

235 Ubersetzung: "Beachte wohl"

236 Guntersberge.

237 Harzgerode.

238 Schielo.

239 Ubersetzung: "Beachte wohl"

240 Knoch(e), Kaspar Ernst von (1582-1641).

241 Ubersetzung: "Beachte wohl"

242 Jakobstag: Gedenktag fir Sankt Jakobus den Alteren (25. Juli).

243 Eisleben (Lutherstadt Eisleben).

244 Ubersetzung: "ausschlieflich”

245 Ubersetzung: "Ich habe ihm geantwortet."

246 Sachsen, Johann Georg 1., Kurfurst von (1585-1656).

247 Ubersetzung: "Beachte wohl"

248 Ubersetzung: "Sehr schlechter Traum heute morgen (iber vom Kurfiirsten von Sachsen durch verleumderische
Worte bei Tisch erlittene Beleidigungen, alsich gedachte, die nach dem Essen zu réchen, erwachte ich."
249 Erlach, Burkhard (1) von (1566-1640).

250 Ubersetzung: "Mich viel mit dem [Hof]Marschall unterhalten.”

251 Anhalt-K éthen, Flrstentum.

252 Schlag: Art, Weise.
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15. Mai 1630

dit, qu'il falloit icy®®, du bois par an, pour 600 { Dalers} ** 4 bernungen %, auf den schiffen,
eine bernung, helt in sich, 60 fuder®™ ohngefehr. 3. Que Son Altesse *’ avoit achepté a soy, du
Senat®™® icy, leurs vignes, le peage du pont, leurs prairies, & la pluspart de leurs revenus, dont

il auroit amende le baillage de Bernburg™®, & paye leurs debtes. ** 4. Qu'il avoit accordé avec
I'hoste, de traitter tous les communs serviteurs al'enterrement, prenant 5 gros, pour [[149r]] repas,
& delapersonne, ce quj est peu, ayans assez aboire, & amanger, & 5: 2 gros, pour cheval, en 24
heures, pour leur foin, paille, & escuirie. ** 5. Qu'une poulle estoit conteé a Son Altesse **, pour
2 { Groschen} aux baillages, la ou, on en pouvoit avoir, 4 ou 5 < { Groschen} > s on les vendoit.

% 6. Quiil valoit mieux, de donner, aux baillifs, & Capitaines, leur deputat annuel, que de leur
donner <la> liberté de dependre a bon conte, & ainsy I'auroit prattique I'Electeur Palatin®, sen

estant <fort> bien trouvé. *® 7. Que les champs estoyent fort mal cultivéz icy*® al'entour, & pour
celaen 5 ans les champs de feu Son Altesse n‘auroyent porte ce qu'ils de<[Marginalie:] Nota Bene

7 >voyent. *® Es hat allezeitt geheilRen, es wehre ein MiRwachs, da doch die benachtbahrten vom
adel, keinen miRwachs nicht gelitten, ce qui est honteux & nuisible *°.

[[149v]]
Schreiben von Bruder Ernsten*”, durch hanfR Berndts®” bekommen, das sie hetten Rodigo®”

eingenommen, vndt den Obersten Canofsky®” mitt vielen Officjrern, vndt bey ein* 500 soldaten
gefangen, bekommen genommen.

253 Bernburg.

254 Ubersetzung: "Er sagte mir, dass man hier pro Jahr Holz fiir 600 Taler brauche"

255 Bernung: Raum- bzw. Hohlmal3.

256 Fuder: Raum- und Hohlmaf3.

257 Anhalt-Bernburg, Christian I., Flrst von (1568-1630).

258 Bernburg, Rat der Bergstadt; Bernburg, Rat der Talstadt (Alt- und Neustadt).

259 Bernburg, Amt.

260 Ubersetzung: "Dass Ihre Hoheit hier vom Rat ihre Weinberge, den Briickenzoll, ihre Wiesen und den grofiten Teil
ihrer Einkiinfte, mit denen er das Amt Bernburg verbessert hétte, fur sich gekauft und ihre Schulden bezahlt habe.”
261 Ubersetzung: "Dass er mit dem Wirt vereinbart habe, alle gewohnlichen Diener bei der Beerdigung zu bewirten,
wobei er 5 Groschen pro Essen und von der Person nimmt, was wenig ist, wenn sie genug zu trinken und zu essen
bekommen, und 5: 2 Groschen pro Pferd in 24 Stunden fur ihr Heu, Stroh und [ihren] Stall."

262 Anhalt-Bernburg, Christian I., Flrst von (1568-1630).

263 Ubersetzung: "Dass lhrer Hoheit ein Huhn in den Amtern mit 2 Groschen berechnet werde, wo man dafiir 4 oder 5
Groschen bekommen kdnne, wenn man sie verkaufe."

264 Pfalz, Friedrich V., Kurfrst von der (1596-1632).

265 Ubersetzung: "Dass es besser sei, den Amtmannern und [Amts]Hauptleuten ihr jahrliches Deputat [Aufwendung
fr den Lebensunterhalt] zu geben, asihnen die Freiheit zu geben, [ihren Lebensunterhalt] auf gute Rechnung zu
verzehren, und so habe es der Kurflrst von der Pfalz praktiziert, wobei er sich sehr gut befunden habe."

266 Bernburg.

267 Ubersetzung: "Beachte woh!"

268 Ubersetzung: "Dass die Felder hier ringsumher sehr schlecht bestellt seien und die Felder Ihrer verstorbenen Hoheit
deshalb in funf Jahren nicht das getragen hétten, was sie sollten.”

269 Ubersetzung: "was schéandlich und schadlich ist”

270 Anhalt-Bernburg, Ernst, First von (1608-1632).

271 Berndt, Johann.

272 Rodigo.

273 Chanowsky von Langendorf, Friedrich Ludwig (1592-1645).

274 ein: ungefahr.
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16. Mai 1630

Die Spannischen’”, seindt vndter dem Marquis Spinola’®, den Franzosen”” in Piemont®”

entgegen gezogen, vndt die Kayserischen *”, liegen gegen die Venezianer®™ zu felde, dieser sollen
ein 20 mille ®* Mann beysammen sein, vndt erwarten hiilfe aud Tiirckey®, iehner aber, nemlich
der Kayserischen seindt in allem nicht vber 13 mille ** Mann stargk.

Balzers™ <lackayen> lose handel in der stadt®®, daraul? schier Mordt vndt Todtschlag erfolget
wehre.

Omne principium grave. **

Es muf3 einem im anfang, alles schwehr werden.

16. Mai 1630

[[150r]]
o den 16" May. Pentecoste '

289 291

Meschant songe *®, de concubitu ** avec ma soeur Sybille®®*, <a contrecoaur.>

Encores que j'avois commande |a delivrance de Baltzer™, si est ce, que Heinrich Borstel ** nel'a
point fait, hier au soir, disant me vouloir premierement informer. Moy estant fort fasché de cela,
& rel faysant rescrire au President, ce mattin un autre reiteré commandement, il vint apres disner,

(ayant communié le mattin) me donnant de bonnes paroles, & me tesmoignant que le Stadtvogt™*

estoit mon serviteur en affaires de justice, lequel comme aussy |e Bourgmaistre® regnant, auroyent
este injuriéz, pour des coucus, belistres, & encores pis, ne pouvans tenir leurs places, ou rang,
ainsy diffaméz de Balzer, en leur office mesmes, quj est, de remedier aux tumultes, & defaire

275 Spanien, Konigreich.

276 Spinola, Ambrogio (1569-1630).

277 Frankreich, Konigreich.

278 Piemont.

279 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzége von Osterreich).
280 Venedig, Republik (Republica de Venessia).

281 Ubersetzung: "tausend"

282 Osmanisches Reich.

283 Ubersetzung: "tausend"

284 N. N., Balthasar (2).

285 Bernburg, Talstadt.

286 Ubersetzung: "Aller Anfang ist schwer."

287 Ubersetzung: "Pfingsten"

288 Ubersetzung: "Boser Traum”

289 Ubersetzung: "vom Beischlaf"

290 Anhalt-Bernburg, Sibylla Elisabeth, Furstin von (1602-1648).
291 Ubersetzung: "widerwillig mit meiner Schwester Sibylla."
292 N. N., Balthasar (2).

293 Borstel, Heinrich (1) von (1581-1647).

294 Fuhrmeister, Johann (gest. 1637).

295 Zelle, Lorenz (gest. 1638).
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16. Mai 1630

lapaix aux dissensions. Que jamais [[150v]] feu Son Altesse ** n'auroit mislamain, dansles

privileges du Magistrat de laville”” **® vndt hette ihnen nie kejnen eingriff** in den verliehenen
justitiensachen gethan, sondern fest dartiber gehalten, dai3 sie geschiizet worden wehren. Exempla

%% mitt den Kayserischen®™ Soldaten, vndt Officirern angezogen®, welche es leyden miiRen, dann

diese stadt®®, vielem auflauff, vndt rebellionen, vndterworfen wehre. DiR wehre bey angetrettener
Regierung, mein erstesiustitzien wergk, dawirden aller augen drauf sehen, wirde mir zu grof3er

reputation gereichen, wann ich mich hierinnen heroisch vndt aaguanimus ** erweisen wiirde.

Baltzer® hette wol einen staupschilling®™® verdient, wann man nach vrtheil vndt recht schicken
sollte, iedoch wollte er, (meiner inclination gemefd) zur guihte vndt vergleich rahten, dal3 Balzer

Morgen frithe gebe gott hier auf [[151r]] dem SchloR, sollte depreciren®™ , dem Stadtvogt®™®, vndt
Biirgemeister*[!], vor meinen commissariis *°, dem Marschalck Erlach®™, dem hofmeister
ReliRen®?, vndt Secretario ®° Schwartzenberger **. Wollte er®® aber, dalelbe nicht thun, so
madchte er des rechtens gewértig sein.

Jch habe raht dartiber gehalten, vndt den Marschalckh Erlach, den hofmeister Relif3en, auch meinen
Bruder, first Friederichen®®, zum ersten mal mitt hinein genommen. Der Marschalck hat vermeint,
in der Pfalz*"" hette er den halR wol verwirckt gehabit.

296 Anhalt-Bernburg, Christian I., First von (1568-1630).

297 Bernburg, Rat der Bergstadt; Bernburg, Rat der Talstadt (Alt- und Neustadt).

298 Ubersetzung: "Obwohl ich die Freilassung von Balthasar befohlen hatte, so ist es das, was Heinrich von Borstel
da gestern am Abend nicht getan hat, wobei er sagte, mich zundchst informieren zu wollen. Daich dartiber sehr
verdrgert war und ich an den Présidenten heute Morgen einen zweiten wiederholten Befehl neu schreiben lief3, kam er
nach dem Mittagessen (nachdem er morgens das Abendmal empfangen hatte), wobei er mir gute Worte gab und mir
berichtete, dass der Stadtvogt mein Diener in Angelegenheiten der Gerichtsbarkeit sei, welcher wie auch der regierende
Burgermeister wegen der betrogenen Eheménner, Bettler und noch schlimmer beleidigt worden sei, weshalb sieihre
Stellen oder [ihren] Rang nicht halten kdnnen, so von Balthasar selbst inihrem Amt in Verruf gebracht, dasist, den
Tumulten Abhilfe zu schaffen und die Meinungsverschiedenheiten zu befrieden. Dass | hre verstorbene Hoheit niemals
die Hand an die Vorrechte der Stadtobrigkeit gelegt habe"

299 Eingriff: Schmélerung eines Rechtes, Rechtsverletzung.

300 Ubersetzung: "Beispiele”

301 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzége von Osterreich).

302 anziehen: anfihren, erwahnen.

303 Bernburg.

304 Ubersetzung: "gelassen”

305 N. N., Balthasar (2).

306 Staupschilling: o6ffentliche Priigelstrafe von dreilBig Schlégen.

307 depreciren: Abbitte tun.

308 Fuhrmeister, Johann (gest. 1637).

309 Zelle, Lorenz (gest. 1638).

310 Ubersetzung: "Kommissaren”

311 Erlach, Burkhard (1) von (1566-1640).

312 Ruef’d von Hopfenbach, Hans (gest. nach 1636).

313 Ubersetzung: "dem Sekretar"

314 Schwartzenberger, Georg Friedrich (1591-1640).

315 N. N., Balthasar (2).

316 Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, Flrst von (1613-1670).

317 Pfalz, Kurflrstentum.
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17. Mai 1630

Jech habe die sentenz®*® gemiltert, der hofdiener freyheitten angezogen®®, vndt seine dienste, den
exceld zwar in iziger trawer, vor exorbitant erkandt, vndt auf die commission in der guhte die sachen
beyzulegen gutwillig geschlofen.

17. Mai 1630

[[151V]]
> den 17%" May.

Erlach®®, ReliRe™, vndt Schwartzenberger®, haben die anbefohlene commission®™?, wegen

Balzers™ vergleich verrichtett. Stadtvogt® vndt biirgemeister *°[!] haben sich mir zu
vndterthanigen ehren, mitt Balzern verglichen, wiewol sie starck aufs recht zu dringen veranlal3et

wehren. Balzer hat auch lange aufs recht gedrungen, aber doch endtlichen deprecirt®™, hat auch
seinen abschiedt, von hof bif3 auf ferrneren bescheidt bekommen, vndt der verwel(3ist gebuhrlichen

erfolgett, auff allen theilen, auch Baltzer concipienten gegeben worden. Jtem *: der wirtt, wirdt
auch gestraft, so wol der die andern, so etwan vrsach, zu solchen handeln gegeben. Dieses allesist
helitte Morgen geschehen, vndt wol vollnbracht worden, mitt guter satisfaction auf allen theilen.

Der Prassident™ hat ezliche denckwiirdige sachen auch gestern erinnert, alR [[152r]] 1. Ratione

originis*°, 2. Ratione domicilij *', 3. Ratione delictj perpetratj ** , reus eenvineitur <punitur.>
%3 Man kan nicht eher, ab inferior j <e> judice ad superiorem ** appelliren, bil3 das die sententz

von dem inferiori judice *° gesprochen ist. Jch habe es doch dahin gerichtett das ins kiinftige, die
hofdiener sollen in dergleichen féllen, darundten in arrest genommen, nicht leichtlich durch die

schergen in-arrest <angegriffen,> vndt herauf aufs schlof® dem Marschalck®’ abgefolget®™® werden,
wie auch in dieser that mitt hanR Behmen®® geschehen ist, welcher ein <als> ein hofdiener erkandt,

335

318 Sentenz: Gerichtsurteil, Rechtsspruch.

319 anziehen: anfihren, erwahnen.

320 Erlach, Burkhard (1) von (1566-1640).

321 Ruefd von Hopfenbach, Hans (gest. nach 1636).
322 Schwartzenberger, Georg Friedrich (1591-1640).
323 Commission: Auftrag, Bevollméchtigung.

324 N. N., Balthasar (2).

325 Fuhrmeister, Johann (gest. 1637).

326 Zelle, Lorenz (gest. 1638).

327 depreciren: Abbitte tun.

328 Ubersetzung: "Ebenso"

329 Borstel, Heinrich (1) von (1581-1647).

330 Ubersetzung: "wegen der Herkunft"

331 Ubersetzung: "wegen des Wohnortes"

332 Ubersetzung: "wegen des begangenen Verbrechens'
333 Ubersetzung: "wird der Angeklagte wird itberfiirrt bestraft.”
334 Ubersetzung: "vom unterem Richter zum héheren”
335 Sentenz: Gerichtsurteil, Rechtsspruch.

336 Ubersetzung: "unterem Richter"

337 Erlach, Burkhard (1) von (1566-1640).

338 abfolgen: herausgeben.

339 Bohm(e), Hans.
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17. Mai 1630

vndt dem hofmarschal ck alsobaldt ist abgefolget worden, ob er schon Baltzern* beygestanden,
vndt den degen aul3gezogen, da doch Baltzer keinen degen gehabt, auch in seiner lahmen handt,

keinen nicht halten kénnen, aber die aulRgestoRene injurien gegen den Magistrat>* , haben Balzern
verdammett, diewejl er mitt dem blrgereydt, jhnen verwandt, denselben gebrochen, auch vor

diesem albereitt, infamjsche sachen begangen. Heinrich Borstel ** sagt er habe es auch nicht
gewust, das Baltzer mein diener wehre, denn es der Marschalck selber nicht hette gewust. Es

wehre doch nur von hauf? auR3, vndt ratione domicilij *°, auch delictj perpetratj ** an dem ortt
strafbahr. Man kéndte ihn auch izt [[152v]] nicht loR lalRen, dieweil res*® nicht mehr integra **°

wehre, da schon die zeligen, aydtlich abgehoret®”’ , vndt der procef albereitt angefangen. Sollte
man ihn herauf, aufs schlofd fuhren laflken, so wirde auf einer criminalsache, eine malefi civil

sache, vndt wiirden die fora**® confundirt®*, keine gleichmefige iustitz gehalten, meine reputation
geschmahlert.

<[Marginalie:] Nota Bene ** > Jch habe ein vber alle malen, gnedigstes, <[Marginalie;] Nota
Bene *' > vndt frefindtliched condolentzant<[Marginalie:] Nota Bene ** >worttschreiben, von
Jhrer Kayserlichen Mayestat®™® von Presburg®™ < de dato ** vom 13. May> entpfangen, dasie
mir gar gnedigst vndt vngewohnlich in singularj ** zugeschrieben, auch mich (contra stylum etiam

ad Electores™ Jmperij*® *°) auR gnaden Euer Liebden nicht Dero Liebden intitulirt®® vndt sich
selber also vndterschrieben: Euer Liebden guetwilliger Ohaimb, Ferdinandt drundter.

Jtem **: gar freundliche condol enzantwortten, vom Churfiirsten zu Brandenburg, vom herzog
[[153r]] Augusto zu Liinenburg hizger®®*, vom Pfalzgraf Ludwigen **, von der alten Churfiirstin

340 N. N., Balthasar (2).

341 Bernburg, Rat der Bergstadt; Bernburg, Rat der Talstadt (Alt- und Neustadt).

342 Borstel, Heinrich (1) von (1581-1647).

343 Ubersetzung: "wegen des Wohnortes"

344 Ubersetzung: "des begangenen Verbrechens’

345 Ubersetzung: "die Sache"

346 Ubersetzung: "unentschieden”

347 abhdren: verhéren.

348 Ubersetzung: "Gerichte"

349 confundiren: verwirren.

350 Ubersetzung: "Beachte wohl"

351 Ubersetzung: "Beachte wohl"

352 Ubersetzung: "Beachte wohl"

353 Ferdinand 11., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1578-1637).

354 Prefdourg (Bratislava).

355 Ubersetzung: "vom Tag der Ausfertigung"

356 Ubersetzung: "im Einzelnen"

357 Bayern, Ferdinand (2), Herzog von (1577-1650); Bayern, Maximilian |., Herzog bzw. Kurfurst von (1573-1651);
Brandenburg, Georg Wilhelm, Kurfirst von (1595-1640); Sachsen, Johann Georg |., Kurfrst von (1585-1656); Sotern,
Philipp Christoph von (1567-1652); Wambolt von Umstadt, Anselm Kasimir (1583-1647).
358 Heiliges Romisches Reich (deutscher Nation).

359 Ubersetzung: "gegen den Stil sogar gegeniiber den Kurfiirsten des Reiches”

360 intituliren: betiteln, mit einem Titel versehen.

361 Ubersetzung: "Ebenso"

362 Braunschweig-Wolfenbuittel, August (d. J.), Herzog von (1579-1666).

363 Pfalz-Simmern, Ludwig Philipp, Pfalzgraf von (1602-1655).
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18. Mai 1630

Pfalzgrafin®™, vom Grafen®® vndt grafin zu Schwarzburg Rudel stadt **, vom herzog Jérge Rudolf
zur Lignitz*®'[,] von herzog Wilm zu Weymar®®, von herzog BugiRlaf von Pommern®®, Jtem *°:
von Loben® [ ]

372 373 [

<[Marginalie:] Nota Bene Nota Bene ** > Nota Bene *"*[:] dafl3 der vngrische landtag®* wol
abgelauffen den 17. / 27. diR, aR heiitte werden Jhre Mayestét®™ <[Marginalie:] Nota Bene *° >
naher Regenspurg®”’ aufbrechen.

Jtem *®: ein schreiben von graf Christian von Waldeck®°[ ]

Jay baigne. **

18. Mai 1630
o den 18. May:

%2 soll auf eine compagnie zu fuld von 300

Vermoge des herrn Generals®', ertheilten ordonantz
kopfen, wochentlich gereicht werden, wie folget:

<{Thaler} <{gute <[{Pfennige}]>

> Groschen}
>
<{Thaler} <{gute < 7 12 - fnf
> Groschen} {Pfennige}
> >
50 - - Einem landspaRaden®®
haiiptmann, ,
16 - - einem 18 - - zwelf
|elitenampt.

364 Pfalz, Louise Juliana, Kurfirstin von der, geb. Gréfin von Nassau-Dillenburg (1576-1644).
365 Schwarzburg-Rudol stadt, Karl Gunther, Graf von (1576-1630).

366 Schwarzburg-Rudol stadt, Anna Sophia, Gréfin von, geb. Firstin von Anhalt (1584-1652).
367 Schlesien-Liegnitz-Wohlau, Georg Rudolf, Herzog von (1595-1653).

368 Sachsen-Weimar, Wilhelm 1V., Herzog von (1598-1662).

369 Pommern, Bogislaw XIV., Herzog von (1580-1637).

370 Ubersetzung: "ebenso”

371 L6w, Johann d. A. (1575-nach 1647).

372 Ubersetzung: "Beachte wohl, beachte wohl"

373 Ubersetzung: "Beachte wohl"

374 Ungarn, Stande.

375 Ferdinand I1., Kaiser (Heiliges Rémisches Reich) (1578-1637).

376 Ubersetzung: "Beachte wohl"

377 Regensburg.

378 Ubersetzung: "Ebenso"

379 Waldeck-Wildungen, Christian, Graf von (1585-1637).

380 Ubersetzung: "lch habe gebadet.”

381 Waldstein, Albrecht Wenzel Eusebius von (1583-1634).

382 Ordinanz: Befehl, Anordnung.

383 Lance-Passade: Gefreiter, Soldat mit einem halben Spief3.
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18. Mai 1630

12 - - Einem gefreyeten.
Fendrich.

5 - - einem 6 - - vier
feldtwaibel.

3 12 - einem Trommelschléagern.
feldtschreiber.

2 12 - Einem 6 - - vier
feldtscherer.

2 12 - Einem feldtpfeiffern.
fuhrer.

2 12 - einem 375 - - dreyhundert
furrirer.

1 12 - einem gemeinen
gemeinem solda
waibel®*

12 - - 6 corporaln ten, iederm

wochentlich
30
{ Groschen}
520 {Thaer}
Summa
385
[[153v]]

Jm fall nun die helfte derselben contribution gegeben werden sollte, thete solche wochentlich
260 {Thaler} Nach der Peckerischen®® ordonantz®’ aber, wann gleich vf 1 compagnie 350

plétze passirt®® wirden, wiirde der vndterhalt, 1 compagnie, wochentlich kommen, wie fol gett:

{Thaler} { Groschen} { Pfennige}

84 16 4Y5 vor 2 {Wispel} 20
{Schefel} 3 Metzen,
halb rocken, den
{Wispel} zu 32
{Thaler}[,] halb gersten,
den {Wispel} zu 27
{Thaler}

82 23 3 fir 3 {Wispel} 1
{Schefel} {Viertel}
gersten zu bier.

76 13 6 fleischgel dt®®.

384 gemeiner Webel: selbstgewahliter Interessenvertreter der Soldaten gegentiber den Offizieren.
385 Ubersetzung: " Summe"

386 Pecker von der Ehr, Johann David (gest. 1659).

387 Ordinanz: Befehl, Anordnung.

388 passiren: gelten lassen.

389 Fleischgeld: Geldabldse fur die einem Soldaten zustehende Fleischmenge.
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19. Mai 1630

9 - - fiir 12 { Schefel} hafer.

Woraul3 dann zu ersehen, dal3 wann der vndterhalt an getreydig gereicht wirdt, dal es dem
firstenthumb®™" vngleich ertraglicher fallen werde, zumahl wann der getreydigkauff, wie zu
vermuhten, fallen sollte, weil auch die 2 compagnien so im stifft** ** liegen, sollen sehr schwach

also das haiiptmann [[154r]] Klugens™* vber 250[,] heliptmann WolframRdorffs™ aber, vber
150 koppe, nicht starck ist, So hette man sich mitt fleif3, dahin zu bearbeiten, ob man mitt 300
plétzen auf 1 compagnie durchgehends darvon kommen kondte, auf welchen fall, auf 1 compagnie

wochentlich, nicht mehr zu reichen, aR3 4 {Wispel} 17 { Schefel} getreydig zur brohtung®®,
vndt getrencke, dann 61 { Thaler} 6 { Groschen} an fleischgel dt®” .

helitte habe ich hetzen lal3en, vndt 10 hasen fangen.

Avis *® vom praesidenten ** dal3 graf Philips von ManRfeldt*®, Fiirst Augusto™ zugeschrieben,
es sollten zwey Regiment zu RoR durchs landt*® ziehen, vndt 2 tage stillager® halten, ce quj
contrevient al'ordre du General** “®.

helitte jst der zinnerne sargk ankommen, gar hiipsch gearbeitett, vndt beschrieben mitt spriichen,
auch mitt golde gezierett, von Céhten*®. Jch habe auch eine hiipsche lateinische erat <kurtze>
beschreibung, Meines sehligen herrenvatters™’ , <ganzen> lebens, auf pergamen[!] beschrieben mitt

hinein legen lal3en.

19. Mai 1630

[[154v]]
s den 19" May.

391 Anhalt, Furstentum.

392 Halberstadt, Hochstift.

393 Identifizierung unsicher.

394 Kluge, N. N..

395 Wolframsdorf (1), N. N. von.

396 Brotung: Brot backen, Versorgung mit Brot, allgemein fir Nahrung.
397 Fleischgeld: Geldabldse fur die einem Soldaten zustehende Fleischmenge.
398 Ubersetzung: "Nachricht"

399 Bdorstel, Heinrich (1) von (1581-1647).

400 Mansfeld-Vorderort, Philipp, Graf von (1589-1657).

401 Anhalt-Plotzkau, August, First von (1575-1653).

402 Anhalt, Furstentum.

403 Stillager: Feldlager.

404 Waldstein, Albrecht Wenzel Eusebius von (1583-1634).

405 Ubersetzung: "was gegen Befehl des Generals verstoRt”

406 K oéthen.

407 Anhalt-Bernburg, Christian I., Furst von (1568-1630).

183



19. Mai 1630

M'estant mis adormir hier au soir en mon lict avec mafemme™ “®, Nota Bene *° ce quj m'arriva
d'extraordinaire, avant I'enterrement ce que i'ay noté non sans arrierepensee. Odeur ingrate

<comme> d'un mort. ** perge Nota Bene Nota Bene Nota Bene **

5 <6> hasen habe ich helitte wiederumb hetzen vndt fangen lal3en, gegen das begrabnif3. <1 hasen
haben die Soldaten behalten, iedoch vngezwungen.>

k413

Hempo von Knesebeck™, jst herkommen.

Fiirst August “* vndt seine gemahlin®™®, First Ludwig*™® vndt seine gemahlin™’, Fiirst Johann
Casimir*® vnd seine gemahlin™®, <auch frewlein Anne Marie* > Fiirst Georg Aribert**, vndt
die landtJunckern seindt ankommen, zur leich™ begangniiR. Jtem **: die abgesandten, a3 der
Schwartzburgische™ von der frarvMuhme™ zu Rudelstadt*®, Wolf von ArnRRwaldt™’, der
KoRwigkische®® ** Adam henrich von Quingenbergk™, der SanderRlebische™ **, Christof
Albrecht von Zanthier*®, der Barbische™ : henrich T6 [[155r]] bingen *°.

Jech habe mich inne gehalten, vndt werde nicht zur Tafel kommen, bif3 nach der |eich™® begangniii.

408 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Firstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Holstein-Sonderburg (1603-1675).
409 Ubersetzung: "Alsich mich gestern am Abend mit meiner Frau in mein Bett schiafen gelegt habe”
410 Ubersetzung: "beachte wohl"

411 Ubersetzung: "was mir AuRergewohnliches vor der Beerdigung widerfuhr, was ich nicht ohne Hintergedanken
aufgeschrieben habe. Unangenehmer Geruch wie von einem Toten."

412 Ubersetzung: "usw. Beachte wohl, beachte wohl, beachte wohl"

413 Knesebeck, Hempo (1) von dem (1595-1656).

414 Anhalt-Pl6tzkau, August, Flrst von (1575-1653).

415 Anhalt-Plotzkau, Sibylla, Furstin von, geb. Grafin zu Solms-L aubach (1590-1659).

416 Anhalt-Kéthen, Ludwig, First von (1579-1650).

417 Anhalt-K 6then, Sophia, Flrstin von, geb. Gréfin zur Lippe (1599-1654).

418 Anhalt-Dessau, Johann Kasimir, First von (1596-1660).

419 Anhalt-Dessau, Agnes, Flrstin von, geb. Landgréfin von Hessen-Kassel (1606-1650).

420 Anhalt-Dessau, AnnaMaria, Furstin von (1591-1637).

421 Anhalt-Dessau, Georg Aribert, Furst von (1606-1643).

422 Anhalt-Bernburg, Christian |., First von (1568-1630).

423 Ubersetzung: "Ebenso”

424 Schwarzburg-Rudol stadt, Graf schaft.

425 Schwarzburg-Rudolstadt, Anna Sophia, Gréfin von, geb. Firstin von Anhalt (1584-1652).

426 Rudol stadt.

427 Arnswaldt, Wolf von.

428 Coswig (Anhalt).

429 Witwensitz der Firstin Magdalenavon Anhalt-Zerbst.

430 Quingenberg, Adam Heinrich von (1599-1631).

431 Sandersleben.

432 Witwensitz der Firstin Dorothea von Anhalt-Dessaul.

433 Zanthier, Christoph Albrecht von (1602-1667).

434 Barby, Grafschaft.

435 Tobing, Heinrich (1595-1669).

436 Anhalt-Bernburg, Christian I., Furst von (1568-1630).
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20. Mai 1630

Die herrenvettern®’ haben mich besuchtt.

Man hat raht gehalten vber den schweren zumuhtungen dieses fiirstenthumbs™, von der soldatesca,
<so vnertréglich.>

20. Mai 1630
2 den 20. May.

Jech habe helitte, den abgesandten™, einem, nach dem andern, audienz gegeben, vndt auch des
fiirstens Radzivil*° seinem, welcher Tobias hilbner*" ist.

Churfurst zu Brandenburg*?, hat an General commissarium *“* Saint Julian®* gnedigst begehrt,

1. Er sollte das kriegsvolck aul der Marck* fiihren, wegen der vnertréglichen klagen, der
vndterthanen, so ihme rotunde ** ist abgeschlagen worden. 2. Saint Juliens Regjment, von 3 mille
“7 Mann, hat Monatlich, 21000 { Thaler} gekostett, ist zu continuiren*® vnmuiglich, endtlich hat er
sich auf 10325 { Thaler} Monatlich behandeln**® lalRen, iedoch das den [[155v]] ganzen Sommer
damitt continuirt™, vndt ihm das geldt nachgeschickt werde, wann schon das volck™" nicht mehr

im lande™ 14ge. 3. General commissarius ** *** will nicht das geldt erst Monatlich, sondern
wochentlich erlegt haben. 4. Man soll es an { Reichsthalern} erlegen, oder etwas nachschief3en,

dieweil die Muntze nicht allenthalben gleich giiltig. 5. Keine servitia*®, sollen mehr gefordert,
noch gegeben werden. 6. Ein commissarius *° soll die newankommende soldaten, auf den grantzen
annehmen, <vndt durchfiihren,> damitt alle vngel egenheitten, vndt exactiones *’ verhiietet werden.

437 Anhalt-Dessau, Georg Aribert, Furst von (1606-1643); Anhalt-Dessau, Johann Kasimir, Furst von (1596-1660);
Anhalt-K 6then, Ludwig, Furst von (1579-1650); Anhalt-Plotzkau, August, First von (1575-1653).
438 Anhalt, Furstentum.

439 Arnswaldt, Wolf von; Quingenberg, Adam Heinrich von (1599-1631); Tobing, Heinrich (1595-1669); Zanthier,
Christoph Albrecht von (1602-1667).

440 Radziwill, Krzysztof, Furst (1585-1640).

441 Hibner, Tobias (2) (1578-1636).

442 Brandenburg, Georg Wilhelm, Kurfirst von (1595-1640).

443 Uber setzung: "Kommissar"

444 Guyard de Saint-Julien, Henri, Graf (1590-1642).

445 Brandenburg, Markgraf schaft.

446 Ubersetzung: "rund [heraus]"

447 Ubersetzung: "tausend”

448 continuiren: fortfahren, fortsetzen.

449 behandeln: vereinbaren, ausmachen, Uber etwas verhandeln.

450 continuiren: fortfahren, fortsetzen.

451 Volk: Truppen.

452 Brandenburg, Markgraf schaft.

453 Ubersetzung: "Kommissar"

453 Guyard de Saint-Julien, Henri, Graf (1590-1642).

455 Ubersetzung: "Dienste”

456 Ubersetzung: "Kommissar"

457 Ubersetzung: "Erpressungen”
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20. Mai 1630

7. Vor iede compagnia*® ein Riistwagen™® vom general commissario *® begehrt worden, der
muUste mitt leder vberzogen sein, mitt gewif3en farben gemahlt, die pferde gleicher farbe, gleicher
hohe, vndt iedes mehr nicht, als 4 Jahr altt, Man hat aber mitt ihnen auf ein gewil3es geldt ge

[[156r]] schloRen, vndt vor ieden Riistwagen™", 224 { Thaler} gegeben, welches geldt Saint
Julian®™ zu sich genommen vndt nichts gekauftt. Man hat ihm kein honorarium ** gegeben bif3

man siehet, ob er nuzen oder <weitter> schaden wirdt. Der Churfirst *** wills aufm collegialtag™
klagen <neben andern landesbeschwerden>. Kan wegen geldtmangels nicht hinziehen, auch keine

abgesandten hinschicken. Die vekermarck®® hat dem Torquato contj*®’ vndt Obersten hatzfel dt**®
, die Sommerquartir vor 50000 { Thaler} abkauffen mif3en, dennoch hat sie Saint lulian de novo

“® beschwehren wollen, mitt vorwenden, solche handlung wehre ohne sein vorwilen angestellet
worden. Saint lulien will dem herzogen in Pommern*®, wegen des Greiffenhagischen** palles
vngelegenheitt zuziehen. Nota *": das gleichniiR eines gilldenen kleides, welches man verschenckt
vndt die handttétzlein®™ wegzugeben bedencken triige, also wehre es vmb des herzogs von
Pommern ganzes landt*™, vndt vmb die <wenig> péfie, [[156v]] Greifenhagen*® vndt Garz*"®
beschaffen, da doch der herzog in Pommern*”’, sich dieselbigen vorbehalten, vndt ihme zu lalen,
von KayRerlicher Mayestat*® seindt versprochen worden. Nota Bene *”°[:] diesesist ein extract,
Bernhard Gese™ relation™", welcher nach Berlin® ist zum Newen Canzler SigiRmundt von
Gozen™ , von DelRaw*®* aul’ verschickt worden.

458 Uber setzung: "Kompanie"

459 Rustwagen: grof3er Wagen fur den Transport von Kriegsgerét und schwerem Gepéack.
460 Uber setzung: "Kommissar"

461 Rustwagen: grof3er Wagen fur den Transport von Kriegsgerét und schwerem Gepack.
462 Guyard de Saint-Julien, Henri, Graf (1590-1642).

463 Ubersetzung: "Ehrengeschenk”

464 Brandenburg, Georg Wilhelm, Kurfirst von (1595-1640).

465 Collegialtag: Versammlung eines Reichstagskollegiums.

466 Uckermark.

467 Conti, Torquato (1591-1636).

468 Hatzfeldt, Melchior, Graf von (1593-1658).

469 Ubersetzung: "von Neuem"

470 Pommern, Bogislaw X1V ., Herzog von (1580-1637).

471 Greifenhagen (Gryfino).

472 Ubersetzung: "Beachte"

473 Handtétzlein: Armelkrause, Armelmanschette.

474 Pommern, Herzogtum.

475 Greifenhagen (Gryfino).

476 Gartz.

477 Pommern, Bogislaw X1V ., Herzog von (1580-1637).

478 Ferdinand I1., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1578-1637).
479 Ubersetzung: "Beachte wohl"

480 Gese, Bernhard (1595-1659).

481 Relation: Bericht.

482 Berlin.

483 Gotze, Sigismund von (1578-1650).

484 Dessau (Dessau-Rof3lau).
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21. Mai 1630

Das |eichbegangniil Meines sehligen herrenvatters™ , ist vmb 1 vhr nachmittags angestellet
worden, vndt zimlich fein ordentlich abgegangen.

Nota Bene “*[:] Hier le Heinrich Borstel **" me rabbroua en presence des Oncles™, a cause que
i'avois propose e baillif*®* de Général en expedition d'affaires militaires. *°

491 492
e

[:] Aujourd'huy le ministre™ n'apas prié en singulier pour moy, ains simplement

Nota Bene
pour la Seigneurie herrschafft**, en telle assemblée. **

[[1571]]
Nota Bene “*[:] Masoeur Sybille*® m'adonné ce soir une lettre de feu Son Altesse™’ dans laquelle
€lle me commande, de donner apres sa mort, tous les verres & jnstruments a ma soeur Sybille, sans

m'enquerir beaucoup d'elle, de sascience. *® Nota Bene *°[:] celasest fait le 30™ d'Aoust, 1629
que ceste | ettre est escrite *®.

21. Mai 1630
¢ den 21. May.

heiitte ist Meines gnedigen herzlieben herrenvatters™, letzter wille, vndt Testament, eréfnet
worden, in Meinem, vndt Meines bruders Fritzen®” beysein, auch der schwestern®™, vndt
beyder herrenvettern Fiirst Augustj>® , vndt First Ludwigs™, Jtem ®: des prassidenten henrich

485 Anhalt-Bernburg, Christian |., First von (1568-1630).

486 Ubersetzung: "Beachte wohl"

487 Borstel, Heinrich (1) von (1581-1647).

488 Anhalt-K dthen, Ludwig, Furst von (1579-1650); Anhalt-Plotzkau, August, First von (1575-1653).

489 Milag(ius), Martin (1598-1657).

490 Ubersetzung: "Gestern fuhr mich der Heinrich Borstel in Gegenwart der Onkel an, weil ich den Amtmann als
General[bevollméchtigten] zur Erledigung militérischer Angelegenheiten vorgeschlagen hatte.”

491 Ubersetzung: "Beachte wohl"

492 Sachse, Daniel (1596-1669).

493 Anhalt, Haus (Fursten von Anhalt).

494 Ubersetzung: "Heute hat der Pfarrer nicht fir mich im Besonderen gebetet, sondern einfach fir die Herrschaft in
solcher Versammlung.”

495 Ubersetzung: "Beachte wohl"

496 Anhalt-Bernburg, Sibylla Elisabeth, Flrstin von (1602-1648).

497 Anhalt-Bernburg, Christian I., Furst von (1568-1630).

498 Ubersetzung: "Meine Schwester Sibylla hat mir heute Abend einen Brief von Ihrer verstorbenen Hoheit gegeben,
in welchem sie mir befiehlt, nach ihrem Tod alle Gléser [zur Herstellung von Arzneien?] und Instrumente [fur
astronomische Zwecke?] meiner Schwester Sibylla zu geben, ohne mich viel Uber ihre Wissenschaft bei ihr zu
erkundigen.”

499 Ubersetzung: "Beachte wohl"

500 Ubersetzung: "das ist am 30. August 1629 geschehen, dass dieser Brief geschrieben wird"

501 Anhalt-Bernburg, Christian I., First von (1568-1630).

502 Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, Flrst von (1613-1670).

503 Anhalt-Bernburg, Anna Sophia, Firstin von (1604-1640); Anhalt-Bernburg, Dorothea Bathilde, Firstin von
(1617-1656); Anhalt-Bernburg, Louise Amalia, Frstin von (1606-1635); Anhalt-Bernburg, Sibylla Elisabeth, Furstin
von (1602-1648); Anhalt-Dessau, Sophia Margaretha, Furstin von, geb. Firstin von Anhalt-Bernburg (1615-1673).
504 Anhalt-Pl6tzkau, August, First von (1575-1653).
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21. Mai 1630

Borstels™ , des Marschalcks, Burckardt von Erlach™®, des Secretarij *® Schwartzenbergers™
, auch Jorge Schuemanns ™. Executorn des Testaments, [[157v]] seindt, jtztgedachte beyde

herrenvettern®, die Erbhuldigung geschicht zusammen, mir vndt Meinen briidern®™ . Das land
wird vndter meiner direction, vndt nur einer Regierung, regierett. Bruder Ernsten, gebe ich idhrlich

3mille® {Thaler}[,] bruder Frizen 2 mille>* iedoch etwas driiber, wann er in frembde lande,
verschickt wirdt. Wann bruder fritz, miindig, se vndt Plétzkaw®’, sich erledigett, so soll ein bruder
Plotzkaw®'®, der ander bruder Ballenstedt™™ haben. Meiner frawMutter™ sehliger silbergeschirr

vndt fahrnii kémbt meinen schwestern®® ganz zu. Meines herrenvattern® sehligen silbergeschirr
wirdt vndter vni3 drey gebriidere getheilet. Jeder schwester soll ich 300 { Thaler} idhrlich geben,

wann sie bey mir bleibett, wo nicht 500 { Thaler} auRer [[158r]] dem hause. Beyde herrenvettern®®

, sgjndt Testamentarien®, etcetera[.] Alleinventaria®®, sollen bey denen &mptern, vollkommen
gelal3en werden etcetera etcetera die reine Religion, das Testament durch vngehorsam, nicht
vmbzustolen, bey verlust der erbschafft.

Wir haben helitte, flei3ig raht gehalten, wegen des lumpenkriegsvolcks willen & on n'a pas voulu
reso re resouldre mon voyage a Ratisbonne™ sy opposant a ceste mienne jnclinayson comme par
force *.

514
t,

Die herrenvettern vndt vettern®® seindt nachmittags wieder verrayset, mitt ihren gemahlinnen®.

505 Anhalt-Kéthen, Ludwig, Frst von (1579-1650).

506 Ubersetzung: "ebenso”

507 Borstel, Heinrich (1) von (1581-1647).

508 Erlach, Burkhard (1) von (1566-1640).

509 Ubersetzung: "Sekretars'

510 Schwartzenberger, Georg Friedrich (1591-1640).

511 Schumann, Georg (gest. 1636).

512 Anhalt-K6then, Ludwig, Furst von (1579-1650); Anhalt-Plotzkau, August, First von (1575-1653).

513 Anhalt-Bernburg, Ernst, First von (1608-1632); Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, First von (1613-1670).
514 Anhalt-Bernburg, Firstentum.

515 Ubersetzung: "tausend"

516 Ubersetzung: "tausend"

517 Anhalt-Pl6tzkau, Furstentum.

518 Plotzkau, Amt.

519 Ballenstedt(-Hoym), Amt.

520 Anhalt-Bernburg, Anna, Furstin von, geb. Gréfin von Bentheim, Steinfurt und Tecklenburg (1579-1624).

521 Anhalt-Bernburg, Anna Sophia, Furstin von (1604-1640); Anhalt-Bernburg, Dorothea Bathilde, Firstin von
(1617-1656); Anhalt-Bernburg, Louise Amalia, Frstin von (1606-1635); Anhalt-Bernburg, Sibylla Elisabeth, Furstin
von (1602-1648); Anhalt-Dessau, Sophia Margaretha, Furstin von, geb. Firstin von Anhalt-Bernburg (1615-1673);
Mecklenburg-Gustrow, Eleonora Maria, Herzogin von, geb. Firstin von Anhalt-Bernburg (1600-1657).

522 Anhalt-Bernburg, Christian I., Flrst von (1568-1630).

523 Anhalt-K 6then, Ludwig, Furst von (1579-1650); Anhalt-Pldtzkau, August, First von (1575-1653).

524 Testamentarie: Testamentsvollstrecker.

525 Ubersetzung: "Inventare"

526 Regensburg.

527 Ubersetzung: "und man hat meine Reise nach Regensburg nicht beschlieRen wollen, weil man sich darin, dieser
meiner Neigung, wie mit Gewalt widersetzte"

528 Anhalt-Dessau, Georg Aribert, Firrst von (1606-1643); Anhalt-Dessau, Johann Kasimir, First von (1596-1660).
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22. Mai 1630

22. Mai 1630
» den 22. May:

Graf Philips von Manf¥feldi®®*, hat Fiirst Augusto™" zugeschrieben, es wiirden die beyden
Regimenter zu RoR3, S Montags, jns fiirstenthumb™* kommen.

Matz Bidersehe®®, vndt ** Lampe™, haben sich gestern < helitte > gebalgett; vadt Bidersehe
st-vbern-kopff-gehawen-worden: helitte haben-sie einander aul3gefordert, vndt drey géange zu ful?

zusammen gethan. Seindt aber vertragen worden, nach deme [[158v]] sie frisch mitteinander
gefochten, draulen im felde, gegen Jverstedt®® . Esist vber schulden, vndt erbsachen herkommen,
da dann gestern, Lampe™’ soll seinen-e < Bidersehen™® > | seinen eigenen degen, vnverwarnter

dinge, von der seitte weggenommen, vndt ihn mitt dem kreiitz>®, ins gesicht gestofen haben,
gestern abendt. helitte aber, haben sie einander ordentlich auf3gefodert[!]. Wann ichs gewust hette,
so hette ich ihnen frieden gebiehten laf3en, wiewol von den meinigen etzliche, jhnen beystandt

geleistet, vndt zum rechten gesehen, damitt es gleich zugjenge, aber ohne mein vorbewust>”.

Jch bin in den garten, spatziren gegangen, vndt habe allerley anstellungen gemachtt, mitt dem
Marschalck®".

Jech habe die rechnungen machen, den procef des leich™? begangniiles, stilisiren™, vndt alerley
andere a n6thige anstellungen verordnett.

Das leichbegangniiR, hat miiRen durch ein® 60 vom adel, bestellet werden, darundter,
24 leichetréger, vndt die das furstliche frawenzimmer <auch die pferde> gefiihret haben,

mittgerechnett[.] [[159r]] 3 pferde seindt herrvattern™® sehligem vorgefiihret worden, vndt das 4.
hat der wapeniunge™® im kiriR* geritten, ver Jedes pferdt, jst durch 2 vom adel, gefiihret worden.

529 Anhalt-Dessau, Agnes, Furstin von, geb. Landgréfin von Hessen-Kassel (1606-1650); Anhalt-K 6then, Sophia,
Furstin von, geb. Gréfin zur Lippe (1599-1654); Anhalt-Pl6tzkau, Sibylla, Firstin von, geb. Gréfin zu Solms-Laubach
(1590-1659).

530 Mansfeld-Vorderort, Philipp, Graf von (1589-1657).

531 Anhalt-Pl6tzkau, August, Furst von (1575-1653).

532 Anhalt, Furstentum.

533 Biedersee, Matthias von (1601-1675).

534 Davor hat Christian 1. eine grof3ere Liicke gelassen, in der er vermutlich den VVornamen Lampes nachtragen wollte.
535 Lampe, Ernst Konrad (von) (gest. 1644).

536 |Iberstedt.

537 Lampe, Ernst Konrad (von) (gest. 1644).

538 Biedersee, Matthias von (1601-1675).

539 Kreuz: Degenkreuz (Teil des Degens zwischen Griff und Klinge).

540 Vorbewuf3t: V orwissen.

541 Erlach, Burkhard (1) von (1566-1640).

542 Anhalt-Bernburg, Christian I., Flrst von (1568-1630).

543 dtilisiren: schriftlich darstellen.

544 ein: ungefahr.

545 Anhalt-Bernburg, Christian I., First von (1568-1630).

546 Roder, Ernst Dietrich von (ca. 1612-1686).

547 Kdriss: Harnisch (Panzerriistung) der schweren Reiterel.
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23. Mai 1630

Vor dem ersten pferde, trug Rittmeister Bodenhausen>® die blutfahne™® mitt den Regalien, vor dem
andern pferde trug Rittmeister WieterRheimb™® die fahne mitt dem ARcanischen™" wapen vorher,
vor dem dritten trug Rittmeister hartwig Werder™?, die dritte fahne, mitt dem wapenschildt des
firstenthumbs Anhaltt>™® her, vor dem wapeniungen, trug Rittmeister Dietrich von dem Werder>™*
, die gan <haliptfahne> , <her,> darinnen das ganze furstliche wapen vollkdmlich gemahlet. Der
leibiunge so den kirif3 fuhrete, war Ernst Réder, der edelknabe vndt kammeriung Meines sehligen
herrnvatters. 18 Trabanten giengen neben der leiche her, auf iederer seytte 9. Jm hingehen trugen
sie die hellebarten mitt den spizen vber <vndter> sich gekehret, Jm heraul3er gehen aber, giengen
sie neben mir her, mitt den spizen vber sich gekehret, vndt waren an Thiren vndt Thoren, daes
vonnohten wachten bestellet. [[159v]] die Marschal cke, deren 3 waren bestellet, al? Erlach™

, ReliRe™®, vndt Knoche™’, hielten auch ihre ordnung, vndt vertratten gebiihrlich, ihre stellen,
ingleichem, die frawenzjmmer[,] hofmeister, vndt nachfolgende réhte, Junckern, diener, vndt
officirer, wie alles ordentlich beschrieben wirdt, <vndt aufgezeichnet.>

Es seindt ein®™® 300 pferde von frembden, alhier®™® gewesen, vndt alles, zimlich ordentlich, vndt

fein zugegangen.

23. Mai 1630

[[160r]]
o den 23. May.

<Meine schwester frewlein Anne Sofie®®

gebe zu gliick. Nota Benel[:] timeo. ** >

, ist in den sawerbrunn®" nacher Eger®” verrayset. Gott

Jn der Stadtkirchen, eine leichpredigt®™, vom Magister Conrado Reinhardo™

herrvatter™ sehligen[.]

gehort, vber

548 Bodenhausen, Bodo von (1603-1636).

549 Blutfahne: (rote) Reichsfahne.

550 Wietersheim, Heinrich Julius (Wolf) von (1584-1645).
551 Askanien (Aschersleben), Grafschaft.

552 Werder, Cuno Hartwig von dem (1575-1640).

553 Anhalt, Furstentum.

554 Werder, Dietrich von dem (1584-1657).

555 Erlach, Burkhard (1) von (1566-1640).

556 Ruefd von Hopfenbach, Hans (gest. nach 1636).

557 Knoch(e), Kaspar Ernst von (1582-1641).

558 ein: ungefahr.

559 Bernburg.

560 Anhalt-Bernburg, Anna Sophia, Furstin von (1604-1640).
561 Egerischer Sauerbrunnen.

562 Eger (Cheb).

563 Ubersetzung: "Beachte wohl: ich bin besorgt."

564 Konrad Reinhardt: Christliche Trawer- und Trostpredigt Uber den tddtlichen abgang Des|...] Christiani/ Firsten zu
Anhalt [...], Kéthen 1630.

565 Reinhardt, Konrad (1567-1638).

566 Anhalt-Bernburg, Christian I., First von (1568-1630).

190



23. Mai 1630

Jngleichen nachmittags vom Caplan™’ in der kirche vorm berge™®.

Jech habe henrich Julius von WieterBheimb™® zu mir kommen laRen. Er sagt, der Konigin

Schweden®™ habe 40 mille *™ Mann beysammen, habe Riigen>” eingenommen, werde mitt Machtt
einbrechen.

Beyde hertzoge von Mecklenburg °” derer wiirbe ein ieglicher 1000 Mann zu ful? vndt 500 pferde.

Administrator®™ von halle’” Iage zu hamburg®® im wirzhause, verzehrete wochentlich 40 { Thaler}
hette ighrlich vom Konig in Schweden 10 mille®” { Reichsthaler} zu verzehren. Wo aber der

Schwede™® victorie®™ hette, miisten wir gedencken, dal3 die Kayserischen ** alles wiirden in
brandt stecken.

Wo Capitan™ Oldehoft™, nicht gethan hette, wehre der Konig in Dennemarck™ vnerkandter
weyse, von 50 Hamburgischen Mul3cketirern, auf welche er vnsinniglich hinein gesetzt, erschof3en
worden, der capitén aber hat ihnen das schief3en verbotten, [[160v]] wiewol einer albereitt fewer
gegeben.

Prassident, Heinrich Borstel *®* hat den calculum % bekommen.

Schwarzbergers™® bruder™®’ der Rechnungsraht in der contribution ist plétzlich, am asthmate **

gestorben, al's er aul? der Pfaltz®®, wieder heraufer raysen wollen. Gott behiite vnR, vor ferrnerem
vngluck.

24. Mai 1630

567 Martius, Johann Kaspar (1596-1644).

568 Bernburg, Bergstadt ("\Vorm Berge").

569 Wietersheim, Heinrich Julius (Wolf) von (1584-1645).

570 Gustav I1. Adolf, Kénig von Schweden (1594-1632).

571 Ubersetzung: "tausend"

572 Rugen, Insdl.

573 Mecklenburg-Gustrow, Johann Albrecht I1., Herzog von (1590-1636); Mecklenburg-Schwerin, Adolf Friedrich 1.,
Herzog von (1588-1658).

574 Brandenburg, Christian Wilhelm, Markgraf von (1587-1665).
575 Halle (Saale).

576 Hamburg.

577 Ubersetzung: "tausend"

578 Schweden, Konigreich.

579 Victorie: Sieg.

580 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzoge von Osterreich).
581 Capitan: Hauptmann (Kommandeur einer Kompanie bei Infanterie- und Dragonereinheiten).
582 Oldehdft, N. N..

583 Christian V., Kénig von Dénemark und Norwegen (1577-1648).
584 Borstel, Heinrich (1) von (1581-1647).

585 Ubersetzung: "Stein”

586 Schwartzenberger, Georg Friedrich (1591-1640).

587 Schwartzenberger, Johann Ludwig (gest. 1630).

588 Ubersetzung: "Asthma"

589 Pfalz, Kurfurstentum.
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24. Mai 1630

Y den 24. May:

heiitte morgen, hat des praesidenten®® sohn™", in der Stadtkirchen, parentirt>?, vadt Meinem

sehligen herrnvatter™®, mitt einer lateinischen oration®™, vndt Mein bruder Fritz**, hat derselbigen,
neben etzlichen vom adeln, beygewohnet.

Condolentzantwortt von Landgraff Jorgen™®, vom hertzog hanR Albrecht von Mecklenburg™’, vndt
von herzog Johann Christian von der Lignitz**®, < Jem °*: von der herzogin von Mecklenburg *®

[1>

Mon frere & mes gensont prins 5 lievres® perge ® auprés de Poley® *,

25. Mai 1630
o den 25. May:
An First August °®[,] gestern an Fiirst Ludwig *® geschrieben.

Jech habe den praesidenten Heinrich Borstel ®’ bey mir gehabitt, [[161r]] Es seindt dreyerley
homagia sive juramenta®®: a3 1. Juramentum subjection e <j> s*®, oder erbhuldigung, ratione
domicilij ®*°, 2. Juramentum familiaritatis ®* der Rahte, diener, vndt beampten, 3. homagium

fidelitatis 2, lehenspflicht. A 2% alibj inchoatur ®° aber alhier®™ a1 ®° wegen desitzigen
Kriegswesens.

590 Borstel, Heinrich (1) von (1581-1647).

591 Borstel, Curt (4) von (1611-1645).

592 parentiren: eine Leichen- oder Trauerrede halten.

593 Anhalt-Bernburg, Christian I., First von (1568-1630).

594 Oration: Rede.

595 Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, Flrst von (1613-1670).

596 Hessen-Darmstadt, Georg |1., Landgraf von (1605-1661).

597 Mecklenburg-Gustrow, Johann Albrecht I1., Herzog von (1590-1636).
598 Schlesien-Brieg, Johann Christian, Herzog von (1591-1639).

599 Ubersetzung: "ebenso”

600 Mecklenburg-Gustrow, Eleonora Maria, Herzogin von, geb. Firstin von Anhalt-Bernburg (1600-1657).
601 Ubersetzung: "Mein Bruder und meine L eute haben fiinf Hasen gefangen”
602 Ubersetzung: "usw."

603 Poley.

604 Ubersetzung: "bei Poley"

605 Anhalt-Plotzkau, August, First von (1575-1653).

606 Anhalt-K 6then, Ludwig, Furst von (1579-1650).

607 Borstel, Heinrich (1) von (1581-1647).

608 Ubersetzung: "Huldigungen oder Eide"

609 Ubersetzung: "Huldigungseid”

610 Ubersetzung: "wegen des Wohnortes"

611 Ubersetzung: "der Eid der Vertrauten [d. h. der Bediensteten]"

612 Ubersetzung: "Lehnseid"

613 Ubersetzung: "Vom Zweiten wird andernorts gesprochen”

614 Bernburg.
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25. Mai 1630

Wegen der inventur auch mitt Fiirst August ®® vndt Fiirst Ludwig ®*’ zu reden. Einen anfang zu
machen in den amptern mitt aufrichtung der inventarien ver <nach> der huldigung.

Jnventaria Silbers,
haulRraht, Ristkammer, durchn Marschal ck®®
Stalles revidiren vndt

zusammen zu suchen.®®
Jnventaria ®* wegen der brieflichen vhrkunden: Schuemann % hats,

Jnventare bey der Canzeley, deren theil R zum Seniorat gehorig. Jnventaria®® im Cabinet ***, vndt
im schranck.

Von 12 mille ®® { Thaler} meinen ehegeldern®® hat Son Altesse ® % 4 mille ®® angegriffen. Vndt
1000 K nesebeck ** schuldig.

Debita activa & passiva®" inventiren®™ leffen, Meine 12 mille ®® von der erbschaft zu nehmen,
von Franzésischen ***[,] Hollandischen **°[,] WestJndischen ®® geldern. etcetera
[[161v]]

Cause<s> gue <pourquoy> mes Oncles®®’ sont contraires a mon voyage de Ratisbon
Craignent que je m'endebteray grandement|[.] *° 2. Qu'on me persecutera a cause de lareligion. **

e638 639: 1

615 Ubersetzung: "vom Ersten”

616 Anhalt-Plotzkau, August, First von (1575-1653).

617 Anhalt-K6then, Ludwig, Furst von (1579-1650).

618 Ubersetzung: "Inventare"

619 Erlach, Burkhard (1) von (1566-1640).

620 Die linke Klammer wurde nachtraglich verlangert, um auch das Wort "Stalles’ zu umfassen.
621 Ubersetzung: "Inventare"

622 Schumann, Georg (gest. 1636).

623 Ubersetzung: "Inventare"

624 Ubersetzung: "K abinett"

625 Ubersetzung: "tausend"

626 Ehegeld: Mitgift, Aussteuer, Morgengabe (Gabe des Mannes an die neue Ehefrau am Morgen nach der Hochzeit
zum Zeichen, dass sie als Jungfrau in die Ehe gegangen sei).

627 Anhalt-Bernburg, Christian I., Flrst von (1568-1630).

628 Ubersetzung: "lhre Hoheit"

629 Ubersetzung: "tausend"

630 Knesebeck, Hempo (1) von dem (1595-1656).

631 Ubersetzung: "Aktive und passive Schulden”

632 inventiren: ein Bestandsverzeichnis erstellen.

633 Ubersetzung: "tausend"

634 Frankreich, Konigreich.

635 Niederlande, Vereinigte (Republik der Sieben Vereinigten Provinzen).

636 Westindien.

637 Anhalt-K 6then, Ludwig, Furst von (1579-1650); Anhalt-Plotzkau, August, First von (1575-1653).
638 Regensburg.

639 Ubersetzung: "Griinde, dlass weshalb meine Onkel gegen meine Reise nach Regensburg sind"
640 Ubersetzung: "Fiirchten, dass ich mich sehr in Schulden stiirzen werde."

641 Ubersetzung: "Dass man mich wegen der Religion verfolgen wird."
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25. Mai 1630

3. Que I'Electeur de Saxe®? leve maintenant <[Marginalie:] Nota Bene *° > 4 mille chevaux, &
gue lesOncles ont I'cdl jetté la dessus, qu'il semble que tout se changera, & aura une autre face, en

I'Empire®™, a cause des degousts entre I'Empereur®™ & I'Electeur de Saxe, & entre I'Empereur & le
Roy de Swede™®. * 4. Qu'en tel casil seroit bon que les Princes regnants, demeurassent en leurs
principautéz, & qu'on demeurast neutre, evitant toutes factions & partialitéz. *°

Je responds ®°: 1. Qu'eu esgard aux <bonnes> graces, & alabenignité & clemence amoy

temoignée de Sa Majesté Jmpériale par le pardon donné amoy & feu Son Altesse *°[,] par la
delivrance sans rancon, par le bening [[162r]] accueil & entretenement, par |a sonnelle relaxation

en presence des Electeurs & princes a Ratisbonne™", par tout plein d'autres faveurs continuéz, it

faltei & particulierement, estant au service de Sa Majesté™ quj m'afait commandement de venir,
& moy donne parole de comparoistre, il falloit tascher de sinsinuer non seulement aux bonnes
graces de plus en plus, mais aussy de se les conserver, estant non seulement honorable & <de>
mon devoir, mais aussy de grande jmportance. De prendre I'incertain changement apprehensif,
pour un certain accident n'estoit pas sagement fait. L'Empereur atous les fleuves principaux, les

passages & forteresses en I' Empire ®* soubs sa puissance & contribution, perdra difficillement
dans un an, ce qu'il agaigné en dix. ®* 2. Pour lareligion, ie ne suis plus enfant, pouvant aussy bien
changer icy®™® qu'ailleurs si ie voulois, Vne sage conduicte, & prevoyance, me [[162v]] gardera de
toute seduction, moyennant lagrace & assistance Divine. ®° 3. Quant aux despens, je tascheray

642 Sachsen, Johann Georg 1., Kurfurst von (1585-1656).

643 Ubersetzung: "Beachte wohl"

644 Heiliges Romisches Reich (deutscher Nation).

645 Ferdinand 11., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1578-1637).

646 Gustav I1. Adolf, Kénig von Schweden (1594-1632).

647 Ubersetzung: "Dass der Kurfiirst von Sachsen jetzt 4 tausend Pferde anwirbt und dass die Onkel ein Auge darauf
geworfen haben, dass es scheint, dass sich im Reich alles dndern und ein anderes Gesicht bekommen wird wegen der
Verdriefdichkeiten zwischen dem Kaiser und dem Kurfirsten von Sachsen und zwischen dem Kaiser und dem Kénig
von Schweden."

648 Ubersetzung: "Dass esin solchem Fall gut wére, dass die regierenden Fiirsten in ihren Fiirstentiimern blieben und
dass man neutral bliebe, indem man alle Parteien und Parteilichkeiten meide.”

649 Ubersetzung: "lch antworte"

650 Anhalt-Bernburg, Christian I., Flrst von (1568-1630).

651 Regensburg.

652 Ferdinand I1., Kaiser (Heiliges Rémisches Reich) (1578-1637).

653 Heiliges Romisches Reich (deutscher Nation).

654 Ubersetzung: "Dass [ich] die guten Gnaden und die Gitte und die mir von Ihrer Kaiserlichen Majestét durch die mir
und Ihrer verstorbenen Hoheit gewéhrte V ergebung, durch die Freilassung ohne L 6segeld, durch die gitige Aufnahme
und Unterhaltung, durch die feierliche Loslassung in Gegenwart der Kurflrsten und Firsten in Regensburg, durch ganz
viele andere fortgesetzte Gunstbezeigungen bezeugte Milde in Betracht gezogen, man-miisse und besonders, daich im
Dienst Ihrer Majestét bin, die mir zu kommen Befehl gegeben hat und ich Wort gegeben [habe] zu erscheinen, man
muisse versuchen, sich nicht nur immer mehr in guten Gnaden beliebt zu machen, sondern auch sie sich zu erhalten, was
nicht nur ehrenhaft und meine Pflicht ist, sondern auch von grof3er Wichtigkeit. Die ungewisse furchtsame Veranderung
flr ein sicheres Ungliick zu halten, sei nicht klug gehandelt. Der Kaiser hat ale Hauptfllisse, die Wege und Festungen
im Reich unter seiner Macht und Kontribution, wird schwerlich in einem Jahr verlieren, was er in zehn gewonnen hat."
655 Bernburg.

656 Ubersetzung: "Was die Religion betrifft, bin ich kein Kind mehr, wobei ich hier ebenso gut wie woanders [die
Konfession] wechseln kann, wenn ich wolle, ein kluges Verhalten und Voraussicht wird mich durch die géttliche Gnade
und Hilfe vor jeder Verlockung schiitzen."
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25. Mai 1630

plustost de me retirer de mes debtes par un tel moyen, que de m'y enfoncer. Les Estats du pays™”’
verront la necessite & utilité evidente d'un tel voyage, et I'effect d'iceluy en ressortira bien tost, si

I' Archevesché de Magdeburg ** nous cite aux dietes, ou que les biens Ecclesiastiques nous seront
confisquéz, Il n'y aen cela autre moyen, que d'avoir recours al'Empereur®[.] Mais Heinrich

Borstel *® dit qu'il faut attendre I'occasion & n'en precipiter le temps. ** 4. Quant a attendre les
changements, cela desroge alafidelité juree al'Empereur, & ils ne serviront de rien, amoy, nj aux
neutralistes, lesquels en patissent tousjours au contraire, quand je serois du party de I'Empereur

je pourrois raccommoder les affaires gastées des autres, [[163r]] et observer ce quei‘ay promissi

solennellement a Sa Majesté™, dinduire a son service ceux quj n'y seroyent pas. Et qui scait, ce
que fera, ou entreprendra I'Electeur de Saxe® ? paraventure autant pour I'Empereur que contre Sa
Majeste].]

< Heinrich Borstel ® dit ®°:> Testament seye dazumahl gemacht worden, als Son Altesse *

%8 sehliger intraden® in flore ®™ gewesen, an izo wehre es schwehr, sintemal die einkommen
sich vergeringert hetten. Jch miiste mitt bruder ernst ®* handeln, das er auch von seiner befiignii?

etwas mochte fallen lalken. Er Heinrich Borstel miiste bekennen, er hette von den specialioribus °

nichts gewust, hette sich selber <driiber> verwundert, que mes freres devoyent tant avoir en leur

minorennjté, et particulierement le jeune® °™*.

657 Anhalt, Landstéande.

658 Magdeburg, Erzstift.

659 Ferdinand I1., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1578-1637).

660 Borstel, Heinrich (1) von (1581-1647).

661 Ubersetzung: "Hinsichtlich der Ausgaben werde ich mich eher bemiihen, mich durch ein solches Mittel aus
meinen Schulden wieder herauszuziehen, as mich darin zu versenken. Die Landstéande werden die Notwendigkeit und
offensichtliche Nitzlichkeit einer solchen Reise sehen und die Wirkung derjenigen wird daraus bald hervorgehen, wenn
das Erzbistum Magdeburg uns zu den Landtagen vorl&dt oder dass uns die Kirchengter beschlagnahmt werden, es
gibt dazu kein anderes Mittel, als sich an den Kaiser zu wenden. Aber Heinrich Borstel sagt, dass man die Gelegenheit
abwarten und dabei die Zeit nicht Uberstiirzen muss.”

662 Ferdinand I1., Kaiser (Heiliges Rémisches Reich) (1578-1637).

663 Sachsen, Johann Georg |., Kurfirst von (1585-1656).

664 Ubersetzung: "Hinsichtlich des die Verdnderungen abwarten, verstolt das gegen die dem Kaiser geschworene
Treue und sie werden weder mir noch den Neutralisten zu nichts niitzlich sein, welche im Gegenteil immer [eiden, wenn
ich von der Partei des Kaisers wére, konnte ich die gefahrdeten Angelegenheiten von anderen in Ordnung bringen und
einhalten, wasich Ihrer Mgjestét so feierlich versprochen habe, digjenigen in ihren Dienst zu fuhren, die dort nicht
wéren. Und wer weil3, was der Kurfirst von Sachsen tun oder unternehmen wird? vielleicht ebenso fur den Kaiser wie
gegen lhre Majestét.”

665 Borstel, Heinrich (1) von (1581-1647).

666 Ubersetzung: "Heinrich Borstel sagt"

667 Anhalt-Bernburg, Christian I., First von (1568-1630).

668 Ubersetzung: "lhrer Hoheit"

669 Intraden: EinkUnfte.

670 Ubersetzung: "in Bliite"

671 Anhalt-Bernburg, Ernst, First von (1608-1632).

672 Ubersetzung: "genauen Umstanden”

673 Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, Flrst von (1613-1670).

674 Ubersetzung: "dass meine Briider in ihrer Minderjahrigkeit so viel bekommen sollten und besonders der junge”
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26. Mai 1630

Die Erbschaft muR mir die 12 mille ®” { Thaler} gut thun, an hollandischen ®°[,] Franzosischen 7

geldern, bey aufrichtung des jnventarij °®, etcetera so dorfte® ich nicht mitt der landtschafft®®
darUber disputiren.

[[163v]]
<[Marginalie:] Bernburg.> helitte kommen gegen abendt, die 15 compagnien zu rof3im

frecklebischen® vndt hier herumb an, Jhre obersten heifRen WingerRky®?, vndt Sparr® . Nota
Bene *°[:] Man vertrostet vni3, wir sollen keine marchen®™ mehr, diesesiahr durchs landt®’ haben
quod vix credo *®.

Ce soir au jardin. ®*° Nota Bene *°[:] le me suis expectoré avec |e jeune Stammer®*. *

26. Mai 1630
s den 26. May.

Meine herrenvettern, Fiirst Augustus™ , vndt First Ludwig®, seindt herkommen, vndt haben
mir bey der Erbhuldigung, frelindtvetterliche assistentz geleistett. Jn der Tafelstube, darinnen

die zwey seiilen stehen, habe ich im nahmen Mein, vndt Meiner briider®™ (deren Fiirst Friderich

wiewol minorennis ®® mitt zur stelle gewesen) die erbhuldigung, vermdge handtschlags vndt
eydespflicht, von denen vom adel, vadt Ritter: vndt Freysal3en, eingenommen. Der praesident

henrich von Borstel®’ | that die [[164r]] rede von wegen meiner, henrich vom Werder®®, that die
antwortt, von wegen der Ritterschafft, Secretarij ®*® Schwartzenberger™®, a3 den huldigungseydt

675 Ubersetzung: "tausend"

676 Niederlande, Vereinigte (Republik der Sieben Vereinigten Provinzen).
677 Frankreich, Konigreich.

678 Ubersetzung: "Inventars'

679 durfen: missen.

680 Anhalt, Landstéande.

682 Freckleben.

683 Wengersky, Albrecht (Christoph) (ca. 1590-1648).

684 Sparr, Ernst Georg, Graf von (1596-1666).

685 Ubersetzung: "Beachte wohl"

686 Marche: Marsch.

687 Anhalt, Furstentum.

688 Ubersetzung: "wasich kaum glaube"

689 Ubersetzung: "Heute Abend in den Garten."

690 Ubersetzung: "Beachte wohl"

691 Stammer, Hermann Christian (von) (1603-1636).

692 Ubersetzung: "Ich habe mich mit dem jungen Stammer ausgesprochen."
693 Anhalt-Pl6tzkau, August, Furst von (1575-1653).

694 Anhalt-Kéthen, Ludwig, First von (1579-1650).

695 Anhalt-Bernburg, Ernst, Furst von (1608-1632); Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, First von (1613-1670).
696 Ubersetzung: "minderjahrig"

697 Borstel, Heinrich (1) von (1581-1647).

698 Werder, Heinrich von dem (1578-1636).

699 Ubersetzung: "des Sekretérs'

700 Schwartzenberger, Georg Friedrich (1591-1640).
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26. Mai 1630

ithnen vor, welchen sie mitt aufreckung zweyer finger ihme williglich nachsprachen, vndt sich der
erbhuldigung ohne eintzigen einwurf, noch wiederrede bequehmen theten.

Nota Bene “*[:] Ehe vndt bevor aber die huldigung eingenommen wardt, habe ich auch in

gegenwart der herrnvettern™”, den prassidenten Bérstel ™, vndt Secretarien Schwartzenberger,
ieglichem absonderlich im gemach zugesprochen dieselben erinnert, in was vor eydt vndt pflichten

sie gestanden, vndt begehrt sie wollten mir durch einen handtstreich™ dieselbige trewe zu

continuiren’® angeloben, perge ® wele biRR dadich zu seiner zeitt, der bestallung halben ferrnere
richtigkeitt machen thete, welches sie williglich gethan, da auch vndter andern der praesident sich
dieser wortt vernehmen lief3e, er wehre mir schuldig, vmb der wolthaten willen, so er von Meinem

gnedigen herzlieben herrenvatter” entpfangen, mitt oder ohne bestallung trew zu verbleiben.

[[164v]]

Nach dem actu "® der adelichen huldigung, seindt wir fiirsten’® hinundter in die alte Stadt™°

aufs rahthaufl? gefahren, (alle vom adel, giengen vor vnf3 her) alda mir am Thor des rahthauses,

der Stadtvogt™ , vndt regierende biirgemeister*[!], die schliiRel der Stadt vndt rahthauses,
praesentirett, darnach auf dem saal habe ich vom Stadtvogt, Burgemeistern[!], raht™®, vndt gantzem
ministerio™, die erbhuldigung eingenommen. Darauf bin ich auf eine aufgerichtete bithne, mitt
schwartzem Tuch vberlegt, getretten, am Rahthause gegen dem Marckt zu, aldadie gemeine
birgerschaft, auf dem Marckt gestanden, vndt gleicher weyse mutatis mutandis ™ ist angeredett
worden vom prassidenten™®, wie d er <ie> rahtsverwandten. Von wegen de r <s> Rahts, that mir die
antwortt, vndt glickwinzschung Birgemeister[!] Lorentz Zelle. Die birgerschaft aber lief? nichts
antwortten sondern legeten auch ihren [[165r]] huldigungseydt gebiihrlichen ab.

17

Bey der adelichen huldigung stunden wir baarhelipt, bey des Rahts™ huldigung saften wir am
Tischlein, erstlich mit bedeckten haiiptern, alf3 aber die rede geschach entbl 6l3eten wir die halipter,

701 Ubersetzung: "Beachte wohl"

702 Anhalt-K 6then, Ludwig, Furst von (1579-1650); Anhalt-Pldtzkau, August, First von (1575-1653).

703 Borstel, Heinrich (1) von (1581-1647).

704 Handstreich: Handschlag.

705 continuiren: fortfahren, fortsetzen.

706 Ubersetzung: "usw."

707 Anhalt-Bernburg, Christian I., First von (1568-1630).

708 Ubersetzung: "Handlung"

709 Anhalt-Bernburg, Christian I1., First von (1599-1656); Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, Flrst von
(1613-1670); Anhalt-K6then, Ludwig, Furst von (1579-1650); Anhalt-Plotzkau, August, First von (1575-1653).
710 Bernburg.

711 Fuhrmeister, Johann (gest. 1637).

712 Zéelle, Lorenz (gest. 1638).

713 Bernburg, Rat der Bergstadt; Bernburg, Rat der Talstadt (Alt- und Neustadt).

714 Bernburg, Geistliches Ministerium.

715 Ubersetzung: "nach Anderung des zu Andernden”

716 Borstel, Heinrich (1) von (1581-1647).

717 Bernburg, Rat der Bergstadt; Bernburg, Rat der Talstadt (Alt- und Neustadt).
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27. Mai 1630

vndt wie der eydt verlesen wardt, stunden wir auf. Wie aber die burger schwuhren, blieben wir
firsten™®, mitt bedeckten kopfen, auf der bilhne stehen.

Nach vollendetem actu ™°, fuhren wir wieder, hinauf, auffs schlof3, auf einer kutsche mitt 6 pferden,
die Ritterschaft aber ritte, theil3 fuhren mitt 4 pferden, theil3 mitt 2 pferden, dieweil S alte lelitte
darundter wahren, vndt den berg nicht wol hinauf gehen kondten, auch sonsten ihres standes
adelichen standes halben, solches ihnen gerne gegénnet ward.

Aufm schlof3, hatte ich die Ritterschaft benebens den herrenvettern zu gaste, vndt waren wol zu
frieden, biRR der Oberste Sparr™, vber der mahlzeitt zu vni kahm, der marchirte mitt seinen 1000
kiiriRern™ eben durch. [[165v]] Wir thaten ihm nach miiglichkeitt, ehre vndt guts. Er sagte auch
zu, gut Regiment zu halten. Ligt heiitte in den Bernburgischen dorfern.

Nach der mahlzeitt fuhre ich mitt bruder Fritzen™, Rittmeister WieterRheimb™, vndt hof meister
ReiiRen’® hinaufR, vndt besahe im freyen felde, das schéne Regiment der 1000 kiiriRer’®’ , dabey
vnR der Obrist lelitenambtt, ein herr von hofkirchen gar hoflich entpfienge. Der oberste Sparr,
kam endtlich auch darzu, vndt war sehr cortesisch™, nach deme er von den herrenvettern’™, war
expedirt worden.

Die herrenvettern, seindt wieder verraysett. Jch habe diesen abendt ezliche vom adel noch bey mir
behalten von den landtJunckern, als den alten Stammer™", die beyden Troten™, iungen Stammer™®
, WieterRheimb, Rodern™* ™| etceteral ]

Dietrich Werder™® ist auch bey mir gewesen.

27.Mai 1630
[[166r]]

718 Anhalt-Bernburg, Christian I1., First von (1599-1656); Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, Flrst von
(1613-1670); Anhalt-K6then, Ludwig, Furst von (1579-1650); Anhalt-Plotzkau, August, First von (1575-1653).
719 Ubersetzung: "Handlung"

720 Sparr, Ernst Georg, Graf von (1596-1666).

721 Kurisser: Kurassier (Angehdriger der schweren Reiterei).

722 Sparr, Ernst Georg, Graf von (1596-1666).

723 Bernburg, Amt.

724 Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, Flrst von (1613-1670).

725 Wietersheim, Heinrich Julius (Wolf) von (1584-1645).

726 Rueld von Hopfenbach, Hans (gest. nach 1636).

727 Kurisser: Kurassier (Angehdriger der schweren Reiterei).

728 Hofkirchen, Albrecht von (gest. 1633).

729 cortesisch: hoflich.

730 Anhalt-K 6then, Ludwig, Furst von (1579-1650); Anhalt-Plotzkau, August, First von (1575-1653).

731 Stammer, Adrian Arndt (von) (ca. 1563/64-1636).

732 Trotha, Melchior Andreas von (1580-1634); Trotha, Wolf Friedrich von (ca. 1583-1637).

733 Stammer, Hermann Christian (von) (1603-1636).

734 Roder, Hans Wolf Ernst von (ca. 1590-1632).

735 Identifizierung unsicher.

736 Werder, Dietrich von dem (1584-1657).
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27. Mai 1630

2 den 27. May.

738 739 >

< Dietrich Werder™’, assistirt der huldigung am hartz™*, im nahmen der herrnvettern

Der Marschalck Erlach’™, haliptmann Knoche™", vndt Secretar Schwarzenberger™, seindt meine

commissarien die erbhuldigung in den harzamptern “* von meinet wegen einzunehmen. Jch habe
esin der person thun wollen, aber wegen Gernroda’™ mich eines despects™, von den Catolischen
reformationscommissarien’® ™ befahrett’ . <Siet <n> ehmen auch einen handtschlag von
Knochen, vndt den beampten, bil3 auf ferrneren bescheidt.>

749 [

Nota Bene “°[:] Casparus™ dit de la bonne mention, que Saint Julian™" afait de moy & commeil
752 753

craint ladistraction de I'Empire & Monarchie Romaine™.

pferde

2 Burckardt von Erlach, vf Altenburg™,

3 Cuno hardtwig von dem werder™ vf
WerderRhausen™,

3 henrich von dem Werder™ zu Groptzigk™®,

3 Melchior Andref3 von Trotta™® vf Gensefurtt™,

3 Wolf Friderich von Trotta™", zu hecklingen™,

737 Werder, Dietrich von dem (1584-1657).

738 Ballenstedt(-Hoym), Amt; Gernrode, Amt; Guintersberge, Amt; Harzgerode, Amt.

739 Anhalt-K 6then, Ludwig, Furst von (1579-1650); Anhalt-Pldtzkau, August, First von (1575-1653).

740 Erlach, Burkhard (1) von (1566-1640).

741 Knoch(e), Kaspar Ernst von (1582-1641).

742 Schwartzenberger, Georg Friedrich (1591-1640).

743

744 Gernrode, Stift.

745 Despect: Geringschétzung, Beleidigung, Verachtung.

746 Aldringen, Johann, Graf von (1588-1634); Metternich, Johann Reinhard von (1604-1637); Wartenberg, Franz
Wilhelm, Graf von (1593-1661).

747 Hier: kaiserliche Kommissare zur Durchfiihrung der Gegenreformation gemél3 dem Restitutionsedikt von 1629.
748 befahren: (be)flrchten.

749 Ubersetzung: "Beachte wohl"

750 Pfau, Kaspar (1596-1658).

751 Guyard de Saint-Julien, Henri, Graf (1590-1642).

752 Heiliges Romisches Reich (deutscher Nation).

753 Ubersetzung: "Kaspar sprach von der guten Erwahnung, die Saint Julien tiber mich gemacht hat und wie er die
Zerteilung des Reiches und [der] romischen Monarchie befirchtet.”

754 Altenburg (bel Nienburg/Saale).

755 Werder, Cuno Hartwig von dem (1575-1640).

756 Werdershausen.

757 Werder, Heinrich von dem (1578-1636).

758 Grobzig.

759 Trotha, Melchior Andreas von (1580-1634).

760 Gansefurth.

761 Trotha, Wolf Friedrich von (ca. 1583-1637).

762 Hecklingen.
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27. Mai 1630

3 Gebhardt Friederich von Krosigk™ Seiner erben,

1 henrich Friederich von Einsiedel ™, vf
Roschwitz™®,

1 Peter von Wesenbeck™ zu Waldaw™’,

0 Vriel von Eiche™ zu Bernburg

0 Georg Schuemann’”, wegen Truckenrohts™*
hoff,

1 Burckardt henrich Miehe’” zu Groptzig.

[[166V]]

<pferde >

00 hanR Wolf Ernst Roder’”, hanf3 Jm ampt hazgeroda " [!].

Caspar Roder’™,
pferde
22211 Adrian Arendt Stammer’"®, Jm ampt Ballenstedt’™.

herman Christian Stammer’”’
, henrich Julius von

WieterRheimb’”®, Christof
SigiRmundt von Bila’”
erben, Valentin Germer™ zu

Reinstedt™
[pferde] Aul3er landes gesefiene Ritterschaft.

0 Ludwig Borstel”®, wegen Frihaufs™ giihter.

763 Krosigk, Gebhard Friedrich von (1579-1630).
764 Einsiedel, Heinrich Friedrich von (1582-1653).
765 Roschwitz.

766 Wesenbeck, Peter d. J. von (ca. 1570/75-1637).
767 Waldau.

768 Eichen, Uriel von (gest. vor 1650).

769 Bernburg.

770 Schumann, Georg (gest. 1636).

771 Truckenroth, Johann (gest. 1600).

772 Miehe, Burkhard Heinrich.

773 Roder, Hans Wolf Ernst von (ca. 1590-1632).
774 Roder, Hans Kaspar von (ca. 1610-1632).

775 Harzgerode, Amt.

776 Stammer, Adrian Arndt (von) (ca. 1563/64-1636).
777 Stammer, Hermann Christian (von) (1603-1636).
782 Ballenstedt(-Hoym), Amt.

778 Wietersheim, Heinrich Julius (Wolf) von (1584-1645).
779 Bila, Christoph Sigmund von (ca. 1565-zwischen 1620 und 1628).
780 Germer, Vaentin (von).

781 Reinstedt.

783 Borstel, Ludwig von (ca. 1585-1631).

784 Fruhauf, N. N..
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1 Volradts von Krosigk™® Sehligen erben, zu
Be$rn786 ]

0 Siegfridt von heym™ wegen Abberoda™®,

2 Christian Julius von heimb™®, zu heimb™,

0 Georg Rauch™" Rentmeister wegen Sixdorf’®

Summa ™ der Ritterpferdt, Ritterspersonen vndt freysalien:

seindt: 31 23
Von Paulo Ludwigen™ Secretario ", habe ich helitte auch, einen handtschlag genommen.

[[167r]]
Jeh habe heiitte vetter Lebrechten™, zu Plotzkaw™’, ein pferdt geschenckt, das fiichslein™®, so
Mein gnediger herzlieber herrvatter™ sehliger gehabtt.

Nachmittags, habe ich vndter andern, einem landtstreicher, sejne falsche briefe, lal3en abnehmen,
die er gehabt, vndt zur stadt®® hinauR, verweysen. Wir habens auR3 collation der siegel, vndt

handtschriften erst inne geworden, auch aufd seiner relation ®* welche mitt dem Jnnhalt des briefes,
nicht vbereinstimmig gewesen.

Wir seindt ins abendtgebeht gefahren.

28. Mai 1630
¢ den 28. May. =

Jch habe helitte Johann von Axt®?, auR der Schlesie ® zu einem Stallmeister vorstellen laiken,

Gott gebe seinen segen, gliick vndt heyl darzu. <Der hofmeister®™ hat ihn vorgestellet der[!]
Stallpursche.>

785 Krosigk, Volrad (1) von (1577-1626).

786 Beesen (Beesenlaublingen).

787 Hoym, Siegfried von (ca. 1580-1633).

788 Abberode.

789 Hoym, Christian Julius von (1586-1656).

790 Hoym.

791 Rauch, Georg.

792 Sixdorf.

793 Ubersetzung: " Summe"

794 Ludwig, Paul (1603-1684).

795 Ubersetzung: "dem Sekretar"

796 Anhalt-Pl6tzkau, Lebrecht, Furst von (1622-1669).
797 Plotzkau.

798 Fuchs: Pferd mit braunlichem, rétlichem oder gelblichem Fell, das dem eines Rotfuchses dhnelt.
799 Anhalt-Bernburg, Christian I., First von (1568-1630).
800 Bernburg.

801 Relation: Bericht.

802 Axt, Johann von (gest. 1634).

803 Schlesien, Herzogtum.
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I'estois fort incommode de trois apostemes quelques jours en ¢a, dont je commence, a me mieux
porter maintenant, Dieumercy *®, et cetera n'estant pas accoustumeé long temps en ¢a de tels hostes,
& n'ayant jamais de mavie esté galeux *°.

[[167v]]

Praesident Heinrich Borstel ® ist bey mir gewesen, wie auch der Superintendens™ .

Mitt Heinrich Borstel son conseil a cause de mes deptes °: Nota ®* : Faut distinguer entre les
debtes 2 1. leich®™ begangniil? kosten, vndt allgemeine schulden. 2. Privatschulden.

Das erste betreffend so ist bey furstlichen vndt adelichen personen herkommen, das die kosten,

biR auf den 30 tag, (darauf® mannichmal Y4iahr wirdt) vber die gesambte herrschafft ergehen,
expensa funebres ®*, abfertigung der diener, etcetera vndt dergleichen, gehort in die erbschaft
schulden, muR in einen recef3 verfallet werden, vndt vber mich, Meine briider®™ , vndt schwestern®®
ergehen. < Nota Bene ®[:] BegrabniiRkosten, gehen allen schulden vor.>

Das ander betreffend ist zu gedencken 1. endtweder an die abstattung, 2. oder an die stundung.
Zu der bahren abstattung, seindt wenig parata ®® mittel. Man miiste mitt allen creditorn handelen,
auff parate termin. hauptmann Knoche®™® kondte [[168r]] am hartz®° vndt zu Quedlinburg *
das beste thun, oder er Heinrich Borstel ® will selbsten, mitt harschleben®™ handeln. Jch kéndte
an Christian JuliuRen von heimb®*, vmb stundung schreiben, auch mitt Adrian Arndt Stammer
5 schreiben vmb stundung, die 400 { Thaler} wehren heetfeldt *° vmb weyhenachten gebe

804 Ruef3 von Hopfenbach, Hans (gest. nach 1636).

805 Ubersetzung: "lch war seit einigen Tagen sehr krank von drei Geschwiiren, von denen ich beginne, mich jetzt
besser zu befinden, Gott sei Dank”

806 Ubersetzung: "wobei ich seit langer Zeit solche Géste nicht gewohnt bin und nie in meinem Leben krétzig gewesen
bin"

807 Borstel, Heinrich (1) von (1581-1647).

808 Reinhardt, Konrad (1567-1638).

809 Ubersetzung: " Superintendent"

810 Ubersetzung: "sein Rat wegen meiner Schulden”

811 Ubersetzung: "Beachte"

812 Ubersetzung: "Muss unterscheiden zwischen den Schulden”

813 Anhalt-Bernburg, Christian I., First von (1568-1630).

814 Ubersetzung: "die Bestattungsausgaben”

815 Anhalt-Bernburg, Ernst, Furst von (1608-1632); Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, First von (1613-1670).
816 Anhalt-Bernburg, Anna Sophia, Furstin von (1604-1640); Anhalt-Bernburg, Dorothea Bathilde, Flrstin von
(1617-1656); Anhalt-Bernburg, Louise Amalia, Furstin von (1606-1635); Anhalt-Bernburg, Sibylla Elisabeth, Furstin
von (1602-1648); Anhalt-Dessau, Sophia Margaretha, Furstin von, geb. Firstin von Anhalt-Bernburg (1615-1673);
Mecklenburg-Gustrow, Eleonora Maria, Herzogin von, geb. Firstin von Anhalt-Bernburg (1600-1657).

817 Ubersetzung: "Beachte wohl"

818 Ubersetzung: "bereitstehende”

819 Knoch(e), Kaspar Ernst von (1582-1641).

820 Harz.

821 Quedlinburg.

822 Borstel, Heinrich (1) von (1581-1647).

823 Harschleben, Johann (1) (gest. 1642).

824 Hoym, Christian Julius von (1586-1656).

825 Stammer, Adrian Arndt (von) (ca. 1563/64-1636).
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gott abezustatten. <Die> 4000 betreffend deren kondte Madame®™’ bey der landtschaft®® fahig
werden, vf Michaelis™® der zinsen fahig sein, vif Andread® aber 1000 { Thaler} capitals, vndt der
vbrigen, nach vndt nach von halben iahren, zu halben iahren, die 620 { Thaler} Krosigks *" erben
betreffend dieselben kénnen von der wittibe®™* <vermdge der Rechten> nicht gemahnet werden, Sie
dorfens <darf> es auch nicht wagen, die obligation ist auch, so wol as der Troten® ihre zu meiner
gelegenheitt gerichtett. Den Raht®* mitt den 636 { Thalern} kan man an die landtschaft verweysen,
Mitt Schafgotsch® hats keine eyll. Die Trawersachen, haben anstandt®™®, bi3 weyhenachten.

Gegen anfang des Junij ', an alle beampten zu rescribiren *® nach der huldigung ihre rechnung zu

schlielen, vndt 8 tage nach Johannis™® einzuschicken, oder extracts [[168v]] weyse, die Ambtsresta
80 kondte ich daraul ersehen. hauptmann Knoche® schleiilt zwar erst auf Bartolomag®” doch kan
er auff Johannis™®, den extract einschicken.

ZahlungsMittel belangende, so ist zwar Bernburg das ampt®, taxirt auff

7344 {Thaler}
5079 das Ambt Ballenstedt®®.
5038 das Ambt hatzgeroda®*[!],
6000 die zinsen, vom capital <in der
landtschafft *7.>
Summa %® 23461 {Thaler}
4000 {Thaler} trégt Gernroda™® <vndt

groR alersleben® >

826 Heidfeld, Magdalena, geb. Schulze (ca. 1560-1642).

827 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Frstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
828 Anhalt, Landstéande.

829 Michaelistag: Gedenktag fur den Erzengel Michael (29. September).

830 Andreastag: Gedenktag fur den Heiligen Andreas (30. November).

831 Krosigk, Gebhard Friedrich von (1579-1630).

832 Krosigk, Brigittavon, geb. Behr (1603-1667).

833 Trotha, Familie.

834 Bernburg, Rat der Bergstadt; Bernburg, Rat der Talstadt (Alt- und Neustadt).
835 Schaffgotsch, Hans Ulrich von (1595-1635).

836 Anstand: Aufschub, Fristverléngerung.

837 Ubersetzung: "Juni"

838 rescribiren: eine Verfigung erlassen, anordnen.

839 Johannistag: Gedenktag fir Sankt Johannes den Téufer (24. Juni).

840 Ubersetzung: "riickstande"

841 Knoch(e), Kaspar Ernst von (1582-1641).

842 Bartholomaustag: Gedenktag fir den Heiligen Bartholoméus (24. August).
843 Johannistag: Gedenktag fir Sankt Johannes den Téufer (24. Juni).

844 Bernburg, Amt.

845 Ballenstedt(-Hoym), Amt.

846 Harzgerode, Amt.

847 Anhalt, Landstéande.

848 Ubersetzung: " Summe"

849 Gernrode, Amt.

850 Grof3alsleben, Amt.
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28. Mai 1630

Summa ®* 27461 {Thaler}

Davon abgezogen 4000 { Thaler} wegen Gernroda <Rest 23461 { Thaler} zu den Reichsoneribus **
>

Jiem ®* 4000 {Thaler} schuldt so herrvatter ®*
sehliger gemachtt.
Jrem #°: 1000 { Thaler} welche Seine Gnaden

dem von K nesebeck®®

verehrett™’
Jtem %8 4000 {Thaler} ohngefehr
begrabnirkosten.
Nota Bene *°[:] diese 9000 { Thaler} miiRen von der beflerung der 36 mille ** { Thaler} abgezogen
werden, denn Mein herr [[169r]] vatter sehliger hat seinen antheil®®* vmb 36000 { Thaler}
verbel3ertt.

Nota Bene *[:] Aber die &mbtter seindt deteriorirt. Dann die weinberge seindt vor 10 iahren,

erfroren, kénnen sich nicht wieder erholen. Die Miihle, (davon man den mezen® iedes scheffels
so gemahlen wirdt, nimptt) jst durch dieses kriegsvnwesen verschlimmertt, dann das volck hat sich

vergeringertt, Ragun®™* vndt Jednitz** hat Miihlen angerichtett, dieser zum praguditz, denn die
Cothner®™® laufen hin, vndt laRRen lieber aldar mahlen as hier® wegen vnsicherheitt des weges,

durch die vielen marchen®® vervrsachett. Der wein, vndt die M iihlenuzung wehren die beyden
haliptnuzungen dieses ampts. M tihlenuzung hette sich wol eher auff 2500 { Thaler} erstreckt, lieffe

numehr doch alleiahr auf 1800 vndt der MiihlenschliR® auf 600 { Thaler} hievon sollteich den
briidern®™ nichts sagen, aber wol von den gravaminibus ®* mich beschwehren, das Son Altesse ¥
873 sehliger die &mbter so hoch taxirt hette, denn Bernburg vndt [[169v]] hatzgeroda®™*[!] triigen

851 Ubersetzung: "Summe"

852 Ubersetzung: "lasten"

853 Ubersetzung: "Ebenso"

854 Anhalt-Bernburg, Christian I., First von (1568-1630).

855 Ubersetzung: "Ebenso"

856 Knesebeck, Hempo (1) von dem (1595-1656).

857 verehren: schenken.

858 Ubersetzung: "Ebenso"

859 Ubersetzung: "Beachte wohl"

860 Ubersetzung: "tausend"

861 Anhalt-Bernburg, Firstentum.

862 Ubersetzung: "Beachte wohl"

863 Metze: beim Getreidemahlen der gesetzlicher Anteil (die Mahimetze) des Mllers.
864 Raguhn.

865 Jefnitz.

866 K 6then.

867 Bernburg, Amt.

868 Marche: Marsch.

869 Mihlenschlif3: Kostenaufwand fur verbrauchte Dinge oder Unkosten einer Mihle.
870 Anhalt-Bernburg, Ernst, Furst von (1608-1632); Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, First von (1613-1670).
871 Ubersetzung: "Beschwerlichkeiten”

872 Anhalt-Bernburg, Christian I., Flrst von (1568-1630).

873 Ubersetzung: "lhre Hoheit"
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bey weittem das iehnige nicht, was sie wol eher getragen hetten, wehren auch keine pachtambter,
alswie Ballenstedt®”, vndt Pl6tzka®™ .

Von 2 0 <3> mille®” {Thalern} revenu a ceste heure *® miiste ich abziehen, <bey> 2 <3> 000
wiederkaiifliche®™ zinsen, <von 50 mille ® capital.>

Jtem % vndterhalt

der briider® 6000
der schwestern®™? 2500 < Nota Bene ®'[:]
AmbtsschliRe®™ seindt alle
abgezogen.>
Regierungskosten 2000 o
Summa 10500

Son Altesse ®" ®® hatte 3 rahte in der Regierung, aber wegen der vnkosten, wu so vnertraglich
wurden sie abgeschafft.

<[Marginalie:] Nota Bene *° > Gegen die briider, miiste ich der beflerung der 36000 { Thaler}
nicht gedencken. Sie wehre auch im kriegswesen nicht zu rechnen, Man ist den casibus fortuitis

80 yndterworfen, pachte kommen nicht ein, die dienste seindt deteriorirt, leiitte seindt verloffen,

ich bin mitt den wiederkaiiflichen zinsen [[170r]] beschwehrt (davon gleichwol Son Altesse ** &7
sehliger die helfte abgetragen, denn sie sich zuvor auf 5 mille ®* {Thaler} ihrlich belieffen) mitt
den Regierungskosten, vndterhalt der briider®, schwestern®® etceteral.] Nota Bene *°[:] von der

874 Harzgerode, Amt.

875 Ballenstedt(-Hoym), Amt.

876 Plotzkau, Amt.

877 Ubersetzung: "tausend"

878 Ubersetzung: "Einkommen zu dieser Stunde"

879 wiederkauflich: durch Riickzahlung abldsbar.

880 Ubersetzung: "tausend"

881 Ubersetzung: "Ebenso"

882 Anhalt-Bernburg, Ernst, Furst von (1608-1632); Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, First von (1613-1670).
883 Anhalt-Bernburg, Anna Sophia, Furstin von (1604-1640); Anhalt-Bernburg, Dorothea Bathilde, Firstin von
(1617-1656); Anhalt-Bernburg, Louise Amalia, Furstin von (1606-1635); Anhalt-Bernburg, Sibylla Elisabeth, Furstin
von (1602-1648); Anhalt-Dessau, Sophia Margaretha, Furstin von, geb. Firstin von Anhalt-Bernburg (1615-1673).
884 Ubersetzung: "Beachte wohl"

885 Amtsschlif3: Kostenaufwand fur verbrauchte Dinge oder Unkosten eines Amts (V erwaltungseinheit).

886 Ubersetzung: " Summe"

887 Anhalt-Bernburg, Christian I., First von (1568-1630).

888 Ubersetzung: "lhre Hoheit"

889 Ubersetzung: "Beachte wohl"

890 Ubersetzung: "unvorhergesehenen Fallen”

891 Anhalt-Bernburg, Christian I., First von (1568-1630).

892 Ubersetzung: "lhre Hoheit"

893 Ubersetzung: "tausend"

894 Anhalt-Bernburg, Ernst, First von (1608-1632); Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, First von (1613-1670).
895 Anhalt-Bernburg, Anna Sophia, Firstin von (1604-1640); Anhalt-Bernburg, Dorothea Bathilde, Firstin von
(1617-1656); Anhalt-Bernburg, Louise Amalia, Furstin von (1606-1635); Anhalt-Bernburg, Sibylla Elisabeth, Furstin
von (1602-1648); Anhalt-Dessau, Sophia Margaretha, Furstin von, geb. Firstin von Anhalt-Bernburg (1615-1673).
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29. Mai 1630

<[Marginalie:] Nota Bene *’ > beflerung sollte ich mich bezahlt w <m> achen, so wol, wegen der

begrabniikosten, als der ehegelder®™ . Dann die 36000 { Thaler} seindt wie erbe zu achten, ob sie
schon beym lehen verbleiben. Der 3. theil amoy **, oder anweysung der creditorn. Meine privat
schulden <[Marginalie:] Nota Bene *® > kénnen nicht aufs lehen, sondern aufs erbe geschlagen

werden. <[Marginalie:] Nota Bene ** > BegrabniiRkosten, vom idhrlichen vndterhalt vndt deputat
der briider, nicht vom capital zu nehmen.

902

Bruder Frizen rayse nach Stral3ourg ** betreffend mitt First Ludwig *** in raht zu ziehen. Zeitt, zu

perpendiren®.

3 mille*® {Thaler} ighrlich. Media®”, mangeln. bey vergleichung cum
fratribus °® vndt vberschlag der
rechnung wirdt sichs finden.

Son Altesse °® hat ihn nie Locus 2. nicht vor bruder friedrich %2
kosten mitt Lignitz®**.

wollen mitt andern verschicken. Education. Peter von Sebottendorf 2

graf von schaumburg ** ist arm. wehre zu pedantisch vor bruder
friedrich welcher allbereit
heranwiichse.

An Adolf Borsteln®* zu schreiben,
<destwegen.>

29. Mai 1630

[[170v]]
» den 29. May.

896 Ubersetzung: "Beachte wohl"

897 Ubersetzung: "Beachte wohl"

898 Ehegeld: Mitgift, Aussteuer, Morgengabe (Gabe des Mannes an die neue Ehefrau am Morgen nach der Hochzeit
zum Zeichen, dass sie als Jungfrau in die Ehe gegangen sei).

899 Ubersetzung: "an mich"

900 Ubersetzung: "Beachte wohl"

901 Ubersetzung: "Beachte wohl"

902 Deputat: Aufwendung fur den Lebensunterhalt.

903 Stral3burg (Strasbourg).

904 Anhalt-Kéthen, Ludwig, First von (1579-1650).

905 perpendiren: genau abwégen, grindlich erwéagen.

906 Ubersetzung: "tausend"

907 Ubersetzung: "Mittel"

908 Ubersetzung: "mit den Briidern"

909 Ubersetzung: "lhre Hoheit"

910 Ubersetzung: "Ort"

911 Schlesien-Liegnitz-Wohlau, Georg Rudolf, Herzog von (1595-1653).
912 Schaumburg, Otto V., Graf von (1614-1640).

913 Sebottendorf, Peter von (gest. 1632).

914 Borstel, Adolf von (1591-1656).
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Jeh bin frilhe morgen, hinauRR naher Altenburg®™®, spatziren geritten, mitt bruder Fritzen®™, vndt den
Junckern® .

An First Ludwigen™® geschrieben, wegen ezlicher wortt, so <[Marginalie:] Nota Bene **° >

mir, vndt dem Superintendenten, Magister Reinhardo®, hartt vorkommen, (betreffend die
Augspurgische confession®, vndt derselben beypflichtung Meines sehligen hernvatters™) in der
leichpredigtt®™ , Magister Danielis Saxens™* .

Expedié quelques lettres. %

926 h927

Des Wingerf3ky™ 5 compagnien kiral3irer, seindt vmb den Mittag hierdurc
dem lande zu Mecklenburg®™ hin. Obrist Sparr® ist nacher Pommern™.

Chur Sachsen™" hat in seinen landen®* auf den 25.[,] 26.[,] 27. Junij **, ein Jubelfest
aul’geschrieben, weil vor 100 iahren, vmb selbige zeitt die Augspurgische confession vbergeben

worden. Fiirst Ludwig vndt First lohann Casimir *** demandent sil faut faire le mesme, je tiens que
935
non >,

marchiret, nach

Jech bin mitt den schwestern®™®, vndt bruder Fritzen, in die vorbereittungspredigt gefahren.

[[171r]]
Der Bentheimische™ bohte ist von Wien®® wiederkommen, mitt bericht, da? Jhre Kayserliche
Mayestat™ » den 17./ 27. huius **, gewiR3, naher Regenspurg®*, mitt einem stargken comitat®”

37

915 Altenburg (bel Nienburg/Saale).

916 Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, Flrst von (1613-1670).

917 Rdder, Hans Kaspar von (ca. 1610-1632); Roder, Hans Wolf Ernst von (ca. 1590-1632).

918 Anhalt-K 6then, Ludwig, Furst von (1579-1650).

919 Ubersetzung: "Beachte wohl"

920 Reinhardt, Konrad (1567-1638).

921 Die Confessio Augustana, in: Die Bekenntnisschriften der evangelisch-lutherischen Kirche. Vollsténdige
Neuedition, hg. von Gottfried Seebal3, Volker Leppin, Irene Dingel, Géttingen 2014, S. 63-225.

922 Anhalt-Bernburg, Christian I., Flrst von (1568-1630).

923 Daniel Sachse: Christliches Ehrengedéchtnid Des|...] Fursten [...] Christian des Eltern/ Fursten zu Anhalt [...],
Kdthen 1630.

924 Sachse, Daniel (1596-1669).

925 Ubersetzung: "Einige Briefe abgeschickt."

926 Wengersky, Albrecht (Christoph) (ca. 1590-1648).

927 Bernburg.

928 Mecklenburg, Herzogtum.

929 Sparr, Ernst Georg, Graf von (1596-1666).

930 Pommern, Herzogtum.

931 Sachsen, Johann Georg |., Kurfirst von (1585-1656).

932 Sachsen, Kurfurstentum.

933 Ubersetzung: "des Juni"

934 Anhalt-Dessau, Johann Kasimir, First von (1596-1660).

935 Ubersetzung: "fragen, ob man dasselbe tun muss, ich glaube, dass nicht"

936 Anhalt-Bernburg, Anna Sophia, Firstin von (1604-1640); Anhalt-Bernburg, Dorothea Bathilde, Firstin von
(1617-1656); Anhalt-Bernburg, Louise Amalia, Frstin von (1606-1635); Anhalt-Bernburg, Sibylla Elisabeth, Furstin
von (1602-1648); Anhalt-Dessau, Sophia Margaretha, Furstin von, geb. Firstin von Anhalt-Bernburg (1615-1673).
937 Bentheim, Graf schaft.
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30. Mai 1630

, <von 600 wagen,> aufgebrochen seyen. Gott gebe derselben gliigklichen succe?** zu allem
Christlichen vorhaben, vndt mir auch.

30. Mai 1630
o den 30. May:

heiitte ist bericht einkommen, wie dal? der Obrist leutnant von hofkirchen®*, mitt sejnen stargken

5 compagnien, zu Poley®® vbel gehausett, vndt das korn abfretzen®® laRen, dieweil die 2 fuder®™”
hew, welche ich dahin verordnett, zu spahte ankommen, durch der schreiber fahrlaldigkeitt, auch

nur % eines Rindes, auf iede compagnia**® gegeben worden, also daR sie sich des fleisches hal ben,
hochlichen beschwehrett.

Graf Philips von Manffeldt®, vndt Levin Han*™, seindt auch bey ihnen gewesen, wollen helitte,
zue Mittage, alhier™" bey mir sein.

Wir haben Gottes wortt, in der kirchen, angehért vndt communicirt. Gott gebe, das es nicht

das letzte mal alhier seye, sintemahl wir [[171v]] <[Marginalie:] Nota Bene ** > zeitung **
bekommen, das die geistlichen giihter, vnR sollen <[Marginaie:] Nota Bene *' > genommen
<werden>, vndt der PaRauwische vertrag™, <[Marginalie:] Nota Bene *® > (alswelcher dem
Kayser®™ abgedrungen, vndt <[Marginalie:] Nota Bene ** > dem pabst™®, zum praguditz gemacht,)
nicht mehr gultig sein.

938 Wien.

939 Ferdinand I1., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1578-1637).
940 Ubersetzung: "dieses [Monats]"

941 Regensburg.

942 Comitat: Begleitung, Gefolge, Geleit.

943 Succef3: Erfolg, glicklicher Ausgang.

944 Hofkirchen, Albrecht von (gest. 1633).

945 Poley.

946 abfretzen: abfressen.

947 Fuder: Raum- und Hohlmaf3.

948 Ubersetzung: "Kompanie"

949 Mansfeld-Vorderort, Philipp, Graf von (1589-1657).

950 Hahn, Levin Ludwig (von) (1579-1635).

951 Bernburg.

952 Ubersetzung: "Beachte wohl"

953 Zeitung: Nachricht.

954 Ubersetzung: "Beachte wohl"

955 Der Passauer Vertrag vom 2. August 1552 (Edition I), in: Der Passauer Vertrag (1552). Einleitung und Edition, hg.
von Volker Henning Drecoll, Berlin 2000, S. 95-134.

956 Ubersetzung: "Beachte wohl"

957 Karl V., Kaiser (Heiliges Rémisches Reich) (1500-1558).
958 Ubersetzung: "Beachte wohl"

959 Julius 1., Papst (1487-1555).
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31. Mai 1630

Jech habe mitt dem hofprediger, Magister Saxen®® geredett. Er sagt: herrvatter® sehliger habe

auf die Augspurgische confession®™ gesehen (wegen des edicts™) ob wir vnRR nicht darinnen
vereinbahren kéndten, vndt esihm vertrawett. Die wortt geendert vndt vngeendert , wehren nicht

Son Altesse *** sehliger, sondern seine, Magister Saxens, eigene wortte[.]** Der paragraphus *’
vndter der gestaltt wehre recht, weil die erleiitterung de anno *® 1561 darbey stiinde welche auch
reformirten als Fridericus |11. Elector Palatinus *° machen helfen.”® Wehre nur ein worttgezancke,
Aoyopa#ia-*™- % dann viel lutherische, glaiibeten die fleischljche nieung, selber nicht. Jn der
geenderten confession®”, wehren nur ceremonialia®* gesndert. Bahte ich wollte es also stehen
lalRen, dieweil [[172r]] es auch der prassident Heinrich Borstel ° aprobirett® .

31. Mai 1630
» den 31. May.

960 Sachse, Daniel (1596-1669).

961 Anhalt-Bernburg, Christian I., First von (1568-1630).

962 Die Confessio Augustana, in: Die Bekenntnisschriften der evangelisch-lutherischen Kirche. Vollsténdige
Neuedition, hg. von Gottfried Seebal3, Volker Leppin, Irene Dingel, Géttingen 2014, S. 63-225.

963 Ferdinand I1. : Restitutionsedikt vom 6. Mérz 1629, in: Das Restitutionsedikt Kaiser Ferdinands I1. vom 6. Mérz
1629. Eine rechtsgeschichtliche Untersuchung, hg. von Michael Frisch, Tubingen 1993, S. 183-194.

964 Ubersetzung: "lhrer Hoheit"

965 Hier zitiert aus der Leichenpredigt fr Furst Christian 1. von Anhalt-Bernburg [Sachse: Christliches
Ehrengedéchtni3, fol. Dijr.]: "Und seynd Ihre Firstliche Ghaden dessen gewil3 und versichert gewesen/ dal? kein
mensch deroselben wirde tberweisen konnen/ dal3 ihre Lehr/ so sie auch in dero Lande treiben lassen/ besagter
[Augsburgischer] Confession sie werde ungeendert oder geendert genant/ sintemahl der inhalt eynerley/ was die
hauptursach betrifft: nur dal3 in den letztern editionen etwas zum theil gelindert/ zum theil besser erkléret ist zu
wider sey." Die Worte "ungeendert” und "geendert” stehen fur die "Confessio Augustana invariata' 1530 bzw. die
"Confessio Augustana variata' 1540. L etztere bildete eine der Bekenntnisgrundlagen im Furstentum Anhalt; vgl. dazu
den Einfuhrungstext zur Konfessionalisierung in Anhalt.

967 Ubersetzung: "Paragraph”

968 Ubersetzung: "vom Jahr"

969 Pfalz, Friedrich I11. (der Fromme), Kurfirst von der (1515-1576).

970 Im Paragraphen "vndter der gestalt" zum 10. Artikel der "Confessio Augustana’ referiert Daniel Sachsein

der Leichenpredigt fur Christian |. von Anhalt-Bernburg als "erlelitterung"” die Kompromissformel zwischen
Gnesiolutheranern auf der einen und Philippisten bzw. Reformierten auf der anderen Seite beziiglich des Abendmahls,
welche 1561 auf dem Naumburger Firstentag beschlossen worden war [vgl. Gustav Kawerau: Art. Naumburger
Furstentag, in: Realencyklopédie fir protestantische Theologie und Kirche 13 1903, S. 661-669] und der Christian I.
"jederzeit mit mund und hertzen beygepflichtet" habe [Sachse: Christliches Ehrengedachtniif?, fol. Dijv.].

971 Ubersetzung: "Wortgefecht"

972 Im Original verwischt.

973 Confessio Augustana variata secunda 1540 (W40R), in: Die Bekenntnisschriften der evangelisch-lutherischen
Kirche. Quellen und Materialien. Band 1: Von den atkirchlichen Symbolen bis zu den Katechismen Martin Luthers, hg.
von Volker Leppin, Irene Dingel, Gottingen 2014, S. 119-167.

974 Ubersetzung: "Zeremonialsachen"

975 Borstel, Heinrich (1) von (1581-1647).

976 approbiren: billigen.
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31. Mai 1630

979

heiitte ist bruder Friederich®” von vnser aller wegen, nach Zerbst”®, der parentation® des

Wendelinj ** beyzuwohnen.

Zeitung ** vom praesidenten °* das der Apt von Werden®, vom <[Marginalie;] Nota Bene ** >
Stadthalter Metternich® , wegen Jhrer Kayserlichen Mayestét *° <[Marginalie:] Nota Bene %" >
nachlalR vberkommen daR er mit zuziehung Freybergers ®®, Nienburg®™®, vndt Pater Tricerius™ **,
<[Marginalie:] Nota Bene *** > Kolberg™ occupiren sollten.

Prassident Heinrich Borstel ist zu mir kommen: Touchant mon voyage a Ratisbonne ** ** so soll

ich mich nicht offeriren, sondern warten, vndt es wol lal3en an mich kommen. Denn First August
%% und First Ludwig *” werden selbst an den Kayser suppliciren vmb ein conservatorium **® bey
den Geistlichen giihtern zu verbleiben, bil3 sie mitt rechtt, vndt nicht de facto **°, darauR gesetzet
werden. Durch Agenten™ solch ding anzubringen, bleibt es beliegen, hat keinen Nachtruck.
Wehre befRer, durch einen auld vnserm Mittel, hoc est per me *** . Vfm Churfiirsten tag wirdt

der Kayser gern behuetsam gehen, vndt nicht viafactj '** vns depossediren™ wollen, bevorab
<[Marginalie:] Nota Bene '** > weil Ferdinand 1. dergleichen mandat'® anno '*" 1562 vni3

977 Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, Flrst von (1613-1670).
978 Zerbst.

979 Marcus Friedrich Wendelin: Panegyricus Parentalis Principi 11lustrissimo Et Celsissimo Christiano Seniori, Principi
Anhaltino [...] beatissimae & gloriosissimae memoriae, Kothen 1630.
980 Wendelin, Marcus Friedrich (1584-1652).

981 Zeitung: Nachricht.

982 Borstel, Heinrich (1) von (1581-1647).

983 Preutaeus, Hugo (ca. 1584-1646).

984 Ubersetzung: "Beachte wohl"

985 Metternich, Johann Reinhard von (1604-1637).

986 Ferdinand I1., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1578-1637).
987 Ubersetzung: "Beachte wohl"

988 Freyberg, Hildebrand.

989 Nienburg (Saale), Stift.

990 Stricker, Martin (ca. 1577-1649).

991 Vermuitlich fehlerhafte Schreibung fur " Stricerius’.

992 Ubersetzung: "Beachte wohl"

993 Colbigk, Stift.

994 Regensburg.

995 Ubersetzung: "Meine Reise nach Regensburg betreffend”

996 Anhalt-Pl6tzkau, August, Furst von (1575-1653).

997 Anhalt-Kéthen, Ludwig, First von (1579-1650).

998 Ubersetzung: "Schutzbrief"

999 Ubersetzung: "tatsachlich [d. h. ohne hinreichende Rechtsgrundlage]”
1000 Agent: (diplomatischer) Geschéftstrager.

1001 Ubersetzung: "das heif}t durch mich"

1002 Ubersetzung: "eigenmachtig”

1003 depossediren: aul3er Besitz setzen.

1004 Uber setzung: "Beachte wohl"

1005 Ferdinand |., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1503-1564).
1006 Mandat: obrigkeitlicher Befehl.

1007 Ubersetzung: "im Jahr"
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31. Mai 1630

habe ertheilet, das wir nicht de facto *°® sollen depossedirt, Sondern de jure ™ gehort [[172v]]
werden.

Plozka®® wehre nur in der theilung zu 4800 { Thaler} ighrlich angeschlagen. Dieweil es aber mein
herrvatter™™ héher genolRen, a3 hetten Seine Gnaden ein'®? 20 mille **® { Thaler} mehr davor
bekommen.

Wann die herrenvettern'®* sagen, hola, ihr verwendet die 12 mille ™ { Thaler} dotem uxoris'®

97 "nicht ins lehen, sondern zu eweren prjvatnutzen, derwegen seindt wir elich dieselbigen aul?
der landtschaft'®*® erlegen zu laRen, vndt darein zu consentiren nicht schuldig, so kan ich hingegen

ihnen die eviction'™, oder auch versur'® der schuldt, auld der verbeRRerung der 36000 { Thaler}
thun, vndt also meine schulden richtig machen, denn die verbef3erung ist a3 erbe zu rechnen.

Des Jubelfests wegen, so hetten wir mehr vrsach zu trawren, als zu jubiliren. Die ChurSéxischen'®*

giengen immer auf die piaffe ™ vndt eliRerlichen schein, wie dann [[173r]] das schmiicken

der kirchen, mitt Meyen vndt gral3, die proceflionen, das vielfaltige'® starckere leiitten, die
anbefohlene musicavocalis '®* vndt jnstrumentalis *°*, das prangen vndt Jubiliren, so in dem
gedruckten auRschreiben ' zu befinden, genugsam an tag geben. Wir kondten aber einen behttag
halten, Gott dancken, vor die erhaltene reine lehr, vn bekennen zur Augspurgischen confession™

vndt derselben erklarung'®®, wie dieselbe auch von <Reformierten > Chur[fiirsten] vndt Fiirsten
wehre vndterschrieben worden, vndt Gott bitten vmb ferrnere erhaltung seines Gattlichen wortts,

1008 Ubersetzung: "tatsichlich [d. h. ohne hinreichende Rechtsgrundlage]”

1009 Ubersetzung: "von Rechts wegen"

1010 Plotzkau, Amt.

1011 Anhalt-Bernburg, Christian I., First von (1568-1630).

1012 ein: ungefahr.

1013 Ubersetzung: "tausend"

1014 Anhalt-Dessau, Johann Kasimir, First von (1596-1660); Anhalt-Kdthen, Ludwig, First von (1579-1650); Anhalt-
Pl6tzkau, August, First von (1575-1653).

1015 Ubersetzung: "tausend"

1016 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Furstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
1017 Ubersetzung: "Mitgift der Ehefrau’

1018 Anhalt, Landsténde.

1019 Eviction: Gewahrleistung, Sicherstellung, Blrgschaft.

1020 Versur: Geldaufnahme, Aufnahme eines Kredits.

1021 Sachsen, Kurfirstentum.

1022 Ubersetzung: "hoffartiger Gang"

1023 vielfdltig: vielfach, vielmalig, oft, wiederholt.

1024 Ubersetzung: "V okalmusik"

1025 Ubersetzung: "Instrumental[musik]"

1026 Instruction und Ordnung/ Nach welcher in Unsern von Gottes Gnaden Johans Georgen/ Hertzogen zu Sachsen/
Glich/ Cleve und Berg/ des Heiligen Rom. Reichs Ertzmarschallens unnd Churfirstens|...] Churfirstenthumb und
Landen/ das instehende Evangelische Jubelfest/ den 25. 26. und 27. lunii, dieses 1630. Jahrs solle gehalten werden,
Dresden 1630.

1027 Die Confessio Augustana, in: Die Bekenntnisschriften der evangelisch-lutherischen Kirche. Vollsténdige
Neuedition, hg. von Gottfried Seebal3, Volker Leppin, Irene Dingel, Géttingen 2014, S. 63-225.

1028 Vermutlich ist hiermit die auf dem Naumburger Firstentag von 1561 beschlossene Erklarung zum Artikel 10 der
"Confessio Augustana' gemeint; vgl. obige Anm. 9.
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31. Mai 1630

vndt dieses nur einen tag nicht 3 tage lang. Man kondte sich auch erkundigen, wie es Chur
Brandenburg ' halten wirdt.

Meine freundliche herzieb(st)e gemahlin **° hette wegen ihrer communion sich der observantz'®*

, vndt meinem gegebenen revers zu accommodiren' . Es wehre ein anders, wann man kranck
als wann man gesundt wehre, vndt auf einem dorf, alsin einer Stadt, da es scandalum ** | vndt

altercationes '®* gebe. etcetera [[173v]] scandala® bey der gemeine'®[,] altercationes '*" vndter
den pfaffen. Es muste nur, in der stille, vndt <in> geheimb zugehen im gemach etcetera ohne das

gesinde gleichsam verstohlener weyse. Die observanz ***® von Plozka'®™, Zerbst™™, Cassel'®, in

acht zu nehmen. etcetera Jedoch worinnen man illsesa conscientia*®* nachgeben kéndte, das wehre
rahtsam.

Anno ***® 1603 bey der gemachten, vndt in anno **** 1606 effectuirten'®* landestheilung seindt die
einkommen, des fiirstlich Bernburgischen antheil3***® angeschlagen worden, auf 22262 { Thaler}
28 { gute Groschen} 3v4 { Pfennige} hiervon hat Fiirst Augusto'®’ ighrlichen 4500 { Thaler} zinR

von 75 mille **® {Thaler} capital, abgestattet werden sollen, Restirte'®® also net'®, an intraden'™*
17762 { Thaler} 23[!] { gute Groschen} 3¥2{Pfennige}|[.]

herrvatter'®? sehliger hat aber seinen antheil verbeRert, mitt 36352 { Thaler} — 6 { Pfennige} thut
an ighrlichem einkommen 2181 { Thaler} wehren [[174r]] also, izo die intraden™® des Firstlich
Bernburgischen antheil 3'®* 19943 { Thaler} 23 { gute Groschen} 3% { Pfennige}[.]

hiervon aber werden folgende schulden abzuziehen sein:

1029 Brandenburg, Georg Wilhelm, Kurfrst von (1595-1640).

1030 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Flrstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
1031 Observanz: Befolgung.

1032 accommodiren: sich anpassen, sich fugen, sich (gtlich) vergleichen.
1033 Ubersetzung: "ein Argernis"

1034 Ubersetzung: " Streitigkeiten"

1035 Ubersetzung: "Argernisse"

1036 Gemeine: (Kirchen)Gemeinde, Gesamtheit der Einwohner eines Ortes.
1037 Ubersetzung: " Streitigkeiten"

1038 Observanz: Befolgung.

1039 Anhalt-Pl6tzkau, Furstentum.

1040 Anhalt-Zerbst, Furstentum.

1041 Hessen-Kassel, Landgraf schaft.

1042 Ubersetzung: "mit unverletztem Gewissen"

1043 Ubersetzung: "Im Jahr"

1044 Ubersetzung: "im Jahr"

1045 effectuiren: ausfuhren, durchfihren.

1046 Anhalt-Bernburg, Furstentum.

1047 Anhalt-Pl6tzkau, August, First von (1575-1653).

1048 Ubersetzung: "tausend"

1049 restiren: Ubrig sein, Ubrig bleiben.

1050 nett: netto.

1051 Intraden: Einkinfte.

1052 Anhalt-Bernburg, Christian I., First von (1568-1630).

1053 Intraden: Einkinfte.

1054 Anhalt-Bernburg, Furstentum.
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31. Mai 1630

4000 { Thaler} so Son Altesse '™ ' sehliger von
Meinen ehegeldern'®’ angegriffen.

1000 {Thaer} welche Jhre Gnaden Christmilder
gedechtnii3, hempo von Knesebeck'™® schuldig
worden.

2500 {Thaler} capital, seindt Jhre Gnaden sehlige

dero gemahlin'®® obsehligen andenckens,
Meiner hochgliebten FrawMutter sehliger am
3. Februarij **° 1619 schuldig worden, vndt ist
diese post'®" bifk dato ' auld der Fiirstlichen
kammer verzinsett.

1000 {Thaler} seindt schwester AgniRgen™ sehliger
am tage Johannis'® 1613 zu ersetzung des
patengel des verschrieben, Jst auch biRR dato **,

auld der kammer verzinsett. <[Marginalie:] Nota
1066

Bene ™ > maisi'en doute la continuation, cela
estant un don personel. '%’
4000 {Thaler} vndt druber, leichbegangnifkosten.
[[174Vv]]

Dietrich von dem Werder'®® , ist von dem harz'®® wiederkommen, al3 Fiirst Augusti*®® vndt Fiirst
Ludwigs *** commissarius '°"%, vndt berichtett, die huldigung alda seye vberall wol abgegangen.

Wir haben diesen abendt, vimb <nach> 6 vhren vmb %2 siebene, die erschreckliche <[Marginalie]
Nota Bene ' > Sonnenfinsterniid gesehen, durch Melchior Loys™™ <sein> instrument, da

1055 Anhalt-Bernburg, Christian I., First von (1568-1630).

1056 Ubersetzung: "lhre Hoheit"

1057 Ehegeld: Mitgift, Aussteuer, Morgengabe (Gabe des Mannes an die neue Ehefrau am Morgen nach der Hochzeit
zum Zeichen, dass sie als Jungfrau in die Ehe gegangen sei).

1058 Knesebeck, Hempo (1) von dem (1595-1656).

1059 Anhalt-Bernburg, Anna, Furstin von, geb. Gréfin von Bentheim, Steinfurt und Tecklenburg (1579-1624).
1060 Ubersetzung: "des Februars'

1061 Post: Geldsumme.

1062 Ubersetzung: "heute"

1063 Anhalt-Bernburg, Agnes Magdalena, Firstin von (1612-1629).

1064 Johannistag: Gedenktag fir Sankt Johannes den Taufer (24. Juni).

1065 Ubersetzung: "heute"

1066 Ubersetzung: "Beachte wohl"

1067 Ubersetzung: "Aber ich bezweifle davon die Fortsetzung, weil das ein personliches Geschenk war."
1068 Werder, Dietrich von dem (1584-1657).

1069 Harz.

1070 Anhalt-Pl6tzkau, August, First von (1575-1653).

1071 Anhalt-K 6then, Ludwig, Furst von (1579-1650).

1072 Ubersetzung: "Kommissar"

1073 Ubersetzung: "Beachte wohl"

1074 Loyf3, Melchior (1576-nach 1648).
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31. Mai 1630

die sonneist auf 10 digitos '

derselbigen.

<Antwortt>Schreiben, vndt condolentzen, auf meine trawrige notification, entpfangen, vom
Churfirsten von Bayern'®, vom Cardinal Glosel™”, von der herzogin™® von husem'”, von
herzog August von SachRen Lawenburg **°[,] von Landtgraf Wilhelm von he3en™®*, von herzog
Christian zu L tinenburg™®, vom Ertzhertzog L eopoldo™, von graf Philip Moritzen zu hanaw'®
, Jtem 1% vom agenten'®® [[175r]] Loben'®’, dal’ Jhre Mayestat™® naher Regenspurg'®®
aufgebrochen, vndt alle satisfaction, contribution, etcetera was sie begehrt, au? Vngern'®®
entpfangen, gegen freylal3ung der religion. So seindt auch Jnrer Mayestat stadtliche legata

zukommen an geldt, pferden, vndt geschmuck, vom Bethlen Gabor'®?. <dem Kayser einen
kostbahren demantring, ein schon rof3 sampt aller zugehdr, von lauter gediegenem golde gemachit,

vndt 40 mille *** ducaten, dem Konige™ 40 mille ' ducaten, der Kayserinn™® 20 mille '’
ducaten, vndt Ertzhertzog Leopoldo Wilhelmo *® 10 mille '** ducaten. Jst datirt L 6bens schreiben,
den 19. / 29. May: der Kayser soll den 4./ 14. Junij “®°, zu Regenspurg anlangen.>

gantz verfinstert worden. Gott behite vns, vor béser bedelittung

1091

Schreiben auR Jtalien™™ von bruder ernst % den 10. May datirt.

1075 Ubersetzung: "Fingerbreit"

1076 Bayern, Maximilian I., Herzog bzw. Kurfirst von (1573-1651).

1077 Khled, Melchior (1552-1630).

1078 Schleswig-Holstein-Gottorf, Augusta, Herzogin von, geb. Prinzessin von Danemark und Norwegen (1580-1639).
1079 Husum.

1080 Sachsen-Lauenburg, August, Herzog von (1577-1656).

1081 Hessen-Kassel, Wilhelm V., Landgraf von (1602-1637).

1082 Braunschweig-L tineburg, Christian (d. A.), Herzog von (1566-1633).
1083 Osterreich, Leopold, Erzherzog von (1586-1632).

1084 Hanau-M tinzenberg, Philipp Moritz, Graf von (1605-1638).

1085 Ubersetzung: "ebenso”

1086 Agent: (diplomatischer) Geschéftstrager.

1087 Low, Johann d. A. (1575-nach 1647).

1088 Ferdinand I1., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1578-1637).

1089 Regensburg.

1090 Ungarn, Konigreich.

1091 Ubersetzung: "V erméchtnisse”

1092 Bethlen, Gabriel (1580-1629).

1093 Ubersetzung: "tausend"

1094 Ferdinand I11., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1608-1657).
1095 Ubersetzung: "tausend"

1096 Eleonora, Kaiserin (Heiliges Romisches Reich), geb. Gonzaga (1598-1655).
1097 Ubersetzung: "tausend"

1098 Osterreich, Leopold Wilhelm, Erzherzog von (1614-1662).

1099 Ubersetzung: "tausend"

1100 Ubersetzung: "Juni"

1101 Italien.

1102 Anhalt-Bernburg, Ernst, First von (1608-1632).
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31. Mai 1630

Chur Saxen"® vndt Brandenburg ** haben sich in der person zu kommen, endtschuldigett, die
andern Churfiirsten™® wollen sich alle einstellen.

Konig in Franckreich™® hat Chambery™® in Savoya™® eingenommen.

1103 Sachsen, Johann Georg 1., Kurfirst von (1585-1656).

1104 Brandenburg, Georg Wilhelm, Kurfrst von (1595-1640).

1105 Bayern, Ferdinand (2), Herzog von (1577-1650); Bayern, Maximilian |., Herzog bzw. Kurfirst von (1573-1651);
Sotern, Philipp Christoph von (1567-1652); Wambolt von Umstadt, Anselm Kasimir (1583-1647).

1106 Ludwig XI11., Kénig von Frankreich (1601-1643).

1107 Chambéry.

1108 Savoyen, Herzogtum.
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01. Juni 1630

01. Juni 1630

[[175v]]
o den 1. Junij * .

Dietrich Werder?, ist wieder weggezogen.

heiitte ist die Njemburgische® sache, vorgenommen worden. Es hat Freyberger*, mitt etzlichen
knechten®, auR befehl der KayRerlichen commissarien hemmerle® vndt Pegkers’, de facto ®
sich des orts’ beméachtigen wollen, so ist eben herrvetter Fiirst Ludwig™ zu allem gliick alda
gewesen, hat ein conservatorium **, vndt mandatum de non offendendo ** vorgeschiitzt, so

Kayser Ferdinandus 1.** noch von sich gegeben lengst vor dem Pal3awischen vertrag™, damitt
seindt sie aufgehalten worden, bif3 auf ferrneren bescheidt, damitt sie das schlof3 oder kloster nicht
eingenommen, sondern im wirtzhause, liegen blieben seindt <et ceteral.]> bt

Marschalck Erlach®™ ist wiederkommen von den hartzamptern'®, alda die huldigung [[176r]] gar
friedlich abgelaufen, Gott seye lob, ehr, vndt danck dafir gesagt.

Jech bin Nachmittags, in den Drobler pusch®, spatziren geritten.

First Ludwig *® bittet mich naher Nienburg®, auf Morgen, des Morgends, gebe gott zu kommen.
ot .

Schreiben von schwester Anne Sofie® zu Ellefeldt™ den 27. May datirt.

1 Ubersetzung: "des Juni"

2 Werder, Dietrich von dem (1584-1657).

3 Nienburg (Saale), Stift.

4 Freyberg, Hildebrand.

5 Knecht: Landsknecht, Soldat.

6 Hammerle, Hans Ulrich (gest. 1636/37).

7 Pecker von der Ehr, Johann David (gest. 1659).

8 Ubersetzung: "eigenméchtig”

9 Nienburg (Saale).

10 Anhalt-K 6then, Ludwig, First von (1579-1650).

11 Ubersetzung: " Schutzbrief"

12 Ubersetzung: "Befehl, dass keine Gewalt angewendet werden darf"
13 Ferdinand ., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1503-1564).

14 Der Passauer Vertrag vom 2. August 1552 (Edition 1), in: Der Passauer Vertrag (1552). Einleitung und Edition, hg.
von Volker Henning Drecoll, Berlin 2000, S. 95-134.

15 Erlach, Burkhard (1) von (1566-1640).

16 Ballenstedt(-Hoym), Amt; Gernrode, Amt; Glntersberge, Amt; Harzgerode, Amt.
17 Drobelscher Busch.

18 Anhalt-K 6then, Ludwig, First von (1579-1650).

19 Nienburg (Saale).

20 Anhalt-Bernburg, Anna Sophia, Furstin von (1604-1640).

21 Ellefeld.
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02. Juni 1630

Diesen abendt, bekomme ich avis %, dald die Kayserischen ® zu Gernroda® eingefallen, mitt
etzlichen <[Marginaie:] Nota Bene ® > geistlichen dahin kommen, vndt das kloster®® mitt gewalt
eingenommen haben, ob es schon ein standt des Reichs”, ein freyes weltliches stift, vndt vor dem
PalRawischen vertrag® eingezogen, vndt kein Jesuiter® ein standt des Reichs werden kan. Jch
habe noch diesen abendt spahte hingeschickt, vndt lalke die documenta® vorschiitzen, welche zu

manutenirung® der sachen dienlich. Es mag helfen was es kan. Also de facto ** zu procediren vndt
vnerhort zu verdammen, stehet vbel.

02. Juni 1630

[[176V]]
s den 2. Junij ¥

Wir seindt allerseits zu Niemburg® zusammenkommen, alda es schwehre deliberationes *
gegeben.

03. Juni 1630
< % den 3. lunij * >

Jeh bin <erst nach Ballenstedt® gefahren, darnach> mit dem < defawischen® > hofmeister Tobial3
hilbener® naher halberstadt® zum general commissario **, herren Saint Julian® verschickt worden,
die <Monatlich> 400 begehrte wispel® auf das Marrazanische vndt Pegkerische Regiment, seindt

22 Ubersetzung: "Nachricht"

23 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzoge von Osterreich).
24 Gernrode.

25 Ubersetzung: "Beachte wohl"

26 Gernrode, Stift.

27 Heiliges Romisches Reich (deutscher Nation).

28 Der Passauer Vertrag vom 2. August 1552 (Edition 1), in: Der Passauer Vertrag (1552). Einleitung und Edition, hg.
von Volker Henning Drecoll, Berlin 2000, S. 95-134.

29 Jesuiten (Societas Jesu).

30 Ubersetzung: "Belege”

31 Manutenirung: Bewahrung, Erhaltung, Handhabung.

32 Ubersetzung: "eigenméchtig [d. h. ohne hinreichende Rechtsgrundlage]”
33 Ubersetzung: "des Juni"

34 Nienburg (Saale).

35 Ubersetzung: "Beratungen”

36 Ubersetzung: "des Juni"

37 Ballenstedt.

38 Anhalt-Dessau, Firstentum.

39 Hilbner, Tobias (2) (1578-1636).

40 Halberstadt.

41 Ubersetzung: "Kommissar"

42 Guyard de Saint-Julien, Henri, Graf (1590-1642).

43 Wispel: Raum- und Getreidemal.
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03. Juni 1630

zusammen 11 compagnien mitt dem Stabe contribution abezuwenden, vndt mich gegen dem herren
hemmerle* vndt Obrist Pegker® als subdelegirten® commissarien des herren von Metternichts®

vndt bischofs von Osnabriicks™, in den geistlichen vber vbereilten commissionssachen mich zu
beklagen.

Obrist Saint lulian war kranck, schickte [[177r]] die beyden Obersten, Pegker®, vndt Marrazan
% zu mir, nach dem erst 4 officirer bey mir gewesen, vndt mich zu gaste geladen hatten ins Obrist
Pegkers nahmen, auf begehren, des herrn general commissarij > .

Nach gehaltener gasterey, besuchte ich herrn obristen Saint lulian. Derselbe war gar kranck, aber

voller hoflichkeitt, te liel endtlich, nach vielem contestiren®, 200 wispel™ fallen, begehrte aber
zuletzt, in 5 Monaten, iedern Monat, 200 wispel halb rogken, halb gersten, so ich ad referendum

> annahme, dann ich in 6 Monaten, auf ieglichen 150 { Wispel} zu schlielen, in mandatis > hatte.

Nota Bene °'[:] diese 1000 wispel seindt ihm auch hernacher verwilliget worden, zu erhaltung
beyder Regimenter.

Die geistlichen sachen betreffend war hemmerle® nicht zur stelle. Pegker wollte die KayRerliche
commission® vndt befehlich vnf3 nicht sehen lalRen, noch vorzeigen, contra omniajura® *[.]

[[177v]] Saint Julian®* improbirts® selber, dald er® seine ordinantz®® vorzuzeigen, bedencken hette
oder schew trlge.

Gegen abendt wieder nach Ballenstedt® .

Jeh hatte zu halberstadt® 4 vom adel mitt, hilbener® , vizenhagen®, ¢ den Jungen Stammer™, vndt
Jungen Roder™.

44 Hammerle, Hans Ulrich (gest. 1636/37).

45 Pecker von der Ehr, Johann David (gest. 1659).

46 subdelegiren: einen Unterbevollméchtigten ernennen.
47 Metternich, Johann Reinhard von (1604-1637).

48 Wartenberg, Franz Wilhelm, Graf von (1593-1661).
49 Pecker von der Ehr, Johann David (gest. 1659).

50 Marazzani, Francesco de.

51 Ubersetzung: "Kommissars'

51 Guyard de Saint-Julien, Henri, Graf (1590-1642).
53 contestiren: bezeugen.

54 Wispel: Raum- und Getreidemal3.

55 Ubersetzung: "zur Berichterstattung"

56 Ubersetzung: "als Befehl"

57 Ubersetzung: "Beachte wohl"

58 Hammerle, Hans Ulrich (gest. 1636/37).

59 Commission: Auftrag, Bevollméchtigung.

60 "contrajuraomnia’ im Original korrigiert in "contraomniajura’.
61 Ubersetzung: "gegen jedes Recht"

62 Guyard de Saint-Julien, Henri, Graf (1590-1642).
63 improbiren: misshilligen, tadeln.

64 Pecker von der Ehr, Johann David (gest. 1659).

65 Ordinanz: Befehl, Anordnung.

66 Ballenstedt.

67 Halberstadt.
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04. Juni 1630

04. Juni 1630

o den 4. Junij ™ .

Wieder nach Niemburg”, alda wir vnseere relation™ abgelegt, vndt vielerley seria ™ tractirt, auch
insonderheitt meine commissiones ”’, in der Niemburgischen™ sache, in der Gernrodischen™, in der

SanderRlebischen®, etcetera die ich am <beym> Kayser™, an itzo zu Regenspurg® Gott gebe zu
gluck abzulegen.

Wir haben Caspar Pfawen® zu herrn hemmerle®, [[178r]] geschickit. Pater Stricerius™, ist zu
Gernroda® commissarius® vndt reformator®.

05. Juni 1630

» den 5. Junij ¥ .

Der gute Mann, der Praesident, Heinrich Borstel © ist am stein gar kranck worden. Gott helfe ihm
gnediglich wiederumb auff.

hauptmann Knoche™ , ist bey mir gewesen, sich zur rayse zu schicken, auch des geldes halben
richtigkeitt zu machen, mitt den hernvettern®, mitt denen ich in discrepantz” stehe, car ils
m'offrent 4 mille au lieu de 5 mille promis au conseil **.

68 Hilbner, Tobias (2) (1578-1636).

69 Vitzenhagen, Thilo von (gest. 1632).

70 Stammer, Hermann Christian (von) (1603-1636).
71 Roder, Hans Kaspar von (ca. 1610-1632).
72 Ubersetzung: "des Juni"

73 Nienburg (Saale).

74 Relation: Bericht.

75 Ubersetzung: "ernste Angelegenheiten”
76 tractiren: behandeln.

77 Ubersetzung: "Auftrage”

78 Nienburg (Saale), Stift.

79 Gernrode, Stift.

80 Sandersleben.

81 Ferdinand I1., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1578-1637).
82 Regensburg.

83 Pfau, Kaspar (1596-1658).

84 Hammerle, Hans Ulrich (gest. 1636/37).
85 Stricker, Martin (ca. 1577-1649).

86 Gernrode, Stift.

87 Uber setzung: "Kommissar"

88 Hier: Gegenreformator.

89 Ubersetzung: "des Juni"

90 Borstel, Heinrich (1) von (1581-1647).
91 Knoch(e), Kaspar Ernst von (1582-1641).
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06. Juni 1630

Nota Bene * das prodigium * so sich zu Gernroda® zugetragen, als Mein herrvatter® sehliger
ist bele(ittet worden, dal? nemlich die grofe glocke zu Gernrodaist entzwey gesprungen, an einer

andern ist der kleppel heraul gefallen, dergleichen auch zu Riedern® geschehen.

Morgen, sollen die pfarrer'®, die letzte predigt, zu Gernroda thun, in der schloRkirche. Der newe
Ambtmann daselbst, heist hildebrandt Freyberg™, so die Papisten eingesetzet haben.

06. Juni 1630

[[178V]]

1 o den 6. Junij ' .
< J aouvert & serréles portes & coffres en mon poile ceste nuict, comme mafemme'® croit. ** >
Escrit a Saint lulien'®, *®

Ernst Dietrich Roder' , habe ich wehrhaftig gemachtt'® , <vndt ihme recommendation an graf hans
moritz'® mittgeben[.]>

Predjgt gehoret.
Nach Njemburg™® geschrieben.
Schreiben von herrenvetter Fiirst Augusto™ mitt 300 { Thalern} an stadt 600 { Thaler}

hinundter, in die stadt*® gefahren, zum Praesjdenten™®, in sein haul, alda First Ludwig ***, auch ist
von Plétzkau ™ ankommen, vndt wir haben raht aldar mitteinander gehalten.

92 Anhalt-Dessau, Johann Kasimir, First von (1596-1660); Anhalt-K 6then, Ludwig, First von (1579-1650); Anhalt-
Pl6tzkau, August, First von (1575-1653).

93 Discrepanz: Meinungsverschiedenheit, Misshelligkeit.

94 Ubersetzung: "denn sie bieten mir 4 tausend anstelle der bei der Beratung versprochenen 5 tausend an”

95 Ubersetzung: "Beachte wohl"

96 Ubersetzung: "Wunderzeichen"

97 Gernrode.

98 Anhalt-Bernburg, Christian I., Furst von (1568-1630).

99 Rieder.

100 Lelmius, Christoph (ca. 1582-1664); Winf3, Andreas (gest. 1638).

101 Freyberg, Hildebrand.

102 Ubersetzung: "des Juni"

103 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Firstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Holstein-Sonderburg (1603-1675).
104 Ubersetzung: "Es hat heute Nacht die Tiiren und Truhen in meiner Stube gedffnet und zugezogen, wie meine Frau
glaubt."

105 Guyard de Saint-Julien, Henri, Graf (1590-1642).

106 Ubersetzung: "An Saint-Julien geschrieben.”

107 Roder, Ernst Dietrich von (ca. 1612-1686).

108 wehrhaftig machen: in einer Zeremonie den Degen Uberreichen.

109 Nassau-Siegen, Johann Moritz, Graf bzw. Flrst von (1604-1679).

110 Nienburg (Saal€).

111 Anhalt-Pidtzkau, August, Furst von (1575-1653).

112 Bernburg.
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07. Juni 1630

07. Juni 1630

> den 7. Junij **° .

Graf Otto von Schaumburg™’ ist so sich an herrn vetters, Fiirst Ludwigs™®, hof aufhelt, ist
herkommen.

Prassident™®, hat mich besucht, wiewol er noch sehr vbel auff jst, vndt allerley mitt <mir> tractirt*

von publicis *** vndt privatis ***, insonderheitt auch, von meiner rayse nacher Regenspurg'?, darzu
Gott der Allméachtige, gltick, vndt segen verleyhen wolle.

Caspar Pfaw™*, ist vom Saint Julian'*® auch wiederkommen.

Jech habe den beampten vndt vndterthanen zu Gernroda™® [[179r]] ihrer pflicht erinnern, vndt sie,

sich nichts abschrecken zu laRRen, vermahnen lahn*?’ .

08. Juni 1630

s den 8. Junij 2 . s

Receu une fort courtoyse responce de Saint lulien®, **

Darnach die trawrige zeitung *** durch Doctor Engelhardt™* <[Marginalie:] Nota Bene '* >

erfahren dal? Plotzka™ auch sollte eingezogen werden.

113 Borstel, Heinrich (1) von (1581-1647).

114 Anhalt-Kéthen, Ludwig, Flrst von (1579-1650).
115 Pl 6tzkau.

116 Uber setzung: "des Juni"

117 Schaumburg, Otto V., Graf von (1614-1640).
118 Anhalt-K 6then, Ludwig, First von (1579-1650).
119 Borstel, Heinrich (1) von (1581-1647).

120 tractiren: behandeln.

121 Ubersetzung: "offentlichen Angelegenheiten”
122 Ubersetzung: "Familienangel egenheiten”

123 Regensburg.

124 Pfau, Kaspar (1596-1658).

125 Guyard de Saint-Julien, Henri, Graf (1590-1642).
126 Gernrode.

127 Hier: lassen.

128 Uber setzung: "des Juni"

129 Guyard de Saint-Julien, Henri, Graf (1590-1642).
130 Ubersetzung: "Eine sehr hofliche Antwort von Saint-Julien erhalten.”
131 Zeitung: Nachricht.

132 Engelhardt, Matthias d. A..

133 Ubersetzung: "Beachte wohl"

134 Pl6tzkau.
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08. Juni 1630

Condolenzantworttschreiben von Graf Wilhelm Heinrich von Bentheim **°[,] Jem ***: vom

Churfursten Ferdinandt von Colln™", Jtem **: von den Pfal zgrafen Auguste < Johannes zu

Zweybriick™ > vndt Johann Friderichen'® <zu hilpoltnstain'* [,] auch vom Pfalzgrafen Augusto
> bekommen,

Die Jnventur im-gewotbe;, <Meines sehligen > * herrnvatters', verlaRenschaft, habe ich durch
abgeordnete commissarien, a's den praesidenten Heinrich Borstel **[,] Marschalck Erlach™®,
hofmeiste[r]n ReiiRen™ , vndt Secretarij *** Schwarzberger ** anfangen vndt vornehmen lallen, <in

Meinem, vndt meiner &ltisten schwestern™ beysein, auch zweyer deputirten, von Plétzka™" vndt
Cohten™ >

142

Condolentzschreiben, von herzog Jorgen vom Brigk™®, Jtem **: von Sebottendorf **°[,] Jem **°:
von beyden grafen von Waldeck™’, Jtem ***: von graf friz von Solms™, Jtem **: vom la Faye'*",

Jtem *®?: von der Marggréfin von Anspach'™®.

Die Plotzkawjsche zeitung™™ habe ich Fiirst Augusto™ avisirt.
[[179v]]

135 Bentheim-Steinfurt, Wilhelm Heinrich, Graf von (1584-1632).

136 Ubersetzung: "ebenso”

137 Bayern, Ferdinand (2), Herzog von (1577-1650).

138 Uber setzung: "ebenso”

139 Pfalz-Zweibriicken, Johann I1., Pfalzgraf von (1584-1635).

140 Pfalz-Hilpoltstein, Johann Friedrich, Pfalzgraf von (1587-1644).

141 Hilpoltstein.

142 Pfalz-Sulzbach, August, Pfalzgraf von (1582-1632).

143 Gestrichenesim Original verwischt.

144 Anhalt-Bernburg, Christian |., Furst von (1568-1630).

145 Borstel, Heinrich (1) von (1581-1647).

146 Erlach, Burkhard (1) von (1566-1640).

147 Ruef3 von Hopfenbach, Hans (gest. nach 1636).

148 Uber setzung: "des Sekretars'

149 Schwartzenberger, Georg Friedrich (1591-1640).

150 Anhalt-Bernburg, Anna Sophia, Furstin von (1604-1640); Anhalt-Bernburg, Louise Amalia, Furstin von
(1606-1635); Anhalt-Bernburg, Sibylla Elisabeth, Firstin von (1602-1648).
151 Pl6tzkau.

152 K éthen.

153 Schlesien-Brieg-Liegnitz, Georg I11., Herzog von (1611-1664).

154 Uber setzung: "ebenso”

155 Sebottendorf, Peter von (gest. 1632).

156 Uber setzung: "ebenso”

157 Waldeck-Eisenberg, Wolrad IV ., Graf von (1588-1640); Waldeck-Wildungen, Christian, Graf von (1585-1637).
158 Uber setzung: "ebenso”

159 Solms-Rodelheim, Friedrich, Graf zu (1574-1635).

160 Uber setzung: "ebenso”

161 Faye, Abraham de la (gest. 1636).

162 Uber setzung: "ebenso”

163 Brandenburg-Ansbach, Sophia, Markgrafin von, geb. Grafin zu Solms-Laubach (1594-1651).
164 Zeitung: Nachricht.

165 Anhalt-Pldtzkau, August, Furst von (1575-1653).
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09. Juni 1630

Eslest sich mitt Meiner rayse, nach Regenspurg ' gar schweer an. Gleich wie mir newlich auf der
hal berstadtischen™’ rayse, ein rappe von 47 { Thaler} vmbgefallen, Also, daich vbermorgen gebe

gott soll wegziehen, ist schreibt nun hauptmann Knoche'® her, das er seye gehlingen™, an einem
schenckel kranck worden.

09. Juni 1630
s den 9. Junij *° .

Die herrenvettern Furst August ™ [,] Fiirst Ludwig *™*[,] Fiirst lohann Casimir ' seindt

mitt gemahlinnen™™ vndt ihren rahten anhero™™ kommen, haben mitt mir consultirt, vndt
importantissima *® am KayRerlichen hof zu verrichten, mir aufgetragen. Gott gebe mir gliick darzu.
Die deliberationes " haben den gantzen tag gewehret.

Auf den abendt, seindt die herren von einander, gezogen, nach genommenem abschiedt von mir.

10. Juni 1630

a den 10%™ Junij 8 .

Jn Gottes nahmen die rayse naher Regenspurg*”™ [[180r]] vorgenommen, mit dem von

WieterRheim'™[,] <dem Canzler Doctor Miiller'® >, Axten'®?, vndt iungen Roder'® < perge™ >
(dieweil Knoche'® vndt Eiche'® auRengeblieben) in allem 28 personen, vndt 20 pferde starck.

166 Regensburg.

167 Halberstadt.

168 Knoch(e), Kaspar Ernst von (1582-1641).

169 gahling: plétzlich, unversehens.

170 Ubersetzung: "des Juni"

171 Anhalt-Pidtzkau, August, Furst von (1575-1653).

172 Anhalt-Kéthen, Ludwig, First von (1579-1650).

173 Anhalt-Dessau, Johann Kasimir, First von (1596-1660).
174 Anhalt-Dessau, Agnes, Furstin von, geb. Landgréfin von Hessen-Kassel (1606-1650); Anhalt-K dthen, Sophia,
Furstin von, geb. Gréfin zur Lippe (1599-1654); Anhalt-Pl6tzkau, Sibylla, Firstin von, geb. Grafin zu Solms-Laubach
(1590-1659).

175 Bernburg.

176 Uber setzung: "&uRerst wichtige Angelegenheiten”

177 Uber setzung: "Beratungen”

178 Ubersetzung: "des Juni"

179 Regensburg.

180 Wietersheim, Heinrich Julius (Wolf) von (1584-1645).
181 Miiller, Gottfried (1577-1654).

182 Axt, Johann von (gest. 1634).

183 Roder, Hans Kaspar von (ca. 1610-1632).

184 Ubersetzung: "usw."

185 Knoch(e), Kaspar Ernst von (1582-1641).

186 Eichen, Uriel von (gest. vor 1650).
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11. Juni 1630

{Meilen}
Von Bernburg™ nach SanderRleben'®® 2
EiRleben'® Kalte kiiche draufien gehalten. 2

Querfurt™®, im stift Magdeburgk™", gehoret Graf 2
Schlicken'” zue

194 hl95

Nota Bene
meynung mich bif3 naher Weymar

[:] Vber obgedachte personen, ist mein bruder Printz Frideric
19 zu begleitten. perge ™’

mittgezogen, in

Jech habe zu Querfurdt, Paulum Ludowigen™®, Meines <sehlig> gnedigen herzlieben herrenvatters™
kammersecretarium, in praesentz meines bruders First Friderichs, ebenmefdig auch in meinem
beysein, durch herren Canzlern Doctor Gotfridt Miillern, zu einem Cammersecretario *® beeydiget,
bepflichtet, vndt angenommen.

11. Juni 1630
[[180v]]
¢ den 11. Junij ™ .
{Meilen}
Von Querfurt’, nach Budtstadt® ligt in 3

Diringen®® im fiirstenthumb Weymar®®, alda
drey stadtliche viehemarckte im Jahr gehalten
werden. Jch habe eln pferdt, alda vertauscht, vndt
1-0-<3> <13> % {Thaler} zugeben, einen rappen
vor einen fuchs’ . Diese 3 meilen seindt sehr

187 Bernburg.

188 Sandersleben.

189 Eisleben (Lutherstadt Eisleben).

190 Querfurt.

191 Magdeburg, Erzstift.

192 Schlick von Passaun, Heinrich, Graf (ca. 1580-1650).

194 Ubersetzung: "Beachte wohl"

195 Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, Furst von (1613-1670).
196 Weimar.

197 Ubersetzung: "usw."

198 Ludwig, Paul (1603-1684).

199 Anhalt-Bernburg, Christian I., First von (1568-1630).

200 Ubersetzung: "sekretar”

201 Ubersetzung: "des Juni"

202 Querfurt.

203 Buttstadt.

204 Thuringen.

205 Sachsen-Weimar, Herzogtum.

206 Gestrichenesim Original verwischt.

207 Fuchs: Pferd mit braunlichem, rétlichem oder gelblichem Fell, das dem eines Rotfuchses dhnelt.
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12. Juni 1630

grol3 gewesen. Zu Budtstadt habe ich gefiittert.

Esligt volck®® ada, wie auch in den nechsten

dorfern, im Weymarischen, 5 compagnien zu fuf3
des Obristen L6bels™, vndt 3 compagnien zu
210

rof3, vom Obristen Tertschky~".

Von Budtstadt nach Weymar®* Eine viertel meile3
von weymar, haben mich zween geleitslelitte von

wegen des herzogs™ angenommen.

213

Zu Weymar haben mich herzog Wilhelm vndt herzog Albrecht
freundlich entpfangen.

[[181r]]
114 Sest esmerveillé d'avoir ainsi quitté Gernrode
Blanckenhan®® aux Moguntins™’, nj I'Abbesse de Quedlinburg

, gar <meine> vettern gar

21> etcetera puis que luy n'apas voulu quitter

218 go5-<ma> 2 cloistres. #°

12. Juni 1630

» den 12. lunij #* .

heiitte bin ich auf Meines vettern, herzog Wilhelms™ hofliches ersuchen, ahier zu Weymar
stille gelegen.

Des Morgends haben sie mir herzog Wilm vndt herzog Albrecht®® pferde auf der reytschule

vorgeritten, darundter herzog Wilm einen Ermelino # ritte, defRen hohe vndt stérgke gleichenich
nie gesehen. Jst sehr wol gewandt, ein braf soldatenpferdt, vndt ein wallache, der von konigen([,]

Chur: vndt fiirsten, ist begehrt worden, also gar, dal3 der Churfiirst von Saxen®® 2000 { Thaler}

208 Volk: Truppen.

209 L6bl von Greinburg, Hans Christoph (1587-1638).

210 Trzkavon Leipa, Adam Erdmann, Graf (1599-1634).

211 Weimar.

212 Sachsen-Weimar, Wilhelm 1V., Herzog von (1598-1662).

213 Sachsen-Eisenach, Albrecht, Herzog von (1599-1644).

214 Sachsen-Weimar, Wilhelm 1V., Herzog von (1598-1662).

215 Gernrode.

216 Blankenhain.

217 Mainz, Kurfurstentum (Erzstift).

218 Sachsen-Weimar, Dorothea Sophia, Herzogin von (1587-1645).

219 Im Original verwischt.

220 Ubersetzung: "Er hat sich gewundert, dass man Gernrode derart abgetreten habe usw., daweder er Blankenhain den
Mainzischen noch die Abtissin von Quedlinburg ihre KIoster hat abtreten wollen.”

221 Ubersetzung: "des Juni"

222 Sachsen-Weimar, Wilhelm 1V., Herzog von (1598-1662).

223 Weimar.

224 Sachsen-Eisenach, Albrecht, Herzog von (1599-1644).

225 Ubersetzung: "Hermelin [weiRgel bes Pferd mit rétlicher Mahne und rétlichem Schwanz]"
226 Sachsen, Johann Georg 1., Kurfurst von (1585-1656).
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13. Juni 1630

hat darvor gebotten, aber keiner hat ihn bekommen, dieweil herzog han3 Ernst®’ sehliger ihn
hindterlalRen. Darnach im ballhause™® gespielet. Nachmittags auf wagel chen in die gérten vndt aufs
pallemaille® spiel gefahren. Viel conversirt. et cetera

[[181v]]
<Jn die behtstunde Nachmittags, mitt den vettern®™ gegangen.>

232

Meiner freundlichen herZieb(st)en gemahlin®™' parafrenal gelder
gemacht, ob Gott will.

sache, habe ich gantz richtig

Die falcken zur hasen[-] vndt Endten[-], auch CraenbeiRe”™ gesehen, seindt gar schon.

Jm pailmail®* spiel gespielt.

13. Juni 1630

o den 13%" Junij % .

Jn die predigt zu Weymar®® aufm schloRR gegangen. Es hat keine bilder in der kirchen. Die predigt
hat mir wolgefallen. Aber das gebeht nicht alerdings, dieweil sie wieder die Papisten, vndt

Sacramentirer ®’ gebehtet im fall sie vnid reformirten damitt meinen, vndt sie ihre wiedersacher
genennet.

Gestern abendt hat sich in der herzogin®® gemach der koboldt abermals, mitt allerley
schalckstiicklein, verspihren lalZen.

Nach der malzeitt, bin-ich-gen vndt genommenem abschiedt bin ich gen Rudelstedt™ gefahren

— — 4[Meilen] [[182r]] aldadie fravMuhme®™ anzusprechen, welche mich auch gar freiindtlich
entpfangen.

227 Sachsen-Weimar, Johann Ernst |., Herzog von (1594-1626).

228 Ballhaus: fur das Ballspiel errichtetes Gebaude.

229 Paille-Maille: croquet-dhnliches Ballspiel, bei dem auf einer langen befestigten Bahn ein Holzball durch einen
holzernen Schldger mit moglichst wenig Schlégen durch einen am Bahnende befestigten Metallreifen zu bewegen ist.
230 Sachsen-Eisenach, Albrecht, Herzog von (1599-1644); Sachsen-Weimar, Wilhelm 1V, Herzog von (1598-1662).
231 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Furstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Holstein-Sonderburg (1603-1675).
232 Paraphernalgeld: Vermdgen, das die Ehefrau neben dem Heiratsgut in die Ehe mitbringt, was jedoch ihr Eigentum
bleibt und von ihrem Mann verwaltet wird.

233 Beil¥e: Beize.

234 Paille-Maille: croquet-dhnliches Ballspiel, bei dem auf einer langen befestigten Bahn ein Holzball durch einen
holzernen Schldger mit moglichst wenig Schlégen durch einen am Bahnende befestigten Metallreifen zu bewegen ist.
235 Ubersetzung: "des Juni"

236 Weimar.

237 Sacramentirer: lutherische Bezeichnung flr eine Person, welche die wahre und wesentliche Gegenwart des L eibes
und Blutes Christi beim Abendmahl bestreitet.

238 Sachsen-Weimar, Eleonora Dorothea, Herzogin von, geb. Firstin von Anhalt-Dessau (1602-1664).

239 Rudol stadt.

240 Schwarzburg-Rudol stadt, Anna Sophia, Gréfin von, geb. Firstin von Anhalt (1584-1652).
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14. Juni 1630

Elle m'avoulu donner tout plein de commissions odieuses que j'ay tasché de refuser. **

Axt*? mein stallmeister ist kranck worden.

14. Juni 1630
> den 14. Junij ** .

heiitte bin ich auf Meiner freundlichen herzZieb(st)en fravenMuhm ** ersuchen zu Rudel stedt™”,
in dem schdnen wolerbawetem hause still gelegen, vndt habe mir lal3en wol sein.

An Coburgs Liebden **® geschrieben, vndt daf? ich Morgen daselbst*’ nicht anlangen kondte, mich
endtschuldiget, vndt wieder abgeschrieben.

Nach hause, an Meine freundliche herzlieb(st)e gemahlin®®, an schwester Sybillen**, an
herrnvetter Fiirst Ludwig *° vndt den praesidenten ** geschrieben, insonderheitt auch, von wegen

bruder Fritzens™*, dieweil ich denselben so weitt mittnehme, vndt vmb der pferde vndt wagen
willen, auch der vnsicherheitt des weges, nicht flglich zi riicke la3en [[182v]] kan.

Gegen abendt habe ich gar viel mitt graf Carl Giinther von Schwartzburg™ conversirt, ingleichen

mitt der frawvMuhme®™* , vndt mitt dem herren von Stadel®®, haiiptmann vndter den K ayserischen®™.

Wir seindt in den schonen gérten alhier zu Rudel stadt®™’, spatziren gegangen, <vndt gegen abendt
vnsern abschiedt genommen.>

15. Juni 1630

o den 15. Junij ** .

{Meilen}

241 Ubersetzung: "Sie hat mir jede Menge verdrieflliche Auftrége geben wollen, die ich abzulehnen versucht habe."
242 Axt, Johann von (gest. 1634).

243 Ubersetzung: "des Juni"

244 Schwarzburg-Rudol stadt, Anna Sophia, Gréfin von, geb. Firstin von Anhalt (1584-1652).

245 Rudol stadt.

246 Sachsen-Coburg, Johann Kasimir, Herzog von (1564-1633).

247 Coburg.

248 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Frstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
249 Anhalt-Bernburg, Sibylla Elisabeth, Furstin von (1602-1648).

250 Anhalt-Kéthen, Ludwig, First von (1579-1650).

251 Borstel, Heinrich (1) von (1581-1647).

252 Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, Flrst von (1613-1670).

253 Schwarzburg-Rudol stadt, Karl Gunther, Graf von (1576-1630).

254 Schwarzburg-Rudol stadt, Anna Sophia, Gréfin von, geb. Firstin von Anhalt (1584-1652).

255 Stadl (5), N. N. von.

256 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzége von Osterreich).

257 Rudol stadt.

258 Ubersetzung: "des Juni"
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16. Juni 1630

Von Rudelstadt®®® nach Salfeldt®® Jst 1

Altenburgisch®® . <Es hat sich mitt Axten®®, nach
der aderlal3e, gebeliert.>

Greventhal®®, schlof3 vndt flecken. alda man 2
gefttert. Jst auch Altenburgisch.

Da gehet der Thiringer waldt®® an, vndt wehret 3
bi 3 gen Judenbach®® . Jst Coburgisch®®, wie
ingleichem

Newstedtle®” aldavnf der herzog Johann 1

Casimir von Saxen Coburg®™®, tractiren®®
[[1831]] laken.

Jenseyt <hinder> Judenbach® bey Tettaw®™ (ist Marggrafisch 2?) haben wir von einem klaren
hellen brunnen getruncken, welcher mitt einem dach bedeckt, vndt weitt vndt breitt, bertihmbt
ist. Es pflegen manche, ihre nahmen, drein zu schneiden, an das geruste, oder holtzwerck, vbern
brunnen.

Wir haben heitte sehr bdsen weg gehabt, vndt zu Greventhal®” biR vbers gebirge®™ vorspann
nehmen mifen.

16. Juni 1630

s den 16%" Junij 7® .

{Meilen}
Von Newstedtle’”® nach Coburg®’ in dreyen 2
stunden gefahren, alda mich hertzog hanf3

259 Rudol stadt.

260 Saalfeld.

261 Sachsen-Altenburg, Herzogtum.

262 Axt, Johann von (gest. 1634).

263 Gréfenthal .

264 Thuringer Wald.

265 Judenbach.

266 Sachsen-Coburg, Herzogtum.

267 Neustadt bei Coburg.

268 Sachsen-Coburg, Johann Kasimir, Herzog von (1564-1633).
2609 tractiren: bewirten.

270 Judenbach.

271 Tettau.

272 Brandenburg-Bayreuth, Markgraf schaft.
273 Gréfenthal .

274 Thuringer Wald.

275 Ubersetzung: "des Juni"

276 Neustadt bei Coburg.

277 Coburg.
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16. Juni 1630

Casimir von Saxen®”®, ein alter herr, von 66 in
67 iahren, gar frelindtlich entpfangen. Er ist
numehr fast der dltiste Regierende furst in gantz

Delitschlandt®”® vndter den regierenden herren.

[[183v]]
Jech bin noch vormittags, hinkommen, vndt habe zween malzeitten, alda®® gehalten, mitt ihm**,
vndt seiner gemahl®?, auch mitt sgjnen Junckern.

Er ist nachmittags mitt mir vndt se meinem bruder®® heriimb gegangen, hat mir sein ballhauR?*

, (welches das schoneste in gantz Delitschlandt®™ ist) gezeigett. Jem **: seinen garten, Jtem **':
wo-s das schjelRhaulR **%, wo sie zum stahl®® schieRen, Jtem **: sein zelighauf3, darinnen welche
Morsel, vndt bey ein®* 30 stiicklein®® stunden, hiipsch ordentlich, disponirt®®, Jtem ***: oben auf,
seine rilstkammern, bey ein 1000 schwarze kiiriR*°[,] 2000 pistolen, vndt gewehr v a R MuRkeeten

vndt picken, auf ein Regiment zu ful3, auch Nota Bene ** MufRkeeten, welche ein 32 kugeln
schief3en, wann sie nur offt gespannet werden, <etcetera[.]>

[[184r]]

Er*®®" hat mir auch, seine drehestuben, sehen lal3en, darinnen sehr schéne vndt vbergewohnliche
kunststiicke von gedreheten elfenbeinernen bechern, vndterschiedlicher gattung, vndt sehr kinstlich

formirt, zu sehen. Vndter andern habe ich auch ein pfefferkorn gesehen darein, ein®® 5000 kleine
mefdingene becherlein, gehen, so klein dal3 man sie kaum sehen kan.

Wir haben auch, jm billard gespielt. et cetera mitt dem aten herren, welcher vnl3 darinnen

abgewunnen, auch sonsten, noch treflich vegetus **, vndt sehr wol zu ful3, ist. Gott gebe esihm zu
gute.

278 Sachsen-Coburg, Johann Kasimir, Herzog von (1564-1633).
279 Heiliges Romisches Reich (deutscher Nation).

280 Coburg.

281 Sachsen-Coburg, Johann Kasimir, Herzog von (1564-1633).
282 Sachsen-Coburg, Margaretha, Herzogin von, geb. Herzogin von Braunschweig-L tineburg (1573-1643).
283 Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, Flrst von (1613-1670).
284 Ballhaus: fur das Ballspiel errichtetes Gebaude.

285 Heiliges Romisches Reich (deutscher Nation).

286 Ubersetzung: "Ebenso"

287 Ubersetzung: "ebenso”

288 Schief3haus: Gebdude fur das festliche Scheiben- oder V ogel schiefden.
289 Stahl: Armbrust.

290 Ubersetzung: "ebenso”

291 ein: ungefahr.

292 Stiicklein: kleines Geschiitz.

293 disponiren: anordnen, einrichten.

294 Ubersetzung: "ebenso”

295 Kriss: Harnisch (Panzerriistung) der schweren Reiterel.

296 Ubersetzung: "beachte wohl"

297 Sachsen-Coburg, Johann Kasimir, Herzog von (1564-1633).
298 ein: ungefahr.

299 Ubersetzung: "rustig"
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17. Juni 1630

Nota Bene **[:] Il m'aassuré, que le Roy de Swede™ estoit desja entré avec son armee en Silesie®®

%3 " (quod vix credo ***))

Sie haben ihm heiitte 13 hirsche gebracht, welche sie bey Newstedtle®® gefangen haben.
Jch habe helitte auffn abendt abschiedt genommen.

17. Juni 1630

[[184v]]
% den 17. Junij ** .
{Meilen}
Von Coburg®® nach Bamberg®™® vndterwegens, 6
geflttert, <vndt durch> Bambe <ein fruchtbahres

landt, an korn, vndt an wein, kommen.> 3*

Bamberg ist eine schdne bischofliche schlof? vndt stadt, alda ich 6fter gewesen, vndt ezliche
gedenckwurdigkeitten aufgezeichnett.

Der itzige bischof so alhier residirt, heist herr Johann Gedrg, bischof zu Bamberg™,
Thumbprobst®! zu Wiirtzburgk®?, des adelichen geschlechts, ein fuchs von dornheimb®2.

Coburg vndt Bamberg, liegen albereitt, im lande zu Francken®.

<[Marginalie:] Nota Bene *** > Mein Bruder Fiirst Ernst®, ist diesen abendt alhier zu Bamberg zu
grofRem gliick ohngefehr®™™” auR Jtalien®® zu vnR kommen, mitt Schleinitzen®?.

[[185r]]

300 Ubersetzung: "Beachte wohl"

301 Gustav I1. Adolf, Kénig von Schweden (1594-1632).
302 Schlesien, Herzogtum.

303 Ubersetzung: "Er hat mir versichert, dass der Konig von Schweden mit seiner Armee bereits nach Schlesien
hineingegangen sai"

304 Ubersetzung: "wasich kaum glaube"

305 Neustadt bei Coburg.

306 Ubersetzung: "des Juni"

307 Coburg.

308 Bamberg.

309 Gestrichenesim Original verwischt.

310 Fuchs von Dornheim, Johann Georg (1586-1633).
311 Thum(b)propst: Dompropst (Vorsteher und Vertreter eines Domkapitels nach aufien).
312 Wirzburg.

313 Fuchs von Bimbach und Dornheim, Familie.

314 Franken.

315 Ubersetzung: "Beachte wohl"

316 Anhalt-Bernburg, Ernst, First von (1608-1632).

317 ungefahr: zuféllig.

318 Italien.

319 Schleinitz, Hans Georg Haubold von (1599-1666).
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18. Juni 1630

Der bischof*® ahier® hat Wolfsthalen® zu vnR geschickt, vniR sein hauR3, vndt Morgendes
stillager®™ anzupraesentiren. Wir haben ihn zu gaste gehabt, vndt endtschul diget das stillager wegen
eylfertigkeitt nach Regenspurg *[ ]

325 328

Mein bruder®™® sagt, bey letzter faction® wieder die Venediger™ seyen 2 mille*® Mann,

geblieben vndt 700 gefangen worden.

< Mon frerey atres bien fait son devoir. *° >

<Zu ende des lulij *°, wollen wir vnRR mitteinander theilen.>

18. Juni 1630

o den 18. Junij = .

heiitte morgen, haben wir briider®?, abschiedt voneinander genommen, vndt Mein bruder Fiirst

Ernst, ist fort geritten, auf der post, nacher Bernburg®™® dahin er verhoffet, mitt Gottes hiilfe,
Morgen gebe gott <an>zukommen, nach dem er in sieben tagen aul® alien® nach gen Bamberg®
kommen, auld seinen quartiren hinder Mantua®® .

35

Jch bin mitt bruder Frizen, vnsere rayse zu prosequjren **', fortgefahren, nach dem mich der
Bischoff®*® auR [[185v]] quittiren ** lalken, in der herberge.

{Meilen)
Von Bamberg®® mitt dem tagevmb 2 vhr, gen 4

Forchhaim®"* eine Bambergische®? stadt, vndt
festung.

320 Fuchs von Dornheim, Johann Georg (1586-1633).

321 Bamberg.

322 Wolfsthal, Hans Wolf von (1603-1675).

323 Stillager: Ruhezeit.

324 Regensburg.

325 Anhalt-Bernburg, Ernst, First von (1608-1632).

326 Faction: Aufruhr, Meuterei, Emporung.

327 Venedig, Republik (Republica de Venessia).

328 Ubersetzung: "tausend"

329 Ubersetzung: "Mein Bruder hat dort seine Pflicht sehr gut erfillt."
330 Ubersetzung: "Juli"

331 Ubersetzung: "des Juni"

332 Anhalt-Bernburg, Christian I1., First von (1599-1656); Anhalt-Bernburg, Ernst, First von (1608-1632); Anhalt-
Bernburg-Harzgerode, Friedrich, First von (1613-1670).

333 Bernburg.

334 Italien.

335 Bamberg.

336 Mantua (Mantova).

337 prosequiren: etwas verfolgen, vorantreiben.

338 Fuchs von Dornheim, Johann Georg (1586-1633).

339 ausquittiren: jemanden freihalten, jemandes V erpflegung bestreiten.
340 Bamberg.
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19. Juni 1630

Bayersdorf*®, ein Marggrafischer®” 1
Margkflecken
Erlang®® alda man gefiittertt. 1

Bey Zwischen Bayerdorf vndt Erlang, ist mir das beste, vndter den braunen kutschpferden, den
Wallachen, von Mattigkeitt vndt grof3er hitze, darinnen es sich vbertruncken gehabtt, vmbgefallen.

Die hitze ist etzliche tage hero, sehr grol3 gewesen. Wirdt gewtntschet ahier, in diesen weinlanden,
ob es aber dem korn werde zutréglich sein, steht zu erwarten.

Zu Erlang, habe ich den Rittmeister WieterRBheimb **, zu einem interimshofmeister, auff dieser
rayse, <meinen hofdienern> vorstellen, lalRen, <durchn Cantzler®’ >

{Meilen}
Niirenberg*®, die weittberiihmbte stadt beym 3
Ochsenfelder, eingezogen.

[[186r]]
Meine kutschenpferde seindt trefflich mide gewesen, vndt wehre mir baldt auch ein Rappe vor

Nurnberg*® vmbgefallen.
Zu Niirnberg, habe ich lalRen han3 Gehring™ zu mir kommen.
An schwester Anne Sofie®™", nach Eger®? geschrieben, wegen bruder Fritzens™®.

Vom laFaye®™ wieder schreiben entpfangen.

19. Juni 1630

» den 19. Junij *° .

356

helitte, bin ich zu NUrnberg™”, still gelegen.

341 Forchheim.

342 Bamberg, Hochstift.

343 Baiersdorf.

344 Brandenburg-Bayreuth, Markgraf schaft.

345 Erlangen.

346 Wietersheim, Heinrich Julius (Wolf) von (1584-1645).
347 Milller, Gottfried (1577-1654).

348 Nirnberg.

349 Nirnberg.

350 Gering, Hans (gest. 1632).

351 Anhalt-Bernburg, Anna Sophia, Firstin von (1604-1640).
352 Eger (Cheb).

353 Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, Flrst von (1613-1670).
354 Faye, Abraham de la (gest. 1636).

355 Ubersetzung: "des Juni"

356 Nurnberg.
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20. Juni 1630

Die herren des Rahts®™, haben durch den patritium *®* Nutzel*°, meinen bruder, Fiirst Fritzen®®,
lal3en herimber fuhren, vndt weisen, was alhier denckwtirdiges zu sehen.

Derselbe hat hernacher mir vndt Meinem bruder wein vndt fische prassentirt®*. Jch habe die
antwortt, durch den cantzler, Doctor Miiller®* thun laRen, ihn zu gaste gehabt, vndt vollgesoffen.

Nach der malzeitt hat er mir zur antrettenden Regierung gliick gewintschet, vndt mir abermals
einen schonen verguldten pocal, im nahmen Seiner herrschafft, praesentirt.

[[186v]]

Mein bruder®®

, 1Ist wieder heriimber gefihrt worden.

Capitan®™ Bernardin®®, welcher Meines sehligen herrenvatters®™ |eiitenambt, noch vor Jilich®’

gewesen, vber die leibguardy zu fuf3, hat mich angesprochen vndt besucht. Er wollte gern einen
vndterschleif*® im furstenthumb Anhalt®® haben.

Einen braunen wallachen, jn die kutsche, an stadt des vmbgefallenen, vmb 60 { Thaler} erkaufft,
<vndt 1 {Thaler} trinckgeldt.>

<13> Schenckringe vmb 80 { Thaler} von denen, hat gjnen schonen TirkiR3, herr Niitzel*”
bekommen, wegen des verehrten® pocals.

Peter von heel®*?, Doctor-Heberer; ¥ Capitan  seindt vnsre abendtgéste gewesen.

Bernhardin, Doctor Heberer®™, Viereck®” ein
Meckelburger vom adel,

20. Juni 1630
[[187r]]

357 Nirnberg, Rat der Reichsstadt.

358 Ubersetzung: "Patrizier"

359 Ntzel, Georg Paul (1574-1643).

360 Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, Flrst von (1613-1670).
361 prasentiren: schenken, als Geschenk geben.

362 Milller, Gottfried (1577-1654).

363 Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, Flrst von (1613-1670).
364 Capitan: Hauptmann (Kommandeur einer Kompanie bei Infanterie- und Dragonereinheiten).
365 Bernhardin (1), N. N..

366 Anhalt-Bernburg, Christian I., First von (1568-1630).

367 Jilich.

368 Unterschleif: Aufnahme, Beherbergung, Unterschlupf.

369 Anhalt, Furstentum.

370 Nitzel, Georg Paul (1574-1643).

371 verehren: schenken.

372 Heyl, Peter von (gest. 1632).

373 1m Original verwischt.

374 Heber, Johann Jakob (gest. 1634).

375 Vieregg (1), N. N. von (gest. nach 1630).
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21. Juni 1630

o den 20. lunij ° .

{Meilen}
Von Nurnberg®” nach Newmarck®® aldawir S
gefittert, in der oberpfaltz®™.
Zu Teiningen®®, nachtlager 1
Vnsere pferde, seindt abermals, sehr miide
worden, in dem bergichten, sandigem, <vnd >
steinigem[,] bdsem wege, vndt haben kaum, die
kutsche, fortbringen kénnen.

21. Juni 1630

> den 21. lunij ** .
{Meilen}
Zu Hemmaw™?, gefiittert gehort dem Pfaltzgrafen4
von Newburg®® .
Ederitzhausen® vnser Nachtlager, <an der 2
Nabe® gelegen.>

22. Juni 1630

s den 22. Junij > .

[{Meilen}]
Regensburg®’ friihe, at vndt nach hof, in Jhrer 1
KayRerlichen Mayestat® anticamera®®, ins
bischoffshoff, aldaviel cavaglierj *°, [[187V]]
beysammen gewesen, die ich angesprochen,

376 Ubersetzung: "des Juni"

377 Nurnberg.

378 Neumarkt in der Oberpfalz.

379 Obere Pfalz (Oberpfalz), Furstentum.

380 Deining.

381 Ubersetzung: "des Juni"

382 Hemau.

383 Pfalz-Neuburg, Wolfgang Wilhelm, Pfalzgraf von (1578-1653).
384 Etterzhausen.

385 Naab, Fluss.

386 Ubersetzung: "des Juni"

387 Regensburg.

388 Ferdinand I1., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1578-1637).
389 Ubersetzung: "Vorzimmer"

390 Ubersetzung: "Edelleute”
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22. Juni 1630

alR Graff Bruno von Manifeldt™", die grafen
von Megkaw™* vndt TrautmanRdorff **, der
graf von Schwarzenburg ** hofmarschalck,
Graf Kysel®® Obrist kammerherr, der furst
Aldobrandinj **, der herzog von Guastala®’,
der iunge Fiirst von Eggenberg®™®, der Obrist
Montecuculj**, Obrist Piccolominj*®, Oberste
Don Baltasar de Marradas™ , Obrist Tiffenbach®”
zu Newheiisel*®, iunger Graf von Althgimb*®

, de ¥ <n> bischof von Regenspurg™ , <vom
<geschlecht> einer von Déhring,> (ist ein furst),
den Reichsmarschalck, gjnen von Pappenhgim®™®
, den ChurSaxischen™" gesandten, ejnen von
Brandtstein®™®, den herrn Kinsky*®, den grafen

Max von Wallenstein*'®, den Marchese Ajazzo™
, vndt noch viel andere mehr, <insonderheitt auch

den apt von KrembsM iinster*?, hoffkammer

Praesidenten.>

[[188r]]

Mein wirtt, alhier, zu Regenspurg™®, heist ein Sperrle™, ist vngelter™ ahier.

391 Mansfeld-Vorderort, Bruno, Graf von (1576-1644).
392 Meggau, Leonhard Helfried, Graf von (1577-1644).
393 Trauttmansdorff, Maximilian, Graf von (1584-1650).
394 Schwarzenberg, Georg Ludwig, Graf von (1586-1646).
395 Khiesel von Kaltenbrunn, Hanns Jakob (1565-1638).
396 Aldobrandini, Aldobrandino (1593-1634).

397 Gonzaga, Ferrante 11 (1563-1630).

398 Eggenberg, Johann Anton, First von (1610-1649).

399 Montecuccoli, Ernesto, Conte (1582-1633).

400 Piccolomini d'Aragona, Ottavio, Conte bzw. Principe (1599-1656).
401 Marradas y Vicque, Baltasar, Graf de (1560-1638).
402 Teuffenbach, Rudolf von (1582-1653).

403 Neuhdusel (Nové Zamky).

404 Althan(n), Michagl Johann, Graf von (1607-1646).
405 Torring, Albrecht, Graf von (1574-1649).

406 Pappenheim, Maximilian, Graf von (1580-1639).

407 Sachsen, Kurfurstentum.

408 Brandenstein, Christoph Karl, Graf von (1593-1640).
409 Kinsky von Wechinitz und Tettau, (Johann) Octavian, Graf (1604-1679).
410 Waldstein, Maximilian, Graf von (1598-1655).

411 Ajazza, Lorenzo (ca. 1590-1634).

412 Wolfradt, Anton (1581-1639).

413 Regenshurg.

414 Sperrle, Paul.

415 Ungelder: Einnehmer von Getrankesteuern.
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23. Juni 1630

Die drey geistlichen Churfursten*®, vndt der Churfiirst von Bayern*’, seindt noch zur zeitt,
personlichen ahier.

23. Juni 1630

s den 23" Junij “*© .

heiitte bin ich nach hoff geritten, alda die drey geistlichen Churfirsten™, vndt ein weltlicher, als
der von Bayern*®, beym Kayser***, gewesen, die proposition anzuhéren.

Darnach habe ich bey Jhrer Kayf3erlichen Mayestat audientz gehabt, darinnen sie sich aller
gnade],] fretindtschafft, vndt billichmeRiger bezeligung, gegen mir vndt meinen hernvettern*”

erbotten, auch die sachen mitt den rahten, zu communiciren, im Reichshofraht™ zu erledigen, vndt
nach billichkeitt zu befordern, sich offeriret, gar gnedigst mich nach meiner rayse gefraget, vndt

aufzusezen, zweymal mir offerirt[.] [[188v]] Maisie nel'ay pasfait, par respect. ***

426

Der giildene schliiRel*® ist mir auch wiedergegeben worden. <Der beleyhung™® halber, waren Jhre

Mayestat*’ auch gar willig.>

Jeh Es haben mich die 4 Churfirsten™®, beym Kayser, auch angesprochen, vndt mir die handt
gebotten. So habe ich auch, mitt dem bischoff von Osenbriick*® , kundtschafft gemacht, Er ist ein
graff, von Wartemberg™ , auR Bayern™ . Er endt<[Marginalie:] Nota Bene *** >schuldiget sich
gar hoch, wegen einziehung Niemburgs*, davon er nichts gewust, legt auch die schuldt, auf den
herren von Metternich®™*, mitt welchem, ich gleichsfal3, darauR geredett, wiewol sich ein jeder

416 Bayern, Ferdinand (2), Herzog von (1577-1650); Sotern, Philipp Christoph von (1567-1652); Wambolt von
Umstadt, Anselm Kasimir (1583-1647).

417 Bayern, Maximilian |., Herzog bzw. Kurfirst von (1573-1651).

418 Ubersetzung: "des Juni"

419 Bayern, Ferdinand (2), Herzog von (1577-1650); Sotern, Philipp Christoph von (1567-1652); Wambolt von
Umstadt, Anselm Kasimir (1583-1647).

420 Bayern, Maximilian |., Herzog bzw. Kurfirst von (1573-1651).

421 Ferdinand I1., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1578-1637).

422 Anhalt-Dessau, Johann Kasimir, First von (1596-1660); Anhalt-K6then, Ludwig, First von (1579-1650); Anhalt-
Pl6tzkau, August, First von (1575-1653).

423 Heiliges Romisches Reich, Reichshofrat.

424 Ubersetzung: "Aber ich habe es aus Respekt nicht getan."

425 Bei seiner Ernennung zum kaiserlichen Ehrenk&mmerer im Jahr 1629 hatte Christian 11. den goldenen
Kammerherrenschlussel erhalten.

426 Beleihung: Belehnung.

427 Ferdinand I1., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1578-1637).

428 Bayern, Ferdinand (2), Herzog von (1577-1650); Bayern, Maximilian |., Herzog bzw. Kurfurst von (1573-1651);
Sotern, Philipp Christoph von (1567-1652); Wambolt von Umstadt, Anselm Kasimir (1583-1647).

429 Wartenberg, Franz Wilhelm, Graf von (1593-1661).

430 Wartenberg, Familie (Grafen von Wartenberg).

431 Bayern, Herzogtum bzw. Kurfurstentum.

432 Ubersetzung: "Beachte wohl"

433 Nienburg (Saale), Stift.

434 Metternich, Johann Reinhard von (1604-1637).
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23. Juni 1630

excusiren™ will. Der Bischoff aber, sagt aurkdriicklich, er hette an den herrenvatter ** sehliger,
vndt an mich geschrieben, (dieweil er nicht eigentlich wiste, welcher vndter vns die Regierung
gehabt) [[189r]] vndt vns gewarnett, es mochten vnl3, die geistlichen giihter eingezogen werden, wir

sollten vnsere jura®’ dargegen einbringen, wo wir welche hetten. Mais nous n'avons pas receu les
lettres. **°

Mit Graf hanl? Ludwig von Nalzaw™®, bin ich auch aufs newe wieder bekandt worden, wie
ingleichem mit vielen andern cavaglierj “° mehr.

Bey der Kayserinn*', habe ich audientz, durch den von Dietrichstain** begehrt, werde Sie
vbermorgen gebe gott ein viertel, vor 10 vhren, erlangen, dieweil helitte, die Kayserinn, jns badt

gehet, Morgen wils Gott, werden Jhre Mayestat mitt dem Kayser™® hinauld aufs Jagen, etceteral ]

Der von Zollern™*, welcher beym Churfiirsten von Bayern* ist, ist auch zum Fiirsten gemacht
worden. Nota Bene “°[:] Les princes seculiers marchent devant I'Empereur & les Ecclesiastiques
apres, L'Empereur les accompagna jusques aux degréz, devant toutes les antichambres. *

[[189v]]
Jech habe gegen abendt, zum fiirsten von Eggenberg “®, den von WieterRhaim**® geschickit, vndt

vmb ernennung einer stunde, gebehten, Er hat sehr hoflich antworten, zu meiner visite * sich
offeriren, da er nicht kranck wehre, vndt mir Morgenden vormittag, 10 vhr, damir es also beliebig,
ernennen lalen.

Jay parlé aussy ce mattin, aMonsieur de Questemberg®™", touchant ses promesses, maisil adit, que
le Genera ™ avoit ses quintes, & qu'il le falloit laisser faire.

435 excusiren: entschuldigen.

436 Anhalt-Bernburg, Christian I., Furst von (1568-1630).

437 Ubersetzung: "Rechte”

438 Ubersetzung: "Aber wir haben die Briefe nicht erhalten.”

439 Nassau-Hadamar, Johann Ludwig, Graf bzw. First von (1590-1653).

440 Ubersetzung: "Edelleuten”

441 Eleonora, Kaiserin (Heiliges Romisches Reich), geb. Gonzaga (1598-1655).

442 Dietrichstein, Maximilian, Graf bzw. First von (1596-1655).

443 Ferdinand I1., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1578-1637).

444 Hohenzollern-Sigmaringen, Johann, Graf bzw. Flrst von (1578-1638).

445 Bayern, Maximilian |., Herzog bzw. Kurfirst von (1573-1651).

446 Ubersetzung: "Beachte wohl"

447 Ubersetzung: "Die weltlichen Fiirsten gehen vor dem Kaiser und die geistlichen danach, der Kaiser begleitete sie
bis zu den Stufen vor allen Vorzimmern."

448 Eggenberg, Johann Ulrich, First von (1568-1634).

449 Wietersheim, Heinrich Julius (Wolf) von (1584-1645).

450 Ubersetzung: "Besuch”

451 Questenberg, Gerhard von (1586-1646).

452 Waldstein, Albrecht Wenzel Eusebius von (1583-1634).

453 Ubersetzung: "Ich habe heute Morgen auch mit Herrn von Questenberg gesprochen, seine Versprechen betreffend,
aber er hat gesagt, dass der General seinen Eigensinn habe und dass man ihn machen lassen miisse."
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24, Juni 1630

J Conte di Montauto®™*, sé lasciato hoggi vedere nell' anticamera, et m'ha riguardato da lontano,
senza salutarmj, io ho fatto il medesimo, non sO, se la cosa andera ancora piti innanzi. *°

Schwester Anne Sofie™, hat mir einen bohten von Eger*” hergeschicktt, will auf den Sontag oder

Montag, wieder wegziehen. Mais je retiens icy™® mon fere Fritz*°, *®

24. Juni 1630

[[190r]]
2 den 24. lunij. stylo veteri ** Sankt Johannis™® .

heiitte bin ich zu hoff, vndt hernachmals beym fiirsten von Eggenberg*® gewesen, welchem ich
die sachen, so ich Jhrer Kayserlichen Mayest&t*® vbergeben, htchlichen recommendirt, et poj la

mia cosa propria, <& poi il wieterRheim®® > ** Jhre Liebden waren sehr hoflich, bedanckten sich
der zuentbottenen freundlichen grii3e vndt offerirten sich zu aler willfahrung, nach billichkeitt,
vndt miglichkeitt. Quant a mes affaires propres, il me conseillad'en dresser un Memoria aSa

Majesté & laprier, de me contenter d'ailleurs, puis que le Genera*®’ nel'avoit peu faire. *® Wegen

WieterRhaim, sagten Jhre Liebden dieweil er mir wiircklich dienete, vndt seinen perdon **° weg
hette, wann ich wol mitt ihm zu frieden wehre, wollten sie ihm vmb meinet willen, guts erzeigen,

vndt alle beférderung thun. Discurirten auch sonst gar familiariter *° mit mir. [[190v]] Wegen der
Gernrddischen®™, Niemburgischen®[,] ARcanischen*?, vndt Sanderslebischen®™, auch meiner
lehenssache, sollten dieselbigen im Reichshofraht* <oder Reichscantzeley *° > erledigett, vndt

454 Barbolani di Montauto, Giulio, Marchese (ca. 1585-1641).

455 Ubersetzung: "Der Graf von Montauto hat sich heute im Vorzimmer sehen lassen und hat mich von Weitem
betrachtet, ohne mich zu griiRen, ich habe dasselbe getan, ich weil3 nicht, ob die Sache noch weiter fortgehen wird."
456 Anhalt-Bernburg, Anna Sophia, Firstin von (1604-1640).

457 Eger (Cheb).

458 Regensburg.

459 Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, Furst von (1613-1670).

460 Ubersetzung: "Aber ich behalte meinen Bruder Fritz hier."

461 Ubersetzung: "des Juni im alten Stil [nach dem alten Julianischen Kalender]"

462 Johannistag: Gedenktag fur Sankt Johannes den Taufer (24. Juni).

463 Eggenberg, Johann Ulrich, First von (1568-1634).

464 Ferdinand I1., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1578-1637).

465 Wietersheim, Heinrich Julius (Wolf) von (1584-1645).

466 Ubersetzung: "und dann meine eigene Sache und dann den Wietersheim."

467 Waldstein, Albrecht Wenzel Eusebius von (1583-1634).

468 Ubersetzung: "Beziiglich meiner eigenen Angelegenheiten riet er mir, dariiber eine Bittschrift an |hre Majestét zu
richten und sie zu bitten, mich anderswoher zufriedenzustellen, da der Genera es nicht habe tun kdonnen."

469 Ubersetzung: "Begnadigung"

470 Ubersetzung: "freundschaftlich”

471 Gernrode, Stift.

472 Nienburg (Saale), Stift.

473 Askanien (Aschersleben), Grafschaft.

474 Sandersleben.

475 Heiliges Romisches Reich, Reichshofrat.

476 Heiliges Romisches Reich, Reichskanzlei.
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24, Juni 1630

durch den Vicecantzler, den herrn von Strahlendorff*”” beférdert werden, inmalen ich gestern
beym herren grafen von Fiirstemberg*”®, Reichshofrahtspraesidenten auch gehabtt, den Secretarium
Paulum®*”® *° | welcher sich erbotten, zu aler hoflichen willfahrung.

Zue Mittage, hat <seindt> der heRische®™ agent® < Breithaiipt®® >, vndt haiiptmann holtzinger*®*,
<so der religion ist> meine gaste gewesen.

Man sagt, die gesterige, in Jrer Kayserlichen Mayestét*® zimmer beschehene proposition, den
4 Churfirsten*®, vndt dem Brandenburgischen *” abgesandten Gozen®®, beruhe, [[191r]] auff
4 haiiptpuncten, ohne die jncidentia®®, aR 1. wie die biRhero verliehene religionsconcession, (id

est *: der PaRawische vertrag™") zu erleiittern vndt zu restringiren, damitt die iehnigen, so nicht
Catohlisch, solche nicht etwa mifRbrauchten, vnrecht verstiinden, oder etwa, zu weitt extendirten?

2. Wie Jhre Mayestét* vndt des Reichsfeinden, mitt macht zu begegnen? Vndt wald vor media **
vorhanden, solchem vnheyl vorzubawen. 3. Diewell Jhre <Kayserliche > Mayestat numehr zimlich
zu iahren kommen, vndt der last der regierung derselben sehr schwehr fiele, ob man nicht Jhrer

Mayestat einen successorem *** wollte an die seytte setzen, der Jnrer Mayestét die schwehre biirde

tragen hiilfe, vndt ob die hern Churfiirsten ** Ko6nig Ferdinand 111.*° zum Rémischen Kénig zu
erwehlen, nicht beliebung tragen mochten. [[191v]] 4. Wie man die execution des Kayl3erlichen

edicts™’, im gantzen Romischen Reich*® zu werck zu richten. Etzliche sprechen auch, des

477 Stralendorff, Peter Heinrich von (1580-1637).

478 Furstenberg, Wratislaus |., Graf von (1584-1631).

479 Ludwig, Paul (1603-1684).

480 Ubersetzung: " Sekretar Paul”

481 Hessen-Kassel, Landgraf schaft.

482 Agent: (diplomatischer) Geschéftstréger.

483 Breithaupt, Johann Friedrich (geb. ca. 1590).

484 Holzinger, Georg Christoph.

485 Ferdinand 11., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1578-1637).

486 Bayern, Ferdinand (2), Herzog von (1577-1650); Bayern, Maximilian |., Herzog bzw. Kurfurst von (1573-1651);
Sotern, Philipp Christoph von (1567-1652); Wambolt von Umstadt, Anselm Kasimir (1583-1647).

487 Brandenburg, Kurflrstentum.

488 Gotze, Sigismund von (1578-1650).

489 Ubersetzung: "strittigen (Neben-)Punkte”

490 Ubersetzung: "das heilt"

491 Der Passauer Vertrag vom 2. August 1552 (Edition I), in: Der Passauer Vertrag (1552). Einleitung und Edition, hg.
von Volker Henning Drecoll, Berlin 2000, S. 95-134.

492 Ferdinand I1., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1578-1637).

493 Ubersetzung: "Mittel"

494 Ubersetzung: "Nachfolger"

495 Bayern, Ferdinand (2), Herzog von (1577-1650); Bayern, Maximilian I., Herzog bzw. Kurfurst von (1573-1651);
Brandenburg, Georg Wilhelm, Kurfirst von (1595-1640); Sachsen, Johann Georg |., Kurfrst von (1585-1656); Sotern,
Philipp Christoph von (1567-1652); Wambolt von Umstadt, Anselm Kasimir (1583-1647).

496 Ferdinand I11., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1608-1657).

497 Ferdinand I1. : Restitutionsedikt vom 6. Mérz 1629, in: Das Restitutionsedikt Kaiser Ferdinands 1. vom 6. Mérz
1629. Eine rechtsgeschichtliche Untersuchung, hg. von Michael Frisch, Tubingen 1993, S. 183-194.

498 Heiliges Romisches Reich (deutscher Nation).
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25. Juni 1630

Fridericj ** sachen, wiirden auch vorgenommen werden, daferrne er sich submittiren® wollte, vndt
Jhrer Kayserlichen Mayestat™ erkandtnii? alles anheimb stellen.

Le prince d'Eggenberg™, me disoit aussy que Sa Majesté escriroit une lettre ** (ein handtbrieflein
%y amon frere< Ernest *® >, le remerciant de sestre si bien comporté, & signalé contre les
Venitiens™® . >

Schreiben von hauf, von Fiirst Augusto™[,] von Fiirst Ludwig **[,] vom praesidenten Heinrich

Borstel °*° das die Papisten immer weitter vmb sich greiffen, auch nach Ballenstedt™ , Plotzka™™?,

vndt Kelwigk®?, trachten, sich auch ohne schew verlautten lafken, der PalRawische vertrag™* gehe
vns nicht [[192r]] an, vndt wir seyen darinnen, nicht begriffen. Gott helfe vns, <durch seine gnade
in Christo. et cetera >

516

Jech habe gegen abendt, in der Thonaw®, gebadet, bey vnsers hauherrens, des Sperle
lustgarten, auer der Stadt™’ . et cetera

I 518

seinem

Schreiben, von Meiner gemahl>™ auch entpfangen.

25. Juni 1630

o den 25" Junij **° .

521 >

Jhre Mayestat™ seindt hinaul? aufs jagen, <mitt der Kayserinn

499 Pfalz, Friedrich V., Kurflrst von der (1596-1632).

500 submittiren: unterwerfen.

501 Ferdinand I1., Kaiser (Heiliges Rémisches Reich) (1578-1637).

502 Eggenberg, Johann Ulrich, First von (1568-1634).

503 Ubersetzung: "Der Fiirst von Eggenberg sagte mir auch, dass |hre Majestét einen Brief schreiben wiirde"

504 Handbrief: Handschreiben.

505 Anhalt-Bernburg, Ernst, First von (1608-1632).

506 Venedig, Republik (Republica de Venessia).

507 Ubersetzung: "an meinen Bruder Ernst, wobei sieihm danke, sich gegen die Venezianer so gut verhalten und
hervorgetan zu haben."

508 Anhalt-Plétzkau, August, First von (1575-1653).

509 Anhalt-Kéthen, Ludwig, Frst von (1579-1650).

510 Borstel, Heinrich (1) von (1581-1647).

511 Ballenstedt, Kloster.

512 Pl6tzkau.

513 Colbigk, Stift.

514 Der Passauer Vertrag vom 2. August 1552 (Edition I), in: Der Passauer Vertrag (1552). Einleitung und Edition, hg.
von Volker Henning Drecoll, Berlin 2000, S. 95-134.

515 Donau, Fluss.

516 Sperrle, Paul.

517 Regensburg.

518 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Frstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
519 Ubersetzung: "des Juni"

520 Ferdinand I1., Kaiser (Heiliges Rémisches Reich) (1578-1637).

521 Eleonora, Kaiserin (Heiliges Romisches Reich), geb. Gonzaga (1598-1655).
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25. Juni 1630

Der General Tilly*?, jst ankommen.

523 524

Jch haben fiirstenawern . Jem °*: den

alten, Doctor Agricolam

bey mir gehabtt, vndt den Cantzler Doctor Mllern
. <Sie haben mit mir mal zeitt gehalten.>

526

Gegen abendt, ist der bischof von Osenbriick®’ (geborner graf von Wartemberg®® auf? Bayern®

) zu mir in mein losament®™ kommen, vndt hat mich besucht, nach dem er ein par stunden zuvor,
einen vom adel zu mir geschickt vndt fragen laf3en, ob mirs gelegen wehre.

[[192v]]
Er>*" hat sich gar hoflich gegen mir erbotten, vndter andern auch mir ein schreiben sehen laf3en,

welches er an mich vndt an Meinen herrnvater®™ sehliger abgehen lalRen, dieweil er nicht eigentlich
gewust, wer die regierung hette, vndt vnl3 erinnert, wir méchten innerhalb 3 wochen, vnsere

Notturfft einbringen, gegen die Monche™, vndt bischof zu Werden™ >, die vni3 anklagten,

vndt dem orden das kloster®* zuerkenneten, wollten auch beweisen, daRR anno *’ 1582 ein apt™®
<(>vom geschlecht { ein graff von Manderscheidt™) wehre alda apt, vndt thumbprobst>® von
Colln** gewesen. Nun dieses schreiben muste der Apt von Werden vndt die Mdnche, beynebens
den beylagen <vndt producirten** documenten der Ménche,> hinderhalten haben, vndt vnR nicht
prassentirt, wehren [[193r]] auch von seiner eem <des> bischofs™ commission, resilirt™*, vndt
hetten ihm den schimpf angethan, dald sie sich an hemmerle>® den er nicht kennete, vndt an Obrist
Pegker>® welchen er kaum in transitu ** gesehen, al's nichtig subdel egirte™® commissarien,

522 T'Serclaes de Tilly, Jean (1559-1632).

523 Furstenhauer, Philipp.

524 Miiller, Gottfried (1577-1654).

525 Ubersetzung: "ebenso”

526 Agricola, Johann Georg (1558-1633).

527 Wartenberg, Franz Wilhelm, Graf von (1593-1661).
528 Wartenberg, Familie (Grafen von Wartenberg).

529 Bayern, Herzogtum bzw. Kurfurstentum.

530 Losament: Unterkunft, Wohnraum.

531 Wartenberg, Franz Wilhelm, Graf von (1593-1661).
532 Anhalt-Bernburg, Christian I., First von (1568-1630).
533 Benediktiner (Ordo Sancti Benedicti).

534 Preutaeus, Hugo (ca. 1584-1646).

535 Irrtum Christians |1.: Das Kloster Werden an der Ruhr war kein Bistum, sondern eine Reichsabtei des
Benedektinerordens.

536 Nienburg (Saale), Stift.

537 Ubersetzung: "im Jahr"

538 Person nicht ermittelt.

539 Manderscheid, Familie (Grafen von Manderscheid).
540 Thum(b)propst: Dompropst (Vorsteher und Vertreter eines Domkapitels nach aul3en).
541 Koln, Domkapitel .

542 produciren: vorfuhren, aufstellen, vorlegen.

543 Wartenberg, Franz Wilhelm, Graf von (1593-1661).
544 resiliren: annullieren, aufheben, zuriicktreten.

545 Hammerle, Hans Ulrich (gest. 1636/37).

546 Pecker von der Ehr, Johann David (gest. 1659).

547 Ubersetzung: "im Voriibergehen”

548 subdelegiren: einen Unterbevollméchtigten ernennen.

241



25. Juni 1630

gehenckit, vndt von seiner commission resilirt wehren, er wollte ihm den apt>° einen guten fil 3>
davor geben, denn sie hetten destwegen kejne commission™" vom Kayser™. Er der bischoff, vndt
herr hien>™®, wehren KayRerliche commissarien, zwischen, der Elbe™ vndt Weser™, in selbigem

gantzem tractu >, die justitiam >’ des Religionfriedens **®, vndt dje Reichs™ constitutionen zu

befdrdern. Wollte mir gerne dienen, worinnen er nur occasion wuste. Ber Er horte, es wehre ein gut
kloster™®, hette wol ein®™® 7[000] in 8000 { Thaler} ighrlich einzukommen. Jch verneinet es nicht.
Der herzog von Braunschweig™ hette sich sonsten [[193v]] der KayRerlichen commission, (als
Lochem™® wehre eingezogen worden) gar nicht wiedersetzt nur allein sich dariiber beschwehrt,
dal? man <die Ménche> de facto ®** selber wehren zugefahren, vndt hetten die klGster eingezogen,
alswann sie vber sich selbst, judices *®, vndt zugleich, parteyen mitt, sein kondten, welches er

der Bischoff>® selber, nicht approbiren®™ kondte. |1 soffroit fort ames services. °*® perge® Etie
m'offrois de le revisiter. > Mit Gernroda™" sagte er, da hette es viel eine andere beschaffenheitt
mitt, vndt wir hetten kein recht darzu. Wieich aber, vnsere jura®” replicirte, da sagte er, die

kondten wir alle behalten, wann nur das capittel®” ersetzt wiirde. Er wollte auch selber darzu
helfen, das wir es <alles> wieder bekdhmen, wann wir nur vnser Recht, beweysen kdndten.

< A Madame®™[,] a®” First August °"°[,] Furst Ludwig >”’[,] an Heinrich Borstel °® geschrieben
in summa°” ma depesche *°[.]>

549 Preutaeus, Hugo (ca. 1584-1646).

550 Fil3: Verweis.

551 Commission: Auftrag, Bevollméchtigung.

552 Ferdinand I1., Kaiser (Heiliges Rémisches Reich) (1578-1637).

553 Hyen, Johann von (gest. 1630).

554 Elbe (Labe), Fluss.

555 Weser, Fluss.

556 Ubersetzung: "Landstrich"

557 Ubersetzung: "Gerechtigkeit"

558 Der Augsburger Reichsabschied vom 25. September 1555 [Augsburger Religionsfrieden und Exekutionsordnung],
in: Kaiser und Reich. Klassische Texte und Dokumente zur V erfassungsgeschichte des Heiligen Rémischen Reiches
Deutscher Nation vom Beginn des 12. Jahrhunderts bis zum Jahre 1806, hg. von Arno Buschmann, Miinchen 1984, S.
215-282.

559 Heiliges Romisches Reich (deutscher Nation).

560 Nienburg (Saale), Stift.

561 ein: ungefahr.

562 Braunschweig-L iineburg, Christian (d. A.), Herzog von (1566-1633).

563 Loccum, Kloster.

564 Ubersetzung: "eigenméchtig"

565 Ubersetzung: "Richter"

566 Wartenberg, Franz Wilhelm, Graf von (1593-1661).

567 approbiren: billigen.

568 Ubersetzung: "Er erbot sich sehr zu meinen Diensten.”

569 Ubersetzung: "usw."

570 Ubersetzung: "Und ich erbot mich, ihn wieder zu besuchen."

571 Gernrode, Stift.

572 Ubersetzung: "Rechte"

573 Gernrode, Stiftskapitel.

574 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Frstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
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26. Juni 1630

[[194r]]
» den 26" Junij % .

<Wir haben ein par tage vndt nacht hero viel klopfen hdren.>

< Nota Bene ** das weilRe Mensch, im hembde, so ich diese Nacht vmb 1 vhr an der wandt
gesehen.>

%8 Anheliten dato *** hatt der herr Paul Sperl®® zue Regenspurg ** Meinem gnadigen Fiirsten™”’
vndt herrn vnderthenig vberreichen lal3en eine abschrift derer Puncten so vf itzigen Collegial Tage™
den 3. Julij Anno ** 1630 von der Rémischen Kayserlichen auch zue Vngarn, vndt Bohaimb

K oniglichen Mayestat™ proponirt™*, vnndt tractirt™> werden sollen. AlIR 1. DaR
Kayserliche im Reich®™ publicirte Edict von Restitution der Geistlichen Giiter® Collegiali
imperiali decreto *® zue Confirmiren™®, vndt per modum certum *’ zur execution zubringen. 2.
Dal’ Decretum Ferdinandi Primi®® von der Religionsfreyheitt den Mittelbaren standen ertheilt
Collegiai Jmperiali Decreto ** wieder zue Cassiren. 3. Ferdinandum Ernestum Kénig in Vngarn,
vnnadt Béhmen®® zum Rémischen Kénig zue Elegiren®™ . 4. Collegiali Jnperiali Decreto **

586

8

575 Ubersetzung: "An Madame, an"

576 Anhalt-Pl6tzkau, August, Furst von (1575-1653).

577 Anhalt-K 6then, Ludwig, Furst von (1579-1650).

578 Borstel, Heinrich (1) von (1581-1647).

579 Ubersetzung: "im ganzen"

580 Ubersetzung: "meine Abschickung"

581 Ubersetzung: "des Juni"

582 Ubersetzung: "Beachte wohl"

583 Wechsel zu unbekannter Schreiberhand.

584 Ubersetzung: "gegeben”

585 Sperrle, Paul.

586 Regensburg.

587 Anhalt-Bernburg, Christian I1., First von (1599-1656).

588 Collegialtag: Versammlung eines Reichstagskollegiums.

589 Ubersetzung: "des Juli im Jahr"

590 Ferdinand I1., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1578-1637).

591 proponiren: vorschlagen.

592 tractiren: behandeln.

593 Heiliges Romisches Reich (deutscher Nation).

594 Ferdinand I1. : Restitutionsedikt vom 6. Mérz 1629, in: Das Restitutionsedikt Kaiser Ferdinands I1. vom 6. Mé&rz
1629. Eine rechtsgeschichtliche Untersuchung, hg. von Michael Frisch, Tubingen 1993, S. 183-194.

595 Ubersetzung: "durch reichskollegialischen Beschluss'

596 confirmiren: bestétigen.

597 Ubersetzung: "auf sichere Art und Weise"

598 Ferdinand |. : Declaratio Ferdinandea vom 24. September 1555, in: Der Augsburger Religionsfriede vom 25.
September 1555. Kritische Ausgabe des Textes mit den Entwirfen und der koniglichen Deklaration, hg. von Karl
Brandi, Gottingen 1927, S. 52-54.

599 Ubersetzung: "durch reichskollegialischen Beschluss'

600 Ferdinand I11., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1608-1657).
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zubeschlielRen, wie vnndt welcher gestallt, perpetuus miles *® im Reich zue vnterhalten, vnndt bey
den Reichf3 Stdnden vnndt Stétten, sein vndgehindert quartir haben kénne vndt mogte, Selbige zue

execution aller ReichRCammer® vrthel[*® Jtem *® wieder den einfall deR Tircken®™”, vnndt aller
aulandigen feinde, zum Nohtfall zugebrauchen. perge **

" Diese puncta®™ habe ich von vnserm haulwirtt Sperrel bekommen.
Jeh bin helitte, nach hoff, geritten, vndt habe bey der Kayserinn®' audientz gehabtt, welche mich
dann gar gnedigst gehoret, sich zu aller meiner willfahrung, in meinen petitis ®*, anerbotten,

vndt gar familjariter ®*, mitt mir conversirt, <auch condolirt, wegen absterben, Meines gnedigen
herzlieben herren vatters™ Sehliger.>

[[194v]]
Pfaltzgraf Ludwigs™, sein Secretarius®*® Paraaus ®"', ist mitt dem Brandenburgischen®® agenten®®
%20 zu mir gekommen. J dit que le Roy de Swede™ est entré avec dix regiments en Priisse® . *

Gegen abendt vmb 6 vhr habe ich beym Koénig Ferdinando I11. zu Vngern, vndt Bohmen®**,
audientz gehabt. Jhre Konigliche Wiirde, erkléarten sich gar gnedig, offerirten sich vor mich, vndt

meine vettern®® , beym Kayser® zu jntercediren, damitt die sachen so zu conservirung vnserer
lande®™’, vndt firstlichen Standes, gereicheten, méchten befordert werden, vndt condolirten mitt

601 eligiren: wéahlen, auswahlen.

602 Ubersetzung: "Durch reichskollegialischen Beschluss'

603 Ubersetzung: "ein stehendes Heer"

604 Heiliges Romisches Reich, Reichskammergericht.

605 Hier: Urteile.

606 Ubersetzung: "ebenso”

607 Osmanisches Reich.

608 Ubersetzung: "usw."

609 Schreiberwechsel zu Christian I1.

610 Ubersetzung: "Punkte"

611 Eleonora, Kaiserin (Heiliges Romisches Reich), geb. Gonzaga (1598-1655).
612 Ubersetzung: "Gesuchen"

613 Ubersetzung: "freundlich”

614 Anhalt-Bernburg, Christian I., First von (1568-1630).

615 Pfalz-Simmern, Ludwig Philipp, Pfalzgraf von (1602-1655).

616 Ubersetzung: "Sekretar"

617 Paraeus, N. N..

618 Brandenburg, Kurfurstentum.

619 Agent: (diplomatischer) Geschéftstrager.

620 Person nicht ermittelt.

621 Gustav I1. Adolf, Kénig von Schweden (1594-1632).

622 Preul3en.

623 Ubersetzung: "Er sagte, dass der Konig von Schweden mit zehn Regimentern in PreuRen eingedrungen ist."
624 Ferdinand I11., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1608-1657).

625 Anhalt-Dessau, Johann Kasimir, First von (1596-1660); Anhalt-Kéthen, Ludwig, First von (1579-1650); Anhalt-
Pl6tzkau, August, First von (1575-1653).

626 Ferdinand I1., Kaiser (Heiliges Rémisches Reich) (1578-1637).

627 Anhalt, Firstentum.
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mir vber herrvatter®® sehliger. Redeten auch familiariter ®° mitt mir, von meiner rayse vndt itzigen

vbergewohnlichen grofen hitze, auch hiesigen losamentern®™® dieser Stadt®' . Die Kayserinn®*
sagte auch, es wehre die 8 iahr vber, weil siejn Delitschlandt ** sich aufhielte, keine solche hize

gewesen [[195r]] die da also innstendig continuirt®™ hette, wiewol siein Jalien®™ groRer, aber
nicht so langwierig wehre.

Es hat sich helitte, ein armer Mann, in meinem hause, prassentirt, der hat mir, einen langlechten
stein, in oval, sehen lal3en, ein guter par quer finger, in der mitten breitt, vndt sehr dick, auch wol
eines fingers lang, den man ihm, aul’ dem leibe geschnitten, vndt alle tage noch fast ihm abgehen
steinlein eines fingergliedes grof3. Wir haben vnl3, dartiber, verwundert, das der Mensch, noch also
leben kan.

Jech habe heiitte sawerbrunn getruncken, dieweil man ihn alhier®™, gar wol bekommen kan, vndt er
fail getragen wirdt, ein groRer krug, von ein®’ par <drey> mal?®®, ohngefehr, vmb einen giilden.

Jay donné 30 { Dalers} au chancelier Docteur Meusnier®™ | apres avoir donné 30 {florins} d'or, a

Monsieur de WieterRheim®®, desia a Niremberg®* . **

27. Juni 1630
[[195v]]

643

o den 27. Junij

Jch habe helitte, in vnserm hause, die behtstunden angestellet, vndt Morgends angefangen ein
capittel verlesen laRRen, au’ der bibell, vndt vor vndt nach derselben lection® gebehtet, <im eRsaal
durch Paulum®® Secretarium *°[.]>

628 Anhalt-Bernburg, Christian I., First von (1568-1630).

629 Ubersetzung: "freundschaftlich”

630 Losament: Unterkunft, Wohnraum.

631 Regensburg.

632 Eleonora, Kaiserin (Heiliges Romisches Reich), geb. Gonzaga (1598-1655).
633 Heiliges Romisches Reich (deutscher Nation).

634 continuiren: (an)dauern.

635 Italien.

636 Regensburg.

637 ein: ungefahr.

638 Mal3: Raummal3, Hohlmal3.

639 Milller, Gottfried (1577-1654).

640 Wietersheim, Heinrich Julius (Wolf) von (1584-1645).

641 Nurnberg.

642 Ubersetzung: "Ich habe dem Kanzler Dr. Miiller 30 Taler geschenkt, nachdem ich Herrn von Wietersheim bereits
in Nurnberg 30 Goldgulden gegeben hatte."

643 Ubersetzung: "des Juni"

644 Lection: Verlesung, Vorlesen.

645 Ludwig, Paul (1603-1684).

646 Ubersetzung: "den Sekretér Paul”
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Vormittags bin ich mitt Meinem bruder, fiirst Friederichen®’ nach hof geritten, vndt habe ihn zum
ersten mal, in der anticamera ®® jntroducirt vndt bekandt gemachtt.

<[Marginalie:] Nota Bene *° > Dieweil ich auch den Florentinischen®™® abgesandten **,

in der anticamera ®* gesehen, al3 habe ich erstlich, den Reichsmarschalckh®?[,] darnach

den KayRerlichen hofmarschal ck®™, endtlichen den Obrist kammerherren Kysel®™ (wiewol
mich auch an den Obrist hofmeister, grafen von Megkaw®®, verwiesen worden bin) gefragt,
dieweil ich numehr regierender herre wehre, vndt Meiner vettern®™ stelle zugleich auch mitt
reprassentirte, [[196r]] ob es Jhrer Kayserlichen Mayestét *° nicht gefallen mochte, dal? ich dem
Florentinischen®™® abgesandten®® vorgienge, denn bey der Kayserlichen tafel, zu zancken, vmb

die prascedentz®*, wiirde mir vbel anstehen, so wollte jch auch nicht gern, andern Firsten, einiges
praguditz zuziehen, oder von ihnen eines vorwurfs gewartig sein. Es wirde auch dem Kayser

riihmlicher sein, wann seine Reichs™ fiirsten, andern <aufllandischen> Fiirsten vorgezogen wiirden,
als wann sie ihnen sollten nachgehen. Jedoch wollte ich hierinnen Kayserlichen befehls erwarten,
vndt sonsten vor Meine person Jhrer Mayestat nach dero commando mich gerne vndter die fil3e

legen, vndt nach miiglichkeitt, mitt aller submission®®, mich demiintigen.

Auf den abendt vmb 3 vhr, vor der vesper werde ich bescheidt bekommen, vndt vmb 4 vhr, soll
Mein bruder Fritz*®, audienz haben.

[[196v]]

Der Obrist kammerherr™ hat mir noch keinen vollkommenen bescheidt kdnnen bringen, alsich
mitt Meinem bruder®®, vmb 3 vhr, nach hofe geritten, vndt den Kayser®™’ , Kayserinn®®, den
Ko6nig™, vndt die KayRerliche frawen®, zur vesper begleittet, welche in der Thumbkirchen ®™* ist

665

647 Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, Flrst von (1613-1670).
648 Ubersetzung: "Vorzimmer"

649 Ubersetzung: "Beachte wohl"

650 Toskana, Grof3herzogtum.

651 Sacchetti, Niccol 0 (1584-1650).

652 Ubersetzung: "Vorzimmer"

653 Pappenheim, Maximilian, Graf von (1580-1639).

654 Schwarzenberg, Georg Ludwig, Graf von (1586-1646).

655 Khiesel von Kaltenbrunn, Hanns Jakob (1565-1638).

656 Meggau, Leonhard Helfried, Graf von (1577-1644).

657 Anhalt-Dessau, Johann Kasimir, First von (1596-1660); Anhalt-Kéthen, Ludwig, First von (1579-1650); Anhalt-
Pl6tzkau, August, First von (1575-1653).

658 Ferdinand I1., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1578-1637).
659 Toskana, Grof3herzogtum.

660 Sacchetti, Niccol0 (1584-1650).

661 Précedenz: Vortritt, Vorrang.

662 Heiliges Romisches Reich (deutscher Nation).

663 Submission: Unterwerfung, Demitigung.

664 Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, Flrst von (1613-1670).
665 Khiesel von Kaltenbrunn, Hanns Jakob (1565-1638).

666 Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, Flrst von (1613-1670).
667 Ferdinand I1., Kaiser (Heiliges Roémisches Reich) (1578-1637).
668 Eleonora, Kaiserin (Heiliges Romisches Reich), geb. Gonzaga (1598-1655).
669 Ferdinand I11., Kaiser (Heiliges Rémisches Reich) (1608-1657).

246



27. Juni 1630

gehalten worden. Der Kayser, hat meinem bruder, gar gnedigste audientz gegeben, vndt als Jhre

Mayestét zur vesper giengen, zu mir gesagt: Mein bruder sahe mir ehnlicher, al's bruder Ernsten®”
, man sdhe es wol, dal3 er mein bruder wehre. etcetera Jch vndt mein bruder, seindt vor dem Koénig

hergegangen, vndt haben im riickwege die hiite aufgesetzt, darzu wir freundlich invitirt®™® wurden
vom Konige, welcher vorm Kayser hergienge, vndt auf der rechten seytte, Don Balthasar de

Marradas’™ hetschirer®™ haiiptmann, auff der lincken seytten, Graf Philips von Solms*®, Trabanten
haiiptmann. [[197r]] Jn der anticamera ®”’, haben wjr gesehen, den Duca Doria®®, extraordinarij

®79 Spannischen®™ abgesandten, welcher eigentlich, dem Spannischen Koniglichen ® beylager®™

, beywohnen soll, helt sich stadtlich, vndt seindt ihm newlich noch 70 mille ®®* kronen, durch

wechRel vbermacht worden, welche er alhier®® spendiren® soll, seines Konigs™ reputation zu

erhalten.
herr hien®®”, der nebencommissarius ®® des bischofs von Osenbriick®°, in der reformationssache®®,
hat mich auch angesprochen, vndt sich zum hdchsten endtschul diget wegen der ihme anbefohlenen

commission®" et cetera Sich auch gewaltig, zu meinen diensten offerirt.

Gegen abendt habe ich zum bischoff von Osenbriick <einen vom adel> geschickt, er ist aber nicht
einheimisch®™” gewesen, sonst hette ich ihn besucht.

Mitt graf hanf3 Ludwig von NaRaw®®, habe ich allerley conversirt, wie auch mitt dem von
|semburg®™ .

670 Bayern, Maria Anna, Kurfirstin von, geb. Erzherzogin von Osterreich (1610-1665); Cécilia Renata, Kénigin von
Polen, geb. Erzherzogin von Osterreich (1611-1644).

671 Thum(b)kirche: Domkirche.

672 Anhalt-Bernburg, Ernst, First von (1608-1632).

673 invitiren: einladen.

674 Marradasy Vicque, Baltasar, Graf de (1560-1638).

675 Ha(n)tschier: berittene Leibgarde.

676 Solms-Lich, Philipp, Graf zu (1569-1631).

677 Ubersetzung: "Vorzimmer"

678 Doriadel Carretto, Carlo | (1576-1649).

679 Ubersetzung: "aulerordentlichen”

680 Spanien, Konigreich.

681 Ferdinand I11., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1608-1657); Maria Anna, Kaiserin (Heiliges Romisches Reich),
geb. Infantin von Spanien (1606-1646).

682 Beilager: Beischlaf (als Vollzugsakt der Ehe), Hochzeit, Feierlichkeit anl&sslich der Vermahlung.
683 Ubersetzung: "tausend"

684 Regensburg.

685 spendiren: ausgeben, aufwenden.

686 Philipp 1V., Konig von Spanien (1605-1665).

687 Hyen, Johann von (gest. 1630).

688 Ubersetzung: "kommissar"

689 Wartenberg, Franz Wilhelm, Graf von (1593-1661).

690 Hier: Vollstreckung des kaiserlichen Restitutionsedikts von 1629.

691 Commission: Auftrag, Bevollméchtigung.

692 einheimisch: zu Hause.

693 Nassau-Hadamar, Johann Ludwig, Graf bzw. First von (1590-1653).

694 | senburg-Budingen, Philipp Ernst, Graf von (1595-1635).
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Nota Bene **[:] Jch habe den Conte di Montauto®™®, angesprochen, wegen des briefes, so ich an
ihn geschrieben, da hat er sich zum hochsten endtschul digett, dal3 er ihn nicht bekommen, <Sonst

wollte er mir wieder aufzuwarten nicht manquirt®™’ haben.>

28. Juni 1630

[[197V]]
> den 28. Junij ** .

699

Mitt dem agenten®® Loben™ so numehr ankommen, conversirt, von vnsern negociis ™.

Jns Morgengebeht.

Der Bischof von Osenbriick™, hat zu mir einen vom adel geschickt, vndt mir sagen lal3en, er
kondte wegen des rahts, erst Morgen gebe gott nachmittags meiner erwarten.

heiitte, seindt die Churfirsten™, zu raht gegangen.

Alswir heiitte Morgen in der anticamera " aufgewartett, hat mir der Obrist hofmeister, herr Graff
von Megkaw™® angedeiittet, Jre Kayserliche Mayestéat™® wollten wegen der praecedentz’ | es

noch zur zeitt, in suspenso ™ laRen, erst mitt den Churfiirsten daraul communiciren. Man kéndte
vndterdef3en, durcheinander gehen vndt stehen, wie es bifzhero bratichlich gewesen, sonderlich was
Junge herren, vndt nicht regierende herrn seyen, vndt ich kondte es auch Meinem itingern [[198r]]

bruder® sagen, bevorab, wegen des huetaufsetzens, dal er nicht aufsetzen sollte, sondern ich
alein. <Wenn mir der Kayser™® wincken thete,> Wegen des Florentinischen™ abgesandten™, so
kondte ich meine stelle <zwar> nehmen, aber, richt-vb ™ vmb vermeydung allerley vnordnungen
willen, kondte ich auf die andere seytte tretten, neben die Kayserinn™, oder neben den Kayser.

695 Ubersetzung: "Beachte wohl"

696 Barbolani di Montauto, Giulio, Marchese (ca. 1585-1641).

697 manquiren: fehlen, mangeln.

698 Ubersetzung: "des Juni"

699 Agent: (diplomatischer) Geschéftstrager.

700 L6w, Johann d. A. (1575-nach 1647).

701 Ubersetzung: "Geschéften”

702 Wartenberg, Franz Wilhelm, Graf von (1593-1661).

703 Bayern, Ferdinand (2), Herzog von (1577-1650); Bayern, Maximilian |., Herzog bzw. Kurfirst von (1573-1651);
Sotern, Philipp Christoph von (1567-1652); Wambolt von Umstadt, Anselm Kasimir (1583-1647).
704 Ubersetzung: "Vorzimmer"

705 Meggau, Leonhard Helfried, Graf von (1577-1644).

706 Ferdinand I1., Kaiser (Heiliges Rémisches Reich) (1578-1637).

707 Précedenz: Vortritt, Vorrang.

708 Ubersetzung: "in der Schwebe"

709 Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, Flrst von (1613-1670).

710 Ferdinand I1., Kaiser (Heiliges Rémisches Reich) (1578-1637).

711 Toskana, Groftherzogtum.

712 Sacchetti, Niccol 0 (1584-1650).

713 Im Original verwischt.

714 Eleonora, Kaiserin (Heiliges Romisches Reich), geb. Gonzaga (1598-1655).
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Jn der kirche da kondte ich mich auff die Furstenbanck setzen, dann Jhre Mayestéat die sdhens gar
gerne, dal3 ich nur offt, zur vesper, vndt zu der Mel3e kdhme, vndt etwas darvon halten thete.

Es hat mich der von GleilRenthal **, mein alter bekandter, numehr hilpoltstainischer *° hofmeister,
besucht, am Kayf3erlichen hoffe, mir auffgewartett, vndt mitt mir, malzeitt gehalten.

Mitt herren Preliner™’ hofkammerpraesidenten, habe ich auch geredet, der sagt, an itzo, hette man

wenig Mittel, alhier® bey diese<m> kostbahrem™ Stillager'®, mir zu gratificiren™, oder zu
helfen. Man muste nur drauff dencken. Er offerirte sich zu aller willfahrung, [[198v]] Jngleichem,

habe ich in den Reichshofrahts™® sachen, mitt herren grafen von Fiirstemberg™, mich vndterredet,
der erbotte sich auch, zu aller erspriefdichen moglichen assistentz.

Nachmittags gegen 4 vhren, habe ich mich mitt bruder Fritzen™, vndt vnsern Junckern”, jm
kalten waller, der Thonaw'®, gebadet.

Jech habe hern Pettinger™ , Obristen hofmeister, der KayRerlichen frawen, oder princelinnen’®,
angesprochen, mir eine complimentaudientz’®, bey ihnen zu wege zu bringen, So ist mir von jhme,

zur antwort worden, die Kayserinn™ wollte es nicht mehr haben, das sie sollten audientz geben,
dieweil Sie keine selbst eigene Frawen wehren, bil3 sie Manner kriegten, ob es schon vor diesem,
geschehen wehre, iedoch wollte er sichs erkundigen, vndt mir bescheidt wieder sagen.

heiitte ist meine sache im Reichshofraht deliberirt ", vndt ad referendum "> gegeben worden.

29. Juni 1630

[[1991]]
o den 29" Junij ™,

715 GleiBenthal, Georg Christoph von (1589-1650).

716 Pfalz-Hilpoltstein, Furstentum.

717 Breuner, Maximilian (1592-1635).

718 Regensburg.

719 kostbar: kostspielig.

720 Stillager: Ruhezeit.

721 gratificiren: sich gefélig erweisen, einem Wunsch entsprechen.

722 Heiliges Romisches Reich, Reichshofrat.

723 Furstenberg, Wratislaus 1., Graf von (1584-1631).

724 Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, Flrst von (1613-1670).

725 Axt, Johann von (gest. 1634); Roder, Hans Kaspar von (ca. 1610-1632); Wietersheim, Heinrich Julius (Wolf) von
(1584-1645).

726 Donau, Fluss.

727 Pétting, Urban, Graf von (1567-1648).

728 Bayern, Maria Anna, Kurfirstin von, geb. Erzherzogin von Osterreich (1610-1665); Cécilia Renata, Kénigin von
Polen, geb. Erzherzogin von Osterreich (1611-1644).

729 Complimentaudienz: Hoflichkeitsaudienz.

730 Eleonora, Kaiserin (Heiliges Romisches Reich), geb. Gonzaga (1598-1655).
731 deliberiren: Uberlegen, beratschlagen.

732 Ubersetzung: "zur Berichterstattung”

733 Ubersetzung: "des Juni"
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29. Juni 1630

< Escrit aMadame™ du 28. ™ >

An die hernvettern™ ein handtschreiben abgehen lalken, wegen der executionssache, vndt Bischofs
von Osenbriick™’ .

Jech habe Christof Riegken™®, nach Wien™® geschickt, (wiewol er etwas vnpal3 ist,) mir etwas alda
hindterlalRenes bagage " abzuholen.

haiiptmann Knoche™", jst herkommen, noch gestern, zu abends, <in einem tage von Niirnberg’*

,> vndt hat mir schreiben mittgebracht von Meiner gemahl, von den herrenvettern, vndt von
Praesidenten’.

Nota Bene "*[:] Hier le Comte de Megkaw ™, me disoit aussy ™, ich hette numehr, ansehliche
lande™’, vndt leiitte, wiirde numehr, mich nicht leichtlich in bestallung gjnlal3en, oder derselben

beddrfen, sondern zu hauR bleiben. -Cest-a-dir-"*- <Vndt> ™ Jhre Kayserliche Mayestat™,
kondten numehr schwehrlich zu gelde gelangen. C'est adire: Vous n‘auréz rien, de vostre pension.
le le trouve un peu contraire, en mon endroict, & faux. Dieu vueille gouverner au bien, les coeurs

des personnes, quj me peuvent nuire ou servir. '

[[199v]]

heiitte zu Mittage haben Jhre KayRerliche Mayestat™, mitt der Kayserinn™®, dem Konig™, vndt
den dreyen welttiehen <geistlichen> Churfiirsten™, wie auch mitt dem Churfiirsten von Bayern™®
, vndt seiner gemahl™’, alR auch den KayRerlichen frawen™®, vnet offentlich taffel gehalten in

734 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Frstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
735 Ubersetzung: "An Madame vom 28. geschrieben.”

736 Anhalt-Dessau, Johann Kasimir, First von (1596-1660); Anhalt-Kéthen, Ludwig, First von (1579-1650); Anhalt-
Pl6tzkau, August, First von (1575-1653).

737 Wartenberg, Franz Wilhelm, Graf von (1593-1661).

738 Rieck(e), Christoph (ca. 1573-1640).

739 Wien.

740 Ubersetzung: "Gepéack”

741 Knoch(e), Kaspar Ernst von (1582-1641).

742 Nirnberg.

743 Borstel, Heinrich (1) von (1581-1647).

744 Ubersetzung: "Beachte wohl"

745 Meggau, Leonhard Helfried, Graf von (1577-1644).

746 Ubersetzung: "Gestern sagte mir der Graf von Meggau auch”

747 Anhalt-Bernburg, Furstentum.

748 Ubersetzung: "Das heilt"

749 Gestrichenesim Original verwischt.

750 Ferdinand I1., Kaiser (Heiliges Rémisches Reich) (1578-1637).

751 Ubersetzung: "Das heif3t: Ihr werdet nichts von Eurer Besoldung bekommen. Ich finde das meinerseits ein wenig
widerwértig und falsch. Gott wolle die Herzen der Personen, die mir schaden oder dienen kénnen, zum Guten steuern.”
752 Ferdinand |1., Kaiser (Heiliges Rémisches Reich) (1578-1637).

753 Eleonora, Kaiserin (Heiliges Romisches Reich), geb. Gonzaga (1598-1655).

754 Ferdinand 111., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1608-1657).

755 Bayern, Ferdinand (2), Herzog von (1577-1650); Sotern, Philipp Christoph von (1567-1652); Wambolt von
Umstadt, Anselm Kasimir (1583-1647).

756 Bayern, Maximilian I., Herzog bzw. Kurfirst von (1573-1651).

757 Bayern, Elisabeth (Renata), Herzogin bzw. Kurfirstin von, geb. Herzogin von Lothringen (1574-1635).
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29. Juni 1630

der Ritterstuben, auch eine stadtliche musica ™ darbey gehabtt, stadtliche schaweRen’® mitt
springbrunnen(,] herrliche aufwartung, vnadt ist alles, Kayserlich bestellet gewesen. <Jhre Mayestéat
haben wegen grolier hitze, nicht aufgesetzett.>

haiiptmann Knoche™, hat mir seine relation™ gethan.

helitte ist des Kaysers geburtstag, daran, Seine Mayestat, 53 iahr alt worden. Gott gebe es derselben
Zu gute.

Nachmittags, vmb halbweg 5 vhr, bin ich zu dem bischoff von Osenbriick”® in sein losament™

zusambt meinem bruder™® gefahren, da er sich dann, sehr hoflich erzeigett, auch sehr vertrawlich,
in dem er mir den Kayf3erlichen befehlich vom 18. Aprill <vorgezeigett>, die einziehung der

geistlichen giihter, so verm <nachm> PalRawischen vertrag™ [[200r]] eingenommen worden
<wehren>, betreffende, al3 auch der Purschfeldischen < Benedictiner > Miinche™ , ihr petitum
% an den Kayser’, ihnen solche klgster, a's: Jsemburg’™ in der grafschaft Stolberg”™ 2,
MiinchenNewburg ", im fiirstentum Anhaltt’, vndt eines zu Liinenburg ", einzurelimen,
dieweil sie nachm PalRawischen vertrag™® wehren eingezogen, vndt sie es nicht vermdchten, d ie

<en> difficulteten””’” so damovirt’® vndt eingeschoben wiirden, zu abzuhelfen, wo sie nicht einen
solchen schuz vndt hohen advocaten, wie Jhre KayRerliche Mayestat wehren, hetten.

Er sagte auch, es wehren helitte noch zween Monche bey ihm gewesen, welche die einrelimung des
klosters MonchenNewburg begehrt hetten. Er hette ihnen geantwortett, Sie kéndten iawol ein par

758 Bayern, Maria Anna, Kurfirstin von, geb. Erzherzogin von Osterreich (1610-1665); Cécilia Renata, Kénigin von
Polen, geb. Erzherzogin von Osterreich (1611-1644).

759 Ubersetzung: "Musik"

760 Schauessen: Essen, das zur Zierde aufgetragen wird.

761 Knoch(e), Kaspar Ernst von (1582-1641).

762 Relation: Bericht.

763 Wartenberg, Franz Wilhelm, Graf von (1593-1661).

764 Losament: Unterkunft, Wohnraum.

765 Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, First von (1613-1670).

766 Der Passauer Vertrag vom 2. August 1552 (Edition I), in: Der Passauer Vertrag (1552). Einleitung und Edition, hg.
von Volker Henning Drecoll, Berlin 2000, S. 95-134.

767 Bursfelder Kongretation (Congregatio Bursfeldensis): Im Jahr 1433 gegriindete K ongregation des
Benediktinerordens, die von der Reformbewegung in den Kldstern Clus und Bursfel de ausging.

768 Ubersetzung: "Gesuch"

769 Ferdinand I1., Kaiser (Heiliges Rémisches Reich) (1578-1637).

770 llsenburg, Kloster.

771 Stolberg, Grafschaft.

772 Irrtum Christians I1.: [1senburg gehorte zur Grafschaft Wernigerode, die seit 1429 durch die Grafen von Stolberg
regiert wurde.

773 Nienburg (Saale), Stift.

774 Anhalt, Furstentum.

775 Luneburg.

776 Der Passauer Vertrag vom 2. August 1552 (Edition I), in: Der Passauer Vertrag (1552). Einleitung und Edition, hg.
von Volker Henning Drecoll, Berlin 2000, S. 95-134.

777 Difficultet: Schwierigkeit.

778 moviren: anreizen, anregen, verursachen.
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Monat warten, bil? man vnf3 recht gehort hette, damitt man im modo procedend; ™ nicht verstief3e,
vndt diejustitiam " nicht remorirte™".

Wegen Gernroda’™®, da hielte er darvor, es kondte die separation vnserer jurium ", von den

Stiftssachen gar wol vorgenommen werden.

785

<Der Agent’™ Lben™ ist abends mein gast gewesen.>

30. Juni 1630

[[200v]]
s den 30. Junij ™ .

heiitte habe ich WieterBheimb™’ zu dem Churfiirsten von Mentz™® geschickt, vndt ihn besuchen
wollen, soist er im raht gewesen.

t789 790 >

Bin hinauld spatziren gefahren, vmb die stadt™ , <mitt Meinem brudern

Jay fait presenter par Thomas Benckendorf * un pocal, environ prés de 40 { Dalers} au Comte de
792 793

Megkaw ™.

Wir seindt hinauR nach Sankt Emeran™* gefahren in <se> Ibiges kloster zu sehen. Esist eine

feine kirche, darinnen, Sankt Emeran™, patron dieses klostersin einem silbernen sargk, mitt
edelgesteinen versetzt, begraben ligt. Man kriegt ihn aber nicht zu sehen. Def3gleichen auch Sankt

Wolfgang™ in einem zinnernen sargk, Jtem "’ Sankt Dionisius™ in einem silbernen sargk.
Nota Bene "*°[:] zu Saint Denis™ bey Paris®™ 2 franzosische meilen darvon habe ich auch diesen

779 Ubersetzung: "Verfahrensweise"

780 Ubersetzung: "Gerechtigkeit"

781 remoriren: verzogern, zuriickhalten, aufhalten.

782 Gernrode, Stift.

783 Ubersetzung: "Rechte"

784 Agent: (diplomatischer) Geschéftstrager.

785 L6w, Johann d. A. (1575-nach 1647).

786 Ubersetzung: "des Juni"

787 Wietersheim, Heinrich Julius (Wolf) von (1584-1645).
788 Wambolt von Umstadt, Anselm Kasimir (1583-1647).
789 Regensburg.

790 Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, First von (1613-1670).
791 Benckendorf, Thomas (gest. vor 1665).

792 Meggau, Leonhard Helfried, Graf von (1577-1644).
793 Ubersetzung: "Ich habe dem Grafen von Meggau durch Thomas Benckendorf einen Pokal [im Wert von] ungefahr
fast 40 Talern schenken lassen.”

794 Sankt Emmeram, Stift (Regensburg).

795 Emmeram, Heiliger (gest. ca. 685).

796 Wolfgang, Heiliger (ca. 924-994).

797 Ubersetzung: "ebenso”

798 Dionysius, Heiliger.

799 Ubersetzung: "Beachte wohl"

800 Saint-Denis.
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Sankt Dyonisium gesehen. Es produciren®? aber [[201r]] diese Benedictiner Miinche®® zu Sankt

Emeran®™ eine geschriebene Tafel (so an der Mawer in der kirche henget) darinnen der pabst Leo
IX.% diesen streitt decidirt®®, vndt diesen Ménchen zu Regenspurg * den corper zuerkennet. <

Sit fides! penes Pontificem. % >

Theodo ein herzog in Bayern®™ ®° hat diese kirche erstlich gestiftet, darnach hat sie Carolus
Magnus™, erweittert, vndt mitt intraden®” verbefRert, endtlichen zum dritten mal, Kayser
Arnolphus®™ , welcher auch alda begraben ligt.

Diereliquien dieser kirchen, so vnl3 gezeiget, worden, seindt schawwdrdig, af3: Erstlich ein
tabernakel von holz mitt lauterm golde vberzogen, vndt mit alten edelgesteinen <als Schmaragden,
Saphiren, vndt dergleichen> versetzt, auch einem schonen Jaspis vndter andern, so gro3alsen
buch in octavo **. Darnach ein schon geschrieben Evangelium buch in folio ®°, daran zwey
briider®™® gleiche schrift geschrieben, [[201v]] vnwiRendt einer des andern. AuRwendig aber, auf
einer seytte ist es sehr schon mitt goldt vberzogen, vndt mitt mancherley grofien edelgesteinen,
(insonderheitt <einem schonen grof3en Rubinenkorn,> <auch ezlichen> Schmaragden vndt
Saphiren) versetzt.

Ein hupsch erueifix kreiitz, mitt golde vberzogen, darinnen fiinferley holz vom creiiz Christi®”

sies aufigeben) zu sehen, Jem *°: ein stiick vom schweiRtuch, ejn stiick von der spinacrucis *°
, vom haar Sankt Johannis™, Jtem ®*: vom haar beat<issim >eevirginis’™ **, auch edelgsteine

darbey. Jem **: eine schone monstrantz von golde, Jem **°: zwey Marienbilder <von silber>

(wie

801 Paris.

802 produciren: vorfuhren, aufstellen, vorlegen.

803 Benediktiner (Ordo Sancti Benedicti).

804 Sankt Emmeram, Stift (Regensburg).

805 Leo IX., Papst (1002-1054).

806 decidiren: bestimmen, entscheiden.

807 Regensburg.

808 Ubersetzung: "Das sei der Glaube! bei dem Papst.”

809 Bayern, Theodo |., Herzog von (vor 630-680).

810 Irrtum Christians I1.: Da die Benediktinerabtei erst um 739 gegriindet wurde, ist hier vermutlich Herzog Odilo von
Bayern gemeint.

811 Karl I. (der Grole), Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (747-814).
812 Intraden: EinkUnfte.

813 Arnulf, Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (ca. 850-899).
814 Ubersetzung: "im Oktavformat"

815 Ubersetzung: "im Folioformat"

816 Beringer; Liuthard.

817 Jesus Christus.

818 Ubersetzung: "ebenso”

819 Ubersetzung: "Kreuzdorn [d. h. der Dornenkrone]"

820 Johannes der Evangelist, Heiliger.

821 Ubersetzung: "ebenso”

822 Maria, Heilige.

823 Ubersetzung: "der gesegnetsten Jungfrau”

824 Ubersetzung: "Ebenso"

825 Ubersetzung: "ebenso”
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darinnen reliquien von vnser lieben frawen sein sollen. Sancti Wolfgangj®® ®*' bischofsstab von
elfenbein, welches abgeschabt gut vors fieber sein soll. Jtem % sein bischofshut, des Sancti
Wolfgangj ®°, vndt sein rogk, Jtem ®°: ein schoner [[202r]] mitt erhabenen bildern, gezierter gantz
silberner (iedoch nicht gar langer) sargk etwas vergiildet, darinnen des Dionysij**, Wolfgangj®

vndt Emeranj®®, reliquise®* sein sollen. Wir haben diesen sargk aber nur auwendig gesehen.

Jtem ¥ ezliche schone bischofshiite, mit perlen vndt golde gestiickt, auch einer darinnen sehr viel
Turkil3e etceteral.]

Jtem ¥°: eine silberne jnful®" oder bischofsstab desizigen Apts zu Sankt Emmeran®® . Er soll gar
ein ater pradat sein, vndt nicht viel vndter die lelitte kommen.

839.

Jem *°: die zwey reliquiae®® in ebenholz gar schon gefaliet, der legionum ! von Thebe®?.

Sancti Dyonisiae<ij> **° bildt von silber, etwan eines <kurzen> arms lang, wie er seinen kopf in
der handt tragt, als er zu Paris* gekopft worden.

[[202v]]

Jtem ®°: der Ritter Sankt Gedrge®®, <in silber[.]>

Jtem ®': des Sancti Emmeranj®® bildt wie des Dionysij**, auch etwas mitt golde geziert.

Jtem ®°: die schale darau Sanctus Wolfgangus™" gegefen, Es wirdt dran gezweifelt, dieweil es so
gar eine leichte materia ®* <ist>, ob es auld einem kiirbif3, oder auf3 fladerholtz gehawen.

826 Wolfgang, Heiliger (ca. 924-994).

827 Ubersetzung: "Des Heiligen Wolfgangs'
828 Ubersetzung: "Ebenso"

829 Ubersetzung: "Heiligen Wolfgangs'

830 Ubersetzung: "ebenso”

831 Dionysius, Heiliger.

832 Wolfgang, Heiliger (ca. 924-994).

833 Emmeram, Heiliger (gest. ca. 685).

834 Ubersetzung: "des Emmerams Reliquien”
835 Ubersetzung: "Ebenso"

836 Ubersetzung: "Ebenso"

837 Inful: Mitra, diein der Regel ein Bischof oder (ein dazu vom Papst privilegierter) Abt trégt.
838 Nablas, Johannes (1560-1639).

839 Ubersetzung: "Ebenso"

840 Ubersetzung: "Reliquien”

841 Ubersetzung: "Legionen"

842 Thebais.

843 Ubersetzung: "des Heiligen Dionysius'
844 Paris.

845 Ubersetzung: "Ebenso"

846 Georg, Heiliger.

847 Ubersetzung: "Ebenso"

848 Emmeram, Heiliger (gest. ca. 685).

849 Dionysius, Heiliger.

850 Ubersetzung: "Ebenso"

851 Wolfgang, Heiliger (ca. 924-994).
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Jtem ®*: Noch zwey schéne biicher im schranck stehende, auch mitt silber, vndt edel gesteinen
geziert.

Jtem ®*: die s/lberne monstrantz, so sie itzundt gebrauchen, Jst auch viel vergiildet daran.

Jtem ®°: Noch einen schonen altar in der kirchen, mitt rontem Marmel gezierett, vndt
vndterschiedliche begrabniiRe, der pradaten vndt anderer, etceteral.]

[[203r]]
Von dannen seindt wir bey der Newen kirche vortber gefahren, welche izundt gebawet wirdt, daran
stehen schone grofe rohte Marmel selilen an dem portal.

Endtlich in des hirns®™®, seinen kleinen lustgarten, darinnen er fein walRerwerck vndt springbrunnen
hat.

Brandt®’ einer vom adel, vndt Schilple®™® seindt vnsere géste zu Mittage gewesen.

Schilpleist so ein stocknarr®™®, bey grofken herrn wol dran, kan gewaltig ex tempore *° auf alle
sachen wol reymen, vndt ist sehr ingeniof3, mitt einfallen, wej3 darneben auch wol, wal3 er thun soll,

vndt offendirt®™ njemandt. Er hat solche stércke, jn zéhnen, das er damijtt, zween meiner pagen,
in zimblicher grof3e aufheben kdnnen, auch den grofdesten kerll, e s <r> seye so starck, vndt so
schweer, als er wolle.

[[203Vv]]
Nachmittags bin ich mitt meinem bruder®?, vndt den Junckern®®, hinaul? nachm Briel®* gefahren,
ligt auRer der Stadt®™®, Jst ein Cartheliser®® kloster, gar hiipsch gebawett, Es hat 16 Ordensbriider

alda, sie haben einen priorem *’, fiihren sonsten ein strenges leben, elen n e <i> e kein fleisch,
dorfen nicht allemal mitteinander reden, werden oft gezilichtigett fast alle wochen einmal, mitt
streichen vbern riicken, wenn sie das geringste vbertretten. Sie haben hiipsche saubere zellen,
schone, saubere, krelitzgange, kleine gartlein, auch einen hiipschen grof3en lustgarten, in def3en
mitte, ein lusthauRlein, schones prospects®™® , hat sonsten auch, feine schattichte bedeckte gange,

862

852 Ubersetzung: " Stoff"

853 Ubersetzung: "Ebenso"

854 Ubersetzung: "Ebenso"

855 Ubersetzung: "Ebenso”

856 Hirn, N. N..

857 Brandt, Andreas Wilhelm von (gest. nach 1644).

858 Schilple, N. N..

859 Stocknarr: Berufsnarr.

860 Ubersetzung: "aus dem Stehgreif"

861 offendiren: beleidigen, kranken.

862 Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, Flrst von (1613-1670).
863 Axt, Johann von (gest. 1634); Roder, Hans Kaspar von (ca. 1610-1632); Wietersheim, Heinrich Julius (Wolf) von
(1584-1645).

864 Prill, Kloster.

865 Regensburg.

866 Kartauser (Ordo Cartusianorum).

867 Ubersetzung: "Prior"

868 Prospect: Aussicht.
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vndt einen baumgarten darneben. [[204r]] Jm kloster®™®, haben sie vnR auch, herzogs Wilhelms
von Bayern®”, seine losamenter®™ gewiesen, vndt hin vndt wieder allerley schone gemalde,

insonderheitt in iztgedachtem Bayrischen losament, eine wolgemahlte collation®”?. Man darf in
diesem losament, diewell es eigentlich nur ein anhang des klosters, vndt nicht im kloster selbst ist,

fleisch ef}en. Die Cartheliser ®® aber dorfens nirgends thun. Jn der Sacristey haben wir allerley
reliquien gesehen, meistenthell(3 in silber eingefast, auch schone Caseln.

Esligt sehr lustig?™ dieses kloster, es hat herumb vndt darneben, fischereyen, holtzung, eben
landt, kornwachs, berg vndt thal nicht weitt, weinwachs, heltzungen; vndt ein schénes landt, auch

wiesewachs, vndt was diese patres ® selbst [[204v]] begehren mdchten. Der eine pater, hatte auch
eine drefelbanck®™ vber seiner zelle, vadt exercitij causa®’, vndt einen ofen darinnen, auch ein
hiipsch gartlein, neben sejner zelle. Sie haben auch stallung in dem kloster®”, vor jhre pferde. Jn der
kirchen, hat es sehr schéne gemalde bevorab im Chor, gewaltige quadrj . perge #°

869 Priill, Kloster.

870 Bayern, Wilhelm V., Herzog von (1548-1626).
871 Losament: Unterkunft, Wohnraum.

872 Collation: Mahlzeit (aullerhalb des Mittagessens).
873 Kartéuser (Ordo Cartusianorum).

874 lustig: vergnuglich, anmutig, ergétzlich, von angenehmer Erscheinung.
875 Ubersetzung: "Pater"

876 Dresselbank: Drechsel bank.

877 Ubersetzung: "wegen der Ausilbung"

878 Prill, Kloster.

879 Ubersetzung: "Bilder"

880 Ubersetzung: "usw."
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01. Juli 1630

[[204v]]
2 den 1. Julij * .

Wegen miidigkeitt Meiner kutschpferde, bin ich nicht mitt dem Kayser® hinaul3 aufs iagen gezogen.
Mein bruder Fiirst Friederich® aber ist mitt hinaul3 geritten, sampt haiiptmann Knochen® <vndt
Roder®, 2 pagen, vndt 1 knechtt.>

Jech habe vndterdefien, des Morgends, mitt Axten® sieben partien im ballhauR’ [[205r]] gespielet.

Darnach ist haiiptmann holtzinger®, in Meinem losament®, zu mir kommen, vndt hat abschiedt
von mir genommen, djeweil er verraysen wirdt. Er sagt der Konig in Schweden™ hette wegen
sturmbwindes, <auf der See™" > noch vor 10 tagen nicht anlenden kénnen, vndt der hertzog von
Mantua™ soll in Jtalien™, von den Kayserischen™, gefangen worden sein.

Paraaus’™ Pfaltzgraf Ludwigs'™® sein agent' alhier™®, ist bey mir gewesen.

Cond ™ Schreiben vom praesidenten Heinrich Borstel *° entpfangen. Jtem **: condolenzantwortt,
von Pfaltzgraf Wolf Wilhelm?, von der wittibe”® zu Sonderburg®, von hertzog Philips zu
hollstein®, Jtem %°: ein brief von Johann Lowen® , Jtem % eins vom Mazan® , vndt dann eins von
Madame™ , vom 24. Junij *,

1 Ubersetzung: "des Juli"

2 Ferdinand I1., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1578-1637).
3 Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, First von (1613-1670).
4 Knoch(e), Kaspar Ernst von (1582-1641).

5 Rdder, Hans Kaspar von (ca. 1610-1632).

6 Axt, Johann von (gest. 1634).

7 Ballhaus: fur das Ballspiel errichtetes Gebaude.

8 Holzinger, Georg Christoph.

9 Losament: Unterkunft, Wohnraum.

10 Gustav II. Adolf, Konig von Schweden (1594-1632).

11 Ostsee.

12 Gonzaga di Nevers, Carlo | (1580-1637).

13 Italien.

14 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzoge von Osterreich).
15 Paraeus, N. N..

16 Pfalz-Simmern, Ludwig Philipp, Pfalzgraf von (1602-1655).

17 Agent: (diplomatischer) Geschaftstréger.

18 Regensburg.

19 Im Original verwischt.

20 Borstel, Heinrich (1) von (1581-1647).

21 Ubersetzung: "Ebenso”

22 Pfalz-Neuburg, Wolfgang Wilhelm, Pfalzgraf von (1578-1653).
23 Schleswig-Holstein-Sonderburg, Dorothea, Herzogin von, geb. Gréfin von Schwarzburg-Sondershausen
(1579-1639).

24 Sonderburg (Senderborg).

25 Schleswig-Holstein-Sonderburg-Gliicksburg, Philipp, Herzog von (1584-1663).
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Mein-bruder ** Jch habe an Meine freundliche herzlieb(st)e gemahlin, wieder geschrieben, wie auch
an Johann Gehring®, durch eigenen bohten, Jtem *: an vetter Casimirn®.

Mon valet de chambre® m'est devenu malade de la colique. ¥ et cetera

Mein Bruder®, ist mitt dem Kayser®, von der iagt wiederkommen. Sie haben nur 2 hirsche,]

<1 wolf, 1 fuchs, 1 hasen, 1 Schweinichen,> gefangen zu Schirding®, in Bayern* 3 meilen von
hinnen.

02. Juli 1630

[[205V]]
o den 2™ Julij .

Wir seindt nach hoff gefahren.

Es haben, herr henrich Wilhelm, von Starhemberg™, mein alter bekandter < sieder® anno ® 1608
her,>, so Catohlisch worden, auf3 einem lutrischen, vndt starck mitt vni3 disputirt hatt, vndt sejn

bruder, herr Caspar®®, welcher der reformirten Religion zugethan jst, <den ich anno *’ 1617 zu
genf® gesehen,> mitt mir in meinem losament® gegefRen, dieweil jch sie zu gaste, geladen. herr <
Loben™ >° hat auch mitt gegefden.

26 Ubersetzung: "ebenso”

27 L6w, Johann d. A. (1575-nach 1647).

28 Ubersetzung: "ebenso”

29 Marazzani, Francesco de.

30 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Firstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Holstein-Sonderburg (1603-1675).
31 Ubersetzung: "des Juni"

32 Im Original verwischt.

33 Gering, Hans (gest. 1632).

34 Ubersetzung: "ebenso”

35 Anhalt-Dessau, Johann Kasimir, First von (1596-1660).

36 Benckendorf, Thomas (gest. vor 1665).

37 Ubersetzung: "Mein Kammerdiener ist mir an der Kolik krank geworden."
38 Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, Furst von (1613-1670).
39 Ferdinand I1., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1578-1637).
40 Schierling.

41 Bayern, Herzogtum bzw. Kurfurstentum.

42 Ubersetzung: "des Juli”

43 Starhemberg, Heinrich Wilhelm, Graf von (1593-1675).

44 sieder: seit.

45 Ubersetzung: "dem Jahr"

46 Starhemberg, Kaspar, Graf von (1598-1646).

47 Ubersetzung: "im Jahr"

48 Genf (Genéve).

49 Losament: Unterkunft, Wohnraum.

50 L6w, Johann d. A. (1575-nach 1647).

51 Das Wort "herr" ist im Original verwischt.
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L e Conte de Firstemberg®, m'aregarde a travers, aujourd'huy, a l'antichambre, comme je pensois
luy parler, devant que je commencois, il me dit, qu'il scavoit bien, ce que je luy voulois, & que cela
estoit dega en d'autres mains, qu'il ne luy en faloit plus parler, que tout estoit entre les mains du

referendaire, duquel il ne me vouloit dire le nom, m'asseurant, que ce n'estoit pas la coustume de

dire telles choses, mais ie scay bien que c'est Docteur Melander™ . >

[[206r]]
Le President de lachambre, Preliner™, me dit aussy, que il ne scavoit nul moyen de me contenter,
touchant la pension Imperiale®, amoy promise. *

58 59

Jay veu & salué aussy, al'antichambre le Genera Tilly™ .

Schreiben von schwester Anna Sophia ® von Eger®, die recommendirt mir, den Doctorem
Paulum Macasium®, Philosophiaeet Medicinae Doctorem, Physicum Egranum *, Er will mitt 100
{Thalern} idhrlich zu frjeden sein, vndt freyem losament® , begehret aber keinen Tisch.

03. Juli 1630

» den 3. Julij * .

Jm ballhause®, neben Lytsaw® , gegen Axten®, vndt bruder Fritzen®, 13 partien gespielt heiitte
frilhe, vndt die meisten gewonnen, zu quinze ™, zu demy trente ™ [,] zu trente "[,] zu but abut *,
das wir ihnen forthel™ gegeben.

52 Furstenberg, Wratidaus 1., Graf von (1584-1631).

53 Melander von Schwarzenthal, Otto (1571-1640).

54 Ubersetzung: "Der Graf von Firstenberg hat heute im Vorzimmer durch mich hindurch gesehen, alsichihn zu
sprechen gedachte, ehe ich begann, sagte er mir, dass er wohl wisse, wasich von ihm wolle, und dass das bereitsin
anderen Handen sei, dass man mit ihm nicht mehr dartiber sprechen miisse, dass allesin der Gewalt des Referendars
sei, von welchem er mir den Namen nicht sagen wollte, als er mir versicherte, dass es nicht tiblich sei, solche Sachen zu
sagen, aber ich weil3 wohl, dass es Dr. Melander ist.”

55 Breuner, Maximilian (1592-1635).

56 Ferdinand I1., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1578-1637).

57 Ubersetzung: "Der [Hof-]Kammerprasident Breuner sagte mir auch, dass er kein Mittel wisse, mich das mir
versprochene kaiserliche Gnadengehalt betreffend zufrieden zu stellen.”

58 T'Serclaes de Tilly, Jean (1559-1632).

59 Ubersetzung: "Ich habe im Vorzimmer auch den General Tilly gesehen und gegriift."

60 Anhalt-Bernburg, Anna Sophia, Furstin von (1604-1640).

61 Eger (Cheb).

62 Macasius, Paul (1585-1644).

63 Ubersetzung: "Doktor der Philosophie und Medizin, Egerischer Arzt"

64 L osament: Unterkunft, Wohnraum.

65 Ubersetzung: "des Juli"

66 Ballhaus: fur das Ballspiel errichtetes Gebaude.

67 Lutzow, Barthold von (gest. 1633).

68 Axt, Johann von (gest. 1634).

69 Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, Furst von (1613-1670).

70 Ubersetzung: "fiinfzehn [d. h. mit einem Schlag (= 15 Punkte) Vorsprung fiir den Gegner gespielt]
71 Ubersetzung: "halb dreiRig [d. h. mit einem Schlag Vorsprung]"
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Jm gliickstopf vor 1600 zettel 100 { Thaler} vergriffen™, 16 zettel vor 1 { Reichsthaler} gerechnet,
dann ich nur eine feldtzeichen™, 5 ellen perpetuan’, vndt andere lappereyen™, als Nestel,

vndt dergleichen [[206v]] wieder herau bekommen. Bruder Fritz” hat, 25 { Thaler} vor 400
zettel vergriffen®™ . Meine lelitte, seindt alle vngliicksehlig gewesen, sintemal Axt®* auch 9

{ Thaler} darinnen vernarret™, da doch sonsten kostliche® silbergeschirr, von vergiildeten pocalen,
handtfél3ern, gieffbecken, vndt dergleichen, darinnen sein sollen.

<[Marginalie:] Nota Bene ® > Es fanget alhier zu Regenspurg® an, zu sterben, dieweil von Wien®
, etzliche inficirte personen, seindt anhero kommen, destwegen der ReichsMarschalck® , ezliche
héuser, alberreitt, hat sperren lal3en. Gott behite vnl3 vor vngllck. Jch habe mein gesinde vor vielem
aufgehen, warnen lal3en. Sonsten soll die luft alhier, Gott lob, noch rein sein. helitte vndt gestern

hat es starck geregnet, vndt die heftige vngewdhnliche hitze sich geleget. [[207r]] Es sollen ein®

24 mille® personen, fremdbe lelitte, an itzo alhier® sein, ohne wal’ noch hernacher kommen wirdt.
Man trégt dje todten, heimlich zu grabe, bey der Nacht hinweg, damitt es nicht so sehr in acht
genommen werde, vndt etwa schrecken gebe.

Doctor Rosa™, ist heiitte mein gast gewesen. Er hat bestallung, von den Jesuitern® alhier, tem
% vom Pfalzgraf Augusto zu Sultzbach® vndt Pfalzgrafen Johann Friderichen von hilpoltnstain
% vndt andern herren mehr. Jst sonst lutrisch, vndt gar wol angesehen, bey dem Churfiirsten

von Bayern®, welcher ihm eine freye wohnung <zu Miinchen” > vndt 800 { Thaler} ighrlichen
anpraesentiret hatt, Er hats aber nicht acceptiren wollen, wegen der Religion.

72 Ubersetzung: "dreiRig [d. h. mit zwei Schlagen Vorsprung]"

73 Ubersetzung: "gleich [d. h. ohne Vorteil auf Augenhéhe gespielt]”
74 Hier: Vorteil.

75 vergreifen: nach dem Falschen greifen.

76 Feldzeichen: Erkennungszeichen, um einen Offizier oder Soldaten auf dem Schlachtfeld vom Feind zu unterscheiden
(z. B. Feldbinde, Degenquaste, Schleife usw.).

77 Perpetuan: besonders haltbarer Kleiderstoff.

78 Lapperei: wertlose Sache(n).

79 Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, Furst von (1613-1670).
80 vergreifen: nach dem Falschen greifen.

81 Axt, Johann von (gest. 1634).

82 vernarren: verspielen, durchbringen.

83 kostlich: teuer, aufwéndig.

84 Ubersetzung: "Beachte wohl"

85 Regensburg.

86 Wien.

87 Pappenheim, Maximilian, Graf von (1580-1639).

88 ein: ungefahr.

89 Ubersetzung: "tausend"

90 Regensburg.

91 Rosa, Johannes (1579-1643).

92 Jesuiten (Societas Jesu).

93 Ubersetzung: "ebenso”

94 Pfalz-Sulzbach, August, Pfalzgraf von (1582-1632).

95 Pfalz-Hilpoltstein, Johann Friedrich, Pfalzgraf von (1587-1644).
96 Bayern, Maximilian |., Herzog bzw. Kurfurst von (1573-1651).
97 Minchen.
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On dit, que I'Empereur® adesja donné ceste ville de Ratisbonne, au |'Electeur de Bavieres, &
I'Electeur de Baviere, fait achepter toutes les vivres, en fagon de monopole, pour avoir le gaing, de
ce, quj se vend a Ratisbonne, & il semble que ceste ville ne soit pas grande amie, du dit Electeur de

Bavieres. *

100 101 >

< |'ay donne deux pocals au Docteur Melander™ referent en nos affaireq.]

< Landtgraf Wilm'® m'escrit d'un fils'® que Dieu luy adonng ™ >

® deﬂ_4{6ﬁ %UH‘J“%* 106
[[207v]]

heiitte ist des Konigs Ferdinand; 111."%" geburtstag, daran Jnre Kénigliche Wiirden 22 Jahr, alt
werden. Sie haben beyde Churfirsten von CoIn'® vndt von Bayern'® heiitte zu gaste gehabt.

Gegen abendt, vmb 4 vhr, bin ich beynebens Meinem bruder Fiirst Frizen™°, zum Churfiirsten von
Mentz""* gefahren, welcher vem-hau vom geschlecht, ein Wamboldt™? ist,

Er hat mich vndten i m <n> h <s> einem hause entpfangen, mich-wiede <die> oberstelle™®

gegeben, mich wieder hinundter begleitet, biRR an die kutsche, sehr frefindtlich bey ein™* %, stunden
sitzende mitt mir, conversirt, dawir nicht allein gesef3en sondern auch ale drey die hiite aufgesetzt,
Meinem bruder, hat er die oberstelle auch angebotten, er hat dieselbe aber nicht angenommen,
J<E> sist ein verstendiger feiner herr, von sehr gutem verstande, vndt schonen qualiteten, Jst

wol bewandert, vndt in fremden landen gewesen, es wirdt im Augusto *° ein Jahr werden, das er
Churfurst zu Meintz"® worden ist.

[[208r]]

98 Ferdinand 11., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1578-1637).

99 Ubersetzung: "Man sagt, dass der Kaiser diese Stadt Regensburg bereits dem Kurfiirsten von Bayern (iberlassen
hat und der Kurfurst von Bayern auf die Art eines Monopols ale Lebensmittel kaufen 1asst, um den Gewinn von dem
zu bekommen, was in Regensburg verkauft wird, und es scheint, dass diese Stadt kein grof3er Freund des besagten
Kurfirsten von Bayern sai.”

100 Melander von Schwarzenthal, Otto (1571-1640).

101 Ubersetzung: "Ich habe Dr. Melander, Ansprechpartner in unseren Angelegenheiten, zwei Pokale geschenkt."
102 Hessen-Kassel, Wilhelm V., Landgraf von (1602-1637).

103 Hessen-Kassdl, Philipp (2), Landgraf von (1630-1638).

104 Ubersetzung: "schreibt mir von einem Sohn, den Gott ihm geschenkt hat"

105 Ubersetzung: "des Juli"

106 Gestrichene abweichende Kustode.

107 Ferdinand 111., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1608-1657).

108 Bayern, Ferdinand (2), Herzog von (1577-1650).

109 Bayern, Maximilian I., Herzog bzw. Kurfirst von (1573-1651).

110 Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, Furst von (1613-1670).

111 Wambolt von Umstadt, Anselm Kasimir (1583-1647).

112 Wamboldt von Umstadt, Familie.

113 Oberstelle: erste Stelle, Vortritt.

114 ein: ungefahr.

115 Ubersetzung: "August”

116 Mainz, Kurfurstentum (Erzstift).
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118

Er'"” wiintschet gar sehr den frieden in Delitschlandt™®, sagt, das eylf Regiment, in sgjnem
Ertzstift™ legen, vndt daid er, vndt alle die andern Churfiirsten™, des krieges vberdriitig seyen.

Der graf von hanaw™*, wehre mitt bruder Ernst'#, nicht allerdings zu frieden gewesen, weil er in

seiner grafschaft'® gelegen. Lobte bruder Ernsten, das er ein trefliches lob erlanget, in newlichster
occasion wieder die Venediger',

Offerirte sich gewaltig, zu meinen diensten, in allen occasionen, vndt vorfallenden begebenheitten,
wollte auch beym Kayser'® jntercediren zu beforderung vnserer sachen, welcheich ihm erst in
genere | darnach wie ers begehret, in specie ¥, an <etwas> angezeigett habe, bevorab, wegen
Gernroda™® vndt Niemburg'®, darauf er sich zwar mitt der vnwiRenheitt endtschuldigett, aber
dennoch zu allem gutem anerbotte, wie auch sgjn vorfahr™® an der Chur, hette gute correspondentz
mitt Meinem hernvatter™®" sehliger gepflogen.

Er sagte von newem, Schweden'* sollte mitt 20 mille *** Mann auRgesetzt haben, es wiirde ihm
aber [[208v]] mitt 40 mille ** Mann begegnet werden. Franckreich™® zu begegnen, wiirden auch,
ein'® 30[,] ein 40 mille ™ Mann, an dje lottringische® grantze geschicktt. Von des Tircken™
movirung'*, wehre es gantz tille. Dje Staden** wollten zwar neutral sein, bewejseten es aber
nicht, durch ihre actiones **, vndt sgjndt thatlichkeiten wieder die Kayserischen'®.

117 Wambolt von Umstadt, Anselm Kasimir (1583-1647).

118 Heiliges Romisches Reich (deutscher Nation).

119 Mainz, Kurfurstentum (Erzstift).

120 Bayern, Ferdinand (2), Herzog von (1577-1650); Bayern, Maximilian |., Herzog bzw. Kurfurst von (1573-1651);
Brandenburg, Georg Wilhelm, Kurfirst von (1595-1640); Sachsen, Johann Georg |., Kurfrst von (1585-1656); Sotern,
Philipp Christoph von (1567-1652).

121 Hanau-M Uinzenberg, Philipp Moritz, Graf von (1605-1638).

122 Anhalt-Bernburg, Ernst, Furst von (1608-1632).

123 Hanau-M Uinzenberg, Grafschaft.

124 Venedig, Republik (Republicade Venessia).

125 Ferdinand 11., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1578-1637).

126 Ubersetzung: "im Allgemeinen"

127 Ubersetzung: "im Besonderen"

128 Gernrode, Stift.

129 Nienburg (Saale), Stift.

130 Cronberg, Johann Schweikhard von (1553-1626).

131 Anhalt-Bernburg, Christian |., Furst von (1568-1630).

132 Gustav 1. Adolf, Kénig von Schweden (1594-1632).

133 Ubersetzung: "tausend"

134 Uber setzung: "tausend"

135 Frankreich, Konigreich.

136 ein: ungefahr.

137 Ubersetzung: "tausend"

138 Lothringen, Herzogtum.

139 Osmanisches Reich.

140 Movirung: Bewegung.

141 Niederlande, Vereinigte (Republik der Sieben Vereinigten Provinzen).
142 Ubersetzung: "Handlungen"

143 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzoge von Osterreich).
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Jm furstenthumb Anhaltt***, wehre er noch, vor dreyen iahren gewesen, da hette er ein wol
vermdgendes reiches landt gesehen, vndt wir hetten so viel nicht gelitten, als andere. Jch

remonstrirte**® ihm aber, das contrarium **, vndt vnser elendt.

Von der contagion™’ alhier*®®, wuste er nichts, biRR dald ichs ihm sagte, dennoch bek erinnerte er

sich endtlich, daf3 vom kayRerischen quartier, nemlich von Wien'*® etwas sich erreignet hette.

Wegen des Koniglichen ™ beylagers™ vermeinte er, es machte innerhalb 6 oder 5 wochen
geschehen.

Er wollte, das der collegiatag™, ein ende hette.

hat mein notification schreiben, von Son Altesse *** *** sehliger <absterben> nicht entpfangen,

[[209r]] besondern nur vom grafen von Hanaw™, verstanden, das herrvatter™ sehliger, mitt tode
abgangen wehre.

Verwunderte sich, das die herrn Staden™’, jn einer Jahres frist, so stadtlich, prosperirt hetten, mi zu

lande mitt hertzogenpusch™® vndt Wesel™ , zu waller, mitt der silberflotte vndt Fernambucco '®.
Diesesiahr aber wiirden sie auff der defensive bleiben, vndt sich nicht gern nehmen lal3en, was sie
gewonnen.

Es wehre ein altes deiitsches sprichwortt: Die kriege, so in Delitschlandt™ sich anfiengen, pflegten

sichin Jaia*® *** zu enden, das kéndte numehr auch wol wahr werden, vndt lief3e sich zimlicher
malien, darzu ansehen.

165 166

Eswiirde zu Mentz'® ein schoner haul? gebawet, al's zu Aschaffenburg™®, alda sein vorfahr
, lieber gewohnt hette, als zu Mentz, wiewol vorzeitten, die Churfirsten, den sommer vber, zu

144 Anhalt, Furstentum.

145 remonstriren: Gegenvorstellungen machen, einwenden, entgegenhalten.
146 Uber setzung: "Gegenteil"

147 Contagion: Ansteckung mit Krankheitserregern.

148 Regensburg.

149 Wien.

150 Ferdinand I11., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1608-1657).

151 Beilager: Beischlaf (als Vollzugsakt der Ehe), Hochzeit, Feierlichkeit anlasslich der Vermahlung.
152 Collegiatag: Versammlung eines Reichstagskollegiums.

153 Anhalt-Bernburg, Christian I., First von (1568-1630).

154 Ubersetzung: "lhrer Hoheit"

155 Hanau-M Uinzenberg, Philipp Moritz, Graf von (1605-1638).

156 Anhalt-Bernburg, Christian |., First von (1568-1630).

157 Niederlande, General staaten.

158 's-Hertogenbosch.

159 Wesdl.

160 Pernambuco (Nova Lusiténia), Kapitanat (Capitania de Pernambuco ou Nova L usiténia).
161 Heiliges Romisches Reich (deutscher Nation).

162 Italien.

163 Ubersetzung: "in Italien"

164 Mainz.

165 Aschaffenburg.

166 Greiffenclau zu Vollrads, Georg Friedrich von (1573-1629).
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Aschaffenburg, den winter vber, zu Mentz residirt hetten, denn Mentz gehorte des Churfirsten
eigen, wehre nicht wie ColIn' , welches eine Reichsstadt wehre.

04. Juli 1630

[[209v]]
o den 4. Julij *® .

170

Jay donné amon frere Fritz*®®, 50 { Reichsthaler}

Doctor Rose'™* hat mir andere 4 propositionspuncten, gesagt: 1. Wie eine sincera solidagque
conjunctio omnium statuum Imperij, contra hostes, pacisque publiceeturbatores ***, ateh <oder> ein
bestendiger friede vndt ruhe im Heiligen Rémischen Reich'” zu stiften und anzurichten. 2. Wegen
des exulirenden'™ hern Pfaltzgraffen'™, weil derselbe nach dem voto *° vndt consjlio ™" der herrn
Churfiirsten'”, auf dem MiilhaufRischen*™ convent gegeben, welches nemlich dahin gegangen, das
er sich gegen Jnrer Mayestat'® humiliiren™", submittiren'®, vndt depreciren'®, allen pragensionen
an dem Konigreich Bohmen™*, vndt derselben incorporirten |andern'® | wie nicht weniger der
Churfiirstlichen dignitet'® vndt landen™ , renunciren'®, ferner versicherung thun, das er von allen
schédlichen consiliis & machinationibus **° abstehen solle, sich nicht accommodirt **°, sondern

167 Kdoln.

168 Ubersetzung: "des Juli"

169 Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, Furst von (1613-1670).

170 Ubersetzung: "Ich habe meinem Bruder Friedrich 50 Reichstaler gegeben.”

171 Rosa, Johannes (1579-1643).

172 Ubersetzung: "aufrichtige und dauerhafte Verbindung aller Reichsstéande gegen die Feinde und Storenfriede des
offentlichen Friedens'

173 Heiliges Romisches Reich (deutscher Nation).

174 exuliren: in der Verbannung leben, im Exil leben, auswandern, fliehen.

175 Pfalz, Friedrich V., Kurflrst von der (1596-1632).

176 Uber setzung: "Wunsch"

177 Uber setzung: "Beschluss’

178 Bayern, Ferdinand (2), Herzog von (1577-1650); Bayern, Maximilian |., Herzog bzw. Kurfurst von (1573-1651);
Brandenburg, Georg Wilhelm, Kurfirst von (1595-1640); Greiffenclau zu Vollrads, Georg Friedrich von (1573-1629);
Sachsen, Johann Georg |., Kurfirst von (1585-1656); Sotern, Philipp Christoph von (1567-1652).

179 Muhlhausen.

180 Ferdinand 1., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1578-1637).

181 humiliren: demitigen, erniedrigen.

182 submittiren: unterwerfen.

183 depreciren: Abbitte tun.

184 Bohmen, Kénigreich.

185 Méahren, Markgrafschaft; Niederlausitz, Markgrafschaft; Oberlausitz, Markgrafschaft; Schlesien, Herzogtum.
186 Dignitet: Wirde, Standeswiirde.

187 Pfaz, Kurfurstentum.

188 renunciiren: verzichten.

189 Ubersetzung: "Planen und Kunstgriffen”

190 accommaodiren: sich anpassen, sich fugen, sich (gltlich) vergleichen.
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die Hollander™" sambt andern mehr Reichsf tirsten <einden> anzureitzen beharre, daher dann
newe gefahr vndt vnruhe endtstiinden, ob nun nicht mehr iure meritissimo **, der herr [[210r]]
Pfaltzgraff'® von aller hoffnung der reconciliation *** vndt gnaden, gantzlichen aufRzuschlie3en. 3.
Wann die hollander'® das Reich™® ferrner molestirten vndt herrn Pfaltzgrafen in die vnderpfaltz

97 einzusetzen, tentirten™®, wie denen selbigen zu begegnen, so wol dasiehnige, so Sie dem
Reich endtzogen vndt abgenommen restituirt werden, vndt wie man eine Macht von kriegsvolck,

gegen Sie erhalten moge. 4. Dieweil Jnre KayRerliche Mayestat' mitt dem Konig in Schweden™
nichts streittiges hetten, aufler wegen Strahlsundt®*, dahero der Kénig eine armada®® wieder das
Reich fulhrete, alR hetten Jhre Mayestét auf freywillig dargebottene interposition” des Konigsin

Dennemarckh®™ ihren gesandten®®, nacher Dantzigk®® gesandt, durch freundliche tractaten®’ den
MiRverstandt hinzulegen, da nun wieder verhoffen, nichts fruchtbarliches verrichtett werden, vndt

der Konig jn Schweden sein intent®® feindtlich fortsezen sollte, vndt ferrnere motus *® im Reich
anrichtete, wie denselbigen mitt Macht zu begegnen, vndt zu wiederstehen, [[210v]] etceteral.]

heiitte zu Mittage, habe ich Jhrer KayRerlichen Mayestat™® vndt der Kayserinn®*, auch dem

Konig™?, bey der Tafel in der anticamera®® aufgewartett, vndt dieselbe ef}en sehen, bil? so lange
das der Kayser zum dritten mal getruncken.

Jech hatte mich, einer starcken competentz™* befahret™®, dieweil der Florentinische’™ abgesandte™’
droben war, vndt daR Jhre Mayestét (des grafen von Megkaw®® vorgeben nach) die sache noch

191 Niederlande, Vereinigte (Republik der Sieben Vereinigten Provinzen).
192 Ubersetzung: "mit billigstem Recht"

193 Pfalz, Friedrich V., Kurfurst von der (1596-1632).

194 Reconciliation: Aussdhnung, Versdhnung.

195 Niederlande, Vereinigte (Republik der Sieben Vereinigten Provinzen).
196 Heiliges Romisches Reich (deutscher Nation).

197 Unterpfalz (Rheinpfalz).

198 tentiren: versuchen.

199 Ferdinand I1., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1578-1637).

200 Gustav I1. Adolf, Kénig von Schweden (1594-1632).

201 Stralsund.

202 Armada: Armee, Heer.

203 Interposition: Vermittlung.

204 Christian 1V., Kénig von Dénemark und Norwegen (1577-1648).

205 Dohna, Karl Hannibal, Burggraf von (1588-1633).

206 Danzig (Gdansk).

207 Tractat: Verhandlung.

208 Intent: Absicht, Vorhaben.

209 Ubersetzung: "Unruhe"

210 Ferdinand I1., Kaiser (Heiliges Rémisches Reich) (1578-1637).

211 Eleonora, Kaiserin (Heiliges Romisches Reich), geb. Gonzaga (1598-1655).
212 Ferdinand I11., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1608-1657).

213 Ubersetzung: "Vorzimmer"

214 Competenz: Rangkonflikt.

215 befahren: (be)flrchten.

216 Toskana, Grof3herzogtum.

217 Sacchetti, Niccol 0 (1584-1650).

218 Meggau, Leonhard Helfried, Graf von (1577-1644).
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04. Juli 1630

nicht sollten decidirt™® haben. Nun wollte ich, vor der malzeitt, nicht weg gehen, damitt es

nicht das ansehen gewiinne, al3 miste ich dem Florentiner weichen. Es wurde mir auch stargk
wiederrahten. Sollte ich bleiben bey vnerorterter sache, muste ich eines prascedentzstritts™,
gewdrtig sein, vndt wollte mir gleichwol auch, nichts pregudicirliches™™ zuziehen laRen, damitt ich
auch bey andern fiirsten, destwegen keinen vorwurff hette. Resolvirte mich derowegen, bey der
KayRerlichen Tafel, die oberstelle” zu behalten, vndt mich nicht verdringen zu laRRen, es mochte
auch draufd werden, was da wollte. So baldt nun, als der Kayser in die [[211r]] anticamera®*

kam, ersahe ich meinen forthel®, vndt tratt neben des Kaysers™® sef3ell, das mir niemandt wieder
meinen willen, dorfte vortretten, ohne die Mundtschencken, vndt wircklichen kammerherren,
denen ich so viel platz lieRe. Der Florentiner® aber, tratt in die Mitte des gemachs, hinder den
vorschneider, damitt er ia nicht, mir zu nahe kdhme, wie er meine endtliche resolution vermercket,
das ich mich kurziimb nicht hette wollen verdringen lal3en, welches er von andern mochte erfahren
haben.

Der Kayser nach dem er mitt dem Konig™® seinen <[Marginalie:] Nota Bene *° > huet aufgesetzet,
hief3 mich am ersten meinen hut zweymal aufsetzen, Jch thats, <so wol vor mich> als ein <ohne
das> Regierender herr, vndt <dann auch als> der Meiner allerseits herrenvettern™ stelle vertratt.
Ejne weile her<[Marginalie:] Nota Bene ** >nach, hiefd der Kayser, durch erinnerung der
Kayserinn®?, den Florentinischen”® abgesandten, gleichsfal3, seinen huet aufsetzen, atse-das
eh <vndt wie der> Kayser, das erste mal getruncken hatte, wollten wir (wie brauchlich) hinweg
gehen. Der Florentiner besann sich aber, vndt vermeinte ich sollte erstlich [[211v]] abtretten,
jnmal3en ich, auf3 seinen augen, vndt geberden, wol vermercken kondte. Damitt es nun nicht das
ansehen hette, alR hette ich ihm®* abermal 3 erst weichen miilen, blieb ich standthaftig da, bid
i Jnre Mayesteten®™ , zum dritten mal getruncken. Er gjeng aber weg, da <kurz zuvor, ehe>
Jhre Mayestét zum andern mal, getruncken hatten, machte auch sehr viel reverentzen, vor alen,
vndt vni3 auch. Jhre Kay3erliche Mayestét wahren gar gnedig gegen mir, sprachen mir auch

219 decidiren: bestimmen, entscheiden.

220 Précedenzstreit: Rangkonflikt.

221 prgjudicirlich: nachteilig, eine Vorentscheidung fur kiinftige Rechtsfélle treffend.

222 resolviren: entschlief3en, beschlief3en.

223 Oberstelle: erste Stelle, Vortritt.

224 Ubersetzung: "Vorzimmer"

225 Hier: Vorteil.

226 Ferdinand I1., Kaiser (Heiliges Rémisches Reich) (1578-1637).

227 Sacchetti, Niccol 0 (1584-1650).

228 Ferdinand I11., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1608-1657).

229 Ubersetzung: "Beachte wohl"

230 Anhalt-Dessau, Johann Kasimir, First von (1596-1660); Anhalt-Kéthen, Ludwig, First von (1579-1650); Anhalt-
Pl6tzkau, August, First von (1575-1653).

231 Ubersetzung: "Beachte wohl"

232 Eleonora, Kaiserin (Heiliges Romisches Reich), geb. Gonzaga (1598-1655).

233 Toskana, Grof3herzogtum.

234 Sacchetti, Niccol 0 (1584-1650).

235 Ferdinand I1., Kaiser (Heiliges Rémisches Reich) (1578-1637); Ferdinand I11., Kaiser (Heiliges Rémisches Reich)
(1608-1657); Eleonora, Kaiserin (Heiliges Romisches Reich), geb. Gonzaga (1598-1655).
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allergnedigst zu, wegen meines losaments™, darnach sie mich befragten. etcetera Vndt hief}en

mich zu vndterschiedlichen mahlen den huet aufsetzen. Daich aber, meine, vndt meines hauses™’
reputation erhalten hatte, satzte ich auld hoflichkeitt, dieweil ich Jhrer Mayestat so nahe war, nicht

mehr auff, bevorab, wie der Florentiner®® weg war.

Zue Mittage, ist Doctor Agricola®™, mein gast gewesen.

[[212r]]

Nachmittags, habe ich 12 partyen, wieder meinen bruder Friderichen®, vndt Axten® im
ballhaul** gespielett.

Auf den abendt vmb 6 vhr, hat mir der Raht** alhier, zu Regenspurg®™, condolirt, gratulirt, vnot

mich beschenckt, mitt wein[,] stadtlichen fischen, vndt einem wagen, mit hafer. Vndter den fischen,
war ein kostlicher groRRer karpe™, alsich baldt einen gesehen, <von 18 Regenspurger { Pfund} >

Jech habe den stadtkammerer®® | vndt noch 3 des rahts zu abends zu gaste gehabt. et cetera

05. Juli 1630

> den 5 1ulij 27 .

Der ReichsMarschalck, graf von Pappenheim®®, hat mich zu gaste eingeladen. Jch habe ihm aber
zuentbotten, dal3ich in dieser tjeffen trawer, nicht zu gaste gienge, oder kein gastgebott hielte.

Seine gemahlin®®® aber, gjne ve geborne von Leiningen™, welche bey meiner grolRfrawM utter
von Darmbstadt >, sich hat pflegen aufzuhalten, wollte ich besuchen, dariiber habe ich alda ef}en
miiRen, vndt bin stadtlich tractirt®® worden. Er hatte auch, eine tochter®™ bey sich, gar ein schénes
frewlein. Sein [[212v]] sohn®™®, war auch bey ihm, gar ein fejner herr. perge *°

251

236 Losament: Unterkunft, Wohnraum.

237 Anhalt, Haus (Firsten von Anhalt).

238 Toskana, Grof3herzogtum.

239 Agricola, Johann Georg (1558-1633).

240 Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, Flrst von (1613-1670).

241 Axt, Johann von (gest. 1634).

242 Ballhaus: fur das Ballspiel errichtetes Gebaude.

243 Regensburg, Rat der Reichsstadt.

244 Regensburg.

245 Karpen: Karpfen.

246 Entweder Hans Jakob Aichinger, Wolfgang Leopoldt von Neufelden, Hieronymus Perger oder Peter Portner.
247 Ubersetzung: "des Juli"

248 Pappenheim, Maximilian, Graf von (1580-1639).

249 Pappenheim, Ursula Maria, Gréfin von, geb. Gréfin von Leiningen-Westerburg (1583-1638).
250 Leiningen, Familie (Grafen von Leiningen).

251 Hessen-Darmstadt, Eleonora, Landgréfin von, geb. Herzogin von Wiirttemberg (1552-1618).
252 Darmstadit.

253 tractiren: bewirten.

254 Firstenberg, Maria Maximiliana, Grafin von, geb. Gréfin von Pappenheim (1612-1635).

255 Pappenheim, Heinrich Ludwig, Graf von (1610-1633).
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06. Juli 1630

Bruder Friz*’, hat diesen abendt, audientz beym Konig™® gehabtt.

Zue Mittage, habe ich abermals, Jhrer KayRerlichen Mayestat®™, bi zum ersten trunck, in der
anticamera®® aufgewartett, da sie mich dann zweymal haben aufsezen heifRen.

<Jch habe heiitte vermeint meine expedition®™" zu erlangen, sed frustra®?.>

<[Marginalie:] Nota Bene ** > On dit, que I'Archiducque Leopoldi®*, pretend la couronne, de Roy

de Romains, & sabbandonne sur I'assistance, du Duc de Fridlande™, contre I'Empereur, & son fils
le Roy d'Hongrie, & de Boheme. *°

06. Juli 1630

o den 6" Julij " .

269 270

Jech bin mitt Meinem bruder®®, hinauf? nach dem Benedictiner® kloster Brunnfening™, (ins

gemein Briefling genandt) gefahren, alda dem Apt*™* vndt zugesprochen, wele <V ndt> das kloster
besehen. Esist auch gar fein gebawet mitt schonen krelitzgéngen, drey vber einander, vndt hat feine

zellen [[213r]] vndt refectoria ™, so wol absonderlich, al's auch ins gesambt, wann die Miinche’
zechen wollen, vndt lustig seyn. Die kirche ist auch gar fein gebawett, vndt hat auch einen schénen

garten darbey. Der pradat®™, war gar ein feiner Mann, ehrerbietig, hoflich, vndt nicht sehr pféffisch,
oder Muinchisch. Sie haben keinen strengen orden, leben wol, warten jhres thums®, behten fleiRig,
vndt schreiben kejne streittschriften. DiRR kloster®™, hat bey ein®”’ 8 mille *® {Thaler}- { Gulden}

256 Ubersetzung: "usw."

257 Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, Flrst von (1613-1670).
258 Ferdinand I11., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1608-1657).
259 Ferdinand I1., Kaiser (Heiliges Rémisches Reich) (1578-1637).
260 Ubersetzung: "Vorzimmer"

261 Expedition: Beférderung, Besorgung.

262 Ubersetzung: "jedoch vergeblich”

263 Ubersetzung: "Beachte wohl"

264 Osterreich, Leopold, Erzherzog von (1586-1632).

265 Waldstein, Albrecht Wenzel Eusebius von (1583-1634).

266 Ubersetzung: "Man sagt, dass Erzherzog L eopold die Krone des K6nigs der Romer beansprucht und sich gegen den
Kaiser und seinen Sohn, den Konig von Ungarn und von Bohmen, auf die Unterstiitzung des Herzogs von Friedland
verlésst."

267 Ubersetzung: "des Juli"

268 Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, Flrst von (1613-1670).
269 Benediktiner (Ordo Sancti Benedicti).

270 Prifening, Kloster.

271 Budin, Lukas (gest. 1631).

272 Ubersetzung: "Speisesile”

273 Benediktiner (Ordo Sancti Benedicti).

274 Budin, Lukas (gest. 1631).

275 Thum(b): Dom.

276 Prifening, Kloster.

277 ein: ungefahr.

278 Ubersetzung: "tausend"
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07. Juli 1630

einzukommen, wann man ihre intraden”” , zu gelde anschlgett. Trincken Jahrlich, ein 1000
280

aymer" bier, vndt 350 eymer wein aul3. Seindt lustig, vndt guter dinge. Dil3 kloster, ligt auch

drauRen, vor der stadt®™®", nicht ferrne, vom Cartheiiser®® kloster®® . perge®* Sie haben vni3, wein,
bier, vndt brodt gereichet. auch mich mitt blichern beschenckt. Ils se plaignent, de ce, que leurs

monasteres vacants sont donnéz aux lesuites™, ceux qu'on confisgque en I'Empire™® . '

[[213Vv]]
Der Agent™ Loben™, ist auf den abendt, zu mir kommen, hat sich vernehmen laRen, dal3 Doctor
Melander **, vnserm hause™", gar sehr affectionirt™ seye, wolle auf den donnerstag (wils Gott,)

die sachen, zu guter expedition®®, helfen befordern, dieweil er seine relation®*, numehr gestellet
habe. Jch habe schon am vergangenen Sonnabendt, drauf gehoffett, vndt newlich, am Montage,

bjn aber, zweymal, damitt abgewiesen worden, das Jhrer Mayestat® sachen, miisten vorgehen,
vndt erst expedirt werden, welches mir argwohn machet, als dorfte man wol vnsere pragensiones

2% protrahiren®’, vndt auff die lange banck schieben wollen, Gott helfe zu befierem gliick vndt
fortgang.

07. Juli 1630
s den 7. Julij > .

Gestern haben die Churfirsten® ihr bedencken auf die beschehene proposition, KayRerlicher
Mayestét®™®, vbergeben, sed contenta adhuc ignorantur **.

279 Intraden: Einkinfte.

280 Eimer: Hohlmal3 fur Flissigkeiten.

281 Regensburg.

282 Kartéuser (Ordo Cartusianorum).

283 Priill, Kloster.

284 Ubersetzung: "usw."

285 Jesuiten (Societas Jesu).

286 Heiliges Romisches Reich (deutscher Nation).

287 Ubersetzung: "Sie beklagen sich dariiber, dassihre leer stehenden Kldster den Jesuiten gegeben wurden,
digjenigen, die man im Reich beschlagnahmt."

288 Agent: (diplomatischer) Geschéftstrager.

289 L6w, Johann d. A. (1575-nach 1647).

290 Melander von Schwarzenthal, Otto (1571-1640).

291 Anhalt, Haus (Firsten von Anhalt).

292 affectionirt: gewogen, geneigt.

293 Expedition: Verrichtung.

294 Relation: Bericht.

295 Ferdinand I1., Kaiser (Heiliges Rémisches Reich) (1578-1637).

296 Ubersetzung: "Anspriiche"

297 protrahiren: verzdgern, aufschieben, hinhalten.

298 Ubersetzung: "des Juli"

299 Bayern, Ferdinand (2), Herzog von (1577-1650); Bayern, Maximilian |., Herzog bzw. Kurfirst von (1573-1651);
Sotern, Philipp Christoph von (1567-1652); Wambolt von Umstadt, Anselm Kasimir (1583-1647).
300 Ferdinand I1., Kaiser (Heiliges Rémisches Reich) (1578-1637).

301 Ubersetzung: "aber die Inhalte kennt man bis jetzt nicht"
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07. Juli 1630

[[214r]]
heiitte haben wir abermals, Jhrer KayRerlichen Mayestat®®, in der anticamera®® aufgewartett, vnat
bey der Tafel, darbey auch der Konig™, vndt auch die Kayserinn® gewesen.

Wir haben meinen schwager, Graf hanf? Ludwig, von NaRaw*® | in meinem losament®”’ , zue
Mittage, zu gast gehabtt <nach dem er mich erst vor der malzeitt, aul? hoflichkeitt besucht gehabt,

vndt vni3 nach hof, accompagnirt *® >. Er ist ein feiner wackerer herr, den ich von langer zeitt
hero, gekandt habe. Jst aber vnlengst, von vnserer Reformirten religion, abgefallen, vndt Pabstisch
worden. Sejne gemahlin®®, ist eine gréfin von der Lippe™®, vnserer fravmuhme™ zu Cohten®?,
jhre schwester. Sejn bruder, graf Johann von NaRaw®®, hat Meiner gemahlin®, stiefschwester®™,
als seine wjttjbe, hindterlalZen.

316 317

helitte hat mir der iunge furst von Eggenberg™ die <[Marginalie:] Nota Bene ™" > trawrige
zeitung™® gesagt, das graf Johann von NaRaw™®, (iztgedachten grafens Johansen, sein sohn)
feldtmarschal ck vber das Fridlandische® volck®™! im Niederlandt®, seye zwischen Reinberg
vndt Wesel**, von den Stadischen® angefallen, habe 2 <tddtliche> wunden in den leib gekriegt,
vndt sey ge [[214v]] fangen worden. Er**® soll haben, 500 Pferde, vndt 1500 MufRckeetirer, bey
sich gehabitt, etwas zu recognosciren, eine schanze, so habens die Stadischen®’ auRgekundtschaft,

mitt 2 mille *® fewerréhren®, in einer embuscade *° jhm vorgewartett, vndt ihm sein pferdt baldt
niedergeschol3en, hernacher ist er selbst, mitt 2 todtlichen schiil3en verletzet, vndt gefangen worden.

k323

302 Ferdinand I1., Kaiser (Heiliges Rémisches Reich) (1578-1637).

303 Ubersetzung: "Vorzimmer"

304 Ferdinand I11., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1608-1657).

305 Eleonora, Kaiserin (Heiliges Romisches Reich), geb. Gonzaga (1598-1655).

306 Nassau-Hadamar, Johann Ludwig, Graf bzw. First von (1590-1653).

307 Losament: Unterkunft, Wohnraum.

308 accompagniren: begleiten.

309 Nassau-Hadamar, Ursula, Gréfin von, geb. Gréfin zur Lippe-Detmold (1598-1638).
310 Lippe, Familie (Grafen zur Lippe).

311 Anhalt-K 6then, Sophia, Flrstin von, geb. Gréfin zur Lippe (1599-1654).

312 Kéthen.

313 Nassau-Siegen, Johann VII., Graf von (1561-1623).

314 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Frstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
315 Nassau-Siegen, Margaretha, Gréfin von, geb. Herzogin von Schleswig-Holstein-Sonderburg (1583-1658).
316 Eggenberg, Johann Anton, First von (1610-1649).

317 Ubersetzung: "Beachte woh!"

318 Zeitung: Nachricht.

319 Nassau-Siegen, Johann V1I1., Graf von (1583-1638).

320 Waldstein, Albrecht Wenzel Eusebius von (1583-1634).

321 Volk: Truppen.

322 Niederlande (beide Teile).

323 Rheinberg.

324 Wesdl.

325 Niederlande, Vereinigte (Republik der Sieben Vereinigten Provinzen).

326 Nassau-Siegen, Johann V1I1., Graf von (1583-1638).

327 Niederlande, Vereinigte (Republik der Sieben Vereinigten Provinzen).

328 Ubersetzung: "tausend"

329 Feuerrohr: Abschussvorrichtung fur kleinere Geschosse, (kleine) Kanone.
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Jech habe gegen abendt, den grafen von Fiirstemberg™*, durch hauptmann Knochen®?, ansprechen
lalRen, er mochte doch meine sachen, zur expedition®® beférdern. Er hat sich darzu, willfahrig

erbotten, insonderheitt, wann des Kaysers™ geschafte wiirden expedirett sein, so wollte er sehen,
dasich aufs langste, kiinftigen Montag, meinen bescheidt bekdhme.

Der Kayser ist hinauf schief3en gefahren, etzliche 20 kutschen starck. Dieweil ich aber def3en zu
gpahte avisirt worden, bin ich nicht mittgefahren.

08. Juli 1630

[[215r]]
2 den 8" Julij ** .

Jech habe mitt meinem bruder®®, eine excursion zu veranderung der [ufft gethan, naher

hilpoltstain®’, den Pfaltzgrafen®® alda zu besuchen.
{Meilen)

Jeh bin selb achte®™ hin geritten. Von 3
Regensburg®® nach hemmaw®"* Jst

Pfaltznewburgisch®?, <eine Stadt.>

Von dannen nach Praitenbrunn®” flegken vndt 2

schloR, gehort an izo dem General Tilly** zu.
Parchingen®*, von ezlichen Berchingen genannt 2

einer stadt, gehort dem Bjschoff von Eichstedt®*
zu, vnser Nachtlager. hemmaw, war vnser

Mittagsabstandt. Jay escrit a Noremberg®”’
par un exprés, vers Gehring®® . Escrit aussy au

330 Ubersetzung: "Hinterhalt"

331 Furstenberg, Wratislaus |., Graf von (1584-1631).

332 Knoch(e), Kaspar Ernst von (1582-1641).

333 Expedition: Verrichtung.

334 Ferdinand I1., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1578-1637).
335 Ubersetzung: "des Juli"

336 Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, Flrst von (1613-1670).
337 Hilpoltstein.

338 Pfalz-Hilpoltstein, Johann Friedrich, Pfalzgraf von (1587-1644).
339 selbacht: eine Person mit noch sieben anderen, zu acht.

340 Regensburg.

341 Hemau.

342 Pfalz-Neuburg, Furstentum.

343 Breitenbrunn.

344 T'Serclaes de Tilly, Jean (1559-1632).

345 Berching.

346 Westerstetten, Johann Christoph von (1563-1637).

347 Nurnberg.

348 Gering, Hans (gest. 1632).
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Conte Palatin lean Frideric par un envoye vers

Hilpoltstain. **°
09. Juli 1630
[[215V]]
¢ den 9. Julij *° .
{Meilen}
Von Parchingen®™" heilitte vormittags, gen 3

hilpoltstain®™ aldaich Meinen freundlichen

lieben schwager[,] ohaimb vndt Bruder,

Pfaltzgrafen Johann Friederichen®™, besucht,
vndt derselben zustandes mich erkundigett,
daes dann Jhrer Liebden noch Gott lob, gar

wol ergangen, beynebens dero gemahlin®*,

einer gebornen Landtgrafin aul HeRen®™, vnadt

ithrem noch |ebendigem iungen herren, Philips

Ludwigen®™ welcher 1 iahr, vndt 19 wochen alt

ist.

Er aber Pfalzgraf Johann Fridrich ist 43 iahr att. Jhre Liebden haben mich, vndt meinen bruder®’
, gar wol tractirt®™®, ale ehre]] liebs und gutes erwiesen. Sie haben dero behausung in der stadt,
gar artig®™ etwas al'ltaliana®® aufgebawet, darinnen [[216r]] feine saubere losamenterlein®™', v
mitt gips kalckwerck an den decken, gar artig®®, gebildet, vndt sonsten an den wanden allerley
conterfecte™ insonderheitt aber, Jhrer Liebden befreiindten® vndt anverwandten. Der Saal ist 80
schuech®® lang, 40 breitt, 25 hoch, ** die decke def3elben ist mitt GipR kalck gar artig gebildett.

349 Ubersetzung: "Ich habe durch einen Sonderboten nach Niirnberg an Gering geschrieben. Auch an den Pfalzgrafen
Johann Friedrich durch einen Boten nach Hilpolstain geschrieben."

350 Ubersetzung: "des Juli"

351 Berching.

352 Hilpoltstein.

353 Pfalz-Hilpoltstein, Johann Friedrich, Pfalzgraf von (1587-1644).

354 Pfalz-Hilpoltstein, Sophia Agnes, Pfalzgréfin von, geb. Landgréfin von Hessen-Darmstadt (1604-1664).
355 Hessen, Haus (Landgrafen von Hessen).

356 Pfalz-Hilpoltstein, Philipp Ludwig, Pfalzgraf von (1629-1632).

357 Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, Flrst von (1613-1670).

358 tractiren: bewirten.

359 artig: kunstvoll, meisterhaft.

360 Ubersetzung: "auf italienische Art"

361 Losament: Unterkunft, Wohnraum.

362 artig: kunstvoll, meisterhaft.

363 Conterfect: Bildnis.

364 Befreunde: Verwandte.

365 Schuh: Langenmal3.

366 Wechsel zu unbekannter Schreiberhand.
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An den wenden stehen, allerley Contrafacturen® in lebenRgroRe, KayserR Ferdinandi 1.°%° vnndt
Derer kinder®® allerseitR, darunter auch zue notiren, diese? PfaltzGrafen®® GroRFraw Mutter®™,

wel che itztgedachten Kayser3 Ferdinandi Eheleibliche Tocher, vndt einem hertzoge von Gulich®?
vormehlett gewesen, Nach der mahlzeitt Fuhren Ihre Liebden mitt Vnf3 hinauf auff Jagen, dasie

dan drey hirsche bestetigett®” hatten, Jnmal3en Wier sie dle drey zusehen bekamen, Einer aber
kame Vnf3 nur zum schuf3, welchen Ich geschol3en, so der erste hirsch ist, welchen Ich mein tage

geschoRen darzue mitt einer frembden biichsen. perge ** Er hatte zehen enden, war sonsten zimlich

fett von Wildprétt, vndt trug sich diesefd abentewer daneben zue, dal Ich vnndt Mein Bruder®®
, vndt der Pfaltzgrafe, runt an einander stunden, vnndt vnsere biichsen alle drey fertig gemacht

hatten, AIR Ich nun vf den hirsch fewer gab, da schoR Mein Bruder eben in dem momento *°
auch lof3, Wier rurten einander an, vnndt wuste doch keiner dal? der ander geschol3en hatte, so

schnurgleich®” in einem knall schlugen beyde biichsen loR, Man sahe ef3 aber hernachmal R an
der kugell, mit welcher biichsen, der hirsch getroffen war, Jch schol3 Jhn recht an vber am lincken

buch®® vber dem hertzen, in die hertzCammer,

[[216V]]
Vnter andern vielen vndt mancherley discursen Welche Wier mitt Jhrer Liebden dem Pfaltz

grafen®” hatten, Erzehleten VVnnf3 Jnre Liebden auch, die Erbermeliche Tragoadie, welche sich
nelilicher zeitt zue Stauffen®®, im Marggraffthumb®*, mitt dem guten Frommen Ehrlichen Maan
dem gewesenen Pfleger alldar, Nemlich dem Anspachischen hoffmarschalck deme von Wutena®®

Einem Anhaltino ** leyder zugetragen. Al von demselbigen ein Medicus *** abreysen wollen,
vnndt vmb seiner vorsicherung willen, ein Par blichsen von Jhme begehrett, Jst der von Wutena

367 contrafactur: Portrét.

368 Ferdinand |., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1503-1564).

369 Bayern, Anna, Herzogin von, geb. Erzherzogin von Osterreich (1528-1590); Este, Barbarad', geb. Erzherzogin
von Osterreich (1534-1594); Gonzaga, Eleonora, geb. Erzherzogin von Osterreich (1534-1594); Jillich-Kleve-Berg,
Maria, Herzogin von, geb. Erzherzogin von Osterreich (1531-1581); Maximilian I1., Kaiser (Heiliges Romisches Reich)
(1527-1576); Medici, Giovanna de, geb. Erzherzogin von Osterreich (1547-1578); Osterreich, Ferdinand 11., Erzherzog
von (1529-1595); Osterreich, Helena, Erzherzogin von (1543-1574); Osterreich, Karl 11., Erzherzog von (1540-1590);
Osterreich, Magdalena, Erzherzogin von (1532-1572); Osterreich, Margaretha, Erzherzogin von (1536-1567); Elisabeth,
K6nigin von Polen, geb. Erzherzogin von Osterreich (1526-1545); K atharina, Konigin von Polen, geb. Erzherzogin von
Osterreich (1533-1572).

370 Pfalz-Hilpoltstein, Johann Friedrich, Pfalzgraf von (1587-1644).

371 Jillich-Kleve-Berg, Maria, Herzogin von, geb. Erzherzogin von Osterreich (1531-1581).

372 Jilich-Kleve-Berg, Wilhelm V., Herzog von (1516-1592).

373 bestétigen: festnehmen, verhaften.

374 Ubersetzung: "usw."

375 Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, Flrst von (1613-1670).

376 Ubersetzung: "Augenblick”

377 schnurgleich: schnurgerade, so gleich, so gerade.

378 Bug: Schulterblatt.

379 Pfalz-Hilpoltstein, Johann Friedrich, Pfalzgraf von (1587-1644).

380 Stauf.

381 Brandenburg-Ansbach, Markgraf schaft.

382 Wuthenau, Hans Heinrich von (1583-1630).

383 Ubersetzung: "Anhaltischen”

384 Ubersetzung: "Arzt"
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def3 morgend(3 friihe in seinem schlaffrock, nach dem btichsenschrancke zugegangen, Ein par

gute rore® herauld zulangen, Nun hatt sichf? eben zugetragen, dald etzliche biichsensteine vnten

vf dem boden gelegen, vnndt nicht weitt davon etwas von Pulverstaub, vnndt nicht weitt davon
seint etzliche Tonnichen mitt Pulver gestanden, Alf3 nun Wutena Sehliger die eine buchse herunter
nehmen wollen, ist eine andere biich e <s> e von sich selbst herunter gefallen, Wutena aber, hatt
sie wiederumb aufgehengtt, daist sie zum andernmahl wieder herabgefallen, Er hatt sie wiederumb
angehenckt, dafellt sie zum dritten mahl herunter bey die biichsensteine, welche fe von dem

fall, ob woll die buichse nicht geladen gewesen, fewer gefast den Pulverstaub entziindett, welcher
gleichsam durch ein lauffend fewer, endlich an die PulverTonnen gekommen, vnndt grewlich vmb
sich geschlagen, dermalien, dal’ Er Wutena, fast an allen s Gliedern seinef3 leibeld mitt fewer, vnnadt
brandt vorterbett vnsegliche Pein, vnndt schmertzen auf3gestanden, auch folgendef’ tagef3 zwar bey
guter vornunft in wahrer bekandniil seineR Sehligmacher3**°, Christlich vorschieden, Zween seiner
kinder®®" welche auch mitt diesem brandt jammerlich vorterbett gewesen seint noch beym leben

erhalten vndt geheilett worden, ** <ingleichem ist der medicus *° auch wieder zu rechte kommen.
Am hause ist kein sonderlicher schade geschehen, als das sichs sehr erschittert, vndt die Fenster
ausgefallen, <am gantzen hause|.]> >

10. Juli 1630

[[2171]]
» den 10. Julij ** .

heiitte ist vnser hoflicher Pfaltzgraf®', mitt vni3 ein stiick weges hinauld gefahren, vndt hat vns das
geleitt gegeben, darnach abschiedt auf allen theilen.

Jay receu responce de Niremberg *Z hier, & y ay rescrit aujourd'huy. **

{Meilen}
BiR nach Parchingen®™* geritten mitt vnsern 3
eigenen pferden.
Alda haben wir metzgerklepper genommen, 7

iedes, vmb 3 { Thaler} 18 { gute Groschen}
thun zusammen: 15 { Reichsthaler} bif3 nach

Regenspurg™.

385 Rohr: Handfeuerwaffe.

386 Jesus Christus.

387 Wuthenau (3), N. N. von; Wuthenau (4), N. N. von.

388 Schreiberwechsel zu Christian 1.

389 Ubersetzung: "Arzt"

390 Ubersetzung: "des Juli"

391 Pfalz-Hilpoltstein, Johann Friedrich, Pfalzgraf von (1587-1644).
392 Nirnberg.

393 Ubersetzung: "lch habe gestern Antwort aus Niirnberg erhalten und habe dorthin heute zuriickgeschrieben.”
394 Berching.

395 Regensburg.
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Mein bruder®®, Jch, Roder®™”, vndt der Metzger, seindt in siebendehalb®® stunden zu Regenspurg
ankommen, aldaich schreiben vor mir funden, von Bruder Ernst®™®, von Meiner gemahl*® du 28.
Juing, ou elle me mande, < Nota Bene ** > qu'elle croit estre enceincte, Dieu I'en benie < Nota
Bene“® > & ne tue pas derechef |e fruict, comme par le passe “®, von Heinrich Borstel “* sambt
copeyen der schreiben von Chur Brandenburg “® en fort bons termes *®, an vni3, an Chur Saxen™”,

vndt an seine gesandten™®, Jtem “*: von [[217v]] Chur Sachsen*® an vnR, plus froidement ***, alles
<in> der Geistlichen guhter sache.

Jtem **?: schreiben von Heinrich Borstel *° vom 30. lunij **, das mich Gott abermal heimbgesucht,
mitt einer er<[Marginalie:] Nota Bene “* >schrecklichen fewersbrunst, welche zu GiinterRberga “*°
endtstanden, die stadt[,] <rahthauR3, kirche> vndt mein Forwergk ganz abgebrandt, ein™’ 2 mille *®

{Thaler} mir, vndt der stadt ein 18 mille ™ { Thaler} schaden gethan, also das mir ein vngliick vber
d er <as> ander, wiederfehrett. Gott wolle helfen.

<Es hat am tage Sankt |ohannis™, zu Bernburg™", stargk gedonnert vndt 2 mahl in die Mihle
daselbst eingeschlagen, aber Gott lob, ohne schaden. <V mb Céhten* vndt anderer derter hats
geschloof3t wie hiinereyer groRR. Zu Ballenstedt™ ist eine grofe diirre, will <nicht regnen, ob es

396 Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, First von (1613-1670).

397 Rdder, Hans Kaspar von (ca. 1610-1632).

398 siebentehalb: sechseinhalb.

399 Anhalt-Bernburg, Ernst, First von (1608-1632).

400 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Firstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Holstein-Sonderburg (1603-1675).
401 Ubersetzung: "Beachte wohl"

402 Ubersetzung: "Beachte wohl"

403 Ubersetzung: "vom 28. Juni, wo sie mir berichet, dass sie glaubt, schwanger zu sein, Gott segne sie dafiir und téte
nicht erneut die Frucht wie friher"

404 Borstel, Heinrich (1) von (1581-1647).

405 Brandenburg, Georg Wilhelm, Kurfirst von (1595-1640).

406 Ubersetzung: "in sehr guten Worten"

407 Sachsen, Johann Georg |., Kurfirst von (1585-1656).

408 Gotze, Sigismund von (1578-1650); Nossler, Adam (1601-1637); Pfuel, Curt Bertram von (1590-1649); Ribbeck,
Johann Georg (1) von (1577-1647).

409 Ubersetzung: "ebenso”

410 Sachsen, Johann Georg |., Kurfirst von (1585-1656).

411 Ubersetzung: "kélter"

412 Ubersetzung: "Ebenso”

413 Borstel, Heinrich (1) von (1581-1647).

414 Ubersetzung: "des Juni"

415 Ubersetzung: "Beachte wohl"

416 Guntersberge.

417 ein: ungeféhr.

418 Ubersetzung: "tausend”

419 Ubersetzung: "tausend”

420 Johannistag: Gedenktag fur Sankt Johannes den Taufer (24. Juni).

421 Bernburg.

422 K éthen.

423 Ballenstedt.
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schon zu Bernburg geregnet hatt. Jm lande zu Mecklenburg *** vndt zu Landsperg * regiert die
pest Gott helfevns,> > >

426 427 428
[ e

< Nota Bene "[:] Gunterf3berge™" ist eines von den eltisten Anhaltischen™ Stammhaiisern,
die Firsten zu Anhaltt*®, seindt auch von Kaysern zu Kaysern, mitt dem SchloR3, vndt Stadt,

GiinterRberge beliehen®™ worden. |e ne scay, ce que cela nous presage de malheur. “* Dieleiitlin
alda, sollen sich sonsten fein zu frieden geben, zumahl well sie alle ihr vieh gerettet, vndt ihr
getreydig in diesem iahr der Gerter sehr wol stehen soll.>

<Die wiederaufbawung der armen lelitte hatiser, wie auch der kirche vndt Rahthauses, wirdt zu

meiner wiederkunft, bil dahin verschoben, interim *** werden pragaratoria“*® wegen anstellung der
collecten gemacht. et cetera >

Chur Meintz** hat helitte hergeschicktt, hat mich besuchen wollen, mais j'estois absent **°.

A37

Vnsere expedition™ protrahirt® sich immer noch.

heiitte hat der Kayser™®, Chur Meintz, vndt Chur Trier*®, bey der Kayserinn*® zu gaste gehabtt,
Chur ColIn** vndt Chur Bayern™? aber nicht, ob schon Chur Bayern, noch kurtz vor der Malzeitt,
beym Kayser gewesen, hat sich aber hernachmals, absentirt.

[[218r]]

On dit, que SaMajesté™, est tresoccupée maintenant, et que elle regarde de mauvais cdl, les
Electeurs de Couloigne*, & de Bavieres*, je ne scay, ce quj en est. “*

424 Mecklenburg, Herzogtum.

425 L andsberg.

426 Ubersetzung: "Beachte wohl"

427 Guntersberge.

428 Anhalt, Firstentum.

429 Anhalt, Haus (Fursten von Anhalt).

430 beleihen: belehnen.

431 Ubersetzung: "Ich weiR nicht, was uns das fiir Ungliick voraussagt.”
432 Ubersetzung: "inzwischen"

433 Ubersetzung: "V orbereitungen”

434 Wambolt von Umstadt, Anselm Kasimir (1583-1647).

435 Ubersetzung: "aber ich war abwesend"

436 Expedition: Beférderung, Besorgung.

437 protrahiren: verzogern, aufschieben, hinhalten.

438 Ferdinand I1., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1578-1637).

439 Sotern, Philipp Christoph von (1567-1652).

440 Eleonora, Kaiserin (Heiliges Romisches Reich), geb. Gonzaga (1598-1655).
441

442 Bayern, Maximilian |., Herzog bzw. Kurfirst von (1573-1651).

443 Ferdinand 11., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1578-1637).

444 Bayern, Ferdinand (2), Herzog von (1577-1650).

445 Bayern, Maximilian |., Herzog bzw. Kurfirst von (1573-1651).

446 Ubersetzung: "Man sagt, dass |hre Majestét jetzt sehr beschéftigt ist und dass sie die Kurfiirsten von Kéln und
Bayern beargwohnt, ich weil3 nicht, was daranist.”
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11. Juli 1630

[[218v]]
o den 11" lulij *7 .

Jech habe den Churfiirsten von Meintz**®, durch haiiptmann Knochen**®, besuchen laf3en, vndt
ihm gebuhrlicher vndt hoflicher weyse, frey gestellet, wann er mich besuchen wollte, wiewol es
gar zu viel wehre, dald er sich so viel gegen mir demihtigen sollte. etcetera Er hat sehr hoflich
geantwortett, aber 5ich noch nicht recht erklarett, <dieweil er gestern vergebens, in mein hauf3
geschicktt.>

Bey der Kayserlichen Taffel, < aufwartende,> habe ich wiederumb, meine stelle genommen,
vndt Jhre Mayestét*™ haben mich erst heiRen den huet aufsetzen, darnach den Florentinischen®™*
gesandten™?.

453

Wie ich Jhre Mayestét hatten getruncken, das erste mal, so gieng ich hinweg mitt Meinem bruder

Der Junge Graf von Pappenheim®™*, der ilingeste herr von Starhemberg®®, vndt der Bremische™®

abgesandte, Reventlaw™’, haben mitt mir malzeitt gehalten.

herzog Frantz lulius von Saxen®™®, hat mich, in der anticamera *°, angesprochen, Jtem “* der
[[219r]] Oberste hauRmann*" vndt andere cavaglierj **.

heiitte auff der-d den abendt, haben wir, bey der vesper, Jhrer KayRerlichen Mayestat*®,
aufgewartett.

Jay cause avec le Conte Schlawata™ , quj m'a conté d'avoir esté 4° fois en danger de vie, comme

il fut jette par lafenestre a Prague®, 1a 1% comme il tomba sur la pierre de lafenestre plus

447 Ubersetzung: "des Juli"

448 Wambolt von Umstadt, Anselm Kasimir (1583-1647).

449 Knoch(e), Kaspar Ernst von (1582-1641).

450 Ferdinand 11., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1578-1637).
451 Toskana, Grofsherzogtum.

452 Sacchetti, Niccol0 (1584-1650).

453 Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, Furst von (1613-1670).
454 Pappenheim, Heinrich Ludwig, Graf von (1610-1633).

455 Starhemberg, Kaspar, Graf von (1598-1646).

456 Bremen, Erzstift.

457 Reventlow, Detlev von (1600-1664).

458 Sachsen-L auenburg, Franz Julius (1), Herzog von (1584-1634).
459 Ubersetzung: "Vorzimmer"

460 Ubersetzung: "ebenso”

461 Husmann von Namedy, Johann Philipp (ca. 1590-1651).

462 Ubersetzung: "Edelleute”

463 Ferdinand 11., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1578-1637).
464 Slawata von Chlum, Wilhelm, Graf (1572-1652).

465 Prag (Praha).
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basse sous celle dont il fut jetté, & sen fit grand mal au chef, la 2. tombant de |&, sur les pierres
quj estoyent en bas sur laterre, & point du papier comme on nous avoulu faire a croyre, <bien

serré sur son visagel,]> la 3™ tombant du bas, encores a costé, jusqu'a rouler dedans le fossg, la
premiere cheute de la fenestre en terre, estant de 32 aulnes, la seconde du rempar au fossé de 20
aulnes, la4™ sestant entortillé és cheutes dans son manteau, ainsy qu'il fa<il>l u <i> t sestouffer
danslefossg, s Schmeschantzky*®, ne I'auroit desveloppe, & oint de baulmes, ainsy, que Dieu
I'a miraculeusement conserve, avec ses compagnons™ . [[219v]] 11*® me conseillasi I'obligation
sur les Bohemes *® estoyent|[!] escrite ou assignée *”, in solidum “™*, que nous nous en devrions
prevaloir, & <de> nous attacquer a un seul, comme Tertschka'’, lequel estoit encores en vie, &
avoit bien les moyens, de nous payer. **

470

74 475

< Ce Conte est maintenant Grandchancelier de Boheme® >

D)

12. Juli 1630

> den 12. Julij **° .

Dieweil Maria Magdalensefest””’, helitte einfeltt, al3 haben wir Jhrer KayRerlichen Mayestét*”
aul der kirchen gehendt, allervndterthenigst aufgewartett, dabey, der Spannische’ extraordinarij
0 Ambassator*®*, auch gewesen der Duca d'Oria™, ejn Genueser, ein wackerer Cavaglier *®,

466 Borzita von Martinitz, Jaroslaus (1582-1649).

467 Borzitavon Martinitz, Jaroslaus (1582-1649); Fabricius zu Rosenfeld und Hohenfall, Philipp (ca. 1570-1631).
468 Slawata von Chlum, Wilhelm, Graf (1572-1652).

469 Bohmen, Sténde.

470 Ubersetzung: "Ich habe mit dem Grafen Slawata gesprochen, der mir erzahlt hat, viermal in Lebensgefahr gewesen
zu sein, aser in Prag aus dem Fenster geworfen wurde: das erste [Mal], as er auf den Stein [d. h. Sims] des Fensters
weiter unten unter jenem, aus dem er geworfen wurde, und sich dabei am Haupt sehr weh tat, das zweite [Mal], as

er von dort auf die Steine fiel, die dort unten auf der Erde waren, und kein Papier, wie man uns hat glauben machen
wollen, das dritte [Mal], als er unten noch daneben recht stark auf sein Gesicht fiel, bis er in den Graben rollte, wobei
der erste Sturz aus dem Fenster auf die Erde 32 Ellen, der zweite vom Wall in den Graben 20 Ellen [tief] war, das
vierte[Mal], alser sich bei den Stiirzen in seinem Mantel eingewickelt hatte, sodass er in dem Graben beinahe erstickt
ware, wenn Schmeschantzky ihn nicht ausgewickelt und mit Heilsalben bestrichen hétte, also dass Gott ihn mit seinen
Gefahrten wie durch ein Wunder erhalten hat. Er riet mir, wenn der Schuldbrief auf die Bohmen ausgefertigt oder
angewiesen sei"

471 Ubersetzung: "auf die Gesamtsumme"

472 Trzkavon Leipa, Johann Rudolf, Graf (1557-1634).

473 Ubersetzung: "dass wir uns darauf berufen und wir uns an einen einzelnen wie Trzka halten sollten, welcher noch
am Leben sei und die Mittel wohl habe, uns zu bezahlen."

474 Bohmen, Konigreich.

475 Ubersetzung: "Dieser Graf ist jetzt Oberstkanzler von Béhmen."

476 Ubersetzung: "des Juli"

477 Tag Mariae Magdalenae: Gedenktag fur die Heilige Maria Magdel ena (22. Juli).

478 Ferdinand I1., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1578-1637).

479 Spanien, Konigreich.

480 Ubersetzung: "aulerordentliche”

481 Ambassador: Abgesandter, Botschafter.
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commandirt 18 galleren alda™ , vndt hat sich, gar hoflich, gegen mir, erzeigt, meine auch viel guts,

von mir geredet. Jch gieng neben ihm, vor dem Kayser <vndt dann vor dem Kénig* > her, auld
der kirchen, vndt nach dem ihn der Konig aufsetzen heif3en, hiefd er michs auch. Er [[220r]] wuste

mir, keine gewilheitt, von dem Koniglichen *° beylager®® zu sagen, nur allein, das wegen der
eingefallenen pest in Jalien*®, die Konigliche brautt®®, solange sich aufhielte, sonsten, wehre
sie, vorlengst schon, herauRRer kommen. Er*® kondte nicht wilken, was sie vor einen weg herauler

nehmen wiirde, dal3elbe stiinde bey deren disposition, welche vmb die Konigin®" wehren, vndt
alle zufallende vmbsténde erwegen kdnnen. <Er sagte auch, er erfrewete sich der delitschen Chur:

vndt Firsten grandezza Allemanna ** alhier”® zu sehen,> Sonsten da ich seinen schonen pallast,

welchen ich in der stradanova®, in der stadt Genua™ gesehen, sehr lobte gefiel esihm wol, vndt
bekandte selber, es wehre kein schoner pallast in gantz Jtalien, oder doch vber einer nicht.

Mein Cantzler, Doctor Miilller*®, ist bey den Brandenburgischen®’ gesandten®, abermals

gewesen, dieselben rahten, man solle in specie ** nichts beym Churfiirstlichen collegio ®® >
suchen, sonst méchte man, eine gantz abschl&gliche antwortt bekommen, vndt die sache mehr

verderben, als gut machen, es wehre beRer, man liefle es also in suspenso **, biRR etwan Gott durch
den Konig in Schweden™®, ein ander Mittel dreinschickte. [[220v]] Vndt solches hetten die Chur

Séchischen™™ gesandten™ ihnen®® den Brandenburgischen *’ auch gerahten, sonsten mochte
man dadurch, dem gantzen Evangelischen wesen, ein praguditz zuziehen. Jedoch, wann wir es

482 Doriadel Carretto, Carlo | (1576-1649).

483 Ubersetzung: "Edelmann”

484 Genua (Genova).

485 Ferdinand I11., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1608-1657).

486 Ferdinand I11., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1608-1657).

487 Beilager: Beischlaf (als Vollzugsakt der Ehe), Hochzeit, Feierlichkeit anl&sslich der Vermahlung.

488 Italien.

489 Maria Anna, Kaiserin (Heiliges Rémisches Reich), geb. Infantin von Spanien (1606-1646).

490 Doriadel Carretto, Carlo | (1576-1649).

491 Elisabeth, Konigin von Spanien und Portugal, geb. Dauphine von Frankreich und Navarra (1602-1644).
492 Ubersetzung: "deutsche GroRe"

493 Regensburg.

494 Ubersetzung: "Neuen Strale"

495 Genua (Genova).

496 Miller, Gottfried (1577-1654).

497 Brandenburg, Kurflrstentum.

498 Gotze, Sigismund von (1578-1650); Nossler, Adam (1601-1637); Pfuel, Curt Bertram von (1590-1649); Ribbeck,
Johann Georg (1) von (1577-1647).

499 Ubersetzung: "im Besonderen"

500 Ubersetzung: "Kollegium"

500 Heiliges Romisches Reich, Kurfirstenkollegium.

502 Ubersetzung: "in der Schwebe"

503 Gustav I1. Adolf, Kénig von Schweden (1594-1632).

504 Sachsen, Kurfurstentum.

505 Blansdorf, Johann von; Miltitz, Nikolaus Gebhard von (1597-1635); Tuintzel von Tunzenhausen, Gabriel
(1576-1645); Zeidler von Berbisdorf, Johann (1578-1635).

506 Gotze, Sigismund von (1578-1650); Ndssler, Adam (1601-1637); Pfuel, Curt Bertram von (1590-1649); Ribbeck,
Johann Georg (1) von (1577-1647).

507 Brandenburg, Kurfurstentum.
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begehrten, so wollten Sie gern, jn genere **, dje sachen, dem Churfirstlichen collegio ** *®,

vortragen.

Schilple’™ hat gar artige™ sachen, mitt den karten vni3 vorgemacht, auch errahten kénnen, wal3
einer im sinn vor karten erdacht, alerley artige sachen.

heiitte abends, haben Jhre KayRerliche Mayestat™ Chur Colln®*, vndt Chur Bayern®™, zu gaste
gehabtt, gleich wie gestern, Chur Meintz>*® vndt Chur Trier®™, in der Kayserinn®™® ihrem Zimmer,
welche etwas mitt schwachheitt, beladen ist.

Zeitung ** das Graf Johann von Nalzaw®®, gewiR todt ist, im Niederlande®™ , vndt dafd der
Schwede™ Riigen® gar gewil3 eingenommen habe, wie auch Wolgast®™* , welches zwar, noch

vngewi sein soll, Er soll auch mitt zween arméen auf 50 mille °® Mann starck, ans landt gesetzt
haben.

13. Juli 1630

[[221r]]
s den 13. Julij % .

Mein Bruder, Fiirst Friederjch®’, ist mitt herren Caspar von Starhemberg®®, vndt hanl3 Casper
Roder™ | auch zween pagen, Lytsaw®® , vndt Miinchaw®*" , auf der post, mitt dem postillon <also>

508 Ubersetzung: "im Allgemeinen”

509 Ubersetzung: "Kollegium"

509 Heiliges Romisches Reich, Kurfirstenkollegium.

511 Schilple, N. N..

512 artig: kunstvoll, meisterhaft.

513 Ferdinand I1., Kaiser (Heiliges Rémisches Reich) (1578-1637).
514

515 Bayern, Maximilian I., Herzog bzw. Kurfirst von (1573-1651).
516 Wambolt von Umstadt, Anselm Kasimir (1583-1647).

517 Sotern, Philipp Christoph von (1567-1652).

518 Eleonora, Kaiserin (Heiliges Romisches Reich), geb. Gonzaga (1598-1655).
519 Zeitung: Nachricht.

520 Nassau-Siegen, Johann V1I1., Graf von (1583-1638).

521 Niederlande (beide Teile).

522 Schweden, Konigreich.

523 Riigen, Insdl.

524 Wolgast.

525 Ubersetzung: "tausend"

526 Ubersetzung: "des Juli"

527 Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, Flrst von (1613-1670).
528 Starhemberg, Kaspar, Graf von (1598-1646).

529 Rdder, Hans Kaspar von (ca. 1610-1632).

530 Lutzow, Barthold von (gest. 1633).

531 Miinchau, Hans Albrecht (von) (gest. 1636).
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selb sechste®®, naher Miinchen® geritten, diesel bige schone residentz zu besehen. Esligt 18
meilen von Regenspurg™,

Chur Meintz** hat mich heiitte friihe durch einen vom adel seinen raht besuchen, vndt mir sagen
lalZen, er wollte vmb 3 vhr Nachmittags, da es mir gelegen wehre, zu mir kommen, etceteral.]

Chur Colln®* haben meine lelitte wieder nicht gefunden[.]

Geschrieben, aMadame™’ **[,] an Bruder Ernst *°[,] an Heinrich Borstel > vndt an die
gesambten herrenvettern®” | etceteral ]

Der Churfiirst von Meintz hat mir die ehre gethan, vndt mich in meinem losament>* besuchtt,

E mitt groRer hiflichkeitt. Entre autresil dit, que le Roy de Swede™ auroit prins toute I'jsle de
Riigen>, mais rien en terre ferme. Quiil [[221v]] estoit destitué d'argent. Qu'il Sestoit plaint aux
Electeurs™ de ce qu'ils ne luy auroyent donné son juste tiltre, et cependant, ils luy auroyent escrit
>® Regi Suecorum etcetera >’ ayants peut estre obmis >*® Vandalorum >, ou *® Finlandise™", par
ignorance, point par malice >,

Que les Hollandois™ prosperoyent fort. ***

Que Don Friderico de Toledo™ eust bien secouru Fernambucco®™®, n'eust esté |'asseurance
Espagnolle™’ de le reprendre comme Todos los Sanctos™, & |'apprehension de perdre laflotte
d'argent, plus jmportante, >*°

532 selbsechst: eine Person mit noch funf anderen, zu sechst.

533 Minchen.

534 Regensburg.

535 Wambolt von Umstadt, Anselm Kasimir (1583-1647).

536 Bayern, Ferdinand (2), Herzog von (1577-1650).

537 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Frstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
538 Ubersetzung: "an Madame"

539 Anhalt-Bernburg, Ernst, First von (1608-1632).

540 Borstel, Heinrich (1) von (1581-1647).

541 Anhalt-Dessau, Johann Kasimir, First von (1596-1660); Anhalt-Kéthen, Ludwig, Furst von (1579-1650); Anhalt-
Pl6tzkau, August, First von (1575-1653).

542 L osament: Unterkunft, Wohnraum.

543 Gustav I1. Adolf, Kénig von Schweden (1594-1632).

544 Rugen, Insdl.

545 Heiliges Romisches Reich, Kurfirstenkollegium.

546 Ubersetzung: "Unter anderem sagte er mir, dass der K6nig von Schweden die ganze Insel Riigen eingenommen
habe, aber nichts auf dem Festland. Dass er des Geldes beraubt sei. Dass er sich bei den Kurfirsten dariiber beklagt
habe, dass sieihm nicht seinen richtigen Titel gegeben hétten, und dennoch hétten sie ihm geschrieben”

547 Ubersetzung: "dem Konig der Schweden usw."

548 Ubersetzung: "wobei sie vielleicht weggelassen hétten”

549 Ubersetzung: "der Wandalen"

550 Ubersetzung: "oder"

551 Ubersetzung: "von Finnland"

552 Ubersetzung: "aus Unwissenheit, nicht aus Bosheit"

553 Niederlande, Vereinigte (Republik der Sieben Vereinigten Provinzen).

554 Ubersetzung: "Dass die Hollander groRes Gliick haben wiirden."

555 Alvarez de Toledo y Mendoza, Fadrique (1580-1634).
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13. Juli 1630

560 561
5]

Qu'il souhaittoit au General v de Fridlande™ & asesgens, d'estreen un lieu ™ (daihm wol wehre)
cest <[Marginalie:] Nota Bene ** > adire ou hors d'Allemaigne™, ou en Paradis, estants tous les
estats d'Allemaigne, las de la guerre. ** perge *®

[[222r]]
Que I'Empereur™® avoit envoyé aujourd'huy une replicque sur-ta-propesition <contra la declaration>
des Electeurs™, sur la proposition. **®

Que luy I'Electeur™® estoit |as, de ceste diete, souhaittant un bref retour. >
Que le Conte lean de Nassaw®"™ n'estoit pas mort, ains seulement blesse & prisonnier. °"

Quele Duc d'Oria®” Ambassadeur extraordinaire d'Espaigne®™, vivoit en Prince, voire en roy
tressplendidement, |'Electeur I'ayant visite hier en sa mayson, apres que luy avoit esté premierement

au logis, de Monsieur I'Electeur de Mayence, le voir. *°

Qu'il nefalloit pas croire, atoutes les A nouvelles de Ratisbonne™®, car selon les passions des
personnes, elles sonnoyent. >’

556 Pernambuco (Nova Lusiténia), Kapitanat (Capitania de Pernambuco ou Nova L usitania).

557 Spanien, Konigreich.

558 S&o Salvador da Bahia de Todos os Santos (Salvador).

559 Ubersetzung: "Dass Don Fadrique de Toledo Pernambuco gut geholfen habe, [es] sei [aber] nicht die spanische
Zusicherung, eswie [S80 Salvador de Bahiade] Todos os Santos wiedereinzunehmen, und die Furcht gewesen, die
hochwichtige Silberflotte zu verlieren."

560 Waldstein, Albrecht Wenzel Eusebius von (1583-1634).

561 Ubersetzung: "Dass er dem General von Friedland und seinen L euten wiinsche, an einem Ort zu sein”

562 Ubersetzung: "Beachte wohl"

563 Heiliges Romisches Reich (deutscher Nation).

564 Ubersetzung: "das heif3t auRerhalb von Deutschland oder im Paradies, da alle Stande Deutschlands des Krieges
mude seien.”

565 Ubersetzung: "usw."

566 Ferdinand I1., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1578-1637).

567 Heiliges Romisches Reich, Kurfirstenkollegium.

568 Ubersetzung: "Dass der Kaiser heute eine Entgegnung auf-die Propesition gegen die Erklarung der Kurfursten auf
die Proposition abgeschickt habe."

569 Wambolt von Umstadt, Anselm Kasimir (1583-1647).

570 Ubersetzung: "Dass er, der Kurfiirst, dieser Reichsversammlung ilberdriissig sei, er deshalb eine baldige Riickreise
wunsche."

571 Nassau-Siegen, Johann V1., Graf von (1583-1638).

572 Ubersetzung: "Dass Graf Johann von Nassau nicht gestorben, sondern nur verletzt und Gefangener sei."

573 Doriadel Carretto, Carlo | (1576-1649).

574 Spanien, Konigreich.

575 Ubersetzung: "Dass der Duca Doria, auRerordentlicher Botschafter Spaniens, als Fiirst, ja sehr prachtig wie ein
Konig lebte, als der Kurfirst ihn gestern in seinem Haus besucht habe, nachdem er zuerst in der Unterkunft des Herrn
Kurfursten von Mainz gewesen sei, um ihn zu besuchen.”

576 Regensburg.

577 Ubersetzung: "Dass man nicht allen Neuigkeiten aus Regensburg glauben miisse, denn sie kldngen nach den
Leidenschaften der Menschen."
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Il sexcusoit fort, de ne m'avoir visité plustost, a cause de mon voyage de Hilpoltstain °”, qu'il avoit

creu, sestre fait a Newburg®® . *®

[[222v]]

Quant ames affaires que ie I'avois prié de recommander al'Empereur™ , il n'y manqueroit pas, lors
qu'il scauroit, <[Marginalie:] Nota Bene ** > mon expedition auprés des Conseillers de Sa Magjesté
& du Reichshofraht™, ®

Des Churfiirsten von Colln°® | sein Obrist kammerer®®® amptsverwalter hat hauptmann K nochen™’

, den ich au numehr zum 5" mal hinschicke, gar froide mine *® gemachtt, vndt seinen gnedigsten

herren, gegen abendt, nicht molestiren wollen. Axt>® jst auch einmal da gewesen, also dalich
jn wenig tagen, sechsmal hingeschickt habe, vndt meisten theil3, ist der Churfirst nicht zu hause
gewesen, wiewol es scheinet, dal3 sie bdse drauf seyen, dasich den Churfirsten, nicht eher besuche.

Meine negociationes **, Kayserliche vndt Kénigliche ** audientzen, seindt billich vorgangen.

14. Juli 1630

[[223r]]
s den 14. Julij >* .

heiitte morgen, habe ich abermals, hauptmann Knochen®®, zum Churfiirsten von Coln™*,
geschicktt, welcher sich, gar hoflich, gegen mir erbotten, vmb 9 zu ihm zu kommen, welchesich

auch gethan, vndt bin an der stiegen, von ihm entpfangen worden. Er hat mir auch, die oberstelle’

gegeben, vndt mir gar freundlich zugesprochen, sich excusirt™®, dad meine | eiitte ihn nicht
gefunden, mir condolirt vndt gratulirt, auch mich wieder, bif3 an die stiege begleittet.

95

578 Hilpoltstein.

579 Neuburg an der Donau.

580 Ubersetzung: "Er entschuldigte sich sehr, mich wegen meiner Reise nach Hilpoltstein nicht eher besucht zu haben,
von der er geglaubt habe, sie sei nach Neuburg gemacht worden."

581 Ferdinand I1., Kaiser (Heiliges Rémisches Reich) (1578-1637).

582 Ubersetzung: "Beachte wohl"

583 Heiliges Romisches Reich, Reichshofrat.

584 Ubersetzung: "Beziiglich meiner Angelegenheiten, dieich ihn gebeten hatte, dem Kaiser zu empfehlen, wiirde er
darin nichts versdumen, wenn er meine Ausfertigung bei den Réten Ihrer Majestét und des Reichshofrats wisse."
585 Bayern, Ferdinand (2), Herzog von (1577-1650).

586 Bayern, Wilhelm von (1587/90-1657).

587 Knoch(e), Kaspar Ernst von (1582-1641).

588 Ubersetzung: "kalte Miene"

589 Axt, Johann von (gest. 1634).

590 Ubersetzung: "Geschéfte"

591 Ferdinand I11., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1608-1657).

592 Ubersetzung: "des Juli"

593 Knoch(e), Kaspar Ernst von (1582-1641).

594 Bayern, Ferdinand (2), Herzog von (1577-1650).

595 Oberstelle: erste Stelle, Vortritt.

596 excusiren: entschuldigen.
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Ses discours sonnoyent le desir de la paix, qu'il vouloit promouvoir de tout son pouvoir. Que
SaMajeste™ n'avoit pas suivy bon conseil, d'avoir commence laguerre en Italie™ & de sestre
chargg, tant d'ennemis sur les bras. Que le Roy de Swede™ estoit desgousté, a cause du pays de
Mecklenburg®® . Quiil falloit oster ', causam malj ®*, c'est adire le Duc de Fridlande®™, & son
armée. Que nous estions plus miserables que |es estats d'Hongrie®, ou de Boheme™, lesquel
estoyent encores convoque aux Dietes de leurs pays™, pour contribuer al'Empereur avec ordre,

mais nous Electeurs™ & Princes de I'Empire®®, serions contraints par les[[223v]] contributions
extraordinaires, que les soldats nous prenoyent par force <& sans ordre,> sans Nous convoquer aux

Dietes, de devenir chetifs. Et Monsieur I'Electeur® craint que ces excéz contre les constitutions
de I'Empire™®, tireront apres soy la coustume & la consequence a nostre grand prejudice. Jl
simmagine, que la Principauté d'Anhalt®!, a esté fort espargnée, maisil setrompe en cela, & ie
luy ay monstre le contraire. ® Pour I' edict **, il dit que I'Empereur® vise en I'excution d'iceluy,
alajustice, et que lapaix de Passaw®™, a esté extorquée par force, al'Empereur Ferdinand 1

*® mais que lareiinion des protestants, alareligion Catolique Romaine seroit le vray moyen &

597 Ferdinand I1., Kaiser (Heiliges Rémisches Reich) (1578-1637).

598 Italien.

599 Gustav I1. Adolf, Kénig von Schweden (1594-1632).

600 Mecklenburg, Herzogtum.

601 Ubersetzung: "Seine Reden klangen nach dem Wunsch nach Frieden, den er mit seiner ganzen Macht befrdern
wolle. Dass lhre Mgjestét keinem guten Rat gefolgt sei, den Krieg in Italien begonnen zu haben und sich so viele Feinde
auf die Arme geladen zu haben. Dass der Kénig von Schweden wegen des Landes Mecklenburg verdrossen sei. Dass
man wegnehmen miisse”

602 Ubersetzung: "die Ursache des Ubels'

603 Waldstein, Albrecht Wenzel Eusebius von (1583-1634).

604 Ungarn, Stéande.

605 Bohmen, Sténde.

606 Bohmen, Konigreich; Ungarn, Konigreich.

607 Bayern, Ferdinand (2), Herzog von (1577-1650); Bayern, Maximilian |., Herzog bzw. Kurfirst von (1573-1651);
Brandenburg, Georg Wilhelm, Kurfirst von (1595-1640); Sachsen, Johann Georg |., Kurfrst von (1585-1656); Sotern,
Philipp Christoph von (1567-1652); Wambolt von Umstadt, Anselm Kasimir (1583-1647).

608 Heiliges Romisches Reich (deutscher Nation).

609 Bayern, Ferdinan